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I 

RENDIMENTO 1)1 CONTO 

DEL 181. 

Pubblichiamo il Rendimenlo dt cot,lo dol 1817. a]quanlo 
lardi, l,er cagione de' tcmpi : cd ogni cosa ci fa ircsttntcrc, 
che i risultamcnti dcl 18't.8 saranuo più sca,'.,i dci rcgislrali 
«lui sotto. Sc non cite il zclo, c Io spirih» dt carili, cite 
coraggisce Cuite le pel'sone cite si oecupatto dell" Opcra 
non vcrrà sccmandosi : c pei'b le Missioni calh)licbc, che 
da lutte le parli dclla tcrra si ¢onfidatm neli" ajulo cncroso 
dt qucst' Opera santa, non sos[ct'amt., siccome abbiamo 
salda spcrauza  cite t,,t dau,o Irani{orio. 

FI ANCI 

d'AIX. 
d'.\iaccio ......... 1,368 
dt Digna (1. ....... 5,627 30 
di Frejus .......... 2;,640 
di Gap (2) ........ 10,.548 ,,» 
di Marsiglia ....... 42,212 02 
d'_&LBI. I Alibi. "t"2,596 35  24.157 25 
Castres. 1!,560 90 | " 
dt Cahors .......... 1,00 5o 
dt Menda ..... : .... 19,-145 55 
di Perpignano ...... 8,8o0 
dt Rodez .......... 85,8t6 O5 
d'AUCII ........... 2't,000 » 
d'Aire .......... -2 , 02 
dt Ba.ionna .......... ".'S,fiO0 ,,,, 
dt Tache ......... 1.3,815 

.......... 16,090 f. 75 c. 

301h 362f. Of c. 



I)ioeesi d 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
-- di 
 di 

Il 
Som,a ril,ortata 809,3t2f.01 c. 
:kIGNOi\E. . . .... 83,000 »» 
Mon}pellieri.. . . . . 39,000 
imcs ...... 24,_'253 7 
Valenza .......... 17010 0.5 
Viviers (I) ....... 24)939 95 
BESANZO]\ i,; ....... 31,301 .... 
Belle), ......... 22,745 
_Metz (2) ....... 3,3ô6 95 
i'anci ........ 15,523 
S. Diè .......... 15,13'2-I 

S.trasbou:'g (:¢. ....... 4L041 
Verdun ......... 21,062 ,,» 
-- di BORDO ......... 4:»,091 49 
 d'Agen ........... 21 ,'2_00 » 
 d'Angouleme ........ 5,28. 80 
-- di Luzzon ....... 27,000 70 
 di Perigueux ........ 6481 »» 
 di Poirier ........ 22,000 50 
-- della Rochel!e ........ 14,613 70 
 di BOURGI';S ......... 6,000 ,,, 
 di Cleïmont- Ferr;n,d ...... 29,989 
 di l,imoges .......... 8,01 
 riel Puy ........... 2o,çol 70 
 di S. Flour ........ 20,191 1o 
 di Tulle ........... 5,811 
 di CA?,IBRAI ........ 81,8,54 03 
 di Arras ........ 2,931 
 di LIOE .......... 18.3,09 1:2 
 di Autulfia .......... 19,887 95 
 di Digione .......... 11,7 57 
-- di Grelohle (4) ........ ,35,465 
 di Langres ......... 20,7ô0 

II) Compresovi ua d,,»t; di 500 f. (t'n dono di ugual somma eïa già ....- 
to 'aho 1' anno preced,,,,le dalla medesima persona. } 
12} Compresovi uu dt, no dl .I ,500 f. per la llissione dol Libano. 
i5} Compresovi u, dt,no di -I,000 f. 
{-]) 95 f. 20 e. provefien|i da  leu ha I dhcesl di Grenol,le  .qu, ' ; h-- , 



I!I 
Somma riporata 1,244,472f.62 c. 
Diocesi di S. Claudio ..... o, o69 
-- di PARIGI (!) ......... 9l,.'213 92 
-- di Blois ........... 5,45 » 
-- di Sciartres .......... 6,094 50 
-- di Meaux .......... 5,025 45 
-- d' Orlcans ......... 11,315 ,,» 
u di Versaglies ......... 9,847 85 
-- di REIM ........... 11,896 40 
-- d' Amiens .......... 15.44 10 
-- di Bovese .......... 8,599 20 
-- di Sciallonsulia 5iarna ...... 8,457 60 
-- di Soissons ......... 14,424 20 
 di ROUEN (2) ......... 21,,39 80 
-- di Baieux ......... 29/23 »» 
 di Coutance. ...... o,-o0" - ,,» 
-- di Evreux. 6,829 ,,» 
-- di Seez ........... 1t,259 73 
 di SES ....... 8,.o0 ,,, 
 di Moulins .......... "/,006 5o 
 di evcrs. .o .... 6,8:36 95 
-- di Troyes ....... 7,C,:'{i »,, 
-- di TOI.OS t. '7,910 15 
 di Carcasson,, ....... ITL862 îo 
 di Montoban 3 . 17,036 ,,,, 
 di Pamiers. 7,20 »» 
-- di TUrcS. . 12,2(;4 »» 
-- di Angers ........ a,0-,. 7 
-- delMans (4) ........ ! 1,512 58 
-- di antes (5) ...... !ç5,855 ,50 
-- di Quimper ......... 2t;,oco »» 
 d] Re:mes (t;) ........ t1,564 13 

1,961848f. 02 c 

(I) Compresi varj d,mi, m.ntant; insieme a I 1,657 f. 
(2) Co:upresovi tre dono di 1,17 i f. proveniente dal ltavre di Grazia 
5) Compresi 5 151 f. offerti da tre sacertlo:i» uuode' quali aio]e 1151 
f. e i due altri 1 000 f. ciascuno. 
(4) Comprcsovi un dono di 7»600 f. proveuiente da Laval. 
tS) Compresi diersi dold moutanti inicme a 27518 f. 50 c. 
(() Ç, ompresovi un dono di I,OO f. 



IV 
Somma riportata 1 96!, 818f. 02 c. 
Diocesi di S. Brieuc.. , ..... . a2,ooo ,,,, 
-- di Yanaes ........ 31,015 »» 

Pondicheri.. 

Senegal.. . 

COLOXIE FIIAXCE$I. 
Diocesi d" Algeri ......... 3,800 70 
Ïsola della Iliunione ....... "q,i60 »,, 
Cajenna ........ 500 »» 
Guadalupa .......... 1,389 
Martinicca ......... :  3,504 08 
Pondicheri ;o9 59 t " . 721 59 
{ Karikal. 13 
......... 626 50 

2,012,567 f. 99 c. 

ALLEMAGNA. 
llutiui. Kr. 
Da varie diocesi (,l,.X . . . 5,094 80 10,91; f. 50c. 
AUSTI/II. 
Diocesi di Trieste cd altre dio- 
cesi vie|ne .....    565 41 1,426 20 

GIiX DUCA_TO DI BADE. 

Diocesi di FIIIBUIIGO . . 4,026 ,,» 8,366 23 

GR.kN DUCATO DI ,SS1A I)AIIMSTAD. 
Diocesi di Magonza (2) .   707 50 1,516 78 
As, LEOaXLE. 
Diocesi di Fu!de (3: .... 765 2-1 1,6t,) 

DUC&TO DI XXSSO. 

Diccesi di Limborgo (:.   726 .i6 1£57 35 

25,424f.21c. 

(1:} 10 i. 50 c., osia fi,.rini .i,5-1, glu»li Iroppo lard|, perchè sieno 
iscritti ncl Colito del 18-17, saranno post| riel Coato de], t 8-18. 
(2) 1,008 f. 72 c. ossia llorhli 470, |5, iunti pure trol,po tard| saran- 
ntcssi nel Cottto dol | 848. 
15) | ,089 f. ossia llorini 08 |2 iunti anch' essi troppo tardi  saramio 
losli nei Couto del 18.18. 
(-|) 1,055 f. 2i c. ossia fit, fini 482: ! I. giuuli altrefi troppo tardi, saraw 
.o t)o,ti riel Conto del 



-. 
l)iotei di P, otenburgo .... I  ,ooo , ,, 

,18,261 f. 51 «. 

AMERICA SETTES'rP, ION ALE. 
AMERICA IXGLESÈ. 

l)ioc¢si di QUÈBEC .... :-%317 9 U 
-- di Monreale .... 1,080 17 
-- di Toronlo .... .| 15 
 del N. Brunswick ........ 
-- di llalifax .......... 

ST , FI-L N IT [, 

4 _J167 f. 9 ,.. 
10l  
.'2,295 r 

Di,cesi dello Stretlo ..... 
-- della Nuova Orlea,,s.. 

d.lla, i . 
I 0 66 
800 ,, ,, 

AMERICA MEBIDIONAI.E. 
BBA$[LE. 
Dioeêsi di BAtlIA ..... 690,000 
-- di Maragan ..... 52,8o0 
-- di Rio-Janeiro .... 819,o48 

80,.139 f. 55 e. 

3,750 f. , C. 
330  » 
5,119 05 

BELGIO. 

17,306 f. 85 c. 

Diocesi di MALINES ........ .. 34,041 f. 80 c. 
-- di Bruges ........ 7,64 75 
-- di Gand ......... 37,187 76 

78,8.54 f. 31 c, 



¥1 
Somma riporl ata 7 $,85  f. 51 c. 
DioeesidiUegL .  . .   .   . 0%000 »,, 
-- di I%mur ......... 1o,432 95 
 di Tournay (1) ......... 28,093 09 

ISOLE DELLA. ]]RETAGSA. 

150,386 f. :35 c. 

INGtlILTERRA. 
liv. t. £C. d. 
l)istrct[odiLancastro . . . 405 15 6 10,31î f. lot. 
-- di Londra ..... 2t6 7' 2 6,282 11 
 di Jorch. . 150 6 8 3,833 50 
-- dell%rte ..... 60 8 7 1,.540 O 
 dol Centro ..... lïl 1 5 4362 31 
 del Levante. -lu 15 » 1,039 12 
 (tel Ponente. . 132 15 5 3,585 
Provincia di Galles. . 53 19 2 i,375 

SCOZIA. 

Distretto del 1%rte.. . 10-1 » » 2,613 90 
 dei Levante (Z). . 17 I 3 451 50 
 dei Ponente. . 50 ,, » t,267 50 

Diocêsi d' ARMAGII. 59 14 5 1,'2 1,5.';-6 6i 
-- d'Ardagh ..... 7 7 8 188 7., 
 di Ciogher ..... 2 » 2 5l a4 
-- di Derrv. .'22 13 » 579 02 
-- di Down eC(mnor. 81 15 4 81- 136 
-- di Dromore .... 1.3 2 » 38 01 
 di Kilmore .... lï 15 2 453 97 
-- di Meath .... 91 2 1 2,3'2_8 92 

-i2855 f. 30 c. 

(I) Una somma di 1,570 f. provcnicnti da Mons e da Fonlan-Vesco,o ë 
stata trasmutata in due obbligazioni dal prcstito belgio ô ('1,, a bencfido 
delF Ot3cra , secondo la raccomandazione dol douatcre. 
(2} Le riscossioni in questo distretto hanno montato a 33 lire slerline, o 
t,331 f. :50 e; mada questa somma si è dovuto solrarrc lit-. st. 35. . 0. o 
900 I', ; che lurono mesi Fer errore colla ricoslr.ue tlel ! S tri.  che pr ¢i 



vll 
mma riportata 
Diooesi diaphoè .... 3 4 ,, 
-- diCAS[IEL. . lt3 5 » 
 di Cloyne e Ro.;s 167 3 10 
 di Corck .... 3.0 13 1 
 di Kerry. .... "13 11 6 
 di Killaloè .... 80 13 » 
 di Eimeriek. . 57 11 ,, 

42,856 f.30c. 
81 80 
2,895 05 
4,274 02 
8,709 81 
349 79 
-'2,064 22, 
1¢171 19 

-- diTUAM. . . dt 9 6 
-- d' Achonry ..... 11 8 8 
-- di (:lonfe;'t. . . 6 13 
-- d'Elphin. . -)2 3 10 
-- di Galway.. . 4 6 
-- di Kiimacdur.gh. . 22 5 6 
COI O2:lB IKGLESI. 
Agra .............. 
l)omenico ( isola ) ......... 
Gibilterra ............ 
Madrns ............ 
Maduro ........... 
Maurizio (isola) ....... 
Trichinopoli ........... 
Trinidad. , I'-rrinidad.  1,028 "" } 
Santa-Lueia. ,5(:! .... 
Yêrapoli (MMabar) ........ 

di. Waterford. . . 3(;3 » 10 112 9,281 61 
di DUBLIN .... 1,121 1 6 29,56 20 
di Ferns ..... I8a t4 ,t 1:'2 4,696 50 
di Kildare e Leiglin. laO 9 6 3,,385 40 
d' Ossory .... 1 l l 8 5 1.'2 2,88 5 
1 »060 20 
68 97' 
-I70 6 
580 05 
111 ,,» 
5t9 t13 

58 »» 
ool 0 
6086 81 
182 50 
2,5:i5 »" 
1,590 »» 
754 » 

128,911 f. 82 ('. 

SrATO ECCLESIASTICO. 
SeRti| roIllalti. 
ROMA. ï ; .... 6,866 ,, 5 
P, ioc.esi d' Acqoapemlente 40 ,, 
 , d' Alatri, , ,  1-t4 2-.5 

37,8!5 f. 25C. 
217 39 
783 07 



lll 
$omma riporlah'l 

Diocesi d'Albano. ", 'o  47 92 
-- d'Amelia. , ï  52 » 
 d' Anagni.   94 79 
, d' Ancona .... t60 
 d' Ascoli.  206 69 
-- (r Assis,. . . 76 80 
-- di Bagnorea.. 80 ,, 
-- di BENE EN.I(). 171 » 
-- di Bertinoro. 52 73 
-- di IOI,OGNA. 1,2.50 , 
-- di Cagli. 12 
-- di CAME[tlNO.. 173 46 
--- iii Cervia.  24 01 
-- di Cesena. 191. 21 
-- di Cingoli.  20 ,, 
 di Città della Pitre. :o 
-- di Città di Castcllo 171 60 
-- di Civith Castellana. 36 32 
-- diCività Vecchia. 92 » 
 di Corne/o. 23 ,, 
-- di Fabriano.. . 8o ,, 
 di Faenza. . . 449 » 
 di Fano.  . 402 70 
.-- di Ferentino . 76 » 
-- di FERRAR-A. 739 80 
 di Foligno. . . 10o » 
 di Forll. . 29 -). » 
-- di Forlimpopoli. 62 40 
-- di Fossombrone. t 19 80 
-- di Frascati. . 68 50 
-- di Gubbio. 200 
-- di Iesi ..... 168 65 
-- d" hnola. . . 510 
-- di Loreto. . 50 » 
-- di IIacerata . 92 
 di latelica, 100 

38,316f.61 c. 

260 ,t3 
2s2 Gl 
515 |6 
869 56 
1,123 31 
 tl7 39 
 134 78 
929 35 
2q6 5S 
6, .., -18 
65 22 
942 72 
130 .19 
1,055 59 
108 70 
163 0-1 
93-'2 61 
107 39 
500 » 
125 » 
434 78 
.'2-! 40 22 
2,1S8 59 
956 52 
,020 65 
5 13 48 
1,586 96 
339 13 
65t 09 
372 28 
! ,088 80 
916 58 
2:771 74 
271 74 
50[ 
54» 48 

7 f,t75 f. 96c. 



Somma riportaa 71,o75 f. 
Dioeesidi Montalto.. . o «o 111 .q6 
-- di Monteliascone. 3.1 10 185 .'33 
l di Nanti.. 20 » 108 70 
-- di Nocera. . 80 » 434 78 
-- di :Norcia. 60 ,, 326 
-- d' Or!veto .... 06 Il 1,120 
-- d" Osinlo.. . 34 58 187 93 
 di Palestrina. . 17! » 929 35 
-- di Pergola. . 3{) » 1(;3 04 
-- di Perugia. 377 50 2,051 63 
 di Pesaro. . 265 » !,440 22 
-- di PoggioMitteto 30 » 1{;3 04 
 di R kl ENNA. 246 10 ,337 50 
-- di lIecanati. 5.0 76 221 52 
 di Rieti. . 83 » 43-1 
 di Rira!ni.. 100 » 5.13 4S 
-- di Iipatransone. 76 92 418 0 
-- di S. Angelo ia 
Yado .... 46 50 "2-52 72 
 di S. Severino. 1i7 » 364 13 
-- di Sarsina. 49 1l 266 90 
-- di Sinigaglia. . ,'267 76 t,455 22 
-- di z;POLETO. . 130 70 710 33 
-- di Terni .... 83 4.6 453 59 
-- di Terracina . . 67 60 :»67 39 
-- di Tivoli.. . 131 66 715 51 
-- di Todi. . . 32 02 174 02 
-- diTolfa... 58 50 817 93 
 di Treja. 17 » 9 .) 39 
 d' Urbania (1). 473 36 5 9-12 20 
-- d'URBINO. 45 » 21.1 56 
-- di Velletri. . 92 2(i 501 41 
-- di Veroli .... 161 37 909 62 
-- di Vitcrbo. . 63 59 345 60 
B;dia deile tre Fentane. 66 23 3,59. 95 

92:743 f. 32 c. 
. .  

(i) Compresovi un dono di 62 i. 82 c. : ossia di srudi romani I 1,56. 



Da varie diocesi 

Diocesi di NASSIA.. 
-- di Santorini, . 
-- di Sira.  
-- di ïiao. 

x 
SPAGNA. 
reall. 
50,0dl » 12.510 f, 25Co 
t3 RECI A. 
19.5 » 
ç. 
833  " 1 30 "» 
. 376 ,, 857 29 
892 
 1 OOO » 

1,642 f. 65 e. 

LE V___NIE. 
¥ie. ap. di COSTA1XTLNOPOLI 1(%-1 ,,,, 4,111 f. » 
Diocesidi SMIRNE ..... 5,167 73 1,21S 33 
-- diScio. 528 »,, io8 39. 
-- di Aleppo ..... 122 7 ,o o5 
-- di Damaso (2). » ,,,, » » » 
-- di Diarbekir. 2,500 .,» 587 05 
Iso!a di Cipro ....... 893 16 2-3 '9 
Yic. al,. dell" EGITTO. 4,952 »» 1,299 90 
-- di Tunisi. 842 40 210 60 
Tripoli di Barl,r'm. 1,984 ,,» 46 

LOMBALDO VENETO. 
lire. austriuehe. 

S, 34.1- L 64 e. 

Dioeesi diMILA.NO (,loni 
pa,'licolarl ) ..... 34,635 82 29,750f. 74(t: 
-- di Bergamo (idem). 13,109 94 11,13 45 
-- di *'*" (idem.) 944 ,5 800 30 
-- di .... (idem.) 3,230 54 2,773 »» 
 di Mantova (idem.) 11 18 10 ,,,, 
 diPadova (idem.) 1,360 82 1,156 70 
 di Roveredo (idem.) 2,480 ,,» 2,10S »» 
-- di Rovigo (idem.) 85 9 72 59 
-- diVerona (idem.) 10,156. 21 8,632 80 
 di Vicenza (ideaL) 2,335 29 2,750 ,,» 

59,807 f. E9 c. 

(I) In questasomma sono compresi 9&-i f. provcnicati dall' isola di Cuba. 
(2) -t55 f. ovvcro 616 piastre turche giunte Iroppo tardi, pcrchh [otcs- 
tln,o inle,'irlc n¢l Conlo dal 18 |7 ; saranuo pcstc ucl Couto dol t 8 8, 



XI 
ISOLA DI MALTA 
Diocesi di Malta. 5,975 »» ,12«t29 f. 15e. 
D[;CATO DI MOI)E . 
Diocesi di Capri ....... l, 11 ! f. 8S c. 
-- di Massa ........ 2,Sa0 » 
-- di Modcna ......... 5,9(;6 7i 
-- di 1N-onantola ........ 39.1 35 
-- di P.eggio ......... 6,509 » 

17,132 f. 9.| c. 
1)UC_kTO DI PAR:iA. 
D!(Jcesi di P, orgo S. Dolmiuo ...... 365 f. 4(; e. 
-- di Guaslalla ........ 424 .,9 
-- di Parma ......... 5,181 87 
-- di Piacenza 1,. ..... 7486 05 

13,458 f. 37 ('. 
PAESI BASSI. 
Vicariato apostolico di Bois-lc-Duc. 31,576 f. 48 c. 
 di Breda ......... 4,599 1,7 
 di Limborgo ........ 16¢136 95 
 di Lusenburgo ...... 1o,198 88 
Da diverse areipreture ....... 9,839 35 

92,651 f. 11 c. 
POITO G A LLO. 
Diocesi tt BRAGA. ,,o 
" 4-10 6,215 t. 38 e. 
-- d'Aveiro. 1719-°0 ],:): | 50 
-- di Braganza. . . 91,20a 570 
-- di Coimbra. . 649,30c 4,058 
-- di Pinhel .... 5,80 83 ,, 
-- di Porto .... 472,950 2,955 
-- di Viseu ..... 28,80 t,767 6 
 di E¥ORA. 11;70(;0 ]04 12 
-- di ]agia. . 14,400 90 
 di Crato ..... 158.10 99 »» 
17.907 f. 69 c, 

(4) Compresi 951 f. lJ7 . offerti da un sacerdotc  che gia 1' auno avanti 
aveva dato i 920 f. l)OSfi uel llendimento di çonto dal -t846 j fasci¢ol 
 t 12 degli Anna|i  i, agina 176. 



il 
Sollma riportata ! 7,907 f.69e. 
Diocesi d' EIvas .... 117,620 733 
-- dt Faro .... 40,960 256 
 di LISBOA. o !,88,990 tl,768 69 
-- di Guarda. . 25,580 159 87 
-- di Lamego. 6.210 39 
-- di I, eiria .... 368,990 2,306 19 
-- diThomar. . . 4,800 30 ,,» 
-- d' Angra (A ::ores). . 232,920 |,455 75 
-- dt Fonsalla (Madera). |3,2 l0 82 75 

34,741 f.06 c. 

PIROVI NCI.4, RENANA. 

l)iocesi dt COLONIA. . 22,'262 18 3 R3,481 78 
-- dt Treveri. . 3,,').1! 2 ,, 12.154 »» 

$1LE$lS.. 
Diocesi dt Breslavia :3). . ç,217 »,> » |5,438 98 
-- d" Ohnuzz ( parte 
prussiana ) . 65 ,,» » 239 
-- dt Praga (idem) 568 »» ,) 2:0SI 80 
Diocesi dt Munster. . . 9,828 t  86,855 
 dt Paderborna. , $,2-14 17 3 15,017 

174,{30 f. 02 e. 

(I} 151 [. 23 c. giunti Iroppo {ardi, ie'-l f«ssero inseriti nd n{o 
dol 187, arano posli nel Conlo el -1848. 
(2} 2,880 f. ossia 720 lalleri giun/i 
Ctmlo dol -I 8-18. 



I) ioeesi 
-- di 
-- di 
-- di 
m di 
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-- di 
-- di 
-- di 

XIII 
STATI DI SARDE(;_. 
DUCATO DI GENOVA. 
Diocesi di GEI'iOVA ...... ,34,8f.rl c. 
-- d' Aibenga ....... 8,833 05 
-- di Bobbio ......... J,342 83 
-- di ïzza ......... 4,733 
-- di Sarzana ........ 1,979 
-- di Savona ......... 3,Cor 
-- di Ventimille ........ 2,288 90 
I'tEMO\TE. 
di TOIINO () ........ [30,o00 
d' Acqui ......... 3,702 45 
d'Alba .......... 5,3fit 
d" Aosta ..... 6,200 
d" Asti .......... 3,00o 
di Coni .......... 2,400 »» 
di Fossano ......... 2.98 2O 
d' lvrea .......... S,8'o 
di Mondovi ......... 8,30 .15 
di Pignerolo ........ 4,288 15 
Saluzzo ......... 5,000 
Susa .......... 1,520 ,,» 
VERCELLI ....... 6,154 85 
Alessandria ........ ,46(; S0 
Biella ......... 5,8OO »» 
Casait .......... ,(;9 
ovara ......... 7,600 ,,» 
Tortona ......... 7141 81 
Vigevano ........ 8,039 89 
8_kI{DEGX A. 

Diocesi di CAGLIAR[.. ...... 097 »,, 
-- d' ORISTANO .... J73 54 
-- di SASSARI ........ 861 79 

201,742 f.20c. 

(I) C,)mpresi varj doni, clte mot)tano insicmeaS,968, 25 e. raie a dire: 
| ,015 f. provet)ienti da CIticri ; 2,00 f. dati «la ul ecclesiasti«o di Toriuo: 
505 f. 25 c. datidal B. P. Giovan Antonio Maccali, no , rcligioso eamaldolcse, 
morto a Balangero, parroccltia della diocesi di Toritm ; -Iii0 f. dati pet" la 
Misfione o'e fit martirizalo il veneral»ile Gabrielc l'erlowe. -- 



Somma rip¢ tMa 
SAVOJA. 
Diocei di SCIAMBEIH.  - 
d'Annessy 
 di Moutiers ........ 
diS. Giova.mi di ' "''    
-- -'OI 1 llIhq. 

DUE SICILIE. 
REGNO DI APOLIo 
dncati. 

Diocesi di 5TAPOIJ. 
-- di Pozzuo.o. 
 di SORRF.NTO. 
-- di Sofa ..... 
-- d" Aversa. 
-- d' Isernia. 
 d Cava .... 
 di Nocera. . 
-- di Co,versa,ao. , 
-- d' ACERENZA e 
M ATERA. . 
 di Castcllaneta. 
 di Lecce . 
 d" Ugento. . . 
-- di Gallipoli: 
-- di S. SEVERINA. 
-- d' Oppido. 
-- di Mileto. . 
-- di Teramo. . 
-- di Gcace 
 di Muro. . 
di " 
 'I c IiOSfl, 
 di Monte Yergine. 
 di MAgFREDONI:k. 
 di Gaeta. 
 d'Arienzo . . 
 di Boiano. . . 
--- d' OTPANTO. 
 di Monte Casslno 

7230 85 
80 ,,» 
/,310 »» 
1 oo .... 
27 4ï 
29 1o 
200 ,» 
260 »» 
03 -1 
lE0 ,,» 
40 », 
442 » » 
60 » » 
100 » 
137 ,) » 
62 60 
150 42 
80 » » 
40 » » 
20 50 
50 » » 
53 95 
22 12 
74 » 

2017-I:2 f.0 c. 
9500 »» 
26163 0 
5.0¢O » » 
2950 »» 

25,355 f.40 c. 

30772 f. 51 c. 
840 48 
5»703 06 
425 ç0 
1180 92 
123 85 
851 20 
1t06 56 
865 8 l. 
510 72 
1"70 24 
1881 
255 36 
96 27 
425 60 
583 08 
266 43 
640 19 
966 I2 
127 68 
170  . 
8 5 
°12 80 
ç_9 1 
94 
3 i-t 95 
617 46 

49,881 f. 08C. 



-- di 
-- di 

di Bisceglie. . 
di Gravina, Monte- 
peloso ed Altamura. 
di CIIIETI. 
di BRIiXDISI. 
di Castellamare . 

di Catauzaro.. 
Marsi. 
LANCI k.KO. 

-- di Lueet:a 
Bad]a di S. Trinit' della Cava. 
Diocesi di Cerignola. 
-- di Molfetta. 
-- di Giovinazzo. 
-- di Terlizzi. 
-- di CO'ZA. 
-- di l'qola. 
-- di SALERNO. 
-- d' Avellino . 
-- d' Oria ..... 
-- di S. Severo. 
 di Foggia 
-- di Ionopoli. 
 di TARçNTO.  
-- di 5iicotet'a e 
Tropea. 
-- di Nardo. 
 di Sessa. 
 di Sohnona e , alva 
-- di CAPOA.   

xv 
Somma ripor|a:a 
duali. 
130 

49,381 f. 03C. 
553 28 

170 ,,» 753 52 
200 ,, 
70 »» 297 92 
246 »» 1,016 
50 ,, » 212 80 
ç0 »,, 85 12 
60 »» 255 36 
I0 »*, 42 56 
80 ,,» 127 68 
10 »» 42 56 
251 
59 83 25. 85 
115 53 
150 "» 638 40 
100 »,, 425 60 
240 
44 80 188 5 
61. 50 27 I 51 
iO0 » 425 60 
9 8 12 47 
50 »» 12 
G3 53 270 GO 

83 », 1 fO 5 
79 9-t 340 23 
"35 92 999 82 
80 ,,) 340 48 
847 8I. 1,48 2ô 

SICILIA. 

Da varie dioeesi (1). 

DD DD 

62,318 f. 09 c. 

(I) 15,162 f. 30 c. g.'.unli |roppo 
847» aranno trasportati 



XTI 
SVIZZERA. 
flachi dl .v«tZea. 
Diocesi di lasilea,  8,6t5 SI 12,308f. 30e. 
-- di Cur    2,085 83 2,979 75 
-- di Cosmo(Tessino) 3,530 » 5,012 85 
-- di Losanna, . 6,0!t2 30 8,631 85 
-- di S. Gallo.  2,781 82 3,974 03 
-- di Sion .... 2,r05 20 3,.36 ,,,, 

TOSCANA. 

d| FIRESZE (!. 
di Colle .... 
di Fiesole  
diPistoja. ;.   
di Prato. .  
di S. Milfiato.  
di S. Sepolcro 
di PISA. 
di Livorno.  . 
di Pontremoli. , 
di SIEIA. . . 
d' Arezzo.   
di Chiusi .... 
di Corlona. 
di Grosseto.  
di Massa e Popu- 
Ionia . 
di Modigliana. 
di Montalcino. 
di Montepulciano. 
diPescia,  ;  
di Pienza .  
di Sovana   
di Volterra. 
di LUCCA (). , 

36,372 f. 78 c. 

18,891 8 4 15,868f. 77 e. 
690 18 $ 580 37 
3,618 G 8 3,039 40 
3,.133 13 't 2,884 28 
2,376 »» » 1,995 84 
4,138 6 8 3,476 20 
2,892 17 » 2,1-30 »» 
6,231 »,, » 5,231 05 
-i-,.198 5 8 3,526 56 
663 13 4 557 48 
2,568 6 8 257 0 
1,8t7 »), 8 1,526 31 
CS 18  267 89 
5t.7 10 » 459 90 
318 .10 » 267 54 

1,095 ),» » 919 80 
5'2.6 6 8 4-12 12 
407 6 8 3-12 16 
932 » » 78:?. 88 
01 13 st 85 49 
1,316 6 8 1,105 72 
1,942 »» » 1,631 
13,340 1-1 If 9,876 6 

59,923 f. 58 c. 
(I) Comprcso un dono di 500 f..pel riscallo di bambini degl' infeddl. 
(2) f:ompreso ttn dOllO di 1,000 f. per la Missione dei Domenicanl uella 

lleso I otamia ed nel l(urdisan. 



112)000 f. »»C. 
2,331 f.84 C. 

Le clemosi:w sl,artite Ira Ic varie Missioni ncll" anno 18 t7. 
rono Iîssatc )tel modo seg)«ntc. 
IISSIOSI D ° EUROPA. 
A llonsig'.Carruthers, vic. ap. d'Edimburgo. 80, Io0 ,,,, 
A Ionsig. Murdoch, vic. ap. (Scoziaoccid.) 25,fi00 ,,» 
A 3Ionsig. Kile, vie. ap. (Scozia Settentr.). 20,000 ,,» 
Pcl Vieariato apostolico del distretlo occi- 
dentale (lnghilteïra) ....... 6,800 »» 
Vicariato apost, di I,ondra, l)er Gersei. 4,020 »» 
AI medesimo, per la Missione di Gucrnesei. 2,100 ,,,, 
A Monsig. Brown, vic. al). (provincia di 
Gailcs) ............. 8,800 »» 
lissione degli Oblati di Maria immacolala 
(lnl:ilterra) ............ 12,0130 »» 
Mi:,sione dei Ret'lentoristi in Cornovaglia 
(h.,,hilterra) ............ 4,100 »» 
S¢inario di Drumeondra (h'landa), .  8,000 ,,» 
A 3lonsig. Hughes, vic. al». di Gibilterra. t;,000 »» 
I)cr le diocesidi I.osan«a e di Ginevra. . 4.3,600 »» 
A Monsig. Salzmann, vescovo di Basilea. , 2,08O »» 
A Monst.de Carl, vescov, di Cur tSvizzera, , 6,880 
l'er diverse Missioni dell' Europa: a Setten- 
trot .............. 123,680 »» 
fissioni alle,nane dei Rcdentoristi.  ,3,6o0 »» 
!issione dclla Moldavia (Missione dei Minori 
Cenvcntuali' .......... 12,000 
A 3lensig. Parsi, vescovo amministratore 
dcila Valachia c della Bulgaria. . . 12,800 »» 
A Monsig. Barisich,vic. ap. dell" Erzegovina. ,t,800 »» 
l'er le varie diocesi d' Albania, di Servia, e 
di liacedonia .......... 16,280 ,,» 
Missione della Compagnia di Gesh in Dahna- 
zia " 2 000 ,,,, 
,. 358,140f.,,»c: 
(I / In qucsia somma sono comprcsl '2-71 f. 8.| c., renaila d' un capitale 
di Il,000 f. proveuienti dalla diocesi di Varsovia, da|i ail' Opera udl' anno 
48 |5: e de' quali si i: [allo menzion¢ nel Conto dol dctto anno. 



Somma riporlata 
Vicaï|aIo oI) di Sofia (Missioe dci 
 2,000 » 
Cappuccini);     
Mi.s:one dei Domcnicani a Costntinop!i. 8,000 »,, 
A Monsig. Ililleïeau, vie. ap. di Coswn- 
t inopoli 32 O00 
A Monsig. llasstm, arcivescovo «---'-«r''';'n 
oattolico di Costantinopoli ...... 9,600 
AMonsig. Ferrieri, Visitatore nposrl delle 
Missionidel Lewnte ......... ï|î3 91 
t!issione dei I,ffzzaristi a Costntinopo!i, col- 
legio, scnole, Suo:'e della Carità, ec. 23,133 ,,» 
A Nonsig. Blancis, vescovo di Sira e dele- 
gato apost, per 1_, Grecia. . 18,oo »» 
Missione dei Cap:)ttccini a Paros. . 2,500 »» 
A Mcnsig. Castelli, arciveseovo di Nassia. 2,000- »» 
A Monsig. Za!oni, vescovo di Tino. 2,100 »» 
Missioni della Compagniadi Gesfi (Tino e Sira). 8,000 »» 
Nissione d«i Lazzaristi e Casa delle Suore 
(l(.lla Carità a S;mtorini. .. . . 6,000 ,,» 
Per la dioccsi di Corfù ....... 4,0o0 »» 
Missione dei Cappuccini a Cefalonia.  . 1,500 
Missione dei Cappuccini (lsola di Candia;. 3,000 »» 

3:'g 1¢9 f. »C. 

Missione dei Domcnieaui a Smirne. 
Missione deiCappucEni a Smirne.  
Missione dei Lazzaristi a Smime, scuoledei 
Frati e Casa delle Suore della Carità. 13,300 »» 
Missione de' Minori B.iformati a Burnabat 
ed a Meteline. " ,3,900 »» 
Missione dei Cappuceini riel Levante. . 600 » 
A Monsig. Justiniani, vescovo di Scio. 2,f0o ,,» 
Missione dell' isola di Cipro ...... 9,f, oo »» 
lqissione dei Minori idformati a Rodi.  2,000 »,, 
tliz»i6ne dei C,ppuccini nella lïatolio, , 1,00o ,,» 

t ,800 » 
4", 800 »» 

bIIS81ONI 1)ELL  ASIA. 
A Monsig. Mussabini, arcivescovo di Smir- 
ne, vicario ap. dell ° Asia Mijote ..... t0#00 f. » 

498,016 f. 91 c. 



.IX. ..- 
Summa riportata ,52,000 f. »,, e. 
A Mons[g. Yillardell, arcivescovo, delegato 
apastolico al Lil)ano, e pei vm:[ Riti Uniti. 17,953 ,,» 
Ni:«ione dei Cappuccini nella Siria. . 3,200 ,,» 
?,Iissione dei Carmelitani nella Siria.. %800 
i',lissioni dei Lazzaristi ndla Siria, collegio 
d Antura, Suore della Carità a Beiruth. 43,6e0 »» 
MissionidcllaCompagniadiGesù nel Levanto. 22,000 » 
A Monsig. Trioche, arcivescoro di 13abi- 
lonia, delegato apost., e l)or vmj Ilili Unili, . 21,6c0 
Missioni dei Domenieani nella Mcsopotamia, 
e nei Kurdistan ........... 9,000 
51issione deiCarmelitani nella Mesopotamia. 1,000 ,,» 
Nissione dei Cappueeini nellaMesopotamia. 8,00 ,,» 
Missioae dei Seriti nell' Arabia. 2.8o », 
Nissione armeniana nella Persia. l,oo ,,» 
Missione dei l.azzaristinella Persia.. . 15,¢,00 »» 
A Monsig. Borghi, vieario apost, di Agra 
(Missioue dei Cappuccini). . . 16,000 »» 
.lissione di Patna ....... 8,800 ,,» 
A Monsig. Carew, vicario ap. di Calcutta. 8,000 ,,» 
Missione di Dacca ......... 1 1,8o0 
¥icariato apostolico di Bomlay (Missione dei 
Carmelitani ) ........... 8,8oo »» 
A Mor:s'. Louis di Sanla Teresa, arc. vie. 
apost, di t, erapoli ( Missionc tic Carmelitani) 7,290 ,,» 
Missione di Kulan. . . 6. O0 »» 
Missione di Mangalor ........ 8,000 »» 
A Monsig. Bonnand, !c. apost, diPondi- 
deri (Congreg. delle Missioni Estere.. '2.9,195 » 
Missione di Maissur (idem). . 1,88= 
MissionediCoimbatur (idem) .... «,90 »» 
Nissione delta Comp °. ,aiGesh ll{'lMadm'o., ao,000 »» 
A Monsig. Fenelly, vie. apost, di Madras, 1,000 » 
Missione di Itiderabad .... 18,000 »- 
Missione di ¥izzagabatam ..... 10,800 ,,» 
A Monsig. Bettaehini (Missione di Ceilan }. 19,000 ,» 
Vicariato apost, di Pegu e Ara (Missione degli 
Oblatidella SantaYergine}, . , .... 2a#oo ,,» 
458 lO0 f. '  ', 



xx 
Soama ripor[ata 4.58 i00 f, 
Miion del Tibet (Congreg. delle Missioni 
Estere) ........... 73"0 » 
A ]lIonsig. «le' csi, vie. apost, dol Chan- 
Tong, ê amminislralorc di Nancl,ino.  . 14,000 »» 
 Monsig. P, izzol3ti, vic. apost, del Hu- 
Quang (Missionedei Minori Riformali).   20,000 
A Monsig. de 3loretta, vic. apost, del Chan- 
Si (Missione dei Minori Osservanti). . ;  8,S00 ,,, 
A Monsig. de Donato,  ic. apost, del Chen- 
Si Olissione dei Minori Osservanti) .... 10,800 
.Prcfcltm'a apostolica e .Procura delle llissioni 
italiane a llong-Kong ...... 11,200 
A Monsig. Péroeheau, vicariato apost, del Su- 
Td,uen ( Congrcg. dellê Missioni Etere ). ',210 
A Monsig. Ponsot, vicario apost, del Yun- 
an (Congreg. delle Missioni Estere). , 16,720 ,,» 
t:icariato apost, dol Kouei-Tcheou (idem). 12,23:2 ,,» 
Pcr la Procura della medesima Congreg. 86,033 
A Monsig. Carpe,la, vic. apost, del Fo-Kien 
(31issione dei RB. PP. Domenicani'. . . lO, O0O 
A 5Ionsig. Daguin, vie. apost, della Tartafia 
mougola (Missione dei Lazzaristi) ..... 6,000 
A 3Ionsig. Mouly, vescovo, per le Missioni 
dei Lazzaristi nella diocesl di Pechino. . : .1,000 
A Mo,tsig. Baldus, vic. apost, de, Ho-Nan 
. Missione dei Lazzansti ) ........ 5,.500 
A 3Ions'. Larribê, vic. ap. del Kiang-Si{ id. ) 8,.500 » 
A Monsig. Lavaissière, vic. apost, del Td,e- 
l;,iaug Olissione de LazzarisU) ...... 6,150 
31issionidella CompagniadiGesh nellaCina, a0,000 
A 31onsig. Ven'olles, vic. apost, della Man- 
ciuria (Congreg. delle Missioni Estere). la,5;0 
A lIons'. Ferréol, vie. ap. della Corea (id.) 1_'2,.q.65 ,, 
lIissionê dellê isole Leou-Tcheou (id}. . . 7,,320 
A lIonsig. Hermosilla, vic. apost, riel Tong- 
King orientale (llissione dei Do,nenicani). . 14,661 
A Monsig. t',etor«, vin. apost, del Tong- 
King occid. {.Congreg. delle M»sioni Etere). 7,985 

756,066 f. », c. 



Somma rilortata 
¥icariato apost, dêl Tong-King meridiolale 
ç Congreg. delle Missioni Estere). . . 14,475 
A Monsig. Cuénot, vicario apost, della Co- 
chinchina orientale (idem) ....... 17,850 
A Monsig. Lefebvre, vic. apost, della Co- 
chinchina occidentale (idem) ...... 14,G60 
A Monsig. Bouchot, vic. apost, della peni- 
sola Malesia ( idem  ......... »» 
A Monsig. Pallêgoix, vie. apost, di 
Siam (idem) .......... o. . 
Pel collegio di Pulo, Pinang (i lem) ..... » 

756,0(6 f. «« C. 

23,635 
15,690 
20000 

8(i2376 f. 

IIISSIOAI DELL' AFFIHCA. 

A Monsig. Pavy, vescovo d'Algeri. . . 72,446f.88c. 
Trappiti di Staueli ...... 8,000 » 
A Monsig. Fidèlc di Ferrara, vic. apost, di 
Ttmisi (Missione dei Capl)uccini) .... 12,000 »» 
Missione dei Miuori liilbrmati a Ïripoli di 
Barbaria ............. 3,')00 »,, 
A Monsig. Solcro, vicar io apost, dell' Egitto, 
c lWV i var.] Riti Uniti ....... 25,600 », 
Missione dci Lazzaristi ad Alessandria, 
scuola dei Frati,  Suore della Caritit. . 29,633 33 
Missioni de' Minori Rifoïmati (Alto Esito'. ô,4o0 
|issione ddla Cogregazione di S. Lazzaro 
new Abissinia e riel Sennaar.  . . 15,000 »» 
A Mousig. Massaia, vie. apost, dei Galli 
(Miione dei Capl)uccini ). -. . .  .5,600 
A Monsig. Griffitz, vic. apost, del Capo di 
Buoaa-Speranza (Missiolle dei Domenicaui). 21,6o0 ,,» 
roi X-icariato apostolico delle Due-Guince 
..Mi.sio, e della Congreg. del S. Cuor di Maria:. 3:?,,000 
l'ci" llt Missione del Seaegal ...... 4,000 »» 
Per la Missione di '  - 
Mataagasear. .... 2-1,o00 ,,,, 
A Mo.ig. Collier, vie. apost, dt/l' isola 
Mativizio ......... '.)61 » » 
259,7-11 f.21 C. 



lIisione degli Oblati di iIaria imma«olaa a 
S. Donifazio ( Golfo d' Hudson ) .... 7,000 f. »» 
A 1onsig.Fieming, veseovo di Terra-o'a. 10,000 » 
A ;Ion»ig. Walsh, veseovo d' Halifax. 0,030 ,,» 
A Ionsig. Donald lae-Donald, veseovo di 
Eharles-Town ........ .,00 » » 
lissione degli Oblati di Iaria immaeolaa a 
Bytown (Alto Eanadà) ........ 8,40 » 
Per la dioeesi di Toronto ...... 11600 
A Ion'. PheIa alnilfistratore diKingstoz. 7,00 ,.» 
A Monsig. Sig:ay, r h-eseovo di Quebee, 
per la dioeesi di Quebee e pel Vie. apest, del 
Golfo di Iud.»on .......... 4866 2 
A Ionig. Bourget, veseovo di lontreal. 
Iissioni della Eomp". di Gesù riel Eanadà. 1000 
A Ionsig. Demers, vescovo di Vanchver. 8,000 
A 5Ionsig. Ales. Blanchet, vescco di Wal- 
ia-Walla (Oregon) ......... 800O ,',, 
hlissione dcgli Oblati di laria immacolata a 
 ala-Walla ........... 7,000 , 
A Sion'. Blanchet, areiveseovod'Oregon-City. 84.400 ,, 
A ioasig. Loras, vescovo di D«buque. 21.690 
_ç Mousig. Lefévère, res. cca Ijutore e 
m:nistratore dello Stretto ....... 16,000 
lissioue de" edentoristi nello Stretto. 4,000 ,, 
A lonsig. Purcell, 'escovo di Cincin,aati. 11,600 
A Monsig. P.app, vescoo di Cleveland. . 8,80o 
A Monsig. Kenrick, vescovo di Filadelfia. 10,d00 
A Ionsiz. O' Connor, vescovo di Pittsburg. 8,800 » 
A lonsig. Whelan, vos. di l[ichmont. . 11,200 
A 3[onsig. IIughes, res. dellaYguoa-Yorck. 12,800 
Sacerdoti del]a Misericordia nella uova- 
Yorck .............. 9,600 

Alqonsig. Tyler, vesco-odi Hartford . . 8,800 
A ),!onsig. Mac-Cioskey, vese.avo d  Atbany. 4,0OO 
A Monig. Timon, vescovo di Buffalo. . . 8,800 
A Moasig. Miles, vescovo di ashville. 5,600 
A 3!on.qg. Fl,gct, vescovo di Louiville. |1,700 



XXill 
,qomma riportata 863,e;5 f.22 ¢. 
Pêr la dioeesi di ,incenn¢s ..... 25,00 
Eudisi nella dioeesi di Vineennes .... ,0o0 
A Monsig.Kenrîck, arciveseovo di S. Luigi. '21,¢o0 »» 
A Mousig. Henni, vescovo di Milwaukie. 10,.I00 
A Monsig. Byrne, vescovo di Littlc-lock. 10,0'30 » 
AMoni-, . Quarter, veseovo di Chicago.  27,200 » 
A Mouig. Chanehcs, vescovo di Natchcz. -'23,600 
I t 
A Monsi;i Blanc, res. t, cda Suova-Orlc::us. IS,000 »» 
A Mousi'. Portier, vescovo di Mobile. 21,600 »,, 
A Monsi. P, cyuolds, vescoodi Charlcstou. 25,6''0 »» 
A Monsi-. Odin, vescovo di Galveston. 25,600 »., 
Per le Mi;ioai dei Lazzaristi {Stati-Uniti). 80.ç00 ,» 
Missioni della Compagnia di Gesù al 
Missori ............. 2,000 
Missioni della Compaguia di Gesh ulle 
Montague-Rocciose ...... 30102 3:! 
Missioni dei Domenicani (Wisconsin). . 7#O0 »» 
A Monsigi Smith, vicario apost, delle 
tille iuglesi ............ ls,000 ,,» 
A Monsig. Fernaw.les, vicario apost, de,la 
G iammaica ........... ,2¢0 
M[ssione dclla Comlaguia di Gesd nella 
Giammaieà ............ 1,000 » 
A Monsig. llvnes, vicario apost, della 
Guiana inglese ........... 16,300 » 
Pel Vicmiato ,post. di Curazzao. , t 66,157 
Pella Missionc di Sttrinam ...... 
Missioni della Compaguia di Gesù 
America meridionalc. . . , , . . lo,0O0 » 

776,225 f. ;: c. 

. MISSIONI DELL  OCEANIA. 
Vicariato apos!olico dell" Oeeania orientale, 
Missioni della Cot)greg. di Picl):ts) 10),lô7/', 83 C. 
Missione dclla Soeiëtà di Maria (luoa 
Zelanda ) ............. lo,ç00 
A Mons'. Collomb, vie. ap. della Malesia, e 
lqicron¢sia {Missioni della Società di Mari,c" 53,000 
19.3, ! fil 1".3"-3 



 XX1V 
Somma riporlata 193» [6;' f. 
X l',lonsig. 13alaiilon, icario apost, dell' 
Oceania centrale (Missioni Estere) .... 33,000 
A Monsig. Douarre, -ic. apost, della 
 a Caledonia (lissioni dclla Società di 5Iaria,. 53,000 
Procura della Società di Maria a Sidney.  17,337 09 
A Ionsig. Polding, arcivescovo di Sidaey. 3-9,000 ,' 
AMonsig. ltumphry, vescovo d' Adelai,.la 
(Australia) ............ 10,800 
A Moasi.g.. Brady, res. di Perth (ustralia). 03»600 
A Monsig. -illson, vescovo d'.ltobart-Vo n 
(Terra di Van-Diemen'. ...... 11,600 »» 

Spese di pubblicazione degli Annali, ¢d a!tre 
cose stampate cosi in Francia corne ail' estero. 
Spese ordinarie e straordinarie di amlnini- 
strazione cosi in Francia corne all'estero. . 

414,504 f. 4.'2 

214,040 f. 40 e. 

81,062 î2 

245,|03 f. 12t.. 
51Ulttat,te di parc«ifie cambiali non ancora 
riscosse ............. 19,805 f. 5 e. 
L' eccedcate delle riscossiolfi sop:a le »pese è stato, com, 
negli anni precedenti, impiegato iii soccor»i spediti immediala- 
tente aile Missioni ; e queste somme saranno registrate ncl 
P, endimento di Conto dell' anto 1848. 



MISSION[ DELLA CINA 

NEL XlX. SECOLO. 

L' ultimo periodo di questa stora analizzato da noi, 
porge tre fasi distinte, d' un carattere chesi pu6 scor- 
gere a prima vista : opera di ïondazione, che durb or- 
tant' anni ; un mezzo secolo di continua prosperità, il 
cui splendore renne da alquante dissensioni (impronta, 
che inevitabilmente 1' uomo sempre lasci6 sulle opereI 
di Dio) appena adombrato; ed una deeadenza in tai 
progressione, che fa temere dell' ultimo crollo nd tcmpi 
di cui or parleremo. 
E cominciando dall' accennare, quai fosse interna 
mente lo stato di questa Chiesa sui terminare del se- 
colo decimo ottavo, diremo, che la persecuzione impe- 
rando dovunque, le frontiere delle provincie erano corne- 
in asscdio; l' oppressione, or lenta ora fcroce; i nli- 
gliori cristiani, sbandid; i sacerdoti non spenti, divis 

(1) Ve4i la prima e la seconda parte ne' fascicoli di Luglio e di 1N'o- 
embre t8.8. 
VOL. XXl. l. î, ENAffO 1849. 
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(sl'o. alctmi pgchissirfi ) in llsslonarj i, roscrit;-i, la 
pr¢senza de' quali, seïsibile in ogni luogo, nasconde- 
vasi corne anima nel corpo a cui dà vita; e in letterati 
d' oftlcio sedenti al tribunale delle matematiche : speclc 
dilazzaretto onorifico, ove adoperavasi qualunque sol- 
lecitudine in tenervi rinchiusa la conta.3ione del loro 
zelo apostolico. 
Al di fuori , la Misslone sembrava, rispctto aile 
sue rel,',zioni colla metropofi della cristianità, esseTe 
vie più in risc|,io. Sino ïillora aveva, ne' tmpi calami- 
tosi, trovalo sempre ua mano straniera pronla a sos- 
tenerla nelle sue cadute : ora vacillante, e spors¢ndo 
stanca verso 1' Europa le braccia aperte alla speranza di 
ajuto, che per la prima v(lta le dovea mancare,-non 
sapera darsi pace del non veder più le navi d' occidente 
gettare sopra le sponde sue il santissimo contrabbando 
della salure. Oisè, ch' oltremare inaridite erano altresi 
le fonti, ond' essa traea spirito di vital e i sêmenzai 
deil' apostolato, dal loro antico suolo svelti a forza ! L' 
Europa, ch' era di llissionaria divenuta guerriem, a 
combattere invitava tutte le mani nate per benedire : e 
da questo scemamento in numero grande de' eherici, 
la Chiesa orientale, assuefatta, più che bisegnato forse 
non sarebbe, ad appoggiarsi sopra di noi, stava in bilico 
di cadere.. 
Per resistere allo seadimento interlore, ed al difetto 
de' sussidj stranieri, le forze e 1' organizzazione eecle- 
aiastiche della Cina in que' tempi erano queste : tutte 
le llissiini si spartivano in tre Vicariati principali, e 
tre Vescovadi. Quelli erano : 1 ° il ¥icariato del Chan- 
ai, diretto da' Francescani italici della Propa$anda, il 
cui seminario èin Napoli : abbracciava quattro provine;e 
in quella parte dell' impero, che è ira occidente e set- 
tentrione; e contavano forse sessantamila cristiani : o 
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il Vicarialo del Fo-Kien, sulla c:sta volta a sciloec¢, 
dato in cura a' Domenicani spagnuoli, cite partono da 
Manilla, ove hanno la loro casa sacerdotale, ed il loro 
corpo di riserva apostolico. Questa cristianità pi;J flo- 
rida e libe'a di tutte quante, era in numero di quaran- 
tamila fedeli, o poco meno. 3 ° e quello del Su-tchucn, 
che stendevasi allora su tuua la frontiera dal Tong-King 
al Tibet; ed era aflldato alla Congregazione dclle blis- 
sioni Estere. Oltre il col!egglo centrale (oggi posto a 
Pulo-l»inang), era nel luogo medeslmo un no,dz;ao, 
da cul fornivasi il chericato ind;geno, e nasce,a la spe- 
ranza di sessantamila neofiti. Pechino, Nanchino e 
Macao, che unite f«,cevano un popolo di cento trenta- 
mila anime, erano la sede de' tre Vescovi. A qucsta e- 
numerazione succinta de' Missionarj fa d' uopo aggiUl» 
gerei Lazzaristi francesi, che Roma istitul legataj de' 
(;esuiti sopprcssi, e che, a norma di questi, trova,ansi 
dovunque una tanto gloricsa eredità gl' invita,a. Alla 
corte entra,a no corne sapienti; come Missionarj, al Chan- 
si ed al Kiang-nan; nelle carceri, come confetsori ; a 
Pechino ed a Macao, corne direttori del sacerdozio na- 
zionale. 
La Chiesa cinese ridotta pertanto aile sue uniche f6r- 
ze, non si lasci6 cader d' animo; e lu soc-orsa dalla 
mano di Dio. Il quale non permettendo mai, che la per- 
secuzione fosse universale e continua, fcce, che i neofiti 
assaliti in un luogo, gode,ano nell' altro della libertà 
loto, e che a' giorni calamitosi s ccedesse pace solle- 
vatrice de' mali patiti. Per la quai cosa il culto cattolico 
fu visto riel 1800. spiegare pubblicamente le sue pompe 
in Pechino; e celebrarvi la festa del £orpu Domini 
con solennità, vietata allora in più città capitali di na- 
zioni cristiane ; e portare con onorevolezza il santissimo 
Sacramento fin sotto gli ocçhi de' hlanttarini; e un ve- 



scOvo, dalle fatlche e dagli anni |neanutio, essere da' 
Missionarj di oni paese, e da' sacerdoti e seminarisli 
oriinarj, misti a migli,ja di neofiti, colnmto di onori ; 
e la moltitudine de' pagani starsi, al passarc del devo. 
to cortegio, tacita e piena d'amnfirazione al cospetto 
di lanta maestà, quanta è nelle cerimonie nostre. 
hla quello che desta maraviglia-nche più fo:te è, che 
il primo inodo, che si adunase mai nella Cina, teneva 
regolarmente le sue zedute, fra due tempeste, nel!a 
provincia del Su-lchuen, i fieramenle afflltta dalla 
persceuzone. Vi assistevano quattordici aacerdoti, pre- 
sieduti da un marfire, che allora cra lot vescovo. G.t- 
tavano frettolosamente le fondamenta dell' edilïzio, cite 
altri dovevano poi cementare col proprio sangue, e tra- 
ducevano le ipirazioni del loro zelo in iatuti, che 
Roma iniunse poscia ai l'dissio_arj cincsi di seguitare, 
siccome ottima regola nell' eerciziodel santo ministero. 
Compiuta clic ebbero appena 1' opera loro, furono 
dalla persecuzione dispcr»i. Un caso semplicisslmo, 
dal sospetto, che  anima del governo cinesc, fatto 
acerbo, fi ca$ionc di qucsto nuovo furore. el 
il c(;rriere di Pechino, colto con addosso una carla geo- 
grafica cinesc, che il R. P. hdeodato spediva a Roma, 
perchè se ne valcssero a fistare i limii del!e missioni 
italianc. Questa malagurosa carta si ebbe da' Man,tarini 
quai piano di una congiura : ri scorgcvano dcntro h per- 
fidia di far conoscere 1' impcro ai principi italial.i, per 
renderne loto più facile il conquisto. Quinti la crudeltà 
degli editti divenne ognora più forte. Di quattro chiesc, 
ch" erano ancor in piedi nella cttà di Pechino, tre fu- 
rono diroccate: i libri religiosi, cerchi e distrutti, 
le stampe ed i tipi, ,pezzati; le iser;zioni eristiane, 
scancellate u tutti i monumenti; riImovata la pena di 
morte contro de' Missionarj, ed orrerdi supplizj inven. 
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tati co)ro i discepoli 1o'o. Mentre vissc 1' imperatore 
K.a-King durb la lïersecuzione, or più or ncno vio- 
lenta; e lu tremctda riel 1811, e riel 4; e dal 18 sino 
al '2.0 non tallent,5 : anno in cui qesto nemico della 
croce fu in Tartaria morto da un fuhnine, lla quando il 
furore dcila tempesta venne a cessare, il chericato si 
trovb essere a duc terzi sc«mato ; spente le scuoie che 
dovevano rinnovellarlo, ed i santuar] vohi in rotlami 
di pierre. E la ci:tà capo dell' impero, la quale poch' 
a,zi possedeva gtun numcro di confratcrnlte pic, c con- 
tava ottocento e più cospicue damc cinesi, quoidiana- 
mente int¢ne a far buone opere, seeondo il lr sesso, 
era divenula quasi vuota d' abitatori crisliani : ed il Ve- 
.covo port.ghese, venerando vecchio, e rivcrito in Pc- 
chino quasi un pa.!re piangente sulla tomba dell' etin- 
ta famiglia sua, era quasi solo in quella città, ove 
altari del Sal,'a:ore furono già visti circondati da Man- 
darini cover,iti, e da principi catecumeni. 
Con tutto cib, per quanlo calamiosi fossero questi 
temi, la gloria vinccva d'assai le ruine, bïi restrin 
gerb a darne questo solo esempio : Spetacolo mai non 
si vide più ammirando di quello, che fosse la morte 
di Monsignor Taurin Duîresse, che col marti«io compi 
il suo apotolato di trentanove anni. Una sentenza 
,icerè del Su-tchuen condannavalo, il 1-I settembre 
del 1515, al taglio della resta : e insieme con lui, 
oltre trenta cristiari, sino allora rimasti saldisimi 
nella fede, furono tratfi dal carcere, agïnchè accon» 
pag:assero al patibolo il loro vescovo. Speravasi, cle 
aih vista del sangue sparso dal suo pastore, s'iati- 
morisse la greggia. Quando il earnefice e la vittima 
furono a fronte; i llandarini ad,titando a' cristani, 
dall' una parte la eroce da profanarsi, e dall' altra 
le forche che li attendevano, loro ordinb, per 1' ultima 



voila, di scegliere. Ma questi, prosternati ai piedi del 
loro Vescovo, e chiedendogli l'assoluzior, e, di morire 
si apparecchiavano. Uno solo rimase in piè ; ma di 
tanto abbandono, il Prelato renne dal coraggio degli 
altri racconsolandosi. Scovgiuravali di seguitare !' e- 
sempio che ad essi stava in prociato di date-; e sten- 
dendo sovr' essi le mani cariche di catene, li assolse 
de' loro peccati : indi, con gioja, che già sentira dol 
celestiale, offerse la testa al manigoldo. Gli fu spic- 
cata d'un colpo : e i discepoli, visto scorrere dal t'onco 
il sarigue del loro maestro, sete ardentissima del mar- 
tirio infiammb subitamente l'anima loto, ed implo- 
rarono ginocchione il giubetto, poc' ar, zi ad essi pro- 
messo. Ottennero soltanto 1' esilio. 
L'anno seguente, Pio ¥II, preconizzando la virtù 
del santo Vescovo, aitamente la morte sua proclamava 
preziosa dat, anti a Dio! llorte, la cui descvizioe, 
giune,a l'illustre Pontefice, ci ha commosso 
pro[otdo del cuore ! Nel le99erla , toi ci credevamo ri- 
le99êre ta pagitaa degli ctnnali della primitiea chiesa. 
Quest' elogio ad un martire, sulle labbra d'un confessore, 
riconiungeva'una volta di più due nomi i' uno dell' 
altro si d,egni, lncarcerati ambedue per la medesima 
eausa, erano, sotto tirannide imperiale, stati csempio 
di coragg;o maraviglioso in loro eanuta età. Amendue 
avevano, dal fondo del loro carcere, sostenuto 
esempio la fede di un gran popolo, e visto ambedue 
i loto patimenti cessare ad un tempo; eonciossiaehè, 
mentre il Pontefiee confessore rimontava in trionfo i 
gradini del trono, per quindi benedire nuovamente 
il mondo, il Pontefiee martire salira al cielo, donde 
proteggerebbe a ncora la Cina. 
Dopoila norte di Kia-Kng, renne a rcgnare Tao- 
Kuang, figliuol suo ; il quale cominci6 dal rinnovare 
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eontro i cristiaui gli editti dei predecessori di lui, e 
fin collo stracciadi, a'di nostri, alla vista di tutto 
l'impero. Giova sperare oggimai, che quella provvi- 
denza, la quale il costrinse di cosi fare, non gli per- 
metterà più di ricoglierie i brani e di aggiustarli. Se 
non che molto sangue ancora domandavasi ad estin- 
guere per sempre 1' ardore della persecuzione : scor- 
reva a torrente sul cominciare riel nuovo_regno; 
poi tallent6 ; anti pawe temessero nel versaflo, qtando 
sull'avvicinarsi de$li avvenimenti, che dovevano ter- 
minare 1' era de' martiri nella Cina, la scure mcnava, 
prima di ropersi, colpi più furibondi. L'ultima vit- 
tima meritava, per la incomparabile purezza sua, di 
coronare la loriosa ecatombe. II sinor Perboyre, 
iustiziato l'undici settembre del 1840, offerse nella 
sua immolazione quanto a un sacrifizio è dovuto per 
plaeare il cielo. Ad una vit: innocentissima atdava in 
lui cov, giunta la maest- di quella virtù, che fece dal 
iudici domandare, s' egli fosse per avventura un Iddio 
incarnato; e qudla calma serenissima nelle torture, 
che trasse al manigoldo, impotente a strapparli del 
labbro un solo lamento, quest'esclamazione di mara- 
vilia : Costui sa il secreto di ton patire! 
Avanti di en,rare in quest' era novella, che di tol- 
leranza ha piuttosto la promessa che il fatto, ci sem- 
bra utile mostrare alcune particolarità, atte a far me- 
glio conoscere lo stato in cul ciaseuna Missione trova- 
vasi, quando furono tutte liberate dall' oppressione di 
lunghi secoll, lel che si scorerà variazione e con- 
trasto manifesassimo; essendo che, se l'ostracismo fu 
dall lege per qualunque luogo decretato, l'incoeren- 
za e le eccezioni de'tribunali, nell'applicarla, erano 
t«equentissime quanto i capricci de' landarini ; sicchè 
spesse volte avveniva, che tra la fortuna e la calma 



non era posto cite il llnfite d' una provincia : qundi 
le apparenti contraddizi,ni, che più d'una volta si 
scuoprono nelle lettere de'issionarj; contraddizioni 
non meno namrali che la varietà de'sog$etti di cul eb- 
bero a tratlare. 
Quello che in tale epoca pub dirsi universale, si 
riduce a questi due caratteri soltanto : l'apostolato nclla 
Cina, esscre anzi un ministero di cotservazione che di 
corquisla. Una tant'opera nondimeno baslava, se non 
a'desiderj, aila gloria degli oper«,j t.vag«l'ci; poscia- 
ehè, senza esi, il lume della fede, spvso in cosl vasto 
impero, non avrebbe tardato ad estinguersi. 
11 secondo carattere comune al magqor numero de' 
cristiani cinesi, è queila loto t;midezza straordinaria, 
che li rende più mirandi tdl' eroismo d,:lla virlù, e 
ad un tempo più lubrici a cadere. Veto è, che dive- 
nendo apostati al cospetto del llandarino, non è g;à 
che in essi faliisca la fede, ma perchè lero rien meno 
il corag$o, lnfatti, tornati appena in seno aile loto fa- 
nfiglie, ripigliano l'esereizio di quella rcligione, che 
abjurarono .eza cessare di anaarla. Se nen che dol;o 
un primo atto di pus:.llanimità, divcn$ono, per loro 
sciagura, più paurosi che mai ; e la contagione di questo 
timore si propaga in coloro, che ad essi sanno d' in- 
torno (1). 
Toltone quegt' pguale fisonomia, e perenne neile 
eristianità einesi, la quale si eompie con eerto s-sno di 
patimento e di d,lore, in quai più in q,al meno seo- 
pertamente impresso, eome un' aria di famiëi:.a, sul 
volto di tutte le sorelle nell'oppressiore; il rimanen- 
 te è vario, locale, e quasi individo. 11 l'lissionario 

(l) L, ttra del $igaor Baldas.  18i.1, 
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pa,sa, in pochi di. d, una zona ,11' altra diametralm,.nte 
opposta ; ma il primo passo, ch' ci fa ncll' Irpero, è 
sempre pcricolosissimo. Canton rien guardata con 
quella vigilanza e severità che si fareble un psto 
avanzato, per cul p..saz'.do l'apostole, ri è spiato non 
altrimenti che se fosse un nemico. Stranicro, cristiano, 
ministro dell'Evangclio, s.,,no titoli questi, di oui t:no 
basta ad esscre og7,ctto di preda, d:e il sospetto adoc- 
chia e persegue, che la cup;di$i:a attende, e t ho il :'olo 
mistero prot%3ere pub. Giunt,» poi al termine 
Ku'-.ng-tong, diseende, libero eurpco, dali' altra 
falda dol monte, il qule prlma avea salito quai 
lleSe sospetto,  l'qel porre il p:ede sulla provinc;a dol 
 Kiang-si, scriveva il Signor Huc nel 1841, mi son- 
,, tii commosso come esule che ritorni in patria. Tutti 
,, i neotlti d'intorno vennero a salutarmi in Ioro usanza 
,, orientale; e pass.,i con essi le feste di Pasqua nella 
,, cristianità di Kiu-Tu. Luogo di pace e di solitu- 
« dinc, ove d'ordinario risiede il Missionario. Al di- 
« sopra dol villng.io e suqa clma dol colle, cperto di 
« alberi, surge la caa di Dio. Quivi non altrimenti 
« che in Europa, lu, il g:ovedi santo, esposto il sa,- 
« tiss;lno Saerametto; e montre stette sopra l'al,a:'e, 
 le donne vennero, il glorno, a canta,'e in coro h Via 
« dd!a Croce : indi $1i uomini ; e anch' essi cantarono 
« i loro devoti cantici tutta la noue. Giunto il giorno 
 di Pasqua, fuochi artificiali annunz;aroo ai paani 
,, della vale, che g'i adoratori dol Signore de'cieli 
 erano quel glorno in fsta ed in giubilo. » 
Allato di questa eristianità, ove la pietà è si libera, 
che non terne mostrarsi pur fragoresa, quella di Ho- 
nan dà manifesti segni di spavento, degni di compas- 
sione assai più che di scusa. Colà i fedeli, quantunque 
non ri sia ombra di pers¢euzione, si spaventano d'o$ni 



cosa: ciaseun neofito hanno quai traditore, ciascun 
pagano per uno spione ; ed il Missionario stesso, se 
vuole esservi accolto, debbe costituirsi pri$ioniero di 
chiunque gli porge ospitalità. Appena è se ardiscono 
presentarsi di hotte per la conf, ssione annuale; ed 
assistito che hanno una sola volta al santo Sacrifi,.io, 
fanno ritorno, per un anno, al loto çillaggio, ove quanto 
si vede, si ode, e si respira, è pagano. Daquesto riti- 
ramento ail' apostasia, ciascun vede non esser altro 
che un breve e rapidissimo passo (1). 
Più minacciata davvero, ma ad un tempo più eer- 
citala a combattere, la Chiesa del Su-tchuen mostrasi 
indifferente agli cditti di morte : tanto aile an$oscie 
dclla miseria c della lame è indurita. E da!l' altra parte 
i satelliti hanno troppo che fart riel perseguirc le orale 
affamate di ladroni, che mettono a sacco ed incertdiano 
quella provincia. Quanto ai cristiani, vittime rasse- 
gnate di tanto fla$ello, si trascinano talvolta in grat 
numero, a $uisa di scheletri ambulaiti, sino ai piedi 
del sacerdotc, per chicdergli 1' unzione che al mori- 
bondo si serba; imperocchè sono di$iuni sino da tt'e 
e quattro dl. Alla ,dsta di una fede sempre costq_nte, 
cosi davanti l'apparecchio dellc tortme tome all' a- 
spetto di squalidiss;ma miscria, la severità di molli 
fra'Mandarini è divenuta assai pi6 mite verso i nco- 
fiti :.ed il vicerè del Su-,tchuen dichiarb, non ha guari, 
che non esiterebbe di farsi cristiano, ove potesse coll' 
Evangelio conciliare le sue funzoni (_'2). 
Il Hu-quang posto riel centro dell' impero, presenta 

(I) Lettera del Sigr. Balclus. Nola. Alcuni mesi appresso, i cr;stiani 
del Hou-nau mutaron costume, e il Missionarioche un tanto beneoperb, lu 
sollecito di raccoutarne, che in essi era coli' ardimeuto rinato il fervore. 



spettacol« di uguale miseria, congiunta ad ahrellanio 
fervorc. Il Chan-tong ha di più nell' indole, atera e le- 
rote degli originarj, un nemico sempre appaecchiato 
a cogliere ogni minimo prefësto a tiranneggiarc : ed i 
cristiani, che colà abitano in pieciol numero, sono 
oppressi dalla persecuzione, e singolarmente da lo- 
vertà. Hanno sei cappelle, anti capanne di paglia in- 
erostate di malta, con, a vece di porte e di finest"e, 
alquanti buchi qua e là : e per altare una tavola, stafa 
forse buona un di, ma o,,,,i logora intarlata e vacil- 
lante sui piè, quantunqug raccommodata più volte. In 
mezzo poi a questo altare, sono duc bastoni lcgati in 
croce : e dal lati due scodellc disusate stanno in luogo di 
candclicri, con sopravi ceri anneriti dal tempo. Quest' è 
la pompa dclla chiesa, quando in folte tencbre e ncl si- 
lenzio, che si addicono a- proscritti, il pastore insicmc 
colla gregia veniva a celebrarvi i santi blisteri (1). 
Nel Chan-si gli oratorj ri sono ugualmente povcri, 
," men numerosi, si che in un distretto di vcnttma par- 
rocchia, appena è se trovi una cappelletta Veto è, 
che il fervore de' neofiti non bada a qualche tren'a 
leghe di viaggio, quando sappiano ove incontrar si 
,.!ebba il rninistro dell' altare./l|ora non i ostacolo che 
il rattenga : col rosario in mano, ed una croceua d'ar- 
gento pendente al collo, ovvero con quattro lcttcre 
cinesi, esprimenti un' invocazione alio Spirito santo, 
edi donne e fanciulli sprezzarei disagi ed i peri- 
coli di si lungo cammino (). 
La lïissione del Fo-kien avcva per l«ngo spazio go- 
duto di quella tranquillissima pace, di che le altre pro- 
vincie patiscon difetto. La croce inalberata sui monti, 

:1) Lettera di M,m,ignor B,i,  1813. 
(2' Leltera di 5Ionignor Alfon»o de Donato |83. 



16 
era salutata con mara'dglia e cont¢nto da' navigatori, 
che i'reqacntano quella costa dell' impero idolalro; e 
gl' inui cantati la sera da tutto il popolo ne' villaggi, 
annunziavano da lungi, che fratelli a migliaja prega- 
va,ïa con toi, p'ostrati davanti il mdesimo Dio. lIa 
sin dall' anno l.3î', queste immagini di eonsol:zione 
non erano più che nella rimembraza de' tcmpi tras- 
corsi; imperocchè non una ehiesa, non un ri'ovcro d' 
cri:tiani, per quantunque romito, camp6 dal furore 
de' ,landarini cinesi. E il sano Vescovo che, al lumc 
di miscra la,npada cd al çon,!o d' una cavcrna, i,torno 
cui giravano satelliti per trarlo a mor:e, e dipin.e 
qu,sto tristo spettacolo, aggiungeva : « Sono uscito d¢lIa 
, fossa ove m'avcano posto : e lu, da alcuni mefi in 
« ]..ci, la scta caverna, chc. diede asiio a" miei sc- 
« fa tacir, que anni (l). » 
-la il Kian$-nan possede quanta alla mggior parte 
del!c lissioni è negato : tolleranza, quasi ugua!e a li- 
1)ertà, de' neofiti, che è gcnte ricca non mena che 
generosa : tre Ordini religiosi, e due cappelle i:er un 
popolo di sessantatre mila anime : idolatri, molto più 
vaghi di assistere a',.le saute cerimonie, che di rccarvi 
turbamento ; e, per calma di sicurezza, un reggimento 
che sostiene i cristiani contra la calunnia de' trisi, e 
li mostra quai sudd'ti fedelissimi ail' impcratore : tali 
sono i beni di che la Chiesa di Nanchino va calma. 
Un terzo, o paco più, del suo popzlo, è tu{to di pe- 
sca;ori, che campano delle h)ro reti, e si raccolgono sui 
far della noue in mezzo al firme per tan,are in coro le 
nostre san{e orazioni : indi diriggoro le loro barche da 
questa ad altra spoada, per ricoverarsi alquanto là-oYe 

(i) Lettera cti Monsignor Carpena,  1838. 
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regna pù profond. paee, siccome quel!i che prcferlscon o 
costeggiare le rive, che qualche sacerdote frequcnta : 
e, se hanno la sorte di rinvenirlo, tutte le barche, a un 
certo lor segno, eolà subitamente corrono veloci; e cia. 
scuna si raccosta intorno ad uno schifo grande, che 
è loro cappella. Quivi entro in brevissimo is(ante da 
catechisti posto un altare, il Signore discende nell« 
mani del suo m!nistro, per quindi darsi a tutti i figli 
suoi, che 1' uno appresso dell' altro vanno dalla loto 
na'dcella a rice'¢erlo : ed csso Iddio debbe gradire la 
lOtO adoraz;one, s!ccome quella, che parte da cuori, cul 
il soo delle passioni non mai disseccb (1). 
Nello stato eosi diver»o, e talora oppoto di tutle 
queste Chicse, che in un medesimo tempo, qua si 
spicgano liberissimamente alla luce dol di, là si co- 
prono, per rifia-tarc, di un vclo di morte; e altrove 
curvale soto il peso dellecatene, plene di rasscgnazione 
patiscon la faine, owero splendono sott6 il martiro di 
sangue; ri è un' opera che mette sue radici dov«nque, 
cl;e dovunque con e$ualeamor si coltiva, e che ittorno 
di Ici fa crescere speranza di se, non alrimenti se la li- 
bera.ione comune debba esscre il f,-utto della maturi- 
tà sua. Qust' Opcra eva»t.qelica è il battesim0 de' fan- 
dulli moricnti nella Cina ('2). È ilOtO il numero spaven- 
tevole di bambini, che madri pagane gettano ne' pub- 

(1) Letlera di Monsignor c.i. --" |S3. 
(2) Quest" opera è nella Cina quasi autiea ,luanlo il crisfianesimo. 
Fino dal lerminare del secolo XVII. un si bel fful[o era glà avuto fra 
bellissimi delIa Missione : e nel '1719 aveva in ogni citlà calechisli, il 
eui spe¢iale gncarico era di scorrere le sie per tempissimo, e di battezzare 
i bambini cle si morivano. INella sola Pechino il numero annaale di 
quelli montava, riel t72, da tre in quattro mila. Nel t838 1' Op'a 
eangelica, eolà rislabilila con nuosi regolamenli ; molliplica di giorno 
in giorno le sue beneficenze, e particolarmente riel Su-tchuen, ove ogn 
cosa con¢orre al suo flice eser¢iri. 
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blici ictamaj. « A milioni, sclama'a rlonslgnorPéro- 
« cheau, vengono ogni anno da' proprj parenti ¢sposti 
« ad essere divorati da' cani e da' lupi. E ci6 dalle au- 
« torità è riguardato con occhio indifferente, e dall' 
,, opinione pubblica, fomentato : la Religione soltanto 
« ne sente pietà. » Donne divote, d ispirate dalla pro- 
pria carità, corrono pei" le contrarie a togliere dalla 
more che già le affcrra, queste innocenti ,;ilt:eme ; c 
ioro apte.no col battesimo la porla dol ciel3, o li rac- 
colgono, a quanti ne possono, ne' loro osplzii d' orfa- 
ncili: i primi fondati di poveri; posciaciè 1' unlca loto 
dotazione è 1' elemosina dcgli Assoeiati. Valia a giu,3i- 
care de' risu!tamenti oltenuti in tutto 1' impero, questo 
ol fatto speciale : in neno di nove anni, la lli:sionc 
riel Su-tchuen ha per sua parte ri$en«rato du$enlo no- 
vantottomiia, scttecento novantadue di questi giovati 
predestinati. 
Ora, riel penamento de' Missionalj, quest' era il ris- 
eatto della Cina che il cristianesîmo pagava; il quale 
sentira diminuire il debito suo, a mano a mano ch" 
esso spediva al cielo un nuovo tributo di angoli. 
Quando l'ebbe popolato di queste generazioni inno- 
 centi, e quando la voce di tutti q.e' pargoletti $rid6, 
insieme col sarigue de' martiri, al cuore di Dio, la 
vera giustizia sua si plac6 finaltnente, e la pace discese 
intorno  que.' presepi, ove migliaja di fanciulli non 
aveano altl'O padre cte il Dio de' Cristiani. 
L'incerto presentimento di quanto stava per eom 
piersi, agitava tutti gIi spiriti : e gli apostoli meglio 
d'ogni altro il discernevano, siccome quelli che il ve- 
devan dall' alto. « Sono sulla soglia della Cina, di- 
« ceva un giovane Missionario che dorera morire prima 
,, d'entrarvi; di quella Cina che bee il sarigue de' pro- 
« feti suoi, e che, pala delle su¢ tenebre, empre ri- 
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mu've da se la lace ch' «,Itri le parge .... «ïa se la 
vcce della ragione non valse a far aprire le sue porte 
ad innumerevoli popoli che muovono a formare un' 
unit prenunz;ata, una voce che tuona e che spezza, 
Fox cowutientis et co@'bfleatis, le farà bentosto ca- 
dere. Ecco guerrkri volano ad eseguire, senza che 
il-sappiano, gli etcrni decrcti in questo popolo or- 
goglioso e superbo. 11 cannone rimbomba d'intorno 
l'impero; g|i avvenimenti si succcdono rapidi; le 
città èrollano sotto i colpi dol vincitore, e le antiche 
superstizioni si dilcgueranno in un colla potenza 
che le sostiene. Saremmo mai prossimi a vedcrc 
i pç.poli cinesi vivere corne fr:.tclli colle altre na- 
zi,mi ? Ogni cosa il fa presumere, la Religione 1o 
spera, la politica il richiede, ed il cannone 1o vuole, 
anzi l'adempie. I nostri limiti già si estendono : ed 
io andando un giorno a diporto, entrai pure in una 
di quelle porte, su oui sembrava fosse scritto per 
sempre : Non passerai, lli fermai un instante su 
quello suolo cinese, quasi prendendo possesso di 
una terra che dort6 dissodare. Fu lungo tempo in- 
r«ata col sangue de' Missionarj : voglia lddio, che 
I sudor dell' apostolo le basti o$glmai. Si spieshi 
una volta la voce noslra, in eattività finora repressa, 
sulle pubbliche piazze delle città: si discaccino colla 
luce le tenebre; e la croce onorata sopra ogni an- 
golo della terra, sia riverita qui pure : il tempo è 
giunto. » (1) 
Quel cannone, di cui il Mis»ionario udiva il rim. 
bombo intorno la Cina, era il cannone inglese. AI primo 
urto del colosso britannico, tutto l'impero vacillb, 

(1 L¢tt,ra dei S;g". Blonchio. -- aS't.-,. 
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sice0me vechia torre sotto i co[pi di ariet« C:a |ue 
larghe aprture, (1)si maestrevohnente operate dalla 
palla dol cannone, cite non è pericolo si chiudino mai, 
fanno, cite si poza penetrare sino al cuore di quel IO - 
polo, corne per cinque piaghe da cul si scolano il suo 
onore e le sue ricchezze, con altcramento di vita. Non 
voile toIlerare il disinte,'esato apostolo della salure : 
sopporterà ora il mcrcame di opio, che ulle lire .i. 
nesi versa quelle sue casse di vcleno per rtem,,ter,e 
d'oto, di cul sente non mag$iore avidità cite vcrg,,gna. 
L'ora delcastigo di cotesa nazione persccutrice era 
giuata: ad intliggerlo si valse Iddio d'una mano er- 
tica; ma per liberare i santi uoi e opcrare la 
ciiazione e la pace, toise uno strumen:o cattolico. La 
Francia avea, più d'ogni altro paese d'Europa, diritto a 
questa Missione : essendo essa, nell' ordinc de' sacific;i 
e nella costanza del combattere, la prima, volex-a 
$iust;z;.a, che a lei fosse dato l'ouore di firmare la pace 
cristiana, e cite il giorno, in cui il paganesimo cinesc 
venisse parlamentando, cedesse a lei qaella spada, 
che tante volte tinse uel sarigue generoso di lei. 
Duc dispacci, che corsero daF una pate e dal|' altra 
fra il Signor de Lagrenée ambasciatore di Francia, 
e Kie-Yen$ plenipotenziario cinese, ne fart maniïesto, 
quali ieno le nuove condizioni contratte a pro de' no- 
stri fçatelli colà riel fondo d'çriente. Il priïno, lu un 
editto iperiale, in forma di Petiziow osseuiosa, da'a 
addi '2.8 dicembre dell' anno 184. Il secondo, che 
porto il titolo di Affare di Pubblica'.ioi, geierale, dato 
in Agosto del 184, presenta c¢n maggior precisione 
le disposizioli primamente concese dall' imperatore. 

(1) I cirque lort[ aperti al commercio straniero »ono l Canton 
Ano?, di loo-chou-fou, di N;6-r,o oi cag-;i 



PETZIONE. OSSEQUIOSA. 
« l)alle investigazioni serie latte da nol, risttla, 
« che la Religione del Signore del eielo, professata 
« con somme rispetto da' varj regni d'Oeeidente, ha 
« per fine dÏnvitare gli uomi,fi al bene, e di distorli 
« dal maie. Quindi è, che sine dai tempi della preee- 
,, dente dinastla dei lrlbt9, in cul questa dottrina entr6 
« nell' impero, niuna proibizicne emanb contre di 
,, essa. Da indi in poi essendosi fra i Cinesi settatori 
« di quella trovate personc, che abusarono della reli- 
,, $;on¢. per rare il maie, in mode da oltraggiare sine 
« aile donne, ed a cavare fraudolcntemente gli occhi 
« agi' infermi, (I) siceome eonsta dalle ricerche e dal 
« castighi inflltti dalle autorità, furono deeretati, sotte 
« il re.qo di Hia-King, gli articoli con che punire 
« q«esti varj delitti. Quelle per tante che sin da prin- 
,, cip;o vennc proibito nell' impero, ftl, che certuni 
,, si coprisero ddla ma.¢hcra di rcli$ione per fare il 
« maie, e non la religione medesima, che i differenti 
,, regni d'Europa professano con tante rispetto. Ora, 
« il ministre fl'ancese Lagrenée demanda, per l'avve- 
,, nire, che se i Cinesi abbracciano la religione cri- 
« s.tiana per fare il bene,, sieno escnti da ogni coipa. 
, Poichè è eosa, che si pub fare, è dcbito mie di di- 

(i Il genio cinese tralace qui in ogni paro!a. Il vicer¢ ha palliato il 
meglio c.he seppe le persecuzioni messe in diversi tempi eoelro i crisliani. 
L" imperatore edi Mandarini non credono ffatto ai delitti, che questa 
supplica ,iene allegando, gihcthè tnai non ne lu omlSra di qnislioee davan- 
ri i tribunali. Questa non è altro, chë un' assurda aectisazione, che corro 
per le bo¢che dol popolazzo,  che trae sua origine e dal ragunar,,si che gli 
nomini e le donne facevano nelle assemblee religiose, e dal.le cerimonio 
maie interpi'etate dell' estre.a unzione, ''t, ta di 3Ionsi[¢l'to" Fcrrdo 
| ic, .al.Fo.et. d«lla CoFca. 



« fiacre una petizionc a Vostra llaestà, supplieandola 
 dî coueederc la grazia, che in aw'enire o$ni indi- 
« ,Tiduo, seuza distinzioae, o Cinese o straniero, che 
« imparerà o praticherà la reliione del Sigtwre del 
« eielo, senza valersene per rare il maie, sia esente 
« da ogni eolpa. Nulladimeno se aeeadrà, che si scdu- 
,, eano donne, che si eavino li oechi ai malati, o si 
« eommettano altri delitti, saranno seuite le iegi 
« anticamente stabilite. 
« Quanto ai Franeesi ed ali altri stranieri della 
 medesima reliione, loro è permesso di fabbricar 
« ehiese, e di pratieare le eerimonie reliiose ne' 
« einque porti eommerelali soltanto : ma non  loto 
 permesso d'internarsi arbitrariamente nel paese per 
« prediearvi la reli$ione. Che se ri avranno aleuni, i 
« quali non tenendo aleun eonto di questi trattati, 
« vareheranno i limiti, e seorreranno arbirariamente il 
« paese, le autorità loeali, arrestate che avranno eo- 
« tali persone, avranno eura di eonseénarle solleci- 
« tamente ai loto eonsoli ripettlvi, a eui è dato re- 
« primerle e punirle : e non sarà permesso di mette:rie 
« a morte, o di sottoporle a un eastigo qualunque, 
« a fine, che la benevolenza impe:iale sia lnaniftsta a 

« tutti, che non ineontri 
« co' tristi, e che tutti si 
« alla ragione ed Mie 
« La domanda or fatta, 

più di confondere i buoni 
sottomettano plaeidamente 

elle l'esetcizio della reli- 

« gione sia risguardato buono ed esente da ogni impu- 
« tazione di deliuo, face,a dal canto nfio 1' eggetto d' 
« una rispettosa inchiesta all'imperatore ; il quale sup- 
 piico, inchinandomi, di concedere in grazia, ch' 
,, essa ottenga il suo effetto... » Quest'editto, che 
l'imperatore appro-& se$nandolo col suo pennello rosso, 
costituiva, secondo il $iud;zio de' lIissionarj citt¢si : un 



veto tramuiamento di eoc in favore del eristiane- 
simo. E frattanto era luugi dal potere qualitO doveva- 
si dcsiderare. Le imputaz ioni false, a cul l'edito dava 
credito con eerta sua eampiacenza, erano di scorno 
e di minaccia ai neofiti : e la dichial'azione teorica di 
santità, posta in favore riel eattolicismo, non istabiliva 
nulla di eerto circa il suo culto e la professione che ma- 
nifestasi eOll atti esteriori : la lhcoltà di eostruire i suoi 
tempj era espressamentê ristretta ne' cinque porti 
¢ommerciali; e finalmente il mancamento di qualunque 
imponente dichiarazione a tu|ri i tovernatori, rendeva 
quasi illusorie quelle eoneessioni. Laonde si venue a 
nuove neg,»ziazioni intorno a ciascuno di questi eapi; 
e ne nacque la dicliiarazione seguente, che eOll oddis- 
facimento del mondo eristiano terminb, a quanto pare, 
la grand'opera della Legazionc francese. 
AFFAIRE DELLA PUBBLICAZION GEIEIALEo 
« Il doeumento olli,fiale  cite ordina, che quelli 
« il ppolo, i quali imparano e praticno la reli- 
« gione del Signore dol eielo, per fa|'e il bene, sieno 
« esenti da eolpa, essendo da parte mia stato o,getto 
« di una petizione che diressi ail' imperatore ; ottenu- 
« tane l'approvazione imperiale se$nata col pennello 
 rosso (sberrettatei), ne îeci copie che comunicai 
« ai nobili governatori, vicegovernatori e generali, 
« allïnehè le dessero a eonos¢ere a tutte le atttorità de' 
, luoghi sottomessi alla loto giurisdizione, e dovtssero 
,, queste eonformarvisi rispettosamente, siccome consta 
,, dagli arehivii. 
« Rifleuendo poseia, che, quatunquein generale 
« natura della religione del Siguore del eielo di eonsi- 
« gliare la virtù e di eondanare il vzio, non ho fis- 
c sao nd mio preeedente dispaecio, in che eonsista la 
« lratica virtuosa della reliéion¢; « tet_nendo clic, in 



« varie provincie, non s'incontrino diffiealtà in ammi- 
« ni»trazione, esamino adesso la religione del Signore 
« del cido, e scorgo, che il radunarsi in certi tempi, 
« l'adorare il Signore del cielo, il venerare la croce e 
« le imagini, il lçggere libri di questa religione, sono 
« tutte regole prolrie di questa religi¢me medesima, 
,, tanto che, seuz'esse, non si pub dire che questa sia 
,, religione del Signore del cielo. Per la qual cosa viene 
« ora statuito,-che saranno esenti da ogni colpa tutti 
« eoloro, i quali si adunerann per adorare il Sisaorc 
« del cielo, venerare la croce e le immagini, l«gsere i 
,i libri di que.ta religione, predicare la dottrina che 
,,.esorta aIla virtù; perciocchè sono queste pmtiche 
,, tuue proprie dcll' esercizio virtu¢)so di qucsia cli- 
« $ione, che non dehbono in alcuna guisa essere proi- 
e bite. E se hanno di quelli, che costru:scon9 luohi 
« di adorazione del Si$nore del cielo, per quivi facto- 
« liersi, venerare le immagini, ed esortare al bene, 
« il potranno fare tutte le volte lot tcrni a grado e in 
,, piacere. 
 Ma non sarà loto e»ncesso di convÇcare e di ritmire 
« le genti de' distretti lontani, di maniera a fare ri-t;- 
« nioni tumultuose, che sarebbero in opposizione aile 
« le$i stabilite nell' impero del Mezzo. Se ri avranno 
« uomini senza legge, i quali usurpando il home di 
« eristiani, i riuniscano in società per fare il male; 
,, uguulmente che, te $nti d'un' altra rei!gione, per 
« cib che. la religione del Signo.'e del cielo renne testè 
,, esentata da colpa l{ercè un benefizio dell' imperatore, 
,, s'immaginissero di eguitar le suc traccie, e cre- 
« dessero sottrarsi da osni cas',i$o c,il coprir:i di dete 
« false apparenze ; tutti costoro abbusundo della reli- 
,, gion 9 per ïare il male i loro deliti saranno puniti 
« eonformemente aile lei già s.abilile. 



o È neeessario, che i nob!!i governatori, vcegover- 
« natori e generali facciano di nuovo conoscere questo 
« dispaeeio a tuttii tribunali, siano grandi, siano 
« pieeoli, o eivili o militari, elle sono sotto la loïo 
« giuristlizione, aeeiocchè esaminandolo bene pos- 
« sano di leggieri distinguere il modo con cul deb- 
« bon proeedere, ed a,ere ua norma uniforme. 
,, Vogliate nobili governatori viceoveraatori e gene- 
t rail por mente.a questo dipaeeio, e mandarlo ad 
« cffetto. » 
. Eceo per tanto la liberlà dol eristianesimo posta 
su ampia base nell' impero del liezzo. Rimane ora la 
cura di far melter in atto gli editti ; e q.uesto eom- 
pimento non dipenderà più che dal tempo. Puossi te- 
more che negli uni, il fanatismo, e in a!tri l'uso, vi 
geltino ostaeolo; ami è pure avvenuto, che certi atti 
violenti hanno dimostro qua e là, corne poeo effi- 
oaci ieno gli editti. Ma elle altro pretendere? Pote- 
,'asi mai, salvo con miracolo,, ottenere sommissionc 
assoluta? un' ubbidienza immedia ta che dall' alto delI' 
amministrazione si stendesse sino all'infimo fra gli uf- 
ficiali ? Giova col cinese, saldo più di ogni altro popol.3 
nelle sue tradizioni, aspetta'e : ,olerc che ncl suo eam- 
mino vada dol paro colla nostra impaEieza, sarebbc 
non ra,v;saro in lui queIla natura immobile e paurosa, 
che 1o di»tingue. Ora che dalla corrente delle nostrc 
idee è tratto fuori della sua inerzia, gli sarà lur forza 
scguirc sino al|' ultimo stadio la legge dell' attrazione. 
Accanto a questo prospero avveï.ire, che le Missioni 
s'aspettano, sorgono due inconvcnienti gravissimi, anti 
due nuovi pericoli dalla con6izione in che esse son poste. 
E in primo luogo i preti europei restando legalmente 
csclusi dalla parte interna dell'impero, non pgtranno 
più, a mcttere in salvo la loto presenza, valersi del 
vote. x 122. 



mistero in che si avvol»cro fino ad ora i loto neofiti : 
la publicità del culto farà scuoprirne i ministri; e la 
riunione libera riel gregge indieno, noa sarà che un 
aguato teso al pastore straniero. Coatuttocib non vuol- 
si piliarne spaveato più di quello che i lliææionarj 
stes»i non fanno. Interrogati circa quest'aggravarnento 
probabile del loro stato, « Furono di unanime avviso, 
« (1 ehe, nasca pure uta reazione dolorosa per 
« essi, debbano pure inco.qtrare da prineipio fortis- 
« simi oslacoli a penetrare ed a ris-edere ne!l'in- 
« tcrno della Ciaa, questo maie transitorio sarebbe 
« di niuno peso, secondo che stimano, posto in lance 
« co' danni, che seco |rarrebbe la rivoeazion degli edi- 
« ri. ,, E i fatti hanno già dimostrato, questo loto av- 
viso essere preciso non mena cl» generoso. 
In secondo luogo, finatantochè 1' apostolato condu- 
ceva al martirio, |'eresia lasciava i nostri blissionarj 
navigare da soli verso le spiagge cinesi, loto abban- 
donando assai di buon grado il perieoloso rnonopoglio 
de|la predicazione in faccia al patibolo. Allora l'tmi|à 
de' nostri dogmi mostravasi limpida : la fede cristiana, 
rappresentata nella Cina dagli eletti figli di questa» era 
conosciuta corne sorsente di zelo, d'i|endirnento e di 
virtù. O$gi, la tolleranza religiosa invita fuite le se|te; 
e dall'ahra parte il cornrnercio corre a versare colà 
ognî sorla di scandalo. Ma per buona sorte ri giun- 
gono troppo tardi, nè s'introducono rnolto avanti; es- 
sendoehè a poche leghe discosto dalla rira, si ode pur 
sempre il rninaccioso tintinnire dene catene. Innoltre 
non è alcuno, a cul questo nuovo nernico incuta rne- 
no terrore che a' Missionarj. Per essi, i falsi fratelli do- 

.1) Documemi o[ficial; dcll Legazione fran¢ese. 



po i tiranni altro non rappresen|ano che l'antica isoria 
della Chiesa : non fu essa sempre mai militante ? Lun- 
$i pertanto dal temcrne il contrasto, l'invocano anzi 
quasi ausiliare; e un santo esco,o 1o saluta quasi nuova 
speranza : « Si potrcble temere  didegli, che l:an- 
 glicano proselite, il qualc va qui seminando a l:rga 
 mano le Bibbie, non meua i,ciampo agli sforzi 
« nostri : ma io credo anzi, che ci6 debba produrre 
« più bene che maie. Questi libri, comech6 alter;,ti 
« in più l«oghi, gioveranno alla p'opag:zione delle 
 idee cristiane; e a molti ispireranno ,ivo desiderio 
« di conoseere le nostrc grandi vcrità. E siccome si 
 avrà ricoi'so a noi per intendere quesla lettera morta 
« e questi passi oscuri, che per se non danno iter- 
 pretazione, a,crrà, che i dubbj de'p,$ani S,RlantlO 
« sciolti sempre in favore d«lla fcde nestra. Un cinese, 
« il quale i suoi idoli abjm'a, non pa6 essere che car- 
« tolico. » 
In fatti, i precetti di che la Chiesa vittoriosamente 
si vale nelle sue dispute rcli$iose contra gli eretici, 
fanno che, nella Cina più che aitrovc, le gio'ani emu- 
le sue sieno unicamente ridotte a far pcrsona.ëg;o di 
testimonio, o di umili schiave de' prog,'essi di lei. Fra 
tutti i luoghi, ch'esse pocevansi scegliere, quello dol 
Chang-hai era loro senza fallo il più th'orevole. Quivi 
protetti dal cannone britannico, e dall' autorità de' con. 
soli inglesi ed americani, congiunta allo splendor se- 
ducente dell'opulenza, dovevano crearsi sesuaci, se il 
!oro uccesso fosse fattevole in alcun lu%o. Ora egli 
avvien non per tanto, che con tutta la quantità delle 
scuoleche hanno, lor manca la silnpatia di tutti, riel 
tempo stesso, in cul il sacerdote cattolico è ivi più 
che mai avuto in istima e in onoe. Al che dimostrare 
mi basti far motto degli omai retenti, ,.'io, che nel 



1847 furono resi al Vescovo di Nanchino da'princlpali 
dignitarj della Cina. « Sempre in vest.e pavonazza, 
«coIla berretta in eapo, e la croce sui petto, fa Mon- 
« signor de Besi le sue visite al gran Mandarino di 
« Chang-hai. Scorto, che i satelliti hanno la seggiola 
« ove è portao $. S. l!lustrls, e Rcverendis. si odono 
« tre colpi di eannone; ed altr.ttanti al suo andarsene. 
« Che si dirà di tali egni di rv._'.renza, usati da que' 
,, funzionarj stessi, che le loro mani omicidc tinsero 
«nel sangue de' Missionarj Europei ? » 
A questi onori pubblicamente resi da' Mandarini al 
ministero apostolico; a questa, rcsurrezionc universale 
d' un culto proscritto, fatta alla presenza de' Bonzi fre- 
menti, ma,vinti; a questo Te Deum canato ih coro 
da trecentomila cristiani, e dall' Oceano al deserto ri- 
petuto quM grido di liberazione; a questo romore, 
che fanno le chiese riel riaprirle, le croci nel rilevmle, 
le carceri nell' uscirne gl'ïnnocenti cattivi, e riel cadere 
de' ferri dalle mani de' confesori smembrati ; alla visa 
di qu¢sti conqu.statori pacitlci, che sorgono più 
numerosi che mai in eosta cinese ; di questi fratdli di 
Matteo Ricci, che vanno a richiedere, sulla di lui 
tomba, prte della sua operosa eredità; di queste Suore 
di carità, che vo$1iono far dall' alto presiedcre altresi 
ai destini del dristianes;mo einese l'anima di $an Vin- 
eenzo di Paolo accanto a quélla di $,n Francesco Sa- 
verio; a questo rdore novëllo, che dal cuore dell' 
impero manda i suei raggi di lute in tutte le parti, e che 
a'prccursori dclla fce fa varcare s?a."j incommensura- 
bill, datle mentagne dol Tibet s;no aile frontiêre dêlla 
Siberia od aile sponde glr'-acciate del Sungari; allo 
spettaeolo di questa Chiesa, jeri finlta, ed oggi ne.la 
fecàdità su-a m'm:lante c:lonie de' su0i a!le solittt- 
dlni mgng¢le; il pe',4,no al Tonoe-!<i, a speranza 



29 
aila Corea, e un grldo di ri8vegliamento al Giappone: 
a tutti questi segai diremo oggimai, che l'avvenire si 
v.ene mostrando quale i nostri voti imploravano, qu.le 
l'han meritato gli affanni de' m'artiri, e quale sperb e 
descrlsse un illustre prelato, colle parole che qui tras- 
criveremo, terminando il nostro discorso :  Saranno 
« le preghiere degli Associati, che affretteranno questi 
« giorni di salure per la Cina. Voglia lddio, elle noi 
« siamo testimoni di tanto maraviglioso mutamcato, 
« e che la nostra vote estinguasi dal continuo cran- 
,, gelizzarel e le notre braccia cadino per itancheza 
,, nel battezzarel e noi, spiati dal'.a moltitud[ne delle 
,, geati a operare hotte e di senza poza e senza respiro, 
 soccombiamo sotto il peso delic fat!chel » (1) 

DIVISIOII  CASE lVLIGlOS t il lUillEgO DI PEfi$ON t $OMPO- 
IENTI L& II$SIOE DILLA Cléa IP-LL' ANI'O 

Sei erano le dioeesi e vieariati apostolici nel l g0, 
dieci nel 18t4, ed oggidi salgono al numero di tedi ,i. 
Sono le se$uenti, col home de' prelati che le diri$- 
gono. , o 
Missioni Porto9hesi. 
Macao.  Mg'. Geronimo de Matta. 
Missioni spagnuole. 
Fo-lïien.  Mg'. Carpena. 

(!) Letera di Monsignor Pérochoau, -- 1838. 
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Su-tchucn. -- Mg r. Péroclcat. 
Yun-nan. -- Mg r. Pollsol. 
Kouei-tcheou. -- Mg r. Desflèehes. 
Leao-tong.  M r. Verrolles. 
Totale approssimativo dei cristiani cinesi, 3lb,000; 
dei Missionarj europei, 84 ; de' preti del paese, 136 ; 
de' collegi e semina:j, 14 ; delle chiese e cappe.le, 
356. In quest' ultim:» numero non compre-ndiam*, 
maneandone i dati e_rti, gli oratorj del Su-tehuen, del 
Ho nan, del Leao-tong, e di Pechino. Innoltre si 
ra, che un certo ntmero di ehiese antiehe, già foire 
ai crgstiani, saranno in breve rcstimite al culto eatto- 
lico. Cinque Ordini religiosi si spartiscono neila Cina 
le fatiehe riel|' Apostolato ; e sono: i Minori (Osser- 
santi e Pdformmi), i Domenlcani, i Gesuid, i Lazza- 
risti, e i Preti delle Missioni-Estere. Aggiun$eremo, 
che gli orfanelli hanno trovato le madri, dacchè l'Eu- 
rÇpa loto invia le sue Suore di carità. 
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MISSIONI DEGLI STATI-UNITI. 

DIOCES! DI BUFIALO. 

Buffalo , tOlS. 

,, Arendo, dopo più di vent' anni di Missione 
ponente e nel mezzodi deg»i Stati-Uniti, acceuato il 
Yescovado di Buffalo, ho ricevuto la consecrazion« 
episcopale alla Nuova-Yorck, addi diciassette ottobre 
delF anno 1847. k' venitre di quel medesimo mee, 
essendo io accompagnato da'Monsi$nori Hughes, Walsh 
di Halifax, e Closkey d'Albani, $iunsi a Buffalo sulh. 
nove della sera. L' accoglienza con la quale venni r/ce- 
vuto, fu, per questi Vcscovi, oggeto di marav;glia, e 
per la Religione, un trionfo. Oscura e piovosa era 
notre : e non pertanto dodicimila persone venivano in 
processione al lum« di quattrocento fiaccole almeno. 
Un le$no, tirato da quattro cavalli bianchi, conduceva 
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i Vescovi : e gan humera d' instrume-«ti musioali al- 
ternt,ano colle loto sinfonie i canti religlosi. Il coïteg- 
gio procedeva, a passo lento, per la contrada ma S 
gior, verso la chiesa francese ed a!lewana di San.Lu:gi. 
E siccome è vastissima, in quella oltre seimia pers,-nc 
si r,gunarono. Feci loto un sermone, cite fu sguito 
dala benedizione pontificale : ecl erano $1à le undici 
quando i fcdeli uscirono della chiesa. 
« A'di ventuno di Novembre, co..asacrai la Chicsa 
di San-Luigi. Imrnensa era la folla di gente in essa rac- 
colta. La c¢rimonia com;nci6 per tcmpis.qimo, e app»na 
fa tcrminata alla due. Il padre Petit, della Compagnia 
di Gesù, predicb in franc¢se, e d. O' Reilly annnzib la 
parola di Dio in inglese. A vespro, d. Guel, Rettore, 
predic6 in allemano ; ed io dopo il ve«pro tenni dis- 
corso sui Sacramento ddla Confirmazione; e cresimai 
dugento ,entisette persone. 
 A' ventisette, giunsi a Rochester, città di tren- 
tacinquemila abitatori oggidi, che riel 1810, ncssuno, 
e nel 181l ne contava soltanto trecento trentuno. Il 
giorno appresso, nella chiesa di San Patrick diedi la 
Comunlone a dugento persone, e celebrai pontifical- 
m,nte; ed alla sera cominciarono nella ehiesa di San- 
ta rdar;a gli esercitj pirituali per questa parrocchia. 
Io predicava tre volte il di, e due volte faceva orazion 
mentale pel popolo. Dallo spuntar dell' aurora sino 
ail, duc pomeridiane, stava al confessionale, le quante 
volte almeno non fossi invitato ad altre funzioni del 
stnto ministero : e tuttochèquesta parrocchia sia la 
più piccola fra le quattro Congregazioni della città, 
noecento persone, o a quel torno, si accostavano alla 
sagra mensa. 
« Gli e-ercizj spirituali essendo forni ri, me r.e lar - 
tii, ¢ fui di ritorno a Buffalo a' sotte di dicembre : il 
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giorno seguente celebrai la messa pontificale nella 
ehiesa allemana di Santa Maria; predicai in lingua te- 
desca e cresimai settantatre persene. A' dieci, partii 
per Java, ed a sei ore della sera giunto ad Altica, 
predicai, aile serte, nella casa di scuola pubblica. 
di dodici, principiarono gli esercizj spirituali per la 
Congregazion e della chiesa di ,lava, ove settecento per- 
sone ricevettero la santa Comunione, e novantalre la 
Cresima. A' sedici, che fu il giorno pi6 rigido di quest' 
inverno, partii di buon mattino, in un t'ttçot .qperto, 
per Sheldon; e quivi trovai una gran congregazione di 
francesi e di allemani apparecchiata, mercè le cure di 
due saeerdoti inviati avanti, a porsi in breve ritiro 
per gli esereizj spirituali. La chiesa, comechè grande, 
cra di legno; e perchè non ancorafinita, una parte 
del suo pavitnento era coperto di neve, eaduta la noue. 
Cominciai la messa, essendo io gi' intirizzito dal fred- 
do, ed avendo ducentoquaranta persone da comuni- 
tare, le mie mani gelate non potevano sostenere il ci- 
borio; ma gli assistenti mi porsero ajutd. Finira la 
messa, predieai in francese ed in tedesco, e cresima 
sessanta persone. Partii quella sera medesima per 13uf- 
falo, ove feci eomineiare, addi diecinove, gli esercizj 
spirituali nella ehiesa di San Patrick, predieando io, 
siccome al solito, tre volte il giorno, e stando in cen- 
fessionale dal p iacipio del mattino fino aile dieci della 
sera. Vi ebbero mille e cinquecento Comunioni, e tre- 
centoquaranta creime a dare. Fondai la $ociet' di 
San Vincenz, o di Paolo, cd una eonfraternita per racco. 
glicro le donne, sotto la protez,_'on di Maria, in soc:.età 
per le opere pie e caritatevoli. 
« A$li otto di Gennajo io era a Lackport, città nuo- 
 a di mille anime. Gli esercizj spirituali ebbero prin- 
cipio il giorno apress, e i frutfi che produssero, 



risposero alla nostra espettazione : mille e trecçnto ler - 
sone ricevettero la santa comunionê, e trecento dicias- 
serte ftrono i cresimati. Avvenne qui qtello che in al- 
tri ltoghi interviene, che parecehie persone, le quali 
avevano apostatato, ebbero la liera sorte di ritrovare la 
pace : cci alquanti protestanti entrarono nella Chiesa 
di Dio. Ftron fondate qui pure la Società di San ¥in- 
¢enzo di Paolo, per gll uomini, e queila del l/osario- 
Viwnte, per le donne. 
 A' diciotto gennajo era . Lancaster, donde par- 
tii, dopo un giorno di predicazione, per Auburn, ove 
visitai la gran prigione dello Stato. Il guardiano a- 
vendone avuto avviso due giorni prima, ricerc6, quan- 
tunque sia proteslaate, tutti i carcerati cattolici; e 
m'accompagn6 con molla cortesia nell' e'astolo di cias- 
checluno, avendo sempre cura di porsi alquanto in 
disparte per lasciar maggior libertà al ministro dl Dio. 
Fra quattrocento condannati, ventotto soltanto eran 
tatoL;ei. Porto eh'io ebbi loto qualehe consolazione, 
dii a ciscuno. » Ramentatevi, che vol non caàeste 
in questo luogo, ge non dopo avere neglette le sante 
pratiche della religlone voslra : seguitatele fedelmente 
nell'avvenre, aeciocchè non ricadiate in que' mede- 
simi falli per eui !ete o-ci si miseri. » E la loto ris- 
posta, geaeralmente pl'esa, lu questa :  Padre mio, 
vol dite il veto; l'essere stati ribeili aile leggi della 
Chiesa, e specia!mente 1' avere posto in obbllola confes- 
siocle, ci ban qui eondotti; ma promeltiamo che d' or 
innanzi la vila nostra sarà eristiana. » La chiesa d'Au- 
burn esedo troppo angusta per la moltitucline de' 
fedeli, lenni I' invito che qe' ettadini mi feeero, 
e preclieai nella casa dèi comune a un grande udi- 
torio. 
« Addi ventiquattro iunsi sui mezzodi aile caseale 
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del Seneea. La sua ehiesetta era »i piena di popolo, 
che erano serratissimi; e di fuori, si aggrappavano 
alle finestre, e mettevansi anche genuflessi davanti la 
porta. Dugento persone, o poeo più, rieevettero la 
santa comunione, e cinquantaquattro furono cresi- 
mate. Terminata la cresima, partii per Geneva, wghis- 
s;ma città posta sulle rive del lgo Scneea. Le ehiese 
de' protestanti sono eolà numerose e belle; ed il ve- 
.covo ci ha stabile residenza. Il suo tcmpio è in istile 
gottico, e mostrasi sopra un' altura che domin il lago : 
tell' interno ha le vetrate dipinte, che, aile figure religio- 
e, si crederebbe essere una eattedrale eattolica ; ma l'al- 
tare non è altro che nna tavola, un corpo senz' anima. 
Quanto alla nostra chiesa, essa è poverissima : non ha 
tabcrnaeolo, non eiborio, non ostensorio, non quadro, 
on aleuna di quelle cose che sono neeessarie al eulto. 
« A'ventinove, montai in un batel|o a vapore per 
tra$g;tare il lao Seneea, che è lungo quarantaquattro 
mlglia, e largo da quattro in sel. Oh quanto è vaga la 
x ista di quel paesagio ! Quantit'à di villaggi sparsi qua 
e là adornano quelle rive; nè v'è easale, che non abbia 
sua ehiesa, salvo Jefferson ; ma a questi giorni hanno 
eomprato quella de'prcsbiteriani, che è di tavole, 
ed assai piccola : posta sull' alto, in dugento piedl al 
dissopra del lago, domina con vaghissima vi:'ta tutto 
il paese dintorno. L'ho dedicata Mia lladre di Dio, no- 
madola Santa ilaria del Lago. 
« l'qell' arrivare ad Itaca, mi feci condarre sino alla 
casa comunale, ove moltitudine di popolo si era rac- 
colta per ascoltare la parola di Dio. Predicai due ore 
sull' autorità ddla Chiesa cattolica :e l'indomani, udite 
le confessioni ed apprestato che fu alla meglio un al- 
tare in detta casa, si celebrb la santa tessa : venti- 
quattro persone furono cresim.9.le, e un qualche set 3 
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tanta ricevettero la Comunionc. 11 m-desimo, o poco 
meno, ebbe luogo ad Ovego, ove contammo, fra gli 
uditori assidui, i giudiei, li avvocati ed anche i mi- 
nistri protestanti. 
« Durante la nostra gita apostolica, gran quantità 
di neve esse,-,do eaduta, cercai di trasferirmi sopra 
un,, slitta ad Elmira; e fui accompa$nato dal Sig r. 
Cheridan. 11 fatto and6 a meraviglia sui cominciare ; 
ma corse cinque mlglia, la nee disparvc. Faceva il 
freddo grande; e la terra essendo gelata e dura corne 
un marmo, non potêmmo più ire avanti : e per quamo 
durassimo negli sforzi, non ci renne pur fatto altro, 
che di rovesciare la slitta. Ebbi la buona sorte di cam- 
pare da og«i maie il compagno mio, riccvendo io l'in- 
tera percosa. Il sangue grondavami dalla testa; ma 
faciata ch'io |'ebbi col fazzoletto, proseguimmo il 
notro eammino. 
« Da Emira, mi diressi col Sig r. lvoy alla volta di 
Scio. Cammina.amo lungo il fiume Geneseo, che ncl 
lago Ontario sbocca dopo aver corse poco meno di ot- 
tanta mi$lia con declivio di trecento piedi : quindi le 
frequenti eaeate sue. Noi ne inconlrammo tre sui 
corso di mezza lcga; e l'ultima di queste, caseaa da 
altczza di cento e dieci piedi. A1 dissopra del torrente, 
le rive s'inna|zano, aguisa di murî, forse quattro- 
cento piedi : e il viaggiatore che di eontinuo le rasenta, 
ardisce appena di scanda$1iare coll'occhio que' pro- 
fondi abissi, il eui scrosdo gli sale ail' orecchio corne il 
fragore d'una tempesta. L'uomo voile altresl far mostra 
della forza sua in mezzo a quella grandiçsa natura : 
taglib, riel vivo sasso, una volta, iunga mille eentot- 
tanta piedi : e in eima a questa rupe traforata, eostrui 
la casa di ltornby-house, che è una delle maraviglie 
dl quel paese. Colà noi pure abbiamo fra quelle variate 
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magnilicenze della natura, eretto un altare, ove per 
la prima volta è disceso il Re della gloria. Moltitudine 
di cattoliei assistette a' Janti llisteri : e ne udimmo le 
eonfessioni sino aile due dopo mezzogiorno. Venuto il 
buon popolo da lontani luoghi per ricevere il suo Dio, 
stava ancora a digiuno : e a noi, ancorachè infranti 
dalla fatica, non bastb l'animo di fi'utrar nulla alla 
sua espettazione. La santa Messa comïnci6 dunque aile 
due ; indi si diè la cresima a quarantadue persone, 
ed il battesimo a parecchi bambini : insomma era 
già hotte quando rompemmo il digiuno. 
« Iiepilogando il mio dire, si pu0 conchiudere, che 
dal ventuno di novembre in qua, ho dato la cresima a 
mille settecento ventiquattro persone ; dêl quai numcro, 
più di metà era in età di oltre quarant' anni; la 
munione, a quasi ottomila fedeli : e mi rimane tutta- 
via a visitare la metà della mia diocesi. Siate contenti 
di pregare il Signore, perchè assista sino alla fine, in 
quest' opera pas(orale, eolui, il quale ha il bene di di- 
chiararsi 

« ç G. TI,iON, I"escoeo di Bud,.. » 
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MISSIONI DEL TIBET. 

Luttera del Sig,'. Huc, Missioario opostolico ndla Ch, 
al Sigr. Stef«no, Superior Gowrale di San Lazzaro 
a Parigi. 

SOGGIORNO A LASS-t.. (1' 

« Dopo avere durato dieiotto mesi in continui pa- 
ri:henri e contrasti, eravamo giunti al termine del 
notro ia$io, ma non $ià dalle nostre miserie. Vcro 

(1) Questa relazione è la continuazione di una lel/era del me,lesimo 
M,ssionario, che renne inscrira nel faseicolo 113 degli Annali. Fu det- 
fo, che dopo diciotto mesi di viaggio ne' deserti d«lla Mongolia. i SS. 
Huc e Gabet giunsero a Lassa il giorno 26 di Gennajo 186. I! loto 
soggiorno in quosta città non fu acc¢ntato ne" faseicoli 'l ê lt8 ch» 
¢onle epilogo della narrazone, che ora prsenti.mo a" nostri lettori. 
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è., chc non ave,amo pi/t a tcmere di morire per lame 
o per freddo sopra una terra deserta; ma tribulazioni 
di altro genere -tavano per assalirci f,'a que" popoli 
infedcli, a cui volevamo parlare di Gesù morto sulla 
croceper la salure degli uomini. Aile pene corporali 
doveano suceedere le perte morali. Ci aspettavamo an- 
cora l'ajmo di Dio in questi combattimenti, e spera- 
vamo, che quell'infinita bontà, la quale ci aveva ncl 
deserto protetti contro l'intemperie delle stagioni, ci 
assisterebbe ancora contro la malizia degli uomini nclla 
città capo de! Buddismo. 
« 11 giorno appresso il nostro arrivo a Lassa, cor- 
remmo, scor/i da una guida tibetma, tutti i r:oni 
della città, in cerca di un alloggio. Le case di Lassa 
son generalmentc grandi, con parecchi piani, e sopra 
un tcrrazzo alquanto iclin:tto per renderne più facile 
Io scolo dell'acque. Al di fuori, al tuuo imbiancate, 
toltone alcuni ff%i, c le cornici delle porte e dellc fi- 
nestre, che sono di color rosso o giallo : colori special- 
mente amati da' budaisti riformati, e a'«uti poco 
meno che sacri; e li.chiamano lamaneschi. Essendo uso 
di que' cittadini d'imbiancare o$ni anno tuue le case, 
esse appajono cosi pulitc, che le diresti sempre fabbri- 
cate di fresco; ma riel di dentro non corrispondono 
punto a!la loto bellezza estrinseca. Sporche, affumi- 
tare, puzzolenti sono tutte le stanze, e ingombre di 
suppelleuili, di utensili, sparsi qua e là con disordine 
dispiacevolissimo : tanto, che si pub dire, le abita- 
zioni tibetane non essere ahro, che sepolcri ilnbiancati : 
vera immagine del buddismo, e di tutte le falsc reli- 
$1oni, le quali hanno costantissima cura di COl)rire con 
certe verità dogmatiche, e cette massime morali, la 
crruzione e la menzogna che in se racchiudono. 
« Faite moite inchicste, scegliemmo tinalren.o un 
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piccolo alloggio in una ra casa, ove stavano forse 
cinquant' altt'i inquilini. 11 nostro umile ricovero cra 
ail' ultimo piano, ove salivasi per ventisei gradini di 
legno, senza balustrata, e talmente rapidi e stretti, che 
volendo evitare il rischio di rompersi il collo, era pru- 
deatissima cosa ser'irsi delle manie de' piedi. 11 nostro 
appartamento componevasi di un eamerone quadrato, 
e di un piccolo corridojo, cui noi demmo il home di 
abiaetto.La camera riceveva la luce da una finestra, 
volta contra greco, e, nello zenit, da un abbaino. 
Questa lïaestrella sui tetto servira a mohi usi : pr;ma- 
metate, dava il passag$io alla luce, al vcnto, aih piog$ia, 
ed aih neve; in secondo luo$o lasci,va uscire il fumo 
del nostro focolare. I tibetani hanno inventato, per ri- 
pararsi da' freddi della veraata, ruso di porte in mezzo 
alla stanzaun bacino di terra cotta, entro cul fanno bru- 
ciare $1i ar9«l (1) : e siccome questa materia combusti- 
bile suole mandare, quand' uno vuo!e sca!darsi, assai 
più fumo che calore, s'intende benissimo quanto sia 
necessario avere un abbaino al dissopra del capo. Se 
questo inestimabile foro non fosse, n'era impossibile 
accendere il fuoco, senza pericolo d'esserne soffogati 
dal fumo. Vero è, che con siffatto vantag$io era ahresi 
l'incomodo d'avere di quando in quando la r.eve o la 
pioggia sui dosso; ma chi menb una ,ita nomada, 
corne ra stata la nostra, non Iada più a corail inezie. 
La nostra camera aveva, per fornimento, due pelli di 
beceo stese di qua e di là dal nostro bacile da fuoco; poi 

aando 1o sterco degli animali 6 buono da bruciare, i tibetaai 1o 
al ol, tola del Sigr. HtC. 
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dae selle da cavallo,, la nostra tetda da viagio, alcune 
vecchie paja di stivali, due bauli sdrusciti, tre vesti 
lacere, appee a due chiodi, le noatre coperte da noue 
avvolte insicme, e, ammontata in un augolo della 
camcra, la nostra gran provigione di bovina secca. 
« Dal che potete scorgerc, clic noi ci trovammo, 
di primo slancio, posti al grado della civhà tibetana. 
11 gabinctto, ove era un superbo fornello, fabbricato 
con pierre e ealeina, tencva le vcei di cucina e di di- 
pensa. In esso collocammo il nostro Sambadchiem- 
ha (1), il quale, dacchè rinunzi6 al suo offizio di cu- 
stode di eammelli, escrcitava le funzioni e di cuoco, e 
di maestro di casa, e di palafrenicrc. I due nostri caYalli 
bianchi erano poti in un angolo dal cortile, e quivi si 
riposavano dalle loro aspre e gloriose fatiche, aspct- 
tando l'oecasione d'essere guidati ad altro padrone. Le 
povere bestie ¢iano cosl smunte, che noi non potevamo 
convenevolmente mandarle in vendita, se prima non 
avessero messo un po' di carne tra la pelle e l'ossa. 
,, Posta in assetto la nostra casa, ci volgemmo a visi- 
tare a parte a parte la capitale del Tibet, ed a far cono- 
scenza co' suoi numerosi abitatori. Lassa non è grande 
città, avertie appena due leghe di drcuito : e non è chiusa, 
corne le altre città della Eina, da cinto di baluardi. Si 
dice, che anticament¢ ne avea; ma furono talmente 
distrutti in una guerra sostenuta dai tibetani contro 
gl'indiani del Butan, che oggi non ne rimane pure un 
vestigio. Fuori de' sobborghi, si veggono numerosi 
giardini co n grandi alberi, che magnificamente adornano 

(I) Il Sambadchiemba è un gi,vane lama, che si è dato, ler grafitu- 
dine, a serrure i_ llissioaarj, cl»e lo haano eoav«rtito. , 
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,ti verdura tutto il dln.orno dclla citth. Le vie p!'inelpali 
di que.la sno vastssime, dritte, e baslantemetJte 
pullte, almeno qundo non piove ; ma i sobborghi sono 
suetli quanto, non ai pub dire; il pù del[e case, 
tome dieemmo, grandi, alte, e di bellssimo aspetto, 
fabbricate quando con pielre, quando con mattoni, 
e ta!ora di terra, sono irnbiaeate con tanto studio, 
che pajono tutte d'un medesimo valore. ^-vi, ne' 
sobborghi, un rione, ove le case sono ai tutto fab- 
bricate con eorna di buoi e di eastrati; e eomechè 
asai bizz.rra sia eotul eostruzione, pure danno una 
vista anzi gradcvole che no ; pereiocchè le eorna de' 
bovi essendo liseie e bianeastre, e quelle dei mon- 
toni bit,rzolute enere, vengono a eombinarsi in si 
strane guise, che produeono sui muri moltitudine 
innumerevole di disegt»i svariati ; e gl' interstizj, ne 
ono empiuti col eemento. Queste sono le sole case 
non imbianehite :e i tibetani hanno sufflciente buon 
gusto da laseiarle eosi al na.urale, nulla sggiungendo 
alla loro rozza e fantast;ea bellezza. Credo superlluo 
aeeennare, che gli abitanti di Lassa fanno gt'andissi- 
mo consumo di buoi e di eastrati, giaeehè le loro case 
di eorna n'è sufficiente argomento. I rempli de' bud- 
disti sono fra gli edificii di-Lssa i pià ra$$uardevoli; de' 
quali io non far6 descrizione, poseiaehè tengono somi- 
glianza non poca con quelli, onde noi avemmo già 
occasion di parlare. Dir6 solamente, ehe questi sono 
più grandi, più riechi, ed a maggior dovizia eoperti di 
dorature. 
« Il palazzo del Tal.Lama merita per ogni eonto 
quella ee.lebrità di che godenel mondo tutto. Dalla parte 
tettentrionale della eittà, e distante da questa forse un 
quarto d' ora, è una monta.na roeciosa non molto alta 
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e dt lbrma conia : ed esscndo situata in mezzo ad am- 
pissima valle, mostrai tutta, non altrimcnti che 
isola in immenso lago. Ciamasi Budda- La. ct.e 6 quanto 
dire onta9na di Bttddt-t , o montagna di;ba. Su qucsto 
zoccolo gigantesco, disposto dalla natura, fu edi,h:a;o 
dagli adoratori del rlc-Lama un palazzo m3gn:_fico, 
ove siede in carne e in ossa il loro vivente Dio. Ed il 
palazzo non  altro, che un unione di parecchi tempj, 
n grandczza ed in bcllezza diversi. Q,lello che è in mcz- 
zo, torregia fra gli :dtri per quattl.O sitoi liani, con 
sopra una cupola tuta copcrta di lamine d' oro, e ia- 
torniata da gran peristilio, le cul colonne sono medcsi- 
mamente indorate : qui è la seggia del Ttd,'-Lama. Il 
quale dall' alto di questo santuario sublinae, lU6 scor- 
gere, ne' giorni solenni, la folla degli adoratori di lui 
muoversi nella pianma, e venire a prostrarsi devota- 
mente al picde della montagna divina. 61i altri palazzi 
meno superbi, cite cingono per tutto intor»o il gran 
tempio, sono la stanza dclla moltitudine de' Lami di ogni 
ordi»e, il oui offlcio qu.otidiano è di servire e di corteg- 
giare il B,tdda vivente. Viali bellissimi, adombrati da 
alberi, conducono da Lassa al Budda-La : e pet" essi 
gran nun'ero di pellegrini e di »tranicri, con in mano 
il loto rosario buddico; ecl i Lami di cotte pomposa- 
mente "¢estiti, sui loro cavalli bardati con splenditezza. 
Sempre ne' dintorni del Budda-La è il moto grande di 
genre, che vanno c vengono taciti e gravi, a mostrare, che 
il loto spirito è tutto occupato da pensieri di religione. 
« Ma ncll' interno della città il contegno del popolo 
spiega carattere a»sai diverzo : gridano, si dibattono, si 
affrettano, altri a vendere, altri a comprare. 11 com- 
mercio e la devozione tirano in Lassa quantità innume- 
revole di forestieri, e fanno, che quetta città ia quasi 



,14 
la porta di tutti i popoli ddl' Asia. Le eontrade sue sem- 
pre sono ingombre di pellegrini e di mercanti, di fiso- 
nomia, d' abito, e d' idioma tanto diversi, che è una 
maraviglia a vedere : e siffatta moltitudine è si pase$- 
giera, che si riaovella ogni di. II popolo fisso di Lassa, 
si compone diTibetani, Peb,anesi, Catsei, e Cinesi. 
I Tibetani fanno parte della grande famiglia, che suolsi 
distinguere eo| home di raxza monola, tlanno i capelli 
neri, la barba non folta, gli oechi piceoli e serrati, i 
pt)melli de|le gote sporgenti, il naso eorto, la boeea lar- 
ghissima c le labbra sottili. La carnagione hanno alquan- 
fo bruna ; ma fra l« genti di alto stato, ne sono eeri 
di volto si bianco corne se nati fossero in Europa. Sono 
piceli di statura; ed alla dispostezza ed alità del cor- 
po de' Cinesi vanno in essi eongiunte la robustezza e la 
forza dei Tartari. Gli esercij di ginnastica, e partico- 
larmente la danza, essendo la loro delizia, fanno, che la 
loto andatura è misurata, e piena di pediteza. Quan- 
do camminano per le strade, li senti cantet'¢llare le 
orazioni loro, e le eanzoni pop.çlaresche. La loto indole 
poi  generosa e leale : in guerra son valorosi, ed af- 
frontano la morte con molta baldanza : sono altresi de- 
voti, sebbene non creduli quanto i Tartari. La pulitcz- 
za non è avuta molto in pregio da. essi, e nuiladimeno 
corrono dittro il lusso e il vestire pomposo. 
 I Tibetani non si radano la test.a, ma i eapegli 
portano a .azzera, spuntandoli di tempo in tempo con 
forbieine. Gli zerbini di Lassa seguitano, da pochi anni 
in qua, la moda Cinese d' intreceiarli, e di appiceare 
in metzo alla treceia $iojdli d' oto tempestati di pietre 
preiose, e di coralli. Pong9ao d' ordinario tul capo un 
berrettone turehino, con laro oflo di velluto nero ; e 
sopra quello, un pomo rosso : e i giorni festivi, un 



cappellone rosse, di forma assai somlgliante alla berretta 
de' Baschi, salve che tutto interne è ornato di lunghe 
frangie e di fiocchi. Una lar,ha veste affibbiata d:d laie 
destro, e cinta con fascia rossa alla persona ; stivali 
parimentc rossi, o violati, fanno il vetire semplice 
ma pur grazioso de' Tibetani. Pende, ai più, dalla cin- 
tura, una borsa di taffetà $iallo, con dentro la loro sco- 
dclla di legao, che mai da essi non sidiparte, e due 
sacchettini di forma ovale, a magnifici ricami : non 
contengono cosa vcruna, ma fanno parte dell' accon- 
ciamento. 

« Quanto aile Tibetane, il loro vestire non è con 
quelle degli uomini discordante. Portano sopra la veste 
una tunica corta di varie colore : ei loro capelli divi- 
dono in due trcccie pendenti sopra le spalle ; ma fra la 
minuta genre, le donne hanno una cuffia gialla, simile 
al bometlo di libertà che si port6 sotte la republica fran- 
cese : e le grandi sigaore ornano la loto resta con va- 
ghissima corona, tutta di perle. È un' usanza, anzi una 
regola incredibilc, c cette unica al monde, a oui le 
donne tibetane si sottopongono nell' accenciarsi per u- 
scirc di casa ; ed è d' imbrattarsi il vise con certa ver- 
nice nera e vischiosa, assai somigliante alla nostra cor,- 
fczionc di uva. E sicccme le.re oggetto è farsi brmte e 
spaventcvoli, spargono sregolatamente sui volte questo 
stomachevoe belletto, e s' impastrano si, che non ras- 
sembranq più creature umane. Ecco quanto ne fu nar- 
rate circa 1' origine di quest' usanza da hostie. Sono 
forse du$ento anni tracorsi, dacchè lomekhan, o 
re««- 
Lama-Re, uomo nt' eostumi rigido ed austero, eo 
va la parte interore del Tibet. |n que| tempo le donn 
tibetane, non aveano per uso di rendersi brutte : anzi 
correvano passionatamcnte dietro il !usso e gli orn.menti 



cite abbell!seono la pcr-ona. Quindi sorsero i brutti dis- 
ordini e le sfrenate scostumatezze, la cul eonlasione 
.,ali apoco a poco sino a corrompereh santa famiglia dei 
Lami, cd a scioglierc ne' monasteri buddici il freno dol- 
la dieil, lina antica, con tanto maie guastandoli, cite 
poco p:ù Il strugeva. Volendo per tanto il omekhan 
mettct'e arigine alla licenza, che quasi unlversalmcnte 
stenclevasi riel suo popolo, proclamb un ediuo, con 
che proibi aile donne di comparire in pubblico, se non 
colla faccia imbrattata cosi, corne testè dicevamo. Da 
alto ragio:;i morali e reli;o.e mosse questa stranissima 
legge, che pene severissime imponeva ai tra»gressori, 
e minacciavali innoltre dell' ira e dello sdegno di Budda. 
' Ardilnento fortissimo occorse ccrtamente u colui, che 
obblic6 si tetnerario editto; ma quello che desta me- 
ravigl:a ancora più grande, fu che le donne ri si sotto- 
misct'o rassegnate e obbedienti : secondchè mostra la 
tradizione, la quale nè di ribellione, nè di sommossa 
quantunque minima, non fa motto. Le donne ad6nquc 
sprcandosi fuor di modo la faccia, giusta il decreto, 
si resero spaventevoi in vista : e quest' usanza si è 
scrupolosamente mantenuta sin qui. Anzi sembra, che 
ora si consideri qual punto di dogma, o come articolo 
di devozione ; glacchènel macehiarsi il viso, quelle cite 
il rendono pih nuseoso a riguardare, son reputate le 
più dcvote. Nelle ca.,.npagne poi osset'vano l'.editto con 
tale scrupolosità, anzi per siffatto modo, che ai cen- 
sori non danno mai di che contraddire. Ma in Lassa non 
è co.i : ri avvieni pure sovente in femmine, che ad 
onta della le$ge e del dee¢ro, ardiscono mostrare in 
pubblico il loro 'olto non verniciato, e quale il sortirono 
dalla natura. Se non che le meschine: cite di tanta li- 
eenza i fanno ardite, perdon9 la buona fsma, e pro- 



tceiallO di nascondersi, le quantc ,olte scorgono da 
lungi venire alcuu a3ente di p«,lizia. 
« Vuolsi che 1' editto dol Nomckhan mi.31içrs_:c di 
assai il costume universale di tutti, l%i nçn abbi:mo 
ragioni plausibili da opporre a tanto asscrto ; ma qucllo 
che poss!amo dire, è, che i tibetani sono pure disco- 
sto d:di' esserc uno specchio di buoni costmni. Hanno 
fra loto di tnolte dissolute.ze : e noi stiamo quasi per 
eredere, che le loto vernici, per quanto ncre e stoma- 
chevoli sicno, non saranno mai da tanto di ricndu're 
alla virtit popoli corrotti, il cristianeshno so!tanto pub 
ogflere le n3zioni pgane dal fondo de' vizj vergogno- 
issimi, in che marciscono. 
« Una cosa per altro induce a credere, che la cor- 
rutela sia men-o forte nel Tibct, che in »ltre cot,trade 
gentili : ed ë che le donne godono qui di gran libertà. 
Lut$i dal vegetare, a guisa di plante, chiusc fra le 
muta delle lro case, mnano anzi u;a vita labor[osa e 
picna di attività. Oitre le faccende dl casa, di che sono 
incaricate, hanno altresi tuito il man%gio neli affari 
dol loto piccioi commercio : esse traspcrtaro le mercan- 
z:c da un luogo ail' altro, le meltono in mostra nei!e 
pubbliche strade; e ten$ono quasi tutte le botteghc, 
ove si rende a minut,». Enelle campagne sosten$ono al- 
tresi srandissima parte, delle fatiche de' campi. 
« l;li uomini, benchè meno laboriosi e meno attivi 
delle donne, non lnenano perb in ozio la vita : s anno 
occupati in filtre ed in tessere le lane. Le stoffe, cl:e fab- 
bricano, chialnano P«-lt«, e sono strettissime e di gran,.le 
solidità. Quanto aile qualità di esse, variano ail' infinito: 
«lai parmi più ruvidi e pi6 pelosi sino al merinos più bello 
e più fino che si possa immaglnare, troverai neile loro 
fabbriche. Secondo tina regola della ribrma buddica, tu- 
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ti i Lami debbono essere vestiti di Pu-lu rosso : quindi 
il consumo, che se ne fa riel Tibet, è grandissimo ; e 
somma quantità ne trasportano ancora le carovane nel 
hotte della Cina e nella Tartaria. 11 Pt-lu più grosso è 
venduto a vil prezzo; ma quello di fine qualità è caro 
ail' estremo. 
« I bastoffdi odore, che sono si famosi nella Cina e che 
chiamano Tsiam-hian, o profumo del Tibet, »ono per 
gli abitanti di Lasta una merce assai lucrosa. Li fabbri- 
cano con polvere di diverti alberi aromatiei, a cul mesco- 
lan del musco e della poh, ere d' oro. Fanno di tutti que- 
sri ingre..lienti una pasta, che gettano in forma di ba- 
stoncelli lunghi tre o quattro piedi. Si bruciano nellc 
lamaserie, c davanti gl' idoli che onorano nelle case : 
e quando sono accesi, si consumano senza spcgnersi 
mai, e tpandono assai iontano un profumic- di soavis- 
simo odore, i mercanti tibetani, che ogni anno si rc- 
cano, dietro 1' ambasciata, a Pechino, ne trasportano 
in solnma quantità, e Il vendono a prezzo d' oto. 1 
nesi ne fanno de' falsificati, che mettono in commerc;o, 
e li chiamano lsan-hian ; ma non reggono al paragone 
con qudli del Tibe. 
« ln hanno porcelane : fabbricano nond;meno sto- 
viglie di ratio genere perfettissime; ma quanto al vasel- 
lame a uso di tavola, $i riduce, corne dicemmo, a una 
semplice scodella di legno, che Ciascuno si porta in seno, 
o dentro una ricca borsa pendente alla cint61a : e fanno 
qt',este scodelle con cette radici d' alberi assai preziose," 
che si trovano sul!e mon;agne del Tibet. Sono di v.aga 
forma, ma semplici e seaz' ornamento : e si contentao 
di dar loro una verniee leggierissima che non hase, onde 
il._'olocnaturale, nè il marezzo che vie,e dai le$ni nodo- 
si. In tut.'.o il Tibet non ha un solo uao, dal più po- 



vero mcndico slno al Ta|c-Lam, che non I)ili il sue 
pasto in una scolcl,a di lcgno. Vcro è che i Tibeani 
on le banne tuttc in uual conte, siccome per avvcn- 
lura faremmo noi eurepei, vedendo!e : por5 dove:e sa- 
perc, che allro 6 la.seodelia, ehe con pochi quatt:ini si 
campera, ed altro quella che vale sine a tenta oncle d' 
argon!o, eioè mille fran,:hi circa. Che se ci doma,d,- 
rete,qual divario JJoi seorgiam.9 fi'a uucste diversq sco- 
delle di legno, noi rispndercmo, da fcdc degni, ct,e 
tutte ci pajouo d' un medesimo valorc, c cte per qua|o 
sottotilmente le esam,niamo, mai non ci rien-faite -!i 
diseernere fra esse aleuna differenza di q:mlche eutità. 
« Pochi $iorni dope il nastro arriva a Lassa, dcsi- 
derando noi di rinnovare alquanto il nostro w;selt;,ggio 
già veeehissimo e logera, entramm,) in una bott,ga 
piena di scodelle. Una tibetana dal visa lussuriosamen- 
te invernicia|o di nero, slava al hante : e dal nost:o 
aspetto di gente alquanlo avventiceia e ;uova $iuli- 
eando castel, che fossimo person:ggi di pezza, apcrse 
un cassette, e ci perse due se:,tolettc maestrcvolmente 
lavorate, con dentro eiascuna una seodclla con tritdice 
viluppo di carta morbidissima. Aveudo noi, non senza 
qttalche arsietà, e«aminata la mercanzia, n« dfiedcm- 
ma il prezzo : « Tchik-la-9atse-re? Quanta ciascuna? 
Eecllenza, einquanta oncie d' argente. » Udite alena 
queste tremende parole, ne rumine cosi sbalorditi, che 
ne parve useir di cervelle ; chè tutte le nostre riechezzc 
insieme unite non avrebbero bastat-a eomprare quattro 
scodelle di legnol Quando la nostra stupefazione si 
audb seemando, riponemmo rispettosamente le due 
preziose gavette nella loto scattola, e ci demmo a guar- 
dar quelle moite che, poste senza riguardo in mostra 
nelle seansie, stimammo dorer essere dozzinali.  
« E queste, quanta ciascuna ? Tchik-la-gtse.rc? -- 
vOL. XX. 122. 3 



Eccellenza, un' oncia d' argento il pajo. --  Pagammo 
issoatto l' on,:ia d' argento, c recammo con noi le due 
scoldlc, pieni di sioja v:ttorios:; conciossi«ché a noi 
parevano belle quanto ciascuna di quelle da cinque- 
ccnto franchi. Ma $iuuti a casa, il nostro padrone, a 
eu: ci aff'etammo mostrare la nostra compera, ne dis- 
se, che con un' cncia d' argcnto ahri pub avcnc al- 
meno qu.attro di quclla fogeia. 

 1 Pa-lu, i b3stoni odoriferi, e le scodcllc di 
gt:o, faaao i tre prlacipali l'ami d' indu:u'ia, clte i ti- 
betani ee'citano non senza qu.lche pcrfczionamcnto; 
del ri,unente il lavoro è mcdiocre o rozzo talmente, 
che i pro,|-tti d,qle 1 ,ro arti o mes'ieri non meritaao  
ch, ,c ne ïaccia mcmoria : ed altrettato, o poco meuo 
dce dh'si de' loto prototti di a'icolmr.,. 11 Tibet, quasi 
tu.to mmt:$ne e tor,'cnti itnpetuosi, pt,.rge a,li al,itatori 
suoi poche terre col6va!;ili, non avendovi clic le vallate, 
c quali si possono semeatare coa i.peranz.a di frutto. 

« Poco il frumct:to, c meno aucor, 1 rL-o, si col- 
tha da cssi. 11 principale ricol«o è di lbt-A-u, ossia 
orzo ncro di cul fan.uo il T.«tm-a, clic è l' alimcnio 
sustaziale di tutto il p- polo tibetano, cosi de' ri¢chi 
corne de' pove,-i. La ett/ di Lassa è ,qbondantcmcne 
provvi-ia di montoni, d eaprctti e di bo,d : in essa si 
rende ancora ottimo pesee, e car;e di porto di dclit.ato 
sapore; ma spesse 'olte a si alto prezzo, che le facult! 
del basso poplo non possono giungervi. Insomma i Ti- 
ictani si alimentano mMissimo : e ne" 161"0 pasti quoti- 
d;ani, mai non si vetle che tè coi buttiro, c Tsam-ba che 
@pena intridon3 colle dira. Quest re$ola è anche da' 
p:ù ricehi scguita ; e fa»no veramente pieà di scorgcrli 
i.:,t'nti ad apI,restare si misro cilo in iacode le, che 



talora eostarono cento oncle d'argcnto. Quando hanno 
carne, la man$iano fuori de' pranzi, e secondo il l,ia- 
ccre di ciascuno, non altrimemi che ahrovc si fil, l, er 
ghiottoneria, delle frutta o de' dolei. Porgono per 1o 
più due piatti, uno di carne a lcsso, e l'altro di carne 
cruda : e i Tibetani se le trangug;ano con eguale appe- 
tcnza, e senza porvi il minimo cond:mento, llanno non- 
dimeno il pensiero di non malgiar senzt bere; 
empiono di tanto in tanto la loto diictta scodclla di 
un licore acidctto, che fanno coli' orzo lievitato; cd 
di un sapore assai bue, no. 

« !1 TJl»et, si pove«'o e"prodot,i d'agr'coltura e fab- 
bricati, è di metalli oltre ogni credere dovizioso : l'oto 
e l'at gento si raccolgono con tanta libcrtà, che, non 
che altri, i semplici pastori conoscono l'arte di coppel- 
larli. Li scorgi talvolta in fondo a' burroni o nelle les- 
sure de' monti, accoecolati presso un fuoco di sterco 
secco di capra, che si delettauo a purgare in crogiuoli 
la polverc d'oto, che hanno raccolta qua e là memre 
le loto greggle pascevano. Da questa grande abbon- 
danza in mctalli risulta, che il contantc ha picciol va- 
lofe, laddove le derrate si manteogono sempre in 
prczzo elevatissimo. 

« !i sistema inonclario de' Tibetalfi si comporte sol- 
tanto di monete d'argento. Sono alquanto più g,'andi 
e sottili dclla nostra moneta d'un franco; e dall' una 
parte hanno le iscrizioni in carattere tibctano, parsio, 
o indiano ; dall' altra una corona di otto fiorellini tondi. 
Le quali divklono, a comodo del commercio, in pic- 
ciole monete per modo, che ilnumero de' fiorellini ri- 
masti sopra il frammento, ne deîermini il valore. La mo- 
neta intera si chiama t«hcm-ka : il tchè-ptchè è la metà 
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del tchan-a, c per consegente non ha che quattro fio, 
retti : il tcho-ka ne ha cinque, ed il .agaa, tre. 
]telle grandi operzioni commercali, si valono delle 
vcrghc d'ar,gento, che pcsano con una s(adcra, ra- 
duata secondo il sislcma decimale. Percontare poi ado- 
erano la loro corona, trannc nlcuni, spccialmcnte se 
_v.e:catani, chc impiegano le ciffre da noi dette arabe, 
Ic quali sono, a q.uanto scmb"a, antlchisime nel Tibet. 
Noi abbiamo veduto parecchi llbri lama-es«hl mano- 
scritti, che contengonotavole e turc astronomichc ral:- 
presentate con numcri arabici, l,c pagine di questi 
libri sono segnatc altresi con qucsti caratteri, in 
quami de' quali è alcuna lievc dissomiglianza da quclli 
adoperati in Eucopa :la più notcvrlc è quella riel 5, 
che sta rovesciato cosl '. 

« Da questc partlcolarità, che intorno i prodo(ti 
del ïibet abbiarao indicate, ei pub conchiudere, essere 
questo paesc il pih ricco, c riel medesimo tempo il più 
povero della terra : ricco d'oro e d'argento, e povero 
di tutto quanto è atto a costituire il ben essere-delle 
genti. L'oto e l'argcmo» che i popolani raccolgono, so- 
no inghiottiti dal grandi, e massimamente dalle lama- 
serie, fognc immense, ove scolano per mille condoui 
tutte le ricchezz di queste vaste contrarie. 

« I Lami, già posseditori dclla magior parte del nu- 
merario per le offerte spontanee dei fedeli, centupli- 
cano poi il loto capitale mercè le usure loto di tanta 
lizia, che la ste3sa ribaldeda cinese ne resta scandalez- 
zata : e quelle offerte sono tome altrettanti arpioni, 
coi quali traggono a se tutte le borse altrui. Quindi 
avvicne, che tutto il danaro andando arinchiudersi 
dentro li scrlgn_i delle c!assi privilegiate ; e dall' a!tra 



parte le eose neeessarle al sostentamenio da vvere non 
po(endo esserc compratc ci.c a car;ssimo prezzo, la 
mag$ior parte dcl pop«lo sta conlin«amente immersa 
in orrida miscria. A L'ssa il numcro de' mcndicanti 
csscndo forfissimo, enlrano ncllc cac, o vanno di 
porta in porta accatando un pizzico di Tsam-a : c il 
loto mgdo di chicdcrlo è endcrc il pugno c.:,l dito pcl- 
lice aperto in su. Dobbiamo n ,ndimeno aggiungere a 
Iode de' Tibetani, che i più fra essi hanno anin,o com- 
passione,olc c earitativo, di modo che rare volte 
contra, che il povcro sia (la cssi mand.ato ¢ia scnza 
qualche sussidio. 

,, Fra 91i avventicci, che compongono la pol:olazione 
stabile di Lassa, il maggior nmnero è di l)cbuff, cioè 
d'indiani venuti dalla parte del Butan, che è al di là 
de' monti ltimabja. Souo piccoli di statura, robusti, 
di andamento vivace, il cul volto è più ritondo di quelio 
de' Tibetani. Hanno la c,rna$ione assai bruna, 
occhi piccoli, neri e furbi : sempre vestiti di una 
glubba di Pu-lu paonazz,), e in resta un berrettiuo dello 
stesso colore, ma più carico. Quando poi cscono, si 
avvo]gono al collo, a doppio g;ro, ,ha lun£a scbrpa di 
color ros.o, le oui punte gettano dietro le spallc. 

« I Pebuni sono i soli in L-»ssa che lavorino i me- 
talli : e perb quando hai bis%no di un fabbro, di un cal- 
derajo, di uno che lax'ori il piombo, di uno stagnatore, 
d'un fonditore, d'un orefice, di un $iojelliere, di un mec- 
canico, c sino forse ad un fisico ed un chimico, ti con- 
viene andare rel rione che i Pebuni abitano. I loro lua- 
ghi di lavoro e le loto fonderie sono alquanto sottcrra ; 
e ri si enra per certi basi e stretti permgi, dlscen- 
dendo tre o qualt'o $eadmi, Su tutte 1¢ porte delle lot 



case  dip:nto un globo rosso, qu .si rappresentante il 
sole, cal dissopra una specie di luna crescente; ma a 
che se'vono tali cmblemi .9 Dimenticammo di chied«rnc 
spiezione. 

,, Si trovano f'a i Pebufi de' v:lcnti artefici in me- 
tallurgia : lavorano vasi d'oto e d'argcnto per le lama- 
serie, e giojclli di val'io genere, c',e non farebbero dis- 
doro ad artc,ïcc curopeo : cssi brman,» sui tcmpj bud- 
dici que' bel tctti di lamine d,rate, che resistono a 
tutte le intemperie delle staioni, c mantengono scm 
la loto fl'cschezza ed il vivo spleudore : e si capaci si 
mostrano in talc lavoro, che ven$ono rieMesti sin dal 
fondo della Tartari« per ornarc le Erandi lamaserie. 
Sot-o altrcsi i tittori di Lassa : e f.,no, o c:lori vivi e 
lanto durcvoli, che le stoffe ri are da lor6 si po:sono ben. 
si logorare, ma scolo'ire, ch' io crcda, giammai. Non è 
loto e9neesso di tigere che i pu-lu; ma le stoffc che 
vengono dall' cstero, debbono cssere poste in uso c.-si, 
dacchè il $,verno proibi a' tinttri di pot mano a ritin- 
gcrle. Ebbe quesa proibizione forse per fine di favorite 
1o spaccio delle stoffe fabbricate in Lassa. 

« I Pebuni hanno indole s9rnma mettre gioviale e bam- 
binesca : aile ¢,re del ripos», ridere e pazzeg$iare ; a 
quelle del lavoro, un canare continUOo La reliione loro 
è il buddismo indiano ; e quautunque nn seguiano la 
riforma di Tsong-Kaba, pure rispettano grandemente 
le cerimonie cd i riti lamancschi ; nè si rimarranno i 
iorni solenni d'andare a prostrarsi ai pledi del Budda- 
la, nè di porgerc adorazioni ai Talc-Luma. 
« Vengono apprcsso i Catsci, o ilusulmar, i originarj 
di Cascemir, il cui turbante, la lunga barba, il porta- 
mento grave e dignitoso la fisonomia picna d'intelli- 



gcr, za e dl maesth, e la pulitezza e rlechezza del vestire, 
fanno un contrapposto singolarc coi popoli della razza 
scaduta fra' quali stan misti, llanno in Lassa un govcr- 
natore, da cul immcdiatamcntc dipendono, e, la cui 
autorità è riconosciuta dal governo tibclano : ed è riel 
tempo stesso, capo della reliionc maomcttana, e da" 
suoi connazionali avuto in qucsta terra stranicra quai 
loto bascià e loro mufti. Sono stabiliti a Lassa da 
secoli in qua, dacdtè abbandonarono la loto patria per 
sottrarsi aile anhcrie di un loto bascià di Cascemir, 
la eu;. tirannide Ioro divcnnc insoffribile : e sin d'allora 
questi primi fuorusciti furono cosi paghi d'essere en- 
trati nel Tibet, che più non bramarono di fart ritorno 
in patria. Mantengono nondimcno qualche relazione 
col Casccmir; ma le novelle che ne riccvono non sono 
di qualità a dcstar pure in cssi il dcsio di slaccari dalla 
lot patria adotti'a. Uno di qucsti governatori, col quale 
avemmo qt:alchc intritsichezza, ci disse, cite i Peliai 
di Calcutta, cioè gl" Inglesi, erano oggidi signori di 
scêmir; e soggiunse : « 1 Pêlini sono gli uomini più 
astuti del mondo : s'impadroniscono a pco a poco di 
tutte le regioni dell' lndia, non $ià di ,«iva forza, ma 
per inganno: mai non li vedrai discaceiare le autorità 
de'luoghi, bcnsi tt'arlê accortamcnte alla loto parte, e 
farle partecepi de' loto intercssi. Perb, eceo qucllo che 
in Cascemir essi sogliono dire : L'ttniverso è di .411al, 
la terra, del Basciù : e la Compania overa. 

,, I Catsei sono i più riechi mercanti di Lassa : tengono 
le botteghe di pannilini, c di tuuo ci6 che serve al lusso 
e alla toletta : poi sono agenti di cambio, e traflicano 
ull' oro e I' argento : quindi è che quasi sempre si leg- 
gono caratteri parsi sullc monetc dol Tibet. Ogni anno 
qualcuno di essi ,i reca a CMcutta per $1i affari di coin- 
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met'clo, essendo soltaato d Ctscl concesso di passar 
i collni per andar dagl' lnglesi. Partono con passa- 
porlo dato dal Tale-Lama, e con iseorta di Tibetari, 
elle !i aceompagnano sino ai piedi del Hima!aja : e 
og.getti che ne riportano si restringono a nastri, galloni, 
eoltelli, forbici, alcune mereanzie di chincagliefia, cl 
un assortimento di lele di colorie. Le seterie ed i panel, 
cte sono nclte botteghe, di elle in Lassa si fa grande 
spaccio, vengono da Pechino : i panlfi sono di Russia, 
e per conseguente for costano assai meno de]i altri che 
potrebbero e.)mprare a Calcutta. 
« h,nno una moschea in L,ssa; e, rigidi osserva- 
tori della legge maomettana, disprezzano apertamente 
lutte le pratiche supersliziose de'Buddisti. 1 primi, elle 
giunsero a Lassa, si maritarono con Tibetane, le quali 
furono perci6 costrette di abbandonare la loto serra, e 
seguir quella di llaometto; ma ora hanno per uso di 
non far più parentadi, che fra di loto. Di questa guisa 
si renne formando riel seno del Tibet quasi un popolo 
dagli altri distinto, r/on avente le usanze, nè i costumi, 
nè l'idioma, nè la religione dei naturali del Faese : e 
perchè i Catsci non si prostrano davanti il Talc-Lama, 
nè vanno ad orare nelle Lamaserie, sono da tutti te- 
ruti per empi. Ci5 non pertanto, siccome, i più, sono 
ricchi e potenti, ciascuno cede loto il passo nelle pub- 
bliche ,,ie, e eavan fuori la linsua in s%no di riverenza. 
1Nel Tibet il saluto si fa eollo seappellarsi, allunare la 
ligua, e grattarsi l'oreeehio destro, ad un tempo. 
- De' Cinesi, elle s'ineontrano a Lassa, il mag.gior 
numero è di soldati o impiegai ne' tribunali : pochi 
sono qudli che ri abbiano stabile domieiio. Queste 
enti tennero in ogni tempo co' Tibetanl relazioni or 
più or meno imporlrtl, b¢nchè abbiano 1' un popolo 



contro l'altro guerrcggiato assai delle volte, e 
cacclato di usurpare a vicenda sui diiui delF avver- 
sario. La dinastia tartara-manciù, siccome altrove accen- 
nammo, vide sin dal princil0io del suo esaltamento, 
quanto le fosse utile di mantcnere amicizia col Talc- 
Lama, la cul influenza è potentissima sulle tribù mon- 
gole : quindi non cessb mai di avere alla cotte di Lassa 
due Gran landarini, col titolo di i'bt-Tchai, che è 
corne dire, ambaseiatore o del%.to straordinario. La 
mis,icne , apparente, di questi pcrsonaggi, è di por- 
gerc, in cette occorrenz¢ prefisse, c,naggio al Talc- 
Lama, in home dell' impcralore cinese, e di prestargli 
l'appog$;o della Cina ne' contrasti che insorgere 11o. 
trebbero coi popoli vicini : e la vera è di lusin$.re 
superstizioni religiose de' Mor,,,,goli, e di affezionarli alla 
dinastia regnante, dando loro a credere, che il governo 
di Pcchino sente gran devoziore per la divinità del 
Budda-La. Oltre di ci/) qucst' ambasciata offre l'altro 
vanta ggio, dclla facilità con che i duc ,'in-Tchai possono 
sorve|iare in Lassa $1i andamenti dal ,,'aj popoli x'icini 
ail' imperio, e di darne avviso al loïo $overno. 

« Nell'anno trentesimoquinto del regno di 
Log, la cotte di Pechino ax'ea in Lassa due ï- 
tcltaio ambasciadori, tomati uno Lo, e l'altro ,Pot'. 
Ax-evano preso uso di chiamarli con giun$ere insieme i 
due nomi, e dire : i liin-tclai Lo-Po,,t. La vote lo-pou 
in li,asua tibctana signitica r«,,a, e perb in certo modo 
ingiuriosa : e siccome il popolo di Las_a non vide mai 
di lguon occhio i Cinesi nel suo paese, 1' adoperav.a con 
compiacenza. 

« Dall' altra parte i due liandarini cinesi davano 
da qualche tempo co' loto procedimenti alquanta sospi- 



58 
cione ai Tibetani : s' ingerivano vie più sempre negli 
affari del loto governo, ed usurpavano scopertamente 
sui diritti dei Talc-Lama : nè pagh;, di cib, spingevano 
1' arroganza sino a fare entrare numeosi soldati cinesi, 
sotto sembianle di proteggere il Tare-Lama contro cer- 
ri popoli del iNepal, che gli davan molestia. Quindi fa- 
ceva,i manifesto, la Cina voler distendcre 1' impero e la 
dominazione sua fin dcntro il Tibet. Terribilê, dicesi, 
essere stata l'opposizione, che il governo tibetano ci 
mise: ed il Nomecan adoperb tuti que' lnodi ch' 
ei seple, e che 1' autorità gli porse a metter freno ail' 
usurpazionc de' due Kia-Tchai. 

« Un giorno rccandosi egli al palazzo degli amba- 
sciaori cinesi, un giovane Lama gli ett6 nella lettiga 
un vi$1icuo, su cul erano scritte queste parole : Lo- 
l:ou, Ma.sa, che slgniticano, Non mangiate tape, aste- 
netevi dale rape. Il Nomecan intese benissimo, che 
siffatto bisticcio cra per darg!i un avviso : ma siccome 
questo non avea in se snfficiente ch;arezza, prosegui il 
suo cammino. Or avvenne, che mentre il Nomecan 
stava in contercnza secreta coi due delegati dclla cotte 
di Pcchino, entrarono improvviso satelliti, che il tra- 
fissero con pusnalate, e «'" spiccaron la resta. Era riel- 
la stanza ,.icina un cuoco tibetano, che tirato dai gridi 
dell' infclice, giunse in q,clla che la resta cadde : af- 
ferratala, se ne fttgi, c tutta insanguinaa coin' « fa po- 
sala in cima d' un' a,_-.a, corse le strade di Lassa, gri- 
dando vendett:,, e morte a' Cinesi. Commossa a tanto 
spettacolo la ciltà tulta, fu subito in armi: e entrati 
tumultuosamente riel palazzo dei Kin-Tchai, li taglia- 
rono in pezzi. Indi !' ira del popolo impervers6 tanto, 
che a quanti sapean Ciacsi, daudo la caccia, non sola- 
mente in Lassa, ma in tutti que' luoghi del Tibet ove 
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aven presidj, ne fccero un-orrendo ma' cllo: e »on de- 
posero le armi se non dopo, dicesi, dt avere morto o 
pc.rseguito tutti i Cincsi sino aile ïronticre dol Se- 
Tchuan e dcl Yan-Nan. 

« Giulta la novella dt quest' orribilc stragê aile coi'te 
dt Pcchino, l'i.nperaore Kian-Loung ordin6, che si 
Icassc immanlinentA n esercio in tuilo l'ilrpero, e 
matelasse conlro dol Tibct. ! Cinesi, non altrimenli 
che in luuê le guerre che cbbero coi loto vicini, ftt- 
rono vinli, ma poscia t"ionfarono coi ltaitali. Cosi o- 
gni cosa vernie a risiabilirsi corne per 1o passalo; e d' 
allora in pot, la pace fl'a i duc governi non soffcrsc mai 
turbamcmo ravissimo. 

« Le forze militari, t.hc i c;nesi mautengono nt.l 
Tibcl, sono dt piccol moment.o. Dal Sc-Tchuan a Lassa, 
hanno, dt tappa in tappa, quah.he meschino corpo dt 
guardia, per protegere il pass:ggio del corrierc dell' 
imperatorc; e in Lassa pure la I.,ro guarnigione è forte 
soltano di alctme cêntinaja dt soldati, la cul prcsenza 
(là qua!che lustro e sostegno agli ambasciatori. Nella 
va, che dalla parte ciel mczzodi conduce sino al 
t;:n, hanno alresi corpi staccati in rr:alessere d'ogr)i 
eosa opporuna : c sulla l'roluiera guardano, insieme 
coi soldait tibet;mi, le a!te montag,)e che Sel-)a'ao il 
Tibet dai primi posti inglesi. Belle altre parti dal 
Tibet non sono Cinesi, posci chè në loto rigorosa.ncnte 
inibita l'entraa. 

« I soldai e i Mand:irini eincsi stbiliti ncl "fibet 
sono stipendiait dal governo dt Pechino. limangono 
d'ordinario tre anni; pot sost;tuiti da altri, ritotna,o 
aile loro rispettive provineie. Pure ne sono alquanti 



çhe, termh.ato il loro servizio, ot{engono la pernissh, ne 
di dimorare in Lassa, o nelle città lun$o la via del Se- 
Tchuan. Pochi Cinesi rimangono in Lassa stessa; nè 
si saprebb, dire a quai genere d'industria si danno per 
arricchirsi : i più fanno un po' di tutto, e sanno tro- 
var mille modi da trarre tclla lot borsa i tclan-a 
de' Tibe/ani. Parecchi pigliano moglie : ma il lcgame 
dol matrimonio no« è si ri,r/e, che li ra/tenga tut/a la 
x'ita nella patria adottiva. Scorso un dato tempo, quan- 
do si cre,tono averc fatto suffit.iente cumulo di beni, 
se ne ritorna,o b«llamcn/e nella Cina, lasciando mo- 
gliee figli: tra,mc perbi maschi, che si fanno co- 
scicnza di abbandonare. Fra questi popoli, i Ti- 
l,ctani hano forte paura de' Cinesi, i Catsci, il dis- 
prczano, cd i Pcbuni, si fanno beffe di loto. 

« Di tntê maniere di foresteri, quante sono quelle 
che passano, o si fermano a Lassa, niuna ne avca, a 
cul seml.,rasse che noi apparenessimo : non ci rasso- 
mig!iax'a:no a vcruno; c perb sino dal primo giungere 
che facemmo, scorgevamo, che la sigolarità ddla no- 
stra fisonomla tr:cva a sê 1o sguardo di tutti. Passando 
per le strade, ci contemplavano con istupore; indi 
facevano a basa vçce mille congetture, in quai paese 
fossim nati: ora ci avevano per due muftt giunti di 
fresco d- Cscemir, cal ora per due hramani dell' 
lndla : altri x'olex, ano che noi fossimo Lami del notre 
della Tartatia; e cerd affermavano, essere noi anzi 
mercanti di Pechino, ma travestiti per potcr seguirc 
l'ambasc;ata tibelana. Se ,on che noi tracmmo ben- 
tosto eiascuno del etror so, dichiarando apertamente, 
ai Catsci, che non cra,«.mo pu_to muftl nè Cascemi- 
rcsi ; ai P.bunl, è lndiani nè bramani ; ai llongoli, 
nè Lami nè Ta'tari; ed ai Cinesi, nè mercatanti  nè 



abitatorl dell'impero del Mezzo. Quando furono ben 
convin,i, non appartener noi a qucsta nè a quella clas.. 
se di foresticri, si diedero a chiamarci .,lzzari biamhi. 
Q,test.a denominaz;one sembravaci assai curiosa, e non 
ci dispiaccx'a : pure non volendo noi adottarla se pri- 
ma non ne avessimo saputo il veto sisnificato, doman- 
dammo quello che .,l::ara bianco valessc ad espri- 
more. E ci fu detto, gli Azzari essere adoratori di Bud- 
da, i plù fcrventi che si couosce»sero mai; i quali formano 
ua srandc tribù uell' India, c vcngono soventc, per 
dcvozione, in peIlegrinagio a Lassa. A.giun,ndo  
che, poichè noi non eravamo Tibet,"ni, nè Catsci, nè 
Pebuni, nè Cinesi, nè Tartari, per certo dovevamo 
esscre Azzari. Ma percioc¢h gli Azzari, cite sino al- 
l,ra furono vi.ti a Lassa, avevano ncra h ïaccia, do- 
vettero porte i' epiteto bia,co, e dire Azzari bia)wbi. 
Noi rendemmo pur questa volta hme alla vcrità, di- 
chiarando, che non eravamo Azzari di qualsivogl;a spe- 
rie, nè blanchi nè neri. 

« Tut|e quese ineertezze intorno il hlogo dell' ori- 
gine nostra furono da p-ima di non lieve solazzo ea- 
gione; ma poeo tard6, eh' esse divennero grai e peri- 
eolose, daeehè eerti spi'iti, vohi al mme, si vennero 
immaginando, ehe noi non dovevamo essere altro, 
che lussi od Inglesi. Anzi, da ultimo, i più ci ono- 
ravano col home di questi, e dicevano senza ritegno, 
cite noi eravamo Pelini di Gdgatta , colà venuti ad e- 
splorare le forze del Tibet, comporne carte $eografiche, 
e studiare i modi d' impadronirsene. Eraci per retira, 
posto da lato qualunque pregiud;zio nazionale: assai 
dannoso d' essere reputati sudditi dl monarca inglese, 
giac..'hè un talc $ranchio aveva forz, non che di ren- 
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derei a:s.'-:i sgrditi a co..to-:o, m. di far,:i ftrsc sqt, ar- 
tare. Ilannosi titto i, eapo, c noi non ne discerniam' 
troppo il perchè, gl' lnIcsi cssere un popolo di us,.r- 
patori, di cul fa d' uopo diflldare. 
« A troneare tutti questi pettcgolezzi sopra dï no;, 
delibt'rammo di cont'ormarci a ula regola stabilita in 
Lassa, la quale prescrire a qttahmquc foestit'ro che 
voli: fct'marsi alcun tempo nell« ciltà, di prt.sen- 
tarsi aile autorità stle. Andammo dunque a trovare il 
capo di polizia, c li dichiaramrno, ¢hc noi cravarno 
dol ciclo d'Occidente, di quel gran «egao cl:i._mto la 
Francia, e x'eauti nel Tibet F.cr p'cdicarvi la rcli- 
$ione cri:tiana, di cite eraxa:ro minisr:. Colui, al 
qualc facemmo questa dichirazione, rimaze freddo 
cd immobile, corne so,li,no le senti d' utfizio: tras- 
se con molta flcmma di dietro 1' orecclfio il suo stile 
di bambuco, c si pose a scrivere sbadatamcnte quello 
gli avevamo detto, put" barb-51iando due o tre x-ol,e 
i nomi di kYaacia c di tt«,ligime cristian«, a gttisa 
di coui, che non capisce troppo quello di che uno gli 
pa'li. Finito d: scrivere, s'.rolln6 sui capclli il suo stile 
ancora pre$no d'inchiostro, e Io t ipse dictro la destra 
orecchia, dicendo : ]'ac-fo.se (betïc sta) : al che ris- 
pondemmo : Temu-chu (rimanti in pace), e fattasli ri- 
verenza col mctter fuoti tanto di linua, uscimmo lie- 
tlssimi d'esserci sot.toposti aile rcole di po!izia. Da 
indi in poi passc%iavamo con fermo passo per le cola- 
Itade di Lassa, m%lio sicuri che avanti, e nulla cu- 
rando le ciarlc, che di continuo ci ronzavano ail' ercc- 
chi. L' csserci sottoposti, corne ave-amo fatto, a qaan- 
fo 13rescrive la l«gse, appasava noi stessi, e c'infon- 
dea corag$io. Oh quanta $1oja senti,amo, ederci 
titalmnte in una terra ospitale, e vivere in liberlà, 
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dopo essere stati si lungo tenpo sotto conlinue anl,e- 
tic, sempre in contravenzione colla le,ge, cd inccs- 
santcmentcoccupati a trovar modo d'illudere il g,verno 
di sua maestà imperiale! 
 Quella sbadataggine, con che la nostra dichiara- 
zione fu accolta dal|' aulorità tibelana, non ci stupi ; 
periocchè da quanto avevamo udilo circa il modo di 
vivere, elle gli stranieri tengono in Las,a, eravamo 
eon-inti, che a noi non sarebbe posto impedimento 
veruno. I Tibetani non seguitano, rig,ardo a$1i altri 
popoli, la massima di escludcrli tutti, cl,e è dol carat- 
tere distinto del!a nazione cinese. Ciascuno 6 ammesso 
in Lassa, ciascuno lUb andare e venire, darsi al com- 
mercio e ail' industria, senza che incontri ci, i sia ar- 
d;Io di mettere il minimo inciampo alla libertà sua. 
Che se 1' entrare nel Tibet è proibito a' Cinesi, vuolsi 
ci6 attribuire non ai Tibetai, ma al divieto che a quel- 
Il ne fa il governo di Pechino; il quale per mostrarsi 
concorde colla sua gretta e sospetosa politica, impe- 
disce e$1i stesso a' suoi sudditi d' introdmsi fra i popo- 
Il vicini. GI' lnglesi soltanto sono rcspinti da' Tibctani; 
lure Il accoglierebl?cro forsc anch' essi, non altrimenti 
che fanno le altre genti, se la loro dominazknc, clic 
sempre più si dilata nell' Indostan, non incutesse glu. 
arc timore al Talc-Lama. 
 hbbiamo detto altra volta, corne numerose, e quart- 
fo sorprendenti sieno le analogie, elle scopronsi tra i riti 
lamaneschi ed il cul.to catt¢ico. (i) Si dircbbc, che il 

(l Quesle analo'e non i.gomentanopunlo coloro , i quali sono per- 
suasi, il cristianesimo essere stalo altra volta esleso nella Tartarla : 
pare ad essi evidentisima cosa. che le istituzioni dei Lami, le quali non 
bLer3 origine che riel declrnoterzo st'colo deli' era cristiana, furono co- 
I, laie dalle no_lre. « Abele I[,;tt«sat. 



owrno fibetano, ssenclo al lutto lamanesco, sla, per 
cosi dire, coplato dal governo ecclesiatico dello Stato 
papale. Il Talc-Lama (1) è il capo politico e rellgioso 
di tutte le provincie del Tibet, e concentra nelle sue 
mani ogni potere legislafivo, esecutivo, e ammiui- 
strativo. Il diritto municipale, e certi statuti lasciati dal 
Tsong-Kaba, valgono a guidarlo nell' esercizio della sua 
immensa autorità. Quando il Talc-Lama more, o, per 
parlare secondo i Buddisti, quancl' egli si trasmuta, e- 
leggono un bambino, che proegue la rappresentazione- 
del personaggio inestinguibile deI Budda ,¢ivente. Vient 
eletto dalla grande assemblea dei Lctrni-llu-tuktu, la cul 
dignità sacerdotale non è inferiore a quella dei Talc- 
Lama. Accenneremo più avanti ad alcune particolarità 
intorno la forma e le regole usate in questa elezione 
singolarissima. S!ecome il Talc-Lama è non solamente 
il sovrano po!itico e religioso dei Tibetani, ma ancora il 
loro Dio visibile, è manifesto, ch' egli non potrebbe, 
senza mettere in suo compromesso la propria digità, 
scendere ad ogni poco dall' altezza del suo santuario per 
ingerirsi deIle cose mondane. Egli non pon mno adun- 
que che agli affari di alto momento, contenandosi di 
regnare sommamente, e di pochissimo governare; ben- 
chè 1' esercizio dell' autorità sua non dipenda che dal 
suo talemo, non avendovi statuo, nè costituzone aleu- 
na, che dia il diritto di ccmurarlo. 

(|) D«Iai-I.a»,a è nome mate ïascritto ; dee proirirsi Fo.te £ama. 
La oce mongola 'ate suona llare : c fu data per aggiun|o al gan Lama 
del Xibet, a dimostrare, che questo personaggio è un mare di saiezza e 
di possanza. 



« Dopo iiTale-Lama, che i Tibetanl chiamano pure 
talvolta Ki«m-lVgat-Rembutchi , vale a dire sovrano 
tcsoro, è il NomeMat, ossia imperatore sp;rituale, 
a cul i Cinesi danno il nome di Tsa.q-ll'a,, 9 che signi- 
fica, re dcl Tibet. 11 quale personaggio  scelto dal 
Talc-Lama, sempre ïra i I,ami-Chaberu, c serba il suo 
grado tulta la vita, non potenàone esser rim.so, che 
con atto di fellonia. Tutti gli affari dei govcrno dipcn- 
dono dal Nomecan c da quttro ministri chiamati 
Kaht : e questi sono pure clcti dal Talc-Lama fra i nomi 
de.' candidati che il Nomecan gli presenta. Costoro non 
appartengono alla tribù sacerdotale, c posscno esserc 
ammogllati. La durata del loto potere è illimitata ; m 
quando si rendono indegni d,qle loro funzioni, il Nomc- 
tan ne invia un rapporto al Talc-Lama, che li liccnzia, 
ove stimi opportuno il farlo. I funzionarj subalterni 
sono scelti dai Kalu, cal appartengono quasi sempre al- 
la classe dei Lami. 

« Le provincie sono spartite in varj prine;pati, retti 
da Lami-llututka. Questa speeie di principi ecclesia- 
stici ricevono la loto investitura dal Tale Lama, e rico- 
noscono in perpetuo da lui tai bencfizio. I più sono di 
umorc belligero, e tanno, 1' un vicino ail' altro, guerre 
mortal;, e se:npre sesuite da sacchcg$iamenti e da in- 
cendj. 

« Il pi ù po»sente di questi sovranl, è il Lama Budcan- 
Rembutchi, il quale siede nella città di Djachi-Lumb6, 
capo del 'libet interiore, posta al lato meridionale di 
Lassa, e quinci diseosto poco meno di otto g:onate. La 
celebrith del Budcan d' oggidl è tanta, che i partigiani 
di lui presumono, che la sua potenza spirituale 
grande quanto quella dol Tale.Lama  e che il sontuarî 



di Djadfi-Lumb6 non sia inferiore in santità a qucllo 
dal Budda-La. Nulladimeno i più si aecordano a dire, 
il p»terc temporale del Talc-Lama essere maggiore di 
quello del Budcan-Rembutehi. Pet" le quali cose dovrà 
to,to o tardi scoppiare fortissima gelosia tra i cittadini 
di Lassa e di Djadfi-Lumbb e gcttare i Tibetani in dis- 
cordia funesta. 

« Il Budcm.Rembutchi è ora ne' sessant' anni; e 
dic :no essere di maestosa statura e d' una robustezz 
tnaravigliosa, secondo 1' età sua. Questo singolarissimo 
peronaggio, vuole esserc repmato indiano di or;glne ; 
c sono gi. parecchie mi$1iaja d' anni, che la prima in- 
carnazione di lui ebbe luogo nell' inclito laese degli 
Azzari. I fisonomisti, che al nostro iutgere a La_sa 
ci reputarono +lzzari blanchi, ebbero cura di esortarci 
molto a fare il devetissimo viag$io di Djachi-Lumb6, 
assicurandoci, che avendo noi comune la patria col 
Budcan-Rcmbutchi, ci sarcmmo benissimo accolti. I 
lami lctterati, che î'anno studio delle genealogie buddi- 
che, spi%ano, qualmentc il Budcan, dopo lun$he e 
stupende incarnazioni nell' Indosmn, comparvc riel Ti- 
bet ultcriore, e fis6 la sua sede in Djaehi-Lumb6. Che 
che ne sia di qucsta storia dclla sua vita, aih quale per 
a-vcntura noi non prestammo nessuna fede, egli : cer- 
tissimo, che questo accorto Lama ha saputo acquistarsi 
tanta fama, quanta non si potrebbe maggiore ; sicchè i 
%betani, i Tartari, e gli abri popoli settatori di Bud- 
da, nol chiamano mai altr..,mente, che il Gran Santo; 
nè questo home proferiscono mai, che colle mani giun- 
te, e gli occhi ri,olti al cielo. Vogliono, che la scien- 
za di lui sia uni,ersale, parli tutte le lingue del globo, 
senz' averle imparate mai, e possa conversare con pel- 
legrini di qualunque ango!o ddh terra : e i Tartari han- 
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no in lui fcdc si v;va e si forte, che di continu, 1' invo- 
cano : ne' pericoli che incontrano, nclle afflizioni in 
che c.doao, e in ttti li affari di arduo riuscimento, 
sempre hanno in bocca il home matfifico di Bol;te, cite 
suona corne da noi Santo. 

« 1 pelleg,'ini, che vengono riel Tibct, non si ri- 
man$ono mai dal visitare Djchi-Lumbb, per quivi pro- 
strarsi ai pi'di del santo, per eecellenz», e di porcr,glilc 
loto offerte. È incrctfibilc a dirsi quanto sia mai 1' oto 
e !' ar.emo ce le carovane de' Tartari gli portano o- 
sui anno : cd in iscambio di queste verghe, eh' cgli ri- 
pone ne' suoi scrigni, fa spartire fi'a gli adoratori di lui 
qualchc .,tr,,ccio delle suc vesti logore, qualchc pezzo 
di carta, su cul sono stampate sentcnze in lingua mon- 
gola o tibetana, qualche fiurina di terra cotta, e dclle 
pillolc rosse di maravi$1iosa virtù in prescrare i dcvo- 
ri da qualsivoglia gcnere d' infermità. Ed i pell:.grini ri- 
cevono con SOlnma venerazione tutte questc bagatelle, 
e le ripong,no piamente enro un sa»chelto, che si 
portano aæpeso al col!o. 

« Coloro che si recano in pcl!egriaa.$io a I)jachi- 
Lumbb, tutti, seno laici o Lami, uomini o donne, si fan. 
no iscrivere nclla confraternita de' Kelç«n, istituita dal 
Budcan-Rembutchi; e tutti i Buddisti ambiscono 1' 
onore di divenir membri di tale società, la qualc porà 
certamente far nascere un giorno q,ache srave avveni- 
mento neli' Asia maggiore : di che sono già forte preo- 
cupati tutti gli spirti, che prcvc$ono grande scompi- 
glio net1' av'enire. Ecca a ques'o propsito le strane prc- 
I»zic che vanno att-.-rno : 

,, Quando il sato di Djachi-Lumbb, quando il Bud- 
can-Rembutchi sarà morto, non si trasmuterà più nel 



Tibet ulteriore, siccome faceva per 1o passato; ma li 
sua nuova incarnazione andrà ad effettuarsi verso la 
parte scttentrionale di Lassa, nelle lande abitate dagli 
Urang-hai, le quali formano il paese detto Tieu-Chan-Pc- 
Lori, posto fra le lIontagne-Celestic la iogaja del|" AltaL 
Colà si rimari à incognito parecchi anni ; e mentre sta- 
rà alparecchiandosi colla preghiera, il ritiro e le buo- 
ne opere ai grandi eventi del futuro, la rcliione di 
Budda si verrà afliebolando in tntti i euori, e non avrh 
più vita che nel seno della confiaternita dei Kelan. In 
questo tempo calamitoso i Cinesi cresecranno in autori- 
tà nel Tibet, si spargeranno nelle montagne e nclle 
valli, e proeaecieranno d' impadronirsi dell' impero del 
Tale-Lama. lla cib durerà brcve tempo; chè tutto il 
popolo tibetano levandosi a rumore, darà aile armi, c 
farà in una giornata macello si grande di tutti i Cinesi, 
giovani e veechi, cite uno solo di essi non potrà ripas- 
sare i confini. 

,, Scorso un anno da questa sanguinosa giornata, 1' 
imperaore cinese mettrà in arme numcrose falangi, 
che porteran $uerra ai Tibetani. La reazione sarà tre- 
menda ; e il sarigue scorrerà a torrenti. ! Cinesi 'incc- 
ranno alla fine, e conquisteranno il Tibet; ma il loto 
trionfo sarà corto. Allora il Budcan-Rembutchi mostre- 
rà la sua possanza : chiamerà tutti i Kelan della Società 
santa ; e i già morti di quella risurgeranno, e tuli si 
recheranno ndl' ampia pianura del Tieu-Chan-Pc-Lon. 
Là il Budcan spartirà fra essi gli archibugi e le freccie; 
e di questa moltitudine farà un csercito formidabile, 
di cui sarà duce egli stesso. La confraternita dei Kelan 
seguirà il santo, per eccellenza, e con tanto valore as- 
aliranno i Tibetani, cho in breve ora li avranno tutti 
taiiati in pezzi. Cosi sar eonquitato il Tibet, poi la 
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Cita, indi la Tartarla, poseia il vasto impero de$1i Oto 
(Russi). Il Budcan vcrrà proc!amato sovrano univer- 
sale, e sotto la sua potcnza il lamismo tornerà in flore 
prestissimo : lamasêrie magnifichê si erigeranno da tutte 
parti, e 1' orbe terraqueo conosccrà la potenza infinita 
delle buddicbe orazioni. 

« Qteste prof¢zle, dellc qual: noi non diamo chc un 
emplicissimo sunto, sono narrate minutamente da 
mtti, e ad ogni minima occasione. Ma quello che porge 
maraigliapiù forte, è, cite nessuno mostra di dubil:u-e 
della certezza degli eventi da esse predetti ; ma ne par- 
lano tutti corne di co¢a sicura e infallibile. Anche i 
ncsi, che dimorano in Lassa, mostrano di prestar fede 
aih profezia; ma hanno nondimeno il b'..on scnno di 
non turbarsene troppo, sperando, che un tanto scopplo 
indugi talmente, cite li troverà morti, o almeno 
cosi discosto che avran tempo a pensarei. 

Sarà conti,uato nel scguete [«scic.9!o. 
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M.L'DAMhTI E PAPTEgE. 

Monsignor Areivcscovo di Cumcrino (Stati e«cle_.ia- 
slici) , 3lotsi r. Vescovo di Cap, c MOllSig r. Lupke, 
Amministratorc ddla dioce.-i di Osnabruck, hanno de- 
$ato di raccomandare 1' Opcra ai loto digccsaai. 

'omi dei BR. PP. d«lia soc.:.ad di Maria Fatit:. d« 
Tolone il 13 ottobre scorso. 

1° Pcl Vicariato apostolico dt'lla Nuova Caledonia : 
/lonigor Douarrc, Vescovo d' Amata ; 
I SS. Bernin, Claudio, della diocesi di Lione; 
Vigouroux, Giovaimi, dtlla dioccsi di S. Flour; 
Forestier, Benedetto, della diocesi di Clcrmont- 

Ferrand ; 
Momlel, Pictro, idem 
Anliard, Giovan/li Battista, idem 
F. I-ichclin, Ili,:hcle, idem 

 2" Pcl V'car/ato deil' Oceania ccntrale : 
1 Sg. Dubreul, Antonio, della dioccsi di Lione; 
Piéptu, Luigi £t-edo, della diocesi di Baieux; 
F. Pichclin, Luigi, dclla dioccsi di Reim. 
lïel mese di Luglio, quauro Mis»ioaarj della congre- 
gazionc di S. Francesco di Sales sono partiù pel V/ca- 
riato di V zi,patam, new India; e sono : i SS. Gio- 
sanni 13attista Bcnistiand, deqa dioce»i di Sciambcri ; 
Francesco L..arls'e, della dioce:i di llorienna; France- 



sc9 laria Sermel, diacono, e Maria Gavard, soddia- 
cono, dclla diocesi di Annessy. 

Sel sacerdoti del seminario delle Missioni Estere, ia- 
viati aile [lissioni di Pondieheri, del Maissur e di Coim- 
batur, n.ll' lndia, si sono imbarcati a Bord6 a' 15 di 
I.uglio ; c sono: i SS. Balcon, della diocesi di S. 
B,.ieuc; Bouquet, della diocêsi del Puy; Cornevin, 
della di,ccsi di Langres; Prieur, dclla dioccsi di Di- 
$1one; P,o,el, dd[a diocesi di Diua; c Tufou, lclla 
dioccsi di Bodez. 

Cinqueallri sacerdo:i di quest;t Con,rcazione si sono 
imbarcati a Lo,dra il gorno ! 2 di settcmbrc per Sit» 
capot: c sono i SS. Bouillevaux, dcl|a diocesi di Lan- 
gros; Combe, de|la diocesi di Albi ; Allard, de|la dio- 
ccsi oi Gap; Maistïe, dc|!a dioccsi di Anncssy; e Lan- 
gureau, della diocesi di l);gione. 1 due primi sono dc- 
:t!nati per la Conchiachina occidentale, il tcrzo ed il 
quarto pec la Ila!csia, e 1' ultimo pt.! collegio di Pulo- 
Pi,rang. 

Il lî' di Agosto, partivano da Londra per llong,- 
Kong soi altfi m.,:mbri dclla medcsima socict'à; cd 
crano : i SS. Guillcmin, dlla dioccsi di Bcsanzone, 
pel Su-Tchucn; Franclet, dclla diocesi di Remes, 
|»er la 5lanciuria; Mihière», dclla diocesi d' _-t.ix, pcl 
Kouci-Tcheou; Ncron, dc!!-a dioccsi di S. Claudio, c 
Charbonnicr, di quclla d; Dina, pel Totg-King meri- 
dionale. 

Que»te tt'e par[enze, un'ta:nen[e a quelle che abl»ia- 
mo glà annmci:te quet' amo, fanno salirea 8 ,1 nu- 
mero degli operaj l>artii dal  "" " 
" c,,na.o dcllc i,ioni 



Estere nel 1848; n' erano $1à uscitl 4 nell' anno 1817, 
c 18 nel 1846 : fanno dunque 70 operaj evangclici, 
che in tre anni sono sta.i (la quesla Congreaziot:e 
spediti a diverse Ilissioni del globo. 



MISSIONI I)ELLA CINA. 

Etratto «la lettera di F. Giuseppe lrovella, Vescoro dl 
Parera, Coadjutore di lh-qu,'mg , al Revcrendi.s. P. 
Luitfi d" Apricace , a Torio. (Scritla in italiano). 

]loug-Kong, li 19 Luslio 1818. 

u it'} DOLCISalMO At|CO. 

« ,o mi lrv» h. precnto di part're da q::c:,la nu-va 
clonia inglcse alla volta del' infelice nostro Vicariato 
dol Hu-quang, che non possiamo lasciare più lunio 
tempo senza Vescovo. Per andarv;, ci vo$!iono almcno 
duc mcsi ; ed o sarei comcn:o d' impiegarne re. Ora 
è la sta]onc del tifone, che è un turbinc impctuosis- 
simo, chc suol durare ventiquattr' ore continue. Ab- 
braccia un' immensa estensione, ed è il più delle volte 
csl fatale aile navi, che fa tremarc i più espertie corag 
gioi nocchieri : e le di lui vtti,.ne sono in prcporzione 
della straordi,arla cd indescrivbi!c sua violenza. Oltrc 
di ci6, questi mari sono infe.tati da' pirati cinesi, e 
quasi impraticabili aile navi che non sieno scortale da 
».',. xxL 123. l.tzo 18-9. 4 



un lcgno europco bcne armato. Se il capitano della 
nave sarda, La stella del more, attuahnente in Cantone, 
si contenta de' cinquanta scudi, offertigh per traspor- 
tar roc cd il mio scrvo sino a Xan-Hai, ri sal,rb do- 
mani o posdomani, se, ci, me si crcde, verrà in qucsto 
porto : altrimenti dovr6 imbarcarmi su qualche naviglio 
inglese, e pagare cento scudi, che non sono poco pcr 
fare meno di un tcrzo del mio viag'gio. L' altra volta do- 
vctti pagarc ccntoventi scudi. 
« 11 mio ritorno poi al Hu-quang è tutto pieno d' al- 
tri pericoli c dillicoltà, si per me corne pe' nostri quasi 
emprc travagliati cristiani. Nientc è più facile, che d' 
essere quivi r,conosciuto, e ricadere nelle mani de' sa- 
telliti : e in qucsto caso, io non saprei immaginar quel- 
!o, a che saremo esposti. Le miuaccie, che ufficialmente 
ne hanno fatto, non sono ccrto leggieri; e 1' odio del 
cristianesimo, e contro chi lo propaga, non è, corne 
altri si crede, scemato ancora appo il governo cinese; 
il quale se finora osservb in qualche parte le sue pro- 
messe, non adoprerà forse cosi nell' avvenire. Per me 
non temo nulla : non temo i satelliti, non le carceri, 
non il veleno o le forche ; ma temo assai pe' nostri cri- 
stiani, e pei catccumeni. L' arresto d' un Missionario 
curopeo trae seco si lunga serie di mali spirituali e tem- 
porali di non pochi cristiani, che bisognerebbc essere 
scnza cuore, per n,,n fa' velcntieri qulche sacrifizio 
ad evitarneli quanto si pub. Fuggire qua e là, quasi 
banditi ; cntrare, di hotte, ne' pacsi e nelle ci:tà, sera- 
pro con cent' occhi apcrti per non cadere vittima del- 
la perfidia o ciel tradimento  6 la condizione del Mis- 
sionario nclla Cina, quando si accende la persecu- 
zione : cal ora ci con-deneadoperare, corne se fosse apcr- 
tissima. 
« Ella non dce credcre per t-..no, c!i io pavcnti !c 



trii}ulazioni, che cerlamcntc mi aspettano nel llu-quag; 
ma sicuro di adempiere in ci6 il santissimo çolere di 
Dio, mi getto nelle braccia dell' adorabile sua prov- 
videnza; e con queste parole in bocca, Se Dio e c,m oi, 
chi sarà contro.noi, sfido, eontentissimo - " 
, ovni pefico- 
1o dol mare) de' fiumi, de' satel|iti, e dit6 anche del 
demonio stesso. 1 ministri del|' errore rimangono at- 
/oniti in mirare, r, on dico il coraggio, la gioja con oui 
i Missionarj cattolici entrano e dimorano fra tanti peri- 
coli neil' interno della Cina ; mentr' essi ( vohi solamente 
a seguirc lc nostre pedate, la ci( che non pub mcttere 
iii compromesso la vita, nè i comodi, nè i piaceri ) 
non osano innohrarsi mai più lungi del tlro de' loro ean- 
noni. Alcuni vollero tentarlo, pochi mcsi fa, e scostarsi 
alquanto da Xan-Hai per date in dono, o piuttosto pet' 
seminare le loro Bibbic; ma venncro bastonati ass:i 
bene da aleuni cinesi, che ne furono poi severamemc 
puniti. Un ministro protestante mi clisse, ch' cgii invi- 
diava la nostra sorte di penetrare e di rilnanerê ne:,la 
Cina centrale; e soggiunse, che sperava di elm'arvi an- 
ch' egli : già s' intende, allorchè ri saranno i Vapori 
e i consoli curopei, e ri potri viverc tranquillo coila 
propria moglic, e tuta la talnigla. o, i Ministri dcll' 
errore non scntono, nè potranno sentire giammai quel 
generoso ardimento, che la graz:a di Dio porge a que' 
Oissionarj sohanto, i quali vengono legittimame,te in- 
viati dal venerabile pastore del Vaicano. 
« Penso, che non le sarà discaro un mio eenno intorn» 
a quest' isola, che varie circostanze rendono assM ira 
port:ne : dirb primamente que|lo, chc pih aggradu a 
euor nostro. 
« La nuova lhssione de|la città di llog-Kon, Vit- 
toria, ia properando : ri sono sempre sel o serte sa- 
cerdoti, fra oui i procuratoîi della S. C. di propgan. 



da ride, e delle Missionl ail' estero. Ci eapitano poi 
spesso vari aitri llission'rj di diverse corporazioni, i 
quali sogliono qui fcrmarsi alcuni mesl prima di entrare 
in seno delle rispettive loro liissioni, t)ltre lionsignor 
P, fzzolati c me, abbiamo attualmentc tredici sacerdoti, 
itaiîani, spanuoli, ïrancesi e einesi, con nove de' nos- 
tri seminarlsti del Hu-quang, e quattro di questa Mis- 
sione mcdesima. 1Non tardcrà poi molto a giungere 
Ionsi r. Forcade, Vicario Apostolico del Giappone, 
che ïu eonsegrato 1' anno scorso in questa chiesa. Il 
quale prelato vicne ora di Francia, e si tratterrà qui 
sine a che gli vcnga fatto di penetrare le fcrree porte 
del Giappone; e si credc, che con lui rimarranno qui 
due sacerdoli, che x'engono pure di Franeia, che corne 
lui sono destinati per 1o stesso paesc. Frattanto iIons;$ r. 
Forcade overnerà la llissione di Hong-Kong in qualità 
di Pro-prefetto Apostelico. Ella vcde per tante, che il 
clero di questa città è assai ragguardevole, e p:ù che 
hastante al bisogno attualc. 
« La chiesa è suf'tlclentemente grande, e cosi bella, 
che diletterebbe anche in Roma. Ci è un orgav.o molto 
buono, che ci renne di Frarc,.'a, e che co.,..corre ass'is- 
simo a rendere vie più maestose e divo:e le sacre ïun- 
zioni. Se ella si fosse trovato presente ai duc solenni 
pontificali dello scorso iovedi santo e di pasqua, 1' une 
celebrato da lVlonsi.nor Rizzolati e 1' altro da me, avreb- 
be creduto di esscre in una cattedrale di Europa. Quai- 
che conversi(ne poi, cui a quanclo a quando opera Id- 
dio ne' protestanti, ed anche nci Cinesi, rieompensa 
non poco le apostoliche fatiche di questi,,,ramentc 
lanti opcraj : c per6 il numero 
va sempre più aumentando a gloria riel Siçnre. 
« Qu.,.ndo io vidi la prim volta Ho»g-Kon.,g (e fu 
a$1i otto di (;iugno del 1844) ; mi fece orrorc. Pochi 



anni fa cssa dicevasi, cal era vcramente, ura nera spc- 
lonca di ladri, che inçestavano questo mare: ed ora, pre- 
scindendo dal reliioso e dal sacro, quasi la preferirci al'e 
slese delizie di Roma. Qui sono di prescrite molti buo,i 
cntelici, e pi,.'.1 centinaja di soldati irlandcsi, pure cauolici, 
ron pochi de' quali sonol'eemlio d«lla città. Ci ha ancor: 
moite migliaja d' inglcsi, c non picciol nume o d' indiani, 
americani, port%hesi, vcnui da llacao e dalle Indie, 
.pagnueli, venufi dalle iselc Filippinc, cd altri assai : 
t',:tri pacifici mcrcanli, o cittadini. Franccsi c italiani, 
sono pochissimi: ma d cinesi ne conti forse un trcn',a 
mila. Fra questi hanno alquanti che la,'or=no il di, e 
la noue rub,qno ; bench6 ceminciano ad accorgersi, che 
in vece dioro o di argento trovano in llon'-Kcng le ca- 
lcne o la firca : c pcrb si comieia a .ivere tranquillo, 
ripet.to a ci,», l1ole e bellissime case ail' curopea, non 
poche dalle quali, per una cor: le arch;teuura richicsta 
dal calore di questi climi, sono forsc più gajc c como- 
de di quante io ne ,idi finora. Spaziesc, e vramcnte 
magnifiche strade cosi di dentvo corne di fuori della cit- 
tà; passcg$iatc amenc e stupende; s;ntuosi e cestosis- 
simi edifizii pubblici, che sembrano destinati a cozzare 
coll' eternità ; acqucdotti e ponti di pierre riquadratc; 
spianate di menticelli, i quMi gtlati riel mare servono 
poi dl piano ad altri edifizii pubblici c prlvati, non che 
a format delle piazze : tuttc cosc, che quanto dilcttano 
chiunque ¢apita qua, o ci prcnde stanza, altrettanto 
fanno onore agi' inglesi, i quali n fatto di colonîzza- 
zione non hanno forse chi li pa'eggi.. 
« Bcnehè il commercio di Hong-Kong non sia attual- 
mente molto ttorido, dicesi nondimeno, che in brcve 
potrebbe assai mi$1iorare, e che quesla cillà diverrà 
forse per la Cina, quello che Calcuta è per le lndie : 
ma io ci c'edo poco. 11 certo si è, che qucsta sarà per lo 



78 
mt'Jo una fortis.sima piazza d'a'mi, dondc si tcrrà ab. 
bassato l',rgoglio cinese, e si t'"'»""erà,-', il commercio 
degli eur,gpei in Cantone e neli altri porti del Celeste 
impero, aperti per forza agli-stranicri. 
« Il terreno di quest' isola non sembra, a prima vi- 
sla, atto alla collura ; e 1o diresti tutto di piclra rotaja 
molle, o p;uttosto una pasta cruda di matto»i quasi pol- 
verizzafi : ed infatti io vidi qui più muri edificati unica- 
menle con questa terra, impastata solianto con un po' 
di calcina ; e riescono si consistenti, che forse di più 
non potrebbero essere, se fosscro, corne sembratto, di 
unsolo gran mattone. Se non che qualche orto, che qua 
e là si rode, dimostra chiaramentc, che questo terreno 
potrcbbcsi pure fruttuosamente coltivare; tanto più, 
che 1' isola abbonda assai di acqua di fonte, fresca e lim- 
pida. Nè qui manchercbbc un po' di quella straordi- 
naria vegetazine, che ammirasi in llalacca, ed in altri 
luoghi press3 1' cquatorc, c che certo non esiste in 
Europa. Ma g'ingle.si non fanno alcun caso, siccome 
pare, della coltivaziole di questo terreno, la quale per 
verità non potrebbe avcr luogo che neile falde dei monti 
assai scoseesi, i quali formano quasi il ttmo dell' isola. 
Ehe se essi elessero Hong-Kong, il fecero per questo 
suo gran porto naturale, il quale da alcuni si tiene già 
in conto del migliore del mondo. 
« Hong-Kong è situata nella zona torrida, cioè sotto 
il grado .'22, 15 di latitudine settentrionale, in distanza 
di circa ottanta mi¢,lia gcogt'afiehe da Cantone, e qua- 
ranta da Macao. Siccome perb è spesso rinfrescata dal 
vento, e posta sotto un cielo, che, specialmente nella 
sate, manda giù dirottissime piogge ; ed innohre la eit- 
tà essendo posta al hotte dell' isola, e non soggetta ai 
venti del sud, il caldo ci è assai tollerabile : ed io ne 
soffrii mollo più nel llu-quang, che non ho fatto in 



llong-Kong. 13:lsti il dirle, dic 1' estate del 46, in ltan- 
Kon, ove io era, e fui poi arrestato, il termomctro di 
Beaumur segnava, fino alla mezza notre, il grado 3ô, 
mentre qui non oltrepassb, ahneno quest' anno, il 
grado .'21. Anzi un mcsc fa, quando avevamo il sole sui 
nostro zenit, in punto d( mezzodi ed a cielo sercno, 1o 
stesso termometro non segnava che il grado 36. 
« L' aria di flon-Kong da a!cuni credesi già migli- 
ore di quella di Macao ; e ci si gode dal più bu(na salure, 
eccetto nci mesi di luglio e di agosto, ne' quali le ma!at- 
tic e le morti, speciahnentc fra' soldati, sono 'a!quanto 
numerose. Nello spedal militare trovansi ora forse 
di cento ammalati; ed ogni di ,ci periscono parccch' in- 
dividui. Ma ci6 non saprei attribuire più ail' influenza 
dell' aria, che non ad altra cagione, tanto più, cite il 
numero degli ammalati e de' morti in dctto spedale è 
troppo sproporzionato con quelio del rimancnte della 
città. Comunque sia, se ne' primi anni dol dominio in- 
glese in llong-Kon$1' aria ci era purtroppo fatale, ora 
ci si pu;I ,¢ivere sanie con piacere, aimeno quanto si 
farebbe in Mac:.o. !1 motivo di questo miglioramcnto 
dell' aria possono essere i ,ari acquedotti fattt dal governo 
per togliere dalle case quell' umi,lità, che prima veni- 
va cagionata dall' impMudire che 1' acqua faceva, non 
potendo scolare ld)eramente ; e fors' anche h cvss:zione 
o la diminuzione di quelle pet'niciose esalazioni, che 
cran prodottedai graud, scavi di terra ver$ine. Per me, 
io mi sento benissimo di salure, non altrimenti che la 
massima parte di questa non piccola popolazione. 
 Ecco quanto poteva d.rle cosi in succinto di que- 
sta città ed isola di ltong-Kong, cui ora sto pet" lasciare 
con poca o niuna sperauza di rivederla mai più : comc 
probabilmente nan vedr6 anche mai più i miel dolcis- 
simi parenti ed amici, e quant' altro di più caro lasciai 
per amor di I)io. 



, Là nella bella lalia, or' è la "scde 
« Dol valor veto, e della vera rode. 
« Sia conlema di salutare in home mio il M. R. P. 
provinciale, e tut'.i i nostri carissimi confraelli ed ami- 
ci. Mi raccomando ail' orazioni di tutti, c sono colla 
massima effusione dol mio cuore, 

«DIV. P. M. IL 

« Affezionatissimo confralello ed amico 
 -- Ff. GIUSEPPE Min,. Ri['. Vescovopata. 
,, rese, Coadjtaore. » 

P. S. Ricevo avviso dal suddetlo capitano, di tener- 
mi pronto pcl di .'22 o _'2.4 di questo mese./.ddio. 



RELAZIONE. 

Sulla llisslow d«lla Cba, scritta dal P. Sica, della Cont- 
pagtffa di 6esit, agli Scolastici del Coll,'gio Romtmo. 
(Seritta in italiano. ) 

« Servono d'esordio a questa relazione alcune rifles- 
sioni, che desidcro sieno ben considerate da chi fassi a 
legerla. Pvimieramcnte avvertasi, che tutto cib, ch' io 
sarb per dire circa il modo di vivere ed operare de' lo- 
stri nella Cina, non riguarda che il modo, il quale at- 
tualmcnte teniamo in quesla parte non molto grande riel- 
la vastissima provincla dol Kian-nan, deua vol$armcnte 
di Nanchino, ove ci adoperiamo alla salure dell' anime. 
Secotdariamente, se per ineidenza venga fatta menzicne 
de' costunfi cinesi, ai cinesi di questa provincia debba ri- 
ferirsi, e preeisarnente aile persone non molto conspicue 
per dignità, giacchè co" grandi noi non siamo per anco in 
correlazione immediata :e quest' avvcrtenza è tanto più 
necessaria, in quanto comunemente i nostri storici sulle 
relazioni di Pechino, ci hanno lasciato descritto, non i 
costumi clnesi in genere, ma le usanze di quella metro- 
poli e della cotte. In terzo luogo, le voci cinesi, a scri- 
ver le quali mi servo dell' ortograiia italiana, si noti, 
ch' esse ncn sono della lingua usata da' llandarini, 
ma di quella de qui malamente si parla, quantunque 
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alla l;»g._ta mandarina si po;ano facihnente ridurre  
quand, se ne conosca il sie,nificato. 

ærrieo «le' l:os.ri. 

« Appona i Nosn'i sono dall' Europaarrivati in Sciang- 
bai (cità ciel kian-nan posta sui liume Wam-pou, e fre- 
quêntata dMle navi europee, per essere uno de' cinquc 
porti aperti agli stranieri, e pot avcrvi gl' lnglesi e 
te'rcno e abitazioni) si reeano immediatamente alla rc- 
sid«,nz:i di Monsignore. hldi chiusi in barca c senza 
spogliarsi de' loro abiti europei, vanno alla nosna re- 
sidenza. Pçese poi che abbiauo le vesti cinesi, e ricevute 
le prime accoglicze, cnu'ano, ordinariamente fra poehi 
di, nei santi esercizi; finiti i quali venono destinati 
a' rispettivi distreui per conferire i sacramenti a' mo- 
ribondi, ed apprendere la lingua. 

2lodo che tieisi nel veslb'e e dormire. 

« Presentemente nella Cina non conservasi la gran 
distinzione circa la forma degli abiti, che il Ruggiero 
edil Pd:.ci tr,:,xarono tle!l' entrare la prima ",'olta in quest' 
impero; ma, toltone qualche piccolo distintivo, i lette- 
rati, i Mandarini ed ogni altra civile persona, anzi il 
volgo stesso, hanno Ulla medesima forma di vesfit'e : 
bnchè la materia ne sia più o meno nobile al modo 
stesso di uropa. La razza soltanto de' Bonzi ha una fog- 
gia d' abito tutta sua propi'ia. Avvertasi innoltre, che 
quantunque i nosu'i abiti, leggendonc la descrizioné, 
possano aile gnti d'Europa parere per avventura e mol- 
tiplici e nobili, noi vestiamo quivi al presente assai me- 
dioc'emente; sicchè taIuni piglie.no da tal povertà argo- 
mento per biaai marci. |n ltwgo di eamicia indossiamo 
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una spccie di giubbone, cite si serra ripiegandosi sui 
destro lato: è senza collaretto, corto corne i nostri giup- 
poni d'Europa : e dai cinesi viene chiamato put-sè. ! cal- 
zoni, stl'aordinariamente larghi, non giungono che a 
mezza gamba : si chiamano Ktt-z«;. La materia si del 
pt-sd, come dei tt-zè è una tela d' una certa erba; la 
quai tela è detta o-ptt : è leg$erissima, e serve nella so- 
la state; ma nell' autunno e nella primavcra il pt.-.è ed 
i ht-zè sono di cotone bianco, a cui altri di cotone colora- 
toe imbottiti con bambagia, soprappongonsi nell' inver- 
no. Le calze sono anch' esse di tela di cotone bianca, sem- 
plici pcrla state, e fi)derate per 1' inverno, della stessa 
form: che le calze, le quali si usono in collegio romano. 
Le scarpe di seta, di panno o di cotone nero (che indiffe- 
rentemente si usa questa materia ) sono dclla nota forma 
cinese; la quale, benchè paja strana, non impedisce di 
cammi,ar bene. I contadini, e la minuta génte non vesto- 
no ordinariamente che questi soli abiti, benchè abbiano 
essi pure unaveste talare, che indossaro ncl[e solennità, 
o se cristiani, riel visitare il missionario, nel riceverç 1' 
Eucaristia, e in cotali altre occorrenze. 

« 1Noi, corne ogni qualunque civile persona, indos- 
siamo sempre la veste talare (ciam-sè), la cui tbrma è 
quasi corne quclla delle nostre vesti da Gesuita; ma sen- 
za collaretto, e con maniche larghe, e un mezzo pal- 
mo più lunghe. Si serra dal lato destro per quattro bot- 
toni di metallo rotondi; ma resta aperta d' ambo i lati, 
da mezza amba in giù. L' estate, qualora non si è in 
etichetta, s' indossa discinta : altrimenti si cinge a' lati 
con un cinturino di sera (Ke-ta), che si ferma dalla 
parte d' avanti per una piastra di metallo : 1o stesso 
cinturino portasi s¢mpre ne' tempi di primavera e d' 
autunno ; e nell' in,erno si muta in una l:mga thscia di 



sera nera (sie-io-ta). L' eslate, Mla eiam-sè non si so- 
prappone aitra vese o eollare : negli altri tempi s' in- 
dossa sopra la veste IMare, primieramenlé ira piceolo 
eollare di seta turehino, e nell' inverno, di velluto : 
indi il mo-ktto-.zu, che è una sorta di giaeea a larghe 
maniche, che non discendono che sino al gomito : 
non ha collaretto, e si fcrma, senza ripiegarsi, 
giusto sui petto per cinque bottoni di metailo rotondi. 
Finalmente la resta (tutta rasa, tranne la coda, vcra o 
posticcia, de' capelli) si copre con un berrettino (mo- 
.tt.), che ha la forma de' nostri zucchetti, salvo che è 
un po' più alto, e ien terminato da un pomello di sera : 
la s.ate rassi d' ordinario nudo il capo. La materia delle 
nostre ,¢esti talari è tr.:plice per la diversità dcile 
stagioni : nella statc è di quella tela detta o-pu di color 
nauralc, che rira sui $allo : sui finire di primavera e 
sui cominciar dell' autunno è della tela, detta, anche in 
Europa, nanchino, di co!or pavonazzo. Questa tda è d' 
una specie di seta che si raccoglie, corne mi rien detto. 
ndla provincia di Quan-.tom sopra gli alberi, ove senz' 
altra eultura d' uomo i bachi naturalmente la producono. 
Sui comineire di pr:,mavera, e sui finir dell' autunno 
la materia della nostt'a ''este è lana tli colore cenericcio, 
semplicc; indi ai crescer de' frcddi se ne pigl:a un' ai- 
ra tbderata di bambagio, che finalmeme nel forte dell' 
inverno si muta con altra della stessa materia e 1o stesso 
colore, ma folerata di pelli Il ,mo-co-zu è di panno 
europeo azzurro, foderato di tela, che nel|' inverao 
mutasi con altro foderato di pclli anch' sso dello stesso 
panno. Il mo-zt neila state è di sera ; di panno o -el 
luto new inverno. 1 raderi la resta ed aggiustarsi la 
coda fassi per mezzo de' barbieri cines, che sono 
in numero grandissimo ed espertissimi : usano rasoj la 
metà più eorti ed il doppio più lar@i de' nostri; ma 
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t;gliano ottimamente, quantunqtte ad aguzzarl non 
lhcciano uso che d' una semplice striscia di tela cotone. 
La barba generalmente i Nostri la radono da per se : e 
la radiamo tutt-a, laseiando solo la mosca ed i mustaechi. 

« I letti non diffcriscono dai nostri, se non perchè 
in luogo di tavole hanno un tessuto di fila di cocco, so- 
pra il quale la state stendesi un capezzale ed una stuoja; 
e s dorme ritenendo semi)re il pu-sè ed il Ifu.zè. L' m- 
verno usasi doppia coperta, una che serve di matcrasso, 
1' altra per coprirsi. Da tutti si fa, in tutti i tcmpi, uso 
dalle ¢ortine, indispensabili nella state per la quantità 
prodi$iosissma delle zanzare. 

Modo di cestb'e alla Messa, e di celebrarla. 

« Il scerdote dalla stanza, cl,.e sempre è attigua alla 
cappclla, si reca ail' altare c%li abiti ordinarj, salvo che 
porla sdmpre cinta la veste, e si copre la tenta con un 
cappello, che i cinesi hanno sempre nelle visite di eti- 
chetta. Questo cppello nella state chiamasi leam-mo : è 
dl paha fina e di forma eofie, con riel vertiee un ran 
fioeco ai hmghi e finissimi peli, tinti a rosso, elle disten- 
dendosi euoprono tutto il eappello. Nella stte li danno 
il nome di lm-hiiè, ed è di sera turehina con falde di 
velluto nero, di una forma sinolarisslma, che eo:ffesso 
di non saper deserivere : ed anch' esso ha il gran fioeeo 
rosso, ma di sera. (Su questi eappelti i leuerati e ,an- 
drini pongono il loo tim-tsu, eh' è un globulo vario 
nella maeria, dorao eioè, di eris«llo, di smer!do, 
di rubino, seeondo la diversià de' loto gradi). Giunto 
 saeerdote all' ltare, ora alquanto-; indi aseende e 
prepara il messale : pos,:a in cornu epistohe lavatesi le 
naani, va riel mezzo per preparare il eahce, elle il eate- 



chista ha collocato sopra 1' altare, ma chluso in una 
borsa dt sera ; chè non v' ha cinese, il quale est toceare 
calice, nè purificatojo, o qualsivoglia cosa sacra. 
 l)isposto il calice, discende dall' altare, e da una 
/avola sita in cornu Evongelii, ove sono apparocchiati i 
soliti ornameni sacri, se ne veste, avendo già depo.to 
il leam-mo, o l'tm-biïè ed il mo-eo.zu, se 1o ha : mette 
sui cape il ri-kbt, che è una specie dt berretta quadra, 
alta c con due infitle ali' indietro dt sera nera ricamata 
in oro : e questa rifiene sui cape durante tutto il tempo 
della Messa : finita la quale, va al luogo, ove il sacerdote 
si veste; depone il ri-hier ed i sacri arredi; riveste il 
qt,-co-ztt ed il leam-vo o !' tm-hiiè , va b corroi epistolce 
a lavarsi le ruant, ascende ail' altare, depone il calice e 
la patena nclla borsa dt seta, e il purificatojo ripiega 
nell' ammitto; indi genuflesso innanzi ail' altare fa il 
ringraziamento. Frattanto i cristiani a doppio cote, uo- 
mini e donne, recitano le loro preghiere : ed il cate- 
chista rimette nella cassa la tovalia, la pietra sacra, e 
tutti i paramenti da celebrare. Nelle leste solenni, in 
cui per privilegio usiamo incensare 1' altare net tempi 
ordinarii alla Messa, il Missionario si prescrira ail' al- 
tare non col me-ce z,tt, ma col tg«t-too , che è un soprabi- 
te dal primo non dissemigliante, se non che il 9 a- 
too è al doppio più lungo dt quelle, e scende fine a 
mezza gamba : nell' inverno è dt panne, dt sera viola- 
cea nella state ; ed i cinesi 1' adoperano sempre nelle oc- 
casioni dt etichetta. La messa ien servira da un cate- 
chista, e da quattro o set dt loro nelle feste solenni : 
indossano la cotta, e seconde i tempi hanno sempre sui 
cape il lea.m-mo od il um-biié. 
S«tcro ministevo. 
« Questa provineia del Kia»nan so|to il govë'no dt 
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lonsignor de' Besi, che è amministratore apostolieo 
della dioeesi, è divisa in sedici distretti, o voliam 
dire parroechie , eiascuna deile quali conta circa 
lrenta eristianità, od anche, un numero maggiore di 
questo: e il numero de' cristiani di ciascheduna è da 
cinquanta a quattrocemo, o poeo pi6. I quali abitando 
in mezzo a' popoli gentili, hanno quasi tmfi un luogo, 
ove si ragunano per reeiare le loro prehiere e per 
aecogliere il Missionario quando Il visita. Questi luo- 
ghi sono di doppio genere; altri dieonsi Imm-so, 
x'h  a dire case c«munali, che sono di commue pro- 
prieà de' eristiani;ed hanno, olre l'oratorio più » 
m'no a.mpio, una o due stanze pcl Mission:u'io, ed 
alcune aigre pcl catechista, per gl' infermi, c per le 
persone addette al kttm-so; aile quali s'appartiene aver 
cura del luogo, e del llissionario allorchè vi risicdc. 
Quclli che non hanno Z'um-so, propiamente detto, 
si radunano prcsso qualche particolarc, che nella sua 
casa ha cura di serbar due slanze, una per servir 
d' oratorio, 1' altra pcl l|issionario. 11 numero de' cri- 
stiani di questa diocesi è di forse ottantamila: numero, 
che sorpassa di molto quello d' ogni altra provincia 
della Cina. Eiascun distretto ha uno o due ladri, i 
quali amministrano i sacramenti del battesimo, della 
confermaione per gl' infermi e pe' vecchi: assisono 
i malati, attendono alla conversione de' gentili, e vi 
finmo la llissioze:questi tre ultimi ministeri aw,ndo 
alcun che di particolare, fa d' uopo darne brcve spie- 
gazione. 

« La eura de$1' infermi è una delle principali e più 
faticose occapazioni del Missionario. Quivi i cristiani 
hanno sollecitudine grandissima, che alcuno di loro 
non si muoja senza avere ricëvuo g|i ultimi sacra- 



menti, ed in ispeeie 1' estrema unzione, per la quale 
hanno una divozioc particolare. Dacchè adunquc tal- 
uno cade gravemente malato, il conducono, senz' 
altro aspettare, al luogo dove sanno dorer essere un 
llissionario, l)esta veramcnte pietà e compassione, 
vedere questi buoni cristiani moribondi in una mc- 
schina bardetta esposti aile itemperie dclle sta$ioni, 
rare allc volte tragitto di un giorno o di duc per rice- 
vere i santissimi sacramenti: c non di rado avviene, 
che ct'cdendo il rissionario in rai luogo, sentonsi dire 
al loto arrivo, ch' cgli  ito a tal altro : e perb è loto 
mestieri rimcttersi in via,.«a., put' contentissimi se 
possano ricevere 1' estrcma unzione. Dopo la-qnale se 
ne ritornano là, donde eran venuti; ma non sempre 
vivi ; poich5 aile volte succede, che si mojono nello 
stesso oratorio, ove il Missionario conferi loto i santis- 
simi sacramenti ; appunto corne 6 avvenuto ad un gio- 
x;ane di vent' anni, che suo ftatello mi condusse a 
mezza notre, mentr' io stava scrivendo questa relazione: 
confessatosi, e ricevuti i sacramenti della conferma- 
zione e dell' estrema unzione, aleune o'e dopo nello 
stesso luogo, ripetendo i dolcissimi nomi di (esù e di 
llaria, fra le nie mani mori. Un' altra volta essendo io 
in Tcham-kim col mio dolcissimo eompagno di di- 
stretto, il P. Pacelli, questi si preparava a celebrare 
1' esequie per un mot'to, il oui cadavere era nell' 
oratorio, quando fui avvisato, ch' ii era giunto una 
donna ravemente informa: 1' amministrai, ed una 
mezz' ora appresso tra le preci de' crisiani nell' ora- 
torio spir5 ; per la quai cosa, in luogo d' uno, furono 
latte le esequie a due: ed i parenti dell' informa se ne 
tornarono contentissimi di una rai morte. Non dagl' 
in%fmi soltanto si ha a correre cosi per rice,ere 



ultimi saeram6nfi; ma sp,esse volte dal Padre per an» 
ministrarli; perciocehè tutti i cristiani inçermi non 
possono esporsi a tanto disaglo, c pcricolo di affrc- 
tare la morte. Spedlscono un csIïC.SO , che è loto 
prossimo parente, od il capo de!la eristianità, il quale 
prcga il Padre di recarsi dall' infermo : il che egli 
fa sovente di notre, per aver 1' indomani tempo da 
celebrare la mcssa c conferire il viatieo. Qui non ha 
luogo cib che presso noi in Europe è frequcntissimo, 
che negli estremi moment/dol moribondo, i prossimi 
parcnti dilui si allontanano, o si fanno allontanare 
dal letto suo: q,ia sono anzi essi che fanno tutto. 
Bisognerebbe vederli, corne posti, con in mano un 
croeifisso, sullo stesso letto dell' infermo, gr!dano a 
tutta voee, esortando!o a ripetere i nomi di Gesù c 
di lIaria, ed a fare atti di contrizionc: anti ne fanno 
essi quanti se ne possono immaginare. ,lle volte nell' 
entrare in queste case ed al vederc questo spettacolo, 
confesso, che il primo moto spontanco fu di sorridere; 
ma sottentrando in me ben presto la idea della fede 
e semplieità di qucste buone genti, me ne pentiva. 
Daeclè 1' infermo ha mandato 1' ultimo spirito, le 
cure del lIissionario sono finite, essendo che non si 
è quivi per anco potuto ottenere dal pi6, di portare 
i morti aile chiesa. Poichè li hanno tenuti parecchi 
giorni chiusi in casa in queste lot bare, che intona- 
cate di une total loro mirabile vcrniee non traman- 
dano alcun cattivo odore, Il sepelliscono sui monti, 
o ne' proprii campi, lon cavano fosse, ma fanno un 
cumulo di terre sopra le bare, o le ricoprono di paglia: 
e talvolta ri fabbrieano sopra une stanzetta. Deside. 
rano i cristiani, che il lIissionario si rechi aile casa 
per recitare sui morto i Besponso'ii, pei quali hanno 
une devozlone partico!arisima : ed i parenti del de 
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funto ton maneano mai di prcg«'lo di dire per 1' aui- 
ma di luiuna messa, e d' invitare i parenti e li 
amici a recitare nella camera di quello, od altrovc, 
le preci dci defunti: cd essi ci vanno con sulla fi'onte 
o sui mo-ztt, ovvero aila cinta, secondoi gradi di 
parcntela, una striscia di cotone bianca, che chia- 
mano pa-pu, in segno di lutto. Qucste preci poi si 
rccitano non solo il di della morte, na il terzo altrcs, 
cd il scttimo, il decimoquinto, il ventesimoprimo, ed 
alquanti ahri : dopo le quali avvi un pranzo, che i pa- 
renti imbandiscono più o meno lauto secondo la loro 
condizione. Nelle quali tutte cose il Missionario non 
prende parte; ma i cristiani hanno in ci6 regole tisse, 
da cul non si dipartono mai. 

« Per ci6 che riguarda la convcrsione del' idolatri, 
essi mostrano eneralmcnte inclinazione a rendersi 
cristiani; ed il numero di quelli che ogni anno si 
convertono non è si scarso, com' io mi era per Io 
innanzi figurato. V' ha llissionario, che in un solo 
iorno ne ha battezzati cinquanta, altri trentadue. 
altri diciassette : ed io che sono per anco novizio, e 
in un distretto non tanto fecondo in conversioni, in 
due mesi ne ho battezzato ventuno, ed oltrea cinquant' 
altri aspettano fra breve una tanta grazia. Non sapre 
ora determinare il veto numero de' bauezati : debbe 
per altro esserne giunta notizia in Eu'opa, leggendola 
quale si ha di che ringraziarne il Signore, quantunque 
esso numcro parrà forse scarso a chi, corne a me 
allorchè era in Europa, s' immaina , che non si possa 
essere Missionario, se non si sta tutto iorno colla 
mano alsata per versar acqua sui capi in'edeli, e se 
non si formano ad un tratto i catecumeni. Ma non si 
possono lasciar petite di faine le peeoreile già chiuse, 



per racchiuderle dellc seml, re nuove nell' ovi{c. Ben- 
chè i lissionarj s' impegnino da per se in qucsta 
vinissima opera, pure sono per !o più i cristiani chc 
dispongono i entili: indi li prescntono al Padre, e 
questi «1' incovagia li esorta, Il prova $1i esamina, 
li battezza. L' opera di salvare i bambini, cui snatu- 
rati parenti espongono a morte, gcttandoli nci fiunfi 
o ne' campi, fa grandi progrcssi ; corne altresi quella 
di battezare i bambini moribondi di padri paani. Fva 
tutte le cristianità, quella dol P. Clavelin, che rien 
chiamato il bravo cacciator d' infanti, ha saputo trovar 
tali c tante industrie da rendere a pia centinaja di 
bambini o$ni anno la vita eterna, ed a moitissimi 
temporale a}tresi. Anche qui sono i cristiani che vanno, 
per esortazione de' Missionarj, in busca de' fimciulli; 
ed oh le arti mirabili che usano! 1} primo perb ch' io 
battczzai, 1o buscai da me stesso. El'a il glorno ap- 
presso la festa della natività di lria sanlissima : io di 
fveseo giunto in questo mio distretto, mi reeava dal 
nfio eompano, che a que' di eva il revcrendo P. Che- 
rubino del sacro ordine di S. Franeeseo; ed arrivato 
ch' io fui sui far del giorno presso 16 muva della eittà 
di Ciam-scio, dalla mia barchetta m' avvidi, in ter'a 
cssere alcuna novità, poichè la vente, che passavano 
in gran nloltitudine, si sottçrmavano alquanto; indi 
proseguivano il lovo cammino. Il mio eatechista aven- 
domi avvisato, essere un bambino eolà esposto, feci 
approdare la barchetta : ed un pa$ano, ehe s' aecorse 
deil' intenzione mia, cortesemente prese la eestolina 
oe la pieeola creatuva $iaeeva, e eonsegnolla al eate- 
chista; e questi avendola subito portata a me, 
rimisi in viag$io. Avvolta di eenci in quella eestolina 
era una tenera fanciulla, credo nata la stessa aorte. 
Poiché mi restavano aneora otto ore di cammino afare, 



e temendo non la et.eatura mot'isse, immantinenle 
nella tessa barca a bauezzai, chiamandola IVia:qa : 
giunti, la prescrirai al P. Chcrubino, il quale n' esult6, 
invidiatdo la sorte mia; poichè, da due anni che colà 
era, non gli era occorso, diceva, una tanta ventura. 
I)iede subite la fanciulla a due divote donne, perchè 
ne piiiassero eura: ed il giorno dope, edutala mal 
sana, le supplii le ceremonie del battesimo. Soprav- 
 isse oltra un mese, e volossene quindi al cielo a pre- 
gare per me, e pe' suoi compatriot6. 
« Diciamo l'af ht Mis.«ione, allorchè il Missionario 
si reca presse quaiche cristianità per udirvi le con- 
fessioni di tutti i cristiani; per amminlstrar loto la 
sant' Euearestia, ch' essi sono, stb (lvi, tenuti di 
ricevere ;. per farvi delle istruzioni, supplire le cere- 
monle del batte*imo, benedire le nozze ; in una pa- 
rola a farvi eseguire la legge ecclesiastica del precetto 
pasquale. Non potendo riel tempo di Pasqua sentire 
le confessioni di tutti i cristiani a lui affidati, scorre 
per $iro la cristianità, a fine di dar commode a tutti 
di confessarsi ogni arme; essendo cb_e la scarsezza 
de' Missionarj nqn permette sine ad ora di fare in 
un solo arme la Missione nelle disparate cristianità; 
ma in tempo più o meno lungo seconde 1' ampiezza 
maggiore o minore del distretto, e le altre oceupa- 
zioni del Missionario. 

lodo di via99ttre; ed ctcco91ien:.a , che riceve il ,llis- 
sionario nelle visite che fa ai cristiani. 

« Quell' espressione del Bartoli, che la terra della 
Cina venata di acqua, che in fiumi randissimi e me- 
diocri, in laghi e in canali tutta la irrigano, applicata 
a questa parte del Kian-nam, che noi col:iviamo, e ch' 
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io ho pereorsa, è verissima in tutto 1o stretto si$nificao 
dcl termine. Coloro che non 1' ianno veduta mai, non 
potrcbbero formarsi adcquata idea dclla quantità prodi- 
giosissima di questi canali e di qucsti fiumi; i quali ol- 
tre al fornirc straordinaria moltitudine di pcsci, e di 
acqua per irrigare i campi, mëssi per Io più a riso, 
se:'vono di srade pe' viag$i che si fanno in barca ; non 
essendovi per camminare a piedi o per rccarsi in por- 
tantina, che inc¢»mmdi viottoli fra' campi, strettissimi 
e in tempo di pioggia impraticabili. Servono ancora di 
strade ne' borghie nel|c eittà, in ognuna delle quali 
hanno tante diramazioni, quante vo;lero ,ie, o vicoli : 
il perche, se il sucidume c la mechinità delle abita- 
zioni, eziandio nelle grandi città (salvo le botteghe 
i fndachi, che per 1o più sono decenti), non 1' impe- 
dissero, avrei deto, che queste cit:à sono corne a|ret- 
tante Venezic. Di qui rilevasi, che iIMissiÇnario debba 
d' ordinario rare i suoi viag$1 per acqua, c che per ci6 
gli sia indispensabilc avere la sua barchett. Qucstc 
barchetc sono di una f-rma particolarissima ed assai 
comoda pe issionario : c poiehè tuttc, t,,ltone quai- 
che pie:oissima d:.versità, sono lavorate allo s.esso m- 
do, per darnc un' idea descriverb la mia : 

« È di vcnti]ue palrni in lunghezza, e poco più di 
ci_.quc ella sua maggiore larghezza. La prora non è 
afiïlata, eome nelle nostre barche, ma secondo 1' uso 
ridicolo di qualsivoglia nave cinese, anche se fatta per 
correre i mari, essa sî allarga Iiù di tre palmi, cioè 
quanto la poppa. La lunghezza viene divi.a in quatro 
compartimenti : ala prora è tmo spazio di cinqtte palmi, 
e he r"..mane sgombro per, dir6 manovrare ; ed ove pure 
si porte taivolta il 1ission,rio ler ligliare un po' di i'e- 
sco, o per riscald:.rs,_" al sole, secondo le sagioni : ac- 
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eanto a qu¢sto spazio 6 la stanzetta dol catechista, la 
quale, coperta a voha non altrimenti che quella del 
Padre, è al sicuro dal xento e dalla pioggia : è cinque 
palmi alta, ed altrettanti lunga e lara. Appresso viene 
la stanzctta del Missionario : è un palmo più lun$a, e più 
pulita di quella del catechista, con due finestrini ai la- 
ri, con piccolo armadio per conservare le cose, e con 
un tavolino, su cul Scl'ivere, studiare, desinare; es- 
sendo che tuttc queste cose conviene spesso sian fatte in 
bar,'a. Lo spazio che rimane, serve pei barcajuoli; il 
quale ha, nell' interno, una cucinetta ed il magazzino 
per le x'ettovaglie; e pub cuoprirsi con istuoje, elevate 
su quattro aste per meuere i battellanti al coperlo del 
sole e dclla pioggia. Queste barche non hanno carena 
nè zavorra (l' uso della carena pare sconosciuto a' cinesi, 
almeno per quanto io ho potuto vedere nelle lot navi ) ; 
ma esse con piccola convessità sono ptesso che piatte al 
di sotto. Ora quanti remi mandano avanti queste bar- 
chette, che per la larhezza della prora e per la man- 
canza di carena si muow, no difiicilmente? Non hanno 
che un rema, il quale fa il doppio uliizio e di remo c di 
timone : è collocato in mezzo alla poppa volubile su d' 
un perno di ferro; e corne ne presta gli u!'ticii, cosi ha 
la forma di coda di perce. Quell» della mia barcheua è 
dodici p:dmi h,.n$o, la oui estremiff, che s' immcrsc 
new acqua, è larga un palmo soltamo : ve'o , cite 
quando spira fa,«orevole il vemo, spiegndosi la vcla c 
cessandosi dal remigare, si collt)ca il fimone, che è d' 
una particolar forma pressochè circolarc, ed ha re pal- 
mi in lunhczza, e due in larhezza. Quando il velllO 
è contrario, la navicella si fa scorrere tirandola con 
cor(la dalla ripa del fiume o canalc. Dissi quando il 
vento è contrario, poichè, eccettuato il Wam-pou cd 
i canali che immediatamente ne dipendono  cvme an- 



chc que' canali adiaccnti a!. Kiang, i quali Itanno il flus- 
so e rillusso della marea, tune le altre acque, ch' io ho 
percorse, sono quasi immote. La quantità di esse bat'- 
che di tutte le dimensioni» lc quali in tutti i sensi cor- 
rono q«estc acque, è talmente prodigiosa, che sem- 
brami impossibile potersene formare un iusto concerto 
da chi non le ha vedute co' prop'j occhi : tengasi pure 
per fermo, che quano si potrà mai leggere di straor- 
dinario circa la moltitudine di qucste barche, che o sol- 
cano i mari o corrono i liumi, sarà sempre minore del 
veto. Le persone ricche, ed i Mandarini pon$ono nell' 
adornarle tulto quel lusso, che i nostri nobili d'Europa 
ncila sontuosità dclle loto carrozze : e quantunquc non 
mi sia stato dato per anco di vedcre le barche de' sran- 
di IViandarini, pure ne ho veduto di lali, che crano 
veramentc superbe e magnifiche, messe ad intagli do- 
rati, a sete, a cristalli. 1 llissionaj pet'/) non godono 
tutti dell' altissimo benefizio d' una barcheta : ox-e i 
canali sono stretti in modo da non poter dare libero 
varco aile barche, debbes far uso deila portantina, o, 
c,9me nell' isola di Zu-mim e nella penisola di Kai-men, 
della carrola; cite cosi chiamano quclla che i cinesi 
dicono so-zè : ed è un piceolo carreuino tutto scoperto, 
con una sola ruota riel mezzo ; e vicne spinto da un uo- 
mo. Colui clic sopra ri siede è costretto d' iacrocicchiarc 
disagiatamente le gambe, o di tcnerle penzoloni un palmo 
solo da terra. Qaeste so-zè sono molto som;glianfi a quelle 
carriole, di che fanno uso gl' infaticabili operaj di Campo- 
Vaccino in Roma per trasportare 1 terreno da ,.m luogo ail' 
altro, o seminarlo per la via. Io che ho : perimentato tu lti 
e tre questi modi di viaggiare, dico ilgenuamente, che 
ringrazio il Signore d' avermi posto in tal distreuo, ove 
si possa far uso della barchetta. Sulla carri,la olu:e il 
disagio non piccolo, de ha il Missionario di esserc e- 
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posto al sole ed alla pioggia, perde tutlo il tempo del 
suc viagio, non potendo in quella studiare, nè se ivere, 
nè cibarsi : pot quell' andare cosi allo scoperto, 1' espone 
spesso agi' insulti de' paani : e la portantina  mentre 
che non è atta a far lunghi viaggl, stanca assai ed ha 
moite altre ineomodtà de|la so-zë. Per 1o contrario nel]a 
barcheta il lVlissionario chiuso nel suc stanzio pub 
a sno bell' agio orare, studiare, conversare col cate- 
ehisla, mangiare, dormire, e fare quanf altro gli oe- 
corre. Non è per6, che quesm non abbia i suoi in'como- 
dt anch' cssa, ra quali non piccol. è la lemezza con 
cul essa eammina. Allorehè Ulaa dclle nostre barchette 
fa due m;glia e meo in un' ora, noi dieiamo, alla fran- 
cese, avere una »arcia superiore : ne eccettuo il caso 
non frequcnte (essendo si tortuosi questl canali) dt un 
forte vento in poppa ; riel quai tempo per altro non si 
vola. Quando il Missionario si reea a visitare qualche 
eristialaià, porta seco nella barca il suc leito, la cassa 
ove ha tuto etC)eh' è neeessario per la celebrazicue della 
santa Messa, e 1' involto de' suoi palani. Arrivao, di- 
scende riel l'tm-so, ovvero casa privaa; e quivi va diret: 
tamene ail' altare lcr pre,are alquanto. ! cristiani C- 
eint al Kum-so si recano subito nclla cappc|la, e 
recitano breve orazione : indi il 5lissionario li asperge 
coll' aequa benedetla, e si ritira nella sua stanza, 
ove i cristiani vengono a fargi il co-ton, ch' è quanto 
dire, pros(razîone, ed a eonratularsi cn lui della 
sua venu a -(|). 

ri) La fine riel st'gucnte fascicolo. 



M|SSIONI DEL TIBET. 

Con!bm,,..'.ione dclla l«tt,','a dol Sig r. Hac (d 5i,3 . 
St,['t,o ( I ). 

SOGG!ORSO A 

« Quanto al B:_,lt.al:-l/ct:lbulcid, dit_csi, ch' ei i 
l,repari con sommo lrvorc aila radc fivoluzione, di 
cul debb' csscrc l'anima. Spesso si dS, comcchè as3ai 
«l.lcmpalo, agli cscrcizj militari e eo_hc ogui moucnto 
di tempo in ctfi non sia asorto aile ahc funzoai di Bud- 
da vivcnc, per assuefarsi a! mesticre di gcneïalissimo 
de' Kelani, ch' egli esercitcrh in avvenh'e. Vuoli, el' 
c':i lanci benissimo un dardo, c ado[,cïi con dcstrezza 
la latcia o !" archibuio dala miccia, hmoitc man- 
riche numerosi brancbi di caval!i, che servir dcbbono 
aila sua futura cavalleria, e nlule di eani assai ros»i, 
che alia forza prodislosa, che hanqçb va c :,tiunta una 

(I) Ve,il il |,vcccd:n:e fascicoi, d%li Aauali 122 . l'ag. :38. 
to., xxl. 123. 



sovrumana inlelligenza : c qucsti avranno utIicio im- 
portantissimo ncl grande esercito de' Kclani. 
« Queste stranissimc e pazzc idce occupano per mo- 
do gli spirii della molfitudhae, c segnatamcntc di co- 
loro i quali sono arrolati nclla confraternita de' Kclani, 
che di ««; "" 
lc.ett pon'anno essere un giorno occasionc di 
sollevamenl) nel Tibet; pcrciocchè una tanto preoccu- 
pazioc dcll' awcnirc in un popolo non tç mai senza 
cffctto. lorto, che arh il $ran Lama di Diacifi-Lumb6, 
se ua avventuricre audace si recasse nel Tieu-Cbm-P('- 
Lo, e si i)roelamasse arditamente Budcan-Rcmbutchi, 
e chiamasse a se i Kelani, forse cib basterebbe a met- 
tere a soq,luadro tutti qucsli popoli fanatici. 
« Frattanto, quello ¢ie la confrateraita dei Kelani 
produce di presete,  di date al Budcn-Rmbutchi 
au_orta lanta che riche a pco a poeo mocendo, sc- 
eome pare, alla suprema7.ia del Tale-Lama. E qucs'o 
risultamento è in tanto pih a$evole ad olteuersi, in 
quanto che il sovra di Lass: è un faa-iullo di novc 
anni, e che i tce predecessoi di lui moirono di morte 
volenta, prma di gitmerc ala maiorità, che dalle 
l««i è fissata a' 
c vent' anni. E il Budcan Bembutchi, il 
quale mostra di csscrc uomo accorto c am!»izioso, non 
aw'à ccrtamcn(e trascurato di volgcre in suo utile pro. 
prio questo periodo di quatro minorith, arrogandoi 
parte dell' autorit5 spirituale e temporale del Talc- 
Lama. 

« La morte vlolenla dci lrc Talc-Lama, predccessori 
iinmediati di colui c!:e rena o:5gidi , fece nasccre nell' 
anno 844 un avvenimento, di che il Tibct, la Tar- 
taria, c la Cina stessa si l)reoecuparono forte, c il quille, 
stante la gravlth sta, mevita forse, ch.e qui se ne dica 
alcuna cosa. 
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: 11 easo înaudito dei tre Talc-Lama, mortl 1' uno 
appresso dell' altro ncl tiorc dcll' età loto, mise in trl- 
sto pensiero il popolo di Lassa. Cominciarono a mor- 
morare, da prima ail' orecchio, indi scopcrtamcmc, 
voci di commcsso dclito c di assassinio ; anzi si nar- 
ravano nelle pubHiche vie dclla citth, e ncllc lamasc'ic, 
le particolarità di qucsti cvent funesti ; e dicex'asi, cle 
il primo Talc-Lama era stato strangolato, il sccondo, 
schiacciato dal sofiïtto della sua camcra, e 
avvelenatocon tu/ri i numcrosi parenti che êrano rempli 
a dimorare in Lassa. Il Lama principale dclla $ran lama- 
seria di Kaldan, il qu;le cra dcvotissimo al Talc-Lama, 
ebbe altresi la medesima line infelicc. 11 grido pubblico 
tacciava il Nemecan di aurore di 1«tti qucsti omicidii; 
c i quattro ministri non ne dubitavano punto, azi cra 
ad cssi bon nota la vcrità ; ma crano impt)t«nti a ven'3i- 
care la morte dvl loto sow'ano, c 
combattere il Nomecan, sostcnuto c dit'cso da grantlc 
numero di possenti amici. 
« Questo Nomecan cra Si-I7an, nati-o di Yang-Tu- 
Ssc, principato posto ncl!a provh:cia dol Kan-S. La 
suprcma dignità di quel prin'.ipao era creditarla ncl!a 
ua f:miglia; e molli fra i larcnti di lui esscndo vc- 
r)uti a .fissare la loto dmora in Lassa, cscrcitavauo 
grande influenza egli affari dol Tibet. Il omecan di 
Yang-Tu-Sse era per anche assai $ivanc quando lu in- 
vetito della d$nità, che, tranne quclla dol Tale- 
Lama, a nlun'altra è iferiorc. Si narra, che pchi 
anni dolO la sua csalaz;one, scoI, erse animo aml:i- 
zioso, c desiderio sfrenato di dominare; c wlse le im- 
mense ricchczze c l'amvrità de'suol a procacciarsi 
clienti, che il sostennero con devotissimo zelo. Si stu. 
dib in.pa'ticolar modo di crarsi s(guaci fra i Lami, 



c pose a lai fine sotto la sua l)otezione immediala la 
lamosa lamaseria di Sera, 10osta mezza lega discosto 
da Lassa, e avente oltre quindici mila religiosi bud- 
disti. La colm5 di favori, le concesse privilegi e 
rendite immense, e nelle varie amministrazioni fece 
entrare mohe di queste sue ereature :quindi l'en- 
tuslasmo e la devozione che i Lami di Sera ebbero 
pe! Iomecan, i quali il riguardavano qual santo 
supremo, e feeero delle sue perfettissime qualità una 
nomenelatura cosi estesa e cosi magnifica corne  
,lueila dalle pcrfezioni del Budda. Spaiieggiato adun- 
que dalla moltitudinc de' scltaori possenti ch'eli si 
guada,,.:;u5, non pose plù freno a'suoi diseui di do- 
mirmre : e l'ece morire l'un dopo raltro i tre g;ovani 
TaleLama, a fine di mantenersi nell'autorità di reg- 
genle. Tale era il P¢omecan di Yang-Tu-Sse, o, a vero 
dire, mie ci fu dipiuto tulto il tempo che noi dimo- 
rammo in Lassao 

« Dal che manifestamente si scorgc, quanto fosse 
mai malagevole l'abbattere un pcrsona;o, la cul 
possa»za aveva sostegno si valido. I ministri Kalu non 
potendosî per!atto opporre scopêrtamcnte al Nome- 
can, perchè senza fallo soccotnbercbbono nel contrasto, 
si diedero a dissimulare, machinando non di meno 
«eculmmenc la ruina di qu«ll' uomo esecrando. L'as 
semblca del l|utuctu elesse un nuovo Tale-Lama, 
ovvero, ad esl,rimertni con maiore esalezza, indicb 
il fanciullo, ncl corpo del quale Fanima del Budda vi- 
«ente si cra trasf«sa. Fu iatronizzao sui Budda-la : 
c il Nomeean and6, non a.u'imenti che tutti gli alti 
di.nitarj, a prostrar.-i ai piedi di quello, ed adorarlo 
devotissimamentc ; ma celando tuttavia in peu.o il pen- 
siero di farlo una quarta volta trasmigrarc, iunta che 
$1ienc fosse opI, orluuit.à. 



« l Ka|u prcsero con scerclezz.4 Ic i,rccauzMi nc- 
cessarie ad impcdire tma nuova catastrofe : si consi- 
gliarono col Budcan-l[cmbutchi di l)iachi --Lu:nb6, e 
fu avviso di tmti, cite, a voler mettere argine a' mai 
proponimemi del Nomccan, era mcstiei oppor$li la 
potenza irresistibile dell' imperator della Ciua. 
rono peranto una suppliea, che firmaa dal Budean 
e d;i quattro ministri, fu secret;ment iniata a Pe- 
chino per l'ambasciata, che ebbe iuo3o 1' anno 18 |. 
« Tre pvincipalissimc ragioni to$1icvaao al $ovcrno 
di Pcchino la fa::olt di nesare ai l'ibelani la protc- 
zione, che a Itti chicdevano in si g'ave occorrenza; 
ed cano, che la diastia tartara crasi solenncmcnlc 
dichiarata protcttri«c dol Talc-Lama; in secondo iuo- 
o, il 51omecan csscndo originario di Yan-Tu-Sse, 
nella provit.cia del Kan-su, vcniva in certo modo ad 
cssere sog$ctto alla gim'i,dizionc dell' impe'atore ci- 
nese; e da ultimo era, politicamente parlando, assagi 
oplortuna occasione, che aita cotte di Peclino offri- 
xasi, di stalilire la sua autorità riel Tibet, c di mcttcre 
ad effetto i di lei ptogetti di u»urpazio:e. 
« La supplica spedita a Pechino dal Budcan-cm- 
butchi, c da'quattro ministri, fu accolta con quanto fil- 
vote potevasi desiderare : e incontanente si pcnsb di 
lnandare a Lassa un ambasciatore di anta encrgia 
e prudcnza, quanta bastasse ad abbaucrc la possanza 
dei 5/omecan : c i'imperatore, volto 1o sguardo ai 
mandarino Ki-Can, l'incaricb di si ardua missione. 

« Prima di progredire più avanti, non sarà forse 
inutile di far conoscere questo Ki-(]an, personaggio cc- 
iebratissimo nella Cina, e il quale ebbe importantis- 
situa parte nell'affare degl'lnglesi a Canton. Ki-Can  di 
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nazione tartaro-manciù; e cominci6 il corso delle sue 
car|che dall'essere scrivano in uno de'sel gran tribu- 
nali di Pechino. Il suo raro ingegno non tard6 ad 
essere scorto; e, comechè fosse atcor giovanissimo, 
sa|i rapidamente n'diversi gïldi della magisttatura. 
In età di vent|due anni era governatcre delta pro- 
vincia del Ho-Nan, e tre anni appresso ne fu vicerè. 
Se non elle scadde da quella dinità, dacchè non scppe 
prcvedere nè trattenere un traloccamento de! fiumê 
Giallo, cite lu caglone di molti danni nella provincia 
alla sua cura aIlidata. Questa sua disgrazia non dur6 
i ungo tem po; ma renne rin'esso ne|la sua prima dig, nità, 
e mandato, in qualità di vicerè, ora nclla provincia 
dol Che..n-Tttn, ora del Ssê-Tchuan, ed ora in quclla 
dcl Pe-ï'«he-Zi. Fu decorato de! globetto rosso, della 
pema di pavone e dclla tunic. gialla, col fitolo di tlett- 
ë, che 6 conae «lire, principe imper|aie : c da ullimo 
fu nominato Tchttn.9-T«9, disnità, di cul niun'alra 
maggiore è, della quale possa essere insignito x'erun 
Matdarino : poichè 11011 si contano in tuuo l'im- 
pero che otto T«bun3-T««ng , quatu'o de' quai|, della 
i',lan«iuria, ed allrettnti della Cina: e compon¢ono 
il consiglio intitno dell" hnperatorc, ed hanno :1 diritto 
di corrisponderc direttamcnte con lui. 
« Sui terre|haro dell'anno 1839, renne Ki-Can in- 
,-i:tto a Camon in qualità di viccrè della provincia, e 
con tito|o di commissario imper;aie, avertie ogni potere 
di trattare, in home del suo gox'erno, co$1' Inglesi, e 
di ristabilire la pace stata tut'bata dalle pazze e violente 
disposizioni di Lin, suo predecessore. Quello elle più 
onora 1' abilità di K.-fian, lu di, non appena glunto a 
Canton, riconoscere, quanto gli europe| super|no in 
ogni cosa i Cinesi, e di compren,.tere, essere contro quelli 
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impossibile la guerra. Laonde, d:ltosi subio a neo- 
ziare col Sig r. Elli«t, plenipotenziario inglese, fu con- 
chiusa la pace., medianle la ccssione della piccola 
isola di Ho 9 -Kong. E per consolidare la buona ar- 
monia, che erasi stabilia fra l'imperatore Tao-Kuan 
e la regina Victoria, Ki-Can diede aile autorità in- 
$1esi un superbo banchetto, a cul ebbe l'onorc di 
partccipare il Sig r. de Rosamcl, comandante la cor- 
vetla Dataide, arrivato da pochi di sulla spia,gia 
di Macao : e lul/.i furouo maravi$1iati delle maniere 
arbatc c della piacevolezza dol commissario imperiale. 
« la indi a pochi di, l'imperatore, spinlo dal 
mane$$i che l'antico commissario Lin svppe ordire 
in Pechino, armull6 il trattato lest¢, conchiuso a Can- 
ton : e Ki-Can renne aeeusato d'essersi iasciato 
rompere dall'oro in$1esc, e di avere venduto ai D«- 
otj mctriff il territorio delle Celeste-lmpet'o. lnviogli 
pertanto l'imperatorc lettera fulnfinante, che dicl.ia- 
ravalo degno di morte, cal ordinavagli di recarsi im- 
mantinente a Pechino : e questa non fu inaspettata no- 
vella al misero commissario imperiale. Conuttoci6 
l'im]»era'ore, guidato dalla sua paterna mansuetn¢tine, 
,gli fece grazia della vita ; ma il digrad6 di tutfi i suoi 
titoli, gli lev6 tune le suc decorazioni, li confiscb i 
boni, $1i fe' spianarc la casa, vendere all'ineamo lutte 
le suc femnine, e 1o sbandi in fondo della Tartaria. 
« No lu in tanta sua sventura abbandonato dal 
molti e potenti amici che aveva in cotte : cos«oro anzi 
si adoperarono arditamente, e con pcrseveranza, a rico- 
verargli la grazia del suo Signore; sicchè riel 18--t lu 
richiamato dall' esilio, c inviato a Lassa, in qualità di 
delegato straordinario, a trattare l'affare del lomecan. 
Quando parti era decorato de! globetto turchino, in 



lu,so d:l rosso che prima porlava; c gli fa rcstituia 
la 13enna di pavonc; ma g|i e,'a tuttavia inibilo il prii- 
le$io d'indossarc la tunica gialla. I di lui amici di Pe- 
chino si tassarono fia essi per rifabbricar$1i una masni- 
tica casa : c scbbenc 1' ufficio di Kbt-Tchai, in luogo 
posto h'a le mo,ttaguc dcl Tibet, fos..c put" sempre re- 
putato un csilio, nondimeno ci6 era avviamcnto a glo- 
riosa e compiuta riabilitazhme. 
« Ki-Can, giunto a Lassa, si mise in istretto ac 
cordo col Budean-Rembutchi cd i quattro ministri : 
e fcce inearcerarc il l'qomcean, lndi sottopose agi' in- 
terrogatorj tutti i fami81iari dell' accusato ; cd accioc- 
chè confessasscro la vcrità, lovo fece conficcare sotto 
le unghie, lu»ghe schegge di bambuco. Per ml »ezzo, 
dicono i Einesi, la verità veïtne segregata dall" errore , 
ed i mali procedimenti del .'bmecaa furono chiaranente 
palesi. Questo sciagurato confessb il dclilto suo, senza 
csservi pUl'C costrctto dalla tortura. Si dichiar6 coll»c- 
,¢cle di avcre tolto tre 'ite al Talc-Lama. e di aerio 
fatto trasmig,'are violcntemente, la prima olta per 
strangolamento, la seconda per soffogazione, e la terza 
per attossicamento. Un proecsso "erbale fil dettato 
nelle lingue cincsc, tibetana e tartara; il 1N'omecan, 
ed i complici suoi, il fi'marono ; il Budcan-Rembutchi, 
i quattro Kalu, e l'ambasciatore della Eina, ri appo- 
sero il !oto sig;llo, c fu spedito a Pechino lCr corriere 
straordinario. Etuttc queste cose furono fattc a porle 
chiuse, e colla lnaëg;or secretezza del mondo. 
« ]'re mesi appresso, la capitale del Tibet fu piena 
di spaventevole agitazione. Vedevasi atlïsso al portone 
del palazzo del Nomecan, e nelle vie principali della 
città, un etlitto imperiale scritto in tre linue, su carta 
tialla, c con un bordo rappresentante drago»i alati. 



Dopo ahe avvetenze intorno i doveri dei re, e de'st,_ 
vrani diquahmque $rado; dopo ax'ere eortato i po- 
tentati, i principi, i magistrati ed i popli de' quauro 
mari a seuire il cammino della giustizia e dclla virtù, 
sotto pena di tirarsi addosso l'ira del eielo e 1o sdegno 
del gran Carie, l'imperatorc noverava i deliui del No- 
mecan, c lui condannava ad esilio perpctuo nclle spiag- 
ge del Sal,'alien-Ula al fondo della Manciuria. L" editto 
poi terminava coila solita formola : Trmae, e o!1. 
l)edie ! 

« Gli abitantl di Lassa si trassero sollcciti a legere 
quesfi sn'aordinarj aftlssi, che non erano avvezzl di ve- 
dcre sui rnuri della loto ciuà : e la novella della con- 
danna de! Nomecan fu subitamente sparsa fra il po- 
polo. Da per tuuo si formavano crocchi, che disputa- 
vano con veemenza, ma a bassa vote : i vohi di tulli 
erano acccsi, c scorgevasi da ogni parte un fi'cmito 
cupo, e qua,i ehiuso riel peuo. E quest' agitazione 
riel popolo tibelano cra, non tanto pel meritato 
scadimento de! Nomecan, quanto per 1' intcrvento 
dell' autorhà cinese: di cite o$nuno sentivasi umi- 
liato ed offeso. 

« Nella lamaseria poi di Sera, 1' opposizione .,i destb 
con ben ahra farza. Tosto cite lu eonosciuto colà 1' 
cditto imperiale, il sollevameno fu universale e spon- 
tnneo. Questi quindicimila Lami, i quali erano tutti 
fedeli alla causa del Nomecan, si armarono precipl- 
tosamente di lancie, di archibugi, e di quanto renne 
loro aile mani, e corsero a Lassa, dalla quale non 
erano che mczza lcga lontano. Le dense nubi di pol- 
vere cite si levb al loto corrcrc disordinato, e li 
urli spaventevoli che naandavano, annunciarono il loto 
arrivo agli abitanti di Lassa: Ecco i Lami di Sera! 
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Ecco i Lami di Sera l fa il grido che quasi ad un 
tempo s' intcse nclla citlà tutta, c che mise il ter- 
rote nel cuore di ognuno. I Lami irruppeio sopra la 
casa dell' ambasciatore cinese, ne spezzaro»o le porte, 
mille volte gridando: Morc a Ki-Can! lIa niuno 
trovareno, su oui sfogare la loto ira {remcnda. 
1," ambasciatore, sapmo che cbbe dol loto arrivo, 
era ito a cascondersi in casa di un Kalu; c i suoi 
fam;'liari s' crano dispersi per la città. Allora la mol- 
titudinc dei Lami si spa'ti in varj drapelli: gli uni 
si l'eeal'ot| al palazzo del Nomecan; .81i altri invasero 
lê case dei !alu, chiedendo con alpe strida, clc si 
dessc nclle lor mani 1' ambasciatore cincse. Ebbe in 
qucsto luogo una zuffa oslinata e crudele, nclla quale 
uno de' quattro ministri tibetani lu messo in pezzi; 
c gli altri tre vcnnero più o meno mortalmentc fc.riti. 
,, ,Ientrc durava il combattimcn|o nelle case dei 
Kalu, a fine di avere in loro potere Ki-Can, il corpo 
più numcroso de' Lami avea abbattute le porte 
delle carceri, ove stava rinchiuso il Nomecan : e vo- 
levano porta'lo in trionfo fino alla lamascria di Sera. 
lia egli si oppose a questo loro divisamcnto; e adoper6 
tutta l' autorità sua per seda'e 1o sdcgno dei Lami, 
diccndo, he la loto improvvida ribellione aggrave- 
rebbc lo stato suo anzichè allegerirne i danni. E sog- 
giunse: ch' eg!i cra ,¢ittima d' una congiura. Andrebbc 
a Pechino, tra tïebbe d' inganno 1' imperat0re, e ri- 
torncrebbe tt'ionfante ira cssi. Di presente, doversi 
obbedire al decreto imperiale; e partirebbe secondo 
gli era stato impçsto. E roi, terrain6, rientrate in 
pace nclla vostra lamaseria. 
,, Queste parole mutarono il proponlmento dol 
Lami; ma sui far d¢lla notre ripigliando tumultuosa- 
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mente il cammino di Sera, progettavano di meglio 
ordina'c un nuovo assalto il giorno x, cnicntc. 
« Giunto il quale, i Lami cominciarono a tumul- 
tuare riel loto immenso convento, e a disporsi d' in- 
vadere un' alt'a voila la città. Se non che scorsco, 
non senza loto grande stuporc, che nvlla pianura da 
lungi, c ne' ditorni dclla lamascria, ct'ano moite 
rende, e moltitudinc di soidati tibctani e citci af- 
mati, che loto impedivano il Fasso. Caduto loro su- 
bitamentc il cora$io u lai vista, si dicdero alla fusa. 
Udissi la conca marina: c qucsti $ucrrieri posti«ci, 
getlate a terra le armi, rientt'arotio ncllc hro celle : 
e rccatosi il loto libro sotto il braecio, si a,viar,«o 
chetamentc verso il coro, per quivi rccitarc, secondo 
loro uso, le orazioni dcl mattino. 
« lndi a pochi di, il Nomccan, scortato da $rosso 
stuolo di armati, prose il cammino dol Ssc-Tchuan, 
e s' avvib, mansucto corne un agncllo, verso 1' esi$1io 
ch' eragli stato imposto, lIai non si è potuto conec- 
pire a Lassa corne quest' uomo, il quale non ebbe 
orrore della morte dei tre Talc-Lama, di cul lu au- 
tore, non profitasse ddla ribcllione de' Lami di Sera: 
poichè è certissimo, che un solo cenno di lui avrcbbe 
disfatto tutti i Cinesi che erano in Lassa, e forsc messo 
1' incendio dclla rivolta in tutto il Tibet. Se non che 
il Nomecan non aveva indolc da tanto: lossedeva 
il coraggio vile dcll' assassino, ma non 1' audacia dol 
turbulento. 

« Ki-Can, ebrio del suo trionfo, allar$6 il poter suo 
fin sopra i tibetani conaplici dol Nomccan; ma questa 
baldanza non piacque ai Kalu, i quali $1i dichîara- 
rono, ad essi soltanto spettare il diritto di giudicare 



le genti non soggetle in verun modo alla Cina, «' 
eontro le quali uon lu riehiesta la protezione dell 
imperatore. !1 Kin-Tehai se ne rimase :pur non vo- 
l«»do ïu" mostra di eedere aile auorità tibeane, loto 
rispose d' ot'tleio, che abbandonava nelle Ior mani 
assassini di vil eondizione, perehè non portava il 
pregio, che un rappresentante del grande impera- 
tore s' intromette.se nclla lot causa. 
« Un nuovo Nomecan lu messo al luogo dell' 
csiliato; c scel.-ero a si sublime grado il Ciaberon 
della lamaseria di Ran-Tcan,giovane ne' diciott' anni. 
Il Talc-Lama cd il nuovo Nomecan esser, do ancora 
minori ne' $iorni dol nostro arrivo a Lassa, la rc.._.,gcnza 
n' era al'lidaa al principale Ka!u. Oni sollccitudine 
,i costal cra a porte arginc ai soprusi ed aile usur- 
pazioni dcll' aq:basciator: cinesc, che proeacciava, 
quanto sapera, di profiuare della dcbolezza, ove il 
governo tibetano trovavasi. Enlriamo ora a parlarc di 
quanlo spclta a noi. 
,, Presentati che ci fmmo aile autorità tibetane, 
c loto scoperto chi fos.-imo c perchè venuti a Lassa, 
profittammo della condizionc nuova, e quasi legale, 
in che ci cravam posti, per mctterci in relazione coi 
Lami tibctani e tartari, c cominciare una volta la 
nostra opcra da .lissionarj. Esscndo un di seduti 
:lccat-to il nzstro umile focolare, parhmdo di eose di 
rcliglonc con un Lama versatissimo nella scienza bud- 
dica, ecc, ut Cincse, vestito cou certa eleganza, 
prcsentarsi a noi improvviso; e disse, ch' egli era 
commerciante, da noi venulo con desiderio di com- 
perarc le nostre mercanzic. Udito ch' egli ebbe da 
noi, che non avevamo niente da vendcre, Corne, scla- 
m6, nieule da vendere ! I Niente, replicammo noi, 
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trannc duc vecchie sclle ,la cavallo, che non t.i ser- 
vmo più. -- Or bene, di cotestc appunto io abbiso- 
gno. -- E montre stava osservando la nostra povera 
mereanzia, volgevaei mille interrogazioni intorno il 
paese nos;ro, e i luoghi da noi veduti lrima di giun- 
gcre in Lass:t. Ed ecco un altro einese; indi un terzo, 
e poco appresso due Lami a,'volti in magnifiche sciarpe 
di sera. Tutti compratori; ma intano ci assalivao 
con mille interrogazioni, e riel tempo stesso mosu':t- 
vano di spiare ogui angolo della camera. Noi, solleciti 
di risponderc cite non eruvamo mercanti; cal essi, 
semprc saldi riel loro proposito. Iii lu%o di seterie, 
di drapperie, si appaghercbbero delle selle: e vol- 
tandole ora da un lato, ora dall' altro, le avevano ora 
per sup't'be ora per ,dli. Finalmente, dopo lunhc 
ambage, partirono, pro" promettendone di ritornarc. 
« La vis[ta di queste cinque persone ci mise 
pcnsiero. 11 co,toro operare, cd il liguagio, non 
scntivano punto di naturalc; c seL, bene giunti rossera, 
1' uno appress« dcll' Mu'o, davano indizio tuttavia 
d' intendcrsi a maraviglia f'a essi, e di procedcre 
tutti ad unico line. La voglia, che palesavano di com- 
prarc qualchc cosa da noi, era unicamentc per na- 
sconderc il loto intendimcnto; giacchè dovevano al 
certo essere barattieri o spie, anzichè vcri mercanli. 
Attendiamo, non diamoci molestia ali; animo, di- 
cemmo noi ; forse col tempo ne saremo schiariti. 
« L' ora riel desinare csendo $iunta, ci poncm- 
mo a tavola, cioè restammo coccoloni presso il fuoco- 
scoperchiando la pignatta, ove da più ore 13olliva un 
pezzo di m:jale. Il Samdadchiemba, stante la sua 
qualità di mag.iordomo, 1o tir6 su con una larga 
spato!a di l%no: e preso!o co/!c unghie, il gitt6 cosi 
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fumante iii cima d' un' ascia, ove 
porzioni cgua!i. Ciascuno mise la 
scodella, c con alcune focaceie, 

1o trinci6 in tre 
sua nella propria 
trattc di sotto la 

cencre, cominciammo tranquillamente a mangiare, 
senza troppo darci pensiero de' truffatori ne degli 
spioni. Gia cravamo aile frutta, cio5 a sciacquare col 
te e butirro ta nostra scodella» quando i due Lami, 
suppo»ti mercanti, ricomparvcro, e disscro: -- il 
gcnle vuole parlarvi: vi atiende al suo p,-ilazzo.- 
Che! il re_sgcntc desidera fors' e,li pure di (.omprare 
le nostrc selle?- Non si trai!a di selle n di mer- 
canzlc; bensi di sbrigarsi, e seguirmi. -- 11 t.aso era 
chiarilo. Il $overno tibelano aveva in animo d' intro- 
mettersi nelle cose noslre; ma a qu:l fine? Pet" bcne 
o per maie? per darci la libcrtà o per incepparne? 
l)r lasciarci vivcre o per farcî morire? era quanto 
non sapevamo nè potcvam prevedcre. Rechiamoci pur 
dal reg3ente, diccmmo, e accada poi qucl che 
Dio vorrà. 
« Vcstiti che l'ummo dellc nostrc vesti più nobili, 
e con in capo la maestosa nostra bcrretta di pelle di 
volpe, dicemmo allo stafliere : Andiamo.  E cotesto 
$iovane, inlerr up pe costui, additando Samda de hiemba, 
clte $1i volgeva una guardatura poco amichevole. I1 
gtovan, e no»tro famiglio, e guarderà la casa menlrc noi 
starem fuori. Cotesto non è buon parere; chè gli con- 
vicn pure venire con esso noi, il t'e-.,cente vo!etdo ve- 
dervi tutti e tre. Samdadchiemba, in vece di attillarsi, 
scosse la sua ruida veste di pelle di castato, si pose 
con atto impertinente il suo berrettone nero sopta 1' 
orecchio, e partimmo, avcndo chiuso con lucchetto 
la porta. 
« Eammlnato che avemmo con passo a:sai celere 
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rinque o sei minuti, giungemtno al palazzo del prin- 
cip.'.'e kau, rcente del Tibct. Dopo avere tra,er- 
sato un $ran cortile, ove erano radunati in rza 
numeo Lami e Cinesi, che si dcttero tutti a bis- 
bigliare quanclo noi colnparimmo, ci fu intimato di 
fermarei da;'anti un uscio indorato, i cui battenti erano 
socchiusi. L' introduttore pass6 per un piecolo corri- 
dojo a sinistra ; e poco stante 1' ustio si aperse. E scor- 
gemmo riel fondo d' un appartamcnto, ornato con 
selnplidtà, un pcrsonaggio seduto, con le gamhe 
inerocicchiate, sopra un grande cuscino copcrto d'una 
pelle di tigre: era il reggente. 1Ne f«ce segno colla 
destra d' avvicinarsi a lui. ObbcdimlnO; c il salutammo 
col mcttcre sotto il braccio la no.,ira bcrretta. 

« Era al nostro destro lato una panca coperta da 
un tappeto rosso: su quella essendo invitati a setlerei, 
ci adagiammo toslo. Fratlanlo 1' uscio indoralo era stato 
riehiuso; e nella sala non erano rilnasle che sette 
persone in piedi dietro il reggente; ed el'ano :quattro 
Lami di aspetto umile e composto, due Cinesi, dal 
eui sguardo traspimra sagaeilà e malizia, ed un altro 
personaggio, che, dalla sua barba grande, dal suo tUl'- 
l)ante e dall' aspetto eonteglmO, eonoseemmo, essere 
un musulmano. Il re-gente era uomo di fol'se ein- 
quant' anni : il suo viso largo, aperto, e di una rara 
bianehezza, davagli una maestà veramente reale : e 
gli ocehi sud neri, ombreggiati da lunghe eiglia, el'ano 
pieni d' intelligenza e di doleezza. Era ves.'.ito d' una 
toga gialla, foderata di zibellino :avea un pendenle 
di diamanti ail' oreechia sinistra; edi suoi lunghi 
eapelli nerissimi erano raecolti al sommo della resta, 
e tenuti da tre pieeioli pëttlni d' oto. Il suo berrettone 
rosso, tutto avvoho di perle e con sopra un globetto di 
eorallo, era posto vleino a lui sur un euseino verde, 
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« hppena noi fummo sedutl, il re.$ente si diè lun- 
ça pezza a contemplarci lu silenzio c con iscrupuiosa 
attenzione. Piegava la tcsta ara da un lato, cd ara dali' 
altro, con un sorriso tra il beffardo e '1 benino. 
Questa specie di pantomima cl sembr5 da ultimo 
cosi curiosa, che non potemmo più tenere le visa.  
Allegri, dicemmo sommessamente in francese tra noi : 
cotesto signore pare essere di huona pasta : la andrà 
boue. -- Oh t sclam5 il regente con randc allhbi- 
lità ; quai liuguagio è cotcsto ? la nou v' intendo. -- 
Parliamo la tingua del nostro paese. -- Or bene, 'i- 
pctete ad alta race quello che avete sussurato leggier- 
mente. -- E noi : Cotcsto signore pare essere uomo di 
bontà.- Intendete roi cotesto linuaio, dlsse il 
vcggcnte vondosi a coloro che stavano lu piedi dietvo 
di lui ?--S' inchinarono tutti ad un tempo, c risçosero, 
che niente intendcvauo. E il regcnte : Vedcte, ne 
dissc, uiuno è qui che comprenda la vostra lingua: 
-oitate dunquc le parole vostre in tihetauo.  E noi : 
Dicevamo, esscre nella fisonomla del principale katu 
seul di graude boutà.- Veramcntet c fratlanto la 
sono molto cattivo. Non è e$1i vc'o, ch' la sono cattivo 
assai ? replic5, voletdosi alle sue gen. -- E questi 
sorviscro tacendo, ludi ne dissc: Non x i apponete : 
la sono buono, perciocchè la bontà è pi'imo dovcre 
d' un Kalu; c debbo essere buono verso il mio popolo, 
e verso i forestieri aluesi.--E continu6 un luno 
ragionamento, che noi capimmo assai poco. Quando 
ebbe finira, gli dicemmo, che l'idioma tibetano non 
essendoci a sucienza Ihmiliare, noi non aveamo 
ottimamente inteso il senso delle sue parole. Allora 
un Ciuesc, a cui il regsentc f ce se$no, trasse un passa 
avami, e ne lradusse il suo discorso ; la cul sostanza 
era, che ci ax'cx, ano fatto chiamarc senza ii minima pca- 



sicro di recarei molcstia, c cite le voci coltradittorie, 
sparse sopra di noi lino dal nos!fo arrivo a Lassa, 
avcvano dcterminat9 il reggente ad intcrrogarci egli 
stesso, per saperc di quai paese et'avamo. Allora noi 
dicemmo al rcggentc, che e'avamo dcl cielo d' Occi- 
dentc. -- Di Galgatta (Calcutta)? -- 1o, il paese no- 
stro chiamasi Francia.- Siete al certo Pelhg (lrllesi)? 
-- No, siamo Franccsi. -- Sapetc scriverc? -- Mcglio 
che non parlare. -- Il reg.ente si volsc indietro, dissc 
acunc parole ad un Lama, il quale disparve, c poco do- 
p» tornb con carta, calamajo, ed uno stile di bambuco. 
--Ecco',i car!a, ci disse il rcg$ente : serivete alcuna 
cosa --- la quai idioma i' in tibctano ? -- No  in carat- 
teri dcl vos!fo paese. -- Uno di noi pose la carta sullc 
inoccbia, e scrisse questa sentcnza: Cite giora ait" 
uomo c«mqttistare il nondo ttttto , se pci perderà l" 
'ma stta ?  Ail ! ecco carattcri dol vos!fo pacse ! io non 
ne avea mai veduto di simili : e quai  il senso di ci6? 
-- Ne scri,«emmo la traduzione in tibetano, in tartaro 
cd in cinese, e la facemmo porgcre ad esso. -- Non 
mi avevano ingannato, ci disse : -oi sicte uomini di 
grande dottriaa. Vedesi, che vol po!reste scrivere in tut- 
te le lingue : et esprimete pensieri profondi, corne son 
quelli che si leg$ono ne' libri di pr%hiere. Indi ripe- 
teva, scuotendo leggermcnte la tcsta : Che 9iova ail' 
u omo conquis!are il nwdo tu!fo, se Foi pcrdcrà l' ani. 
rot2 sla t  

« /lentre che il reggente ed i personaggi, che gli 
stavano intorno, erano attoniti della nos!fa meravi- 
gliosa dottrina, si udirono gridi della moltitudine 
nella cotte del palazzo, ed il rumore sonante del tam- 
tam cinese. Ecco l'ambasciatore di Pechino, ci disse 
il reg$ente : vuole lui pure interrogarvi. Ditegli 



fi.aneamente ogni cosa; e fidatevi della protezione mia; 
pcrciocchè le sono celui che governa questo paese. 
(:ib dette, usci co'suoi per una porta seereta, e ci 
lascib soli in quelle, direi quasi petorio. 

« Il pensiero dt cadere nelle mani dei cinesi ci rat- 
tristb; e la memoria dt quelle orribili persecuzioni, 
che in diversi tempi hanno tanlo afflitto le cristianità 
della Eina, preoccupb ad un lratto la mente nostra ; 
ma fummo benosto confortati in riflettcre, che cssen- 
de soli e disgiunti da tutti nel Tibet, non potevamo 
compromettere nessuno : e qucsto pensiere c' incora,- 
et.- Samdadchiemba, dicemmo al nostro giovane 
neolito, il momento è giunto, in cul ci è d'uopo mo- 
strare, che net siamovalorosi, che statue cristiani. 
Forsc stiamo a mal punto; ma siaci sempre d'innanzi 
gli occhi l'eternità. Se ci tratterannocon bontb, ne 
rendremo grazie al Sigaore; ma se duramente, e net 
il ring,'azieremo pur selnpre, perciocchè avremo la 
liera sorte dt patir per la fede. E ove ci faccian me- 
rire, il martirio sarà la palma gloriosa delle nostre 
fatiehe : giungere in ciclo doIo diciotto mesi sohanto 
dt cammino, non è egli ottimo viag$io ? una sorte feii- 
ce? Cite ne dici, Samdadchiemba? -- le? non ho 
m:i avuto paura della morte, le. E se mi chiederanno 
s' le sono cristiano, vedrete s'le tremer6. 

« Queste degnc diposizioni dt Samdadchiemba ci 
empirono il cuore dt $ioja, e sedarono ooeni sentimento 
spiacevole, che l'annunzio dt detta sventura in net ris- 
veglib. Futaine un instante in procintodi meditare in- 
terne le interrogazioni che ci sarebbero faite, e le ris- 
poste che avremmo a dare; ma rimovemmo da net que- 
.to consiglio de!l' umana p'udenza, pen.ande, cite l'ora 



slava per g;ungere, in cul dovremmo slrcltamente 
attenêrci a quelle paro!e, che il noslro Si$nore Iddio 
diresse a'discepoli suoi. :, Quando sarcte guidati aile 
sinagnghe, e davanti i magistrati e i potenti, non ri 
date pensiero del corne risponderête. ,, Delibêrammo 
soltanto, che il Mandarino si saluterebbe da noi secondo 
l'usanza francese; e che non ci mcttremmo punto i- 
nocchioni al suo cospetto : giudicando, che quando 
uno ha l'onore d'essere cristiano e Missionario e fran- 
cese, pub sc:za orgoglio restare in piedi davanti un 
cincse qualsiasi. 

« Ri|nusti ;|lquanto in anlicamera, un giovane cine- 
se, elcgantcme||te vcstito, e compitissimo, renne ad 
annunziarci, che hi-Can, grande ambacladore dol 
grande imperattr della Cia, ci atendeva per i)tcr- 
roarci. Scguimmo il $azioso giot, ane, e fulnmo in- 
trodotti in una sala ornata alla cincsc, ove Ki-Can sta- 
va seduto sut" un palco, alto tre l, iedi, c coperto da 
un panne rosso. Davanti a lui era pos(e un taolino di 
lacca nera, con sopra un calamajo, alcuni penelli, al- 
cuni fogli di carta, e un vaso d'arento, pieno di tu- 
bacco da naso. AI di sotto del palco stavauo quauro 
scribi, due a dritta e due a sinisra : e riel rimanente 
della sala erano molti Cinesi e Tibeani, in veste da ga- 
la, per assistere alla rappresêntazione. 

« Ki-Can, benchè in età di circa sessant'anni, ci 
parve vigoroso e forte : e la sua faccia, la pih nobile, 
graziosa c spiritosa di quate furono mai viste da noi 
fra i Cinesi. Levatoci il cappello, e fatta$1i una rive- 
renza col miglier garbo possibile, -- Bene, bene, ci 
disse, seguitate pure gli usi vostti. M'è stato detto, che. 
roi parlate col'rcttanente la lingua di Pechino  desidero 



discol'i'cre alcun poeo con vol. -- Faceiamo di molti 
rori, favellando; a il tuo lnaravilio.,o intêndimento 
saprà supplire ail' impcrfezionc delle nostrc parole. -- 
Ma cotesto è pechinese puro c pretto ? Vol Franecsi are- 
te grande attitudite in tutte le scienze : siete Francesi 
cred'io?  Siamo. --Oit,. io ne conosco di mohi, ch è 
molti n'erano alu'a 'olta in Pechito : io ne vcdex-a 
alquanti.  Tu bai doxuto conosccne anche in Can- 
ton, quando cri colà commissario imperiale ? -- Qucsta 
r]membranza fece aggrottare le cilia al nostt o giudice : 
e tolta della sua scatela una gran prcsa di t:&acco, la 
irb su per le narici, pieno di mal umore. Si, è veto, 
vidi molti curopci in Canton. Vol appartenete alla rc- 
ligione dol Sigttore del cie|o, non è cgli vero ? -- Cosi 
è; c di più siamo predicaori di essa. -- Il so, il so : 
xoi sicte-vcnuli qua per predicare cotesta rcligione : 
non è cosi ?-- Non abbiamo altro scopo.  Avete ià 
percorso mo!ti paesi ?  Tutta la Cina, tuta la Tarta- 
ria, ed eccoci ora nella capitale del Tibet.  In casa 
di chi albergastc" vol, quando ri fcrmaste nclla Cina? 
 Non rispondercmo a siffattc interrogazioni.  E s'io 
vêl comandassi?--E noi non potremmo obbedire. 
 Il giudice L'attè, indispettito, il pugno sui tavolino. 
E noi continuammo.  Tu sai, clic i cristiani non 
hanno paura : perchè dunque procacci tu intimidirli ? 
 Ove imparas,e xoi la lingua cinese. Nella Cina. 
n quai luogo?  Un po' per tutto.  Ed il/artaro ? 
-- Nella llon$olia, nella terra dell'Erbe. 
«Fatte, che Ki-Can ci êbbe alcune altre dmande 
di picciol rilievo, disse, che dovexamo essere stanchi ; 
e -colle che ci ponessimo a sedere. Indi cnglb in» 
provvisa,nente tuono e maniere : e rivollosi a Samdad- 
chiemba, clic alquanto dictro di noi stava dtitto col 
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ptgno al fianeo,  E tu, gli disse con voee stizzosa, 
dond<' sei tu ? -- Del lii-T+-_çse. --Che chiami tu Ki- 
Ttt-Sse! Avvi alcuno che sappia che sia'? -- Il M-Tu- 
S.ce è ncl Saa-Tchuat.  Ah, tu sei dunque 
Tchuan? posto nclhl provincia dol Aan-S:tL.. Figlio 
della nazionc ccntrale, in ginoechio!  Samdml- 
ehienba impallidi : il suo pugno caddc dall'anca, ed 
il suo braccio sl distese timidamenle gi¢ l,cr la coscia. 
-- A ginocchionl  replic6 con vote sonora il Mandarino. 
-- Samdadclfiemba cadre genufl«sso, dicendo : Gioc- 
chion,', diriuo od assiso, sono posture poco diverse 
l,er me : un uomo da strappazzo e da fitca, comte Bon 
io, non 6 avvczzo aile agiatczze.  Ai,, tt sei del 
Kan-Su  soi figlio dclla nazione cemrale Bene sta: 
in queslo caso ri Irattcr; io corne conviensi : spel/a 
a me ilgiu«licare de' fatti utoi. Figlio dclla nazione 
¢ctr:tle, ispondi a hto padrc e a lu3 madrc ; e guai 
a le se slmrgerai mcnzognc. Ove hai tu incotralo questi 
de trcslieri  corne ri se' 
Samdadchicmba si diè a narrare, con molta fermczza,una 
lunga storia della sua vita, non senza qmdche dileto degli 
ascoltanti :indi raccontb corne ci avexa conosciuti in Tar- 
taria, e quali furono le ragioni che il mossero a seguitarci. 
Il nostro giovane neofito parli con dignith, ma soprat- 
tuuo con tanla prudenza, quanla non ci potcvano a- 
spettare da lui.  Perchè se' tu entrato nella rcligione 
dol Signorc del cielo ? non sai dunquc, che il 
imperaxore il vieta ? -- L'ifimo (1) entrb in questa re- 
ligionc, perciocchè . la so!a vcra. Corne poteva io im- 
maginare, che il grande impcratore bandh'ebbc 

t" $i.to-lè. esFrossiotw, di ct:i i dn"si si ::lo:o_ q::at,!, i,:rl;mo di 
se !essi iii pr«senza de" ;%landatini. 



rellgione, ehe comanda di rare il bene, e di non in- 
correre riel malc?- Gli è vero : la reliione del Signo,.'e 
del cicio è sana : io la conosco: ma perchè ri sel dato 
a sel'vire cotesti stranieci?, non sai tu, cssere cib dalle 
leggi proibito ?-- Pub un uomo rozzo colnc son io di- 
scernere qello ch'è slraniero, da quello che straniero 
non sia ? Questi uomini non m'hanno fatto ahro che 
bene, e sempre mi hanno csortato di cscrcitare la virtù : 
pcrchè non li avrei io dunque serviti? Quanto ri 
danno lu slario ?  Corne ! se io il accompagno, non 
è pet" guaclano, ma per salvare l'anhna rein. I pa- 
droni mici non mi hanno lasciato mai scarse.giare il 
riso, n il vestire : c tanto mi basta.  Sei tu ammo- 
gliao'? -- Corne io era Lama, prima di entrare nella 
reliione del Signore del ciel(», non ebbi mai mo- 
glie.  Il $'iudiee avcndo poi fatto indecente inter- 
rog.zione a Samdadchiemba, que.ti pie6 a terra 
la frooîe, e stette muto. Allora uno di noi si alz6, e 
disse a Ki-Can : La nostra religione non sol mente con- 
danua le aiord impure, ma ezandio il Densarvi ed il 
parlarae : nè ci è manco permesso di prestare orec- 
chio a disonesto discorso. A queste parole, profferite 
con calma c d@fità, il viso di sua eeeellenza, l'amba- 
sciator dlla Cina, si tinse di «lquanta vergogna.  Il 
so, disse poi, il so : la religione del Signore del cielo 
è sama : io la eonosco, ho letto i suoi lil.rl di clottrina. 
Colui, il quille fedelmente seguitasse tutti g:i ammae- 
stramenti di lei, sarebbc uomo senza colpa. -- Fece 
segno, a Samdadchiemba di lex'arsi : indi volgendo,i 
a noi.  È già notre, disse : dovcte esscre st.nchi, ed 
è ora di cenare. Andate; e se domani avr6 bisogno di 
vol, ri chianer6. 

,, L'amlascialore della Ciua dieexa il veto : era lardi; 
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e i varj affetti, a che fiimmo in preda durantc la sera, 
erano as ai lugi dal tenerci luogo di ristoro. Uscendo 
del pretori», ci vennc incontro un vcnerabile Lama, 
il quale ci diè avviso, cite il signor prhno kalu ci at- 
tendcv,. Travcrsammo il cortilc, illumina(o da alcuni 
rivcrbcri rossi : salimmo una seala pericolosa, awnen- 
doci pet" precauzione al vc»timeno dclla nostra $ida : 
c, dopo esscrc anda.i driuo per un lungo terrazzo, al 
barlume degli astri entrammo fina!mente nella stanza 
del regganlc. Era splcndidamentc illumnata in tulta la 
sua ampiezza ed clcvazionc. 1 mm'i, il pavimento, il 
soffitto, tulto era copcrto dqndorature c di colori vi- 
issimi. 11 re -»,'',.,, era solo : ci fece sedere sopra un 
riceo tappeto, aecanto a lui; e si studi6 di esl;rimere 
con parole, e più ancora eo'gesli, quanto s'interessasse 
a noi. Ma qucllo che sovra ogni altra eosa capimmo 
assai chiaro, fi, che non ci laseiercbbero morire di fa- 
me. Questa toslra pantomilna fit intcrrotta dall' arrivo 
d'tre personageio, che, nell' enlrare, lasci6 le sue 
searpealla porta: era il governatore de'Musulmani 
eascemirensi? Salutto che ebbe la eompagnia, «ol 
reearsi la mano alla fi',,mte, e dicendo Satamat«.k, 
d5 ad appoggiarsi ad una eolonna it mczzo ,nlla sala, 
posta, corne sembrava, per soslenere la I'.'aval.ttra. 11 eo- 
vernatore musulmano, il qu de parlava o',limamenle la 
lingua einese, era dal reggente slato ehiamato, per- 
ehè servisse d'imerprcte. Poeo dopo il suo arrivo, un 
domestico pose un avolino davanti a noi: e ci lu da- 
to da eena, a spese riel go,erno tibetano. Non farcmo 
.... «  primiêramem¢, 
molto ora dcl cucina dcl t%cnte ; 
perchè l'appetio singolare, di che allora cravamo 
foraiti, nou ci permise di pot mente, quanto si conve- 
nir.t, alla qualità de' cibi; indi, pcrchè quel giortto 



il nostro spirito era assai più voh_, alla I,olitica cite 
alla gastronomia. Ci avvedemmo per altro, che Samdad- 
chie:nba non era ivi, e chiedcmmo tosto di lui  E_li 
 co'mici servitori, interruppe il regen[e- non xc 
ne dato pensicco : aw'à quanto li occorrcrà. 

« Durante il pasto, c dopo ilpasto, si terme discorso 
dclla Francia, e de' pacsi percorsi da noi. lndi il rcg- 
sente ci fcce vedere i qua,lri, cite, orna;aao il suo ap- 
laramento, c ci domand6, se noi sarcmmo da tanto 
di fat'ne cosi. Non »iamo pittori, dcemmo : ma 1o 
studio e la predicazione.dclla dottrina di Jehzvah sono 
quelo di che unicamente ci occupiamo.  Non dite, 
che non sapc;c dipingerc, pcrchè io so, che iii uomi- 
ni ,lel oslro pacse sono esperàssimi in quest' arte.  
Si, quclli che se .c occupao per mcs.ierc; ma fra 
i ministri della re!i,ione no_ è uso di cos' fare.   
.çncorchè non xi siate dati in ispeeial raodo all' eserclzio 
di quest' arte, roi non la iënorate pcr; interamente? c 
saprete al certo disegnare carte eo ahch:.  No, Si- 
nore. Come'. ne' vostri -iagi, oi nen avctcmai 
disesnato ? tion avete mai composto niuna carta geo- 
grafica . Mai.  Cotesto non pub essere crcdmo.  
L'insiste'c, t-le il reg3cntc faceva ad interroa,-ci su 
laie materia, ci mise in sospetto - c per Gli scuo- 
primmo la sorpresa, che tutte queste sue inchicste dc- 
starono in noi. M' accorgo, diss' egli, che sielc 
uomini integri : quindi io ri l,arlerb schicttamcnte. Sa- 
pe:e, che i Cinesi sono sosiettosi ; c poichè siete ri- 
masti lungo temt0o nella Cina, oi |i dotetc conoscerc 
al pari di me. Si persuadan costoro, che wi pcrcorrete 
i regni st:-anicri per comporne le carte eo.rafiche, cd 
esp|orarc i| paese. Se vol dis%aatc, se |htc carc gco- 
srafiche, confcssat¢mclo scnza timore; c fidat«x'i de!la 



mia protczionc. Il reggente sospettava certo d' ttna itl- 
x'asionc; e forse s' immagina,«a, che noi fossilno in- 
caricati dt preparare le vie a qualche csercito formi- 
dabile, già in punto dt calare sui Tibet. Proeurammo 
dt toglierlo da' suoi timori, assicurandolo, che la poli- 
tica dcl governo f'ancesc era tutta dt pace. Gii confes- 
sammo frattanto, acre carte geografiche f'a i molti 
nostri disegni, una delle quali era pure dol Tibct. A 
qucste parole il volto del rcggertc si contrasse impvov- 
viso : e noi fummo solleciti dt aggiun'cre, per strict- 
ratio, che tutte le nostre carte dt discgni erano stanpa- 
te, c che non ne eravamo $1i atttori. Quindi pigliammo 
argomento dt parlarc al rcgcnte, ed al governatorc 
cascemirense, dei lumi, che gli europei hanno in fatto 
dt geografia : c furono altamente maravigtiati in udire, 
che i nostt'i fanciuili dt dieci in dodici anni hanno un' 
idea esatta e compiuta dt tutti i regni riel mondo. 

« La convcrsazioue si prolungb a notre avanzata. 
Quando il reggente si alzb, ci domandb se noi non 
avessimo bisogno dt riposarci : al che rispondcmmo, 
che altt'o da noi taon si aspettava, per ritorDarc a casa, 
che la licenza del Kalu.  A casa x'ostra ! Ma io ri ho 
fatto apparecchiare una stanza ncl mio palazzo : dor- 
nfirete da aoi qucsta notre; e domattina sarà it_ pia- 
cer voslro 1o stare o 1' andarvenc. Volemrno scusarci, e 
ringraziarlo dt tanta s«a 'emilezza, ma ci avvedcmmo 
prestissimo che non eravam liberi dt ricusar quello, 
che la nostra boaarictà avea da prima creduto essere 
cortesia : eravamo prigioni. Salutammo con alquanta 
tiepidezza il regente, e seguitammo i passi dt uno, 
ilquale dopo averci fatto passarc per assai camere, 
anditi, c corridoj, ci fece entrarc in una specie dt ça- 
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binetto, che ben potevamo nominar carcere, dacchè 
non eraci permesso d'uscirne. 

« Ci avevano preparato due lcttucci, i quali erano 
al cerlo assai migliori de' nostri : contuuoci5 noi desi- 
derammo que' nostri povcri lctticelli, su cui avc'amo 
si lut)go tempo gustalo lil.cro sonno, e indipendcnte, 
nelle lunghe gite in mczzo ai descrti. Lami c scrvitori 
del reggentc giunsero in folla per x-isitarnc : quelli che 
erano a letto si levarono; e bentosto si udi in quell' 
ampio palazzo, poc' anzi silenzioso e tranquillo, un 
«prirsi e un scrrarsi di porte, cd uno stropicciare de' 
passi frettolosi di tutti i curiosi pc'co'ridoj. Si affolla- 
vano intorto di noi, e ci contemplavano con insoppor- 
tabile bramosia. In tutti qucgli sguardi, che da ogni 
lato ci lanciavmo addosso, non era simpatia ne m» 
livolcnza alcuna; esprimevano solamente scipita curio- 
sità; non cssendo noi, rispetto ad cssi, che una spccic 
di fenomcno di zoolcia. Ah quanto è duro, 1' essere 
cosi dato a spettacolo a genre insensibile ! 

« Quando ci lu av'iso, che tutti quegli importuni 
avcsscro mirato e bisbigliato abbastanza, e ne do'«es- 
sero essere paghi, li avvcrtimmo, che avendo noi bi- 
sogno di coricarci, ci sarebbe sommamente a srado di 
vcdcrli partirc. Tutti inchinarono il capo, c ne furo- 
no alquanti cite cavarono anche la lingua; ma nessuno si 
mosse, corne quelli, i quali ax'cvano grau vo$1ia di 
conosce'c il modo che noi adopreremmo riel coricarci. 
11 che, quantunquc ci paresse alqtmnto indiscreto, sti- 
mammo luttavia, doversi sino a certo se$no tollcrarc 
da noi. Laonde, postici inginocchioni, faccnmo il se- 
gno della santa c'occ, c le nostre orazioni 
ad a!ta vote : ogtfi loto bisbi$1io ccss6, c stettero in si- 
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lenzio profondo. Tcrminata la noslra prcghlera, ci vol- 
$cmmo di nuovo a'circostanti, sollccitandoli di la- 
sciarneliberi; ed acciocch questa volta le nostrc pa- 
role avessero maglorc cfficacia, spegncmmo tosto il 
lume della camcra. Eosi il pubblico, caduto all'im- 
provviso nelle tencbrc, se n' antlb, ride,.do, a tcntonc : 
e noi, chiusa la porta dol nostro carccrc, ci cori- 
cammo. 

« lla non appcna fummo distcsi sui lctti dol prln- 
cipale Kalu, ci scntimmo molt pih dcsiderosi di par- 
larc, che di addormcntarci. I'iandatnmo, non scnza 
qualche sollievo, tutti gli cvcnti di quclla giorata : i 
supposti mercanti, che compcrare volcvano le nostrc 
selle ; il comparirc davanti il rcggcntc ; l'interrogato- 
rio dell' ambasciatore lli Can; la ccna, a sFesc del 
tesoro pubblico ; la lun.a con 'crs:zionc col reggente: 
c tutte queste cose ci passax'auo davanti agli occhi co- 
rne per magia; c sembra'«aci, che tutta quella lunga 
giornata non fosse stato ahro che un lungo incaato. Il 
nostro viaggio stcsso, c il nostro arrivo a Lassa, ne 
parevano ineonccpibili, e dicevamo : Pub egli 
darsi, clic n«;i Missionatj, noi fi'ancesi, siamo vcra- 
mente ne$1i stati del Talc-Lama, nclla ciità capo dol 
Tibet, e coricati proprio riel palazzo del reggcnte? 
E tutte queste viccnde passate, c le prcsenti, 
tumultua'vano insicme nella mente nostra, e rcdc,amo 
le cose avvenire, tuttc di dcnsa e ncïa caligixae avvi- 
luppate. Corne finirà tutto cibg. Costoro ne d,;ranno 
mai : Voi sietc liberi; antlate o'c v'a, d 9 ovvero 
ci lascieranno essi marcirc in qucsta prigionc, o pure 
ci stranoleramo? Tali rillessioni erano bon atte a stra- 
ziarnc il cuore, cal a mover.qc do!o5 al calo ; se non 



clic la fiducia in Dio è pure ottima medicina ad ogi,i 
maie ! Oh quant.o l'uomo è fclice di poterc appoggiari 
alla Provvidenza quando si trova solo, derclitto, c privo 
d'ogni soccorso ! Siamo rassegnati, diccvamo 1' un l'al- 
tro, a quanlo possa inlervenirnc; c speriamo nella pro- 
tczionc del Signorc : non un capello ci sarà svcllo dal 
capo, s'Egli nol permettcr. 

« E cosi pcnsando ci addormcnlammo ; ma di sonno 
leggicro, c rotto frcquct)tcmcntc. /kilo spultarc dcl 
$iorno, ecco l'uscio dclla nostra cclla schiudcrsi pia- 
nalnentc: cra il govcrnatorc de' Catsci. Si assise ,,i- 
«ino a noi fra i duc letticcittoli, c ci domand5, con I)c- 
nigna vote, sc avcvamo lcn riposalo : indi ci porsc 
un ccscllo di dolci, faui nclla sua famiglia, e di ffutti 
sccchi capitati «la Ladak. Tale gcntilczza ci Colnmosse 
sino al fondo dcll'animo, c ci fa d'avviso di sconlrarc 
in lui un amico sinccro c devoto. 

« Il governaorc dc' Calsci cra giovane di rcntadue 
anni, c dal suo volto nobilc c pieno di mes:à tralu- 
ccva lanla franchezza c I)onlh, quanta meno avrebbc 
bastalo ad acquistarc tutta la nostra fiducia; il suo 
sguardo, le sue parole, le sue maniere, ogni cosa 
somma scmbrava in lui esprimcre vivissimo dcsideri, 
d' esserei utile e grato. Era vcnuto per avvertirci di 
quanto avrebbe luogo, rispetto a noi, in quella gior- 
nala. Ncl corso della mattina, ci disse, le autorità dol 
Tibet si rccheranno insieme con vol alla casa voslra ; 
c sarh pos(o il sigillo su tm(o il voswo l)agaglio : indi 
%'ni cosa sarà trasporta(a ai tribunali, e quivi esa- 
minata, voi prcscnti, dal reggc:uc, c dall' amha.eiator 
della Cina. Se ne'vostri bauli vol non avrete carte gco. 
grafichc autoora'e , sia!e pur di buon animo, chè sa- 



rcte lasciati in pace; ma se ne avete, vol fareste bene 
d'avvertirmene su due l)icdi, pcrciocchè noi potrem. 
mo, cosi essendo il caso, trovarc qualchc provvcdimcn- 
to d'acconciare il fatto. Io sono intilno col rcggenle (il 
che ci fu pure agevolc di scorgre la sera avanti, lnentrc 
noi ccnavamo) : c ri (lir:» anzi, chcvcnni incaricato da 
lui di farvi qucsta confidenza. E continu5 a bassa vote : 
Tutte queste molestie intervengono per isti$azione de' 
Cincsi, e contro il volere dol govcrno tibetano. -- boi 
rispondcmmo al governatorc de' Catsci, che non pos- 
sedevamo veruna carta geografica di noslra mano: 
glidicelnmominuamente, quali fosscro gli ogctti rin- 
chiusi ne'due bauli; ed agiung'cmmo.--Posciach5 ogi 
debbono esserc visitati, tu potrai da te mçdcsimo schia- 
l'irti, se noi siam genre, aile cul asscrzioni si debba 
fcde prestare. Il viso del musulmano si rasscl'en5 
tutto, e sclam5:--Le vostre parole mi rassicurano 

pienamente: lfiuna eosa è, fra quanlc ne nominaste, che 
comprom¢ttere ri possa mai. Le carte di seografia sono 

forte temute in questo paese : ne hanno grande spa- 
vento, massimamente dopo il caso di un ccrto in$1ese, 
nomato lloorcroft,il quale s'introdusse in Lassa, c 
qui spacciavasi per cascemirese. Dopo lunga dimora 
di dodici anni, che fece, se ne parti; ma cssendo .,tato 
ucciso sulla via che conduce a Ladak, si trov6, fra le 
cose che aveva, moltitudine di carte Seografiche e di di- 
segni da lui composti, mentrc si rimase in Lassa. Que- 
sto avvenimento ebbe forza di rendere le amorità cinesi 
vie più sospettose in tale materia : ma poichè vol non 
fate di dette carte, non ha luogo il sospetto : ed io me 
ne vo a rapportare al reggente quanto ho saputo da 
voi. 
« (io$1iemmo il punto di sua partenza per levarci; 



chè cravamo statt iil)eramcnte in lctto tulto il tempo 
che dur(') la sua lunéa visita. Recitate le nostre ora- 
zioni del mattino, e disposto il meglio che da noi si 
scppe il cuorc alla pazienza ed alla rassegnazione, eo- 
mineiammo ad assaggiare i cibi, cite il reégentc ci 
aveva fatto porgerc (la eolazione : era un piatto di pa- 
nctti ricmpiuti di zucchero e di carne pesta: poi 
nn oreiuolo di tè con butirroin abbondanza; ma noi ci 
dilettammo assai più dei dolci e de' fi'utti secchi, 
offcrti del governatorc easeemirense. 

« Vcnnero poco aprcsso tre Lami- uscieri a riferirci 
1' ordine dcl giorno, indicante la visita che si farebbe 
del nostro bagaglio, loi c' inchinamr,o rispettosa- 
mente ail' annunzio dcgii ordini dell' autorità tibetana, 
e c' incamminammo, seguiti da numerosa scorta, 
vcrso casa. Lungo il trag'itto, dal palazzo del reggente 
fino alla slanza nostra, scorgemmo gran moto di genre 
che scopavano frettolosamente le strade, ne toglievano 
le imm.ondezze, ed addobbavano le facciate dclle case 
con lunghc liste dipu-ht giallo e rosso. A che tulto 
questo? a chi si preparano queste testimonianze d' 
onore e di rlverenza, dicevamo fra noi; quaudo udim- 
mo repcnte, ¥iva rira, gridare dietro di noï. Ci rivol- 
gemmo, e riconoscemmo il rcggente. Veniva sopra 
un supcrbo cavallo bianco, in mezzo a molti cava- 
lieri. Giungcmmo alla nostra casa apunto insieme 
con lui : aprimmo i lucchetti, che ne chiudevan la 
porta, e pregammo il reggente di volerci onorare, 
entrando negli appartamenti de' lIissionarj francesi. 

« Samdadchiemba, che noi non avevamo più visto 
dopo ludienza dell' ambasciatore cinese, trovossi esso 
lmre prescrite ; ma tutto pieno di stupefazione, corne 



colui, che, nlcnte caplva di quanto vcdeva suceedere; 
pcrciocchè i domestici del reggente, co' quali aveva 
passata la notre, tion avcvano potuto informarlo di 
nulla. Gli gittamo un motto per rassicurarlo, e fargli 
comprendere, elle non sarcmmo cosl in un sttbito 
martirizzati. 

« Il re- ,,,-,,,, si assise in mczzo la nostra came'a 
sopra m.a scgg_;o indorato, che a,evano avuto cura di 
prendcre ncll' uscir di palazzo; poi ci domand6, se 
ci6 che vcdcva cila stanza notra fosse quanto da 1oi 
possedevasi. -- Tutto, rispotdcmmo noi : le facoltà 
nolt'e, con cul impadronirci del Tibet, le vedi qui a 
un colpo d'occhio.\ï ha del sarcasmo in cotcsteparo!e 
vostre, intcrruppe il reg.entc : a me non cadde mai 
in pcusicro, clic fostc si formidabili, hldi volgcndo g!i 
occhi a un Crocifisso, clic noi avcvamo appcso al muro : 
Che è questo, sog$iune il rcggcntc.  8c tu coneccss i 
bene l'oggetto che vedi, e ttt non diresti, clic noi siamo 
poco tremendi:e pur con questo noi conquisteremo 
le vaste regioni del Tibet.  Sorïlsc, pcrciocchè si 
crede'a, che le nostrc parole, per altro si -¢re e si 
gravi, fossero una celia. 

« Uno scrivano si abbass6 ai piedi delreggente, c le' 
1' inventario de' nostri bauli, de' nostri ceaci, e dclle 
nostre stovilie. Portarono una lampada accesa; ed il 
reggente, tratto da un sacchettino, cite $1i sccndeva 
dal collo, il suo sigillo d' oto, 1' appose sop.ra tutto 
il bagaglio, btiente fa lasciato da parte; ma fino a no- 
stri vecchi stivali, e fino ai chiodi della nostra" tenda 
da viaggio, furono impiastrati di cera rossa, e contras- 
segaati solennemente c, ol sigillo del Tale-Lama. 



« Tcrminata questa lunga cerimotia, il resgente ci 
aw'ertl, che dovevamo recarci al tribunale. Si mand6 
dunquc per alcuni t:acchini; al che lu bentosto provvi-" 
sto, csscndo che bast6 ad un Lama di polizia, pre- 
sentarsi nella via pubblica cd in-3iunere, in home della 
lette, a' x'iantlanti, uomini, donne e fanciulli, d' en- 
Irare immantincntc lclla casa, c prcnder parte al 
lavoro governativo. 11 sistcma di serx, itù fioriscc in 
Lassa, ci Tibetani xi si sottoponono assai di buon 
Brado. 

« Allorchb la gcntc atta a servirc fu giunta 
mcro sufficicntc, si pose 1oro addosso tut/e le 
masscrizie : e votata che lu cosi totMmente la 
stanza, si pi$li6, in ran pompa, il cammino 

in 11 i.i- 
llostre 
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tribunali. Un cavalicrc tibctano, con la lancia in pu- 
gno e col fucile in bandoliera, ira davanti : indi la 
schicta de' facchini, fra due file di Lami-satclliti : poi il 
regentc, sopra il suo cavallo bianco, c circondato «la 
alquanti cavalieri d' onorc, scuiva il baga$1io; e dic- 
fro lui, i due povcri Missionarj francesi, a cul gran 
moltitudinc di curiosi incrcscevoli fecevan codazzo. 
Il nostro portamcnto non cra altcro: condotti a guisa 
di malfattori, o almcno di genre sospetta, non pote- 
vamo che abbassare la fronte passando fra innumc. 
revoit turba, che si precipitava sui nostro cammino. 
Un talc stato cra al certo doloroso, ed umiliantc troppo; 
ma il rammentarci del nostro divin Salvatore, trasci. 
nato al pretorio per le vie di Gerusalcmme, bastb a 
temperare il cordoglio, di che il nostro cuore cra 
pieno ; c pr%ammo Lui di santificare, colle proprio, 
le nostre umiliazioni, e di gradirle in memoria della 
sua dolorosissima passionc. 



« Quando giungemmo al tribunale, 1' ambascia- 
tore cinesc, circondato dal suo stato maggiore, era 
$ià al suo posto. Il reggentc $1i disse : Tu vuoi ve- 
dere le cose di questi stranieri : son qui, esaminale. 
Questi uomini non sono si ricchi, nè si possenti, corne 
tu rai pcnsando. -- Era non so che dispetto nelle pa- 
role dcl reggentc: dorera al certo csserc alquanto 
vcrgo$nato dol pcrsonagio di sbirro, cite li cra 
toccato di rare. Ki-Can ci domand6, se non avcssimo 
che duc bauli. -- Due soltanto : tutto il nostro avere 6 
qui:in casa, non è rimasto nicnte, salvo un ceneio 
cd un pezzo di carta.- Cosa avctc in cotcsti bauli? 
-- Te' le chiavi, aprili e vedi a tua voglia. -- Ki-Can 
arrossl, c si scosse; chè la sua einesc dclicatczza si 
risenti, m Cotesti bauli son forse miei? ci dissc com- 
mosso; ho io il diritto d' aprirli? Che direstc vol, se 
per avventt, ra vcnisse poi a man«arvi alcuna cosa?-- 
Non temcre di ci5 : la nostra rcligionc ci victa di tcmc- 
rariamente giudicare di alrui. --Aprite da voi i bauli: 
io voglio saperc quello contcngono ; gli h mio dovere; 
ma vol soli avcte il diritto di toccare le eose vostre. 

« Rompemmo il si$illo del Talc-Lama, lcvammo 
via i lucchetti; e i.duc bauli, cul !o sguardo di tutti 
penetrava da lun.o tempo, furono aperti sotto 
occhi di onuno. Ne traemmo ad uno ad uno tutti 
li o%etti , e li stendemmo sopra una tavola. Da 
prima, alcuni volumi francesi e latini ; poi libri cinesi 
c tartarl; indi pannilini di chiesa, ornamenti, vasi sa- 
cri, rosaj, croci, meda$lie, e mohi bcllissimi intagli. 
Ognuno stava intento a riguardare quel museo euro- 
peo : spallaneavano gli occhi, si punzecchiavan col go- 
mito, e facevan scopplettare la linsua hl segno d'ammi- 
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razione : niuno a,,ea mai visto cose più belle, più sontuo- 
se, più sorprendenti; tutto quello che riluceva, se bianco, 
era arsento, se giallo, oto : ogni volto si rasscren6, 
e parvc, che ognuno dimenticasse, noi esserc gente 
sospctta c pericolosa. Tutti ci facevano riverenza; i 
Tibetani col grattarsi.l'orecchio e metter fuori la lingua, 
i Cincsi con mille inchini agraziati. Il nostro sacchetto 
poi di medag, lie Il faceva tutti stralunare; e davano 
quasi indii) di sperarc, che, prima che noi partissi- 
mo dal pretorio, avrcmmo ripaïtito riel pubblico quelle 
lucentissimc mocte d' oto. 

« Il reggentc c Ki-Can, il cul animo, più elevato 
di qucllo del 'olgo, non bramava certamente il 
nostro tesoro, avevano altresl posto in obblio d'essere 
$iudici : la vista di quclle belle immagiai colorate, li 
rapi : il reg$ente, colle mani $iunte miravale a bocca 
aper/a, mentre che, dall' altro camo, Ki-Can faceva 
il dottore, e spiegava aIl'uditorio, corne i Francesi 
sieno li artisti più rilomati che abbia la terra. Co- 
nobbi, diceva, in Pechitao, un liissionario francese, 
che faceva ritratti cosi somiglianti al veto, che era 
una meravilia d'incanto : tencva la sua carta nascosta 
nella manica della veste, c%lieva di volo i linea- 
naenti del volto, e in meno che uno fuma una pipa 
di tabaeco, il ritratto era bello e fatto. 

« Ki-Can ci dimand6, se avessimo oriuoli, cannoe- 
chiali, lanterne magiche. Allora aprimmo una scato- 
lctta, da niuno stata per anche scorla, la quale conte. 
ne,ca u microscopio; e ne ag$ustammo i ,eari pezzi. 
Senbr6 ,che niuno non avcsse più oechi che per vedere 
quella sin$olarlssima macchina, d'oo puro, la quale 



stava certo in punto d' operare c)se stupende. Ki-Can 
era il solo che capissc cib che sia un microscopio; 
e ne diè spiegazione al pubblico, non senza molt' ostcn- 
taziot:e e vanità : indi ci preg6 di porte qualche mi- 
nuzzolo all' obbicttivo. Noi guardammo cosl un po' bicco 
sua cccellenza; indi smontammo di pezzo in peTzo il 
microscopio, e il riponemmo nella scatola. Cib fatto, 
Pensavamo, csscre qui veauti, dicemmo a Ki-Can, 
per intendcrc una sentenza, e non a fart pcrsonaggio 
da commediantc.--E quai senterza dobbiamo noi pro. 
nunziare i'dissc, drizzandosi con atto poco giudicia- 
rio sulla persona. Abbiamo voluto visitare le cose 
vostre, sapcre con certezza chi siate; e null' altro. -- 
E dcllc carte geografiche non fai motto? -- Si, si, à 
il punto essenziale : ove sono coteste carte ? -- Eccole : 
e spiegammo le tre carte che noi avcvamo : erano tre 
mappamondo, una terra-piatta, secondo la projczione 
di lIercator, e un impero della Cina. Ail' apparire di 
queste carte, il reggentc fu colpito corne da fiflmine : 
il pover uomo cangib colore tre o quattro volte in bre- 
vissimo spazio di tempo, non altrimcnti che se noi 
avessimo spiegata la nostra sentenza di morte.- 
Siamo fortunatissimi, dicelnmo a Ki-Can, d'incontrar 
te in questo paesc : se per isciagura tu non ci ïossi, 
sarebbe a noi impossibile di ¢onvincerc le autorità ti- 
betane, noi non essere quelli che disegnammo qucsta 
carte : ma ad uomo sapicnte, corne tu soi, ad uomo 
che conosce, siccome fai a mcraviglia, le cose d'Eu- 
ropa, è agevolc 1o scorgere, che queste carte non sono 
opera nostra. -- Questa Iode riusci sotnmamente grata 
a Ki-Can, e disse.  Gli è evidentissimo : scopresi 
a prima vista, queste carte essere stampate. To', disse 
ai rc$gentc : queste carte non sono state fatte da 
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essi; ma furono stampate ncl regno di Francia. Tu 
non sai discernere ci6; ma io sono da lun$hi anni 
avrezzo a cotali oggctti, venuti dal cielo d'Occidente. -- 
Queste parolc produssero sui reggentc un effetto por- 
tcntoso : il suo x.iso si apri, ci volse uno sguardo picno 
di eontentczza, e mosse il capo in atto sendle, eome 
se ci dicesse : in buon' ora : vol sictc pur uomlni (la 
benc. 

« Era impossibilc passare ad altro argomento, se 
prima non si discorressc alquanto di gcografia : e noi ci 
demmo di buona vo$1ia a soddisfare il dcsidcrio ma- 
nifestatoei dal rcggcnc e dall' ambaseiatore einese. 
Loto indicammo, sulla lcrra-piaua di Mercator, la 
Cina, la Tartaria, il Tii)et, c tutc le altrc regioni dol 
globo. Il reg$ente lu atterrlto vedcndo, quanto noi era- 
'amo lontano dalla patria nostra, e quanto lungo fosse 
stato il cammino che noi avevamo pcrcorso e per tcrra 
e sui mare, per $iungere a far$1i una visita nella capi- 
tale del Tibet. Ci riguardava con stupefazione : poi alzb 
verso noi il pollice della mano dritta, e disse :--Vol 
slete uomini cosl;- il che voleva dire in linguaggio 
figurato del Tibet : Voi siete uomini in grado eminen- 
tissimo. 

« Conosciuto, che ebbe i punti principali del Tibet, 
ci domandb, ove fosse Gctlgatta. Eccola, gli rispondem- 
mo, additando$li un piccolo punto sulle rive del 
mare.  E Lassa? ove è dunque Lassa ?  È questa. 
 Gli occhi e il dito suo scorsero un momento da 
Lassa a Calcutta, e da Calcutta a Lassa : « 1 Pclini di 
« Galgatta non sono molto discosto dalle nostre fron- 
t tiere, disse torcendo il gril'o, e scuotendo la /esta ; 
« e sogiunse : poco filera : poi, eccoi monti Hi- 
« malaja. » 
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« Il corso di geografia essendo finito, le carte fu- 
rono riposte ne' loro astuccl, c si renne ad esaminare 
gli oggetti di religione. Nella quale materia Ki-Can sa- 
pera molto avanti ; perciocchè, mentre lu ,dc¢rb dclla 
provincia del Pe-Tche-Li, avendo bastantemente perse- 
guitato i cristiani, cbbe moite occasioni di rendersi fa- 
migliare tutto ci6 clic riguarda il culto cattolico : e per6 
non rimase di mostrarsene intendentc. Di6 spiegti- 
zione delle imma$ini, dc'vasi sacri, de$1i ornamenti : 
e scppc ancor dire, che nella scatola dcll'olio santo 
era un rimedio famoso pe' moribondi. Icntrc dura-. 
vano queste spiegazioni, il rcggente era preoccupato 
cd astratto ; e $1i occhi suoi si vol$evano di continuo 
verso un sran ferro da ostie. Quelle luoghe molle, ter- 
minate in due grandi labbra, avevano altamente per- 
cosso il suo spirito : c'interr%ava coll' occhio, e pa- 
rera volesse saperc, se quello spaventoso strumento 
fosse una specie di macchina infernale : nè si quiet6, 
se non dopo avcre veduto alcune ostic, che guarda- 
vamo in una scatola : allora sohanto capl, a che uso 
quella strana macchina si adoperasse. 

« Passato che fu in rasse$a tutto il nostro avere, 
Ki-Can ci disse, che potevamo rifare i bauli : -- Guardo 
soltanto questo portafogli e queti manoscritti, 
soggiunse; perchè voglio esaminarli a mio comodo.- 
La fu una ciatlataneria : conciossiachè egli sapera le- 
nissimo, che mai non verrebbea capo di deciferare 
quello era scritto in dette carte; ma voile'con cib mo- 
strarsi ai tibetani, quai uomo che sa e intende pure 
assai cose. 

« Dall'ahro canto il reg$ente era tutto giulivo e 
trionfante in vedere, che fra le nostre cose, niente 



s'era Irovato che dovesse comprometterei. --Or bene, 
disse con tuono pieno di malizia all' ambasciatore; che 
pensi or tu di eotesti uomini ? che dobbiamo noi rare ? 
-- Essi sono Franeesi, sono ministri della religione del 
Signore del eielo, son buona genre; biso$na dunque 
laseiarli in paeeo --Queste onorevoll parole furono in 
tutta la sala aeeolte con legier mormorio di approva- 
zione : e i due llissionarj ne resero, riel fondo del 
cuore, debite grazie a l)io. 

« La gente soetta a servit,k pigli6 il nostro baga- 
glio; c ce ne ritornammo a casa, con passo al certo 
pih vivace e più sciolto di quello avcvamo al partirne. 
La nuova dclla riabilitazionc ottenuta da noi, si sparse 
subito per la città; ed il popolo tibetano atterrera da 
tutte parti a festcgiarne: ci salutavano premurosamente; 
c il home fi'ancese era nella bocca di ognuno. Da 
questo punto $1i Azzari blanchi furono al tutto posti in 
obblio. 

« Giunti che fummo nella nostra stanza, demmo 
qualche tchan-ka ai portatori delle nostre cose, perchè 
potessero bere alla nostra salure un orciuolo di cervogia 
tibetana, ed apprczzare la mananimità de' Francesi, 
che mai non fanno lavorare il popolo senza pasarlo. 

« Partiti che furono, rientrammo nella nost'a soli- 
tudine abituale; e come la solitudine sveglia la rifles- 
sione, ci accor$emmo di due cose importami : la prima, 
che non avevamo ancora pranzato; la seconda, che i 
nostri due destrieri non erano più alla loto greppia. 
Menlre stavamo meditando, di quai maniera cucinerem- 
mo solleeitamente, e scuopriremmo ove fossero i nostri 



eavalli, ¢omparve sulla soglia il governatore de' Catsci, 
il qule ci toise subito da questo doppio impiccio. 
Aveado qucs' uomo benigno preveduto, che la lunga 
ditnora al tribunale ci avrebbe impedito di far bollire 
la nostra pignatta, giungeva, seguito da due suoi servi- 
tori, con grande cesta di provvisioni : era un festino di 
ovazionc, ch' egli preparato ci aveva I -- E de' nostri 
cavalli sapresti tu darne novella? non sono più riel 
cortile.--Stava per parlarvene, disse: sono da jeri in 
qua nelle scuderie del reggcnte : eosi non hanno patito, 
per 1' assenza vostra, nè fame nè sete. Iio udito dire, 
che pensate di venderli : è egli vero ? J Si, vcrissimo. 
Questi animali ci mandano in ruina; ma sono si scarni, 
che niuno vorrà comprarli cosi.  Il reggente li desi- 
dcra.-- Il reggente ? -- Si, cgli stcsso : non ne ridete, 
eh' io parlo da senno. Quanto ne domandate ?  Oh, 
qudlo che si vorrà. -- Sta bene : i vostri cavalli sono 
eornprati : e si dicendo, spiegb un piceolo involto, che 
teneva sotto il braccio, e depose in terra due verghe d' 
argento, pesanti d;eei oncie ciaseuna ; e soggunse : J 
Ecco il prezzo de' vostri cavalli.  Noi pensammo, che 
quelle due rozze non valessero tanto; e il dicemmo sin- 
ceramente al governatore ; ma non ci fit possibile mu- 
tare in questo n%ozio niente di quello che era stato con- 
chiuso e fisso tra essi da prima. Il reggente stimava, 
che i nostri cavalli, aneorachè rnagri, erano di buon:a 
razza, dacchè non erano morti sotto le fatiche del no- 
stro lunghissimo viaggio: innoltre avevano, secondo lui, 
un valore speciale per acre corso numerose contrade, 
e, che è molto più, per essersi pasciuti d' erbe ne' 
pascoli di Kunt-Bttm, patria di Tsong-Khaba. 

« Venti oncie d' argento di più ndla nostra povera 
borsa era un tesoro : ave'amo di che farla da grandi 
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e perb, pigliando in quel punto stesso una di dette 
vêrghe, la ponemmo sulle ginocchia di Samdadchiem- 
ha, dicendo : Questa è per te : avrai di che vestirti tut- 
to. Samdadchiemba parve, che ci ringraziasse a malin- 
corpo : e non pertanto il volto suo a poco a poco si ri- 
compose, le sue narici si gonfiarono, la sua larga boc- 
ca si aperse al sorriso ; da ultimo, non potendo più con- 
tenere la sua allegrezza, si alzb, e facendo balzare due 
o tre volte in aria la sua verga d' argento, sclamb : Che 
bel glorno è mai questo I E diceva il veto. Quclla gior- 
nata, si mesta sui principio, fu nel finire tanto liera, 
quanto non si poteva desiderare di m%lio. Eravamo 
avuti in onore, e prossimi ad ottenere la tanto sospirata 
libcrtà di adopcrarci alla propagazione dell' Evangelio. 

« Il giorno veniente lu ancora più fortunato dal pri- 
nlo, e mise in certa guisa il colmo alla nostra prosperi- 
t;t. Ci recammoil mattino, accompagnati dal governato- 
re cascemirense, a casa dol rcggente, al quale volex'amo 
esprimere la gratitudine nostra per le testimonianze di 
affetto, che dimostrate ne aveva : e fummo accolti 
con bontà, anzi cortcsenaente, da esso. E ne disse, 
quasi in eonfidenza, che i cinesi ci vedevano con ri- 
more in Lassa; ma che da altra parte potevamo confidare 
ndla protezion sua, e rimanere liberamente in quel 
paese, ove a nessuno era dato il diritto d' intromettersi 
negli affari nostri. E soggiunse : -- Siete pessimamente 
alloggiati : la vostra canaera mi parve sucida, angusta, 
incotnoda : ed io voglio, che forestieri della qualità 
vostra, uomini venuti tanto da lungi, non stiano a dis- 
agio in Lassa. Ditemi, riel vostro paese di Francla, i 
forestieri non souo forse trattati bene ? -- A meraviglia. 
Ah, se un giorno tu potessi andarvi, vedresti corne il 
nostro imperatore ri accolierebbe ! -- 61i stranieri, 
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sono ospiti, interruppe il reggente : dovete dunque 
lasciare la smnza da roi scelta; chè io ho dato ordine 
di prepararvi un allogio convenevole in una mia casa. 
-- Accettammo con sollecitudine e riconoscenza 1' of- 
ferta cortese ; perchè avere comodo allogglo e gratuito, 
non era cosa da ricusarsi riel nostro stato; ed oltre a 
questo, erane di sommo vantaggio 1o stabilire la nostra 
residenza in una casa del reg$cnte stesso. Un favore 
cosi distinto, una protczione tanto palese dell' autorità 
tibetana, doveva indubitatamcnle darci presso il popolo 
di Lassa $rande inllucnza morale, e rcndere facile la 
nostta missionc apostolica. 

« Usciti del palazzo, andammo, senza indugiare, a 
vedere la casa ehe erane dcstinata ; c la trovammo ma- 
gnifica. S.ombrammo dunque quella sera medesima, 
e prendcmmo po»sesso dclla nuova stanza. 

,, Nostro primo pensiero fit di creare una cappelletta; 
e scelto a lai' uopo 1' appartamento più vasto e più bel- 
1o, l'addobbammo il m%lio che da noi si potè, e 1' ador- 
nammo d' immaini sante. Non saprei dire quanta fos- 
se la gioja, di che eravam colmi, quando ci fu dato una 
voila di orare pubblicamente a' piè della croce, in mcz- 
zo a quella città, capo del buddismo, la quale non aveva 
forse mai veduto splendere a$1i occhi suoi il segno dclla 
nostra redenzione; e quanta la nostra consolazione di 
poter finalmente far risuonare parolc di x"ita ail' orec- 
chio di que' miseri popoli, da tanti secoli giaeenti sotto 
le ombre di mortel La cappelletta era, in verità, po- 
verissima ; ma per noiera quel centuplo, che Dio pro- 
mise a coloro, i quali ogni cosa abbandonano per ser- 
vir Lui. Il nostro cuore era si lieto, che stimammo  
non avcre, per tanti anni di patimenti e di tribulazioni 
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in mezzo ai des'ri, pagato earo quella si grande 
felicità. 

« Ciascuno in Lassa voile visitare la cappella dei Lalni 
franecsi. Alq,ami, chiestane alcuna spiesazione intorno 
il sin:ficato dcllc nostrc imma$1ni, se ne lartivano, 
differcndo a un' altra volta 1' istruirsi dclla santa dot- 
trina di Jehovah; ma parecchi si sentivano tocchi riel 
cuore, e mostravano risguardare quai cosa imlortan- 
tissimalo studio dclle verità, che loto eravamo vefluti 
ad annunziarc. Venivano osni $iorno alla casa nostra, 
leggevano attentamcnte il ristretto dclla dourina cri- 
stiana, da noi composto nella lamaseria di Kun-Bum, 
e ci pr%avano d' insegnar loto le v«re prehiere. 

« Non solamente i tibetani reputavano cosa impor- 
tantissima la reli$ione di Jehovah, ma fra' cinesi, i se- 
gretarj dell' ambasciatore Ki-Can si recavano spesse vol- 
te da noi, per ïavellare della grande dottrna dell' Oe- 
cidente. Uno di essi, uomo letterato, a cul avevamo dato 
a leg$rc pareechi libri cristiani dettati in lingua Man- 
ciù, era rimasto convinto della verità del cristianesimo, 
e della nccessità di dover questo abbracciare. Se non 
che non ardiva di professare pubblicamente la ïedc 
nostra, mentre starebbe coll' ambasciata ; ed aspettava 
per cib d' essere libero di ritornare al suo paese. Vo- 
glia lddio, che queste sue buonc d;sposizioni non siano 
svanite. 

« Un giovane medico, originario della provincia dcl 
Yu-5an, mostrossi più generoso. Sino dal suo giun- 
gere in Lassa, aveva menata una vita si strana, che 
ognuno il chiamava 1' eremita cinese : mai non usciva 
di casa, che per visitare i suoi malati. Iïon si recava il 
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più dclle volte che dai più mend[ci ; e per quanto i 
ricchi il pregassero di andare da essi, sempre sde- 
gnava il loto invito, a meno che non fosse eostretto dal 
bisogno di guadagnar qualehe eoa : pereioeehè dai po- 
verelli, al cul servizio si eonsacrava, non p;gliava mai 
nulla. Tutto il tempo poi, che non impiegava nelle sue 
cure, era dato allo studio; e passavala mag$ior parte 
delle not|i a meditare sui libri, l)ormiva pochissimo, 
e si eibava con un po' di farina d' orzo, una sola volta il 
di, senza mai gustar carne : e bastava vederlo, perchè 
si fosse eonvinto dell' aspra e dura vita ch' egli menava. 
Il suo volto era searno e pallido corne la morte; e ben- 
elle pervenuto forse aneora non fosse all' età di trent' 
anni, era di eapegli quasi eanuto. 

« Un giorno renne a trovarci, mentre savamo reei- 
tando il brcviario nella nostra cappelletta : si fcrmb, 
discosto alcuni passi dall' uscio, e, pieno di gravità, 
stava aspettado in silenzio. Forse era stato colpito alla vi- 
sla di un grande intaglio colorato, rappresentante la cru- 
cifissione; perchè, terminate da noi appena le nostre 
orazioni, ci pregb bruscamente, e senz. prima farci le 
salutazioni che porta il costume, di spiegargli quello 1' 
immagine significasse. Soddisfatto che noi avemmo al- 
la sua domanda, inerocicchib le braccia sui petto, e 
rimase immobile senza fiatare, e cogli occhi fissi sopra 
di quella. Stette cosi una mezz' ora; indi si diede a 
piansre, e sporgere le braccia verso il Croeifisso :poi 
cadde ginocchioni, e percosse colla fronte tre volte 
la terra : cib fatto, si rilevb, sclamando : Questi e il 
solo Budda, che gli uomini debbono adorare. E rivol- 
tosi a noi, e fattaci profondissima riverenza, ag- 
giunse : Vol siete i maestri miei : accettatemi per vo- 
stro dscepolo. . 
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« Ogni atto, ognl parola di questo giovane ci com- 
mosse ail' anima; nè potemmo tenerci dal credere, che 
un moto fortissimo della grazia di l)io avesse scosso il 
suo cuore. Gli spiegammo brevemente i principali pun- 
ri della dottrina cristiana; ed egli, con espressione di 
altissima fede, ahro non rispondeva mai, se non : Io 
credo. Gli presentammo un piceolo crocifisso di ottonC 
indorato, c gli chiedemmo se 1' aecetterebbe. Egli ri- 
spose subito di si, con profondamentc inchinarsi : e avuto 
che 1' ebbe, ci pregb di dargli un cordoncello, e se 1o 
pose al collo. Indi voile sapere, quai preghiera dovesse 
recitare davanti la croce. -- T' impresteremo alcuni li- 
bri cinesi, ove troverai spiegazioni della dottrina cristia- 
ha, e moite formole di preghiera. -- Maestri miei, 
farb come vi arada; ma io vorrei avere una preghiera 
breve, facile, da apprendersi tosto, e recitarla sovente 
e dovunque. E noi 81' insegnammo a dire : « Gesù, 
Salvatore del mondo, abbi misericordia di me. » Te. 
mendo di dimenticare queste parole, serissele sur un 
pez,.etto di carta, che pose riel suo sacchetto appeso alla 
cintura : e se n' andb, assieurandoei, che la memoria 
di quel giorno gli durcrcbbe sino alla morte. 

« Questo glovane medico pose molto fervore ad 
apprendere le verità dclla religione cristiana; ma 
quello che era sommamente notevole in lui, lu il 
non cercare di nasconderc in verun modo la fede che 
aveva riel cuore. Quando veniva a farne visita, o 
quando Io scontravamo per x-ia, aveva scmpre il suo 
crocifisso splendente sui petto; nè mai ci renne in- 
nanzi senza profferire : « Gesù, Salvatore del mondo, 
abbi misericordia di me. » Era la formola di che si 
servira per salutarci. 



« Mentrc ci adopravamo a sl)andcre , quanto per 
noi si poteva, la grazia evangelica ncl popolo di Lassa, 
non Irascuravamo di 9cllar pure questa divina se- 
mcnta nel palazzo del reg$cnte ; e non senza speranza 
di racco$1ierne un iorno mcsse prcziosa. Dopo quella 
specie di iudizio, a cul fummo sottoposti, le nostre 
rclazioni col re$$ente divennero più frcquenti, edirb 
anche molto familiari. Quasi lutte le scrc, al cessare 
de' suoi lavori di alla anaministrazionc, ci faccva invi- 
lare alla sua ccna tibctana, a cul thccva a$$iungcrc, 
a nostro riguardo, qualche cibo apparccchiat« alla 
cinese : e la nostra convcrsazionc durava fino a hOtte 

aVallzata, 

« Il r%$cnlc era uomo di slraordinario 
uscilo di bassa cstrazione, si era a poco a poco clc- 
vato, grazie a' mcriti suoi, fino alla dignià di prin- 
cipale Kalu. Erano solamene tre anni, dacchè cra 
sMiro a tal gado; ma avanti, avcva semprc adcm- 
piuto uficii ardui e laboriosi. A'cva assai delle yolte 
percorso, da tutti i lati, le immense contradc del 
Tibct, sia per fare la guerra, o per ncgoziarc, cogi 
stati 'ieiai, sia per i:piare il proccdimento dei Kutu- 
ktu, posti al governo dclle varie provincie. Una vita 
cos attlva, eosi agitata, c in ccrta $uisa incompati- 
bile collo studio, non gli toise perb di acquistare 
l»rot'onda conoscenza de' libri lamancschi; sicchè ognu- 
no solcva dire, che la sapienza dt,' Lami pi6 ilhstl'i 
slava al di sotto della apicnza di lui: ed ammiravano 
soprattutto la prontczza c la facilità somma, colla quale 
il recnte spediva gli affari. 

« Eravam.» un $iorto in casa di lui, quatdo gli 



tu rccato un gran piego di carte : erano dispacci delle 
provincie. Un secretario li spieg6 ad uno ad uno, e 
$1ieli dava a leggere, tenendo un ginocchio a terra : 
ed il reggente li pcrcorreva rapidamcnte coll' occhio, 
pur senza intcrrompcre la conversazionc con noi. A 
misura che avcva preso contezza di uno, pigliava il 
suo stile di bambuco, e scrivcva gli ordini suoi al 
di sotto del piego. Eosi spedi tutti gli affari con massi- 
ma sollecitudine, e corne s' cgli scherzasse. 5ioi non 
possiam giudicare dol merito lettcrario, che attribui- 
vasi  principale kalu; ma possiam dire, che non 
abbiamo mai veduto carattcri tibctani più belli de' 
suoi. 

« Si dilettava molto delle dispute religiose, le quali 
erano spesso il soggetto de' nostri ragionamenti. Sui 
cominciare, cspresse queste notevoli parole. « Vol in- 
traprcndete tutti i vostri lunshissimi viaggi per fine 
unicamente religioso : ve ne lodo, perchè la religione 
è cosa di sommo bene ali uomini; e scorgo, che i 
Francesi ed i Tibctani portano un medesimo awiso 
su ci6: riel che non rassomi$1iamo punto ai Cinesi, 
i quali reputano un nulla le cose deil' anima. Frat- 
tanto la religione vostra non cssendo, corne dite, si- 
mlle alla nostra, importa assai di conosccre, quai delle 
due sia la ver.: le esamineremo dunque amendue 
con attenzione e franchezza : e se la vostra è la buona, 
noi l'abbraccieremo ; perc:è in tal caso non si sa- 
prebbe da noi rigettare; ma se al contrario è la 
nostra, io crc.io, che vol avretê senno abbastanza per 
se$uitarla. » Queste disposizioni ci parvero ottime; 
nè potevamo per allora desiderarne mi$liori. 
« Cominciamm» dalla rcligione cristiana. 11 rc$- 
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genre, che fu sempre pieno dt garbatczza vc:so di 
noi, p'ctcndeva, che cssendv noi ospiti suoi, la 
nostra crcdcnza dorera averc la prcmincnza. Esa- 
minammo 1' una dopo l'altra le vcrità dcgmatichc e 
morali; e con nostro $'andc stupore, il rcggente non 
fccc s%no dt lnaravigliarsi dt nulla : -- La rcligionc 
'ostra, riFeteva dt continuo, è conforme alla noslra; 
le verità sono le stcsse, c non diffcriseono cite ncl 
modo di spiegarlc. In tutto qucllo cite avelc vcduto 
ed utlito nclla Tartaria c riel Tibet, avrctc certo 
trovato molto dt che contraddire ; ma non si debl3e 
dimcnticare, che gli errori e le supersizioni hume- 
rose, che avrete scorto, sono statc inlrodolte da 
Lami ignoranti, ma rigettatc da-i buddist.-i sapier;ti. 
--Il regentc non ammetteva ira esso e noi che 
due punti dt disunione, 1' origine cicè dol mondo, 
c la trasmigrazione dell' anime. Le sue credenzc, 
benchè sembrassero spcsse volte non diseosto dalla 
dottrina cattolica, andavano nondimcno sempre a 
cadcrc in ampio pantcismo; ma il re-gentc stimava, 
che noi $'iungcvamo altresl aile medcsin,.e conse- 
guenzc, e si promettez-a dt poterne convincerc. 

« La li:oua- tibetana, essenziahnente religiosa e 
mistica, esprime con molta chirezza c precisiene le 
idee che risguardno 1' anima umana, e la divinià. 
5ia qucst' idioma non esscndoci, sgraziatamcntc, fa- 
migliarc abbastanza, cravamo co=,cllt, nclle noslrc 
dispute-col l'eggente, d' averc riecrso al ovcrt:a- 
tore eascemiret-se, perchè ci sel'issc d' intelTrete. 
BIa conte non era egli s/esso troppo al_.,ilc ad espri 
mere in lingua einese idee me/atîsiehe, avveniva, che 
non c' inendevamo il più de;le volte cite con sonm)a 



fatica. Un iorno il rcggentc ci disse.-- La vcrità 
 chiara per .,c; ma se viene avviluppata da oscurc 
parolc, non la riconosci più : fino a che sarcmo forzati 
d'avcre il Cinese pcr nostro interprete, sarà impossibile 
che c' intendiamo quanto bisognerebbe; e non discu- 
teremo profittevohncnte se non quando vol parlerete 
con chiarczza il tibetano. -- Dol che essendo noi som- 
mamcntc persuasi, rispondemlno al 'e,,,.,entec,.. , !o stu- 
dio dclla lingua tibetana esserc la nostra principalissima 
cura di ciascun giorno. --Se non ri sarà discaro, 
soggiunse il i ¢ente, io ri renderb facile il modo di 
apprendcrla.- E chiamato un servitore, gli disse 
non so che ail' orccchio. Allora comparvc un $iovi- 
netto, clcgantemcnte ,¢cstito, che ci salutb con molta 
grazia. --Questi è mio rfipotc, disse il rcggente : io 
ve 1o do a discepolo ed a macstro: sarà sempre 
con ,coi, e cosi avrete modo di escrcitarvi nella lin- 
gua tibetana : e in contraccambio, vol $1i daretc alcunc 
lezioni di cincse e di manciù. --Accettammo con $ra- 
titudine tale proposta; e potemmo da indi in po 
rare veramcnte pr%rcssi ral)idi nella lingua dol 
paese. 

« 5Iolto gradiva al reggente di païlar della Fra» 
cia : e nelle iunghe visite, che gli facevamo ogni di, 
ci volgeva mille interrogazioni intorno i costumi, le 
abitudini, i prodotti del nostro paese : e tutto quello 
gli raecontavamo de' batclli a ,,apore, delle stradc 
ferrate, dei palloni aerostatiei, dell  illuminazione al 
gaz, del telegrafo, del daguerreotipo e di tutti i pro- 
dotti della nostra industria, 1o faccva strabiliare, 
e davagli un alto concerto dclla grandezza e della 
potenza dclla Francia. 



« Paltalttlogli I111 giorno dcllc spccule e dcgl'instl'U- 
menti d'astronomia, ci domand6, se gli sarcbbe con- 
cesso di osservare da vicino quella straordinaria e cu- 
riosa macchina, che tcncvamo in una scatola : volcva 
dire il microscopio. Comc cravamo di buon ulnore ed 
asai più aflhbili chc il di, in cul vcnne lht{a la visita 
del nostro bagaglio, fulnmo sollcciti di soddisfare al 
desidel'io del reggente. Uno di noi corse a casa, e ri- 
tornb prestissilno collo strulncnto maravilioso. L' ag- 
giustamlno, dando ncl tempo stesso al nostro uditorio 
quelle nozioni di ottica, che da noi si scppe ; ma aven- 
do scorto, che la teoria non dcstava che assai poco 
cntusiasmo, passammo immedialamente ail' cspcricnze. 
Chiedemmo, se fra' spettatori Ibssc alcuno di tan{a 
bontù, che vole»se procurarne un pidocchio : il che 
cra pih facile a lrovarc, che una thrlhlla. Un nobilc 
Lama, sccretario dol principale Kau, ce ne ,,,rsc 
uno assi bcnc COlnplesso, che piliammo colla punta 
dcllc nostrc pinzcttc. A tal vista, il Lama si diè a 
contrastare, e voile impcdire la spcricnza, con dire, 
che noi farelnlO morire una creatura vivente. Non tc- 
mere, gli dicemmo; non  l, rcso che per la cutic9la ; 
e dall'ahra partè sembra si robusto, che al eerto su- 
pererà questa violenza.  11 rccntc, il quale, comc 
abbiamo già deuo, era in fatto di simboli mono su- 
pcrstizioso .dol vol«o, disse al Lama di st :rsi chcto , e 
di lasciarci fare. Continuammo dunque la prova, c Fo- 
emmo all' obbicttivo quel povero mimalctto, che incur- 
vavasi con tuttc le sue forze nella punta dellc l»inzcte. 
lnvitalnmo il regente di ehiudere l'occhio sinistro, c 
di applicare il driuo al vetro supcriore dclla mac- 
china. « Tsong-Khaba, sclamb il re,,,o,» ...... , qucslo p-" 
doechio  grosso come un topol » Lo contemplb un 
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istante; poi alz5 la resta, e nascose la faccia nclle 
due mani, diceado : Che orribile cosa a vedere ! Voile 
dissuader gli altri dal ri$uardarlo; ma l'aulorità su: 
punto lOn valse. Ciascmao renne, alla sua vol/a, a 
piegarsi sui microscopio, e si rialz6 mandando grida 
di spavcnto. Il Lama scgretario essendosi accorto, che 
il suo animaluccio non si nlovcva quasi pih, fece i- 
stanzc in favor suo. loi ritit'ammo le pinzctte, e facem- 
mo cadere l'insctto sulla mano dol suo padrone; ma 
oim, la povcra vittima nota dava uih scno di vila! 
Allora il rcggcnte disse rhlendo al suo segrctario : 
« Parmi, che il tuo pidocchio sia malato : va, procura 
« di farli prcndcrc una medicina, altrimcnti non si 
« riavrà. » 

« Nessuno vollc p:,h veJcre csseri vivcnti ; e noi con- 
tinuammo la seduta, mctteado sotto ali occhi de' 
spettatori, piccoli quadri microscopici. Tutti erano ra- 
piti in cstasi, e d'ahro più non parlavano, nella loto 
ammirazionc, che dell' in$egno portentoso de' Francesi. 
E il reggene ci disse: « Le vostre srade fcrrate, e i 
« vostri navigli acrostatici non mi fanno pih me:-a- 
« viglia : uomini che possono inveatare una macchina, 
« quai 6 cotcsta, sono aui a far tutto. » 

« Il principale Kalu s'cra talmente imbcrtonito dcl- 
le cose dclla nostra paria, cite gli venne voglia di stu- 
diare la liu.ua francese. Una sera gli recammo, sccon- 
do il suo dcsiderio, l'abbiei francese, sotto ciascuna 
lettera del quale cra esposto, in caratteri tibetani, il 
modo di protmtziarla : gli diede un' occhiata; e corne 
noi ci disponevamo a porgergliene alcuna spicga- 
zione, iuterruppe diceado, che non occorreva, poi- 
chè quello ri avcvarno scritto era chiarissimo. 



« Il glornoappresso ci domandb, appena glunti, 
qual fosse il nomc del nostt'o imperatorc. --È nomato 
Luigi Filippo.-- Lui$i Filippo t benc.- E piliato il 
suo sdle, si mise a sefivcrc. Un istante dopo ci prez 
scnl5 un pczzctlo di car'la, ove e«'a scriflo in carattevi 
molto bcn htti : Lov F[Ltp. (Louis Philippe). 
« Durantc il brcve corso della noswa pt'ospcrith in 
Lassa, avcmmo altrcsi rclazioni alquanto intimc coll' 
aml»asciatorc cinese Ki-Can. Ci fccccifiamare duc o trc 
volte pcr parl::rc con noi di cosc politîche, ovvero, iu- 
sta l' espressiond cincsc, pcr dit-e parole oziose : c fum- 
mo forte maravi$liati in vcdcrc, quant' cgli cono- 
sccssc bcne gli affari di Europa. Ci paflb a lungo degl' 
Inlesi c della rcgina Vittoria :  Sembra, ne dsse, 
che qucsta donna abbJa grandissimo ingcgno ; ma suo 
marito fa, a mio avviso, una parte molto ridicola : ella 
nol lascia intromcttcrsi in nulla. G;i ha fatto dispor«e 
un glardino magnîfibo, pieno d'albcri kuttiferi c di 
fiori di ovni spccie : e colh si lien sempre rinchiuso, 
consumando tutta la vita a passeg$iarc. Vuolsi, che in 
Eurolm sienoancora altre femmine, che governino : 
è egli vero ? cd i mariti stanno pur chiui entro ua 
iardiao ? E vol in Francia, usate puïe di ,c,si fa'e  
 No, giammai : in Francia le donne fanno i ia'dini, 
e gli uomini si danno ai neg,)zii. Cotesta è vera 
viezza ; e l'operare altrimenti è disordine. 
« Ki-Çan ci chiese novel[e di Palmerston se fosse 
sempre iacaricato degli ai«ri esteri... -- E 1l (1), che 
è divenuto llu  i! sapete vol  -- È sato riehiamato : la 

(1) lome cinese del Sig r. Elliot plenipo.enziario inglese a C«uton, 
riel pricil, io della 8uerra Anglo-ciuese. 



tua caduta trasse seco la sua. --lle ne dispîaoe : 
aveva otlimo cuore, ma incapace dt appi$1iarsi a un 
partito. L'hannomandato a morte, o in es/lio?-- Non lu 
perccsso nè dall'uao nè dall' altro dt questi due mail : 
in Europa non si procedê cosi prccipitosamentc corne 
in Pechino. -- È veto : i vostri Ilandarini sono assai 
più fortunati dt noi : il vostro govcrno è migliore del 
nostro. È co.,.a evidcnissima, che il nostro impêrato.e 
non pub saper tutlo : e nu|ladimeno egli giudica d'o- 
gni cosa, senza che sia alcuno, che ardisca dt contrad- 
dire a'suoi aui. Il nostro impcratore ci dite : Questo è 
bianco. Noic' inehiniamo e rtspondiamo : Si, cotesto 
è bianco. Il nostro imperatore ci mostra posc:a la nie- 
desima cosa, e dite : Questo  ero : E noi c'inchinia- 
mo dt nuovo, e rispondiamo: Si, cotcsto è nero.  
insomma, sevoi affermastc, che un o$etto non pub 
un tempo slesso essere bianco e ncro?--L'itnpea- 
fore dircbbe forse a eolui, che m.gstrasse un lanto co- 
raggio : Hai rationne : ma riel rx, e,_lesimo tempo !o fa- 
rebbc strang.larc o de¢ollarc. Noi non abbiamo, co- 
rne roi alu'i, un" assemblca dt tttti i capi ( 
Te'«'--.l: cosi Ki-Can n»minava la Camei'a dei deputa(i). 
Se il vc.stro impcratorc voleuse far opera c3mraria alla 
.,-4...iust;zia, la x'ostra Tcl:mg- Telt-y fi'enercbbe subito 
su,» taIento. 

« tii-Can ci raecont6, in ehe maniel'a stravagante fu 
mancggiato a Pechino il «t'a,,'.., e affare de81' lnglei 
riel 1839. L'imper,torc radun6 81i ctto Tchrtitg-Tang, 
che componsom il suo consig|io ilfimo, e loto pari6 
degli avvcnimenti del iliczzodi; e dis:e loto, elle a'- 
,e.,',turicri de:- ro_ari occi'eatali s' ¢rano mostrati ribelli 
cdisobbedierti ; e che 13er6 conveniva piiiarli e 
sti8arli se'ce,_ amente, in esempio dt tutti coloro, che 
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dissero d'imitarli. Espresso cosi il sno parere, chiesc al 
consiglio di manffestare l'avviso suo. I quattro Tchung. 
Tang della Manciufia si prosternarouo, e dissero: Tchi, 
tchi, tchi, tchu dze-ti Fan-Fu. : Si, si, si, ecco l'ordine 
riel padrone. 1 quat,.ro Tclun-T«.ng ¢inesi si prosterna- 
rono medesimamcnte, e dissero : Che, che, che, l, oag- 
chau te tien ngcn : Si, si, si, qucst9 è benefizio celeste 
dell"imperatore. Dope ci6 niun' ahra cosa .i (lisse, ed 
il consiglio fu accommiatato. (Quest' aneddvto è autcn- 
ticlfissimo, poichè Ki-Can  uno degli ot.» Tchung- 
Tang dell'impe'aore), lndi agiumc, che quanto a 
lui, era sommamente convinto, i Cir...esi non essere atli 
a combatere gli Europei, a meo che non vcnissero 
modificate le loto a:'mi, e 'mutatc le 1o:'o vccchie abi- 
tudini ; il quai peasiero terrebbe s.mpre nascoso ail' 
imperatore; lerch il di-lo, olt'echè sarcbbe di nes- 
sun prb, potrebbe forse cç, stargli la rira. 

« Le nostre frequeni r,.lazioni coli' ambasciatore 
nese, col regsente e col go.vernatore de' Catsci, coo- 
perarono pro" molto ad acquistarci la fiducia e la sri- 
ma del popolo di Lassa : e vedendo, che il numero 
d; quelli, i quali r%olarmeme venivano ad istrui.,'si 
nella nostra sana religione, aumcnlava di giorno in 
giorno, ne faceva crescere a speranza e '1 coragio. 
Dolevaci di non potere offrire ai Tibetani Io spettacolo 
sublime delle fes:e magnifiche c ccmm,veti del cat- 
tolicismo; e ci sembrava, che la bellezza dcile nost,'e 
cerimonie, avrebbe potentemnte agito sui tibetani : 
popolo a,eidissimo di tuuo ci6 che r-sguarda il cu'to e- 
steriore. 

« Sono, corne p!ù avanti dicemmo, .ommamente 
reli,$iosi; ma tohone qualche Lama contemplativo, 
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che si rimane alla clma ddmonti» e consuma la vita 
n:lle caverne, non sono molto amanti del m;.sticismo. 
Invcce di restringere la loro devozione nel fondo del 
cuore, si compiacciono anzi di manifetarl-,, con 
esteriori. Quitdi è, che i pellerinagi, le cerimonie 
rumarose nelle lamaserie, le prostrazioni ui terrazzi 
delle case, le pratiche insomma, le qu,,li possono es- 
sert vedute o sentite, porono loto $rand;ssima diletta- 
zione, liannoscmpre in mano la corzn',, si muovono 
qua e là strepitosamen:e, c mai non cessano di borbot- 
tare dclle prehiere, ezianc!io quan,lo si occupano 
dclle loro faccende. 

« È in Lassa un' usanza, che tocca il cuore, e che 
non iscontrammo ft.a$1' in,edcli scnza scntirne alquan- 
ta gelosla : ed è che la sera, quando il sole sta per ca- 
dere, tutti cessano dal!c lero oceupazioni, e si raccol- 
gono, uomini, donne e fanc;ulli, secendo l'età ed il 
sesso, ne'principali fioni deila c;ttà, e sulle pubbli- 
che pi«,zze. Tosto che si sono spartiti in crocchi di mol- 
ri insieme, tutti si aceoccolano, e cominciano a can- 
tar lentamente, e a mezza vece, te loto preghiere. I 
eoncerti devoti ch' escono di queste numerose adunan- 
ze, producono nella città un'immensa e si solenne ar- 
monia, che toeca vivamente $1i spiriti. La prima voha, 
che noi fummo testimoni di questo spettacolo, non po- 
temmo tenerei dal rare un doloroso confronto di questa 
città pa$ana, ove tutti prc$avano in cemune, colle 
nostre città di Eùropa, ove 1' uomo artossirebbc di rare 
in pubblico il segno della croce. 

« I.a preghiera, che i Tibetani cantano nelle loto 
adunanze della sera, varia secondo le diverse stagioni 
dell' anno; ma quella che reeitano sulla loto eorona, è 



sempre la stessa, e non conta più di sel sillabe : Oto 
Mani Pcdmd Ilum. Qaesta fol'mola, che i Buddisti 
chiamano, per abbrevia,nento, il .[ani, corre non 
lamente per le bocche d tutti, ma )a vedi altresi in 
ogni ang.31o delle strade, e nelle piazzc, e nell' intcrno 
delle c:,se. Su tutte le banderuole, che si spiegano al 
vcnto sopra le porte ed alla dma degli cdificj, è scm- 
pre stampato un Mani in tre caratteri, landza, tartaro 
e tibetno. Ccrti buddisti ricchi e devoti mantengono a 
loto spese c>mpagnie di Lami scultori, la cul missione 
6 di propagare il Mani. Questi strauissimi missionarj 
se ne vanno, con uno scalpcll ed un martello in mano, 
scorrendo le campagne, i monti, c i deserti, per inci- 
dere su tutti i sassi c le rupi, che trovano, qtmlla for- 
mola sacra. 

« Sceo'do la relazionz dell' or:entalla.ta Klaproth, 
Oto., Marri Padmé Hum sarebbe copia tibetana d'una 
formçla sanscrcta, rccata dall' lndia al Tibit. Verso la 
 metà dol settimo secolo dcll'cra nostra, il celebre in- 
diano Tourmi-Samblwdlta introdusse l'uso della 
tura riel Tibet : ma come l'alïabeto landza parve al. re 
Srong-bdzan-Gombo troppo difficile c implicato, gl in- 
OEiunsc di farne un altro più facile c più aeeencio alla 
linsua tibetana. Per la qual cosa Tourmi-Sambhodha 
si pose per qualche tempo in un ritiro, e compose i 
caratteri tibetani, che sono ancora in uso oggidl, e clae 
non sono altro, che una modificazione del sanscreto. 
Inzi6pure il re ne' secreti del buddismo ; e gli rec6 la 
formol: sacra : Oto, 5l««,i Pa&zé IIum, che si pro- 
pa6 rapidamente in tutte le contrade del-Tibet e della 
longolia. 
« Questa formola ha, nella lingua sanscreta, tn 
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senso con'piuto e ,e-;sïmo, il quaIc ccrchercsti 
darno nell' idoma tibetano. Oto è nell' lndostan il tome 
nfistico della [divinità, col quale tutte le prc$ïe e eo- 
aineiano. È cemposto di A, noms di Vichnu, di 0, 
nomcdi Siva, e di M, home di Brama; ma questa par- 
ticel'_a ha pure il valore dell' intcrjezione Oht ed esl»ri- 
me una profonda canvinzione religiosa : è in ceto 
do una formola d'atto di fede. Marri si$nifica $iojel:o, 
cosa preziosa; Pa&na il loto : Padmé è caso obbliquo 
dello stcsso noms; e Ht«m 6 una particella esprimente 
ildesiderio, il voto; e suona corne da noi Anen. 11 
senso lctterale di qucsta frase è dunquc qttesto : 
Oto, 3lcti , Padmé , 
çh  il giojello, nel loto, Amen. 
 1 Buddisti del Tibet e delta lon$olia non sono 
paghi di questo sens0 chiaro e religioso : ma si lam- 
biccarono il cervello in cercare una interpretazione 
misfica a ciascuna delle sel sillabe, che compon$ono 
quella frase. Hanno composto assai opere voluminose, 
in cui hanno accumula/o le più belle stravaganze del 
mondo per dar spiesazione del loto famoso lati. I 
Lami sogliono dire, che la dottrina, cui questemara- 
iglose parole racchiudono, è immcnsa, e che tutta 
la vita d' un uomo ncn è bastevolc a misurarne l'cs- 
tensions e la profondità. 
« Noi fummo va$hi d'intendere quello il reggente 
Fensasse di detta formola; ed ecco'ci6 che ne disse. 
Gli esseri animati (Sem-dchan, in tibetano, e Amitat 
in Mongolo) sono divisi in sei classi : gli angeli, i demo- 
ni, gli uomini, i quadrupei, i volatili, i rettili(l). Que. 

(1) La classe dei rettili comprends i pesci, i molli, e tutli gli animali 
che hot sono quadrupedi nè volatili,, 



ste sri clasi colr;sëon Iouo ale sei sillabe dclla formola 
Oto, lllani Padm:  tium. Gii esseri animati si aggirano 
per continue trasformazioni, e seeondo il merito o il 
demerito loto, in queste sel classi, slno a cite sieno 
pervenuti al sommo della perfczione. Quindi vengono 
assorti ed immedesimati nella grande essenza di Samtche 
( home tibctano del P, udda), ,cale a dire nell' anima e. 
terna ed universale, donde emanano tutte le azime, ed 
o'e tutte le anime, dopo le loto temporali vicissitudini, 
debbono riunirsi e confondersi. 

« Non sappiamo se questa spiegazione, dataci dal 
rcggente stesso, sia universaimcnte ammessa dai 
Buddisti sapienti del Tibet e della 5lonolia; beneh6 
si possa; a nostro av'iso, seorsere in essa qualche ana- 
logia col senso letteral.,  : Oh ! l 9iojello, el loto, 
amen. Il giojcllo essendo l'emblema riel perfeziona- 
mento, ed il loto l'emblema di Budda; si dovrebbe 
frse affermare, che queste parole esprimano il desi- 
derio di divenire perfetto, a fio.e d'essere riunito a 
Budda ed assorto nelf anima universale. La formola 
s;mholica : Oh: il giojeUo, .riel loto, amen, potrebbe 
allora ampliticarsi cosi : « Oh t eh'io ottenga la perle- 
« zione, e sia assorto riel Budda, amen ! » 

« Secondo la spicgzione del reggente, il Ma.ff ver- 
rebbe a4 essere in certa guisa 1' epiloo d' un vasto 
p:,ntei.mo, fondamento di ogni credenza dei Buddist.;. 
I Lami letterati dicono, che Budda è l'esserc necessa- 
rio, indipendene, principio e fine di ogni cosa. La 
terra, gli astri, gli uomini, tutto ci6 che esiste, non 
essere che una manifesazione parziale e transitoria di 
Budda. Ogni coa è stata creata da Budda, in quanto 
cioè derivano tuue da lui, riel mo,to stesso, che la luce 
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ed il calore derivano dal sole. Tuifi $11 eseri emanati 
da Budda hanno avuto un principio ed avranno un 
fine; ma corne sono necessariamente usciti dell' essenza 
universale, eosi debbono necessariament¢ in es«a tor- 
nare : non allrimenti chei fiumi e i torrenti prodolti dal- 
le aeque dal mare, i quali, dopo un cor»o più o meno 
lun$o, vanno di nuovo a perdersi new immensià di 
quello. Cosi Budda è eterno : e le manifestazioni sue 
son pure eterne, in quanto ne furono e ne saranno ; 
ancorchè, eonsiderate separa'amente, deb]ano tutte 
aver principio e fine. 
« E senza troppo badare, se cib vada d' accordo o 
no con quanto si è detto a.anti, i Buddisti ammettono 
innoltre un numero infinito d'incarnazioni divine. Di- 
cono, che Budda prende corpo umano e icne a starsi 
fra $1i uolnini, a fine di ajutarli ad acquistarsi la per- 
fezione, e render loto liù facile la riunione coll' anima 
universale. Questi Budda-viventi compon$ono la classe 
numerosa de' Ciaberoni, di cui abbiamo pih volte 
parlato. I Budda-viventi più celebri sono : il Tale- 
Laoa, a Lassa; il Budcan-Rembutchi, a Djachi- 
Lumbb; al Gran-Kuren, il Guisu-Tonba ; a Pechino, 
il Tcan-Kia-Fo, che è una specie di grande elemosi- 
niere della eorte; e nd paese riel Ssam-ba, aile radi¢i 
de' monti Himalaja, il La-Dcha-Fo. Dicesi, avere quest' 
ultimouna missione singolarissima, di orarecioè notte e 
di, perchè le nevi non cessino mai di cadere sulla 
cima de' monti Himalaja; stante une tradizione lama- 
nesca, che uole, essere al di là di essi monti altissimi 
un popolo selvaggio e crudele, il quae altro più non 
aspetta che 1o scioglimento di quelle nei per calare 
sui tibetani, distruggerli e impadronirsi del loto paese. 
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« Comechè tutti i Ciaberoni sieno Budda viventi, 
avvi non pertanto una gerarchia fra loto, d¢lla quale 
il Ta!e-Lama è capo : $1i altri riconoscono, o debbono 
riconoscere, la suprelnazia di lui. Il Talc-Lama pre- 
sente è, corne diccnmo più sopl'a, un fanciullo di novc 
anni; e già ne sono trascorsi sci dacch;', occupa il la- 
lazzo del Iudda-La. È di origine Si-Fart, e lu preso in 
una famiglia po,«era e sconosciuta nel pr.:ncipato di 
,tb9-Tchen , Tt-Sse. 

« Quando il Talc-Lama è morto, o per parlare bud- 
disticamente, quando si è spogliato dclla sua scorza 
umana, ha luogo 1' elezione del suo successore in 
questo lnodo : Si ordinano preghierc e di$iuni in tuuc 
le lamase'ie ; e gli abitanti di Lassa, cssendo i più in- 
teressati in questa facccnda, raddoppiano il loto zclo 
e la dcvozionc. Ognuno corre in pellegrinaggio d'll- 
torno il Budda-La c la Città d«.qli spirili. I Tchu-Kor 
scorrono nelle mani di tutti, la formola sacra del 3Iani 
risuona .$iorno e noue ill tutte le vie dclla città, ecl i 
profumi brucciano da tutte parti a bizzeffe. Coloro 
che si crcdono avcre il Tale-Lama nel!a propria tami- 
glia, ne danno avviso all' autorità di Lassa, affilchè 
riconoscano ne'bambini indicati.la qualità di Ciabe- 
forte, secondo le regole da noi altrove accennate. Perchè 
l'elezione del Tale-Lama possa aver luogo, è mesticri, 
che tre Caberoni ,ieno stati scc.perti, ed autentica- 
mente rconosciuti per ta!i. Li fanno xenire a Lassa ; ed 
 i Hutuktu d¢$Ii stati latnaneschi, si costituiscono in 
assemblea riel t¢mpio del Budda-La, e quivi si stamo 
rincSusi sel giorni in continui digiuni e in prchierc. 
li settitno gicrno pigliano un' urna d' oto, con entro 
tre narche, pure di oto, su cul sono incisi i nomi de' 
tre piccoli candidati al'.a earica di I)io del Budda-La, 



Scuotono l'urna ; il decano de' Hutuktu ne Irae una 
marea; e il babbuino, il cul home è sortito, viene im- 
mediatamente proclamatoTale-Lama, lndi, condotto in 
gran pompa per tutte le stradc della Città de$1i spiriti, 
ove le gcnti si prostrano devotamente al suo passag$io, 
il eollocano nel di lui sant_erio. 

« Gli altri due Ciaberoni iii fasee, i qu:tli aspirarono 
alla dign:tà di Tale-Lama, son ricondotti dalle loro 
balle aile tunilie chi appartengono; ma 13er conso- 
larli dol non avcrc avuto la sorte propizia, il governo 
fa lçro un picciol presente di cinquecento oncle d' ar- 
gen,o. 
« !i Tale-Lanta è vencrato quai Dio dal Tibetani e 
dài llon3oli ; ed il prcsti$io, che e.¢ercita sui popoli 
buddisti, è veramcnte maravi$1ioso. Ci6 non ostante, 
quanto è stato detto circa gli escrement.i raccolti ri- 
spettosamente per farne amuleti, che i devoti pongono 
entro saechetti che i portano al co!lo, è falso; corne 
è falso altresi, che il Tale-Lama abbia la resta e le 
braccia avvinte da serpenti, per i:ct:otcre gli animi de- 
gli adoratori di lui : tali asserzioni, che si leg$ono in 
cette geografie, sono al tutto spoglie di verità. Durante 
il llOS|i'O soggiorlo a Lassa, interroganmo suci6 moite 
pcrsonc, e tutte ci rispondevano s$ignando. 
« Qtandonon diccssimo, che tutti, dl reggente 
sito al nostro mercante d' Argol, sono andati d' accordo 
lCr nasccnderci la vcri!à, fa d' uopo conchiudere, 
che le relazioni, le quali han dato ,,'og: a cotali ïavole, 
futo:o tuttc dettate con assai pcca prtdenza. 

« Non ci è mai venuto fatto di vedere il ïale-Lama ; 
non glà perchè siano troppo severi nel lasciar enlrare 



i curiosi o i devoti sino a lui ; ma l)erch ne ftmmo 
impediti da un caso alquanto fantastico. Il reg$cnte 
ci aveva promesso di condurci al Budda-La ; e noi erava- 
mo in procinto di fare qucsa ccleb:cvole visita, quando 
lot corse pel capo, che noi al-»picchremmo il vajuolo 
al Talc-Lama. Quesa infcrmità crasi in fitti manifc- 
slata in Lassa; c si crcclcvano, fosse da Pechino stala 
portata colla gran carovana, giunta (la pochi di : 
e corne noi fummo di quella, ci domandarono, se non 
sarêbbe c-sa prudente il dif,'cïirê la no»t'a viAta, per 
non mcttere il Tae-Lama 
juolo. Trovamo 1' inchicsta si giusla, che stimamma 
non aver nulla da 'cl)lcarc. 

« Lo spaxento, che i Tib¢tani hanno dol vajuolo, 6 
si gra-'.dc, che non si pub descri'crc: non ne parlano 
mai che con sommo stupore, c corne dol magior fla- 
gallo che af!li$.a il gencre umano. Quasi ncssun anno 
no» p:ssa mai, in cul quest' iufcr:uit non faccia stra$e 
tcrribile : e il solo rimedio, che il go,«erno sappia ado- 
perare per to$1icre i pop»li da tanto spavcntcvole cpi- 
demia, è di cacciarc in bando le sventurate famiglie, 
cl)c ne sono affettc. Appena il vajuolo si mostra in 
ma casa, tutti gii a!)ita.ti di quella debbono uscirne, 
cd andarc, per amere o l:er forza, a r;fugirsi in 
luoo iont.no dalla città, sulla eima dcllc monta$ne, 
o in mezzo ai descrti : c quivi, cssendo a tutti proibito 
d' avcre comunicazionc con quest' infelici, mojono 
per fanae, o sbranati dalle bestie fcr.:ci. 

« Noi non trascurammo di spiegare al reggente il 
modo prezioso usato dalle nazioni europce, per difen- 
dersi dal vajuolo : e dir6 anzi, che uno de' motivi 
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della protezione c dell'affezione sua verso di noi, fu 
appunto la speranza, che noi potrcmmo un gior,o in- 
trodurre il vaccino riel a'ibct. Quel Missionario, il 
quale avcssc la sorte di porgcre ai Tibetani un tant,) 
bencficio, acquistercbbc senza fallo autorità si grande 
presso di loro,_-che potrebbe frontc$$iare quella dol 
Talc-Lama. L' introducimento 1 
de,la vaccina riel 'Ïibct 
per opera de'llissionarj sarebbe foc'se il scnale della 
ruina del l..mismo, c dllo st«bilimento della cli- 
gione cristiana fra quelle tribù infcdeli. 

« I ro$11osi cd i lepr,si sono in $ran ntllllero a Lassa; 
e qucste malattic eutanee vengono per lo più generate 
dal sudiciumc in che, massimc la genre di bassa con- 
dizionc, stanno avvolti. Iè è pure straordinario vedere 
fr.a' Tibetani qualchc caso d' idrofobia; ma si pub sri- 
mare un prodi$io, che qest' orribile infermità non 
faccia strazio mgiore, quando si pensa aila molti- 
tudine di eani affanaati, cle continuamènte vanno 
attorno per le str_de di Lssa : stno, in numero si esor- 
bitante, che i Cinesi sogliono dit per'ischerno : i tre 
gran prodotti della capitale dol Tibet essere, i Lami, le 
donne ed i cani. (Lama, ya-Tet, 
« Siffatta moltitùdine di cani, proviene dal gran ri- 
spetto che i Tibetani portano a questi animali, e al,Il' 
uso, che ne fanno, per sepellire i morti. Danno sepol- 
tura in quattro modi : il primo è di brucciare i cada- 
vcri; il secondo d' immergerli ne' fiunfi o r,e'laghi ; il 
tetzo di csporli sulla cima de'menti ; e il qu:rto, il più 
vago di tutti, è di metterli in pezzi, e di darli mangiare 
a' cani : e questa maniera di sepellire  più usata dcll' 
a!trc. I poveri hnno per mausoleo i cani delle con- 



trade; ma verso le persone di qualità adopran 0 con 
più riguardo : hanno lam.aserie, ove si mamcIgono, 
per la quarta specie di sepoltura, dei cani sôcri, e in 
quelle .auno i riechi Tibetani a farsi sottermrc... 0 ma- 
raviglia ! 

« E. BI, C, 



MISSION[ DEL TEXAS, 

Estratto da lettera del ,_,,:¢c:" r. Dubais , Missionario alto-. 
siol(co , a "" r , ; 
5rg. D« chucamtes, parr.»co di Fontaines , 
vicirto a Liote. 

Castro-Ville. li 9.5 otlobre t817. 

 [10 CAB.ISSIMO IUROCO  

 It povero Missionario, cui i deserti e 1' Oceano 
separano dalla patria, gode sommamente in pcnsare, 
che $1i amie:, di lui 1o seguitano col cuore nelle sue pere- 
grinazioni in paesi tanto remoti : il suo corag$io si fon- 
da sulle loto orazioni, e, da queste do!ci memoric ac. 
compa$nato, sembrali di non essere più solo, benchè 
$ettato a un qualche cento le$hc discosto dal suo vesco- 
vo, e da ogni eomlagno nell' apostolato. Ecco quanto 
ho sentito riel ricevcre la vostra lettera in fondo al Te- 
xas : ed a rineontro io ri narrer5 alquante particolarità 
intorno i miei viag$ e la mia nuova residenza. 
« Dalla Vera-Cruz mi diressi a Castro-Ville ; e dopo 
la prima giornata di cammino, in compagnia di un 
moretto, che conduceva le mie cose sopra un pesante 
vctgone, fummo sorpresi dalla noue in mezzo ad una 
xasta_foresta. La mia guida, distaccati che ebbe i suoi 
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muli, s' addormen(b ; ma io non potei chludcre occhio, 
tanto il vento dol nortc era freddo, e fastidiosi g|i urli 
degli orsi. Potei dutquc a mio bcll' agio gustare le 
dclizie dclla vita boschcrcccia ; e vi sodire, che, getlato 
per la prima volta su quella scena di natura selvaggia, 
trovai il fato mo!to meno dilettarmi, che la leuura di 
2S$0. 
« E frattanto non cra che il mio primo passo. Una 
sera, giunto presso di San-htonio, mi vidi imprt)v- 
visamcnte circondato da ]arga cintura di lace, 
che _ sconccrtato da quel misterioso splendore, io non 
sapeva pifi ove m'andassi : la mia se, la uida era il ca- 
vatlo. Per due ore eontinue fui scor[ato COSi da striscia 
di flamme, le quali mandavano lungi ne' prati gran 
pioggia di cenere. Buon per me che non sospcttai allora 
da qua[ mano fosse stato posto 1' inccndio. Entrai 
novc dclla sera in San-Antonio, c seppi, chc un' ora 
avanti il mio arrivo, i Comauci, lndiani feroci, che 
sono sempre in guerra co" blanchi, avcvano colà trafit- 
to colle lor freccic due pacsani. E furono anche costoro, 
che al loro tornarsene avevano messo fuoco a quanto 
scontrarono per via. lmmaginatcvi con che cuore io u- 
dii siffatta novella, avendo ancora trcnta le,ho da fare 
per quel cammino, ove i detti sclvai avevano i lt)ro 
nidi ! Tutti mi consigliavano di aspettarc una carovana 
con cui proseguire il mio viagio. Ma io partii solo, die- 
fro la scorta di Dio ; e non iscontrai pure un Indiano 
vidi soltanto gran numero di galli d' lndia volare nelle 
machie, e daini spaventati, che al mio giunere 
,ivano. 
« Ma eccomi giunto ancora di notre allc porte di 
stro-Ville, ove voleva tentare di stabilirc la mia dimora. 
Tutt« le case, a cui chiesi asilo, stettero da prima sot- 
de a' miei prie6hi ! ma quando intesero eh' io era sacer. 
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dote, furon contenfi d aprire. E poeo apresso vem so- 
lennememe htrodotto nella casa destinata al 
naro. Ve ne far ubto la descr;z;one. Alcuni stecconi 
fiti n terra compononole pareti; e un puno d' erba, 
etata sora di quelli fiene le veci d teto. on acca- 
deva meterc nestre nè porte perçhè r edfico era 
tutto di raforo. Qualche dozziaa poi di scorp;on  mi- 
sti con qualche miriade d' iasetti, vi avevano preso stan- 
za, e ne facevano tutto il corredo; salvo solamente una 
pelle di bore, che invitavaml a un sonno da sibarita. 
« 11 giorno appresso mi diedi subito a visitar la mia 
reggia, ed osscrvare il terreno su cui sparre la sem¢n- 
ta dell' Evanselio. E conobbi tosto,-che quasi tutti i po- 
poli avevano fornito la loro parte in comporre la mia 
parrocchia : la-quale era di Belgi, di Olandesi, di An- 
noveriani, di Prussiani, di Vestfaliani di Unghcri, 
di Austriaci, e di un popolo di milletrecento faorusciti, 
la maggior parte Tedeschi, e parlanti una lingua che, 
cred' io, non è di verun paese, lli misi prontamente 
ail' opera; e, scorse appena tre settimane, osai diado- 
perare in pubblico quello stranissimo gergo. Oggi le 
prime difiïcoltà sono vinte : li eretici stessi recansi da 
me, mi fanno battezzare i loto bambini, e mandano i 
grandicelli al catechismo. Fra i cattolici, mi trovo avere 
già dato cinquecento Comunioni. 
« E questo quanto ai coloni : ma restano ad e.vange- 
lizzare le tribù indiane. Posso darvi certa informazione 
di questi tremendi selvaggi, corne colui che li conosce 
assai da vicino, essendo da essi stato preso due volte. 
Il di diciassette giugno, partito sui far dell' aurora, per 
andare a celebrare il santo' sacrifizio a Quihi, ove que- 
sri cannibali avevano ucciso serte persone, vidi, un du- 
gento passi lungi da me, nove Comanci. Non mi diedi 
aih fuga, anzi r, on so ptre se avessi tempo a pensarei ; 
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perciocchè il cavallo d' un Indiano è veloce quanto il 
dardo di lui. Capii solamente, che costoro stavano per 
mandarmi la altro nu_vo mondo ; ma appcna ebbi lot 
detto, ch' io era il capitano del!a Chiesa, mi vidi tratto 
sui loto cavalli e su etto ail' irsuto petto, ora del caporio- 
ne cd or de' seuaci suoi. Non un sorriso sulle loto lab- 
bra, nè sopra le mie, addolci qudla stranissima scena, 
che, benchè non durasse più di mezz' ora, parvemi 
nondimeno assai lunga. Il fatto sta, che loto faceva bi- 
sogno di ¥ishey : ne volevino ad ogni costo; e guai a 
me, se riel tastarmi che fecero, me n' avessero trovato 
addosso : perchè, alla minima goccia d' acquavite che 
scorta fosse da essi, la rivcrenza verso il capitan dclla 
Chiesa si sarebbe mutata in minaccia di morte. 
« I guerrieri comanci sono un pr9digio di valore e di 
audada : mai i Messicani non hanno potuto domare 
questa tribù, forte di cinquanta in sessanta mila com- 
battenti. Nel mio distretto, sulle sponde del Rio-Frio, 
sta accampato un distaccamento di dodicimila armati, 
t:'oppo bastevoli a dislruggere i popoli ¢'ivili del Tcxas, 
se la Provvidenza non avesse opp¢;s(o alla loto forza im- 
placabile ed ercu!ea, un insuperabile baluardo. I Co- 
manci, non altrimenti che iLipani, fedeli compagni di 
quelli riel ladronegiare e riel saceheggiare, non pos- 
sonovivere a pid di centoinsieme ; imperocchè non a- 
vendo per mantenimcnto da vivere che la caccia, sono 
costretti di spar$ogliarsi nel-pêrseguire le fiere. 
« La loto religione si crea un Dio di tutto cib che 
colpisce vivamente i loto sensi, o loto incute terrore. 
II sole, che riscalda essi ugualmente che noi, è 1' oggetto 
principale del loto culto. Ciascun Comanco si porta al 
collo l' immagine di quello, e due mezze lune aile orec- 
chie. ltanni3 aneora un sole dipinto sui loto scudo; e 
al di sotto, un saechetto con dentro una pieruza, che 
ha la virtù di renderli invulnerabill. 



,, A ques!e loro superstizioni vanno poi eongiuti i 
costumi delle tribù antropofaghe : nè v' è legame, sia 
pure di sangue, cl, e valia ad addolcirequella natura fe- 
roce. L' lndiano non si dà pensiero veruno della fami- 
$1ia. La moglie sua, schiava asso!uta, debbe far tuUo 
per lui : non le reca pure, sovente, il salvaggiume chc 
ha preso; ma tocca a lei di andarlo a cercare lontano. 
Quando combane, ha scmpre la moglie allato, percbè 
gli fornisca le freccie : e corne è sua consorte e' 
lericoli, cesi essa 1o super'a in crudeltà ; conciossiachè 
lnai egli non consente a far grazia di vita, che a disetto 
del!e micidiali istanze di lei. Sino ad ora non si è potuto 
fat" udire il Vangelo a questc tribù : il solo tentarlo co- 
stcrcbbc la vita a cento Missionarj, se cento di loro ar- 
disscro di presentarsi ad esse. Quale sarà 1' avveni;c 
Dio solo il sa, Eli che pub accoppiare insieme il tire 
e 1' agnello. 
,, Ora ri narrerb il caso pià doloroo del mio corso 
apostolico. Ai quindici di lulio lassato, trovai con 
mio sommo p;acere, al tomate che fcei da una x'isita de' 
malati, un mio compagno (il Sig". Chazelle, nipo.:c 
curato di Saet' lreneo in Lionc) stabilio nella mia ca- 
panna. Venendo egli da 6alveston, ove 
monda e pulita, ebbeaschifo di farsi rodere dai sozzi ilS. 
serti di che il mio tusurio era pieno : qui:adi propose che 
eostruissimo insieme una casa. Ci acconsentii di ].tlOll 
animo : e in breve ci trovammo a'cr fabbricato quasi 
ogni cosa da noi : è un edificio, che un europeo, quan. 
tunque misero, non vorrebbe acccttare pure in dono ; 
non pertaoto è il primo, fra ceneiaquama, o poco 
più, che quivi sono, il quale mostri un poco la mano 
francese. Fu fabbricato in gran larte la none : e, pcr 
giungere a quello a che il mio discorso era mosso, i la- 
vori più necessarj essendo forniti, ci entralnmo ai due di 
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agoso; c pcrchè infl'anti dalla fatica, subitamente ci 
COl'icamlno. Il giorao appresso non fummo visti in cità; 
chè 11 tiffo ci a.eva eolto amenàue per modo, che 1' uno 
lion aveva più forza da porgre ail' altro il miuimo soe- 
corso d' un bicehier d' aequa. Indi a dtt di vennero a 
vederc, che fosse stao di li : c tfo'ato che noi giace- 
v.m- infermi, non cessarono lnai di farne visite; ci 
iortarono letti; e fra (!uesti, potaevano un secchio d' 
acqua, della quale non rimal:eva più goccia la sera : 
t,.le fu la eurazione nostra. 
« Potei lev.armi il deeimo giorno ; c volli il di dclla 
festa dcli' Assutazione, provarmi di celcbrare la santa 
lessa. Dissi per ahro a d. Chazclle: « Confessiamoci 
per 1' ultima volta : e quello di noi clic si sente più 
forza, cercherà di dire la llessa, e porterà il Viatieo ail' 
alro. » Eravamo in pledi ambedue. Mi cridetti in mg- 
gior lena del mio com|;gno, e mi disposi a ce!ebrarc il 
saerificio dell' Altare; ma cro si.oppresso dal maie, che 
dopo essermi meso :1 cam-:ce, dovetti sedermi : e cosi 
fcci due altre volte dmuute 
Viatico al confratello mio, ci a,dammo a lett.» corne il 
iorno preeedcnte, sempre pensaudo, Oie dato non 
sarebbe aii' uno nè all' altro di rilevarsi, hl diciotto an.- 
dammo a seegiere il lu%o per quello di noi che mori- 
rebbe il primo : e il iorno ventesi-o facemmo aneora 
alquauti passi, dandoci 1' un 1' altro un po' di sostegno : 
eravarno due cadaveri ambulanti. Le forze esseudoci 
maneate per rieondurei a casa, d. Chazclle si disteseso- 
pra una veeehia eassa : e quivi, da dolo;'i atrocissimi 
stravisato talmente che non 1' aresti plù riconosciuto, 
dopo non luno spazio spir6. IIo fauo pianîare sopra la 
tomba una ran croee, secondo 
vanti la quale va oni giorno ad inginocchiarsi qualehe 
catt,=,lico. Non aceade ch' io -,o"""i"n«-" , che ffa ante. pro- 



ve da me otenute, queta lu la pi6 dolorosa. Benchè 
la mb alute abb:a mliorato, la morte s' apparecchia 
forse di coliermi ne| deserto, senza ch' io abbia il con- 
forto di un dolce compagno, che assista al mio ul- 
timo rest)iro. E non pertanto io non ho sen:ito finora 
verun rammarico d' es.ere qua venuto ; anzi s' io fossi 
tuttavia in Francia, partirei tosto pe.r la Missione del 
Texas, la qualc io non abbae.danerb se non quando mi 
verran tneno le forze e la vita... 

« Dubuis, Miss. Apost. » 

FATYI D1VERSI. 

Estratto da uua lettera dcl tl. P. Semeria, della Con- 
gregazione de31i Oblati di Maria , aMonsig. Mazen.od , 
I/-escovo di Marsiglia, Sttperior generale della me- 
desima Congregazione. 

Colombo (Isola Ceilan)  a" I0 dieembre 187. 

a IONSIGNOIE E PADRE B.EVEB.ENDISSIMO  

« ... Speltacolo commoventissimo di devozione fu 
quello, che a' nostri occhi s' offerse riel porte il piede 
sulla terra di Ceilan : tutti i cristiani di Galla ing:no- 
chioni sulla spiaggia del mare, attende,«ano con viva 
impazienza 1' arrivo di Monsig . Bettachini. Garegia- 
vano insieme ad essere i primi a bacciargli la mano, e 
rice,«ere la sua benedizione: indi, con maniere di 
rande modestia, mista a soave espressione di gioja, 
accmpagnarono sino alla chiesa sua S. S. ll'.ust, e 
verewtiss, e i Iissionarj, coprendoci, gi'à s' intende, col 
loto ombrello, per ripararci da!la sferza del sole co- 
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tente. Nostra prlma sollecitudine fu di tender grazie al 
Signore d' averei scorto a prospero viaggio : e v' ebbe 
51êssa can',aa, che Monsignore aseolLb ; colmo di santo 
giubilo riel rivedere, dopo lunga assenza, l' isola, ove 
cinque anni continui sparsê il sudore di sue apostoliehe 
ïaliche, e,l ove ldd.o si valse deI ministero di lui in rare, 
tt'a protestanti e gentili, numerosissime converioni. 
« lutanto un' aceog.ienza ancor più solenne'di que- 
sta ci stavano ordin«ndo i Colombo, eapo dell' iso- 
la. Giunta che quivi fu la nuova dello sbarco di Monsi- 
gnor Betachini, non i pub dire quanta fosse mai 
allogrezza che iaondb il cuore di tutfi i eattolici di que- 
sta grande clttà. (Colombo conta u.. settantamil: abita- 
tori ). Parera ua' ora cent' anni a ciaseuno di poter 
mostrare la sua affezione, e la gratitudine, di che tut- 
ri si sen(iano mossi verso colui, il quale tante ïatiche 
ave,a durate per cssi e corne liissionario, e emne Ve- 
seovo coadjutore. Per!aqualcosa il camnino, ch' egli 
dovea seguire, si trovb ingombro di moltitudine immea- 
sa. Avevano di tratto in tratto po.sto vedette, che, all' 
avvicinarsi di Monsignore, ne davano segno con celerità 
pari ail' impazienza universale di tutti i cr[sti, ani. Ed o!- 
tre a questo avevano qua e là posto campane in verra 
agli alberi di alto fusto, le qta',i feseg.g avano il fortu- 
nato rrivo dol Pastore, ed annunziavano nel .tempo 
stesso ai popoli viciai, che il suo p-:ssag3io era vicifio. 
« Giungemme, aile porte rai Coloml)o sui tar 
hotte. Una fo!la ai pÇpolo, prcceduto da p'recehe ban_ 
diere, aspettavaci. Quando rividero Monsignore, la giu. 
bilanza d questi buoni crisSani fu inmênsa, e mani- 
ïe»tossi con alte grida di giojtx. La folla cresceva sempre 
a,t ogni passo, tanto, che unq,aalche quindicimila uo- 
mini (in questo coreggio non entraron le femrn_ine), 
con torchi accesi, e coi vi:a di allegrezza, sdttaro- 
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no Monsignore. 61i stedali delle varie parroeehle si 
spiegavano al vento da questa parte e da quella, al lu- 
me di fiaee, de ; archi di lrionfo erano pantati negli an- 
$o1 della ehtà; le eampane delle ehiese suonavano a 
dîstesa; i pro'estanti, i maomettani, i gentili, misti 
coi nostri cattoliei, s' inehinavano, senza di1inzione di 
eulto o di origine, davanti un pon|efiee, cggttto di vê- 
nerazione e di amore di tutta quella moltitudine im- 
mensa di popolo : raie lu lo spettaeolo affettuosissimo, 
a elle io fui testimonio. Oh corne a questo è dlssïmiglie- 
vole 1' aeeoglimento, che qua ricevono i missonarj riel 
protesmtismo ! Al loro arrivo, benchè sia in manifiei 
cocehi, ogni eosa sta muta. liuno è elle si dia l'ineomodo 
di andare ad ineontrarli; e passano pre»sochè inosser- 
vati per le vie della eittà. Percicehè 1' hdiano sa mol- 
toben disth»guere il zelo dall' interese : e coin' eli è 
pieno di devozione verso eoloro che divenono pove-i 
per lui, ecsi è indifferente verso di un lusso, che rende 
ad arricehire... - 

Il t. P. Poit, della Compagnia di Gesh, scrice da 
Sandcic (a' .'24 di gennajo 1848 ). 

« Gi' Indlani de!la Missione di San'a-Croee (Alto- 
Canadà) hanno voluto, w.alsrado la povert loto, con- 
tribuire alla srand'Opera della Propagazione della Fcde. 
Danno ogni anno una porzione dellozucchero che rac- 
colgono dal bosco di aceri. Da questa porzione, veldu- 
ta ne' due anni trascorsi, si ricavarono 60î' fr. 0 c., 
che sono tati spcdii ia Francia. 



i Consi$1i dcll' Opera dclla Propagazionc della Fede, 
sommmcntc rauristati ail' annuuzio degli avvcnimcnd 
eonpassionevoli, che c¢strinsero il Sovrano Ponteficc 
di allontanarsi da Roma, furon sollecili di recarne ai 
piedi del Santo Padre la manifestazione del loto pro- 
fondo dolol'e. L' Otera della Propagazione della Fcde, 
che aveva sMutto con gloja la fclice Csaltazione di 
Pio IX. Mla suprema dinit della Chiesa, doveva al- 
tresi condolersi con lui delle tribulazioni che oggi con 
tnta sua amarezza sosticne. Poniamo, senz' indugiare, 
sotto gli occhi de' ncslri Assoeiati, le risposte, che sua 
Santità si eompiacque dirig$cre ll'uno ed ail' altro 
Eonsiglio. 

It) Queile lzt[ere non sono slate messe in fronte .! I'sci,.'olo, l,¢.rd 
 ampa n" cra già mol/o avanti, «luando ci $iunsero. 
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PISTOLADI SUA SMqTIT/L AI, L  ILLV._'STB.IS. $1GNOR 
SID£TE DIL COI',{SIGLIO CETItAL' DI 

PlUS PP. IX. 

 Dilecte fili nobilis vi', s:,iutem et Apostollcam Bene- 
dicti«mcln. Nihil jucundius, nihil amabilins litteris, a 
te, dileclc tili nobilis vil', arque ab egregiis tuis hujtts 
l'arisicnsis consilii centralis sodalibus die tl'iesim,) 
l,rimo meusis proximi ad nos datis. Gaudio immque su- 
lel.abuudamus in vobis, dilecti filii, qui iii gravissima 
tribulatioae nostra, addi«tissimam nobis, et Aposto- 
licoe Sedi filiali i)I'OI'SUS studio xoluntatem tain proedare, 
tamque sl»lendida epistola, coatlrmare voluistis, hnl)ia 
cnim usque iu hodiernuln diem Romoe perpatrantur 
th«inora, et flaitiosa qu:c illuc confluunt, cohmtur, 
lebrauturque :unaritudiue nos replent; ac nisi omuipo- 
lens omiuus cilo exurgat et ah tu'he illa iatil:Hn 
pellal uequitiam, ac scclas perditionis lu brachio ir- 
tutis su:e disperdat, animo nos pene deficimus. Ea 
propret, dilecti filii, trvidas ad lhrouum grate, pre- 
ces obsecrationesque majori usqu studio offerte ne 
desistatis; quo anticipeut super nos misericordioe Do- 
mini, ac l«etissimus tandem il!e dies adveniat, quo 
vum Apostolicoe sedi, uovum catholicoe Eclesia  trium- 
phum una vobiscum gratulal'i possimus. Multa nobis 
fiducia est in pio omnium fidelium studio, qui nocte ac 
die in omni oratioue et obsecratione auctorem et con- 
summatorem fidei nostr:e Chrisium 3esum obtestanutr; 
ac supra modum in vestra omnium pietate, religione, 
ac ride consolamur. Et ideo x'os gaudium et consolatio 
nostra omni quanta possumus paterna caçitate «om- 
plectimur, 'obisque omnibus habemus pro amantissimis 
o$ciis x'estris gratialn. Levantes autem ad coelum ma- 
nus, omnis boni attctoreln votis ac precibus obsecramus 
ut ad majoreln sui nominis gloriam dirigat conatus et 
studia vestra, quo christiauus populus et merito jugiter 
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YRADIJZIONE D! QUES1"' EPlSTOLA. 

 PIO æONTEFICE IX. 

« Diletto e nobile figllo, salute ed Apostolica Be- 
nedizionc. Gioconda ed amabilc, quanto si possa mai, 
è la lettera, che da te, dileto e lobile figlio, e dagli 
egregi tuoi colIeghi del Consigtio Centrale di Parigi ci 
fu direta addi tentuno del mese scorso, hnperocchè 
di gaudio ci sentiamo colmi in vedere, dilelti fi5li» cte 
nelle nostre gravissime tt ibulazioni volese, con zclo 
tutto tiliaie eonfcrmare per la vostra lettera, e con 
parole si precl:-re e magifiche, la vostra devozione 
verso noi e la Sccle Ap|stolica. Gli atti e/npii e malvagi, 
cle sine ad oggi iii Roma si commettono  e ri abbon- 
dalle, c vi si onorano e celebrano, ci elnpiono di ama- 
rezza : e se l' onnipotente lddio non s,)rge tosto e n.n 
diseaccia dalla città una tanta ucquizia, c le sette di 
perdizione no(x disperda col braccio di sua poteza, 
|' anime nostro quasi ne verrà/neno. Laode, di!etti 
llgi, non desistete dal porgere, con fervore acora 
liù brtc, le vostre ardenfi preghlerc al trono ddla 
grazia, aillndè ci eiungano più pronamente le/nisc- 
rieordie del Signorc, c spunti uta volta il felleissimo 
{4orlao, in cul possiamo di nuovo trionfo per l sedia 
Apostolica, e per la Chiesa, congratularci iasirme con 
vol. Molta è la fiducia che abbiamo riel devoto zelo di 
tutti i fcdêli, i quali nette e di, in ogni orazione e 
supplicazione loto, |' autore e compitore della fede 
nostra Gesù Cristo vanne invocando; e dclla pictà 
vostra comune, e della re|igione e fede vostra, sopra- 
nodo ci consoliamo. E perb vol tutti, gaudio e consola- 
zione nostra, abbraccia/no con quant0 più patcrno 
amore da noi si possa, e ri ringraziamo delle vostre 
f¢rvorosissime testimonianze d' affetto. Alzando noi per- 
tante le mani al eielo, ce' voti e eolle preghiere suppli- 
chiamo 1' aurore di ogni bene, perchè diriga alla 



augeatur et numero. Ac tanti hujts boni ausplcem, 
mulquc proecipuoe crga vos omnes caritatis restera Apos- 
t.olicam Bencdictionem tibi, dilccte fili nobilis vil" et 
tmnibts Parisiensis hujus consilii sodalibus tuis 
timo cordis afl'cctu pêramanter impcriimur. 
,, Datum Cajetoe, die 16 januarii anni 1849. Pon!i- 
tcatûs nostri anno III. 



magg;or gloria del suo home gli sfoczl vostri e Io :elo, 
,i che il popolo cristiano crcsca pur scmpre in merito 
, in numero. E corne ausl, icio di lanto benc, e in un, 
corne testimoniaza del nostro prcci0uo amore verso 
t'oi tutti, diamo la nostra Alostolica Benedizione a te, 
diletto c obilc figlio, ed a tutti i tuoi compagni di co- 
testo Conslglio di Parigi. 
« Gaeta, a di 16 di gennajo riel 1849, terzo anno 
de! nostro Pontificnto. 

a PlO FONTEFICI IX. 



EPISTOL: . DI fiUA SA'TII'. AL CON$1GI,|O Dl LIOIE. 

PIUS l'P. IX. 

« l)ilcci filii, salu[em et Apostolicam Benedictionem. 
Animum sinccro nobis, et supremoe disnitati nostroe 
obseqnii ac pietatis studio dcvinctissimum litter-e os- 
tendu.ut., quas h vobis die dams vigesimo sex_o dccembris 
l)rOXm acccpimus, lu his moerorem gravissimum, ac 
tristitiam perspcximus, quibus sul)ito percuL4i estis 
ftlUl mmcia istuc pêrvencrunt inlpiorum fa«inorum ac 
l;ublicarum forum conversionis qt, w l|om:e accidcrunt, 
quii)us nos coacti fifimus ab urbc discedcre, alque hic 
divitoe cette iustittclu Providentioe consistcre. Scd be- 
ncdictus Deus, qui nos tahtopere contristalos iu vestra 
dlccti tliii :aliorumquc fid«lium piclate et amore mi- 
rificc consolat«r, quaudoquidcm ma$na aimorum ala- 
('rilate pro nobis «ommissaque uostris curis catholic: 
Ecclcsia universa or:ationes et obsecratioues ficri audi- 
,«imus. Quil)us cette Dcum placatum iri, ac proesen- 
rem tribulalionem nostram tu noum et nobiliorem 
catholicze Ec«lesioe dc sectis perditiouis, et (le neqnis- 
simoru m hominum machinationil)us triunph um taudcm 
aliquando cessuram esse nos confidimus. Pergite idcirco, 
dilccti filii, eodcm quo coepistis studio fervidas in huu(' 
finetll ad thronum gratie preces supplicationesqu.e offerte, 
qua cette ratione et paternam ci'ça vos caritatem nos- 
train majorera in modum ausebitis et laudes amplifica- 
bitis preclarissimi hujus vesu'i instituti, cujus tauta 
ac tare iusiuia extant in c:,tholicam Ecclesiam prome- 
rila, humillimis interim votis ac precibus benisnissi- 
luum Domiuum sollicitare non intermi[timus ut vos 
oumes uberi coelestium suoru,n munerum copia loeti- 
tiect. Quormn auspicem nostroeque e]usdem paternoe 
ersa vos caritatis restera Apostolicam Benedictionem vobis 
omnibus, dilecti filii, intimo cordis affectu peramanter 
impertimur. 
« Datum Cajvtoe, die '2 februarii 1849, 
Pontificatùs nosri anno tcrfio. 

PIUS PP. IX- » 



ADUZION 

I0 PONTEFICE IX. 

« Diletti t].li, salute ed Apos{oliea Benedizlone. Spl. 
r]to di schietto zelo, di pietà e di osscquio 'erso noie la 
suprema dignità nostra, manitcsta la le({cra, data a' 
2;J di dieembre scorso, che ricevemmo da vol. Scor- 
gemmo in essa il gravissimo dolore e la tristezza, di 
che fostc coipiti al ghmgere eosfl 1' annunzio deli' 
pie ,zioui e dello sconvolgimento delle cose pubbliehe, 
che cadde in Roma, per oui noi fummo eostretti di di- 
lun6arci dalla città, e fcrmarci qui, certo per isl,irazio- 
ne della Provvidenza. lla sia benede{to Iddio, il 
in tanta nostra afflizî,3ne n,{rabihnente ne consola colla 
vostra pietà e coll' amore che roi, dileui tï$1i, e gli al- 
tri fedeli ci dimosrate; posciachè udimmo con quanta 
so!lecitudine si feeero orazioni e prcghiere per noie per 
la Chiesa cattolica alla nostra cura affidata. L-onde noi 
abbiamo s'flda ducia, che Dio sarà placato, e che la 
nostra presente tribulazione darà luogo a nuovo e più 
nobiIe trionfo della Chiesa cattollca sullc sette di perdi- 
zione e le macchin,qzioni dc3li uomini inquitosissimi. 
Durate dunque, dileni figli, nel proposito di porgere 
a questo fine al trono della grazia fervide preci e sup- 
plieazionl con quello spirito, con che cominciaste; cer- 
tissimi, che cosi faeendo, la pattrna carità nostra verso 
divoi divcrrà ancora maggiore, ed accrescerete la laude 
di cotesto prechrisimo instituto, i oui meriti sono pur 
molti e molto insigni riguardo alla Chiesa cattolica. 1oi 
non cesseremo frattanto co' voli e colle umili nostre 
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preghere di supplicare la infinita bontà del $;gnore ae- 
ciocchè vi letitichi tutti colla copia feconda de' doni ce- 
iesti di Lui. E corne auspicio di essi, e in test;monio 
della noslra paterna carità verso di roi, a vol tutti, di- 
letti fi$1i, diamo 1' hpostolica Bencdizione col più pro- 
fondo affetto del nostro cuore. 
« Gaeta, ]i .'2 febbrajo 1849, terzo a,no dol nostro 
Pontificalo. 

 PlO PONTEFICE IX. 



RESOCONTO 

1)EL 1848. 

I noslri Associati non saranno inaravigliati d' 
clerc, che le riscossioni ciel 18 ! 8 siano rimastc molto 
di sotto di quelle dcll' anno dêeorso : gli avvetimenti 
accaduti rendono di per se chiara purtroppo quesa di- 
minuzione. Quantunque assai dolorosa, dacchè avvà 
per effetto di scemare i progressi delle Missioni, dobbia- 
mo nondilneno benedirc il cielo ch'essa non sia 
lbrte. I risultamcnti ottenuti, non ostante la i'iduzioue 
sofferta, hanno superalo la nosu'a espeltazione, si che 
ci porgono cagione di renderc a lutti coloro, che ;i 
art¢ciparono, grazie degnissime della costanza del lcro 
zelo. 
Luiagi pertanto dall' esserne sconfortati, il nostro 
ardore s' aégrandirà : e Quegli, che sostenne dall' alto 
l' Opera nostra ne' $iorni calamitosi, bcnedirà di nuovo 
i nostri st'orzi; e riusciranno. 
Due parole eompendiauo mtta l' Opera della Pro]m- 
gazione della Fede: la gloria di D;o e la salute dell' 
anilne. Q ueste parole, elle selnprcbaslarono a ri nfia 
mare lo zelo nostro, avranno altt'esi la çorza pur Selnpre 
di far nascere nuovi Associtti. 



Il 

COATO 6ENERALE RIASDNTO DALLE RISCOSSIOI E SPESE 

BISCOSSIONI. 

I Lione. 983,243 
Francia. IParigi. 790,L2-12 ,13 
A Ilemagua ......... 
.'merica del orte ........ 
America del Sud ......... 
Belgio ............. 
Birman çimpcro) .......... 
{lngh!iterra. 22,766 29) 
Isole dêlla )Scoza. 1,027 64[. 
Brettagna )h'landa. 77,_'2-15 18 
ç 
tColonie. 11,994 64) 
Stati del Papa .......... 
Spagna ........... 
Grecia ............ 
Levante ........... 
Regno Lom.bardo-¥eneto ....... 
Isola di Malta ......... 
Ducato di Modena ...... 
Ducato di Parma ......... 
Paesi 13assi ........... 
Porlogal!o ......... 
Prussia ........... 
[ Ge.tlo a. 39,837 
Slati di Sardcgna) Piemontc. 127,117 
| Sardegna. 2,o15 
[Savqja. 6,75,5 
JXapoli. 20,000 »»} 
Due Sicilie |Sicilia. i:3,1ç .50 " 
Svizzera ........... 
Toscana .......... 
l}a diverse comrade del orte d' Europa. 
Totale delle riscossiolfi per 1' anno 18'18 
Ecce.dênte dellê riscossioni rimasto sopïa le 
spesê del preccdênte conto ddl' almo 184r. 
Totale gcneralc. 

57 

1,773,485 f. 60 e. 
16,831 Ol 
49,798 58 
14,908 75 
165,679 71 
63i 3 

113,0t3 75 

7,67 97 
325 55 
4,436 23 
28,428 2 I 
12,326 t7 
15,618 18 
9,749 30 
85,539 64 
29,384 87 
1(i,t:63 58 

205,7-'2 t- 93 

33.162 50 
56,388 I î 
47,8t8 19 

2,815,691 59 
440,999 57 

3,286,691 f. 16 c. 



!!1 

DELL' OPERA DELLA I'ROPAGAZ[ONE DELLA FEDE. 

SPESE. 
Missioni d" Europa ......... -11.1,821 27 
Id. d'Asia ......... 830,f85 
Id. d' Affriea ......... 3131,913 
Id. d' America ....... 634,087 
/d. dell' Oceauia. . 416,7o 66 
Spese di stalnpa degli Almali ed altre cose 
stalnpate cosi in Francia eolne ail' estero ()* 1.5 ! ,63 l 
Spese ordinarie e straordinarie d' amministra- 
zione cosi iii Francia corne ail' estero 3) « 27,391 132 
Totale delle spese per i' anno 1848. . 2,747,059 I2 
Eccedente delle riscossioni rilnasto sopra le 
spese del presente conto (4)* . . . 539,632 
Somma eguale, al totale generale qui a 
h'o ............ 3,286,69I 

{') Yedi lc noie» pall. IV. 
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IV 
{ I) Nei totale dclle riseossieni seno vari doni particolari, alcu- 
ni de' quali erano destinati ad usi speciali : e queste intenzioni 
furono scrupulosamente adempite. Parecchi altri doni, lrove- 
gnenti da diocesi fi-ancesi o straniere, sono stati fatti ail" Opcra 
pel battesimo e la compera de' fanciulli d' infedeli, e per !' 
onorario delle messe da dirsi dal llissionat:i. 
Iobbiamo aggiungere, che tulti i benefattori dell' Opera si 
raccomandano in ispecial modo aile orazioni de' Missionarj. 
Un dono di tiTi franchi, provegnente da nna diocesi del mez- 
zodi, e giunto troppo tardi, sara posto riel lesoconto del I S49. 
11 prodotto degli Annali e deile compilazioni vendute è con- 
giunto aile somme ricevttte da ciascuna diocesi in cul la ven- 
dita ebbe luogo. 
(2) ,'elle spese di pubblicazione si comprendono la compera 
della carta, la composizione, la stampa, la legatura dei libretti, 
la traduzioe nelle varie lingue, e la spesa di stampa delle cose 
accessorie, programmi, specchietti, avvisi, e simili. Fa d' uo- 
po innoltre osservare, che i" estensione dell" Opera esigge tal- 
volta parecchie edizioni nella medesima lingua, sia per la di- 
stanza de' iuoghi, sia per gli aumenti delle dogane, ed altri 
gravi motivi. Quindi è, (.he fra le edizioni degli Anaali, ne 
sono tre in tedesco, due in inglese, tre in italiano. 
(3) elle spese d' amministrazione si comprendono quelle che 
si fanno non solo in Francia, ma anche in altre contrarie : e 
sono le paghe degi' impiegati, le spese d" ufficio, di fitto, di 
registri, di posta per la corrispondenza di iettere colle arie 
diocesi, che contribuiscono ail" Opera coll" invio dclle loto ele- 
mosine, e per la corrispondenza celle Missioni di tutto il globo, 
Le ftmzioni degli amministratori sono sempre, e dappertutto. 
iateramente gratuite. 
(l) L" eccedente somma deileriscossioni sopra le spese ha già 
servito a far pagamcnli aile differenti Missioni, a coato dell' 
anglo |849. 



v 
LIMOSINE 

SPEDITE DALLE YARIE DIOCES! CHE IlA.NO ¢OTIUBUI'ro 
ALL' OPËRA EL 18J8. 

FB,.NCIA. 

Diocesi d'Atx. 16,218 f. 95 c. 
-- d'Ajaccio (1). 1,335 
-- di Digna .  
0,0.4 15 
-- di Frcjus. $5, t75 »» 
-- di Gap. 8,65 
 di Marsigl a.. 38,101 05 
Albi 10,-,o9 6b) 23,113 85 
d'AL Caslrcs 12+ç? 
 di Cahors. 15,365 
 di Mcnda. lt,000 
 di Perpi$nat:o. 6, î00 »» 
di Rodez. 39,65i 
d'Arcn @). 28,462 60 
d' Aire. 2-t,ç59  5 
 di Bajona. 23,001 »» 
 di Tarbc.. 15,500 »» 
(!' AVINONE. 38,009 40 
-- di 51onpeliic;i. 38,302 »» 
-- di Nimes. Iî,296 80 
 di Valcnza. 1-i,385 40 

393,3?5 f. ?0 c. 

(1) 38i. franchi, giunti tro, pO tardi , saranno posti n,'l Rendimento 
di conto del 181-9. 
(9,) Una somma di 37 f. 0 ¢., che ele.a a 08,500 franchi la riscos- 
sione d¢lla diocesi d' Auch, ë stata an.mnciata, ma non è ancor ïiunta. 



Somma riportta 
Diocesi di Viviers.. 
-- di BESAZOnE (1). 
di Belley.. 
di Mctz.. 
di Nanti.. 
di S. Diè. 
di SIrasbourg. 
di Verdtm. . 
di Botu6 . 
(1' Agcn. . 
d' Angoulemc. .. 
di Lllzzo I1. 
di Periucux. 
di Poirier. 
della Rochclle. . 
di Bovrr, Es.  
di Clermont Fcrrand.." 
di Limoses. 
del Puy. 

di S. Fl.ul'.  
di Tulle.. 
di CAMBRAI. 
di Arras.  
di Lone.. 
di Autunia.. 
di I)igionc. 
di Grenoblc.. 
di Langres. 
di S.-Cluudi,.,. 

393,375 f. 70c. 
20,551 30 
27,076 50 
20,532 7O 
30,233 15 
1 i,400 ,,, 
15,32-t 30 
1,693 30 
1/,925 »» 
35,161 20 
21,000 »» 
3,600 »,, 
:25,213 80 
5,330 ,, » 
18,050 »» 
lô,18G '2.5 
5,500 »» 
2, 103 1 
9,327 30 
18,527 15 
17,500 20 
5,605 5O 
72,23 53 
'2_0,807 »» 
142,072 î5 
18,100 t30 
10,005 »» 
27,768 15 
-'20,000 » » 
19,180 »» 

1,118,387 f. 8.3 r. 

(I) Un dono di 1,000 franchi, iunto troppo tardi, satà posto a,l 
le$oconlo del 18t-9, 



Vil 
8omma riportata 1,118,387 f. 80 c. 
Dioeesi di PAIC.! (1). 65,958 55 
di Blois. . 4,850 »» 
«li Sciartres.. 6,205 »,, 
di Meaux. . 4,262 10 
d' Orleans. ,- 8,851 50 
di Versa,,31i«s. 9,395 35 
di IE,. 11,570 *33 
d' Atniens. . 13,069 95 
di Bovese, . 1,310 35 
di Seialion-sulla-Marna. . .5,809 15 
di Soissons .... 13,013 35 
di RorE (2). 2:2,831 85 
di Bieux. 19,228 62 
di Coutanccs. 32,100 »» 
di Evreux.  6/499 ,,,, 
di Seez.. . 11,131 90 
di SE,s. 1,500 ,,,, 
di Moulins. 6,118 75 
¥ 
di Neveus. 6,300 ,,,, 
di Troyes. . . .. t;,906 10 
di TOLOSA.   47, t85 20 
di Carcassona. . 1O,000 »» 
di Montoban..  13,199 ,,» 
di Pamicrs. 6,045 ,,» 
di Tot,s. . . 11,5.50 ,,,, 
di Angcrs .... 31,085 50 
Mans !1Mans 22,250 » » ! 
del 'Laval 21,917 »»  50,167 »» 

1,556,8t3 f. 60 e. 

(I) Compresoi un dono di 2,000 franchi , per la Missione delle Mon. 
taïne Rocciose. 
(2) Comi,resi due doni venuti dal IIavrc di Grazia, che montano a 
fiï0 ff, -- Il dono provenente dal!a mede,ima ciW, dol quale si fec 



'!11 
Smlna ripom'tla 1,556,843 f. :) c. 
Dioccsi di Nantçs (1).. . 6,zo0 50 
 di uimpcr.. 3,300 »» 
 di Rennes. 58,803 60 
 di S.-Bricur. . ,000 »,, 
 di Vmmcs. .  29,09 
GOLOhlE I:IIANCESI. 
Dioccsi d' Al$cri..  4,08 
 Cajcnna. 410 »» 
Marfinicea. o 500 »» 
 Pondichcr[. 00 »» 
 Isola della R,unit, nc. 6,00 »» 
 Scneal ...... 180 »» 
" 1,7î3,485 f. 60 «. 

ALLEMAGN:L 
|1' t'|Iii 
Da varie Dioeesi. 3,868 51 8,:290 f. 50 c. 
AUSTglA. 
Diocesi di Trics.c c 
tre Dioccsi vicinc. . 200 »» i2 ,,» 
Diocesi di Fmrva¢;e. . ,275 1 t,875 52 
Diocesi di Magonza. 2,098 29 ,496 
AS51A ELETTOR.tLE  
Diocesi di Fuldc. . 1,80. 08 3.866 » 

21,9i0f. -t «. 

Questa dilfcrenza perlanto non i, lteraa punto la soin,ha totale d,._.lla 
scossione della diucesi. 
(I) Compresi vari doni, cite montaiio insime a 5,t.10 f. I dom di 
questa diecesi, pos/i ncl conlo del lî-ï pet" una soin:ha di 27.3 I8 f. 
,50 c. eran3 iu fatt, sailli a $2.098 f. 50 c.  questa differenza pcrb 
¢angia ptmto la somm,t total,, dclla ris-oss;one della dioccsi. 



IX 
Somma riportata 
DUCA.TO D1 NA,qSO. 
fi,ffili 
Diocesi di Limbogo.. 1,607 47 
VI'RTEMBER, 
Dioeesi di Rotenburgo. 9,993 t0 

21,970f. î4 e. 

3,45 25 

_'21,415 02 
46,81 f.O, e. 

AMERICA SETTENTRION.çLE. 
AMER IC.k INGLESE. 
lit. ean. se. d. 
Dioeesi di Qvr.v.c (Cana- 
dà) ..... 1,983 7 7 
-- di Monrcalc (id.) (I) .... 
-- iii Toronto (id) ..... 
-- ,il Halifax (Nuova-Scoziu). . 
-- riel N.-Brtmswick ..... 
STAT1-UNITI. 
dolla i. 
-- Diocesi di Galvcston.. 
-- dclla NuovaOr]ean.. . 890 

42,112f. 08c. 
)) )) » 1,1, D 
199 »» 
1,5-10 » » 
1,912 50 

49,798 f. 58 c. 

A_MERICA MEIIDIONALE. 

13;,cesi di 1o Jat)eiro. 
-- di Rio-Grande. 
--di Pelotas.. . 
-- di Minas-Gerae. 

BRASILE. 
1,64î,î.{6 
364,000 
265,087 
167,000 

4,778f. 33 c. 
918 51 
668 91 
493 »» 

6,858 f. 7,5 c. 

(t) La riseossione dt questa diocesi non ¢i è ancor giunla. 



Dioeesi di SANXlAGO. 
-- di Coquimbo. 

Diocesi di MALI[ES 
-- di Brugcs. .  
-- di Gand .... 
--- di Liegi (2).. 
-- di Namur.  
-- di Tour,m).. 

x 
Somma riportata 6,858f. 75 c. 
GIIlLI. 
piastre, reali 
1,456 7 1/4 7,284 .5.5 
153 » 3/4 765 45 

BELGIO. 

11,908 f. 75 c. 

37,778 f. 87 c. 
31,868 54 
35,017 92 
20,513 »» 
13,249 50 
27,."251 88 

165,679 f. 71 c. 

IMPERO BIRMAN. 

Vicarialo apostolico di Pcgu c Ara. 

637 f. 35 e. 

ISOLE DELLA BRETTAGNA. 

I[GlllLTERRA. 
lit'. st. sc. d. 
Dislretto di Londra (3). 178 17 11 4,561f. 84 c. 
Isola di Jersey .... 5 15 »» 146 62 
l)istretto diLanc:stro. . 3:25 14 2 8,305 56 

13,014 f. 02 c. 

(1) Comprcovi un dono di 5,393f. 75 ¢. 
(')) Compresovi un dono di 900 franchi. 
(3) 28 lire st. g;unte troppo tardi, saranno poste nel Resoconto del 
t8 {-9, 



xI 
Somlna riportata 13,014 f, 02 c. 
lire st. sc, d. 
Distretto di Jorch (1). .'2 1 8 53 13 
-- del 5orte. . 30 5 » 771 38 
-- del Ccntro. . 160 I1 6 4,091 (;6 
-- dcl Lcvantc.. 39 4 6 1,000 24 
-- del Ponente.. 115 2 I0 2,936 11 
lh'ovincia di Galles.. 35 3 4 8'-36 75 
SCOZ1Ao 

Distretto di Glasc..,w. 

Diocesi d'Arx«n.. 
 d'Ardagh. . 
-- di Ciogher. 
-- di Derri.. . 
-- di Down e 
Cotmor.. 
-- di Dromore.. 
-- di Kilmore.. 
-- di Meath. . 
-- di Ilaphoè.. 
 il C,tsuE. . 
 di Cloyne c 
Ross . . 
 di Corck. . 
 di Kerry. . 
-- di Killaloè. 
 di Limerick. 
-- di Waterford. 
 di DUIL. 
-- di Ferns. 

1,037 

IllLASDA. 
61 16 5 1,582 13 
9 3 8 235 04 
3 12 3 92 
20 3 7 516 43 

36 1 6 923 24 
23 12 8 60-1 83 
10 10 4 269 15 
96 16 5 112 2,4î7 91 
6 10 » 166 36 
79 17 I 2,043 65 

14:?. 12 9 3,650 41 
34 17 3 1/:2 11,1-)9 16 
I 1 14 » -999 44 
65 5 7 1,6}'0 6- 
6 » 4 1,689 52 
289 » 91/2 7,39 17 
 1,162 11 5 -'29,752 80 
 150 12 5 3,854 7"2 

92,158 f. 99 c. 

O) 11o lirest- qiunte trot)po tardl aranno poste 



XII 
lire st. 

92,158 f. 99 c. 

Diocesi di Kildare e 
Leiglin. . 101 1,5 I 1/2 2,604 17 
 di Ossori. 8,5 le "2 ,9,190 91 
 di TUAnt.. . 22 8 5 573 80 
 d'Achom'y.. 4 11 8 !17 31 
 di Clonfort.. 3 16 8 98 13 
 d'E1phin. . 13 J 8 338 138 
 di Galwy. . !14 Iî' 2 2,939 38 
 di lilmzcduagh. ! I 8 27 74 

COLONIE ISGLESI. 
Adelaidc (Auslralia) ..... 1,2î5 »» 
Bombay ...... 27 63 
Gibilterra ...... ,126 69 
Giafanapatan (Ceilan). . . . 40 »,, 
Madras ......... 4,842 80 
l,laurizio (lsola) ...... 3 318 35 
Negapatan (lndie Otientali). . l-J0 8"2 
Patna id. . . 125 »» 
Triehinopoli id .... '273 3 
Verapoli (lalabar) ...... 825 »» 

SPAI)NA,, 
reali. 
Da diverse l)iocesi (1). 29,871 30 
GRECIA. 
dramrne. 
l)iocesi d Nassia.. . 96 »» 

113,043 f. 75 e. 

7,467 f. 97 c. 

85f.» c. 

(1) Compresi 989 f. 85 c., prove8nenti dall' isola di Cuba ; e un dono 
di 0 f. provenentida Sivigliaç 



D'ocesi di Santorhfi 
-- di Tino (I) 

XIII 
Solnma riportata 
dranlme. 
°-67 28 

85f. »» c. 
'240 55 

3:.)5 f. 05 c. 

LEVANTE. 

Vicariato apostolico di 
COSTANTIOrOLI . 
-- di Sofia . 
-- della Moldavia. 
l)iocesi di S_nn . 
-- di Scie . 
 diDamaso . 
Vicariato apostolico 
dell' EGITTO 
Vieariato apostolieo di 
 Tunisi . . 
Tripoli di Barbaria . 

piastt-t. | tll-f'|lP. 

6.06:) »,, 
") 533 » » 
548 ,,,, 
2,.55 »» 
680 ,, » 
616 

3,121 28 

LOMBARDO VENETO 
lit e auslriache. 
Dioe. dl Mlr,,o. (on;parL) ('2).20,279 65 

 di Bergamo (id.) 9,462 57 
-- di "'" (id.) 399 96 
 di "'" (id.) 2.250 10 
 d' Udine (id.) 1,459 93 

!,515 f. 50 e. 
589 » » 
137 »» 
553 »» 
147 ,,» 
135 »» 

814 3 

185 »» 
360 »,, 

4,436 fi 23 c. 

16,935 f. 46 c. 
8,052 .'25 
334 »,, 
1,879 »» 
1,2°-7 50 

28,428 f. 21 e. 

(1) 720 f. giunli troppo tardi, saranno posti riel Conlo del 189. 
(2) ,200 f., ossia : 1,37 lire aust. giunte troppo tardi saranno 
poste riel conte del 18-9.  lnnoltre sono annunciati 2»00 f. ossia 
'2,871 lire austriache, 



Diocesi di Malta. 

xiv 
ISOLA DI NALTA. 
se.di mal leSio 
 . 5,988 »» 

12,326 f. 47' c. 

DUCATO DI MODENA. 

Diocesi di Carpi . 
 di Massa . 
-- di Modena (1). 
 di 5/onantola 
-- di Reggio . 

1,.'222 f. 23 c. 
872 40 
8,242 73 
"2.80 82 
5,000 »» 

15,618 f. 18 c. 

DUCATO DI PARMA. 

Diocesi di Borgo S. Donnino 344 f. 25 c. 
-- di Guastalla . 425 3:2 
-- di Parma . . 2,839 03 
-- di Piacenza . 6,140 70 

9, 749 f. 30 c. 

PAESI BASSI. 

Vicariato apostolico di 
Bois-le-Due , .... 24,603 f. 49 c. 
-- diBreda . . 4,444 86 
-- diLimborgo . . . 15,804 64 
-- di Lusemburgo . . 8,613 39 
Da diversearcipreture . . . 32,073 26 

85,539 f. 64 e. 

(l) Compreso un dono & 3,48t f. 28e., e un altro di 509f. 30e. 



XV 

PORTOGALLO. 

rei. 
di Bn.6.. . 670,960 »,, 
d'Avciro . î2, 800 ,, » 
di Braganza. 11,200 »,, 
di Castello Branco. 4,320 ,,» 
di Coimbra 309,880 »,, 
di Pinhel . 10,560 »,, 
di Porto. (;53,340 ,,» 
di Thomar 5,280 »» 
di Viseu 343,660 »,, 
di Evon, 120,000 »,, 
di Beja . 81,600 »,, 
di Crato lô,320 ,,,, 
d' Elvas 2t,000 »,, 
di Faro 41,000 ,, » 
di Lso.a . 1,5;7,775 »,, 
di Guarda . 51,105 ,,,, 
di Lamego. . 5,760 ,,,, 
di Leira 112,1:20 ,, ,, 
d'Angra (Azzores) 42=), 100 » » 

PRUSSIA. 
GRAN DUCATO DI POSEN. 
tallerL sil. 

4,193 '. 51 c. 
455 » » 
88:2 50 
1,936 75 
66 » » 
4,083 38 
33 » » 
2»166 62 
750 » » 
510 » » 
102 » » 
150 »,, 
'2.56 25 " 
9,861 09 
319 40 
36 ,, » 
888 25 
,638 

29,354 f. 87 c. 

Diocesi di POSEN . . 355 »» » 1,331 f. :25c. 
rnOVlNClA Dt rnussa. 
DiocesidiCulm. , 1,051 '2.8 5 4,207 80 
-- diVarmia . 180,,,, ,, r20 »,, 

6,259 f. 05 e. 

(l) 3,908f. 58e. vale a dire 1,075 tallcri 28 sil. , lr, f. giunti Iroppo 
tar.]i saranno posti nd Conto del I g'i.9, 
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6,:L39 f. 05 c. 

t:tlleni sil. pf, 
-- di Trevcri 3.2"_)5 28 ,, 12,09î .'25 
SILESIA. 
l)iocesi diBreslavia 4,587 8 » 16,6'i3 61 

.53 ,, » 190 î6 

dOlmuzza (par- 
te prussiana). 
w di Pra$a (par- 
teprussiana). . 689 » » :,.483 80 
VESTFALI.'. 
D;ocesi di lunster 10.1291 15 7 37,575 19 
-- diPaderborna(29) 5,455 lt; 9 '20,458 34 

164,063 f. 58 c. 

STXTI DI S..BDEGN_. 
DUCATO DI GENO,-.'t. 
I)ioeesi di GEo. . 25,î29 f. 15 e. 
-- d'Albenga. 3,{9 »» 
-- diBobbio (3) » », 
-- di Nizz 4,'216 _'20 
-- diSarzana 1.66 ,Sî 
-- diSavona . .'2,711 85 
di Vmtimille :'2,01 80 

i'! I.'. 310NTI:.. 

Dioeesi di Toao (,il . 66,î66 77 
--- d'Acqui 3, 1:.)5 »» 

99, 7.'29 f. 34 e. 

,1) 7,t.76 1".25 c. giunti tropl,O tar,li, saranno posti riel Resoconto 
ç')) 2,25 f, annunciati, non sono ancor ginnti. 
(3) La riscoss:'one di questa diocesi non ci è aneor giunta. 
('.,-) Compresi vari doni di 250 f., 150 f., e IOOL ec. provegnenti 
Torino, e due doni di 1,000 f. ,50 e., e 1,050 f. provegnenti da Chieri. 



XYll 
Sonlma riporiat. 

Diocesi d'Alba 
-- d'Aosla 
-- d'Asti . 
-- di Coni 
-- di Fossano 
-- d'Ivrea 
-- di Mondovi 
-- di Pignerolo . 
-- diSaluzzo 
-- di Susa 
-- di VERCELLI 
 d'Alessandria 
 di Biella 
-- diCasale . 
-- di Novara 
-- di Tortona 
-- di Vigevano 

99.7_'29 f. 34 c. 
4,160 30 
5,500 »» 
2,800 »» 
1,496 25 
2,419 50 
7,399 5 
6,843 87 
3,09î '2.0 
4,86 40 
1,157 90 
 5,020 »» 
2,00 90 
5,18i 03 
2,33 90 
,500 ,,» 
6,008 05 

SARDEGNA. 
Dioeesi di CAGLIAtRI (I) . » ,,» 
 d'OIsTA,O | ï6 96 
-- diS.tss.[. î61 9 
 d'Alghero 1,16 11 

F.tVOJh. 

Dioccsi di Sct,»tr, . 9,000 »» 
-- d'Annecy. 20, t80 »,, 
-- diMoutiers . . 4,825 »» 
-- diS. Giovanni di Morienna. 2,450 ,,» 

2)05,724 f. 93 e. 

(1) 90 franchi, $iunti tropo tardi saranno posti nel Conto del t 8i9. 



XVlll 
DUE SICILIE. 
rEao D tArOLt. 
Da varie dioeesi (1) .... 
SICILIA. 
Da varie dioeesi (-.9) 

Diccesi di Basilea (3) 
-- di Coira 
-- di Losanna 
--- diS. Gallo 
-- diSion (4) 

20, 000 f. ,, » e. 

13,16:2 50 

33,162f. 50c. 

SUIZZERA. 
franchi di Svizzcra, 
1-,960 13 .'21,3î I f. 62 e. 
2,867 66 4,096 64 
4,568 -'20 6,526 »,, 
2,585 95 3,694 21 
630 »» 900 ,,» 

36,588f. 47 c. 

TOSCANA. 
lire tos. d. s. 
Dioeesi di Firenze 8,9:29 3 4 7,500f. 50c.. 
-- diColle 550 » » 462 »,, 
-- di Fiesole. .'2,38'2 10 » .'2,001 30 
-- di Pistoja . 1,560 » , 1,310 40 

11,2î4 f. 20 c. 

(1) Il compimento delle riscossioni del 188 e il ¢onto specifico di 
ciascuna diocesi non ci sono ancora giunti. 
(') Il compimento delle riscossioni del |81-8, e il conto specifico di 
ciascuna diocesi non ci sono ancora giunti. 
(3) Eompreso un dono di 1,39 f. di Svizzera, ossia : t,988 f. 58 c, 
e un altro di 63 franchi di Svizzera, ossia : 90 franchi di Francia : que- 
sto è destinato aih compera ed al battesimo di fanciulli d' infedeli nella 
Cina. 
(l) Innohre, una somma di 2,090 L 40, èstata annunziala, ma non 
è aneora giunta.  



XIX 
Somma riporlata 
lire IOSo s. d. 
Diocesi diPrato . .'2,190 » » 1,813 80 
 diS. Miniato 2,87 » » 2,416 68 
-- di S. Sepolcro .'2,120 » » 1,780 80 
-- diPisa . . 4,905 » » ,i,I'20 20 
-- diLivorno . ,850 » » ,39.,i »» 
-- diPontremoli 190 » » 159 t30 
-- diSIEtrx. . 2,103 » » 1,766 52 
-- d'Arczzo . . 1,142 » » -'2,639 _'28 
 diChiusi . . 242 » ,, _'203 28 
 di Cortona . 475 » » 399 »» 
-- diGrosseto . 305 » » _'256 .'20 
 diMassa e 
Populonia. 855 » » 718 
 diMontalcino 400 ,, » 336 »» 
-- di Monte- 
Pulciano . 390 » » 3:7 60 
 diPcscia. . 380 » » 319 '2.0 
-- diPienza,  101 » » 84 8 
-- diSovana. . 1,235 » » 1,037 
 di Volterra . 1,805 » » 1,516 '20 
 di LUCCA . 19,609 11 8 14,255 19 

11,27 f. 20c. 

17,848f. 19c. 
Da diverse eontrade settentrio- 
nali d'Europa (1) . . . 6î2f. 75e. 

(1) Compresi 275 f. 75 e. rendita d" un capitale di 6,000 f. prove- 
gnenti dalla diocesi di Varsovia, dati ail' Opera riel 1813, e de' quali si 
è fatto menzione riel Conto di de'.to anno, 
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La sparti=iow dell' clemosine fi'a le varie Missionl, uell' 
anno 1818, è slata fl.ssata riel modo segucte. 

IISSIONI D'EUROPA. 

A Mons. Carruthers, vescovo, 
cario apostolico d'Edimburgo (Seo- 
.ia) .......... 
A Morts. Murdoch, vescovo, vicario 
apostolico del distretto occidentale 
(Scozia) ......... 
A Morts. Kile, vescovo, ,oic. apost. 
del distretto ,rdel Sorte (Scozia) 
Vicariato apostolico del distretto 
occidentale (lnghilterra) .... 
Vicariato apostolico di Londra per la 
Missione di Gersei ...... 
Vicariato apostolico di Londra, per 
la Missione di Guernesei .... 
A Mons. Brown , vescovo, vicario 
apostolico della provincia di Galles 
(lnshilterra) ........ 
Missione degli Oblati di Maria hn- 
macolata in Cornovaglia (lnghil- 
terra ) 
Missione dei Redentoristi in Corno- 
vaglia (lnghilterra) ...... 
Seminario di Drumcondra (Irlanda) 
A Morts. Hughes, veseo-o, vieario 

'27,360 », 

23,040 »» 

18,000 »» 

6,120 »» 

3,600 »» 

1,920 »» 

7,920 »» 

10,500 »» 
2,640 »» 
7,200 »» 

108,300 I. » » c. 



Somma riporta|a 
apostolieo di Gilfilterra .... 
Dioeesi di Losanna e di Ginewa. . 
A Mons. Salzmann, veseovo di Ba- 
silea (Svizzera) ....... 
A Mons. Gaspard de Carl, veseovo 
di Cur (Svizzera) .... 
Varie llissioni dell' Europa, al 

seuentrione ...... 
llissioni allemane dei Redento- 
risti .......... 
¥ieariato apostolieo della llolda- 

A IIons. 
,li Durazzo 
A Morts. 
Seutari 

via (Missione dei BR. PP. Minori 
Conventuali) ........ 
A llons. Parsi, vescovo ammini- 
stratore del vieariato apostolico della 
Valach]a e della Bulgaria .... 
A Mons. Baziich, vescovo, viea- 
rio apostolico dell' Erzegovina . . 
llissione della Compagnia di Gesù 
new Erzegovina ...... 
A Morts. Topich, vescovo d'hlessio. 
A llons. Bogdanovich, vescoo am- 
,ninistratore della diocesi di Scopia. 
A Morts. Severini, vescovo di Sappa 
A llons. Pooten, vescovo ammini- 
slratoe della diocesi d' Antivari. 
d'Ambrosio, arcivescovo 
Guglielmi, vescovo di 
A llons. Dodmassei, veseovo di 
Pu!ati ........ 

108,300 f. »» c. 
5,400 » » 
42,200 »» 

1,87:.) »» 

6, 192 ,, » 

111,892 »,, 

3,600 » » 

10,800 »» 

11,5:20 »» 
4,320 »» 

1,440 »» 
o 160 »» 

3,240 » » 

1,440 
32:?.,38 f. 2 c. 



1! 
Somma riportata 322,348 f. 27 e. 

A Mons. flillereau, areivecovo, 
vicario apostolico di Costantinopoli. 
A Morts. llassun, arcivescovo ar- 
meniano eatto!ieo di Costantinopoli . 
Missione dei Lazzaristi a Costantino- 
Foli, eollegio, seuole de' Frati, Casa 
delle Suore della Cariià, stan» 
])a, ec ........ 
A Molls. Blancis, veseovo di Syra 
e delegato apost, per la Grecia . . 
Missione dei RR. PP. Cappuccini a 
Paros ......... 
A Morts. Zaloni, vescovo di Tina, 
Missioni della Compa$ia di Gcsd 
nella Grecia ........ 
Missione dei Lazzaristi e Casa delle 
Suore della Carità a Santorini . . 
Dioeesi di Corffl ...... 
Missione dei RR. PP. Cappuccini a 
Cefalonia ........ 
Missione dei RB. PP. Cappucci,3i 
ail' isola di Candia .... 

ltllSSlONI DELL' ASIA. 
Missione dei Lazzaristl a Smirne, 
scuole dei Frati, Casa delle Suore 
della Carirà e scuole da rifabbricarsi . 
llissio.,:.e d«i RR. PP. Cappueeini a 
Smirne . . . , ..... 
A Morts. Justiniani, vescovo di Scio. 

28,800 » » 

8,6t0 »» 

3,533 »» 

12,240 »» 
2,250 »,, 
2,160 »» 

3,000 »» 

6,000 »» 
3,600 »» 

1,350 »» 
900 »-» 

411,821f. 27c. 

2:2,800 »» 

4,320 »» 
1,800 »» 

28,9-20 f. »» c. 



XXlll 
Somma riportata 
Missione dei RR. PP. Minori Rifor- 
mati a lIeteline ....... 
Missione dell' iso]a di Cipro. . . 
Missione dei RR. PP. Cappuccini 
riel Levante ...... 
Missione dei RR. PP. Cappuceini 
nella Natolia ..... 
Missionc dei RR. PP. Cappuecini 
nelhi Siria . . . 
Missione dei RR. PP. Carmelitani 
nella Siria ...... 
Missione dei Lazzaristi nella Siria, 
Suore della Carità a Beiruth, e eol- 
legio di Antura ....... 
Missione della Coinpania di Gesù 
nclla Siria ..... 
A Mons. Valera» patriarca di Geru- 
salemme ......... 
Missione dei RR. PP. Serviti new 
Arabia . . ...... 
A Mons. llerciaj, vescovo, delegato 
apostolico nella Mesopolamia, il Kur- 
distan e l'Armenia minore. . . 
Missione de RR. PP. Domenicani 
nella Mesopotamia ed il Kurdislan . 
A Mons. Trioche, vescovo di Babi- 
lonia e deleg, apost, nella Persia .  
Missione armeniana nella Prussia . 
Miss. dei Lazzaristi nella Peria. 
A Mons. Carli, vescovo, vicario 
apotolico d'Agra (blissioae dei RR. 
PP. Cappuccini) . .... . 

28,920 f. ,, » c. 
2,160 »» 
8,640 »» 
540 »» 

3,600 » » 

39,700 »» 

14,500 »» 

12,000 »,, 
2»592 »» 

1:2,960 »» 

7,200 »» 

6,480 »» 
.3,600 »» 
12,000 »» 

14,400 

174,7"26 f. 0 c. 



Somma riportata 
Missione di Patna. . 
A Mons. Carew, arcivescovo, 
c rio apostolico di Calcutta. 
Missione di Dacca . . . 
A Morts. Whelan, escovo, vica- 
rio apostolico di Bombay (Missione 
d .i RR. PP. Carmelitani) .  
A Morts. Louis di S,nta Tere.sa, ar- 
cires., vic. apos. di Verapoli (Malabar) 
(lissione (Ici RR. PP. Carinelitai) . 
Missione di Kuhm .  . 
Missione di blongalor . . 
A Morts. Bonnand, vescovo, vica- 
ri3 apost, di Pondicheri (Cong,'ega- 
zione delle blissioni Estere). . 
Missioni di Maissur (Congregazione 
dclle Missioni Estere) ..... 
Missione di Coimbatur (Congrega- 
zi.,me delle blissioni Estere) . . . 
Missione della Compagnia di Gesù 
al Maduro ..... 
A Morts. Fenelly, vescovo, x'icario 
apostolico di Madras. . . 
Missione di ltiderabad 
Missione di Vizagapatam . 
A Morts. Bettachini, vescvo, per 
le Missioni di Ceilan . . . 
Vicariato apostolico di Pegu e Ara 
(.',lissione degli Oblati della santa Ver- 
gine) . . . 
Missione del Tibet (Consregazione 
delle Missioni Estere) . .... 

,200 »» 
9,720 »» 

8,000 »» 

6,480 »» 
5,60 »,, 
,200 »» 

25,000 »» 

15,405 ,,» 

1,400 »» 
16,200 »» 
9,20 »» 

17,100 »» 

20,880 .» 

10,000 »» 

419,506 f. 20c. 



Somma riportata 
hMons. llaresca, vcscovo, vica- 
fio apostolico del Chan$-Tong, cd 
amministratore di Nanchino.. . 
A Morts. Rizzolati, wscovo, vica- 
rio apostolico dei Hu-Quan$ (Mis- 
siouedei RR. PP. Minori Riformati). 
g, Morts. Moretta, vcscovo, vica- 
r;o apost, dcl Chan-Si (Missione dci 
RB. PP. Minori Osservanti). 
A Morts. de Donato, x'escovo, vic. 
apost, del Chen-Si (IMissionc (Ici 
RR. PP. Minori Osscrvanti). 
A Morts. Forcade, vescovo, prc- 
fctto apostolico dcI lton$-Kong. 
Procura dellc Missioni itali:ne 
dclla Cina a Hon$-Kong. . 
Vicariato apostolico di Cant.»n. 
h Morts. Pérocheau, vescovo, 
vic. apost, del Su-Tchucn ( 
gazionc dellc Missioni Estcre). 
A llons. Ponsot, xcscox'o, vicario 
a postolico del Yun-Nan (Congrcga- 
zione dcile Missioni Estere). . 
A Morts. Dcsfleches, vescovo, 
vic. apost, del Kouei-Tcheou (Con- 
gregazione dellc Missioni Esterc). 
Procura dcIla Congcegazi6nc 
dcllc Missioni Eterc a llong-Kon$. 
A Morts. Carpcna, vcscovo, vi- 
«ario apostolico del FoKien ( Mis- 
sionc dci IR. PP. Domenicmi). 

419,506 f. 20 c. 

12,600 
18,000 

1,920 

9,720 ))» 

15,000 -, 

20,580 

37,8")5 15 

9,000 

583,915 f. 90c. 



XXVI 
Somma riportata 
A Mons. Daguin, vcscovo, ,dca. 
rio apostolico della Tartaria-Mon- 
gola (Missione dei Lazzaristi. . 
A Morts. Mouly, vescovo, per le 
Missioni dei Lazzaristi nclla dioccsi 
di Pechino ...... 
A Mons. Baldus, vescovo, vie. ap. 
dol Ho-Nan (Missione dei Lazzaristi). 
AMons. Larribe, vescovo, vic. ap. 
del Kiang-Si (Miss. dei Lazzaristi ). 
A Morts. Lavaissièrc, vcscovo, 
vicario apostolico dcl Tchc-Kiang 
(Missionc dei Lazzaristi).. . 
Missionc dclla Compa$nia di 
Gcsù nclla Cina .... 
A Morts. Verrollcs, vcscovo, vi- 
cario apost, della Manciuria (Con- 
gre$zione dclle Missioni Estere). 
A Morts. Fcrréol, xcscovo, vic. 
apostolico della Corea (Con,,rca- 
zione del!e MissioniEstcre). . . 
Missione dclle isole Licou-Tcheou 
(Con$rcsazionc dellc Missioni E- 
stere ) ......... 
A Morts. llermosilla, vescoo, 
vicrio apostofico del Tong-Kin 
orientale (M[ssiov.e dei R. PP. 
Domenicani ) ...... 
A Mons. leord, vescov o vica- 
rio apostolico del Ton Kin occi- 
dentale (Conregazione dellc Mis- 
sioni lstere) ...... 

583,915 L 90 c. 

6,000 

4,00 

,000 »» 

8,000 

5,000 

39,580 

1t,425 20 

7,915 »» 

,603 ,,,, 

t2,960 

1 . 685 ,, « 



XXVI! 
Somma riportata 
A Morts. Gauthier, veseovo, 
eario apostolieo del Tong-King me- 
ridionale (Congregazione delle Mis- 
sioni Estere) ..... 
A Morts. Cu6not, vescovo, vica- 
rio apostolico d.ella Cochiv.china 
orientale (Conregazione dclle 
Missioni Estere) ....... 
A Mons. Lefebvre, vcscovo, vi- 
cario apostolico ddla Cochinchina 
occidentale (Congrcgazionc delle 
Missoni Estcre ....... 
A Morts. Bouchot, vescovo, vic. 
apost, della penisola Malcsia (Con- 
sregazione delle Missioni Esterc. : 
A Morts. Palle$oix, vescovo, vi- 
cario apostolico di Siam (Congrega- 
zione delle Missioni Estere). . . 
Collegio di Pulo-Pinang (Cogrc- 
sazione dellc Missioni Estcrc). . 

MISSIONI DELL' AFFBICA. 
A Mons. Pavy, vescovo d'A1scri. 
Per la Casa dci FR. PP. Trappiti 
ne|la diocesi d'Alseri ..... 
A Morts. Fidèle di Ferrara, vc- 
scovo, vicario apostolico di Tunisi 
(Miss. dei RR. PP. Cappuccini).. 
Missione dei RR. PP. Minori Ri- 
formati a Tripoli di Barbaria.. . 

1,084 f. 50 c. 

12,210 

13,910 »» 

12,Ot0 ,,» 

21,$00 »» 

I 1,011 
16,000 »» 

800,485 f. 50 c. 

64,800 ,,» 
7,200 »,, 
10,800 ,,» 
,880 , » 

85,680 f. ,, » c. 



XXVlll 
Somma riportata 
A Morts. Solero, vescovo, vica- 
rio apostolico dclr Egitto, c .pei 
vari Riti-Uniti ...... 
Missione dei Lazzaristi ad Ales- 
sandria d'Eitto, Case dei Frati 
della dottrina cristiana e dalle Suorc 
della Carità ...... 
Missione dei Btl. PP. Minori Bi- 
formati nelr Alto-Egitto .... 
Missione dei Lazzaristi nelrAbis- 
sinia ......... 
A Morts. Massaia, vescovo, vica- 
rio apostolico dei Galli (Abissinia). 
(Missione deit',P,, t'P. Cappuccini). 
A Mons. Gritlitz, vescovo, vica.- 
rio apostolico del Capo di Buona- 
Spcranza, parte occidentale (Mis- 
sione dei RR. PP. Domenicani). 
A Morts. Devereux, vescovo, vi- 
cario apostolico del Capo di Buona- 
Speranza, parte orientale . . . 
A Mons. Bessieux, vescovo, vie. 
apost, delle Due-Guinee. (Missione 
della Congreg. dello Spirito Santo). 
A Morts. Monnet, vescovo, vica- 
rio apostolico di Madagasear.. 
Missione della Compa8nia di 
Gcù a Madagascar.. . 

:'dlSSION! DELL' AMEFdCA. 
A Mons. Flclning, ;'cscovo di 
Terra-Nova .... 

80,680 f. ,, » c. 

27,033 3 1 

6,920 

S,O00 »» 

9,680 

12,960 »» 

26,000 »» 

0,000 ,» 

00,000 »» 

12,000 

301,913 ¢. 34 e. 

5,000 »» 



X3IX 
Solnma ril)orklta 
A Mons. Provencher, vescovo, 
vic. apost, dol 6ollb d'Hudson. . 
llissione degli Oblati di Maria im- 
macolatanci Golfo d'lludson.,  
A Mons. Walsh, vescovo dï lta- 
lifax (luova-Scozia) .... 
h Mons. Dona|d Mac-Donald, 
veseovodiCharles-Ton . . . 
A llons. Guigue, vescovo di 
Bytown (Alto-Canadà). . 
Dioeesi di Torontoi(Mto-Canadà ). 
A llons. Phelan, vescovo am- 
ministratore di Kingston (Alto- 
Canadà) ....... 
A Morts. Signay, areiveseo,«o di 
Quebec (Basso-Canadà) . . . 
Missioni della Compagnia di Ge- 
sri riel Canadà ...... 
A Morts. Demers, ves covo di 
Vancuer ...... 
A Mons. Mess. Blanchet, ve- 
scovo di Walla-Walla (Oregon). . 
Ilissione degli Oblati di Maria 
immacolata nell'Oregon . . 
A Mons. Norbert Blanchct, arci- 
vescox'o d'Oregon-City (Stati Uniti). 
A llons. Loras, vescovo di Du- 
10uque (Stati Uniti) .... 
A llons. Lefévère, vcscovo coa- 
djulorc ed anmfiuist.atore dcllo 
&'tretto (Stati Uniti ) .... 
A Morts. Purcell, vescovo di 
Cincimmti(Stati Uuiti). . . 
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18,000 ,, » 
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42, 112 08 

i 3,020 ,, » 

1:2,400 » » 

1 -,400 ,,,, 
"10,530 36 
 
18,88_ f. -I4 c 



Somma riportata 
A Morts. Rapp, vescovo di Clc- 
vcland (Stati Uniti) ..... 
A lIons. Kcnrick, vescovo di Fi.- 
ladelfia (Stati Uniti) .... 
A Mons. O'Connor, vescovo di 
Pittsburg (Stati Uniti) . .  
AMons. Whelan, vescovo di 
Richmond (Stati Uniti) .... 
A Morts. Tyler, vescovo d' llar:- 
fort (Stati Uniti) .... 
A Mons. Mac-Closkcy, vescovo 
d'Albany (Stati Uniti) .... 
A Morts. Timon, vescovo di Buf- 
falo (Stati Uniti). . °  . 
A Mons. Mlles, v¢scovo di Nash- 
ville (Stati Uniti). . . 
A Mons. Flag¢t, vescovo di Luis. 
ville (Stati Uniti) ..... 
Missione dei RR. PP. Trappiti 
nella diocesi diLuisville(StatiUn;ti). 
Diocesi di Vincennes(Stati Uniti). 
Aile Case della Congregazione 
ddla Santa-Crocc nclla diocèsi di 
Vinccnncs ...... 
A Morts. Kenrick, vescovo di S. 
Luigi (Stati Uniti) .... 
A Mons. Henni, vescovo di Mil- 
waukie (Stati Uniti). . 
A Mons. Byrne, vescovo di Lit- 
tic-Rock (Stati Uniti) 
Diocesi di Chicago (Stati Uniti ). 
A Morts. Chanchcs, vescovo di 
Natchez (Sta:i Uniti) .... 
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Somma riportala 
A Mons. Blanc, vescovo della 
luova-Orleans (Stati Uniti). . 
A Mons. Portier, vescovo di Mo- 
bile(Stati Uniti). . . 
A Mons. Reynolds, vescovo di 
Charlestoa (Stati Uniti). 
A Mons. Odin, vescovo di Gai- 
veston (Stati Uniti). . . 
Missione dêi Lazzari,qi agli Stati 
Uniti . 
Misæione della Compagnia di Ge- 
sù al Missori (Stati Uniti) . . 
Missione della Compagnla di Ge- 
sù aile MoW.agne Roccfosc (Stati 
Uniti ) ..... 
Missione dei RR. PP. Domeni- 
cani riel Wisconsin (Stati Uniti). 
A Morts. Smith, vescovo, vicario 
al)OSt, dellc Antille inglesi. . 
A Moins. Ferandez, vescovo, 'i- 
cario apostolico della Giammaica.. 
A Mons. Hynes, vescovo, vicario 
apost, della Guiana inglese . . 
Vicariato apostolico di C.urazzao. 
Missione di Surinam. 
Missioni del|a Colnpagnia di Ge- 
sù nell' America meridionalc. . 

ll/ISSIONI DELL' OCEAN|A. 

Vicariati aposto]ici deli' Oceania 
o,'icntale (Missioni de!la Coorcga- 
ioe di i'icpus .... 

40.'2,18"2 f. 44 c. 

16,200 »» 
19,440 »» 
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23,040 »» 
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 Somma riportala 
A Mens. Pompallier, vescovo 
d'Auckland (Nuova-Zelanda). 
A Mons. Viard,  escovo di Port- 
Nicholson ( Nuova-Zclanda ) (Mis- 
sioni dci RR. PP. della S. diMaria). 
A Morts. Collomb, vescoo, vica- 
rio apostolico della Mclanesia e del- ' 
la Micronesia (Missioni dei Il B. PI ». 
della Società di Maria). 
A Morts. Batlillon, vcscovo, 
cario apostolicodelrOceauia cen- 
trale (Missioni dei RR. PP. della 
S. di Maria). 
A Morts. Douarrc, vcscovo, i- 
cario apostolico dclla Nuova CMe- 
donia (Missioni dei l'IR. PP. della 
S. di Maria). . 
Procura dei P,R. PP. della So- 
cietà di Mariaa Sydney (Australia). 
A Morts. Poldi:g, arcivcscovo 
di Sidney (Australia) . 
A Mons. Murpby, vescovo d'Ado- 
laide (Australia). . 
A Mons. Brady, vescovo dt Pcah 
(..ustralia) ....... 
A Mons. Villsou, vescovo di 
llobart-Town (Terra diVan.Diemen). 
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HSSION| 

DELL  AMERICA SETTENTRIONALE. 

Estratto da ferrera dol B. P. Joset ddla Compa9nia di 
Gesù, al B. P. Fouillot, d«lla medesima Compa- 

Missione di Sant'-lgnazio Kalispels), li t3 febbraio 1817. 

« lto RvEnDo P.«oE. 

« Voi conoseete già la tribù dei Teste-Piatte, affi- 
data alla nostra solecltudine : ed o,gi mi cade in 
animo di narvarvi alquame partico!arità intorno quella 
dei Pendenq-d'-Orecchie, loro fratelli ed emuli ne!le 
virtù c istiane. Prima che i Missionarj giun$essero in 
questa tribù; e lu riel settembre delI' anno 18-1; 
era tutta in balla alle superstizioni di rozzo fettiscismo, 
agl'impei di vendetta, ed alla disonestà del giuoco 
c della po!ig.amla : vizj ora sbanditi mercè l'influenza 
del cristianesimo. 
« La forza dei Pendenti«i'-Orecchie pro.cede dall' 
unione fra essi e dalla soramiss.'.'one che hanno al loto 
capo; il quale è tutto insieme padre, mediatore, con- 
sig!iere e giudiee. I depositarj di que_t' autorità pa- 
 ro.,..t, xx. 12. ;.xo 189. 9 
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tr:.arcale, ne fanno da lungo tempo, grazie alla Provvi- 
denza, uso veramente paterno. Il popolo plange assai 
il penultimo loro calo, uomo egregio e da cui ri- 
conosce parte delle sue istituzioni : hanno tre anni 
ch'è morto ; e scelse a suo successore l'uomo tiù de- 
gno che fosse ïra essi. 
« Potentissima è l'auterità, che il capo di questa 
grande famiglia possiede: a nuna ccsa, ancorachè 
minima, danno opera, se prim lui non consultano ; 
e si farebbero coscienza di allontav.arsi pure un giorno 
dala lor terra, senza dargliene avviso. Prepara da sole 
i ma'rimonj; e coloro, a cui v'Zene in animo di nari- 
tarsi, non si pi$1iano altra cura, che di far$1iene mot- 
to : ed egli investiga le disposizi9ni dell' altra parte, 
ovvero si oppone al parentado, se ri scorge impedi. 
menti : nè mai partecla tale propcsta ai padri di fa- 
nùglia, se non abbia ottenuto il consentimento d' arabe 
le i'arti. 
« !1 capo è pure i,caricato di punire i deltti, non 
tanto corne giudice, che corne padre : e se vo!esse ca- 
stgare turf;_ que!li clc gli chieggono siffatta grazia, tut- 
to il villag...3io sarebbe in perpetua penitenzao 
« Se non che la severità succede debitamen_te ail' 
i.ndulgcuza. Ove un giovane si lasci sed,rre dal giuoco 
in altra I)orgaa, non camperà certo dalla dcwta pe- 
ha, che colla fuga; di che sono qui pochi esenpi. Al 
sto rtc.rao, il cap9 sel fa venire innav.zi : e dopo 
1o fortementc ammo:-it, gli fa scontare in pubblico 
la pena dcl fallo suo. Talra si asticne dal punir ugm- 
ni cl'ei reputa incorr:glbili, dicendo : -- Che giova 
castigarneli, s'egli è mcsteri çaïsi senti)re ,.la capo 
E la verogna d' csscre avu5 quasi malati i-curab;li, 
è o;'c,:te di effetto m:l[cre che i c Ipi nqn sono. 
« Ag@:ngasi, ch,_" n5uno 



1;'9 
seule; ma un coIpcv,:,lc, il qu:lc ricusassc la pena che 
il capo sentenzi6, non potrebbc più rimancre nel suo 
p',ese senz'csscre ituperato, figgit.» da lutli non 
:l'rimenti che se stylo fosse scomun:cato. 
« Le quali tulte coe h,nr, o luogo scnza cpera dol 
lissionario - è corne il reg.é, imento civi'.c dcla borgata, 
il qtmIe a lui non compe:c. Qu'mdo il cpo ha impcsto 
un castigo di questo gcncrc, non è pcricol,3 che ne fa- 
vclli col padre; pcr,:hè essendo quc$1i avvcrso alla 
naldicenza, si crcdercbbc cgli stcsso colpcvolc, O',rC ma-. 
nifesassc le cclpe che $ià puni. 
« Volcte ora sa?crc quai sia la l[sta civile di qucsto 
l,i:ciol mol:arca'?. È u.a camp» di patate, che si pian- 
tano t, gni amo per mano di ciascheduno; e ciasche- 
duno ne trae in ricompcnsa parte dol Frodotto 
voro comune. I cavalli e le canot sono altrcsi in po- 
testà sua; nè mai alcuno si d]rigrà al padrone di 
q3elle per chiedcrgli l:cenza di servirsene; bensl a 
cap9 : anzi tutti i menbri dol populo si reeano da lui, 
rr«g mdolo d'impo" loto tr:buti pel bene uiversalê d 
« Snte le sue viili cure, re.sna f.,'a'fili surdi vera 
cncordia: e queste ïelici d!sposizioni vcnncro 
perfezioate dlla r::liione. L' Indiano non è per se 
,,tesso gua'i geeroso : tiare per ieeverc cra la massi- 
ma, che  Pendcnti-d'-orecchie esercitavano $li uni 
ver.«o degli altri; ma di precntc sanno quai sia la ca- 
ri'._à cristiana : ajutari scambievolmente, sccccrrerc 
le vedcve, i vccchi, gl' infermi, è loto quotidiana sollc- 
citu2ine; e la loto gi,.,ja magsiore sta in poter pestare 
tin ervizio. 
« I nostri Indiani hanno racc:»!to i frutti di questa 
l:e.xta unionc c' 1 »fo lavo'i cmpes:r. Le prime pr¢ve, 
che ne feccro riel 18t5, non furono di qu:dità a dort,'- 



ncli incora$$iarc ; perciocchè un'alluvione, che vca- 
f.c nel mese di $+uo, cangib il prato ed il campo, 
chc a,evano semiato, in immenso la$o; sicch il 
ricolto, chc n'ebbero, appcna loto bast5 per la nuo- 
va seminatura. Ma lugl dal|'iscanfortarsi di cib, pi-ni 
di ]ducia nellabonà di Dio, si rimise'o ail' opera 1 
primo impulso del IWs.io.ario. Questa volta h.nn.o 
arato oltre quaranla ectari di t+rra, senza che abbia- 
no avuto bisogno di pot mano al aratro, se non per 
segnare un solco ne' luoghi diffic;li. Li -edemmo quin: 
dici giorni eontn.i guidarc il vome'o cantando, in 
quella parte di tcrreno mt, P,e, o,«e s' infangavano sino 
al :nocchio, nentrechè i bovi duravano sonma fa- 
tica in trarsi a vicenda dal loto. Non sarebbe dato a' 
nost'i contadini europei d'imprendcre tan.o imll-Oba 
ç.ttica  eollo cibarsi co.i paveralnente corne cstoro so- 
levano ïare. L'inverno, mancata la neve, con potcilero 
andal'e alla c.ccia del caFriulo; e la state, l'inond+zionc 
irnpedi loro di fare la solita provviglone di radici; di 
modo che loto non restava altro per scstentarsi, in fa- 
riche di cui non avç'ano lure il pensie'o, che il lU:t- 
seo de' pini, con un poco di gamascia (!). 
« L'allagarnento di qtest'anno nou ha per graz:a 
dl I)io, distruuo il loto lavoro, nè il ricolto. Il lago 
loothan sali per alquanti di sin quasi aIl'altezza dell" 
anno scorso; ma la lnmo di I)io, 1 cul l!adre slesso 
imploramlno, l'atcnnc le sue acque. Co.ntinueremo og- 
gimai a dissodare le falde delle colli,e d' inorno, 
ciocch6 s pong iii .calvo da questo terribile elemetto 
il sosleaIancnto da viverc della 
« No sFrci dire. qu.nta fos.c la $;oja di questa 

(1) La gamascia è una pi,'cola ¢ipol!a bianca e d»h'e, che i 
7i l, rC[cri_cona di mullo all. p;lata. 



11 
l«ona gc;,_te in vedêr ereseere soo i loto occh[ L sIC- 
rnza di una messe ubertos! Una sola ¢osa mancava 
aile cure d'agricoltorc : edera una capama ove cu- 
slodiL'Ci frutli. Veto b, che avcwno nel!a vcrnata squa- 
drato qualchc tronco; ma il punto stva a mctterli in 
opera, non avendo pure una carrucola, nè altr<> slt'u- 
ento per scllevare quelle immense mli che le 1oo 
braccia. 11 Frate, che a cib dovea prcsiedere, esscn- 
do al tullo nuovo nell'artc di carpcntiere, non cono- 
sceva verun modo di abbreviarc od a$cvolare il la- 
vorio : e non ardi,amo invitarli a nuovc fatiche, quan- 
tunque da necessità stimolati. Da ultimo il Fratc ebbe 
ricorso al loro buon vglerc, e disse a parecchi frai 
giovani : « Credete vol, che il costruire una capanna, 
ove riporre le biade, non fosse ottTmo provvedimen- 
to? » Tanto bastb a porsi al lavoro : gareggiavano 
nello smuovere i pezzi di maggior peso; c il loto 
ardore crcsceva sccondo il crcscere delle difcoltà. Cosi 
la capanna fu piantata in quindici di ; ed altrettanti ne 
occorsero per coprirla. Gli asserelli, tagliati nella mon- 
tagna, passavano dalle mani dell' uno all'altro per es- 
sert trasportati, lavorati, c posti sui tetto : e comcchè 
la lame stringessci lavoratori, l'edificio fu eretto con 
gridi di gioja e un cantilcnare continuo. 
« Il giorno della messe tanto desiderata spuntb ; ma 
il giubilo non era senza timore. Le falciuole erano in 
picciol numero; ma al difetto di queste suppliron le 
braccia; e quclli che trovar non potettero un istru- 
mento taglientc, svellavano il grano con forza. Il Frate 
basîava appena a riporlo, a misura che le manne face- 
vansi da fanciulli troppo- deboli a mietere; c si por- 
tavano da queati sopra un carro, le cul ruote non era- 
no altro che sezioni mal ritondate di un tronco d'albe- 
roi la ricompensa de'quali stava in salire, ciascuno 



all« sua volta, .sopra dol carro waba!zante; e la pun- 
zione del[a loto traseurate.za, in essere prNi di queli' 
onore. In quindici di termir61a mietitura ; e con questa 
il lungo d]giuno de'nostri [ndiani; eoneiossiaehè non 
ave.ano per eibarsi, sin dal[' inverno, altro che il mu- 
sco; ed era, 6iusta il eoneetto espresso in loto lingua, 
un digi, marforte. Ogg; hanno orzo e grano in quantth. 
Parte di ess è di presente alla ran eaecia, che cosi 
chiamano quella dei buhli; altri perseguitano il ea- 
vriuolo ; e tutti insicme hanno già ucciso più di mille 
animali. Eceoli dunque in salvo contro nuova carestia : 
c non avendo sin qui avuto che cibo malsano e poco 
ghiotto, apprezzano quanto conviensi i benefici dell' in- 
dustria e dell' agricoltura. Che diranno poi, quando ci 
verrà fatto, second,» la nostra stre.'.tezza di modi, di pro- 
curar loto un mulino, abitazioni sJubri e conv¢nevoli, 
la lnateria pe' loto vesti:nenti, e, col tempo, mohi altri 
comodi della civiltà ? 
« lmnaa$inerete, mio reverendo Padre, il fine che 
noi ci siamo prefissi in promovere eosi il migliora- 
mento dol loto stato temporale : li raccogliamo, e dia- 
mo lro una patria per rimovcre da essi gli ostacoli al 
loto compiuto ammaestramento. La religione, di che pu- 
re sono bramosi, non viene che lentamente e a poco a 
poco concepita da essi ; ma co'ragionamenti d'ogni di, 
e la ,dsta delle pie immagini, che abbiaino ricevute c 
che riceveremo ancora d' Europa, loro renderemo gra- 
datamente famiglhri le nostre verità sante; e 1' educa- 
zione lneglio ordinata delle generazioni naseenti com- 
pirà l'opera ddla grazia. Cosl si formerà, col concorso 
dêgli elementi che rendono più felice l'uomo, e 
buono, una nazione cristiana. 
« Sono, mio reverendo ed amatissimo Padre, 
« Vostro umilissimo servitore, 

« JOSET, della C. di G. » 



Lett.era del B. P. Coveng, Missonario della Comïc. 
9n'a di Gesù, nçh' .41to-Can«dà, «l uo 

Wihmt, v;cino a Pelersburg , i "° febbrajo ISi$. 

« La p_rtc dcll'Alto-Canadà, che t:«i ab;tiamo, 6 
l:O.'..ta fi'a it 43 '° c ] i n'° g,'ado di latitudine setlcnlrio- 
nate: un'immena pi:muta, che dal lago lluron si 
ster:le sino al lago O[tai'io; c non è irrg,.",ta che da un 
piceiol numero di ruscelletti e di fiumi. Ea, nel 1020, 
ancora un folio bosco da' selvaggi abitato; ma riel "27 
i ïuorusciti, non potendo, per essere troppo poveri, 
sostentarsi negli Stati-Uniti, e comperarvi tcrrcni, eo- 
lninclarot»- a salire sin» a questa forestt, ove fabbri- 
carono le loto rende, e seminarono frumento in que' 
luoghi elle dissodad avevano, atterrando e bruciando 
$1i alberi. Parecchi ne fecero cosi poderi di trecento, e 
sino a miilc jugeri, per 1' acquisto de' quali non aveva- 
no a paare al tesoro, cle un prezzo assai tenue. Ai 
primi emigrati sopravvennero abri in numero sempre 
più forte, di guisaclle questo uolo feccndo conta ogidi 
arecchie centinaja di lniglla]a coloni venuti d'Irlanda, 
d":xlsazta", di Suabia, d'b_ssia, e d'altri paesi : e tal.'a- 
no, che al suo giungcre ea brullo, possiede oggi campi, 
buoi, cval!i, e rende ogni anno di tre in seiecto 



Bscli dl g:'ano (1). Non vedi nella mlseria che le gentl 
accidiose, trascurate, o di.sipatrici. 
 In queste p;anure l'orizzonte è vasto, il clima sa- 
no c tempcrato; e non ostante l'invcrno, che talora è 
rigido assai e di lunga dur:ta, ci cade pochissima neve. 
Sin dal 55 novembre abbiam. avuto del gelo nl ca- 
lice, mentre dicevamo la messa. L'estate, il cldo sale 
sino a' .0 gradi di Rcaumur, sicchè i frutti che veglio- 
no un'alta temperatura, corne a casion d'esempio i 
melloni, provengono I)ene sena stcnto. Traggono il 
zucclero da una specie d' acero, col farne cuocere il 
sugo che ha abbondantissimo ; nè v'ha quasi famiglia, 
che sui cominciare di primavcra, non fabbrichi cosi 
nclla propria foresta tre o quatrocento libbre di detto 
zucchcro : e 1' albero che 1o producc è grande e bello 
e se ne scorgono in tutti i luoghi. 
« Ognuno esercita qui degnissinaa ospitalità, ¢zian- 
dio chi  x'ic;no all'osterie ; e qtlelli che vennero ultimi 
non patiscono in nessun luogola fanae. Quando hanno 
scelto un terreno, in cul possono convenevolmente sta- 
b31re la loto stanza, sempre in fabbricarla trovano sus- 
sidio dal prossimani : quindi egli accade pure sovente, 
che i frasconi, su cul il maltino gli uccelli cantavano, 
sono la sera 'olti in capanna, ove avrà ricovero un' 
tera familia. 
« Mcntre che i primi fondatori di questa colonia 
piantavan i lor, tugm'j e lavoravano gl' incolti bschi, 
il cuore c 1o spirito loro assimilava non so che della fe- 
rote ntura dalle fierc, e de' salvatici abitatori, a oui 
c,nendevano il tcrrcno; e i loro costmni quasi be- 
stiah divenivano. Vivendo anni interi, in cul non era 

(|) 11 bushclo p¢sa 60 libbre 



185 
for dato di assistere agit oflici della Chiesa, nè ricc'c- 
re alcun ammaestram¢nto religioso ; essendo prx,i di 
scuole e di sacerdoti, i capi di famiglia dimenticaano 
spessissimo i loto doveri e lc pratiche cristiane, c per 
conseguente i fi$1i loto cresccvano senza veruna edu- 
cazione. A mettere qualche ristoro a questi mali, un 
sacerdote si diè, pochi anni sono, a scorrere quest' 
immensa contrada : battezzb i fanciulli, ammini»trb i 
saeramenti, prcdicb nelle capanne, e procurb di ricon- 
dur nell' ovile le pecorclle smarrite, lla poteva un 
uomo solo bastare a si gran moltitudine? llolti dimo- 
ravano tanto avanti nella foresta, che loto non perve- 
niva pure l'annunzio di sua presenza colà : e nondi- 
meno mirabile cosa a vederc è, corne in questo pae- 
se abbiano anime, che col solo sussidio della preshiera 
e dol timore di Dio siansi serbate pure in mezzo a 
tante miserie e a tanti pericoli. (rande lb la conten- 
tezza nostra vedendo questi buoni eattolici, che sento- 
no il peso della loto so!itudine, salutare il nostro ar- 
rivo con istraordinàrie d:mostrazioni di giubilo, e rin- 
graziare sommamente il Signore del beneficio, clic 
loto veniva concesso. « Finalmente, sclamavano tut- 
« t, noi cominciamo a vivere ? c ridestiamo il no- 
« stro coraggio abbattutot lIa il tempo stringea: se 
« roi non foste ,enuti, molfi sono che avrebbero I er- 
« duto la fede. » 
« Ci volgemmo tosto a visitare tutte le parti della 
nostra Missione, predicando e confessando; e le nostre 
fatiche non furono sterili. Vennero alquanti, il giorno 
deil'Assunzione, da un villaggio tedesco, diseosto dicias- 
serte miglia dalla nostra res:denza; e mi pregarono di 
recarmi colà. lncredilile fu la gioja di quelle povere 
genti, quanào, dopo unsi iungo abbandoro, e in giorno 
cosi solenne, scorsero un sacerdote presse di essi. 
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Ioro cappclla è tutta di rezzi tronchi; c siccome serve ad 
un teralo stesso di scuola pe' fanciulli, non ha altr' or- 
namento che un altare di tavole, due candelieri di legno, 
tn crocisso e due inta$1i. C, antai la messa; e alquanti 
veechi, cite aveano perduto l'use del legglo, fecero 
l'u.cio di cantori. La frequcnza, l'alle$rezza, la pietà 
di qu' cattolici da tante tempo derelitti, e la fiducia, 
rite per tanti segni mi dimost-arono, mi commossero 
assai meglio, che latte non avrebbe la ceremonia 
magnifica d'Europa. 
« Il giubileo, pubblicato sel sert;marie dope il nostro 
arrive, cadde molto in ::c'oncio a questi popoli perduti 
i.l mezzo aile foreste; e comechè non intendessero an- 
cora sufIicientemente il pre$io di tamo favore, traemmo 
nondimeno profitto di quel tempo di grazia in promo. 
ve.re colla prcdicazione in alquanti 'illaggi gli esercizj 
spit'ituali di otto glorni, a fine di ridestare la fede, di 
compungere i peccatori, e r.;nfiammare i tepidi. 
« Cominciammo questi esercizj nella Niova-.411e- 
m«ga il 19 agesto, festa del Cuore immacolato della 
santissima ¥crine. La moltitudine degli uditori, e dall' 
altro lato l'angusta cappelta, ci costrinsero di predicare 
a,lo scoperto : il che ebbe luogo quattro volte il di; e 
di gran lunga alla noslra speranza rispose l'effetto. Dal 
Forte-Luii venivano famiglie intere sopra carretti, e 
$iovani a cav.llo; e tornavansi la sera aile loto case. 
Ëbbero anzi di quelli, che dope l'istruzione correvano 
a cercare la loto fami$1ia, a dodici e sine a trenta mi- 
lia lontano. E une, il quale nn era "cnuto la dome- 
nica che per ascoltarci, se r'andb la sera; e il giono 
segueme ricomparve ce' suoi parenti e gli amici. Mtri, 
che ad o$ni tante ripetevano, avere forte bisogno di 
ritornare alla casa loro, erano tuttavia colà al termi- 
nare della llisslone, dolenti di dorer pure partirsene una 
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volta. Intralaseavano i lav)ri più neeessarj; si mostra- 
vano insensibili alla faine e alla sete ; e quelli che ave- 
vano luno tempo respinta la eonfessione, venivano 
prima del di a porsi al piè del santo tribunale : tanto 
era l'ardore di eui tutto quel popolo era infiammato. 
Quanto a noi, la dolce eonsolazione, che ci faeevano 
sentire le laerime de' peeeatori pentiti, n'era sommo 
compenso deile fatiehe. La hlissloe si termin6 con inal- 
berare una eroce, alta ventisei piedi, che lu portata in 
processione d«i Sovani. Una santa letizia inondb tutti i 
euori, alla ista di questo trofeo di nostra salute, 
che piantato sopra un colle, dominava da lundi la 
IVuoct-.elllemctgnct. Partimmo da queste buone genti a' 
quattro di settembre, rendendo zioni di razie al Si- 
nore, epromettendo di ritornare ben presto fra essi per 
udire alquanti gorni aneora le confessioni loto. Frat- 
tanto avremo a ioire di ben altre eonsolazioni aposto- 
liche, le quali sar6 solleeito di raceont.rvi. 

« C,vwr dclla C. di G. » 
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MISSIONI 

DEL TONG--KING OCCIDENTALE. 

Lettera di Monsiytor Retord, IZescovo d'Acamo, I/icario 
Apostolico del Ton9-Kin 9 occidentale, al Sig'nor Lau- 
vent, Cttralo di Salles. 

Tong-liig, li ' maggio 18-17. 

« SIGNOB, E E A|ICO CAB.ISSIMO» 

 ... La llissione mia eomincia a rilevarsi della sua 
caduta, anzi a prendere un aspetto più fiorente che 
mai. Avegdo noi lungo tempo aspettato in vano, che 
ci dessero la libertà religiosa, l'abbiamo presa da noi: 
e pieni di fidtcia in Dio ci siamo dati a svellere scoper- 
tamente i pruni e $1i spini, che ingombravano questa 
povera vigna del Sisnore, a corrcre in traccia delle pe- 
corelle smarrite, ed a combattere aîditamee l'ino- 



rnza ed il vizio, cui la perseczone fee naseere. Il 
Sinore bened i nostri forzi, rendendoli batantement 
fruttiferi; e Maria santissima ci coperse, colla sua egida, 
da' pericoli, in che il nostro zelo, forse an po' temerario, 
awebbe potuto farci spesse volte cadere : ne giudiche- 
rete dal risultato delle nostre fatiche e da: catalogo de' 
sacramenti amministrati new anno passato. Eccone il 
quadro p:.ù consolante di ogni altro, dacchè fondammo 
qucsta rdissionê. 
Battesiml di fanciulli d' infedcli in pericolo 
dl morie ..... L086 
Battesimi di fanciulli di cristiani. . . 
Batteshni di adult; ..... 1,308 
Cresime. . 8,418 
Confessioni di fanciulli. . 15, l 19 
Confessioni di persone dall'ctà di dottici 
anni in su .........  15,520 
Totale delle confcssionk . . -°30,939 
Prhne Comunloni ...... 6,8ô l 
Conmnioni usuali ..... 1'28, 79 
Totale de!le Comuaoni ...... 135,640 
Viatichi .......... L2,403 
Estreme unzioni ..... 
Benedhioni nuzia!i ..... 
« Se desiderate conoscere il personale della mia Mis- 
sione, eccolo : 
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t)O Catechisfi. 
300 Studenti in lingua latina ne' ei eollcgi di- 
versi. 
97:2 Allievi eatechisti e addetti alla casa di 
Dio. 
î3 Rdigiose, Amanti della Croce, in trenta- 
quattro eonventi. 
184,20 Cristiani spartiti in 49 dist.etti, i qua!i 
formano insieme quasi 1,400 evi- 
stianità o Congr%azioni di ieddi ne' 
dîfferenti villag$i. 
« 'I'ale di presente è il personale re!igieso del 'I'ong- 
King, affidato alla Sodetà nostra, ed il quMe era sempre 
stato, sino alla fine dell' anno seorso, governato da un 
solo Veario apostolieo, lia io proposi, Ire anni fa, 
alla Sacra.Congregazione, di dividere in due questa 
Missione, acciocchè fosse resa più facile la sua ammi- 
nistrazione : e il Sovrano Pontefice csaudi l'anno scorso 
la mia domanda, per decreto dato il ventisette di marzo. 
Il mcdesimo giorno Sua Santità diede bolle al mio Ge, a- 
djutore, llonsinor Gauthier, Yescovo di Emaus, per 
istituirlo ¥icario apostol:co dal Ton$-K,:ng meridionale. 
Questo Vicariato abbraccia le due provincie di ghe-an 
e Ha-'l'ink col circondario del Bo-Chink ; c conta circa 
sessantaquattrmila neefiti, retti da cinque llissiona,j 
c da un trenta sacerdoti del paese. Il Vicariato, di cui 
sono incaricato io, manficne il suo home di Tong-King 
occidentale, e comprende quasi serte provincie; ed ha 
doppio numero di cristiani e di preti del Vica6ato sud- 
detto. Il carieo, corne vedete, è assai grave; ma le 
vos|re ferventi pre$hiere, e quelle de' lniei amici d'Eu- 
ropa, mi saranno di ajuto a sostenerlo. 
« llonsignor Gauthîer and6 nel mese di febbrajo a 
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prender possesso della sua llissione, posciachè m'ebbe 
assistito a consacrare il mio nuovo Coadjutore. Questa 
consecrazione facemmo con grandissima solennità in 
Kenon, a'di 31 gennajo dl 18!7 ; ed il consacrato è 
Monsig r. ,leantet, mio ant¥o Pro,dcario gcncrale, ed il 
più anziano r'liss2onar[o de!la nost'a Compagna attuai- 
mente in Missionc. iï, di undici anni più attempato di 
lne; ma è tuttavia robtsto e sano. La ceremonia dur6 
più di tre ore ; ci eravamo due Vescovi, oltre I' eletto, 
duc Missionarj europei, ,cnti c più sacerdoti indigcni, 
oltre ccnt, scolari i,. lingua l:uina : tutti con cappa c 
cona ; tutti cantori od officiant;.. Erani tamburi c gran 
cor » di musici, e forse più di diecimila cristiani rac- 
colti insieme, seaza contare un gran numero di pagani. 
Dopo la consecrazioae demrno a tutti un banchctto ; c 
per6 occorse di mettere mille e novccento tavole, per 
sei commensali ciaseuna : il quale festiao ci avrebbe 
pur costato assai, se i donat[vi recati a tal' uopo da' 
cristiani non avessero bastato, o p,co meno, a tune le 
spesc. La resta poi termin6 la sera con un fuoeo arti- 
ficiale composto da' nostri al!ievi; fuoco preceut e 
seguito da sparo strepitosissimo di petardi, e da 
tissimi razzi che salivano siao aile stelle. 
« Cra m'immagino, che, al leggere che da roi si 
faranno queste parole, rimaniate quasi coninto, avere 
la perecuzone cessato riel Tong-King, e fatto ritorno 
l'età dell' oto : v'ingannate a pa'tlte. Tutto ci6 che .i 
ho mostrato non è che il lato L, el!o del!a medaglia; 
eccovi il roveseio : eaminatelo attentamente, e scor- 
gerete in esso segni di persecuz.one altamente impresi; 
la quale, sebbene abbia pur mitigato l'antico furore, 
non l'ha dismesso del tutto. Ic faccian fede gli editi, 
che i Manaarlni, gcandi e piccoli, lanciano tuttavia 
frequentemente eontro la nostra Santa Religione; editti 
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che spandoao dovunque il terrore, del quale va 
prolittando la eupidi$ia de' pa$ani per tormeltarc i 
Cristiani , e loto estorquere somme notevoli dl 
daaro; e ne faeeian fcde le eattm'e di persone ed il 
sequestro di beni, che hanno pur luoo di quando in 
quando. Cosl la settimana di Pasqua dello scorso anno, 
in mezzo alla città di Vi-Hoang lu dal satelliti del Man- 
darino preso un nostro prete, e trattenuto fino a che 
ebbe pagato un riseatto di 250 ligature : e la Domenica 
in Albis un altro operajo apostolieo, il Padre Cam, 
renne altresi circuito e arrestato con un cristiano e 
due suoi eateehisti, dal 9tan landarino e dalle $enti 
di quello. Il quai Pad'e fa dal re condannato al taglio 
della resta, e i due catechisti ad essere strangolati, poichè 
saranno rmasti non si sa quanto tempo in prigione, ove 
sono tuttaia colla eagna al eollo e in eatene. 11 eri- 
stiano, che fu eompromesso con loto, renne sottoposto 
a cento eolpi di eanna d'India ; indi laseiato libero. Il 
qual fatto, e non fu l'unieo che aeeadde, ci ha costato 
tredici verghe d'argento, e dugento ligature, che ci 
convenne pagare a un gran llandarino del eonsig|io 
reale, a fine di ottenere il suo benign3 intervento in 
favore del neotito implieato nel processo. 
« Non ,ci dit5 nulla di tutte le altre calmnità, che 
l'anno seorso altllssero questo paese, quali fttrono la 
lame, orrenda speeialmente nel Tong-King meridio- 
nale, ove dura pur sempre; e la peste, che trasse, e 
trae aneora ogni di nella tomba non so quante migliaa 
di vittime; ed è, credo, quell' infermità, che da' me- 
diei d'Europa è detta febbre tiffoide; la quale si appieea 
ai membri di una stessa famislla, che ritrova ed afferra 
in qualunque luogo essi siano, senza lasei«rne uno 
solo ; mentrech6 il pid delle volte non tocca le altre pel'- 
sorte, eh' essi frequentano. 
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« Se vo|essl n.r'açv osli ce, sa, do-«rei mantlare 
menti assai tri«tl anche er la str.ge che mena il va- 
juolo; condossiachè in più luoghi esso uce;de due terzi, 
e talora tre quarti de' mîseri fme;ulli. E la tempesta 
quanti mali llqn giunse mai a$1i altri tr,mcndi flagelli ! 
In Xu-Nhè, ne mise il di î' giugno una si lkribonda, 
che sr3dicb g|i alberi di m»gior fusto, spiantb quasi 
tuttc le case in vstisslmo tcrriorio, ed affondb mohi- 
tudiee innumerevole di barche. Due $iorni dopo gi!tb 
un altro turbine sulle cosse dclla Cina, prs.o il Tong- 
Kin$ ; e ïeee sommergcre il carico cinese, con cul an- 
dava a Macao llonsig . Ximeno, coadjutore al Tong- 
Kig orientale; e con lui un ladre Domenicqno c 
giovaniAnnamiti. 11 reverendo Padre, un neofito, cd al- 
cuni marinaj furono ingojati dal mare : Monsis . Ximeno 
c%li altri due cristiani, ed il rimanente dell cqulpa- 
gio, si misero SOlra la vela m,ggiore, che avevano 
distesa suif acqua : c cosi rimasti in balla de' flutfi da 
mezzanoue sino alla se'a del giorno venicnte, vennero 
dal vento e dalla mrea quasi miracolosamente respinti 
verso la spia$ga. 
« ¥oleva dirvi insomma, mio carlssimo amico, che 
non ostante le odierne tribulazioni, d cul samo per 
anche turbati, viviatno giulivi e contenti non altri- 
menti che erava,.m_ o ne' giorni di grande persecuzione, 
e corne saremo, allorcbè ci sarà dla la libertà reli- 
$osa ; se pure ci sarà data re»i, quantunque abbiamo 
qualche speranza di potcrla quando che sia ottenere. 
« Da queste par'Scolarità intorno la Missione dovrb 
io scendere a quelle che mi ri,$urdano personalmentc 
So, a,ersi per de,ha cosa il ngn parl:re di se  contut- 
tocib io penso, che con ,oi si possa cio fare senza gra- 
vissio scandalo ; anzi sono pur persuaso, cl«e se non 
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ri favellasi alquanto dl roc, vol non sarestc p,:_e,asmente 
eontento. 
« 'i dlr6 dunque, eh' io sono sempre feliee corne un 
anelo, lieto corne un re, forte corne un elefantc, 
goroso eome un leone, asile eome un ecrvo : non 
manea, che d'e.sere un po' più sant' uomo, un po' più 
fervente Missionario di quello che s,gto. La s.,n/ità è il 
mio lalo debo!e; ma forse verrà un giorno con l'aju,'o 
della grazia e delle vostre orazioni, lnnoltre dovete sa- 
pere, che riel eorso dell' anno passto feci una 
situa, lunshissi,na, gradevolissima, e labol-iosissma 
gita apostolica. Erano meeo un Missionario europeo, 
d. Legrand, che non mi lasci6 mai; d. Titaud, clte 
mi segui alquan',i $iorni, ed uno e talvolta due, e tre, o 
quattro, ed anche einque sacerdoi Ann,qmiti ; p3i un 
diaeono e sette od tto eatechisti. La nostra anta caro- 
varia eva dunque, corne vedete, illustre e numerosa : 
e quando mettevasi in eammino, ingrossava pure di 
molto, mercè i prine;pali cristiani del dintorno, i quali 
ci erano seorta; mercè la lunga fila di giovani che por- 
tavano le nostre robe, e mercè la mohitudine delle 
donnc e de' ïanciulli che ci seguivano, nostro malgrado, 
cantando cantici, recitando orazioni, e spargendo la- 
crime di tenerezza. Faeemmo belli,,,simi viaggi su per i 
monti, i fimni, ed il mare; a piedi e in barche; di 
$iorno e d[ noue, ora soffoeati dal ealdo, ed ora intiriz- 
ziti dal freddo, andando quinci colla fronte elevata a 
guisa di trionfatori, quindi furtivamente eome un eser- 
-cito in rotta. Ma il maggiore ddetto, che sentii, lu 
presso i selvaggi, nel salire le loto montagne, le quali 
avreti detto s'inehinassero sotto le nostre benedizioni 
e i nostri passi; nel travcrsare deserti fra erbe più alto 
di noi, fra pierre e pruni che ci dilaniavano i piè; e 
valli profondc, sotto l'ombra minacevole deile loto rupi 



erisslme, e lel lette de' loro tiuml llmpdl e f,-eddi 
ora smarrcndomi nella fottezza de' bosehi ed ora affon- 
dandomi riel thn$o ino al sine+chie. SI)esse inloa« 
vaine ad alta voce un bel cantico o 
cchi dïntorno ripetevano a gara il nostro canto con su- 
]»lime e veramente magnifica armonia. Di traite in 
tratto ci sedevamo sopra un sasse, presse un ruscellctto, 
e sotte l'ombra di albero vetuso, per pigliar tiare, 
mangiare una melarancia e dissetarci coli' acqua, che 
ci scorreva ai piè. I vecchi e gro.si uccelli de]ia forcsta 
mostravano .$radire la nostra visita, venendo su!i albcri " 
d'interne a farne omaggio colla loto prescnza, ed a ralle- 
grarci col loro stridire. Pasammo in mczzo a numerose 
e belle po)olazioni, che tratte al ealpestlo de' nostri 
passi, uscivano n folla a centemplare, corne diceano, 
il re della rdig;_onc, la cul possanza è, al loto credere, 
si grande, che fa a placer sue piovcre o rasserenare il 
tempo, e la virtù è tanta, che, non che alri, i bufali 
stessi s'iachinano al sue passag$:o. Povere $enti ! 
« lla, direte vol, mi parlate de' vostri viag$i in lungo, 
in large, a dritta, a sinistra, e non m'avetc ancor dette 
quando e donde foste partito, per ove siate passato, nè 
ci6 che nelle vostre peregrinazloni fceste per la gloria 
di Dio e la salure dell' anime. Non avete tette ; se non 
che un itinerario tutto di nomi a vol igaoti non ri dilet- 
terebbe granfatto. È bon vero, che se entrassi ne' par- 
ticolari di numerosissime con.versioni di varie genere, 
che alla bontà divina pîacque operare pel mïnistero 
nostro, potrei.dirvi rose molto edificanti ; ma questa 
Icttera riuscirebbe si lunga, che senza fallo ri verrebbe 
a noja. 
,, Pur vi narrcrb, terminando, quai fine a'«esse questa 
iabriosa e salutifera corsa : fini con fuga prceipitosa 



in eom,iuta disfatta. Il 5landarho .i Na-Barg, turbato 
della nostra lunga presenza, che diveniva troppo pub- 
blica e clamorosa, ci sollecitb, e ci minaccib per modo, 
che fummo costretti di patire in ftetta sui cominciar 
di dicembre. Il mare era tempestoso con venti contrarj : 
quindi ci bisognb prcndere la via di tt-rra, senza saperc 
ove ci poseremmo prima di giungere alla pro'2ncia, a 
cul eravamo d.;scosto un quindici legbe. Facemmo la 
naggior parte di questo cammino du:'ante la hotte, 
che avemmo oseura e piovosa, per istrade lutulenti, 
si che il piede sdrucciolava fi'eque»tc. La nostra 
rovana si disperse, molti de' suoi mcmbri si smarri- 
rono, e tutti eravamo infïanti dalla fatica : finalmentc, 
dopo avere con grave affanno vagato e per tcrra, e sui 
fiumi, e per le montagne di Nim-Bin, giungemmo sani 
c salvi nella nostra pia comunità di Vinh-tri. Mi fermai 
colà unmese, tutto volto a scrivere non so quante doz- 
zine di leuere, a rior,linare non so quante centinaja 
d'affari, ed anche a riposarni un poc : indi sui co- 
mi,ciare di gennajo del correate anno, mi recai, in- 
sieme con d. Legran t, al no-.,tra collegio di Ke-non, 
donde io era partito da quasi un anno. 
« Se and:'ete al Consiglio ccntrale della Propaga- 
zione dclla Fede, per comunicargli questa lcttera, 
dite ai Signoti Direttori di quello, che se per avven- 
tura la stimassero degna di comparire ncgli hnnali, 
mia intcnzione sarebbe, che ne toliessero o ne can- 
giassero le espressioni troppo famigliari che ci sono, 
le quali nota istà b«ne adoperare se non tra antichi 
amici corne noi siamo. Manifesterete loto altresi il dis- 
piacere, ch'io sento, che mi manchi il tempo di 
stendere e loto inviare alquanti documenti circa lc su- 
perstizioni ed i costumi di questi popoli, siccome m' 
proposto di fare. I giorni corrono si veloci, e le notti 
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sono si cotte, che apl)na mi c3ncelono (li spc(lirc i 
miel affari pit urgeati. Veramentc, mio dolee amico, 
si fa qui luogo di dh-e : .,essts qtidem mtltn. owrorii 
« Da tutte parti mi vcngon chicsti sacerdoti c 
catcchisti : ne invio quanti posso da qucsta parle e 
da quella, ma non mai quanti dov7cbbcro bastarc a 
tanti bisogni. Ci manca pure il danaro, con cul dar 
mano eficaccmentc a moltitudinc di buonc opcrc, 
che si prcscntono tuttodi, c dalle quali risultcrebbcro 
randi vantaoei c l'rospcrith alla rcli$ionc : stamparc 
libri di divozione, battezzare fanciulli di pa$ani in ar- 
t;colo di morte; comperarc giovinetti infedeli per i- 
slruit'li, e poscia allevarli nella Religionc; sostetare 
cal accrcscere il nostro chcr[cato indigeno; çondarc 
spizj pe' lcprcsi cd i vccchi dell' uno e dcll' altro 
sesso ; formarc maestri di scuola 
c molte altre siffaqc opcrc dc$nlssimc. 
« Vi dico tuto qucsto, mio caro amico, con ani- 
mo di esoriare il vcstro zelo a porte tutte le sue forzc 
nell' opera dclle Missoni, col movere i vostri popolani 
ad agrcarsi alla Propagazion dclla Fede. 
« 5Ia  omai tempo di finir qucsta lcttcra. 
rien ri tacerb le mie codo$1icne dclla quasi ccc]tà, 
in che i vostri cchi infcrmicci sono caduti; bcnch5, 
ifiettcndo meglio, dovcssi anzi congratularmi con 
vol dclla vostra disrazia, perciocch5, siccome 
sctc pocta, se per iunla divcnistc ancor ciceo, non 

i) La me»se i: abbondante, ma pochissimi gli opé'rai ; i pavgoletti 
c!i'cro l,anc , e non cra chi a,l es.,i il rompesse. 
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sarebbe pih dubbio, che Omero fosse r]suscitato in 
roi. Ma lasciate ch'io v' abbracci, e che finisca una 
volta. Addio. 

» Vostro dcvo,'isshno servitore e sinecro amico, 

î PIETRO, l/'escovo d' A¢canto, 
Fie rio alOstolico dcl Tog.l(ing occidcnt)le,  
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!lO'a lettera di 3lonsi9nor Retord, Vicario alwstolico 
del Tong-Ab 9 occidctale , ai Sigwri Lan91ois , Stt- 
petiote, e Chariot Dircttorc del Seminario delle Mis- 
sioni estere. 

Tong-King, Il 28 marzo 18-i8. 

« SIGNOI'd  CARISSI3II CONFBATELLI ,IIEI : 

« Avrci voluto scrivervi minutamcnte quanto di bc- 
ne e di mme ci è accaduto sln dal colninciare dcll' 
anno trascorso; ma le molte occupazioni mie ri posero 
inciampo; ed ora il breve tempo, che mi rimanctino 
alla partenza della barca, me ne loglie quasi del tut- 
to la ïacoltà. Pure ri narrerb in ïl'etta i fatti principali, 
in quell' ordine che la mia memoria sucrirà. 
« Subito dopo la consecrazione di llo:si r. Jcantet, 
ch' ebbe luogo ai trentuno di gennajo del 1847, ripi- 
$1iai le mie gite apostoliche, e cominclai dalla par- 
rocch;a di Dong-Chuoi, cristianilà grande di millc- 
cinquecento anime, che da lunghi anni somiliava in 
ogtai cosa ad un villaio pagano. Di presente tulti 
que' peccatori, toltone solamente quattro o cinque, 
hanno un ferçore veramcnte esemplare e costante : 
tale è I effelto della $razia, dovunque scenda : i de- 
serti plù aridi si ctnvertono in giardini odo:'iferi, ed 
i pruni stessi si coprono di dolci fi'utti bellissimi. 
« Eravamo dunque a Dong-Chuoi eome in mare 
l;aCifico, ove si corrc a pene vele con veto in poppa. 
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Vi operammo quanlo ci renne in alenlo di rare : i- 
slruzionl particolari ne"«arj villag.i per mano de' ca- 
techisti; predicazioni quotidiane nella chiesa; grande 
ffequenza agli esereizi di pietà, e eonfessioni gran par- 
te del di e della note: riconciliazioni, e eessamento 
di liti; messa poatifleale a Pasqua, con tamburo, mu- 
sica, coro di eautori nmnêrosissimi; folla immensa 
diaseo|anti; pubblieo eoncorso di dottrina, cou so- 
lenne distribuzione di premj; conversioni in quantità 
d'ogni genere peceaori : laie ë in suceino la storia 
dclla nost a amm:nistrazione nella parroeehia di Doog- 
Chuoi. 
« F, ravaao in procino di sccndere alla parroeehia 
di Kc-l)ang e di Ke-trinh, pieni di ardore e di speranza 
di lunghi e lieti giorni avvenire, quando da tutte par- 
ti si sparsero voci funeste. L'astro, che ci guidava, 
impallidi; e nubi nerissimc apparvero d'ogn'intorno. 
Sapemmo da prima, che una bataglia era sueeessa a 
Turana, nella quale il re Thi«u-tri perduto aveva ein- 
que de' suoi migliori nax'ili ; e che perb era in tanta 
ira acceso, che a vendicare l'onta de'la sua disfatta, 
aveva fulminato n.ovo deereo di perseeuzione più 
tcrrd)ile di quauti ne mandb fuori mai. Ne venue av- 
viso per parle del Mandafino di Bbh, che pregavaci 
di uscire immanlinen'e del suo territorio, se non vo!es. 
simo costringerlo a seaeeiarne di forza. Sendo noi in for- 
se, che queste novelle fosscro vere, ddiberammo di 
rimaner sald; e la fesla dello Spirito Santo 
|ammo aeora mcssa pontilicale; ma il giorno appres- 
so ci sentimmo impo',enti a resistere ,-al turbine che 
di lo'tano muggiva. Piegammo quindi lesto lesto le 
nostre vele; e invece di navigare verso Re-Ban, dem- 
mo volta, e ritornam,o pian piano di notre tempo si.-.o 
a Re-non, d,_,ndc ".ravamo partiti. 
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,, La nuova dell' ultimo deereto di perseeuzione cri 
pur troppo vera : fu dato il dl diciannove della terza 
hma, cicè a' tre di Maggio ; e i Mandarini l'avevano pui:- 
blicato per tutto. Quantunque quest' cditto non fosse 
cosi trcmendo, tome narravasi da principio, sgoment 
nulladimeno i neofiti, e ridest6 tutta la cupidigia de 
llandarini, ugualmente clte la rabbia degi' infedeli. 
Arresti in gran numcro furono fatti ; e molti dan'ri 
occorsero pel riscatto. Alquante apostasie vennero es- 
forte a furia di bastonate; ed alcuni generosi confessori 
dclla fedc, fra' quali il vecchio Padre Tuyen, cul il 
Si ç. Charrier molto conosce, gemono pur scmprc 
ne' ferri, sotto il peso d'uni condanna di morte proro- 
gara. 
« Quanto a noi, immaginerete gli spasimi che 
biamo do'uto durare più mesi. Spioifi inviati dalla ca- 
pitale e da' llandarini di ogni luogo, scorrevano pcr 
tutto il paese; e voci di guerra spaventose divcnivano 
di giorno iii giorno più certe. 11 popolo, e massima- 
mente i gentili, non cessavan dal credcre ,dcino il ri- 
torno de' Francesi, per vendicarsi della perfidia di 
Thieu-Tri; e dappertutto lodavano a cielo i nostri con- 
cittadini, cosi pel loto valore riel combattere come per 
la loto mansuetudine dopo la 'ittoria ; biasimando sco- 
pertamente il loto re, e schernendo le sue stoltezze : 
Tutte queste voei, e questa cupa agitazione, desta,-ano 
sospetto ne' llandarini ; e noi temevamo forte, non co- 
storo accusassero i saccrdoti ed i cristiani d'esserne i 
promotori, per quindi cogliere prctesto di versare la 
loro ira contro di noi. Laonde dovcte figurarvi, corne 
noi stessimo dimessi, per celare il nostro rifugio ai 
llandarini. ., 
« lla lnentre eravam presi dallo spavento, il re Thi«u- 
Tri non $odeva p«ce dolcissima. La rabbia di scntirsi 
îo. xxL 1  . | 0 



202 
umiliato per la perdita delle sue navi divenne cosl fm'i- 
bonda, che si diè a far guerra a tutte le cose d'Europa, 
che ornavano il suo palazzo : oriuoli, spcechj, tutto 
fu messo in pezzi. Si batteva a oltranza contro i Fran- 
cesi, di cartone o dipinti, su' quali faceva tirar freccic 
o palle : indi li faceva stracciare, acciocchè si potesse 
dire davvero, ch' erano stati tagliati in pezzi, Frattanto 
faceva fabbricare nuove fortezze a Tu,'anna, costruire 
nuovi bastimenti in Coclinchina, e, a Toog-King fon- 
dere tre cannoni grandisinai; e stavasene dietro di 
questi, sfidando i nemici lontani. Da ultimo lancib 
contr'essi, il soi giugno, un cditto speciale, con cul 
inibiva loto di mettere il picdc sui suolo annamita : che 
se violassero il suo divieto, clascuno dovesse lor correrc 
addosso, ed ammazzarli corne hostie selvaggic. 
« Non ostante tutte queste cautcle egli non era punto 
rassicurato ; eonciossiachè alla falsa novella che corse, 
essere testè ar'ivati a Sineapur dodici navi francesi, 
pronte a fargli una visita a col.,)i di eannone, eadde 
malato ; e in termine di sct(e dl, a' quattro novembre, 
norl : e il suo home con lui, tanto che ton se ne parla 
altrimenti, che se non fosse mai stato al mondo. Frat- 
tanto noi siamo ancor vivi, e la Religione sta tuttavia : 
ma iaechè è sepoho, non parliamone più. 
« Se non che il Si$ . Eostcx ed io non aspettammo 
sino a questo punto a mctterci in viaggio; anzi alla 
metà di settembre uscimmo dol nostro asilo, c ci recam- 
mo, coll' ajuto dcll' acquc del|' inondazione, riel nostro 
nuovo collegio di Ban-let, posto sulle montagne del 
Bt-Son. Durantc un mese, che noi restammo in questo 
villagio, amministrammo a' cristiani dintorno : e 
dendo, che questa pima prova c,i riusci assai bene, 
continuammo le nostre $ite corne per 1o passato, benchè 
fossero con minor trambusto e con minor pompa di 



quelle. Il pacse, che noi seorremmo, era tul10 immcrso 
i orrenda :niscria. L'allg.lmento è quest' anno stato 
s:raordinario, d:cchè le acque crano ne' campi alte da 
dieci in dodic piedi, e moite case som:rere sino al 
tetto, e inabitevo!i. Tute le ombe, tulti i confni de' 
campi sono spariti; e la raccolta de! riso distrutta. 
Ouindi la a,.ne, a tal segno, che or., ch' io ri scrivo, 
posso dis-e, una tanta mise,'ia non vi!i mai da sedici 
anni eh' io sto riel Tong-King. S;amo da ma.e a sera 
circondati da poverelli, che ven$0no a czntristarci con 
questo lamento : Padre non ho pure un grancllo di riso 
a man$:a-e, e mojo di faine. A siffatta miscria dovctc 
,q$$iungvre la peste, che semprc dur, c toslie in terri 
luoghi s.ino a due terzi di creature umane. Quanti 
sssidj ci convien darc ! e quanto siam lungi dal potcr 
soddisfare a tante e si Erandi necessità ! 10 lrocuro al- 
meno di porgere a que»to popolo affli,to nuo-i confor- 
tatori, coll' açcreseere il numero de' cherici indisel3i. 
lli proponso di l'are in I:,reve una nuova ordinazione di 
cïnque Sacerdoti, per cui il numero l;ro giungcrà a 
settanta : e cosi non l;e rancheranno più c!:e novc per 
thl.e, che il mio so!o  ica'iato ne abbia qual3ti n' avea 
pri.,na che fosse spartito. Vuolsi nondimeno osservare, 
che da dodici anni il3 qua il numero de' cristiani è au. 
mentato di 'enticinquc mila, per 10 lncno. !1 c_ta!07o 
delt' anno passato è, malrado la pcrsec:zionc, ancra 
iiù copioso in btesimi, che alt,a v,la 

lempi di liber.à, c quando le duc lisio:ai 
sic:e congiunte " è questo : 
Battcsimi di fanciulli d'in['edcli. 
Battesimi di fanciul!i cri»ia:..i. 
Battesimi di adulti .... 
Cresime ....... 
Confessioni di giovineui. . . 

t.T¢'lllO ila- 

9,428 
1,892 
558 
,812 
8,833 



Confessionl di adulti ..... 137,917' 
Totale dclle cofessioni. . 146,750 
Comunioni ordinafie .... 91,236 
Prime Comuniofi.. . 3,714 
Totale delle Comunioii. . 94,950 
Estreme unzioni .... 2,646 
Viatiehi ..... 1,554 

« Vedete dunquc, che la messe, quaa:tunquc lu 
anno t«mpes.oso, fu assai abbondante, Iode a Gesù 
ed a llaria; essendo essi cite ci sostcngono ne' combat- 
timeati, nellc tribulazioni, ne' timori e nclle angoscic 
nostre. Dowemmo, naturalmente, cssere schiacciati, 
spezati, inshiottiti in tanti assalti, in si lunghe avver- 
sità, in sl feroci tempeste; e non pertanto stiamo 
sempre a $alla "sull' onde, scmpre ci rileviamo dalle 
furie de' vcnti. Si, 1o fat» sic)  Gesù e /laria : i loto 
occhi ci scorgono, i loto cuori ci amano, i loto dokri 
ci consolano e ci fortificano : sieno lodati e benedett 
in eterno I 
« Mi pensava te; minar qui questa lunga lettera; ma 
aeeorgomi d'avcre dimenticato di parlarvi di due l,umi 
êssenziall, del nuovo re e dello stato di persecuzionc, 
dal $iorno in cul e$1i sali lu trono. Thh'u - tri essendo 
duaque morto a' quattro di novembre, il suo secondo- 
genito lloa»tg-57tam gli succes»e, col titolo di Tu-Duc, 
che è corne a dire, posterità irtuosa; e lu a danno ai 
Hocmy-Bao, primogenito. 11 nuovo monarca pubblicS, 
new iniziare il suo regno, un editto, pel quale concc- 
deva pareechi favori, pdmieramente ai llandariai, con 
promozioni ed impiehi; in secondo luogo allc lettcrc, 
con sus»idj straordinari; in terzo luogo al popolo, colla 
cessione delle imposte seadute, e di quelle dell' anno 
crrente; in quarto luogo ai pi$ioni, con amni»tia 
$cnerale, tranne ai danati a morte; in quinto !u%.o 
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ai demoni de' ri,ami, de' monti e di tttti i pago,li, con 
saciifi,:io straordinario, fatto dai gran lIandarini delle 
pro'«incieo (uesta munificenza reale 'erso dêg' idoli 
non lu che il preludio di liberalità molto più splendide, 
che il nuovo re loto us6 alla dodicesima luna dcli' anno 
scorso; imper,)cchè a tuui gli dci, che sono ne' suoi 
stati, invi6 non so quante migliaja di diplçmi, tucrcè- 
i quali innalzavali a varj gradi di spi:itua!ità, altri co- 
stitucndoli spiriti di primo ordinc, altri di s¢condo e di 
terzo. Pe'diplomi di primaqualità dcbbonsi paarc scttc 
ligature al fisco, cinque pet' quclli della scconda, c tre 
per quelli dell' ultima, senza parlarc de' d(nativi, che 
i Mandarini richieggono avanti di consegnarli. 
« Ha i favori del giovane principe si sono essi estcsi 
sino alla religione cattolica? Ha egli fatto cessre la per- 
secuzione ? Vedo che aspettate con ansictà la risposta 
a quest'importante domanda. Sappiate in prima, che 
la religione ha tratto qualche profitto al suo innalza- 
mento al trono : tutti i nostri confessori della fede, la 
cui sentenza di morte era stata commutata in esilio, 
sono stati posti in libertà. on sono più incareerati, se 
non il P. Cam, sino dal 186, ed il P. Tuyen, che 
renne arrestato nel mese di giugno del 18t ; ler¢ioc- 
ehè questi due Padri essendo sotto la condanna di 
morte, non potettero esser compresi nell' amnistia. 
Corse vote per qualche tempo, che il nuovo re stava 
per proclamare la libertà religiosa, che il padre suo 
gliene diede il consiglio, morendo, e l'avverti, che tosto 
o tardi sarebbe pur necessario concederla : anzi dice- 
vasi, il decreto essere $ià steso : e ci prestavan fede i 
Mandarini non meno che il popolo. Secondo i discorsi 
pubblici, l'editto do,ea pubblicarsi al cominciare dol 
primo mese annamita, ma eccoci alla fine dol sccondo, 
e questa tanto bramata ordinanza non è aneora coin- 



parsa in lute, Fraltax/o ia persecuz6ne coriinua nc, n 
alt imcni che tto il dc'unto re, corne manifcslamcntc 
pub scorgevsi dalla ec¢nte condanna di morte di vcni- 
tr soldati cristiani in Xu-bac, che fu pronunziata ;csè 
non per altra colpa, che pcrchè non volero calcare la 
cr,:cc. Eglï 6 dunque impossibilc di prcvederc quando 
cssa dcbba cessare ..... 

« Gradite, cari Compagni miei, i sensi di profonda 
c inccra stitna co'quali io sono, in unioe dclle prchierc 
c tld sacrillcj, 

« Vos.'.ro umilissimo e devotissimo scrvitorc, 

«  Ptta'o, Vos. d'dcato, I7c. 41.. 
dd Tog-King occidcnt«le. ,, 



MISSIONI DELLA CïNA. 

Estr¢ttto di l,,ctlera del Sig. Tl¢mbe, IIi,si,m«rio 
st,»l;co , aila sua 

Dalla nax¢ il P,'i,+ciïc .il et'te., Il 30 magio 18'8. 

« Dacclè volcte, ln[ei eari amiei con:scere a 
c¢n_inuazione del mio ,ia$$o, f..'a d' u.qpo obbedi:'vi ; 
se lon che h relazione, di cul gà avete il pr;,ncipo, 
non sarà una lettera, ma un lbro; coechè dica si 
poche cose. l%ndimeno ,i scoprirete, io spero, al pari 
di me, le miserieordie infinite dell' adorato Sa!vator 
nostro, che mi guida e mi difindc costantemente l, el 
lontano peilegrinagio, che nfi fu dato inrapr.endcrc 
pcr amor suc. 
« La domenica 12 marzo dol 188, lasciai dunque 
l'Emamtele, mi rannicchiai con altri duc eompagni in 
una lancia, e poco stante posi il piede sulla tcrra di 
$ingapor. La città, "¢eduta dal marc, porge un aspet.o 
assai vaso; ma non crediate già trovarc sopra la spiag- 
gia grandi ed alte case, corne nelle nostre città d'Eu. 
ropa; bensl grandi villag$i, con casini, giardini, e 
alquanti piccoii e graziosi edifici, in mezzo a' quali 
sur$e il campanile della chiesa anglicana, con sopravi 
una croce tutta stordita di vedersi in cima d' un fab- 
hricato, che molto più soiglia ad un teatro ch' a un 
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tempio. Più lungi, e fra gli aibcri e la verdura di 
quclla ripa, il campanile cattolico, che torreggia su 
tutti $1i altri cdifici della vallata. Al luo$o d'imbarco 
 unportico elegante, fabbricato dagl' Inglesi, accioc- 
chè quelli che aspettano imbarcazioni, tiano a copert3 
dagli ardori del sole, e dai torrenti di pio$$ia tanto 
frequcnti nell' India. Quivi io vidi per la prima volta 
veri Ginesi, misti cogli abitanti del paese, che sono 
lndiani, lIalabaresi, llalesi, $enti di tutte le contrade 
ugualmente che di tutti i colori, ncsri, semi-ne$i 
mulatti, abbronzati ; i più de' quali, masticavano 
tcl; ê per6 si sarebbe detto, che quegli uomini ax'e- 
vano insanguinata la bocca. 
« (;uidati dal comandante dell' Emamde, il signor 
Swartz, lasciammo quelle gcnti stnpefatte dclle noslre 
gran barbe e delle nostre lunghc vesti nere (non sono 
avvezzi di vedere tanti Missionarj insieme) ; e pi$1iam- 
mo un palanchino, che ci dorera condurre alla casa 
del Pad,'e francese, il Sig . Beurel. liontai in palan- 
chino col Sig.  Swartz e un mio compagno ; e $1i altri 
seguivano a piè. Ed eccomi in una carrozza di nuovo 
genere per me» non molto diversa per0 da quelle che 
si usano in Europa. Qua il palanchino è un carro 
sostenuto da molle, con due sedili a guisa delle no- 
stre carrozze d' affitto in Parii, ma molto più piccolo. 
Ci.scun sedile è si streuo da non contenere ordinaria- 
mente che una sola pcrsona ; e le dimensioni di questa 
vettura sono proporzionate alla piccolezza del cavallo 
arabo, cle attaccano Mie stanghe di quella. Non v' è 
sedile pel cocchiere; ma il cavallo è guidato a mano 
da un moro del lIalabar che, col suo vestito ridotto 
allo strettisimo ri$ore del termine, $aregg[a col g.- 
lot)po del suo cavallo, e 1o rince anche in velocità, 
qtnda oecorra di farlo. 



'2.09 
,, Dopo avcre pcrcorso cosl ire o quattro strade, 
che si tagliano ad angolo retto, e che si possono ben- 
issimo paragcnare colle nostre larshe vie dt Francia, 
con dal lati giardini, e loro viali ehiusi da canceili, 
$iun$emmo alla casa del llissionario cauolico dt Sin- 
gapor; ep(co appresso, il pregammo dt condurci alla 
sua chiesa, posta assai vicino della soa umile abita- 
zionc. Avevamo bisogno dt sfogare il cuor nostro in 
quello del noetro dolce llaestro, il quale ci aveva col- 
mi dt benefizi e dt $razie in tuua la parte del iaggio 
più penibile e più luna. Oh quanto !o ringraziai dt 
cuore, prosternto nel fonda della navala, gitandomi 
(C)lue tutti i giorni dclla mia rira, ma in quel punto 
con forse più tervore che mai)ndle braccia dt quel 
divino hmico, e chiedendogli dt adcmpiere 'ieppiù 
sempre i suoi fiat misericordiosi sopra il più indigno 
fra le sue creature. Non post mente allora, siatene 
certo, allabellezza dt quella chiesa, ¢osi nctabile in 
terra pgana, il cui aspelto macsloso m' aveva non 
dt meno colp!to a prima ista : merita che ve ne faccia 
la descrizione e la storia. 
» Quando nel 1819 gi' Inglesi s' impossessarono 
dell' isola di Sin$apr, cra, corne quasi tutte le isole 
del|' lndochina, al tutto salvaggia. Nel 1821, il p:imo 
Missinario, che la visilb, lu il Sig.  lmbert (di poi 
Vicario apostlieo della Corea, e martirizzato nel 
1839); e ri trovb doLliei cattoliei portghesi. Uno di 
essi, che si trorb essere meno alieuo degli altri dai 
prineipj di reli$ione, ccnsenfi di dargli allogg; ed 
ebbe poi in merito della sua buon' opera, la srazia 
di divenire un fervente cristiano. Contuttoeib, Singa- 
pot era al.lora si poea eosa, che non poteva esigcre 
un llissionario, quando massimamente il numero 
degli /postoli rispondeva si poco ail' immensità «le' 
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bisogni, a oui conveniva provvedere. Tempo dopo, eioè 
nel 1822, Mons. Bruguièrcs, coadjutore del Vicario 
apostolico di Siam, alla sollecitudine dol quale fu qucst' 
isola dal sovrano Pontcfiee aftldata, conobbe, cite il nu- 
mero de' fedeli stab!liti nella città di Singapor giungea 
forse a sessanta; e tanto bast6 Fer determinarlo ad in- 
viar-i un operajo, che cod6 questa terra abbandotata. 
Nel 1833, fu du,que posto colà il SigL Albrand, per 
fondarvi una cristianità, che iluppossi rapidamente 
ri'a' (inesi c li originarj Malesi. el corso di due anni, 
che colà st:tre, gli 'enne f:tto di costruire a grandi 
spese, un' umile capl»eila, cite poco dopo non bast6 
più a' nu.o,A convertiti. Il che f¢ce, cite il SigL Beu:el 
alla cura del quale lu nel 1839 data quella greggia, 
ebbe il pensicro di fabbr;cate una luova ehiesa, degna 
dl D,9 clte noi a.oriamo ed atta a contenere tutti i 
crtiani in numero ogidi di oltre duemila. Questo 
progetto lare colossale da principio, stan'.e le moite 
difficolà a viïcer.i, e soprattutto 1' enorme prezzo de' 
fabbricati in qu.lla Farte dcll' India, congiunto alla 
mancanza totale di danaro; ma Io spirito di Dio, la 
persevcra,za e la carità superano qualunque ostacolo. 
Lo zelo dol Misionario, cccitato a complète qucll' ope- 
fa, cal cstendere il regno ai Ge.-ù Cristo in quel pic- 
cclo a%olo della terra, fece si cite, senza quasi ahro 
ajuto se non quello cite po.è pro¢urarsi da se, gett6, 
ncl 1843, le fondamenta di ma chiêsa, che si terminb 
con mara'igia di tutta la cità; e lu benedetta il 6 giu- 
gno 1847. Quest' cdiîcio, che molti popoli della Fran- 
cia nostra invidicrebbcro a que!h lovcra eristiar, ità, 
è ira Sin$apor un veto monu,:ento. Costrwto in forma 
di ct'oce, h-3 ne' quattro suoi capi, un frontlsp:zio 
d' architcttura greca, sostenuto da otto colonne accop- 
plate, e si innanzi, che ïormano un l:,ortico, il qualc 
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ripara le entrate della clfiesa da$1i ardori del sole 
indiano. È lungo quarantanovê metri, e largo trenta 
ne' bracci, con una nave di diciassette metri in 
iar$hezza, ed alta da dodici in tredici metri sotto 
a volta : ha un campanile terminato in piramide 
ottan$ola di buono stile, alta forse cencinquanta piedi. 
Quando io mi vidi, la domenica 19 marzo, festa di 
S. Giuseppe, patrono di tutte le nostre llissioni della 
Cina, celebrare solenncmente con diacono e soddia- 
cono la messa, cantata da alcuni de' luiei confratelli; 
co. indosso una pianeta di drappo d'oto (che sgra- 
ziatamentc non fu che imprestata alla chiesa) e davanti 
un uditorio numeroso di genti di varie nazioni, cia- 
scuna dclle quali ha suo posto distinto in quella bella 
chiesa, io mi credeva essere quasi in Europa. Era 
una maraviglia a' miei occhi ; e, convien dirlo, è 
ramente una maraviglia per le nostre povere llissioni. 
Osservai, che, fra $1i assistenti, i Cinesi erano la parte 
pih numerosa; e ne dimandai il perchè. Allora il 
S$. Beurel colsc quest' occasione per darrni intorno la 
cristianià sua non pochi ragguagli, che certo v" inte- 
t'c_seranno, benchè non possa narrarvcne che pochissimi. 
« Questa cristianità è tutta d' Europei, i più lnglesi 
c Portoghesi, che per6 non sono i più ferventi, come- 
chè si trowno fra cssi eccellenti cattolici e persone de- 
votissime alla religione. Questa parte di cristiani è meno 
numerosa dell' altre. La seconda comprende i naturali 
Malesi, Indani e Malabaresi, fra cul il Vangelo fa lenti 
prog'essi; e la terza, i Cinesi, che sono la parte 
numerosa della greggia più solldamente eristiana 
e quella che accoglie con ma$$ior frutto la paro;a di 
I)io. Osni anno il numero degli adulti rigencrati si 
accresce ; e quello de' catecumeni oltrepassa già i cen- 
toventl, senza contare i faneiulli, a eui fa scuola ogni 



dl il Padre cinese. Il quale venne dalla Cina per aju- 
t.are il Missionario francese, ed adoperarsi in ispecial 
modo alla salute de' suoi concittadini : e perb istrui- 
sce in og,-i cosa i Cinesi, mentrechè il Si$ t. Beurcl, 
intento a dirige, etc gli Europei ed i naturali del paese, 
co' quali li è d'uopo parlare sei lingue differenti, è 
in oltre obbli$ato di predicare in inglese ogni domenica. 
11 detto Padre, venerabile uomo e dottissimo, parla 
aneora molto faciimente il lafino; e siccome è.tutto 
pieno di zclo, rcnde servigi sommamentc importanti 
alla Missione. Bisogoerebbe vederlo quando circondato 
da' suoi compatrloti, tostochè hanno cantato le lôro 
preghiere ( i Cinesi pregano sempre cantando), loro 
porge con vcemenza (1) istruzioni tutte di ftoco ; o 
quando fa scuola ai fanciulli che, altri rannicchiati, 
altri saliti fin sopra le sue spa.le, gridano tutti, cia- 
scuno dal canto suo, cose diverse, corne nelle Siao-nio, 
scuole cinesi. Se non che egli è già vecchio, per co- 
mune sventura ; ma si è pensato a mettere altri in 
sua vece ; perciocchè l'officio suo è divenuto di tanta 
importanza, che non sarebbe buono lasciarlo cadere. 
Un nostro giovane compagno, il Sig r. Issaly, studia 
con îervore e profitto il dialetto cinese, che si parla 
in Singapor, ed esercitagià il ministero presso i Ci- 
nesi; ministero in vero consolantissimo, dacchè la se- 
menta, che fra essi si etta, cade in terreno fecondo. 
« Ion potreste immaglnare con quanta cura cu- 
stodiscono riel loro cuore la grazia che ricevono al bat- 
tesimo ; e molti fra essi la erbano fino alla morte. 

(1) Questa veemenza pro¢luceva in me non so che singolaris.imo et" 
etto ; perchè le aspivazioni moltiplicate della pronuncia cinese rassembrano 
una serie di latrali. «Xolo del lissioario). 



Un giorno il Sig '. Beurel 
Cinese moribondo, non 
ed assdverlo, ma per 
buon ncofito non sapera 

fu pregato di reearsi (la un 
per udirne la confessione 
sedarne i timori. Questo 
quello avesse a confessare: 

per quanto investigasse la sua coscienza, ed esaminasse 
la vita sua, non gli vcniva fatto di scoprire in lui colpa, 
ch' c' potesse sotloporre alla penitenza avanti di rice- 
vere il Viatico. Non basta a' nuovi convertiti, attenersi 
inviolabilmcnte all' adempimento del loro dovcre, ma 
sentono ancora vivissimo desiderio di partecipare ad 
altrui il sçmmo contcnto, che sentono di conoscere ed 
amar Dio. Hanno alquanti di loto, che sono veri 
llissionarj : se ne tornano nella Cina, ove non si danno 
mailpace, se prima non hanno aperto gli occhi a' loro 
parenti ed a'loro amici intorno gli errori e l'insen- 
satezza riel pzganesimo; e non li abbiano condotti 
alla fede. « Conosco, diceva il Sig r. Beurel, un gio- 
vane, che ne battezzb, da solo, almeno cinquanta. » 
51iun ostacolo pub rattenere il loto zelo. ell' anno 
trascorso, Pietro .4-mia, in età di settant'anni, si ram- 
mentava con gioja, mista di profonda tristezza, che 
nella Cina, a seicento leghe discosto da lui, aveva an- 
cora sua madre pagana, e, seeondochè gli veniva delto, 
malata. Sarebbe egli si sventurato, che udisse, lei 
essere morta in tale stato? E cosi vecchio, parti. E 
Dio rimunerb la sua fede; chè il buon neofito cbbe 
la contentezza d'instruire la decrepita madre, battez- 
zarla, chiuderle gli occhi, ed aprirle la porta del 
cielo. 
« Dall' altro canto non dee il zelo loto destar ma- 
ravlglia, ove si pensi agli oslacoli, che queste buone 
genti hanno a snperare per divenire cattolici. on vuol- 
si credere, che, perchè siano in qucll' isola, soggetta 
a reggimento europeo, e in veto la più libera di quanti 



paesi sieuo al mondo, vadino esenti da qualsivo$1ia 
persecuzione. I Ci:esi sono ç, inesi dappertutto, e 
molto esperti riel maie. È fra loto una società secreta, 
nemica del home cristiano, i cui membri sono in for- 
tissimo numero. Chiamasi Ten-ti-uè, che è eome dire 
Società del cielo e della terra: sono, dicono essi, i 
Liberi-Muratori d'Èuropa. Presso uno di loto, ricco 
possidente, stavano in qualità di domestici, che lavo- 
ravano nella sua piantazione di 9ambier (1), tre Cine- 
si, che ogni settimana andavano con assiduith, nelle 
ore di ozio, ad udire le istruzioni del Padre; pcrcioc- 
chè volevano farsi cristiani. Quando il padrone 1o scppe, 
loto p'roibi espressamente di reearsi più ad ascoltarc la 
dottrina, minacciandoli, se trasgredissero, di aspro 
castigameno. Due di que' sventurati noll osarono 
disobbedire; ma il terzo, nomato Ciu-hua, stctte 
saldo nd suo proposito. Era in età di vêntott' anni, 
e benchè scmplice catecumeno, non era sacrifizio 
quantunque grande, ch'e$1i non affrontasse per serbarsi 
fcdele a iio. Le reiterate minaccie, e il togliergli, ehe il 
padrone fece, parte del suo salario, punto non Yalsero 
ad intimidirlo; ma dura'ca costantemente nelle sue 
generose disposizioni, semprc il più assiduo di tutti 
al lavoro, e il più esemplare nell' obbedienza, tranne 
solamente in cib che risguardava la sua salute, 
che prima d'o$ni aitra cosa aveYa fisso di conseguire. 
E questa dolcezza, e questa c-stanza faceYano vie più 
crescere l'odio riel padrone; il quale vedendo inutile 
ogni sforze, nè potendo distogliere il suo domestico 
dal fermo proposito di abbracciare il cristianesimo, 
1o sçaccib dclla sua piantagione, cal far$1i un' ultima 

(i) 11 gambie»" è l, ian|a, che adopr,si neila lintura. 
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minaeeia più terribile dell' altre : Benpresto, disse, avrai 
a petb'ti del tuo poco 9iudizio. 11 cateeumeno sentendo 
il deplorabile stato in che era posto, nè sapendo corne 
sostentarc la vita sua, si rifuggi6 da un Cinese cristiano 
ncl dintorno, il quale 1o toise sotto la protezione sua, 
e gli trovb modo di guadagnarsi il vitto. Erano tre 
iorni appena trascorsi, quando il benigno ospitc con- 
ducexa Ciu-hua in città, per metterlo quivi in salo e 
lntano dal|a vendetta riel TakeV, cioè capo di pian- 
azione, suo vicino: e a scansare i periçoli, cite pote- 
vano ineontrare passando per la foresta, fitcevano 
tranquillamente il loto via$$o pet" mare sopra un prautt, 
specie di navieella malcse; quando, stando sui appro- 
dare, videro un' altra barca, che velocissimamentc 
corse loto addoso. Trucidarono il catecumeno, e dis- 
prve-o. Tutti i cristiani fuïono, corne si dee immagi- 
n:u'e, solleciti a rendere in modo solenne gli ultimi 
offici al corag;ioso domcstico; e ah:uno di essi non du- 
Ioita ch'e' non ricevesse il battesimo di sangue. Questo 
fatto accadde il '25 gennajo scorso. 
« Dal sin qui dctto non debbèsi credcre, esse'e 
queste nutve cristianità esenti da ogni maie : 1' uomo 
si scorge dovunque, c dovunque il demonio tenta 
co!oro che sono di l)io. Ma in questo luogo scoprcsi 
forte !'azione della Provvidenza, miscrico«diosa cosl 
ne' castighi, corne nelle sue consolazioni ; essendochè 
i pil neofiti non sono, corne in Europa, insensibili 
gi' insegnamenti di un Dio giusto, che punisce in 
questo mondo, per salvare i suoi figli. Il 15 marzo, 
terzo giorno dal mio arrivo a Sigapor, il Sig . Beurcl 
raccomand6 aile me orazioni un giovane, cite egli 
molto amava, e ch' era testè morto da buon cri- 
stiano, ma, sccbndo che appare, per punizionc di Dio. 
Un' anima, che forse, penva, e con d6 lo speciale 
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amore, che il mio virtuoso compagno portavale, fu 
più che bastevole a movermi, per quant' io valeva, 
in soccorso del povero defunto. Ero per altro vago, 
corne penso sarete vol, di sapere il secreto di quella 
omba ; e al Sig r. Beurel piacqu e di soddisfare la mia 
curiosità, siccome io farb ora la vostra. 
,, Una cristiana ma.lese a,endo perduto il mat'ito 
suo, a',tra conselazione nè altro sostegno della sua vita 
pih rimancvale che un fi$1io, ch' essa avcva ammo- 
glito. Dopo moite lacrimc, vedeva rinascere la sua 
gioja, quando sua nuora, nel partorire che fece un 
bambino, mori; e poco appresso un caso compassio- 
nevole le toise ancora suo figlio. La misera Anna, ri- 
masta sola col suo nipotino Giovanni , unico oggetto 
delle suc care affezioni e tenere cure, a lui sacri- 
ficava il suo riposo e le sue vigilic ; e a forza di fatiche 
e di stenti, giunse a mantenerlo in vita. Protettor dellc 
vedove e padre degli orfani è Dio; per6 nelle braccia 
della sua infinita misericordia doveva essere posto 
Giovanni. Il Missionario cattolico ricevette in sua casa 
quel $o,dnetto, l'instrul, e miselo in istato di eser- 
citare un impiego alquanto lucrativo, con che rendeva 
più mite la sorte della buona avola sua, e compensa- 
vala delle pene sofferte. Giunto ormai Giovanni in eth 
di vent' anni, ed Anna volendo rendere stabile il di 
lui awenire, ed assieurargli da se medesima liera rira, 
pens6 di trovargli una sposa. Sebastiana non aveva 
aneora dieiott' anni, ma era buona, virtuosa ;lei con- 
giungerebbe dunque alla sorte di Giovanni, e alla pro- 
pria. Il matrimonio lu eonehiuso : e le nozze furono 
eelebrate nel mese d'agosto passato, lIa eceo, eome il 
più delle volte aeeade tra la suocera e la nuora, non 
potettero stare d' aecordo : l' una aveva le sue preten- 
sioncelle, l'altra le sue gelosie, ciascuna i suoi capricci, 
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nè sapcvano fare il sacrifizio di .lcuno de' loro pcn- 
sicri. Quindi parole acerbe dall' una parte e dall' altra, 
che mossero una inevitabile separazione. I iovani posi 
cransi già ritirati ia famiglia da soli, ma delqdevano 
sempre la loto vccchia nonna; di che forte turbata 
cotêi, trassc un di coi due nipoti a querelarsl davanti 
il blissionario, e nell' impeto della sua collera, ambc- 
due li maledi. Il Sig r. Beurel si studi6 in 'ano di se- 
date quell' avola offesa, in vano le dimostr6, che tali 
malcdizioni non furono mai scompagnate dalla sciagu- 
fa, e chc verrebbe un di, in oui ella medesima si 
dorrebbc amaramente d' essere stata esaudita : Possa 
l'nnae l'altro per&e, diceva la vecchia donna; poss 
lddio colpfi'li, e la loto ultima ora esser vicina! 
« Seeondo la parola divina, gli effetti di eotali im- 
vreeazioni sono terribdi i e qui aon tardaro.-o a manî- 
festarsi. La trista seena ebbe luogo in novembre: e 
poeo tempo dopo, la sanità de' i.otani sposi alteratasi, 
Seb.stiana fu in febbrjo eolpita da morte quasi improv- 
,,-isa; e Gio,¢anni era malato, hnna eomineib a piangere. 
1Son ostante il maleontento, che suo nipote le esion6, 
traea pur sempre da lui di che soddisfare a' di Ici bi- 
sogni: poi il suo euore di madre erasi deso. Pregava 
il eielo, ehiedevagli di serbare in ,rira 1' ultimo de' suoi 
eari; reeavasi dal ltissionario, e seongiuravalo di ri- 
movere dal suo Giovanni la maledizione eh' ella ebbe 
la sventura di profferire. Dio 'oleva eerto perdonare 
per 1' eternità il peeeato riel filio e quello della madre, 
esereltando la sua gitstizia sur essi in questo mondo. 
Giovanni peior6 nelI' infermità; e in questa i suoi 
senti di divozione sviluppandosi ognora pi6, lu assi- 
stito con tutti i soeeorsi della Religione. Quanto ad 
Anna, piangeva. Il 16 marzo, io era andato, a sei ore 
del mattino, ad orare in ebiesa pel povero iovane: 
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cà ecco iungere una bara coperta di ncro, e ornala 
d galloni e d' impugnature d' argento : il chc tiene 
colà le veci di panno filnebre. Era portato da due gio- 
vani malesi, e seguito da una numerosa eomitiva. 
Durante la messa, stava, sedua in terra nel fondo 
della chiesa e eoperia da un drappo nero, una veechia 
fcmmina, immobile e corne fuori di se. Terminato il 
servizio funebre il corpo di Giovanni ineamminavasi 
a lento passo verso il cimitero : e la eomitiva usciva 
con lui della chiesa, quando sentii alti gemiti ed ulu- 
lati... Infelice Anna !... 
« Quel medesimo giorno, sedici marzo, ebbi 1. 
contentezza di esercilare, benchè assai impcrfettamenle, 
un' opera di carità. Il virtueso Missionario di Sing, por, 
visita ogni giovedi gli spedali e le carceri; e volle ch' 
io andassi seeo. Ci recammo in prima a quello che 
chiamano spedale de' poveri. Cite ospedale, mio Dio! 
un ridotto, ove sotto un tetto di fo$1ie stanno ammon- 
ticellati in un letto da campo i fumatori d' opio cadu, i 
in miseria. L'aspetto loto è più orrido, che forse non 
potreste immaginare : viso stupido, bocca spalancala, 
i più ggro,d$1iati e in tanta immobilità, che la sola 
nostra presenza potè interrotoperla col far loro moverc 
ilcapo in tenerci dietro coll' oechio fisso e animalesco. 
/dcuni distesi di fianco, senza segno di vitalità, 
corpo coperto dl piaghe spaventevoli, massimamente aile 
gambe, e con veruno medicamento : le carni sl.acean- 
dosi a brani, come se consunte da vergognose infer- 
mitâ, altri avevano già perduto il naso, altri le dira, 
e. sino alla metà del piede: turbo insomma in essi di- 
mostra, non esserc più che cadaveri che aspettan la 
tomba, la questo spedale, o veramente in questa 
capanna, non è alcun cristiano, lranne il guardiar, 
chê" il llissionario ebbe la buona sorte di poter quivi 
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colloeare, perchè facesse intendere una parola di 
lute a quegli agonizzanti. Sino ad ora $1i sforzi di 
lui furono it)fruttuosi; perciocchè quc' disgraziati, 
cssendo nell' anima corne nel corpo annichilati, 
l)Ossono più comprendcre niuna verità : e perb io non 
intesi parlare che di un solo caso di conversione tra 
i fumatori di opio. Che potevama noi fare, se non pre- 
dicar loto colla sola presenza! Passammo dunque in 
silenzio fra que' miseri, loro volgcnd.,) qualchc suardo 
benigao, e tacite preghiere a Dio. 
« Di là partiti, visitammo 1o spcdale de' forzati c 
de' pazzi. Vidi dclinquent;, che avcvano marchiate 
ironie due linee di caratteri indiani ; sono micidiali 
duriti nel delitto, colà trasportati dalle varie parti dell' 
India. I pazzi stanno in un piccolo fabbricato disgiumo 
da quello, e chiuso da grate di legno. Pare, che siceo 
tutti Cinesi: nè è alcuno furioso. Là il Sis . Beurel 
potè porgere alquante consolazioni rel$iose: e v' cbl»cro 
due malati che si confessarono. 
« on vidi che al di fuori la galera che è dirimpeto 
la casa riel llissionario; ma passavano più volte il di 
sotto le nostre finestre bande di galeoui incatenati, 
che erano condotti ai lavori. Oh corne il cuorz 
mente alla vista di tante miserie senza confortol Oh 
quanto rammarico e dolore sente un lqi,sionario ncl 
vedere quegl' infelici patirc, c non poter loto far pur 
intendere una parola di spcranza! lli contenta,,'a di 
dirgere al Signore qualche prcghicra per cssi. hw'ei 
sommamente desiderato rccar l-')ro alcun corporale 
soccorso; perciocchè la carità lu sempre intesa da 
quelli che sollevb ; ma tanto era impedito. Spero, che 
un giorno, giusta la brama del nostro zelante com- 
pag,o, la religione potrà altresi vegliare colà presso il 
lctto del povero ,infern,o, medicare 1¢ sue piaghc, 
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add.»lcire le suc agoscie, c, nel calmarne i tormenti, 
guarire i mail dell' anima sua. 
« L'isola di Singapor ha ancor nel suo seno un' altra 
cristianità nascente. Ad undici miglia dalla città, in 
mezzo a' boschi, che la mano deli' uomo non taglib 
mai, sono raccolte parecchie famiglie cinesi : e qucsto 
piccolo viIla$$io, chiamato B.ueVtina, on solamente 
 in gran parte cristiano, ma la greggia de' fedeli in 
esso si aumenta maravigliosamente. In meno di due 
anni, dacchè il nostro compasno Sig r. llauduit ri 
risiede, ha ià guadanato più di cento persone alla 
fede cattolica, e conta di presente altrettanti cateeu- 
meni, ovvero pa$ani ndla via di conversione. Scorgesi 
sui pendio della collina una casa di tavole un po' più 
alta dell' altre; e questa è la casa del Padre, e, ad un 
tempo, la cappella ed il centro della cristianità, a cul una 
riunione di ¥icari apostolici in Singapor diè, non ha 
guari, il home di San-Giuseppe. lon vi far6 il rac- 
conto delle ricchezze di questa chiesa, perchè ogni 
suo ornamento è un altare schiccherato, non so d 
quai pittore cinese ; un' immagine stampata, in luogo 
di quadro, e due miseri candel-:eri d'Europa dai lati ; 
candelieri, che un di furono, inar$entati, e ch' oggi 
non vorreste soffrre in nessuna camera vostra. Alcune 
rose ed aitri fiori riel paese erano, al nostro passa$$]o, 
il solo addobbo convenevole di quell' oratorio, troppo 
poco decentc perchè ri si debba serbare la santa Eca- 
ristia. Ma dall' altro canto, tutto cib che vedemmo a 
Bu.et-tima ci edific6 profondamente : i profumi di 
virtù che vi coglitmmo, li recammo con noi, insieme 
colla memoria del ferventisslmo llissionario, che ab- 
bracciammo, dicend%li addio sino a che ci troveremo 
in cielo. 
« Du'ante il nostro so$iorno a Singapor, avemmo 
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di che lodarci dello nostre relazioni col console francesc, 
il Sig r. Fontannier. Suo filio è tutto intento a racco- 
gliere conchiglie, montre, ed altri oggetti dell' Indie, 
ehe saranno preziosi; e quest' ottimo giovane voile 
farmi presente di varie curiosità, una delle quali ve- 
niva dal Giappone; ma questa mi sorrise poco. Era un 
sacchetto da tabacco, di forma quadrata e grande 
c.)me un piccolo portafogli, chiudentesi per l'una delle 
sue parti che si prolunga e si ripiega sull' altra, senza 
fibbiaglio nè bottoncino. Esteriorlnentc è una tcla di- 
pinta, a personagi e caratteri cinesi; ma la fodera 
di dentro è pelle umana, lel tencre in mano c con- 
tcmplando questo sacco, che destava la mia curiosità, 
io sentiva un orrore inesprimibile; e non pertanto io 
non so quale allettamcnto mi traesse a considerar lun- 
gamcnte quel piccolo indizio della crudeltà giapponesc, 
che pur mi gridava ad alfa voce : Quello è [orse, amico 
mio, il fine che t'aspetta : se il Si#aore lddio degncrà 
[ïssare lo s9uardo solra di te, perchè tu vada alla Mis- 
sione dcl C, ial»l)oe , Fotrai tu pure tomate in Europa 
mutato in borsa da tabacco. Frattanto io non sono per 
anche in procinto d'andare per quella via; lna m'in- 
cmmino plan piano ver»o ltong-Kong, ove mi attendono 
gli ordini della Providenza, ed i corrieri che debbono 
int'odurci nella Cina : giacchè ho laseiato Sin$apor la 
sera d,:l 28 lnarzo. 
 Erano quasi le einque, quando la piccola eolotàa 
apotoliea, dopo avere adorato il ,Santissimo Sacra- 
mento alla ehiesa e implorato l'.juto del uostro diino 
blaestro, mont6 in palnchino e si diresse al mare. 
Giungemmo bentosto alla rira, ove aspettavaei una 
gran barea indiana; la quale non avendo potuto ap- 
prodare sui luogo d'imbareo, ci eonvenne laseiarci a 
quella portare sulle braccia dei Halesi. Cozl arrivanmo 



al Pria«lJe 41berto, bclia rave di Bombay, sulia qualc 
andiaRo era alla vola dcl!a Cina. 
« 28 aprile. -- Dapo un mese di navi$azione, 
dareRo fondo questa sera a Ho,,g-Kon$; e Ri afft-etto 
di annunziarvi il termine di questo nostro tragitto. Vi 
laseiai la settimana santa; e lu piena di saerifizi per 
me. Il Rio pensiero si trasporta assai volte nella eatte- 
drale, ove il Sisnore Ri concedeva la grazia di cele- 
brarc ogni anno l'officio il vcnerdi santo : qua non ho 
potuto offrirgli che il mio siienzio, le mie orazioni 
c 0i affetti dal mo cuorc; ma sa che per lui, 
c per soffrire co, lui, io ho lasciato tutte le nos'a'e 
bcllisshn e pie ce:'!ROniC, ton cbbi il iovedi santo 
la $ioja di baciare i ï;.edi de' miei po,«eri deIlo spedale 
degl' inïcrRi di Bayeux ; se non che il Signore mi fece 
iutcndcre, che ROlto m%lio per rtae era d'essere di- 
venuto pcvero e RCschino cona'cssi. Quanto è buono!... 
Si è compicciuto di darci questa setfiRana un segno 
dclla sua inlïnita bentà e delIasua miericordiosa prov- 
x, idenza. Il Rercolcdi san'o, sulle ott' ore e ReZZ0 riel 
RaUino, la burrasc sp]ngev con t'urore la nave, e il 
tuono rirnboRbava; c la piogia, che veniva $iù a 
tovrente, ci aveva "..ut:.i race,..lti ia uua cameretta, x, olta 
in c',ppcqa : c siccome ;1 c '  
,u.mmc e.:'a già caù:to via]no 
a noi ne' giorni p:.sati, io interrc$wa il capitano ia- 
tarno a'periceli, che le tcïnpcste fanno covrere a'na.i- 
g«nti. Spesso, rispose il capitaao, il fu|m'me 
i basdmemi che s:,o in Rare : fit .isto roRpere 
a|beri, c, no.q ha st'an tempo, Rettere il foco a una 
axc carica di c3tone. Era app.na mezz' ora trascorsa, 
dacchè e$!i ci aveva cosi parlato, quando il ful,nine 
scoppi6, e cadde.,se pra il nostro navi$1io : colpl la ca- 
tcn, che serve di straglio all' albero maestro, si spartl sui 
casscïo, proprio al dissotto della nostra resta, dicdc, pas- 
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s:udo, un. scossa violent;ssima aile ambe d'un oftï- 
ciale, i cui piedi non erano sepaïati da noi che da 
asse, e si perd5 nell' Oceano. Altri accidemi non oc- 
corsero:nel nostro viaggio. 
« Sei ore della sera. Siamo presso l'isola di Hong- 
kong : ne facciamo il giro per entrarc riel porto e neila 
ciuà, a cul è stato dalo il home di Victoria : tutti qesti 
siti non hanno l'aspetto ridemc dell' isole .chc abbiamo 
vcdute nell' lnda : cade il sole : la noue $iunge: 
siamo ail' ancora : m'inginocchio per l'ultima volta 
sopra la nave, volgendo le mie preshiere allatdadre 
santissima : port6 bentosto il picde sopla il suolo de!!a 
Cia. 
« Salutato che avemmo i nçstri ospiti del Principe 
Albcrto, i miel eompagni ed io discendcmmo in 
barca cinese, ed arrivammo aile ouo. Allora la citià 
ci parve tome una città europea, con bel fabbricati e 
con graziose case pe' forestieri ; ma riel rione deg!' in- 
digeni non sono che bottehe con spra un solo piano, 
donde escono, ed ove si movono, come formiche, 
nfigliaja di Cinesi. 
« Eccomi dunque alla port del!a Cina : e ci sono 
da un mese in qua, poich' og$i è il glorno rentière di 
mag$io. Che dort6 dirvi dclla mia dimora in questa 
ciuà ? Tutte le occupaz;oni me slanno ad imparare il 
cln¢se; ma ri narrerb alcuna cosa itorno le persone 
che mi circondano e mi c.,prno di confusione. ,lla Pro- 
¢ura de' Missionarj italiani trovo prelati, che mi usano 
millc gentilezze; e sono qticlli che furono carcerati pel 
ome di 6esù Cristo (1).  i sono pure, un Pade spa- 

(1) Questi prelati sono Mons. Rizzolati, Vicario 
quang, c 5Ionsigr. Bailla, suo coa(utore, arrestati, pçr aceusa che 
loto fa data di falsi frati, cd esilia|i dall' imFet'o. 
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gnuolo della Missione del Itu.quang, che venne arre- 
stato e carcerato due volte, e rellgiosi, che mi pajono 
in vero uomini santi; massimamente Mons r. Basilla, 
a cui non posso torcere il guardo, ch'io non sia tocco 
da quell' aria di santità che spira da lui, e da quella 
maravigliosa umiltà, che fa sparire tutte le insegne e 
gli onori dell' eæiscopato. Sono alloggiato presso la 
ceila d'un Cinese pieno d'inge$no e di dottrina, Agosti- 
niano, che per tre anni e tre mesi fu tenuto prigione, 
col tormento delle manette e delle catene a' pieài, e fra 
una folta di galeotti, durante il primo anno, ove non 
aveva pure uno spazio per riposarsi in terra, ove e'a 
tutto eoperto di schifosi insetti, e pativa la faine. Il 
nostro portinajo è un confessore della fede, che stcttc 
un anno in ergastolo, donde fu tolto mercè il danaro, 
che pasarono i nostri cristiani. Qui sono quattro cor- 
rieri, che aspettano il destro per condurci nella lot 
patria : sono neofiti intrepidi, che_ sanno esporsi a 
qualunque pericolo, ed alla morte stessa, per anwre 
di Gesù Cristo. Uno di essi, Giovanni Fan, mio ma¢stro 
in lingua cinese, ha già corso da ogni lato la Cina in 
condurre gli apostoli aile loto blissioni, spianar loro il 
cammino, e scoprire i cristiani in provincie non cono- 
sciute. Fu la guida di Mons r. l mbert; ed andava in- 
nanzi per preparargli le vie d'entrare nella Corea ..... 
Non dit6 nulla della pietà de' conf'atelli della nosra 
Congre3azione, che mi stanno dïntorno. In mezzo a 
queste si grandi virtù, e ad uomini cosi santi, pen- 
sate da "oi se il vostro povero abate sia in[elice. 
« Pregate mollo il Si$nore, acciocchè io diventi dcgno 
di baciare le loro pedate, e di segu:rle. 



Latera dol SigL P, mrquié , Missionm'io apoto!i«o 
Maneiuria , al Si.IL Tekson, Dhettorç dol Seniia,io 
delle Misdo;ff Estere. 

SIG1NOIIE E CO1NFBATELLO CAIISS)IO  

« Conoscete il nostro viaggio sine a lion S - ilonr. 
Lasciammo quest' isola per recarci a Chang-hai, ahro 
porto libero, due giornate discosto (la 1Nanchino. Il 
tragito non ebbe eosa notevole, salve la lentezza 
corse, e la riunlone singolare de' passagieri che erauo 
nel legno : una mostra di tutti i paesl, Italiaui, l"or- 
toghesi, Prussiani, Polacehi, Amcricani, lndiani, Ci- 
nesi, e dialtre nazioni. II giorno, che precedette il 
lostro arrive a Chang-hai, le 'arie navi in pronto 
di partire pel Leaoton$, avevano già spiegale le vole : 
ed il Sinore permise talc accidente imprvviso, che 
eosl il ehiamammo da prima, a fine di liberarci da 
gran perieolo. Se avessimo potuto imbarcarei quando 
il desideravamo tutti, saremmo forse eaduti nelle nlat:i 
de' pirati, che infestavano allora le coste di Cllantov. : 
e si dite, che oltre vend bastimenti dell' ultima ltr - 
tenza, sieno stati spoliati da quel ladroni. Il che non 
dee destar maraviglia, ove si sappia, che i poveri 
nesi non debbono port,are niun' arma per difenderd : 
il nostro eapitano non avea riel sue arsenale che due 
seiabole di legno, e un rompieapo. Ora nax'i da 
guerra scorrono di continue la eosta, ce' loto bombar- 
dieri legati ai eannoni, per tema che non si fuégano al 
solo rimbombo di quelli. Contuttocib, sieceme a met- 
tere in fuga un cinese basta mc.strarll un' arma qua- 
TO,t. xxt. 12t. l I 



lunque, i pirati hanno abbandonato il campo dcllc 
loto gcsta. 
« La Providenza, non'solamente ci scorsc a salva- 
mento, ma voile eziandio darci, ne' due mesi che fum- 
.,no costretti di rimanere a Chang-hai, un primo sa«,,ioc 
de' costumi c dell' indole dei Cinesi. Albergavamo in 
casa di Monsig r. conte de Besi, vescovo amministratorc 
dol Kiang-nan : dcgnissimo prelato italiano, la cul sa- 
viezza aperscin questa ricca provincia larga via alla 
nostra Rcligione santissima; e ci accolse con ogni ma- 
nifestazionc di slncerissima cariti,. Possiede a Chang- 
bai una casa assai vaga, che gli fit data dal gran Man- 
darino : c duc altri siti, uno dc'quali quasi riel centro 
dclla città, furono pur dal detto funzionario gratuita- 
mente concessi a S. E., acciocchè potesse a suo benc- 
placito valorsenc. Ma quello, in che la fortuna meglio 
sorrise, fu, che il medesimo magistrato, comechè dis- 
postissimo in favorite la Religione, avendo stimato 
convenevole cosa d" informarc 1' impcratore di quanto 
aveva fatto a prb del Vescovo, ne ricevette, poco appresso, 
lettera, che commendava il suo procedimento : anzi in 
rimuneranza della liberalità sua (pcrciocchè tutto cib 
che fu donato a lIonsignore era stato comprato con 
danaro del l'landarino) l'imperatore lo innalzb ad una 
dcllc prime disnità dell'impero. 
«... Ecco avvicinarsi il di della partenza nostra da 
Chang-hai : nulladimcno io non lascierb qucsta grande 
città, se prima non ve ne dica alcuna cosa. 11 numero 
de' suoi abitanti, mutabilissimo, cangia, secondo i pih 
csperti calcolatori Cinesi, da cinquecentomila ad un mi- 
lione di anime. Esscndo città libera, ho potuto scorrerla 
da ogni lato; e dico, non cssere, nella Francia nostra, 
città commcrciante al pari di questa. In ciascuna casa 
6 un fond.co, ove più ove mono pulito ; ed in ciascuno 



dt e_si stanno svooeliatamentc seduti dieci o dodici Ci- 
nesi, elle fumano la loto pipa, c bevono il loto te, 
aspettando pazientissimi la visita dc' eompratori. Nell' 
cntrare cite noi faccvamo in una bottega, pet' vederc 
più da x'icino le merci, i Cinesi si aiollavano intorno 
di noi; c chi stendeva liberamcnte la mano a tocearci 
il cappello, e chi la sottana, ed altri ci pizzieavano 
forte la gamba per eonosccre la grossezza delle nostve 
ealze : e parlavano tutti ad un tempo e si alto, che et 
assordavano. Preso che avevamo Inl pO' (|i trastullo tic[ 
lovo farc, se lot mostravamo, pure con un gesto, clic 
ne davano noja, tornavansi ilumantinentc tntti trc- 
manti allc loto seggiole, ripigliavno le loto pipe, e si 
parlavano all' orecchio a guisa de' puttl che hamlo com- 
mcsso alcun fallo. 
« Le strade della eittà sono strette, cortissitnc, 
quasi tutte tortuose, e pessime, per le quali nondi- 
meno girano incessantcmcnte portatori dt mercanzic, 
cucine ambulanti, e migliaja dt palanchini : e tutte 
questc genti si urtano, si rovcseiano, urlauo c si 
abbaruffauo a lot" potcl'e. A tanto seompilio vu,l-i 
aggungcre il fetore cil' esala (la tutte parti, per modo 
che ri senti sfinimento al cuore la prhna volta che rc- 
spiri qucst»aria puzzolente e corrotta : loi l'uomo ci si 
avvczza, uualmcntc che a tantc altrc cose, cite a pri- 
ma giunta spiacciono fieramcnte alla nostra delicatczza. 
« Ma se Chan$-hai non è bella città, ben il porto 
suo è ma$nifico: scmpre novcri nella sua spiaggia 
cinque o seimila grandi navigli : la città sola ne pos- 
siede ottolnila pel suo commcrcio; e quando escon dol 
porto, sono sempre a più centinaja l'un dietro l'altro. 
el nostro x'iag$io aLeaoton, io ne contai ottanta- 
quattro che facevano rotta quasi a canto... 

« PouQul, Mss. ¢tost. 
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Estratto da lttcïa dcl Si9 . Mcsnard, ,qlissio,,.ario opo. 
tolieo , al Siff r. 2"lbrmd, Dir¢to'c dcl Semin(wio del l  
Missioni Est c. 

i.eao-tong, li 5 febbrajo 18 .8. 

« I¢;NOItE » E IOLTO ilVèIllTO GOMPA{;O  

]Olnpeltlo o-«; il sih'»zio che lanto tempo ho 
guardato verso di voi, siami concesso di narrarvi al- 
quante particolarità intorno la nostra intcressante Mis- 
sionc. Sono $ià ormai trascorsi quindici mesi dacchè il 
Sis . N6$rcric ed io sbarcammo a Leaotong. Bimasi 
circa duc mesi coll' amabilissimo Sig . Bernetx; indi 
m'in¢amminai verso il paese de' Tartari settentrionali, 
discosto centoquaranta l%hc dalla residenza di lui, 
per dirigserc il coll%io, che venivami adato da 
questo caro compagno. N»n ri parlcr6 di tutte le m- 
strie che si sopportano in si lun$hi viag$i; ma si ha 
terto di dar loto il home di patimenti, pcrciocclè ;1 
Si$norc disl, one per modo il cuore di chi li sosficuc, 
che mai non si vorrcbbe esserne privo. E dall'alt:a 
parte non è cgli buono, che il 5issionario, abban- 
donato a se stesso, e vivendo in continui pericoli senza 
niun umqno soccorso, si avvezzi a non fondare la sua 
speranza che nella provvidcnza di Dio  sia mille volc 
enedetta d'avermi, riel principio del mio apostolato, 
ottomesso a tante provc  Scorto da lei in tutti i casi 
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pcricoloA, $it,sl, d, po dodici giorni di camn,ino, i, 
un luo.o eh;amato Aia-Tze , ossia, l'illctgio di etto 
cade. 11 quai numcro è di molto acereseiuto, poicl,6 
oi 'ci sono, sc:za contera i paEani, oltrc ci,«tuc- 
ccnto ncofiti. 
« Quivi trovai il Si . Vclault, mio compatriote, c 
il Si '. laistre, col .,uo diaeono Tommaso, chc filccva 
scuola a t.e allicvi. Passammo insicmc le festc riel santo 
a|alc, chc cclebammo col ma'gior sp!cndore possi- 
bile : indi il Si". l:istrc sc n' andb subito ton Tom- 
maso a tetarc di nuovo l'entl'at;t uclla sue dilett:t Mis- 
sionc della Corca. Lui s'ortm:ato, ch' era lu,gi da| l,t'c- 
vcdcrc, che sorte d' impedimcnti li st:trcbbcro 
innanzi ai colfini ! La persecuzionc cra scoppiat:, c 
faceva strage de' miscri cristiani : c colui, il qualc do- 
vcva andal'gli incontro cd introdurlo 
ilospitale, avcva mutato proposito; perch6, invccc di 
guidarc un aposto!o di pih nclla latria sue, stim6 mi- 
glior guadano il sacrificare lavita, e volarc al eielo per 
ohiedere supplic!:êvolmenlc al Dio del!e misericrdie 
mercè at' i8'ati conc:ttadini di lui. Sapemmo al!ora, 
cite Andrea Kim, primizic del saccrdoio coreano, cra 
stato martirizzato ncl scttcmbrc dcccrso. eto 
tempo, acciocchè csserviate, che 
oricmali il demonio most'ava allora di stendcre le stuc 
furie contro tutti i 5Iisslonarj. In fatti a questo mcdc- 
simo tempo, il Si . N@rerie c,_l io n%andovcrso 
la Corea, fummo assaliti improvviso, prcsso la cos:a 
settentrionale dcll' isole Formosa, da tempesta si 
renda, cite un solo miracolo para:va ne p,,tcssc cern- 
pare. Ci raccomandammo a llaria santissima; e fra i 
voti che a Lei facemmo, lu di recitarc oni di tutti 
insieme a ginocchio il suo santo ulizio, siro a che an-i- 
vassimo nclle nostre llissioni: c laria in quel 
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cstrcmo pcricolo ci soccorsc, ilcntrc stavamo per darc 
attravcrso gli scogli, che, non ostante le dense tcnebre, 
scorgevamo alla lucc fosforica della onde che si ri'an- 
gvano contro q:elli, la mano matcrna dclla dolcissima 
Vcrginc, assai meglio che miseral)ilc vela allora g'ttata 
al vcnto non av,'cbbc fatto, di6 alla nostra navc una 
nuova e si stupenda dirczionc, che in un balcno ci ve- 
domino lonauo da quel pcricolo. Se fit il dcmonio, che 
contro noi ruppe tanta tcmpcsta, quai pr5 n' ha c$i 
o/Icnuto ? lla falto crescere ne'nostri cuo|'i la fidanza 
in (;csù c in llaria. Il suo cicco furorc contro il piccolo 
re3gc coreano non li fit più proficuo; anzi valse a 
mandare bcati c santi intcrcessori in cielo, i quali si 
vendichcranno dclla sua rabbia col far nasccre, dalla 
terra che il loro sanguc fccondb, nuovi c numcrosis- 
simi adoratori dol vcro Dio. Andrea Kim, che qvaggiù 
ardea di zelo per la salure dclla sua patria, sarà cli 
dclla fclicità di essa meno dcvoto in Paradiso, c meno 
zelantc dclla gloria di Dio? Questo caro compagno, 
picno di devozionc verso il suo santo patrono, avcva 
fatto chiedere in Francia rcliquie di Sant' Andrea ; le 
q«ali fiwono affldatc a me, perch'io gliclc recassi. Se 
non che in questo frattoml)o il Sgnore 1o chiatn6 a se, 
coin' altra volta chiam6 il suo antieo Apostolo. Felicis- 
simo eonfi'onto ! Andrea, il primo apostolo che segui 
il Salvatore, fu eoronato del martirio: Andrea, primo 
apostolo della Corea, fit eoronato eome il suo santo palr,3- 
no I Non avea ehiesto che un rieordo del suo protettore 
ed esemplare; ed il Signore !o eongiunse a quello ncll" 
inalterabile amore dcgli eletli! Poteva egli dunque di- 
rigge|'mi dall' alto le parole, che allra -olta del lIessla 
parlando diceva 1' apostolo Sant' Andrea : Ho tro'ato 
Gesù, e seeo lui il beato, di eui mi reeate le preziose 
reliquic : reliquie ch' io ri lasdo, pereioechè mi sono 
o-«imai inutili. 



« Partiti che firono il Si r. Maistre ed il Sig r. Ve- 
nault, pensai daddovero di pot mano alF opera. Lo 
dio della lingua cinese, la seuola deli allicvi, l'ammi- 
nlslrazione de' Sacramenti sono ormai le cure, in 
hnpieghcrb il tempo. Dcsidcrando, che il mio ¢olleio 
fosse un po' mcglio fornito, mi dicdi a sccglic'c que' 
fanciulli ¢ristiani, che erano creduti di miglior iutcl- 
lctto : al cite i parenti condisccndevano di buona vo- 
glia. Ne raccolsi dieci, da prima; e dopo alcun tempo 
d' csame, ne restrinsi il numcro a dnquc, che mi par- 
veto veramcnte idont'i : c il tempo lu' ha dimostrato 
che 1)io m' ajut5 ncllo sccglicrll. 11 mio collegio è dn- 
que composto di otto allievi; ed io, rcggcnte dcll' uni- 
ve,'sità di Leaotong. Chi avrcbbe detto, quando uscii 
dclla mia antica parrocchia, oit' io cra dcstinato a qucsto 
gcncre d' ufficio? Non l'avrci mai creduto : o forse 
una talc veduta m' avrcbbe fatto torcere il picdc dall' 
apostolato, cssendo che non cbbc cosa, a che il mio 
nio plh ripugnassc, quanto il far scuola, rnassimc dopo 
ott' anti di continue funzioni pastorali. 0" bene, con- 
fratello mio, il Signore Iddio scppc in ci6 mutare per 
modo lc inclinazioni dcll' animo mio, ch' [o posso dire, 
non aver mai, negli otto anni di ministcro nclla mia 
parrocchia nativa, sentito tanto dilctto, quanto ora fo 
nell'edueare i miel fanciulli cincsi. Non saprei dire 
corne fosse grande, qucst' anno, la mia contentezza 
nell' insegnare a leggcre c crivcre a' miel cari garzo- 
netti : e per tanto io non avcva libri elementari; ma 
scrivendo grandi tavole, che incolava al muro, sovve- 
niva al difetto di quelli. I buoni allievi imparavano 
ottimamente : ed io non potcva capire in me dalla gioja 
di vedere in essi tanta emulazione c tanti progressi 
quanti facevano ogni di : e ringraziava mille volte Gesù 
c la tenera Madre, che il mio pi¢colo coll%io a si lara 
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mato bcnedlcevano. I mlei allicvl progredendo d. 
rapidamente furono da tanto di tradurrc in pvchi mesi 
l'Epitornc historien sacrce, che spi%ano di prescrite con 
molla cltlarczza. Fatcmi buona : caro compago..o, qucsta 
dlccria di minute cose ; l:erchè il diletto ch' io sento 
questi giox'ani cincsi è talc, che mi  avviso, utti d» 
vere ascoltar con plaecrc quanto ad essi riguarda. 
« Quasi tutto il tempo consumava ncll' insrgnarc; 
cd era forzato, per istudiare il clncse, di tolicrc pa- 
rccchic ore al sonno : e siccome faccva pur rnestieri 
sapere un po' qucsta lingua, a poter date le mc lc- 
zioni passava talvol{a quasi intcra la nette in prepa- 
rare i tcmi latini : al che l'arc non «vcva l'ajut9 divc- 
run' opera complu:a, tf'arme il Dizionario cinesc-latino 
del Callery. Or, a tt'ovare il significato d' una vocc la- 
tina, mi cotavcniva spcss.» scorrcre mezzo il volume. 
Laonde, acciocch/ io non perdessi si luno tempo, mi 
sono dato a trascricre tutto il Dizionario per Icttere 
alfabetichc; e n'ho cavato un Vocabo!ario fl'anccsc- 
cincse con l'indica_ionc, a c.;ascuna voce, della pa- 
gina, ove trovasi il carattere cincse riel Callery. Que- 
stolavoro m'è stato poi moltd utile. Non dirb nulla della 
fatica duratavi; pcrchè il Sigore fa n_scrc talc di- 
lctto in siff,te occupazioni, che nota hsc:a ncll'anî- 
ma stanchezza alcuna nè noja. Cosi trascorscro 1' 
'erno, la prhnavera e la metà della statc dol 18t7 : 
c siate ccrto, cite passavano corne un' ombra, quan- 
do, ncl mese di giugno, piacque al Sigrore di pro- 
varmi, la prima volta in mia,dta, e di farmi espiarc 
i pcccati mini in luna e si grave i;afermltà, che mi 
ridusse ali ulimi cstremi. L'abbandono, in oui ri- 
masero i mici poveri allievi, faccvami piangere ama- 
ramente :non era chi li suidasse e li ammaestrasse. 
lle ne dolsi colla Madre santissima, lnsensato! se i 
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lniei vo|i ïoss-'ro sttl csïu,.llti, mi cra lolta 1 cente» 
tezza mag;ore di quantc le godcss[ mai. Oh arnabilc 
prow'idenza di Dio ! mai p;fi on mi lag_eïb de!le cal- 
mità a che d.ovr6 ancor s%iaccre, s!ao pure grandis- 
situe. 
« Era dunquc in cosi triste stato, quando tn m;o 
allievo mi domand6, s' le v(,Icssi, che si chiamasse uu 
medico pagano cspertissimo, che dimorava a poche 
lcghe dal ''illag$io. Comechè io fossi riluttamc it aecc- 
tare tale proposta, pure vi consentii. Il medico giunse, 
cd esamin6 il malato, che gli parvc un nur,,eo cincse : 
indi gua'db le cose divote, che orna','ano la mia ca- 
mera; c indicando il mie crocifisso cd alcuui santini c 
statuette, d'sse : « Che significa eotesto ?. » E apprcsso 
fissando 1o s._-:uardo sur una statuetta dclla Madonna, 
soggiunse : « È qucsto un picciolo f6 ?. ,, Poi additando 
ancora çcsù sulla crocc,  E colcst' uomogiustiziato, 
chi è cgli? » Qucste parole mi trafissero l'anima. 
misero! che heu po',eva proffêri,'e parola, per ispic- 
gargli il mistcro di quel Dio sacrifieato per la salui-_'. 
degli uomini. Pure chiamai il mie catcchista ed il 
maestro di lingua cinese de' miel allie,i, e dissi loto 
di rispondcre a quelle demande. 11 mcdico ascolt6 al- 
quanto volemicri; poscia la curiosilà sua aumcntando. 
fcce di nuo,e intcrr%aziori, a cul le mie gcnti sod- 
disfccero, coll' csporrei primi principj dclla fcde 
stiana. Quanto a me, non potendo mover parola, 
contentai d'ianalzare i miei voti al ciclo  e di pregarc 
(esù e Ma,'ia di 'c:dicarsi di quel pagano, il qualc diè 
loro si i:giur:,osi nomi, con illuminare il sue Slitit'a, 
c toccargli il cuore. 
« l;lentre dura'a la spi.g:..zone della santa d,Itrina, 
il mie medico si alz6, scrisse una ricetta, e parti. 
Tre g.".orni apprcsso il fcci chiamare, sotte sembiantc 



di consul|arlo dl nuovo, ma veramente lcr vedere s' 
egli fosse tuttavia disposto ad ascoltare la parola di sa- 
lute. Le mie genti continuarono a dimostrargli la san- 
tità della Religione nostra : c ne fu colpito. A ciascuna 
spiegazione  che gli porgcvano, l'anima sua s' intcllC- 
rira di più; e ciascuna delle suc interrogazioni mani- 
fcstava un euore già illuminato da raggio di grazia. 
Ehiese di vcdere i nostri libri : scorrcvali avidamcntc: 
ed il Signore illuminando oguor pih il suo spirito, 
renne in poco d' ora si amante di quclla lettura, che 
vol!c portarsi scco la mia piccola libreria pet" i.,.quader- 
narla a suo comodo : e riel termine di quarantacinquc 
giorni ne fesse quindici volumi. Frattanto (quasi Iddio 
volcsscassicurarsi dclla sua conversionc avanti ciL' io fos- 
si guarito) la mia salure non migliorava granfatto : anzi 
un di, l'infcrmià mia essendo soprappresa da peste, 
peggiorb al sommo : ond' io sentcndomi a morte vicino, 
dimandai al mcdico, se avesse veto desidcrio in cuor 
suo d'abbracciare la Rcliione nostra. Risposc, che ci 
penscrcbbe. « Se ne fossi certo, ripigliai io, ne mor- 
rei consolato. » Voile cavarmi sangue or dalle braccia, 
or dalle gambe; ma non ne trasse gocciola : il che si 
cbbe per brutto indizio, hllora mi di6 una sua medi- 
cina, ehe mi trassc, in due ore di tempo, il picdc 
dalla soglia dell' cternità, che stavo in punto di rail- 
care. 
« La Provvidenza, la quale non mi avcva colp;to 
che per purgarmi de' miei peccati e per convertire 
un povero pagano, rendeva di giorno in $iorno più 
valida la mia convalescenza; si che ebbi il giubilo di 
offrire il salltO sacrifizio la festa di iostra Signora del 
blonte-Carmelo. Questa buona bladre ottenne, clL'io 
avessi forza bastante per celebrare la sua festività : an- 
zi non paga di tanto, permise, quel medesimo di, 
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giun3cssc da Pa-Kia-Tze il mio dilettiss:mo COml)agno 
Vcnault. Se non che la salure non cra per anche si sal- 
da da sostcncre una tanta gioja : pcr5 ricaddi maiato, 
c più 8ravcmente chc mai. Il mio Icaro compagno, 
postosi ginocchionc presso di me, ragionavami de' [cni 
cclesti, e ridcstava ncll'anima mia l'impazicnza dol- 
cissima dl posscderli. Ma il Siguorc non mi 
per anche a se:ed aveva fisso in sua miscricordia, 
che bis%navami rimanere qualchc tempo ancora ncl 
mondo ad espiarc le colpe mic : cul lc pcnitcnzc c le 
mortificazioni di una vita, quantunque luhissima, 
non basterebbcro a canccllare, se i mcriti del Salva- 
t«rc non venissero ad aggiungervi la loro v[rtù. Ricu- 
pcrai dunque la sanità merc5 le cm'e assidue dcl mio 
medico, cosi imp%nato a uarirmi com'[o cra a con- 
vertirlo. ¥1sitavami, senza ch'io nel richiedcssi, tre 
vt)lte la scttimana: e:! io avcva concepito lale affe- 
zi,anc per lui, che la sua sola presenza, coll'ajuto 
dcllc medicine da lui medesimo apparecchiate, pro- 
dcevano semprc in me un mi5lioramento sensibilc. 
()h come sono cari i fili del dolore! lntesi allora 
quanta fosse la verltà dl quest'oracolo uscito de!la boc- 
ca di Gesù. 
 Frattanto il mio dottore pros%uiva la lettura de' 
nostri libri santi : c la luce, che scaturivane, infiam- 
mava$1i il cuore ed i[luminava il suo spirito. Cosi sotto 
1' impulso dclla grazia, $iunto finalmcntc alla picnczza 
dclla fede, renne un di a prosternarsi a' miei piedi, 
pr%andomi di acco$1ierlo fra i catccumeni. 1o, 
lieto di lui ncl compartir$1i il favore che domandb, 
li dicdi il home di Paolo : e corne gli rammentava, 
quante azioni di grazie dovessimo entrambi al Sisnore, 
vidi il suo voho serenarsi per effetto dclla viva grati- 
tudine chc in cuore sentira della bontà di Dio : e tanto 



236 
più proîondamc@ scni,.'ala, in quamo conCCldVa mc- 
glio 1 ran!czza dcl l»cncfiz+o cst riccvuo. 
brnmoso di dlmoslrarc al divino 5Iaesro ;de -coo- 
scenza dcll' animo suo, prcndevn dileno in batlczznrc 
i fanciulli malai de' genfili, quando vcdewli in pcl'i- 
colo di morc,  Prima ch' io curi uo filio, diccva 
il medco, m'5 d' uopo lavargli la tcsta.» £ proffe- 
rcndo le parole sacramcntMi, dava un adol'nore di 
più al Sgnorc che amava. La m%lie cd i tre filiuoli 
di lui fnrono i primi,  cu rivolsc il suo zelo : c non 
durb una fafica al mondo in convinccrli. Fatta q 
conquisa, voile cons%uir quella deli alri memln'i 
di sua fomil]a : e siccom'cli  l'uomo pih aurore- 
vole dol paesc, mcrcè il grado di slima in che l'han 
posto il sap¢re in lnedicina e la vnslilà dcll' ingeuo 
suo, inizib di Icgi¢ri nclla lczia, di chi «li odc, 
la mag$ior parte de' suoi parerai. Fra' quali una zia, 
x, ecchiadi scttantotto anni, udcndolo spiegare la no- 
stra santa dottrna, conccpi talc un desiderio di fasi 
cristiana, che 1o costrinsc, non eslantc il frcddo ri- 
gido di diccmbre, a menarla seco in casa di lui per 
istruirla e porla in istato di ricev«re immantin¢nte il 
battesimo. Qucsta povcra vccchia aveva di continu,» 
in bocca i nomi santissimi di çesù e di aria : c! 
ogi, essendo catccumeno, si prcpara con tutti 
sforzi suoi di $iun$cre prestissimo al tanto felice c bra 
mato punto d'esïerc purificata c messa trai fi$1i 
Signore. Quanto ail' amato mio mcdico, riccvcnc 
questa grazia la fesla del santo Natale, con devozionc 
si grande, che mi commosse sino aile lacrime. 
il battcsimo gli dicdi un bel rosario, tma ella croce, 
alquante medaglic e grandi immagini : i quali 
e$1i depose cd assest6, in forma di cappellctta, in una 
sua camcra, e sul lu% appunto, oxe alcuni mcsi 



avanti erano apFesi h clnblemi »uperstiz';o»i e l' im- 
maglnc del demop.io. Troppo io sono tcnuto al mio 
buon dottore, perchè n,»l debba dimemicarc nellc mie 
orazioni; e mi fo, con tutta sicurtà, a chiedere pet" 
lui e la sua famiglia, pacte ancor dellc vostve. Chie- 
dete al Sisaorc, cite il pcrscveri ne' suoi ottimi prol;o- 
nimcnti : pcreh'io non dubito punto, che colla sua 
influcnza, collasua atùtudinc, cd ancor più col suo 
fervore non acqaisti gran numero di figli alla sata 
Chiesa. 
 Oëgi sono guarito,posciachè sento, lc inic fo zc 
avere mutato da quello erano non ha guari; ma debbo 
ringraziare l;ldio di quanto mi ha lasciato, anzichè 
dolermi di ci6 che mi toise; essendo che posseg- 
go tuttavia assai p[ù di quello non conosco di me- 
ritarc. Di una sola cosa mi rammarico qualche voha; 
dico dclla memoria, cosi ne' tormenti indebolitasi, 
che nello spazio di forse due mcsi ho perduto tre quarfi 
del pochissimo ch' io sapera in lingu-a cincse, l)ovrb io 
per ci6 sgomentarmi? Non piaccia a Dio: anzi mi 
sarà incitamento a lavorare con ardore più forte, e con 
più assiduo studio, l)io non chiede a noi, che impa- 
riamo bene e presto : vuole so!tnto, che da noi si 
dia opera con tutte le nostre forze ad pprendere. 
« Corne le pene, che il misericordioso Iddio ne irn- 
pone, non.sono mai senza qua!c!e compenso, cost ne!l' 
sottopormi che fece a questa pros, a, degnb, per sua 
somma bontà, concedermi la dolce eompagnia del SigL 
Collin. Tempo più soave di questo, eh' io passo con i 
caro compasno non ustera mai la mia rira. Cinesimn,..» 
insieme; e la sua felice memoria gli fa rare pregressi 
stupendi. Jeri, primo iorno de;l' anno cinese, abbialno 
cantato, con tutto lo splendore possibile, una messa pe' 
cristiani defunti riel paese; non volendo essere supe- 



ratl dal pagani, che in quel giorno off,'ono sacrifizi pei 
liro antenati. Il $ig r. Ct)llia uliciava; e prcdic6 più di 
vcnti minuti intorno l' impiego che l' uomo dce fare del 
tcmpo: e lu ottimamente intcso da tutti gli ascoltaati, 
in numero di un qualche quattrocento. 
,, Volete ora ch' io ri facci motto dêl corne il S!$ r. 
Collin ed io (il $ig r. Venault è in giro per la Missionc ) 
impieghiamo le nostre giornate ? Adempiuti i doveri rc- 
ligiosi del mattino, ciascuno dal lato suo, ci raccogliamo 
a far colazione : ed il ciarlare rallegra i commensai. 
Dopo brex-e ricreazione, darante la quale ci raccon- 
liamo a vieenda le avventure dcl tempo più o men 
tcmpestoso che trapass6, ci diamo a lutt' uomo allo stu- 
dio del ciuese, fino ail' ora delh mia scuula. Giunta 
la quale il Sig r. Collin xTa col suo cateehista a conti- 
nuare nella ua camera il detto studio ed io mi reco 
da' miei allievi. La sera ci rivediamo a cena semprc 
con uguale contento. Oh quanti allettomenti sanno spar- 
ere sulla xTita 1' unione e la carit) l Terminiamo la 
conversazione della sera ragionando su materie che pos- 
sano edificarci., sostenerci, e crescere il santo amore di 
Dio. Ci diamo scambievoli consigli, ci esortiamo vicen- 
devolmente a servire il Signore, e ci separiamo con 
lieto cuore, e con saldo proponimeuto di sempre amare 
Gesù e Maria. lon va cosa, che a Missionario 
prcziosa di queste pie conversazioni. Sia mille volte 
benedctto il Sinore d' avermi dato un compagno, che 
anche in cib m' è si utile. 
« Acciocchè siate di tutto pienamente informato, 
terminerb questa lettera col dirvi una parola intorno 
la distribuzione de' premj a' nostri cari allievi. Ebbe 
luogo nella noslra chiesa il dl della nascila del Signore. 
Tuui i cristiani eranvi aduaati: il Si r. Venault, il 
$i8 . Collin ed io presedevamo, seduti sulla predella 
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dell' altare. 1 premj furono questi : una medaglia delI' 
immaculata Concezione, pel latino; un rosario, pella 
lingua cinese ; un santino, pdla diligenza ; e un piecolo 
crocifisso, pella saviezza : tutt' insieme del valore d' ua 
venti soldi. Mail meglio della facenda fu, che i cristiani 
spettatori, in numero forse di quattroeento, erano tutti 
maravi8liati in vedere, che ad essi non davamo alcun 
premio: eiascuno ci renne con tale speranza. Questa 
solennità ebbe buon effetto, ed aumentb 1' ardore e 
l'emulazione de' nostri aqievi. 
« Gradite, etc. 
« llsr,v, Miss. apost,  
Erratum. Nel fascicolo di settembre scorso, pg. 
443, linee 18 e 19, si annullino le parole : di lontano 
con [racasso e sulle cbw, che vennero per errorc poste 
nella riproduzione della lcttera del llissionario. 
PAITENZA DE' IIISSIOIqABJ. 
Nell' anno 18i8, la Società di S. Lazzaro ha in,àato: 
I" Al Brasile, cinque Missionarj, tre Frati, due 
Suore d¢lla Carità; '2" ad Algeri, cinque Missionarj, 
due Frati ; 3 ° nella Siria, un Missionzrio, un Frate; 
4" ad Alessandria d'E$itto, un Miss!onario, un Frate; 
5 ° a Costantinopoli, tre Missionarj ; 6 ° a Salonico, un 
Hissionario; 7°a Nassia, un llissionaro; 8 ° a Santo- 
rini, un Frate; 9 ° a Smirne, un Missionario. Totale, 
trentotto religiosi. 
hmoltre, tre Missionarj della medesima Società sono 
partiti per la Cina a' primi giorni di gennajo del 1849. 
Il Sig r. abbate Teillard, della diocesi di S. Flour, 
è partito per le Missioni del Canadà. 
A' .'28 di gennajo passato, si sono imbarcati al Havre 
di Grazia, destiati per la Cina, i SS. llailfait, della 
diocesi di Reim; Eyraul, della diocesi di çap; e Amat, 
della diocesi di Tolosa. 
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Il 16 Fcbbrajo, sono prtiti da Nantcs, pure alla 
volta della Cin, i SS. Latry, della dioce.i d'Airc; 
Lalanne, di Bajona ; Bonnard, di Lione; e larizicn di 
Langres. Ouesti serte lissionarj appartengono alla Con- 
$-egazione delle Missioni Estere. 
Si sono imbarcati a Tolone nella nave l'«clé'on, il 
sabbato 1 ' febbrajo 18) : 
1 ° Morts. Bessieux, della dioccsi di lonpellieri, Vi- 
cario apostolico delle due Guinee, Vcsco¥o di Callipoli 
irtpartibus bt[îdelittm; llons. K.obs, della diocesi di 
Strasburgo, coadjutore dol Vicario apostolico dellc 
due Guinee, ,escovo di Modom in partibus b,[îdelittm ; 
il S. ClCtncnt, p'ete dclla dioccsi di S. Dié; il S . 
Poussot, prete dclla diccesi di S. Dié; il Sig r. Duby, 
prete della diocesi di Strasburgo; il S:g . Lui.ct. 
pretc della dio:csi d' Arnessy (Sv,_,ja) ; il 
diacono ddla dioccsi di Reim; il Sig . Pcuïclx, dia- 
cono della dioccsi di S. Dié ; 
2 ° Tre Frati : Luigi Démarchez, dclla diocesi d' 
Amiens; Giulio Pineau, della diocesi riel Mans  Amand 
Martin della diocesi di Coutances; 
3 ° Sel Suore dcll'Immacolata Concezione, diCastres. 
1 Vescovi, Sacerdoti e Frati sono tutti dclla Congre- 
gazione dello Spb'ito Santo sotto l' itvocazione dcl." 
immacoltïto cttor di Mttria. 
Morts. Vicario apostolico si recherà con parecchi 
suoi sacerdoti nella sua antica casa del Gabon, ci,' eg:i 
ha scclto per sua residcnza. 
More. Coadjutore resterà a Dakar, nella Senc$am- 
bia co$1i alu'i Missionarj e coi Frati. 
Quanto aile sel Religiose, due son» destiner« a 
compiere il numcro da stabilirsi nella lot Casa dt Dakar; 
e quattro altre andranno ad aprirc una Casa al Gabo. 

Lione, coi tipi di G. 1. FLAç.:O, 



MISSIONI DELL' ASIA. 

Modo di viaggiare e 9ualità de' cibi. 

« Il parlare di questo parrà forse dovess' essere Mie- 
no dal Missionario ; ma io scrivo esclusivamente pe' miel 
dilettissimi Fratelli, cui volendo io, seeondo il deside- 
rio da alcuni di essi mostratomi, rendere informati 
interamente della nostra maniera di vivere» ho creduto 
ben fatto di non Iralasciare quest' articolo, certissimo 
ch' essi non ne saranno punto scandalczzati. 
« La maniera, che si tiene riel man$iare è molto 

(t) Vedi il faseicolo di marzo]8/r9. pag. 81. 
TO.. xx[. '.'25. tvc.«o 1819. 



sempl;ce. Sulla lavola non v' ha tovaglia di sort' alcuna ; 
»5 di salvietta, ch' io sappia  fanno uso i Cinesi ; ma noi 
!" usiamo  e ciascun Missionario se la porta seco, con 
entro avvolta una lbrchetia ed un coltello europeo, 
pro [orma; pt)ichè tutti generalmente facciamo uso, 
corne i Cinesi  de' noti stecchi di avorio o di legno, 
i quali thnno mirabilmcnte il loto uffizio : nè ci vuole 
molto temFo per intparare ad adoperali bene, anche 
per mangiare il quotidiano riso : ed io spitto da ne- 
cessiià, in alquanti giorni ne dvcnn, con un po' d'in- 
dustria, douo a maravig'ia. ! cibi si meuono sulla 
vola tutti in una volta, nè v'ha ordine nei maogiarli; 
ma si pren,lono ad arbitrio oa da questo ora da quel 
p;allo, i Cinesi, che »ci mangiare non sono pulili 
q«anto si potrebbe credere, mangiano tutti dallo stes- 
so piatto, servendosi perb de' loto stecehi, nè toccan- 
do mai eosa alcuna con le mani. !1 blissionario mangia 
sempre solo, chè non v'ha crisliano, per ricco che 
siu, il quale osi, non che mangiare col Padre, ma se- 
der pure alla sua presenza. Finito il pranzo, primo delle 
frutta si prescrira al Missioario (costume da qualun- 
que einese praticato ) una salvietta bagnata nell' acqua 
caldissima per la,arsi non solo il menlo e le labbra, 
ma la faccia tutta. blentre il Missionario sta alla mensa, 
i eristiani assistono in piedi, e !o servono 
di grandissima noja, la quale, per isgridare che faccTa, 
non gli è per anche venuto fatto di rimoverla da se 
teramente. Quando in quest' oecas'one, o in ogui al- 
.ra, i eristiani vengono a visitare il Padre, mai gli 
uomini noa sono insieme colle donne; percioechè gran. 
de scandalo-sarebbe nella Cina, vedere promiscua- 
mente venire o store nello stesso luo$o uomini e don- 
ne. 1 dbi non d,fferiscono moltissim. nella qualità da 
qui!Il d'luropa, b.,?ne,è nela maniera di appre.str!i 
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se ne d;partano non poco. Si manino polli, anitre, 
di che vha abbondanza, uccelli, carne di porto, che 
pe' Cinesi ha pregio sopra ogni aitra, carne di bufolo, 
di capra (,le pecore sono presso che sconosciute riel 
Kian-nan), paste dalle nostre non moho dissomi- 
glianti, legumi, canne (bambù), otimo cibo, e soprat- 
tutto riso, alimento essnziale per questi cinesi, che 
ne formano dit6 cosi la base de' loto pranzi : 1o man- 
giano cotto in semplice acqua, e se ne servono invecc 
.del pane: a noilo danno al finir del pranzo, quan- 
tunque ri abbiano Missionarj, i quali trovano, com' 
io fo dacchè n' ho contratta abitudine, più gustoso il 
riso mangiato eo' cibi, che il pane medesimo. Il viao 
cinese si fa col riso ; e ne hanuo di moite sorte ; ma a 
dit ver., primache uno ci sia avvezzo, riesce abbo-- 
minevole al gusto ; tanto più ch' esso, corne ogni al- 
tra bevanda, servesi caldo. Benchè il Kiang-nan 
scarseggi non poco di frutta, pare non ri si desiderino 
quandosi ",'iene d,lle aitre provincie, e specialmente 
dallo Xan-tong e dal Fo-Kien : ve ne sono di parecchie 
ed ottime qualità, sconosciute in Europa : fra le note 
sono, le arancie di varie sorte, 1' uva, le pesche, le 
albicocche, le pere, le ciriegie, le mele, le noci, oui- 
mi melloni in quantità grandissima, ed altri frutti 
assai. Ancorchè unica non sia la qualità e la quantità 
de'cibi che al Missionario prcsewano i cristiani, secon- 
do la facoltà di ciascuno, pure in generale pu6 dirsi, 
che per ora nel kiang.nan egli non cotte risehio di mo- 
rire per fame. In quamo ail' uso della quotidiana be- 
vanda, sembravami sui pincipio un po' duro di dorer 
essere per sempre privo di acqua fredda, massime ne' 
calori quivi grandissimi della state ; ma che nou pub 
1' uso ! Ora non ci penso pure, quantunque me se n'of- 
fra comodità. Sono novc mesi da che non gusto sri|la 
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d' acqua fi'edda ; ed estinguo la sete, conforme 1' uso 
di qua, con bere del tè caldissimo e senza zucchero : 
e riesce tanto gustoso, a chi è avvezzo a beverlo cosi, 
quanto disgustoso, se si adolcisca. Non  perb, che si 
ni%hi acqua fredda a chi abbia voglia di berne ; ma al 
sentirsela domandare, i Cinesi si maravigliano corne di 
cosa strana : anzi i pi affezionati la n%ano pure, co- 
rne nociva alla sanità; nè in cib credo mal si appon- 
gano, chè le acque di questi fiumi son generalmente 
mal sane, se non si vaporizzino al fuoco, lnsomma 
l'acqua fredda è avuta in orrore dai Cinesi; e l'ado- 
prano sempre caldissima, anche pet" lavarsi nei 
lori della state. 
« 1.' u.o del tabacco da fumo è comunissimo fra" 
Cinesi, non solo negli uomini, ma altresi, bench5 
raramente, nelle donne, ltanno ppe di ",'arie forme, 
e buon tabacco di varie sorte a vil prezzo. Il tabacco 
da naso è assai poco usato, llonsignore fuma : il P. 
Pacelli ed io, e qualche altro ilissionario europeo, 
facciamo uso delle nostre lunghe pipe; corne hanno 
altresi le loro lunghe pipe i Nostri che sono nel Zu- 
min ed in ltai-men, quando varmo in viasgio sul!a 
carriola : e non per fumare, ma per tenere lontano i 
cani. (iii altri Nostri non fanno punto uso del tabacco 
da fumo, e non ve ne ha bisogno alcuno. 

,, Essendo quest' artieolo di somma importanza, do- 
vrebbc essere rttato distesamente; ma il tempo man- 
candomi, mi restring¢r6 a darne soltanto aleun breve 
cenno. La provincia dcl Kiang-naper la fertilità del 
suolo, per la ricchezza ed il lusso de' suoi abitanti, 
e, rispetto alla Reliione, pal num¢ro gronde de' cri- 



stiani di che essa va liera, è la principale p0sincia della 
Cina ; ma quanto alla lingua pu6 dirsi, ch' essa sia l'in. 
fima di tutte. ¥i si par|a un dialetto corrotto e senza 
nessuna regola, mentreehè in tutte le nitre (tranne per 
avventura Quan-tong e Fo-Kien, le quali hanno non- 
dimeno lingue ïormate) parlasi la Mandarina, salvo 
alcune variazioni e locuzioni proprie a questa provin- 
cia od a quella. La lingua del Kiang-nan ha moltissime 
voci sue proprie, e buona parte della Mandarina ; se 
non che queste sono cosl stravisate riel pronunziarle, 
che gli stessi intendenti durano htiea a riconoscerlc. E 
questo dieo quanto alla lingua che parlano; ma nelle 
scritture adoperano le ciïre comuni a tutti i Cinesi, che 
sono quelle della lingua mandarina, in cul soltanto si 
mettono a stampa i libri, e nella quale noi pure compo. 
niamo le preci, le.orazioni, i catechismi di che thnno 
uso qui i cristiani. Quindi avviene, che queti buoni 
fedeli del Kiang-nan non intendono parte grandissima 
di quelle stesse preghiere, che pur dlvotamente a 
doppio eoro d'uomini e donne nella ehiesa in cotonne 
recitano, o, a meglio dire, camano. Ma perchè, direte 
forse, non mettere a stampa i catechismi e le orazioni, 
che i cristiani debbono imparare, nella lingua propria 
del Kiang-nan ? Per quanto studio, secondo che mi sien 
detto, abbiano in ci6 adoperato alcuni Padri Cinesi, 
non hanno potuto venirne a capo ; perciocehè in questo 
dialetto del Kiang-nan non esistono caratteri da espri- 
mere significativamente tutti i suoni di esso; ed innol- 
tre varia, se non nell' espressioni al certo nella pronun- 
cia, in ogni distretto : il che è di grave impedimento 
a' Missionarj europei. Quindi io esortai i miel carissimi 
Fratelli, che sentonsi ehiamati a questa Missione 
della Cina, d'ineominciare, potendo, questo studio 
fin da.Il' uropa, Lungi dallo stitmre perduto quel 



tempo, ch' io cqmpiega; 
auzi di non ave,vi atte»o con pù ïe vo e. ffon si curino 
àel[a pronozia; ma mparino 
ciq'e poranno. Fortw..mti es»i .,e, venendo qua anche 
senza aper dre una parola einee, potranno almeno 
eompredere il senso de' 

Perte dd 'llissioario. 

« Farb da ultimo breve memoria de|le noslre pene 
e dc" nostri t'avagli, che sono pure !o stimolo, con cul 
i gcnerosi s'accendono nell'amore delle Missieni. Quanto 
a quclli che aflligiono il coq»o, quantunque n,n mn- 
chino a roi si per la stentata vha che meniamo i con- 
tinue corse, spesso di noue, corne per la qualità de' 
cibi, non semp'e conçacenti ail' europeo ; e soprauutto 
per cagione de, l pes,imo¢lim, e de' coccnfissioai ealori 
della state, i quali g.nerato febbri mnto perniciose, 
che sino ab antico si dice, Kia,g.nan essere la tomba 
degli europei; pure quese pene corporali sono un nulla 
rispeuo a quelle che aflliggon 1o spiriw. Vçrrei dimo- 
strar con ragioni la verità di questo mio asserto ; ma 
non poendo dilungarmi di più, mi restrinerb a dit so- 
lamente, che pena grandissima n'è in primo luogo 
l'ignorare questa difll-ilissima lingua, la quale vie più 
sempre scorgiamo di quanta necessità ci sarebbe d 
possedere perlettamente. Pena gravissima è ancora il 
dorer trauare con queste genti tanto superbe de' loto 
eostumi, della loto sapienza o del loto modo di vivere, 
che per quanto ri adoperi in loro prb, sempre ti dis- 
prezzano riel fondo del cuore, se non per ahro, perchë 
bai teeo l'originaria colpa d'essere Siam-jen, vale a 
dîre uomo europeo, t3ostoro (parlo speciaimente de' 
Kiang-nanesi) per pessima edueazione avvezzi sin dalla 
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fandu!lezza ad infiners;, ri nascondono con imlene. 
trabil secreo i loto sensi, e t'intorbidano la ioj: che 
sentiresti Mie loto dimostraioni di affetto c di osse- 
quio, essendo tu certissimo ch' esî t'ing:mnno. Cosi 
la gener,dità : pur sonvi di moite eceezioni a rare, so- 
prattutto fra' cristiani, in cul il poente influsso della 
Religione ha moderato non poeo la fiera indole. Ora, 
se riel ff»ire quesla relazione venissi accennando di 
quali virtù eonviene speeialmev.te faccia eapilale chi 
asplra a questa diletta Missione, mi arrogherei un' au- 
torità che per verun conto non mi compete ; e pero 
prego solamenteque' dilettissimi Fratelli miei, che alla 
Missione del Kiang-nan si destinano, di voler procurar- 
si per questi luoghi uua dose abbondantissima di pa- 
zlenza, certissimi, che se questa vlrtù è necessaria in 
ogni Missione, in Kiang-nan non solo è di necessià 
assolma, ma debb' essere fondamento e anima di utte 
le opere del Missionario. 

« L.-M . Sca, ddla Compagtia 
di Gesù. ,, 



MISSIONE DEL HU-QUANG. 

Eslrallo da lelrcra di Monsig. Gittseppe Norella, ,llbt. 
Ii[ormato, lescovo diPatera, Coadfl«tore, agl' lllu- 
stris. Sigtori Presidenti de' Consijli centr«li di Lioe 
c di P,ri, qi. (Scritta in italiano). 

lu-Q,ang, dalla Res,denra di Tien-rnen !:. 8 ottobre 18"t8, 

OE ILLI.'$TIISSIll SIGSORI  

« Ripartii da Hong-kong a' "21 dello scorso mese 
di luglio a bordo della Stcila del Mare, naviglio della 
$ocietà Oceam:a comandato dal Sis . Visconte d' Escars, 
comandante di guerra marittima del re di Sardegna. 
l'ge' primi tre giorn del nostroviaggio soffrimmo non po- 
co del gran moto de' flutti, checredevamo effetto di cessata 
tempesta; e per6 speravamo, che nuox, a fortuna non 
vcrebbe si presto ad assalirne. Ma quelle onde, alte 
come montagne, erano 1' effetto di un tifone, ch' ebbe 
in que' m:ri duc gorni avanti, c che ohre ai mohi e 
gravi dani che cagion6 a plu bastimenti europei e ci- 
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nesi, prodasse anche innondazion tale presso Xan-hai, 
che ur" isola ne rimase sçlnmersa, e ri perirono forse 
dieci mila creature umane. Invece di abbonaeciarc, il 
mare veniva sempre più infuriando, si che la sera del 
[i 30 credemmo ormai fermamente, che anche noi s- 
rêmmo colti da nuovo e tremendo tifone. ! noto, elle 
ti['ow è voce einese (tab[oto), che aignifica ceto ttssai 
grande; e non è altro, che un estesissimo e violento 
uragano, elle mette in que' ln:u'i del tropico, e spec;al- 
mente intorno ail' isola Formosa, ove appuuto eravamo, 
e nel mare del (;iappone, e nelle Filippine; e pont in cri- 
dente rischio di perdersi anche i bastimcnti più grandi, 
quando sono investiti da quello. In altri termini, il ti- 
i'one è un' immensa tromba marina, che dura almeno 
'entiquattr' ore. 
« Appena il Comandante conobbe, essere noi in 
preda di quella (la lui non I)iù sperimemata prçcella, e 
vide, che il bar.metro era disceso in modo str:ordina- 
rio sotto la tempesta, fece ammainare tarte le vele. Io 
mi rintanai col mio servo cinesc nella mia cameretta 
sotto il ponte ; e non senza gran batticuore cominciai a 
raccomandartni a Dio. L' orrcndo fracasso, elle le (nde, 
e il vento impetuosissimo menb, si poteva mal distin- 
uere dal tuono tremendo elle ci faceva tuUi gelar di 
paura. !! quai vento, e il fuoco elettrico che strisciava 
sui ponte, rompevano le batterie, rovesclavano i can- 
noni, squarciavano e facevano volare per I' aria le vele 
ammainate, fiaccavano i tre alberi cosi nudi, gettavano 
in mare due lancie, torcendo, corne se di cera fossero 
state, le due grosse verghe di ferro a cul cran legate; 
portavansi via a!cune casse di mitraglia, e rendevano 
inservibile il tlmone. In quel terribile ftangente, non 
potendo pih regolare il bastimento al tutto in balia del 
tifone, il Comandante ed il Tenente, ispirati certo dal 
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cielo, calarono una assai grossa e lunga catena dalla 
parte di poppa, per impedire ai tifone di r:voltare a sua 
lbglia la nave : e lu, dopo Dio, quella catena che ci 
salvb. 
« Dopo alcune ore il vento cess6 ad un tratto; ma 
poco stante infurib dalla parte opposta con i»guale o 
vorse maggior violena di prima : e da quel punlo io ed 
il mio povero servo sentimmo mtte le angustie di penosa 
agonla, che dur6 circa sedici ore continue. Imperocchb 
alcuni marinaj genovesi, e qualchc passeggiere, ven- 
nero a gettarmisi ai piedi, piangendo, e chiedendomi 
ansanti e costernati la sacramentale assoluzione : il che 
aveva già fatto il mio servo, senza ch' io me ne turbassi 
troppo, posciachè era la prima voha, che costui trova- 
vas, in mare. Ma quando vidi gli stessi marinaj genovesi, 
i quali sono pur coraggiosi, esperti ed assuefatti aile 
fortune di mare, piangere e prepararsi alla morte, mi 
persuasi anch' io, che 1' uhima ora della mia vita fosse 
 dcina : tanto più che un marinajo m' aveva detto, che 
il bastlmento faceva acqua, ed imminente e,'a il peri- 
colo di sommergere. Che hotte orrenda! Preparatomi 
anch' io alla da me credma inevitabile morte, sui far 
deil' aurora dei di trentuno mi distesi in forma di cada- 
vere sui mio letticeiuolo : e quivi rammentandomi, ch" 
io era in quelle agonie per ubbidienza, e per fare la 
santissima "olontà di Dio, mi consolai : ed essendo op- 
presso dal sonno e dalla paura durata tutta la noue, 
offerta a Lui la mia rira, m' addormenlai con la suppo- 
sta certeza di non risvegtiarml mai più. 
« Circa il mezzodl dello stesso giorno il tiçone co- 
minci6 a scemare 1 suo fur,re, tanto che, giunti a sera, 
era ,luasi sparito, e con lui ogni nostra temenza. Se la 
Stdla del mare non fosse stata nave si forte, impossi- 
bile era, dicevano tutti, che a tanta tUria avesse potuto 



resistere. Tuuavia sembrava, che fosse uscita da lunga 
e terribile baua$1ia na,ale : tanla fu !' aval'la soffcrta, 
che si mont6, giusta il caleolo de! Comaadante, non 
mi ricordo se a 'enticinque o a trentscinquemila fran- 
chi: senza contare il danno nelle merci, di che era 
carica. 
« Arrivato ch'io fui a$1i otto di Agosto a Xan-hai riel 
Kiang-nan, e quivi accolto con ogni sorta di gentilezze da 
!onsig. Maresea e da tutti que' Miss;onarj, Gesuifi, 
Minori Riformati, ed ahri, ch' ebbi la consolazione di 
conoscere o di rivedere ; dopo alcuni giorni me ne par- 
tii sopra una piccola barca di un cristiano, cite mi par- 
rb fino a Tum-pa, dove ascesi sopra un' altra nave di 
Gentili, più grande, più comoda, e quai è necessario 
per na+igare il gran fiume liiam. Da Tum-pa a questa 
Residenza, ove ara sto, ossia per un tratto di ci'ca 
venti giorni di viagio, non ,idi quasi allro che cielo 
ed acqua, dalla qua!e è innondata una sran parte del 
Kiang-nan, del Kiang-si, e tutta la cstesa c fertile pla- 
nura del Hu-quang. 1o non avcva mai veduto spettacolo 
si compassionevole, came quello che si offerse allora 
a' miel sguardi : innumerevoli villaggi e paesi tuui spc- 
polati, con le case coperte d' acqua sino al calma, o 
portate via dall' inn«ndazone. Per p;ù giorni non ci lu 
possibile trovar qualsiasi casa da comperare pel vino co- 
tidiano ; perchè le città e le piazze da mercao erano 
tutte sommerse in guisa, che sembrava proprio di es- 
sere in un oceano. Dio sa quante attualmente sieno le 
famiglie senza viveri, e quant' infelici mu .jono di fred- 
da, di faine e di disperazione. La carestia n" è già si 
grande, ed in breve sarà raie, che qui se ne aspetta una 
faine arrabbiata, che spingeçà certuni a far usa di carne 
umana, secondochè nella C[na suo!e avvenire in tempo 
di sitlatte ealamità. 



252 
« /k scansare varie do$ane, ove avre| eorso perlcolo 
d' essere riconosciuto, e quindi arrestato di nuovo, 
non toccai Naachino nè Su-chou; ma passai solamente 
per 1' inevitabile do$ana dell' ultima città del Kiang-nan. 
Quivi mi posi a letto, per non farmi vedere da que' doi 
ganieri, i quali per6, a dire il veto, non sono cosi ri- 
gorosi nè sospettosi corne i nostri : chiesto ch' ebbero 
al servo, ci6 che avessimo nelle casse; ed ei risposto, 
essere piene di abiti, ci lasciarono andare con Dio, 
senza pur cerearc di aprirle. Oltre gli abiti alla cinese, 
eontenevano il ilessale, il Pontificale, il Iituale ro- 
mano; camice, tonicelle, piviale, mitra, pastora- 
le, ed altri arredi sacri, i quali m' avrebbero fatto sco- 
prire per quell' europeo ch' io era : e per6 stetti con 
gran batticuore. 
« Passato il perieolo, e traversata una città del 
Kiang-si, detta Kieu-Kiam, entrammo finalmente den- 
tro i eonfini del Hu-quang, dove corsi subito un altro 
pericolo, forse maggiore di quello del tifone, benchè 
non cosi strepitoso. Attesa la veemenza della corrente 
dell' oltre modo turgido fiume Kiam, in un luoo ci 
trovammo insieme forse più di quaranta navi, le quali 
cozzarono più ore fra esse. La nostra diede e ricevè 
pure non pochi urti, senza per6 che in quella confu- 
sione nessun ci badasse più che tanto. Ora avvenne, 
chela nave si riempiè a poco a poco d' acqua, senza che 
veruno se n' accoresse, se non ail' ora che stava pet" 
profondare. I nostri bareajuoli feeero poi tanto strepito 
nello sforzarsi a liberarla, che più gentili delle navi vici- 
ne trassero a vedere la nostra disgrazia. Fra' quali uno 
mi riconobbe tosto, e disse chiaro, ch' io era Europeo, 
venuto già al Hu-Quang l'anno ventiquattresimo dell' 
attuale imperatore Tau-Kuam (18-14), e deportato a 
Canton l'anno seorso : tutto verissimo. In quel mio 'ia.- 



g|o io soleva ogni dl tingermi d' inchi, ostro la barba; per- 
chè avendola io piuuosto declinantc al rosso (cosa raris- 
sima nei Cinesi) poteva essere facilmente conosciuto; 
tanto più, che anche negli oechi e nel naso noi Europei 
siamo comunemente assai diversi dai Cinesi. Ma questo 
ripiego non 13astb a tenermi occulto a quel mio cono- 
scente, il quale avevami veduto l' anno seorsd nel tribu- 
hale di U-cham-fil : onde dissi fra me : lli mancava 
anche questa I E credetti di dover in breve ritornare a 
Canton : imperoechè quel Gcntile sembrandomi persona 
di condizione alquanto distinta, e recandosi, com' io 
faeeva  ad U-dlam-fu, gli sarebbe costato poco a mani- 
festare il mio ritorno a qualche membro del tribunale, 
a cui forse appartiene; ovvero ad accusarmi presso il 
primo ttibunale, che incontrerebbe lungo la via, per 
la quale eravamo passati l' anno scorso nell' essere de- 
portati a Canton. Convien rammentare, elle a tutti 
coloro che viaggiano per ordine de' superiori, ogni 
Mandarino delle rispettive città, dette hien, per le quali 
si transita, è obbligato di pagare le spese fino ail' altra 
hien : ond' è, che tutti i tMandarini delle lien, che tro- 
vansi da U-cham-fu fino a Canton, dovettero neces- 
sariamente sapere il nostro arresto, e pagare la loro 
tangente ai llandarini, che con la bandiera e patente 
del vicerè ci accompagnavano. Io temeva innoltre di 
essere conosciuto dal nostri barcajuoli, i quali mi 
malifestassero poi ad altri, almeno quando fossimo ar- 
rivati ad U-cham-fu ed a Han-kou. Per la quai cosa il 
mio servo divisava di farmi discendere dalla nave, giun- 
ti che saremmo presso quelle due pericolose città, e 
farmi passare sopra qualche piccola ed inosservata bar- 
chetta, lla cib non fu possibile, chè nell' attuale inon- 
dazione nessuna barchetta osa di navigare il terribile 
fiume Kiton, elle anche quando è incomparabilment e 



meno turgido, ne suole ingojare non poche. Sia per6, 
che que' nostri barcajuoli non intendessero bene il mio 
conoscente, o non gli credessero; il fatto sta, che non 
diedero mai segno di avere il minimo sospetto a mio ri- 
guardo. D'impiccio grande eranmi ancora le mie robe 
sacre, inzuppate di acqua : esporle al sole? sarebbe 
stato 1o stesso che alzare la bandiera europea : lasciarle 
stare nelle casse ?. le avrei perdute tulte senza rimedio : 
aspeuare il mio arrivo a questa residenza? era troppo 
distante. Si fece dunq,-.e cosi : esposti subito al sole tutti 
i mici abiti alla cinese, per più notti consecutive si a- 
spetlb, che i barcajuoli dormissero (chè nella Cna non 
si naviga quasi mai di noue sui fiumi) ; ed in quel si- 
lenzio notturno si fecero asciuttare, alla meglio i libri e 
gli arredi sacri, cite molti nondimeno si guastarono, e 
rimasero inservibili. 
« l)opo circa due mesi, da cite io era partito da ltong- 
Ko'g, iunsi finalmente tra U-cham-fu e tlan Kou : 
due città di poco liete rimembranze pet" me. Quivi 
dalla nave de' (;entili passai sopra una barchetta di uni 
cristiano, che pet" grazia di l)io si trov6 pronta; e va 
dimorai due o tre giorni ; perchè dall' una pare io non 
voleva di»cendcte a terra, e dal|' alta ni prew.:va trop- 
po di sapere, corne andassero quivi i nostri affari, ed 
ove dovessi recarmi con plausible sicure'za mia e de' 
cristiani. 
« La prima notizia, che intesi, fu della prematura 
morte del P. Giovanni Vain, cinese ; e mi trafis.e 1' ani- 
ma. Quel sacerdote, di ouimi costumi, e direttore del 
seminaio, e'a stato arrestao l' anno scorso nello stesso 
seminario di Han-Kou, dove pochi di pr;ma fui arresa- 
to anch' io col P. lavarro e nove seminaristi, ln,iato 
poi con catene al eollo alla propria patria nel Xem-si, 
il P. Vam era stato rimesso in libertà, mediante vist.osa 
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somma di danaro, dato ai salellili da aleuni erlstîani 
per eonto di Monsig. Rizzolawi, il quale, benchè in 
earcere, aveva co»i provveduto. Allora il P. Vain si ri- 
fuggi in questa Residenza, ove raceolse i pochi altri 
minaristi fuggiaschi pel Vicarlato. lla sempre infermic- 
cio, anzi tisico, tamo pari cosi nelio spirito corne riel 
corpo in quelle tribulazioni, che linalmente a' di cin- 
que di lu$1io rese placidamente l'anima a Dio riel luogo 
stesso dove era sta{o arres{ato. 
« 11 P. Paolo Van, pure cinese, e vecchino quasi 
decrepito, prese interinamente la di,'ezlone di questo 
piccolo seminario. ,ppena io $iunsi qua da llan-Kou, 
contava di lasciare in questa parte le cose corne le tro- 
rai; ma udito poi il parere di altr;, mi sono deciso di 
sciogliere 1o stesso seminario, e di mandare i quattro 
alunni che ci sono, ail' altro seminario, che !' anno 
scorso fu necessariamente traslocato a Hong-Kong. 
« Dicesi, elle per ora non sia qui da temere per- 
secuzione; poichè il Mandarino di Tien-men-hien, 
sotto il cui $oerno è questo villaggio, simpatizza coi 
cristiani ; ed è quello stesso, che !' anno decorso, avu{o 
ordine dal Vicerè di U-cham-fu di reearsi qua ad arre- 
slare il P. Na,arro, mandb innanzi due. satelliti ad av- 
vi»are questi cristiani, che se quivi trovavasi qualche 
europeo, si rifug$;sse subito altrove. Si sa non di meno, 
che in U-cham-fu esiste tuuora un po' di fuoco soto la 
ceere; nè manca chi ri sofiia dentro, e pub ad un 
tratto scoppiare in grande incen.lio di nuovi guai. In- 
noltre, il Mandarino che ci fcce arrestare !' anno seor- 
so, e che nello strapparci dal »eminatio di U-cham-fu, 
ri fece porte i sigiili, ora ha apÇrto il semiaario e 1' ha 
dato in affitto a pi ù {rntili, che l'abitano tranquillamente. 
Pare anche, che quel magistralo (e dietro lui ogni altro 
ribunale della metropoli del Hu-quang) non abbia più 



quella paura degli europei, che dimostrava, o fingeva di 
avere l'anno passato : perb è facil cosa, si lasci aizzare 
un' ahra voita a vessar gli europei, ed i cristiani indigeni; 
tanto plù se ail' aeeusa si ag.iunga danaro, invlncibile 
tentazione di questa gente venale. Quel cristiano di Niu- 
oll-Kan, il quale lu tradotlo, dt.e anni fa, in tribunale, 
e 1' anno scorso ri fu anche erudelmente battuto per 
non aver voluto calpeslare il Crocifisso, ora è stalo di 
nuovo accu..ato corne cristiano :oe l' accusa venne accet- 
lama dal llandarino di Siao-Kan-hien. Io non so preve- 
dere le conseguenze di questo piacevole affare; ma il 
tutto mi rende purtroppo convinto, che la nostra pace 
è moho preearia, e che ad oni momento pub cangiarsi 
in nuovi trambusti. Quindi è, ch' io mi debbo slar qui 
rinmnato ed occulto, corne in tempo dl persecuzione, 
ed apparecchiato a fuggire al primoavviso, che ail' uo- 
po mi verrà dato da un fedele eatechista. 
« Per complemento diquesta speeie di lamentazioni 
ag$1ungerb, che la nostra vecchia Residenza di Pim- 
hu-men riel sobborgo di U-cham-fl, ventre in parte pot- 
rata via dal fiume Kiam, e nel rimanente minaccia 
rovina ; ed è ormai quasi al tutto inabitabile. 
« Gradiscano 1' omaggio del mio profondo rispe:to, 
con çui ho 1' onore di protestarmi, 

 Delle S. V. lllustris. 

« Umilissimo ed ossequosisslmo seiwo , 
« -I FR. GIUSEPPE NOVELLA Min. lqif. 
« Ves. tic" Pcaera, Coadjutore. » 



Es;faCto di lettera del Si9 t. Giovamff dilara ,lissioa. 
rio dpostolico, dell« Congre9azitme della llli«sioe , 
a suo padrc. (Scritta in italiano. ) 

Cina  prov. di TcheKiag. li 15 AÇç, sto 1818. 

 Eeeomi, la Dio mereè, dopo dieci mesi di viaggio, 
in oui percorremmo forse più di due terri del globo, 
giunto fra i miel amati Cinesi : voglia il Signore conce- 
dermi la grazia di servirlo in questa ancor salvatica sua 
vigna sino ail' ultimo $iorno di mia rira. 
In quasi tutti i luoghi, pei quali passammo, ebbi la 
consolazione di scorgere qualche indizio di prospero avve- 
nire per la nostra santa Religione. La Chiesa di Valparai- 
so, da alcuni anni rimasta vedova di Pastore, renne ora 
dotata di un eccellentissimo personaggio. Notevole, e 
non senza quaiche consolazion riel Signore, fu l'acco- 
$1ienza, con oui in Valparaiso ci onor6 un ammiraglio in- 
glese, protestante. Dopo averci invitati a vedere il vascel- 
1o che comandava, ci mand6 alla spiaggia alquante bel- 
lissime lancie, ornate di bandiera, con quattordici remi- 
gatori ciascuna, un timoniere, ed un allievo di ma- 
rina per riceverci. Arrivati alla vasta mole, trovammo 
gli utiziali e 1' equipaggio tutto vestito a festa. L'ammi- 
ralio renne colla ua familia ad incontrarci sino alla 
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sca|a, e ci eonduse in una sala vagamenle adorna : 
ove rimanendo in lit'm e piacevole conversazione, eeco 
udimmo la rousica militare, eseuire dall'eassero be!- 
lissime arie italiane. Finira la muslca, ci fecero discen- 
dere siao al terzo piano, e vedere quano eravi di più 
d%no. Risaliti che fummo, ci fecero porere vari rln- 
freschi, nè mai rifinivano di onorarci con ogni sorta di 
coresie : c nen solamente quel di. ma tutto il tempo 
cite rimanemmo in quclla ciftà, e sino alla no.tra par- 
tenza, elle salutarono pure co' musici strumenti. 
« Taili è una sentina di vizj, non per natura di que 
,;elvaggi, che sono anzi semplici e buot:i, ma per l'af- 
fluen.za delle navi europee ed americane, che col CON- 
mercio ri portano il lusso, la menzogna, l'usura, ed 
ogni altra spccie d'iniquità, lla Dio n.iserieordioso 
apre gin gli occhi a que'miseri selvaggi, i quali sen- 
tendo i mail che Il affliggono, chiesgono llissionarj cat- 
tolici per difenderneli e guarirli. Noi vi lasciammo un 
Padre della Società di Picpus, uomo pieno di zelo e di 
prudenza, dal quale si pub sperare ovni bene. Ma il 
paese, che nell' Oceania promelte moite consolazioni, 
è amoa. Oltre al numero grande di catecumeni, di 
eui que,t' isola va liera, tutti gli altri selvaggi si mo- 
strano inclini al cattolicismo. Ne' primi giorni del nostro 
arrlvo eolà, quelli del luogo ove sbarcammo deside- 
rando essere da noi istruiti nella nostra Religione, e 
temendo, se noi andassimo più avanti, non perdere un 
tanto bene, per indurci a rimanere fro essi, usarono 
questa malizia : vennero a dirci, che se noi c'innol- 
trassimo nell'isola, saremmo al certo stati rubati. La 
povertà, la semplicità e il santo vivere del llissionario 
eattolieo che colà risiede, si cattivano il euore di tutti : 
e cattivato il cuore tutta 1' anima è guadagnata. Vengono 
sin da lontani luoghi a pregarlo di recarsi ad ammae- 



st'r!i : ed io ,ddi un S;ono duc Ll m-,ii alla p,:,r'a 
della sua capanna, i quali pcr la tcrza volta enivano 
da parte dol 1oo Capo, a chcdcrli istantemente(taon 
ave,do p«ima poCuto sodtisfarli), che andasse ad evan- 
gelizzare il loro villaggio, forse qui.ndici m;glia dis«osto. 
« Anche in [long-Kong 1' an;mo si ricrea. In questa 
eittà i sacêrdofi di pro;aganda di loma hanno una 
chiesa assai gt'an,le e bella, ove esercitano le sacre 
flmzioni con tanta lbertà, quanta ne avrebl,ero, se 
tbssero nella rel igosa ltalia. Prendono cura particolare 
de' soldati cattotici inglesi ed irlandesi : ed esserdo in 
euima relazione colle autorità civili, hanno assai iargo 
campo pet' l'are il bene. E ci6 quanto a luoghi da noi 
veduti in viaggio. 
« Nclla provincia ove ora sto, benchè vastissima, 
e forse,i ventidue milioni d'abitani, non siamo ché sel 
i':lssionarj, tre europei, e tre cinesi : e benchè il numero 
de' crisliani sia anc,,r piccolo, eioè di circa quattromila, 
sparsi su tutti i punti, ne danno nondimeno moita sol- 
lecitudine a difenderli dalle tentazioni del nimico, le 
qua|i son Iur moite e possenti. Innoltre riel famoso 
trattato di libertà rcligiosa, conchiuso tra la Francia e 
questo imperatore, essendo un articolo, elle riconosce 
la proibzione agli europei d'innoltrarsi nella Cina, 
fa, che il contravventore, se è scoperto, sia tosto 
tradotto fuori deli' impro : il che è cagione d'inflnitî 
mali. Perciocchè i Mandarini, colto questo pretesto 
per isfogare il Ioro edio contro il home europeo, e 
contro la predicazione dell' Evangelio, danno subito 
mano ad orrende persecuzioni, eome quella che scoppib, 
e dura tuttavia, nella provincia del Hu-quang. Ci6 non 
dertanto la misericordia di Dio non rien meno; chè i 
nostri poveri eristiani, col buon esempio della lot vita e 
colla virtù della loro parola, tengono le veci di Apo- 



stoli in tutte le parti della provincia; e tratto tratto ne 
condueono catecumeni. ! non è molto, che i gentili 
vennero spontaneamente ad offrirci in dono due Pa- 
godl, che Monsi$nor Vicario apostolico già voltb bi 
due cappellette, « Con questa sola condizione, dice- 
vano gl' idolatri, che alcuno di roi venga a dimorarc 
li'a noi, per inse$narci la Religione, che mostra a far 
il bene ed a fug$ire il maie. » 
« Raccomando, i miel cari Cinesi, e me insieme 
con essi, aile suc orazioni, ed a quelle de' miel fratelli, 
di mia sorella, e di mia madre; e co' più sinceri sen- 
timenti di stima e di affezione godo di essere ec. 

« Aff m° ed Obb m° figlio , 
« çlOVANN!, l1issionario opostolico, » 



MISSIONI DELLA TURCHIA. 

VICARIATO APOSTOLICO DI SOFIA. 

Estratto di lettera di llons. 4ndrra Cano+'a, Cappur-. 
cino , l/escovo di Croja , l/ic. apost, di Soa , ai SS. 
Presidentt de' Consig[i ce+trali di Lione e di Parigi. 
($eritta la italiano.) 

Filippol,oli, Il 16 gennjo 1819. 

« ILLUSTRS$1ll 

« Vi è noto 1o slato di questa blissione, e quanto sia 
difficile di aeereseervi il numero de' eattoliei. Tuttavia 
1' odio de' seismatiei e degl' infedeli, nel perseguitare 
il eattolicismo, viene eessando. Poehi anni sono non 
era qui aleuna ehiesa; ed i poehi operai, che eoltivavano 
questa vigha, non avevano stabile domieil;o, e naseon- 
devansi sotto mentito abito : ora essendo eoneessa la Il- 
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bertà religiosa, e vietato di molestarla, vennero n 
questa provincia llissionarj stranieri in sussidio de' na- 
zionali; si fabbricarono chie»e; si eelebrano publica- 
mente le sacre funzioni ; e 1' abilo religioso è rispettato 
non altrimenti che se fosslmo nel eentro della eristianit. 
« Giunto il tempo della mia gia a Costantinopoli, la 
Nazione delegb quattro de' più notabili suoi membri 
per accomp,,grmrmi, il viaggio lu feliee, non ostante i 
disagi «'he si sopportano in questo cammino. Sono di trat- 
to in tratto.aiberhi, testè fabbricati dalla munificenza 
del Gran Signore, a eomodo de' viaggiatori : per suppel- 
lettile hanno una stuoja distesa in terra, e per ristoro 
de' viandanti, una broeca d' acqua. Quindi sei tenuto 
reear teeo una eollre o un mantello per ripararti dal 
freddo, e di eorrere ne' dintorni a eomperar qualehe ci- 
ho, che poi da te medesimo ri eonvien euoeere. Giuuto 
a Costantinopoli, mio primo pensiero lu di provvedere 
quanto era neeessario alla mia prossîma conseerazione, 
e per eelebrare, al mio ritorno in Filippopoli, qualche 
ftanione con se.$nali veseovili :nel che la divina Prov- 
videnza, e la generosità di Mons. Hillereau, Areivesco- 
,o di Petra, e Vicario apostolieo di Costantinopoli, mi 
furono sommamente propizie. Per cura ai questo de- 
gno Prelato, la saera funzione ebbe grande splendore ; 
e corne erasi in tutte le chiese cattoliehe pubblicato i 
iorno, in cui .¢arebbe solennizata, la eattedrale era 
pie«m di popolo. Spettaeolo bellissimo, seorgere nella 
capitale dell' impero ottomano un tempio vastissimo, 
ornato d' eleganti pitture, d' intagli dorati; la maestà 
delle saere funzioni, il numeroso elero, e la rieehezza 
de' paramenti ! 
« Solenne e commoventlssima fu aneor !' aeeoglien- 
za, che al mio ritorno, comeehë mi fossi studiato di 
occu!tarlo, ni .i preparava in Filiooopol. Parle del po- 
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polo venne ad ineontrarmi a de leghe della citlà, e 
parte stavasi schierato lungo la strada. Cosi accompa- 
nato, enu'ai nel recinto della chiesa, ove trovai in bell' 
o;'dine disposti, da un lato, giovinetti vesfiti da Angio- 
li, e dall' altro, fanciulle in vesti bianche, e con ghir- 
lande di rose. Quivi era eretto un altare, sit cui si po- 
scro gli abiti pontifieali, di che subito mi vestii; e in- 
Ionato il Benedict,,s, entrammo in Ch:.esa. Era tutta 
addobbata, e ornata di nuvi tapeti, e disposta 
corne se i,nanzi fosse già stata la residenza di un ve- 
scovo, lmpartita la pastorale benedizionc, pcnsava, che 
i! popolo si dileëuerebbe ; ma egli mi aspctt6, e seguit- 
tommi sino alla casa mia. E qui, per appagare la divo- 
zione sua, dovetti fermarmi, tanto che ognuno m' eble 
I:aciato 1' ancllo. 
 Questa state il eolera-morbus da Costantinopoli ad 
Andrianopoli trapassato, renne anche a percuoterequesta 
città con tanto terrore di tutti, che aitro scampo non tro. 
vossi, che riel fug.oirlo: e il primo fu il vescovo seismatico 
'ol suo elero. I turchi solamente, fedeli osservatori del 
!'atalismo, ed i cristiani, da noi ineoraggiti, rimasero : 
e f:-a questi, pochissimi ne moriro,o. Mentre io era in 
ialia intesi più volte, e lessi sui bollettini, di quai se- 
vero regime si dovesse usare ad essere men sottoposto 
all'assalto di quel morbo micidiale : pulitezza riel ve- 
stire, salubrità d' aria e di eibi, fru$alità nel vitto : 
,»fa osservai, che fra eoloro, che questa regola segui- 
tarono, ne morirono molti; e fra' turchi, che facevano 
tutto 1' opposto, assai pochi. Osservai ancora, che 
persone di forte temperamento n' erano colpite, e le 
deboli ed infermiccie, non tocehe ; che un pronto e co- 
pioso alasso, in molti tronc6 gli effetti del morbo ; che 
ira qudli, i quali secondavano, con bere acqua, gli sti- 
moli del vomito, caml, avano, e degli altri, che a 
darlo int.ende-a»o con opportu.n rinedj, morivano. 



« Tuttl i M|ssîouarj patlrono qualche incomodo: ed 
io una malatlia che mi trasse ail' orlo della tomba : non- 
dimeno restiamoaneor tutti in questa valle di lacrime, 
vinraziando il Signore, che ci salv6 da tanti pericoli, 
e pregandolo di spargere le sue benedizioni sopra 
Associati alla Propagazion della Fede, si benemeriti 
di questa Missione. 
« Delle Signorie Vostre lllustrissime, 

« Umilissimo ed obbligatissimo servo , 
« ç F. A»rx Cb, NOVA, dell' ordine de" 
Captmccbi , l'ès, di Croja, lZic. ¢lp. di 
Sofia. » 



MISSIONI BE GIAPPONE. 

llentre la ci'iltà cin$¢, per cosi esprimermi ['Asia 
tutta, e si spalanca le porte della Cina; mentre le " 
llissioni cattolche, raddoppiatdo gli sforzi loto, lC - 
tetrano sin 1 fonde della llongo$1ia c della Corea; 
nasce il len-,icro, se la Chiesa ripilierà il possesso di 
quelle isole dol Giappone, che tanti santi c tanti mar- 
tiri le diedero, hantée due secoli. Vedere $li stcndardi 
curopel trapassare impuncmente quelle assediate por- 
te; i Missionaj nostri fare intrepide scoperte sine ail' 
sole Liu-Kiu, vicine e t,'ibutarie al. Giappone; e la 
Santa Sede initare di nuovo un Vescovo a quella 
disnità, in luogo si leri$lioo e iontato (invite che 
l-oma non fareblac mai, se non prevedesse una con- 
quista) ; tutto in somma ci moslra, che il tempo d'a- 
prire il cuore alla speranza è iunto. Per la quai cosa, 
le per ajutare i Icttori nostrî a scorgere riel preterito 
tempo il set'me degli aw, enimenti che si preparano, 
svogercmo, in b,'eve notizia sopra l'impero del Giap- 
porte, il portentoso progresse, che il cristianesimo 'i 
eperb ottant'anni, e che poi mes|r6 cstinguersi sotte 
inaudita per.,ecuzione. E nelle memorie, che a prima 
unta arrecano sconforto e dolore, scuopriremo forsc 
segni di quella sperarza, in che la Prow, idenza mosm 
'ro.. xx. 1 5. 13 



volerne ogi fermare, eo| mettere si manlfetamene 
la mano nelle eose d'Orienle. 
Il Giappone è un ruppo d' isole, che si slede 
dal 16 '° al 1,18 n'° grado di longitudine orienlale, e 
dal o-9 "° al 47 m° di latitudine settentriona!e. Al le- 
,antc, ha l'Oceano Pacifico; al ponenle, il bracdo di 
marc, chelo separa dalla Corea e dalla Tarlaria 
r, ese: c gli sco$1i e le tempeste, che difendono le suc 
costierc, sono ausiliari di quella sospeuosa politica de" 
principi c de' falsi sacerdoti  cor che il vogliono man- 
tenere isolato. 
i gcografi dividono l'ardpclago giapponesc in due 
parti: l'impcro, propriamctte dctto, composto dcllc 
,randi isole Niphou, Sikokf, Kiu-Siu con infinie altrc 
isoleuc, ed i paesi conquistati o tribmarj, che abbrac- 
ciano (;ieso» le Kurile meridionali, e la parte australe 
del|' isola Tarracai. Queste terre, appcna divise da ca- 
nali che si wflicano agevolmente, occupano uno spaz;.o 
di circa quattrocemo leghe, in lun$hezza, e di ci'n- 
quanta in largheza : presentano una superficie quasi 
al doppio di quella che porgono le isole Britanne, c 
EOlltl 0  
 "  seeondo ealeoli non forse esattissimi, venfi- 
cinque mil[oni d'anime. Popolo si numeroso non pu6 
rimanere inerte in un elima, non dolee quanto si eon- 
verrebbê ad adormentare l'umana attîvità, nè abba- 
stanza rigido per abbauerla : e per6 il tempo ,i ha da 
se prodç, tto le istituzioni, le arti, le industrie che 
caratterlzzaro tq ineivilimento eompiuto: se pure ci- 
x'iltà compiuta possa essere là, dove nè verilà cri- 
s6ana, nè cristiana iustizia non sono: uiche al mondo, 
atte a guidare 1o spirito, e ad cducare il cuore. 
lelle 1radizioni del 6iappone si trova, salendo alto 
quano si possa mai, una reliione chiamata Sinto, 
nella quale si riconosono ancora le svisate memorie 



267 
della rivelazione primltiva fl'a $1i errori, con cul lutte 
le nazioni paane proeaceiarono di appaare il loto 
sregolato immaginamento, e gius«ificare i loto vizj. 
Cosi un libro sacro de' Giapponesi rappresenta, ail' 
origine del mondo, gli elementi che nuotano nel eaos, 
ed uno spirito, che al di sopra di esso s'innalza per fe- 
eondarlo : è il principale degli dei, ed ha home 
t«ko-dat-sy-.no-Mikoto. Due altri il se$uiano da ,«icino, 
e tbrmano con esso lui una trinità possente, intelli- 
gente, e purissima, bla dielro loto :,pp:jono quauro 
a!tri dei, e quatro dee, che già palesano lutte le de- 
bolezze dell'uman gencre. Dieesi, che l'ulima di 
queste coppie, essendo un giorno su! ponte del eielo 
.intenta a considerare l'Oeeano, eadde loto in pensiero 
di agit;re con un' asta di piera preziosa il fedo deW 
aeque : quando la sollevarono, caddero da quella duc 
goccie di sehiuma, che furotm le pr!me isole del Gi:,,p- 
pone. La eui bellezza avendoli poscia ailemti, dfseesero 
in questi luo$hi, ove la dea partori alquanti filiuol.i, 
ue' quali 1" essenza suprcma dox'eva ancora decre- 
scere ; e cosi a mano a mano sino a che si trovasse ail 
infinito divisa nella persona di otlocenlomila divinilà 
inferiori, adorate sotto il nome di f(amis. 
Se non che i Giapponesi, per quella infermità 
spirito umano, la qua!e, divenuta schiava de'sensi, 
più non aecogie il pesiero delle eose spiriluali, non 
adorano punto la trinità pura ed intelligene che 
i3ongono nel più alto de' eieli ; nè offrono sacrillzj allc 
quattro prime eoppie divine, eredcndole altresi tropp» 
distanti dalla terra, perehè si oeeupino de|i 
di questa; ma voi$ono tutti gli omag$ hro agli lci 
ehiamti terrestri, che suppoogono na,,i riel suo!o me- 
desimo delle loto isole, e discesi dal medesimosanguc 
de' loto principi, con obb!igo di 1orovvedere a i biso,.i 
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cd ai p:aceri de' popoli. Quindi avviene, ch'essi ono- 
r:mo primamente, Tcn-sio-dai-sh, gran dea nazionale, 
che riguardano corne avola dell.a familia regnante ; po- 
scia Patsmat, e J«bisu fratelli di Ici, que$1i divenuo 
dio delle bauaglie, questi de' navigatori e de' mercatanti; 
indi un infinito numero d'imperatori, di eroi, di lrin- 
eipessc, delle oui avventure lmnno composto una mi- 
tolotia non meno feconda, nè meno colpew, le di quella 
de' Greci, posciachè ri scorgi dovunque quel genio 
crudele c volu/tuoso, e quella vahezza del sangue 
cdella carne, che d'ogni paganesimo b tbndament«,. 
Quindî gl'idoli mostruosi, di oui è pieno oni tempo : 
statue colossali, con tren/asei braccia per minacciare e 
punire, ag$ifiadano di terrore una nazionc posta fta 
le più savie di tutta l'Asia. 
Dove l'idea di Dio, che 6 lume dell'intelletto, è 
spenta cosi, potranno i d«,gmi non esere tutti otlene- 
brati? I Giapponesi professano nondimeno l'iwmor- 
ta|ità dell'anitna ; ma tolgono a questo dogma i alute- 
voli s:wi terrori, decretndo $1i onori divini ai loro 
morti imperatori, senza distinucre i luoni dal rei; 
lasciando il comune degli uomini in ¢ompiuta incer- 
tezza dell'elerno loto destino, e non imponendo ai 
peccatori altra pena, se non di $iungere alquanto più 
tardi riel regno de'beati. Cosi gli spiriti, dis/olti dall" 
eternità, non pesano più che aile cose temporali : 
quintli tute le lor,) pr%hiere sono per godere della 
vita presenle, e tuta la loro morale religiosa si rc- 
trinse alla purezza esterhre dol corpo, che p;ace agll 
dei dispensaori de'beni di questo mondo. 
s%,fi della graz;a di Dio nella prosperià, l»ella forza : 
onde tra$$ono queste tre consegue3ze cornuni a tutte 
le false religioni : trat:ar le ï¢,mmine da creaure rnale. 
de,te; respinere con ribrezzo i mendici, siccome col- 
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pevoli da misterloso anatema colpiti ; e non reears| mai 
col cuore afflitto dalla sciagura ai tempj deli dei, pet' 
tema, dicono, di non increscere a quegli esseri pcr- 
tttamente feliei. Non v' ha coa più debole, non più 
pezzente, non più dolente dell'uomo abbandonato a se 
stesso; e non pertanto (incredibile a dirsi ! ) r.ull-'.t pu6 
vincere il suo disprezzo per la del)olezza, la povertà, il 
dolore. 
Mentre il paganesimo trova appoggi di questo ge- 
nere ne'pessimi istinti dell'umana natura, altri pure 
ne cerca nell' organizzazionc oppressiva della società. 
Sin dall'anno (;60 di Gesù Cristo, in cite cominciano 
gli annali autentici del Giappone, questo vasto paesc 
forma una monarchia teocratica, il cui capo, chiamato 
l)airi, vien reputato non solo discendente ed ercde 
dei dei, ma uguale ad essi. Pontefice e re, circon- 
dato da numerosa gerarchi a sacerdotale, regn6 lunso 
tempo senza scemare l'autorità sua sopra un popolo 
av-czzo a risguardare con venerazione il volere di lui, 
quasi oracolo di Dio : ma alla fine dol sccolo XII dell' 
era nostra, un uflcialc, a cui il monarca comandato 
avea di sottomettere vassalli ribelli, ricusb di dep)rrc 
le sue armi vincitrici; e si ritenne tutto il potere mili- 
tare, che poi trasmise a'discendenti di lui, col titolo 
di Seogun. Il Seogun dispone dunque sovranamente 
dellê forze e dell'erario dell'impero, lasciando per6 il 
nome e la pompa di monarca al I)airi, di cui egli si 
protesta primo suddito, difensorc e guardiano. Il guarda 
in fatti sotto numerosa scor/a, e lontano dasli affari e 
dalla vista del popolo, nella santa città di lleaco. Per 
se tiene poi, sotto il governo suo, moltitudine di prin- 
cipi ereditarj, che si spartiscono il territorio : e la dis- 
tinzione de' g,'adi v' è mantenuta da regole severe, e da 
pomposi titoli, che un cerimoniale implieatissimo avo 



x':Im. Ia ad ogiti grado si seontra il tirae_c,:, si)i- 
rito dalle sodelà paganlehe, il quale lon tispetta la 
rira, rè la coseienza degli uomini. 11 superiore im- 
pone, senza formalità giudieiarie e senza sentenza di 
giudiee, la morle agi' in[eriori di lui : e quegli che rite- 
vetm ordine di morire, va superbo di eseguirlo colle 
proprie mani, sventrandosi. Tali istituzioni politieh¢ 
produr dovevano un diritto civile ingiuslo del pari : . 
onde deriva, che la poligamia è eonsaerala dall' e- 
sempio riel Dairi : la e',,e approva il eommereio degli 
schiavi : e cia:.'.cun padrone usando de'suoi corne di 
cosa venale, dispone dcl sangae loro eome del loto 
sud»re. 
Ru|ladimeno (a dimostt-are con iilustre esemplo, 
che la prosperità, e le scicnze, ed il genio stesso nOll" 
bastano a promovere la felieit'à dei polaoli) questa 
zione, guasta dalk'ido!atrla, ha eiuà di quttroeenl,» 
tnila anime, ha porti magnifiei, strade, ponti, canali, 
che mantengono 1 a.tlx';ta st! tutli i punti del territorio ; 
c produee opere d'arts, cul l'Europa ammira. Belle 
soprammodo sono le seterie e le lmrcelane : la stampa, 
introdotta riel çiappone da sei seeoli in qua, ,ci pro- 
paga ogni anno forse ottomila opere: seuole tlorenti 
nutmno l'amor delle lettere : la storia, la filosofia, la 
poesia empiono de'loto componimenti moite biblio- 
teehe : e tutte le città grandihanno teatri. Veto è, che 
la Cina fu di sommo sussidio all'edueazione de'Giap- 
pcnesi: diede loro il suo alfabeto, î primi esemplmi di 
letteratura, ed alquante sue industrie; ma feee loto 
costar caro questi beneficii col recar loto il eulto di 
Budda. 11 nuowo paganesimo renne a piantare gli altari 
suoi aceanto l'antica superstizion nazionale : chè tolle- 
rantissimi sono gl' idoli, ed ammettono senza ¢ontrasto 
presso di loro altri dal. E come i Romani aprivano il 
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loro Panteonc a'li del delle nazioni vinte, eosi in Meaco 
6 un tempio, ove treccntolrentami!a immgini lice- 
vono incensi e prcci, i bonzi vivono corne fi'alelli c' 
sacerdoti de' Kamis; e que'pellegrini, che i0orsero le loto 
offerte al santuarlo di Tm-Sio-d_,vi-sin, si recano altresi 
nel luogo, ove i settatori di Bdda sperano trovare la 
remissione de'loro peccati : quindl i! penitente, posto 
in una bilancia pendente sopra un abisso, si confessa 
ad aIta voce; ed ove i bonzi, che l'ascolmno, scuo- 
prano timbanza levano via il contrappeso, ed il 
schino lasciano sprofr)ndare. Ahri penitenti si gettno, 
con pietra al eollo, ne' fiumi; cd alwi si hnno schiec- 
ciare sotto le ruote dei earri, su oui vanno a di. 
porto le immagini sacre. Sion havvi popolo idolatra, 
quantunque incivilito, presso cul ,on sia il saerifizio 
umano, quasi per celebrarc il reg.o dello spirto malo, 
del quale sla scritto : « Fu omicida sin da principio. ,, 
Entro un paese, ove sembrava, che tutti gli errori 
fossero uniti per disperatamente resistere alla verltà; 
fra un popolo superbo del suo coho i)gegno e delle 
sue istituzioni, il cristianesimo doveva penetrare: 
quando non Ibsse che temporalmente, e per compierc 
questa parola : « Andatc, ed ammaestrate lutte le 
genti. » Ma si ardua impresa domandava un grande 
operajo. 
A'di 15 agosto del 1549, S. Franceso Saverio 
prod6 in Cangoseima, ed apcrse la Mission del 6iap- 
pone sotto gli auspicii della santissima Vergine Maria; 
ma con uiun altro umano sussidio, che di due reli- 
giosi e tre neofiti. Predicb nelle pubbliehe pîazze di 
Cangoscima, di hmangucci, e di Fugn a m,91titudini 
immense di popolo ammiratore deila santità e dottrina 
di lui. Ehe se in Meaco, sconvolta da guerre civili, 
non l'ascoltarono, comparvc on orevo|mente davanti 



il r di Buno, nella oui presenza eonfusei bonzi, pur 
convertcndone uno : esempio, che subito trasse cin- 
quecento persone al battesimo. La sua parola era con- 
fcrmata da stupendi miracoli, quali I)io permette spc:so 
in ajuto dell' Evangelio là, ove la prima volta :ppa- 
risc«,. Fu circa questo tempo, elle il Saver:o, ncll' effu- 
siono della carità sua, scriveva : « Sono vecchio, son 
« tutto canuto, e nondimeno mi sculo più robusto che 
,, mai ; perchè le fitiche nell' istruire una nazione ta- 
c gionevole, che ama la vertà, e vuele fermamente 
« la propria salure, rallegrano il cuore. » In tre anni, 
o poco mcno, contava riel 6iappone parecehie m:gl;aja 
di cristiani; ma lasci6 ad altri la cura di raccglicre 
quclla messe matura, nosso dal desiderio di recarc il 
cristianesimo nella Cina. Se non che la morte, anzi 
l'immortale beatitudine, aspettavalo sulla solia di 
quel rande impero. Spir6 nella deserta isola di San- 
clan, dopo avere mostrato con esempio glorioso, 
corne la fede potcsse aprirsi l'entrata in que'vasti regni 
d'Oriente, i quali furono tanto tempo creduti insu- 
perabili. 
L'opera sua non si estinse con lui; chè quanti 
Missionarj intrepidi ebbe la Compagnia di Gesù, tutti 
ambirono la gloria di cvangelizzare il 6iappoee : per(, 
le navi portoghesi ri portavano i Torrez, i Fernandcz, 
i Vilela, gli Almeida, sacerdoti valorosissimi, che la 
posterità dimentica forse troppo, comechè gandi co- 
-:e operassero alla gloria di Dio. Uomini dotti, elo- 
quenti, forti, atti a conseguire i primi onori nella pa- 
tria loto, non dubitavano di passare i mari, di entrare 
in esilio perpetuo presso un popolo inospitale : spo- 
gliati dai corsali, insidiati dai bonzi : chiusi nelle ca- 
vernc:errati nclle nevi, di che l'inverno copre 
quelle iianure, o suilc aeque pericolose che sepat'ano 
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quelle isole : spesso perseguiti con fischiatc e con fassi, 
quando esitanti provavano, in linsua mal nota, di 
annunziare la prima volta aile genti questa novissima 
'erità: « Beati ipo-eri; beati coloro che piangono. » 
Pure, siccome il numero de'piangenti è grandissimo 
do,,runque, molti erano tocchi da insegnamento cosi 
contrario alla spietata dottrina de' bonzi : e poco tard0, 
che i Missionarj più non basta,ano alla quantità de'neo- 
liti, che ,enivano agli oratorj. Cosi ebbero principio le 
belle cristianità di Firando, di Omura, di Nangasachi, 
ove rinaquero il fervore della primitiva Chiesa, e l'au- 
sterità de' penitenti, e la purezza delle vergini, e la 
carità in ciascuno. L'esempio delle moltitudini scossc 
taluno fra' grandi: guerrieri, magistrati bravandoi 
pregiudizj della loto nazione, si dichiaravano alta- 
mente servi di un Dio nato in un presepio e morto 
sopra una croce. Ma maggiore d'ogni altro lu l'esem- 
pio del re di Bungo, la cul conversione empi di gioja 
la Chiesa: il quale, aliorchè dalle a,,r,ersità, dagli 
oltrag$i c da crudelissimi easi avvolto, si poteva terne- 
re non istesse saldo nella sua fede, profferi solenne- 
mente queste parole :  Giuro davanti a te, Dio po- 
« tentissimo, che quando i Padri stessi della Corn- 
e pagnia di Gesù, pel ministero de' quali mi chia- 
 masti al cristianesimo, dln%assero quanto m'in- 
c segnarono; quand' anche mi venissc di certa scienza 
« affermato, che tutti i cristiani d'Europa avessero 
« rinnegato il tuo nome, io ri confesserei, e ricono- 
« scerei, ed adorerei, ove dovesse pure costarmene la 
« rira, siccome ri confesso, ri riconosco e ti adoro pel 
« solo veto e potentissimo Dio dell' universo. ,, 
In cinquant' anni di predieazione l'impero eont6 
un milione e ottocentomi!a crisliani. La Santa Sede 
invi6 loto un Veeovo : centotrenta religiosi ddla 
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,ompa$nia di (;csù recavano il Van.-selo a tutte quelle 
provincie, ed alquanti di essi penetravano sino new 
isola di Gicso e nella Eorea : e poco appresso gli Ordini 
di S. Francesco, di S. Domenico, di S. hgostino vol- 
lero essere a parte dellc fatiche di un tanto glorioso 
aposto!ato. 11 culto divenne pubblico : le grandi città 
avevano oratorj, spedali amministrafi da confraternîtc 
di miserieordia; e talora scuole, collegi, noviziati. 
Già i Missionarj innalzavano una specula in Ozaca, e 
fondavano in Meaco un' accademia, acciocchè questo 
popolo ingenioso fosse iniziato ad ogni lavoro del genio 
europeo. Dicevasi pubblicamcnte, che ad uomini cosi i- 
strutti su tutto cib che la natura ha più nascosto, non si 
poteva dar taccia d'ignoranoEa in fatto di religione. Cosi 
la scicnza servira la fede. 1 re d'Arima e d'Omura ave- 
vano, corne il re di Bun$o, ricevuto il bauesimo : c 
un' ambascîata di questi tre principi rec6 a Roma 
l'omag$io pubblico del Giappone. Entrarono nella eit- 
tà santa a suono di campane e rimbombo di artiglie- 
rie, il dl 23 marzo dell' anno 1585: e papa Gre- 
gorio XIII, accolse con tenerezza profonda le pr«mizie 
d'una nazione, che si vicino mostravasi al regno di 
Dio. Tale avvenimento commosse tutta 1' Europa : Spa- 
gna e Italia $reggiavano in corteseggiare gl' illustri 
stranieri; la repubblica di Venezia invit6 il Tintore'to, 
già celebre, a farne i ritratti, per collocarli fi'a quelli 
dei Dogi; e 10 storico de Thou voile descriverne il 
viaggio. 
Frattanto la Mission del Giappone venne sotto- 
posta a quelle prove, che meltono il sugello di Dio 
su tutte le opere sante. I bonzî non cessando mai di 
aizzare contro i cristiani la politica de'principi e la 
credulità de'popoli, il furore delle passioni idolatre 
si palesb con atti violenti, non aspetandosi ormai che 



un pretesto a movere una perseeuzion generale. La 
prudenza de' llissionarj e dei diseepoli loto ne ratenne 
lungo tempo lo scoppio; ma le colpe deli europei 
(sia pur lecito il dirlo) furono quelle, che una 
ïuria scatenarono a danno delle misere cristianilà. 
Coi predic_torl dell' Evangelio venncro a stabilirsi 
ne'porti del (;iappone mercanti portoghesi; e quan- 
tunque il procedere di alcuni di questi onorasse il cri- 
stianesimo, aigri nondimeno facevano colle loro dis- 
solutezze stupir g|'infedeli, e gl'inaspivano colla 
Ioro disleahà. , queste prime eaBioni di diffidenza 
s'agiunsero le gare dei coloni spanuoli nell' isole 
Filippine, gli sforzi ehe quesfi fecero ad introdurre, 
per amore o per forza, 
guagio imprudente che ettne un loro pilmo. Cosui 
nel trattare un affare difficile con ulïciali giapponesi, 
volle intimidirli .con esal'are la potenza 
nore, che, dicev' egli, inviava da lrima sacerdoi alle 
nazioai barbare per coverfirle, e poscia soldafi per 
sottometterleo Cotali senteze, ricolte dalla malivo- 
lenza de' gentili, erano atte a sveliare sospeti terri- 
bili. A! medesimo tempo la Compagnia Olandese delle 
lndie cominciava a stcndere i suoi intraprendimenti 
sino a$|i ultimi termini dell' Oriente : e coloro, i quali 
n'erano eapi, portavano in seno l'ardore di utte le pas- 
sioni del protestntismo nascente, dell' odio contro la 
Spagaa, di cul avevano scosso il giogo, e de' grandi 
interessi di commercio, il quale non poteva fon dare 
i suoi banchi cIe sopra le ruine dcgli stabilimenti com- 
petitori. Gli emissarj loto arrivati riel Giappone, si die- 
dero a nutrire i sospetti de' grandi, mercè le trame, 
vere o falçe, elle pretendevano avere scoperte tra 
neofiti e la eorte di Spagna. Questa infame polifica il 
pinse a raie, che posero ne!le mani de'Giapponesi 
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due Rel;iosi di Casti$1ia, i quali trovati avevano in un 
vascello catturato da un loto corsale : e furono bruc- 
ciati vivii lon vuolsi perb accusare veruna nazione 
de' falli, nè dei delitti che i suoi rappresentanti com- 
mettono. L'Olanda aveva allora, corne oggidi, cat- 
tolici in gran numero, che inorridirono di tanta per- 
lldia ; ne arrossirono eziandio i protestanti; anzi n'ebbe 
uno, 1' isorici Kcempfer, il quale ahamente espresse 1o 
sdegno, che ne concepi. 
I Cristiani, al primo mug$ire della tempesta , si 
erano colle orazioni, colle penitenze e coll' elemosine 
preparati al martirio. Mai noa avevano confessato più 
altamente la loto fede : gli uomini correvano, insie- 
me colle loto famiglie, a farsi iserivere nelle liste, che 
si stend,vano dai maistrati : le donne di qualità ac- 
coneiavano per tempo le vesti, che indossercbbero il 
giorno del sacrifizio, a fine di comparirwi con ogni 
maggiore dccoro e solennità : e le figliuolette si ral- 
leg'avano di accompa$nare la loro madre. A'30 de- 
ccmbre dal 159c il so'«rano del Giappone, gettata do- 
po le spalle la ritenutezza che un tempo guardb, pro- 
mmzib sentenza di morte contro sei Reli$iosi dell' or- 
dine di S. Francesco, tre della Compagnia di Gesù, 
e dlciassette laici, tre de' quali non ancor $iunti ail' 
età di quindici anni, « perciocchè avevano predicato 
« la le-ce cristiana non ostante il divieto del prin- 
« cipe. » Il cinque febbrajo 1597, i martiri, con- 
dotti sur una collina, che tutta 1Nan$asachi signo- 
resgia, vi trovarono folla immensa di popolo, e ven- 
tisei croci piantate pel loro supplizio. Quando "ci furo- 
no attaccati, ed incominciossi a levali in alto ; uno 
di essi intuon6 il cantico di Zaccaria : « L' ora è 
« questa, o Signore, che manderai il servo tuo in 
« paee. » E tutti tili altri il eantavano aneora, quando, 



trafitti dalle lanciate de' manlg,)ldi!, volarono a ter- 
minarlo in paradiso. 
Spettacolo cosi nuovo rapiva quanti pagani ave- 
vano animo generoso; e si sentivano ardere dal de- 
siderio di conoscere una rellgione, la quale sapera 
impadronirsi per modo de!l'umana coscienza, ehe rende- 
vala insensibile a tutte le debolezze della natura, ed a 
tutte le sevizie dei tiranni. Le conversioni crebbero 
tanto, cite nell'anno 1600 erano già salite a più di 
"trentamila. Vennero tempi più quieti : spargevasi 
sarigue, ma non di continuo, ed in pochissime pro- 
vincie. La persecuzione generale non si riaccese che 
riel 1614 : e più non si spense. Per edito imperiale, 
furono cacciati i predicatori dêl[' Evangelio, decretata 
la distruzione di tutte le chiese, e la pena di morte a 
chiunque, fatto cristiano, non ritornasse al cuho dc- 
gli dei. Dal che accadde, cite parec«hi llissionarj ven- 
nero cotdotti a langasachi, e gittati sopra navi spa- 
gnuole e portoghesi : e riel tempo stesso inehieste 
giuridiche cominciarono su tutti i punti dell' impero. 
Un esercito, forte di diecimila uomini, entrb riel regno 
d'Arima, tutto cristiano : piantarono pallizzate in 
ogni città; e dentrovi cacciati a tortue i neofiti, li cal- 
pestavano, li bastonavano, rompevano loto le gambe 
fra' pali; ma le torture invigorirono di più il loro spi- 
rito. Quando i giudici, stanchi di tormentare i servi 
di Dio, li mandavano a morte, processioni di fedeli, 
con torchi in mano e con mazzetti di fiori, Il accom- 
pa$navano sino al patibolo : ed i martiri, da[l' alto 
della croce e del rogo, predicavano al popolo. Fu visto 
una femmina, mezzo combusta, rico$1iere carboni 
accesi, ¢ metterseli a guisa di corona sui capo, per 
dichiararsi sposa di Cristo eoronato di spine. Iavano i 
sateliiti proea¢ciavano di forte a|la pietà pubblica le re- 
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liquie di quegl' illustri eorpi : le riponevano nclle scie 
e nell' oto, intantochè i loro nomi fossero solenne- 
mente iscritti fra' Saeti. 
Giuntnne la fama in Europa, spense duramente 
la speranza che l'ambaseeria giapponese aveva fatto 
naseere in tutti. E i princîpi cattolici, intenti a liti- 
garsi poche le$he di tcrritorio aile frontiere, nulla in- 
traprescro in soceorso di quelle lontane cristianità, 
perseguitate per odio contro di essi. lla la Ehiesa non 
le abbandon6; e lev6 ajuti. Ne lle sue seuole, e ne' 
santua:j, la speranza del martirio ecntuplic6 le voca- 
zioni. La più illustre fu quella di Carlo Spinola; il 
quale per nascimento e per dottrina potendo a tutti 
gli onori dello Stato e della Chicsa aspirare, si toise 
Mie isti$azioti di sua famlglia, e consacrossi ail' apo- 
stolato del Giappone. Preso in via da un corsale ingle- 
se, chiuso nelle prigioni della gran Bretta$na, ratte- 
nuto da malattie, da sfortune, che avrebhero smosso 
o$ni quanmnque saldissimo proponimento, posaa 
finalmente il piede sui suolo giapponese. Quivi sediei 
annieontinui trapass6 in fatiche incredibili  sotto il 
carco di doppia amministrazione temporale e spirituale 
delle llissioni : indi caduto in mano de' persecmori, 
fu tratto a morte con ventitre Religiosi; e confessando 
Dio, spir6 nlle flamme, alla vista d'immenso po- 
polo (I). 
Dopo questo gran Missionario.comparvero i Peres 
di Costanzo, i Pacheco, i Carvalho, i iiastrilli, i llaezi- 
noky, usciti di nobilissime case portoshesi, it.lianc e 

(1) « Spinola dall' alto della pira scorgex a Isabella Fernandez, sposa 
dal portoghese, nella eui casa fa catturato. Vna dolce memoria intenerl 
il enor suo ; e chiso a qella madre, oe fosse il suo piccolo lnazio : 
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polacche per andare a morire su terra pagana in sup- 
plizio da schiavi ; e dietro loro, Religiosi d' ogni or- 
dine, preti giapponesi, cristiani in numero infinito 
d" ogni sesso e d' ogn età stanearono la mano de' car- 
nefici. Il ferro ed il fuoco, cssendo impotenti, si cer- 
carono nuove torture : sforzavasi, dir6 cosl, la natura 
intera a tormentare i servi di Dio. Li tuffavano in 
bagni di ghiaccio, ove rendevano l'ultimo spirito; li 
collavano pian piano fino al fondo de' crateri del mon- 
te Ungen, ove bollivano aeque sulfuree : ne pende- 
vano altri colla resta in $iù entro una fossa, ove non 
si pub dire quanto fosse 1o spasimo loro per dodici 
di : ch tanto talora la morte tardava a liberarneli, lla 
perchè »ammemoro io atti di si stupenda vir6, la 
cul storia debbe già a tutti i cristiani essere famigliarc? 
La Chiesa non è irgrata : pose il P. Spinola, ed i com- 
pagni di lui, aeeanto S. Cipriano, S. Lorenzo, Sant' 
lreneo : e i martiri del Giappone, e i loto barbari no- 
mi, le sono altrettanto cari quanto quelli, che ne' 
tre primi secoli le conquistarono l'impero romano. 
Se non che la violenza delle persecuzioni non po- 
teva sverre ad un tratto cristianità, le quali avevano 
messe si profonde radici. Rel 1630 i cristiani erano tut- 

era il figlio d'lsabella, dal Gesuita stato quatlro anni avanli battezzato 
appunto il di, che precedette la sua ptesura, lsabella le+ su il faneiullo. 
che era, corne tutti gli altri cristiani , adorno delle sue sesti più belle, 
e disse : « Eccolo, Padre mio : egli si riconforta di morite con vol. » 
E volgendosial pieco|o Ignazio  « Guarda , gii disse , colui che ri fece 
figliuolo di Dio, e ri rivelb una vita da preferirsi mille volte a questa 
che sliamo per perdere. Figliuol mio, implora la sua benedizione per tua 
madre, e per te. » Ignazio si mise in ginocchio, e eongiunse le sue tenere 
mani. E '1 eonfessore, gi/ quasi circondalo dalle fiammo, e da vent' an" 
ni di tribulazioni sperimentato, benedisse questo mar{ire in eulla. ,» 
( Storia della Compagn;a di Geslt . tom III. pt,. ..  
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tavia in numero si grande nel regno d'Arima, che tren- 
tassettemila, non potendo più oltre sostenere le crudeltà 
usate contr'essi, presero le armi, e s' impadronirono del- 
la fortezza di Ximabara. Venne tosto assalita da tutta Far- 
mata imperiale; la quale gli assediati avrebbero forsc 
tenuta a bada tanto, che si conchiudesse un trattato 
vantagioso a'cristiani, se un vascello olandese non 
veniva in ajuto degl'ifedeli colla tremenda sua ar- 
tiglieria. Cosl perirono i deboli awnzi di un popolo 
cattolico, per colpa dcll' indifferdnza de' principi e«- 
ropei. Poc,)tempo appresso, le navi portoghesi, sbi- 
gottite della cattura de' Missionarj da esse portati al 
Giappone, ricusarono di esporsi oggimai ad inutile pe- 
ricolo. Picciol numero di saeerdot, giapponesi mante- 
nevano ancora vive, nell' oscurità e riel silenzio, le 
ultime scintille della fede cristiana ; ma questo cheri- 
cato indigeno, non avendo più Veseovo, che 1o perpe- 
tuasse con nuove ordinazioni, si spense, l'qel 1666 una 
Commissione fu stabilita in tutte le città e villc dell' 
impero, con obbligo d'informarsi della credenza di 
ciascuna falniglia : e si ordin6, che gli abitanti d' ogni 
casa conc,Acassero una volta l'anno le immagini di 
Cr;sto e di liaria, lel tempo stesso fu a" giapponesi 
proibito, pena la rira, di abbandonare il loro paese : 
e ad impedirne l'entrata ai cristiani stranieri, fecero 
dipingere, sullo sbarcatojo di tutti i porti, una croce, 
:cciocchè nessuno potesse entrar riel 6iappone, scnza 
calcare il segno della salure; cioè fare atto pubblico 
di apostasia. 
Ci f ermammo a lungo su questo eapo, forse il più 
doloroso dclla Storia ecdesiastica, e su questo racconto 
d'una cristianità foadata con tanto splendore, e lui- 
»ala in si breve tempo, perchè nello spettacolo stesso 
della ruina sua scorgemmo il prindpale motivo di tre- 



dere al suo rinaseimento. Vediamo un gran popolo, 
de' doni della natura il più fornito forse di tutta 1' Asia, 
il quale non sarebbe al ceto salito in questo grado di 
potenza e di lume, s' ei non a-cesse a compiere quai- 
che missionc della Providcnza. In a!cun luoo il cri- 
stianesimo non fu più gloriosanaente aceclto che ne 1 
Giappone; nè mai ahrove dest6, da' primi secoli in 
poi, maggiori irtù e zelo. Un tanto merito non pu6 
in faccia a Dio, che apprezza ne' figli la pietà de' pa- 
renti, yimanere senza eompensamento. E per verità, 
corne crederemo noi, che gli ultimi voti, che questi 
fecero sopra la terra, e le prime loto preghiere riel 
eielo non sieno )e' loro fi$li, lasciati nel perieolo di 
perdere la fcde, e pe'.loro fratelli induriti new er- 
rorc, e pe'loro persecutori e carnefici? E quando pie- 
ciol numero di $iusti bast6 talora a salvare nazioni eol- 
pevoli, corne si pu6 dubitare, che migli.qja di mar- 
tiri, COlgiunti insieme sin da due secoli a fi'angere la 
g;ustizia di Dio, non pervengano un gorno a strap- 
pat$1i di mano la .,alute del Giappone? 
S:.n qu niente si mutb nella condizione religlosa 
di quell' impero : le leg$i, che a$li stranieri ne ehiu- 
dono l'entrata, si mantengono in pieno igore. La 
Compagnia Olandese dcll' lndie ti¢ne a Nangasachi un 
baneo, eustodito in un' isoletta dalle batterie del porto, . 
e dalla vigianza di sospettosa politica. Ciascun anno, 
quando il vascello, da Batavia spedito earieo di mer- 
eanzie europee, approda colà, l'equipaggio n' è dis- 
armato e tcattat quasi priioaiere di guerra, mentre 
 che le vendite e le permute si fanno per mano dïn- 
terpreli, i quali preslano gluramento, che non conce- 
deranno agli stranieri amicizia, nè confidenza qualsiasi. 
Ma gli eccessi stessi di si umilanfi cautele, son quelli 
oppunto, che c' inducono a non credere alla loro durata 



quando i popoli cristiani si fanno rlspet!are da tutta 
|'Asia, e quando la Cina apte fremendo i suoi porti 
a coloro, che prima Iarbari d'Occidente chiamava. 
lla gia i popoli del Giappone, se fede si debba pre- 
stare aile ultime relazioni qua giunte, non hanno più 
I' Europa in disprezzo. Dicesi anzi, clic aiquanti prin- 
cipi imparino la l_;ngua olandese, e proccacino d' i- 
struirsi nelle scienze e nclie arti nostre. Questa curio- 
sità loto potrebbe forse guidarne.alcuni ad investi- 
gare quella l%ligione, che dà in fatto aile aazioni 
curopee la m3ggioranza sopra le altre : e questa con- 
gettura non parrà varia, ove ci rammcntiamo, che 
nel 8"20 vcnnero Giapponesi a Bataw:a per comprar 
libri di teol%Ja c di liturgia catte!ica. 
In somma, se Diocleziano si fece date il titolo 
di sterminatore del cristianesimo Vonine Christiano- 
rtm del«to), e se con tutla l'ab'lità de' giureconsulti 
c tutta la potenza deIle legioni di lui, non pervenne a 
a svegliere la croce da una sola provincia sua, egli 
ë difficile il persuadersi, che un' impresa, la quale 
ali impcratori iomani renne fallita, æia stata condotta 
a termine dai Dairi del G.iappone. Le minaccie loto 
non hanno manco riuseito a ehiuderne affatto l' en- 
trata ai iiissionarj europeio iel 1709, un prete ita- 
liano, de Sidoti, si fe' da una nave di Manilla porte 
su quelle spiagge. Vi fu subito arrestato e condotto a 
Giendo, ove stette prigione più anni : e mori di cru- 
delissima morte, poich'ebbe fitto gran numero di 
proseliti. Tempo dopo avvenne altro tentativo sîmile a 
questo; ma non se ne eonobbero gli eventi. E chi pub 
dirne, se fra i Beligiosi spagnuoli nell' isole Filippine 
non ne ebbero alcuni si arditi, rite entrassero in qual- 
che punto mal custodito dell' areipelago giapponese, 
per c¢rearvi la corona dell'apost«,lato, senz' ait.fo te- 



stimonio che Dio c gi angeli ? Cosi il cristlanesimo, se 
,oliam crcdere quanto ne dieono i Coreani che fre- 
quentano i mari dcl Giappone, si sarcbbe mantenuto, 
almeno corne dottrina secreta, riel fondo di qualche 
proviacia. E in fatti, pet" quanta sia l'inospitalilà di 
qesto grande impero, essa non pt6 irnpedire ai pc- 
scatori di conunicare con quelli delle coste vicine: 
c tanto basta a fare, cle il cristianesimo, già portato 
a Roma da un pescatore, non dispe'i di ritornare a tan- 
gasachi ed a Meaco. Duc vie gli sono indicate - da un 
lato, la Corea, terra da dieci anni consacrata da glo- 
riosissimi martiri, conta già ventimila cristiani, i cui 
caechisti potranno in breve porgcrc a'Missionarj il 
mezzo di toccare aile coste del Giappone. Dall'altro 
canto il Vangelo è entrato a Liu-Kiu, isole da lungo 
tempo suggette, e da una catena d' isoleue congiunlc a 
quell'impero. E forse, a spingcrc la navicella de' nuovi 
successori di S. Francesco Savcrio a quelle rive, tutte 
risuonanti ancora del!a fama del home suo, pi/: non 
occorono, che le preghicre degli associati alla Propa- 
gazione della Fedc. Quanto non dovremoall,3ra spe 
rare da un paese, ove la fede cristiana non entrerà 
più corne straniera, ma corne ereditaria di tante fa. 
mi$1ie, i cui discendenti vivono tuttavia ! ed allorch 
ridesterà ne' popoli tante memorie famigliari e sublimi, 
e mostrerà iatorno la croce del Salvatore le immagini 
de' loto antenati, morti per Lui : 



5IISSIONI DI LIU-KIU. 

Lcttera del Sig r. Leturd, u, liissionario zlpostolico dclla 
Congregazione delle Missioni Estere, ai SS. Dlembri 
de' Consigli centrali di Lionc e iii Parigi. 

llong-Kotg, li 27 ennajo 

« SI6NOIIll 

« Mi compiaccio d'inviarvi, secondo il dcsiderio che 
ne mostraste a Mons. Forcade, il breve racconlo di 
cib ch' è avvenuto a Llu-Kiu, dacchè parti S. E. ed al- 
curie notifie, che intorno questo interessante paese ho 
potuto ricogliere. Quesio lavoro sarà la continuazione 
ed il compimento di quel!o, che il Prelato "ci porse, c 
che dai devoti Associati aih Propa$aion della Fede si 
lesse con lanto diletto. Sono lietissimo, Signori, di 
poter far ¢osa che ri piaccia : e col8o quest' occasione 
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di manifestare a voi e, in nome vostro, a tutti i cari- 
tatevoli voslri Associali, l'immensa gratitudine, che 
«,gni Missionario sente verso coloro, dalle preghiere e 
dall' demosine de' quali debbe la rira, ed il suceess 
dol suo apostolato. 
« Non sarà forse senza piacerc udito, corne la Mis- 
sinc di Liu-Kiu ebbe principio. Questa Chiesa nacque 
insieme con quella della Corea. Quando nel 1834 la 
Santa Sede tresse in ¥icariato apostolico la Corea, ed 
affidollo a Mons. Capse, Vescovo della nostra Congrc- 
gazione, ri ag$iunse Liu-Kiu, più come parte principale 
che corne accessoria, posciachè ingiunsc al Vicario 
aposto|ico di porte ogni opera in ïare, che la sua sedia 
fosse in Liu-Kiu anzichè nella Cor¢a. E la caione di 
questo fu la speranza, che Liu-Kiu divenisse la porla, 
per la quale il Vangdo cntrerebbe nel Giappone. lmpe- 
rocchè, sebbene non si conoscessero aliora i veri le- 
garni f'a i due paesi, sapevasi nondimeno, essere uniti 
pel commercio, ed avere quasi una medesima lingua. 
Se non che nè a Ilons. Bruguières, nè a Mons. Imbert 
successore di qt_ello, non renne fatto, malgrado il vi- 
vissio desiderio d'entrambi, di eseuire la volontà 
della Saura Sede. Questi, visto che non potrebbe re- 
carsi egli stesso a Liu-Kiu, lasci6 al procuratore di lla- 
cao ïacoltà d' inviarvi uno o pin Misionalj, tostochè il 
destro se gli presentasse : e fil nell'aprilc del 1834, 
quando una nave, diretta a quest'isole, trasporl6 
llons. Forcade, allora sf.,mplice sacerdote, e di pre- 
sente Vicario apostolico del Giappone ; e con lui un 
solo calechista cinese, chiarn.ato Agostiro, poch'anzi 
uscito delle carceri di Canton, ove fu chiuso per causa 
di reli$ione. È noto, corne arri'assero a Liu-Kiu la vi- 
gilia del mese di aria, e corne i Mandarini, dopo tre 
iorni di espressa ripulsa caiato avviso, loto permi- 
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sero di sbarcare a'3 di maggio, giorno della Invenzion 
della (Iroce, e annversario della/bndazione della vo- 
stra sanFOpera. È noto alu'esi quai fosse la specie di 
carceramento, che da prima soffersero nella bonzeria. 
ove furono menati : indi, rotto da essi il precetto per 
uscire a diporto nella città e nella campagna, vennero 
circondati da guardie, perchè Il seguissero dapper- 
tutto, ne cacciassero i curiosi, chiudessero ogni porta, 
e loto interdicessero quaunque comunicazione coli 
abitanti del paese. Inn,Atre, corpi di guardia furono 
posti dentro e fuori della bonzeri», e sentinelle nella 
loro stanza medesima : le quali avevanoordine di mole- 
" -'" possibile 
stare e di tribolre notle e t.u, pure con o,m 
urbanità, i venerabili prig'ionieri, e di tempestarli 
soprattutto colle interrogazioni, per sapere il motivo 
della loto venuta nel reg,ao. Qui voile Iddio, che i IMan- 
darini rimanessero dalla loto stessa po!itica uccellati; 
perciocchè, se invece d'avcr ,,'oluto investi.are i se- 
creti del Hissionario, avessero deliherato di lhrlo cit'- 
condarc da uomini taciturni, a oui foss pur proibit. 
aprir bocea, llonsignor Forcade avrebb'egli mai im- 
paraa la litgua? l'avremmo noi, dopo lui, imparta? 
Dio nol voile. Quclle genti potevano ridere, parlare a 
loro talento. Mandavano da prima un profluvio di pa- 
role ininteltigibili, che aquistando di giorno in giorno 
un po' di chiarezza, fur,mo da ultimo intese tutte. E cosi in 
termine di sei rnesi S. E. ebbe il vanto di sapere la lin- 
gua. iV/a a cite pro, s' e' non Forera adoperarla a queli' 
uso per cul 1' aveva imparata ?. Quando si studiava di 
volgere il discorso su cose di rel;glone, oni li»gua di- 
veniva subAto muta, e ciascuno se ne fuggiva comc 
«olto dallo spavento. Quanto al popolo, non solo non 
gli era cencesso di udir parlare di religione, ma eragli 
proibito pur di fiatare col forcsfiere : doveva compor- 
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tarsi con esso non altrimente che se fosse un lebbroso, 
di cui si suole fuggire, non che l'aspetto, ma l'ombra. 
"ï:ale fu la vita di Monsignore per due anni continui; 
e tale la nostra di poi : per6 mi sono dilun.3ato in tante 
13articolarit,, aceiocihë da questa storia veg.$iate la 
nosta. 
« Quando Monsi;nor Forcade usci di lIacao alla 
volta di Liu-Kiu, non si pensava di rimaner,,'i si hmo 
tempo abbandonato : al che furon c.agione ostacoli 
improvvisi, che non mi concessero di corrcrc in suo 
ajuto se non ncll'aprile del 18-6; cioè due anni ap- 
preso la partenza sta. Giung,mwo a ,,eduta dell' isola 
il primo maggio : cd uno sparo di ventun tolpo annun- 
zi6 al llissionario solingo, che una nae fi'ancese dava 
fondo, ed era in procinto di scccorrerlo, lXlai, cred 
io, non ebbe melt)dla, che si soavemente scendes.¢e al 
cuore dell' uomo, corne lu a .lonsignore il rirnbonbo 
del cannone. Saltb immantinenle in una barchet_ta, e 
venne all'incontro del naviglio liberatore sino a una 
le$a nel mare. L'accolsi sui ponte, salutando!o con 
queste parole: « Un antico discepolo, ed ora confra- 
tello. » M'abbracci6, muto; ma quando potè parlare, 
non chiese, com'altra volta l'anacoreta S. Pa(,lo, se 
gli uomini fabbricassero ancora; ma chies«, novelle 
della patria, de' pareni, de!le Missioni ; imperocchè 
da tre anni non aveva ricevuto leltere dï Francia. Gode 
presentemente di ogni consolazione : la solitudine sua, 
finira : le Missioni, prosperare : l'Opera della Propa- 
gazion dclla Fede, ampliare di di in di : la sua fami- 
glia, sata protetta da Dio; e la libertà religiosa, pro- 
mulgata nella Cina. Ed io annunziavagli, che il S;g . Cé- 
cile, allora contr' ammiraglio, stava per visitar quesle 
isole, e prometteva impegnare tutta l'autorità sua ad 
ottencrne la medesima libertà. 
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« la thtti l'ammiraglio Cécile non tard6 : suo scopo 
era di visitare Liu-Kiu, il Giappone, la Corea, e il notre 
della Cna: comincib da quello. In una conferenza, 
ch' ebbe col principale ministro del regno, non si 
scordb di noi, ma chiese, ed ottenne grazie utilissime, 
ove avessero a,«uto effetto : libertà di comunieare cogli 
abitanti : non più eorpi di suardia nel' interno nè al 
di fuori della bonzeria : facoltà di see$1iere i nostri 
domestici-da noi : non più satelliti che ci seguissero e 
ehiudessero le porte sui nostro passaggio. L'ammira- 
glio nulla disse di rel,:gione ; ma ne avevamo la chiave, 
daechè potevamo discorrere con quelli fra' quali sta- 
vamo. lIa non appena partito il Sig r. Géeile, io mi 
trovai riel medesimo stato, in che fu lVlonsignore. Me 
ne dosi : ed ebbi in rislosta, che, quelle eoneessioni 
essendo contrar'e aile leggi del regno, ¢rano nulle di 
pieno diritto. 
« Frattanto 1' ammiraglio men6 seco Monsignore; il 
quale, colta quel|'occasione per andar a farsi eonsa- 
crar nella Cina, dorera dopo due mesi to:'nare alla sua 
diletta lfissione, la Dio disiose altrimenti. Sbareato 
a Chu-San, non ri trov6 le sue bolle. Che fare ? li 
ias,:ierebb' egli solo a Liu-Kiu un anno intero, ovvero 
ci farebb'egli ritorno senz' essere saerato? La Provi- 
denza il toise dal bivio. Giunse il Missionarlo Adnet, 
antieo vicario di Yerdun; e riferi al Prelato, le sue 
bolle, ancora in via, essere d' ora in ora aspettate. Mon- 
signore invi6 quest9 confratello a Liu Kiu per tenermi 
compagnia : ed.e$ii se n" andb a llanilla per farsi colà 
sacrare quanto prima potesse. Dorera ritornare l'anno 
seguente, ail' alparire riel monsone; ma casi impre- 
visfi, che il trassero in Europa, ruppero ogni sua spe- 
ranza. Noi non dovevamo per lun$o tempo rivedere il 
nost'o Veseovo. Che dieo io ? 11 Si$ r. Ado.et non doveva 
t,i,' ri,ederlo s', qucsla terra. 
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« Qucsto caro compagno, arrlvao a Liu-Kiu il 
di setlcmbre dol 18.'16, pativa già di una febbre, ch' 
e' prese duante il tragitto, per avere bevuto un bi- 
chier d'acqua frcdda, menlr' era tutto sudato. Senti 
un brivldo per le ossa, e la fcbbre si dichiarb. Caccia- 
va!a colla china; ma l'indomani, o duc giorni appresso, 
tt)rnava : ed ogni accesso lascias'alo quasi in 
lale prostrazione di forze. 1Non tard6 guari a cono- 
score, ch' egli cra infctto di tisichezza; e pcr6 r,.on ac- 
cade dire, quai fosse la su vita in quest'isola. Lan- 
gui, sofïerse con somma 'pazienza quasi due anni: 
e in si lutgo dolore purg6 l'anima sua, la ornb, la 
preparb a presentarsi con finucia al tribunale del so- 
vrano Giud[ee; eoneio.¢siaehè resistette, grazie a]la 
sua eostituzione robusla, venti mcsi ail' azione divo- 
rativa de! maie, cioè sino al primo di luoelio del 
La tepidezza per6 del mese d' Aprile gli restitui a!eunc 
forze, si eh' ci potè aneor rare lun$he passeiate, uon 
che sallre più faeilmente all' altare ogni di. 
« Frattanto a' ventuno di giugno lu, al suo alzarsi, 
stupito d'essere senza lena : vestitosi appena, gli fu 
forza di riposarsi ; mossi aleuni passi, gli lu d'uopo 
sedersi per respirare : in somma ogai milfimo moto 
gli to$1ieva il fiato. Da queslo punto non potè più eele- 
brare la santa messa. Sieeome da quattro di avevamo 
piog$ia continua, eredemmo, la temperatura dover 
essere di quel soffogamento cag;one; e speravamo, 
che i bel giorni l'avrebbero fatto sparire. 
« Giunse il bel tempo, e il maie non dileuossi, il 
primo di luglio la debolezza dol confl'atcilo mio era 
più forte che mai, e la sua r¢spirazioe più aflannata. 
Allora non l»otemmo più naseonderci il perico]o; ed 
e$1i stesso mi clisse : Sento, che non mi resta lungo 
tempo a soffrire. La sera più tion respirava che con 
to. xxl. 126; 11 
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somma fatica, cd i suoi occhi crano dilatati e lucidi. 
Io gli dissi : [lio caro anaico, il ostro maie è assai 
tbrtc, e non so già se il sosterrete a lungo. --Non 
parmi, rispose, m Ed io : Pcnso, che se ri reslauo 
ancora alcune disposizioni da fare, sia prudente pre- 
scrivcrlc tosto : detatemele, e non avrete che a porvi 
la firma. Poscia sog$iunsi : Mi diceste, son pochi 
che .«olcvatc fare una confession generalc: non ri 
csorto a ci6, essendo or -oi troppo dcbolc, ad aven- 
doue gi-à latte altre assai volte; ed in ottime disposi- 
zioni, posciach6 fu subito dopo gli cscrcizj spirituali. 
-- È vero, rispose, che, per grazia di D/o, la mia 
cosèicnza non mi rimorde per colpa grave :pure 
cosa buona, avanti di passare all'ctcrnità, scorrcre 
colla mentc riel profondo del cucrc afflitto i falli tras- 
corsi. La visia del tremendo $iorno, che s'a''vicina, 
getïa suli' anima una luce, che molto mc.v, lio le fa 
scorgere la pienezza de' suoi peeeati. Dunque cornin- 
cer6 domani. -- Ci levammo insieme, ed andarnmo a 
cdcrci ail' aria apcrta. Gii presi la n.ano, ed cra 
tutta bagnata di sudor fi'eddo. Rivolsi il capo, per 
las.iar cadcre una lacrima : indi il presai di ritornar 
nella stanza. Detto che avemmo il rosario, e l'orazione 
dclla sera, si coric6 : e mentr' io m'apparecchiava a 
dirgi alcuna cosa di santo conforto, « Or apettate, 
,, int¢rruppe, ch'iorespiri a bclt' aio. ,, Furono le 
ultime parole suc; c mand;, duc o tre lunghi sospiri. 
Il clfiamai con vote trcmantc : non rispose. Trassi il 
zanzaricre, c vidi la sua resta rov¢sciata dictro il guan- 
ciale. Ioriva. Gli diedi sollecitatnente l' ultima asso- 
luzionc, e $!i applicai 1' indul$enza della buonamorte. 
Com'io finii, cgli ces6 di x, ix'cre. L' anima sua com- 
patira davanti a I)iÇ per rieeverc la mercede promcs- 
saa coloro, i quali abbandonarono ogni più cara eosa per 
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servire Gesù. Daio trcua al dolor mio, gi chiusi 
gli occhi, recitai il vespero de' morti, c feci il cammino 
della crocc, conformcmente $1i ave,«a pochi $iorni 
axranti promesso : e gittandomi ginocehiouc innanzi 
il corpo inanimato del confratello mio, cd unico 
amico, offersi a Dio la morte riel primo blissionario 
dclla nuova Chiesa del Giappone, adorai la sua di- 
vina provvidenza, e 1o scongiurai d' essermi nell' avvc- 
nire, ancor più che per 1o passato mi lu, padrc cal 
amico. Continuava a prcgare, quando, sonala la mez- 
za notte, pensai, elle la maUina vcniente il tempo 
tbrse mi manchercbbed'offrire il santo sacriflzio: c 
mi accinsi di salire ail' altare, in virtù d' un privile- 
gio che abbiamo di potcr celebrare un' ora dopola 
ezza noue. 
« Tcrminata la inesia, mi sentii un i o' alTorticato : 
e se rimasi nell' afflizione, aveva dal|' a|tro canto la 
dolce speranza, che il mio di|etto compagno fosse 
entrato nella $ioia del Signore. Tratnc l'Estrema 
Unzione, ebbe tutti i soccorsi de|la Chiesa. Aveva 
comunieato qu¢lla mattina stessa : il che egli faceva 
osni dl, daechè non poteva pih dire la santa messa. 
11 feci accorto, la vigilia della sua morte, che pochi 
malati avevano, corne lui, la liera sorte d' unirsi cia- 
scun giorno a I)io. Recit6 il suo breviario sino ail' ul- 
timo spirito : e già da quindici di aveva aggiunto, 
malgrado la sonma ditïlcoltà nel pronuneiare, il pie- 
colo ufizlo al grande. Sir da un mese, d'ahro più nen 
occupax'asi che d'esercizj di pietà : le sue letture erano 
la Vita de' Santi, il 5ruovo Testamento e 1' Imitazim:e. 
Vcdeva giun.$ere la morte con rasse$uazione da eristiane, 
da principio, poi con gloja da Missionario perfetto. 
Sui comincire della malalIia facemmo a!cune nove- 
nc per ottencrc la di lui g.uarigione da Dio, se rai 
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fosse la volontà sua : indi non voile più farne, se non 
per chiedere la pazienza : e fu tanta, ch' io il vidi 
quasi sempre  eziandio nel forte dclla felbre, assiduo 
a' sud studî, cd a serivcre flnehè la penna poteva trac- 
ciare caratteri intelligibili. Seguiva la sua regola a pun- 
tino, tanto che mi eonvenne usare dell' autorità mia, 
tcrchè cessasse di levasi aile cinque, durantc i 
ultimi mesi. Il pensiere che morrebbe senza aver vc- 
duto il suo Vescovo, e soprattutto serez' aver bat:cz- 
zato uti solo iappcnese, rammaricavalo, da prma ; 
l,oscia .cntendo, esscre pur forza rassegnarsi, si 
«onsol6, sperando, elle pregherebbe in cielo, lli ha ri- 
pctuto assai delle volte, che se Do gli desse a sce- 
çliere tra la morte e la rira, per certo s' appi$1ierebbc 
a qudla. Ha avuto la sorte felice d'essere la primizia 
dclla nuova erisfianità del Giapponc. O quali e quante 
saranno state le accoglienze, che la bell' anima sua 
avrà riccvuto da quelle migliaja di martiri giapponesi, 
c-..l loto duce So Franeeseo Saverio, i quali da si lungo 
tempo altro più non bramano, se non che la patria 
loto entri una volta ne!la grande famiglia dcl Padrc 
celeste ! Ora $iunge la sua alla lot voce in Paradiso, 
acciocehè la misericordia di Dio volga 1o sguardo 
verso questo misero paese. Quanto a me, degni il Si- 
gnore ristorarmi di tanta perdita, colF accordarmi le 
virtù che 1' ornarono. Tuttochè m'inchini umilmentc 
davanti l'adorabile provvidenza di Lui, io non posso 
non mandare questo lamento : Povero Giappone, a 
quante prove vai sottomesso! Ecco due anni, che ti è 
tolto il tuo Vescovo: ed %t««" perdi un apostolo, che tanto 
poteva cooperare alla ma salute. Ti resta un sol uomo, 
che pur a quella consacrasi ; ma ci rimarrà eg!i a lun- 
go . I re congiuran, c,_tro di lui, e vog!iono, se no,a 
la su.a orte, aD, mm i suo esi!io. 



ci hai tu abbandonati ! O lIaria ! quest' isole non sono 
tbrse tue .9 Non sono esse sotto il patrocinio dol tuo 
cuore immacolato? Che'. saremo noi sccciati dal do- 
minio di nostra Madre? No, no, tu nol permctterai. 
« Ricevetti, poco appresso, alquantc ,dslte, fl'a 
l' altre, di tre Mandarifi che vcnivano per parte dol 
primo mini.tro, dol $overnatorc de!la capitale, c riel 
governatore di Nafa, a pïcscntarmi lettere di «ondo- 
 tenza. Ci6 fatto, mi chiescro in grazia di assistere 
ai ïunerali : al che subito acconsentii ; ma non già ad 
altra domanda che pure mi fccero, di venire a sa- 
critlcare, il rai giorno, sulla tomba del dcfunto, hp- 
pena lu, se le spi%azioni, che loto dcui per più di 
mezz'ora, valsero a far loto comprendere, non es- 
sere permesso il sacrificarc n a' morti nè a'vivi, ezian- 
dio in Liu-Kiu. Non erano cl:ê mezzanamentccon- 
vimi di ci6, quando, pcr finirla, dissi : il sacrificarc 
è proibito da legge dol mio paese. A questa parola, 
proibiziorte del paese, si tacciono subito, nè hauno 
pifi nulla a ripctere. Aggiunsi, che se i %ndarini dc- 
siderassero onorare il confratello mio, potrcbbero ve- 
nire alla bonzeria, ove offrirei, in nomc loto, ua 
sacrifizio al Signore del cielo, per la pace di colui, la 
cul perdita ne affli$$eva. Ntn tennero l'in,'ito. 
« Siccome le lcttere, che mi porsero, son'9 quasi 
d' uno stesso tenore, ne riportcrb solamente uua, c 

sarà quella del governatore 
traduzione, senza comcnto 
voglia. 
« Il nascere e'l morirc 

della capitale. Ecconc la 
: ciascuno il farà a sua 

sono corne la prlmavera, 

 cul I" autunno scgue costantemente, e corne il 
,, giorno, che dà rcgolatamente luogo ala hotte. 
« Il maestro Adnet ha lungo tempo sofferto, dis- 
 teo sopra la stuoja, Finalmente, il genio della 



« malattia csscndo imï)lacabilc, è morto. Io, cscrc 
« da nulla, all'annunzio di cotesta morte fui soprap- 
« preso da dolore ines_uribile. 5':la vol, conoscendo, 
« che nnscere e morire sono lc7i del fato, vo$1iate 
,, temperare il dolor vostro. » 
« Chi non dlrebbe, a caali espre»sioni, che i Man- 
darir, i non sieno i più caldl anaici che abbiamo ? Se 
aon che in questi luogb.i non è penuria di cortesie, 
e5enon impegnano : è politiea del paese.Quando ci ave- 
vano fatto qualche gherminella e' invitavano a pranzo, 
oe'inviavan prcsenfi : e il maggiore dispetto, che da 
uoi si potes.e lot fare, era di ricusare il pranzo e i 
doui ipoeriti : il che perb non toglieva loto di frsi «la 
eapo, le quante volte n' avessero il destro. Dirb nulla- 
dimeno in loto Iode, che ne' quindiei d|, che segui- 
roro la morte del mio compagto, non mi dettero ve- 
runa molestia. 
« La mattina del giorno terzo, i tre Mandarini già 
inviati, vennero con numeroso cortegglo, tutti vestiti 
di bianeo : è il colore di lu(to. 1o aveva parato di ne- 
fo l'altare. Recim,,o, ch' ebbi il mattutino e le ladi 
davanti il feretro, offersi il santo sacrifizio in presenza 
de' tre 1V/andarini e della loro eomifiva : indi e' incam- 
minammo verso la fossa, preeeduti dalla croee. 11 luo- 
go di sepoltura era un boschetto sulla rira del mare, 
a pochi pssi della bonzcria, ove aveva già seppellito 
due anni prima un medieo franeese. Tutti furo- 
no maravigliati delle ceremonie funcbri della Chiesa, 
c l'ebbero per molto degae, e seorsero che, quantun- 
que noi non adoriamo i morti, sappiamo onorarli. Sui- 
la tomba feei porre una bella croee : nel eentro, un 
calice, metà indorato e metà inargentato, con sopra- 
ri un' ostia cireondata da angioli : e sur una bella la- 
pida  posta in mezzo al sepolcro, è stata ineisa quest' 
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iscrizone : Qtd 9i«ce il corpo del Reveredo [otteo 
.4&et, Pl"cte 'ancese , l]iismat'io apostolico dal Gial» 
pone , mort, a Lçu-Kitt il 1 ° di L:glio 18t8. Questa 
tomba, grazie al rispetto che qui hsnno pe' morti, 
sarà rispcttata, e al tempo stesso la eroee che le sta 
sopra. Cosi il mio earo eonfratcllo avrà la lctizia di 
ser'¢ire, nella sua morte, di sabello al segno adorabi. 
le di nostra redenzione. Possa in breve useirne irtù 
divina, che liberi questo popolo dalla tlrnnide tiap- 
ponese : senza di che non è a sperare si eonvertisea 
mai : non già, che i vizj suoi il rimovino dalla fcde; 
chè nzi è impossibile trovare un paese, che ri sia 
più disposto e presenti meno ostacoli di questo : po- 
polo sempliee, docile, civile, povero, e laborioso per 
necessità, se non per genio : di animo intero, non 
credenle agl'idoli, non amante del lucro, c senza 
quell' avidità insaziabile, che nasce da commercio atti- 
 o. Puri si ve$gono essëre i pubbliei costumi ; nè alcun' 
esca apparente, eh' io sappia, fu qui gettata mai per 
corrompere : non hanno pure spettacoli. 
« Per5 la sola obbjezione che i terrazzani fanvo, 
quando lor parliamo di 1)io, è qucsta : « Cib che ne 
« dite è buono ; ma noi nol possiamo ascoltare, senza 
« nostro grave pericolo. » Ed è veto : chiunque ci a- 
scoltasse, o volesse se$'uire la voee della propria co- 
scienza, n' avrebbe in pena la careere, la bastonata, 
1' esilio o la morte. Or ascoltate quello, che un buon 
vecchio, già stato governatore d' un' isoletia, mi disse. 
Amandoci egli assai, siccome mostrava, un giorno, 
riel passare che facemmo da casa sua, ci chiamb. E- 
trati, ci offerse il tè. del tabacco, comechè alcuni 
satelliti colà sopragiunti gliel volessero vietare, col 
rammentargli i eomandi riel governo. Cosl ebbe 
principio la nostr' amieizia. D' allora in poi, tutte le 
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volte che ci seontrava per via, guardato prima intorno 
se ri fossero persone sospette, ci s' appressava ed en- 
trava in discorso con noi : se per 1o contrario non si 
credeva al copcrto, fermavasi, corne se avesse talento 
di qualche cosa, e dicevasi soltanto, addio. Una mat- 
tina passeggiando io sulla rira del mare, mi scorse ; 
cal accostatosi a me, disse: Se$uitemi. Obbedii; e fui 
condotto in luogo romito, ove era una tomba. Allora 
mi disse : Sapcte roi, che i Giamatu (Giapponesi) 
hanno posto la pena di morte per chiunque ri parlerà? 
-- !1 so, risposi ; ma non durerà molto ; che 'errà un 
Mandarino francese, e parlerà al vostrore, e chiede- 
rà, che noi possiamo comunicare con vol. -- Il re! 
gli 6 eome un nulla : quegli che eomanda qui è il 
blandarino giapponesc. -- Ove risiede eostui?--A 
1Nafa -- Bene, gli sarà parlato. -- 1%n vi verrà fatto, 
perchè è invisibile agli stranieri. -- llentre cosi par- 
lava, vide alquanto da lungi un uomo che ammas- 
sava sabbione : mi guard6 spaventato, e mormor6: 
-- ',rcdete roi quell' uomo ? è una spia, senz' altro : 
se mi vede, son morto. -- V' ingannate, interruppi, 
non ispia colui ; ma egli è un lnisero schiavo, dal suo 
padrone mandato qua a pigliar dclla sabbia : quetatevi. 
-- Oh ! sdamb, gli spioni si mascherano in mille 
guise: altri sotto abito nobile, altri coperti di cenci 
cercano la città, le campagne, ogni luogo.., lla e' 
ch' ei se ne va .' l)unque ancora un poco. I)itemi, cos' 
è cotesto vostro Gesù? -- Gesù è un inviato del Si- 
gnore del cielo, possente in parole ed in opere : ed 
il Signore del cido è colui che ha creato tutto ci6 che 
esiste : ed è uno. Imperocchè, ditemi, possono riel 
firmamento essere due soli, e in un medesimo regno 
due re ? -- No, uno e non più. -- Istessamente non 
'i pt6 esere che tre $ignore riel eielo e della terra. -- 
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È vero. -- E per farvelo conoscere io son qua venuto : 
or, perchè non ci ascoltercte vol ? -- Vi ascolteremmo ; 
ma nol possiamo senza grave pericolo.- Bon, naa 
promettetemi rivolgergli ogni giorno qucsta preghiera : 
« Signore, rate eh' io ri conosca. » Poi x'enitc ad a- 
scoltarci, quando ri sarà ¢oncesso di farlo. -- Vert6. 
-- E su questo, ci separammo. 
« Un'altra volta un settuagenario renne dal lorte, 
secondo ne asseri, apposta per vederci. Non ardl spie- 
garsi di più, perchè il domestico della bonzeria, il qua- 
le è impiegato dol govcrno, vistolo cntrare nella nostra 
stanza, se gli fece incontro, e l' intimidl. Alcuni glorni 
al»presso volli andare riel lorte, con animo di cercare 
quel vecchio, non sapendo noi, se da ruera curiosité, or- 
veto dallo Spirito Santo fosse mosso a vederci. Ma per 
quanto fru$assi in ogni villa$io non mi fu dato rin- 
venirlo. I lIandarini posero ogni industria a distormi 
da questo viasgio ; ma corne videro, ch' io stava saldo 
riel proposito mio, bandirono in tutti i borghi e casali 
il divieto di ricevermi in qualsivoglia luogo, e di porger- 
mi qualunque cibo. Si credettero, che, corne mi ve- 
drei ributato sino dal primo giorno, tornerei indietro; 
ma s' ingannarono a partito : imperocchè una delle no- 
stre massime essendo di non mai retrocedere, seguitai 
il c.'.mmino. E quando per lun$o digiuno la famc mi 
diveniva molesta, andava accattando patate or da questa 
eaparna or da quella. Il mio viaggio lu di einque giorni. 
Volendo i Mandarini impedirei, quanto potessero, di 
eomunicare eo' paesani, avevano ordinato a tutti quelli 
de' vi|lag$i, che andavamo a visitare, di non mai aprr 
bocea con noi. E cosl nelI' entrare che noi facevamo riel- 
le loto capanne, non trovavamo che mutoli. Un glorno, 
mosso a compassione di quest' infelici, volli intra- 
prendere di guarirli. I)ichiarai dunque, che dormlrei 
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in casaloro fin a tanto almeno che udissi profferlre una 
parola. Passai cosi tre notti in alcune capanne : e alza- 
tolni la mattina, ebbi la contentezza di udirli parlare, 
per dirmi, ch' erano muti per comando de' blandarini, 
e per pregarmi, che me n' andassi. 
« hlquanti di appresso la morte del mlo eompagno, 
ricevetti novelle della Cina, recate dalla nave, che ogni 
anno va a farvl il commercio : e sel)pi, che Morts. For- 
cade arriverbbe a Hong-Kong in qualità di viccprefetto 
di quella colonia, e che la Santa Sede gli aveva dato 
quell' uficio  perchè il favorirebbe a trovare occasionc 
di recarsi al Giappone. 1Non ricevendo alcun ordine del 
mio Yescovo, nè alcun confratello in ajuto, deliberai 
di andar nclla Ciaa, pet" narrargli 1o stato delle cose, 
e coneertarmi con lui intorno al modo ch' egli intendesse 
seuire per rientrare nella sua Missione. La Bajonese, 
corvetta di Francia, essendo allora di passag$io a Liu- 
Kiu, profittai del buon volere dol eomandante di quella, 
al quale piacque di secondare il mio proponimento di 
laseiare la detta isola. M' imbarcai dunque il 27 agosto 
dal 1848 : e arrivati a Manilla, un bastimento a ,capote 
inglese mi trasportb a l-Ion$-Kong, ove sto di presente. 
Ritorneremo noi a Liu-Kiu ? o piuttosto andremo noi a 
sbarcare su qualche punto del Giappone, in un paese 
selvoso » montagnoso, poco abitato, e per eonseguente 
più atto a sottrarci dalla violenza del governo? Nulla 
ubbiamo ancora deciso. Questo partito è plu pericoloso 
di quello ; ma da un altro lato ne presenta maggior pro- 
babilitì di suecesso, dato che possiamo entrare : il che 

taon sembra impossibile. 
non assuma 1' incarico d' 
in$1esi od americani? 
« È noto, che Liu-Kiu 
ante della Cina pel 26 ° 

E chi sa, se la Provvidenza 
aprirne le porte coi cannoni 

è un' isoletta che corre al lc- 
di latitudiae e 126 m° di loa- 
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gitudine. 11 suo nome eomprende molte isolette, unite 
in un solo regno, che si stendono al sud di Kiu-Siu, 
dal 20 m° grado di lalitudine sino al 24 '°. Liu-Kiu non 
è il nome, elle nel paese si dà ail' isola principale, ma 
Ukigna ; e il ruppo intero ciiamano rego d' Ukigna, 
chc non è altro in somma se non una provincia del (iap- 
pone. Che se gli danno home di regno, che indiea pro- 
priamente uno stato indipendente, è per ,anità de' 
monarchi giapponesi : vollero che gli antiehi vassalli 
mantenessero il loto titolo, per a,er la gloriuzza di co- 
mandate, non a prefetti, ma a vegi : che è più superbo. 
« Tutt' insieme sono trentasei isole; ma alcune fra 
queste non sono altro che rupi deserte. La ma$iore, 
cioè Ukigna, che d il home al regno, , il centro dol 
governo, esede del re, de' gran Mandarini, e massi- 
mamente del ministro giapponese, inviatovi dalla cotte 
imperiale. 
« La eittà cspitzle è graziosa, fabbicata a una le$a 
dal mare, nella parte ,olta a libeccio : cd è chiamata 
Sciui. Il palazzo del re è posto ail' entrata, in cima d' 
una collina, che domina fuite le alture d' intorno : im- 
perocchè la sovrana potenza debbe abitare riel luogo 
più eccelso. Per la quai cosa, quando,ole,ato rattarne 
gli oreechi, ci enivan dicendo, che il re dt Franeia 
dove'a indubitatamente abitare sulla più alta montagna 
d'Europa. Un ,claie manifico, ornato di tre archi trion. 
tali, mena a questo palazzo, circondato da triplici 
muta, il cui $iro è forse d'un miglio. Alla porta occiden- 
tale, cil' è la primaria, posano due lioni di pieu'a, sim- 
bolo della potenza di quel signore, lon ,eggonsi in- 
torno guardie d' onore nè di sicurezza; ma silenzio 
profondo ; e di dentro, solitudine intera. E nondioaeno 
ri risiedono un re, un ministro, tre mandarini! Qui 
,eramettte le idee noslrc europee si confondono. 
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« Discendendo da|la prte settentrionale del palazzo, 
ara -dsta d' un bosco che nnamora, siuam al di sopra 
d' una peschiera, cul una semicircula'e piazza attornia, 
diresti essere San-Clout. hdestra, è il pagode dette rea- 
le, non perchè il principe i vla ad orare (non s' usa); 
ma perch 5 fondazione reale, cd  il più bel mmpio 
dcl paese. L' entraa n' è custodita da due gianti di 
pietra, che chiamano dei; ed a cui io ho visto ofli-ir 
sacrifizj. Ci si lnonta pcr una scala di pietre assai bella, 
conduccnte ad un portico csteriore, che mette in una 
rasta cotte circondata da edifici, ove dimorano i bonzi. 
In mezzo è il pagode, di legno tutto scultato. L' esteri- 
ore dà a credere, che dentro ri troverai qualchc ric- 
chezza, liente. È un corpo nudo, senz' architettura, e 
con ilnpalcatura scoperta. In for:de, il solo ornamento 
che v' abbia, è una gran tavola per ricevere i sacrifici, 
c sulla qualc sono vasi di fiori, tazze di tè, ,,'asi ove 
ardono semp'e bastoncelli odoriïeri. 11 principal dio, là 
collocato, è Sciaca, ch' è 1o stesso che il Fo della Cina 
cd il Sommonocodon di Siam. Il sue quadro, poste al 
di sopra dell' altare, 1o rapprcsenta in gloria, e seduto 
tra' subi più d%ni discepoli. Sembra fattura $iapponese : 
è $randissimo, ma di pessimo $usto. Le case de' bonzi 
potrebbero allo$iarne cinquama, ma non ne centi cle 
re, con alcuni ra$azzi. 
« Seiui ha strade lar$he e ben conscrvate, e mohe 
case assai belle; ma sgraziatamente queste stanze de' 
gcandi, fabbricate riel fonde d' un eortile, sono nascoste 
dai muri che le cingono. È use universale neI Giappone, 
che i t'andi si chiudono cosi fra muta : il che dona al- 
le città un carattere austero, ben conforme al overno 
che le regge. Quanto aile capanne de' poveri, banne 
tette e pareti di stoppia, ed un palco di bambù, e queî 
ste capanne sono purtroppo, come altrove anzi più 
che alto:ove, nu m erosissime, 
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« La solitudine, cite regna intorno al palazzo, si e- 
stende eziandio su tutta la città, ove ogni eommereio 
strepitoso è interdetto, ed ove non sono venditori nè 
compratori che per le cose necessarie alla vita : è la 
Versaglies Ukignense. Il luogo, riel quale sono i gran 
mercati e le fiere, è Nafa, porto principale di Liu..Kiu, 
ad una lega e mezzo discosto dalla capitale. Il suo com- 
mercio esteriore, comechè ristretto tra quell' arcipelago 
ed il rimanente del Giappone, è nondimeno d' impor- 
tanza : ed io ho veduto, riel tempo del monsone, sino a 
ventuna nave giapponese su quella spiaggia, senza con- 
tare i lesni ddl' isole vlcine. Quai fu dunque ne' tempi 
andati, quando Liu-Kiu era il magazzino di deposito 
pel traffico tra il Giappone, la Corea, la China, la Cochin- 
china, e Siam ; quando i bastimenti di tutti questi paêsi 
ri facevano scala in gran numero, e quando essa spedi- 
va i suoi a que' regni, e fino a Malaca ? La storia eincse 
vel dica. Colla quale non solo s' aecordano perfetta- 
mente le memorie di questa provincia ; ma la sua antiea 
randezza dimostrano ancora gli avanzi delle ruine, di 
elle la polltiea giapponese fe' immane cumulo. 
« lnnoltre Liu-Kiu ha, dalla parte volta a maestro, 
un porto vasdssimo e sieuro, de' più bdli del mondo. 
Dugento navi possono agevolmente eapirvi ; e la giogaja, 
che d' ogn' intorno il circonda e domina, fa, che ri sic- 
no tranquille cosl nella stagion dei tifoni come nella 
ma$gior calma del mare. Questo porto ha nelle carte 
-eografiche home Melville; ma nel paese il ehlamano 
porto d' Unting : e eosl il viceammira$1io Cècile indi-. 
collo sulla pianta che ne fece fare. Il solo difetto suo è 
uell' imboceatura troppo anusta; ma entrandovi con 
precauzione, soprattutto con batelli a vapore, non v' 
ha pericolo alcuno. 
« La popolazione totale di Ukigna non oltrepassa, a 
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mio credere, ses$antamila anime. Suppno ne siano 
quarantamila fra le due cittù di $ciui c di afa, e la 
tcrra dl Tumai : c 1' altre cntimila, sparse riel rima- 
nente dell' i$ola. Dî più il suo territorio non  i esteso 
corne le carte geografiche ed i viaggiatori supponollo : 
conta appena ,enticinque leghe, in lunghezza, e da 
quattro a cinque nella sua maggiore la'$hezza. 
« Ora toccherb un motto dell' entrata dol cristianesi- 
mo in quest' isola. Si sa, chc sotto il regno di Chang- 
Thing, i navigli di Lin-Kiu andavano a Formosa  nella 
Coea, al Tong-king, ne' regni di Bnngo e di Sassuma ; 
ed anche sino alla penisola Malese. Ed era il tempo, in 
cul i portoghesi facevano si grande commercio col Giap- 
pone, e in cul massimamente S. Franceso Saverio, e, 
dopo lui, le colonie de' Ilissionarj reca,ano a quell' 
impero la b.Jona novella, e ri fondavano quelle tanto 
celebri cristianit'à, che col loto fervore rappresentavano 
alla mente quelle de' primitivi secoli, e convertivano 
per sino ai re : fra' quali si nohilmente si mostr6 il re 
di Bungo. 
« E dopo ci6, chi crederà, che 1' isola d' Ukigna sia 
stata estranea alla predicazione dell' Evaagelio ? Che i 
mercanti suoi non abbiano in lungo conosciuta la 
Religione, la quale di tanta luce .i folora-a ? e che, 
appresso, non furono llissionatj, che al rimanente de- 
gli abitanti si recassero ad annunziarla? lIa non sappia- 
mo noi, che riel 1530 un Padre Domenicano, andando 
al Giappone, passb per Liu-Kiu, e ri fu riconosciuto e 
annegato ? E la croce, che tmta,da rimane scolpita riel 
porto, ove approdavano gli stranieri, non rende forse 
testimonio, che la fede non era sconosciuta in quest" 
isola? Mtre piccole croci vid' io nell' entrata di Sciui, 
incise sopra pierre tagliate, ch' ora lastricano il cam- 
mino. Innoltre i blandarini, seeondochè ilons. Forcade 
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riferisce nella sua Memoria, conoscono il nome del 
Salvatore, e chiamano il cattolicismo, Religionc di 
ù, conformemente veniva denominata riel Giappone. 
Ma oime ! Qualunque fosse allora 1o stato del cristiane- 
simo in questo paese, i despoti, che nelle altre parti 
dell' impero_il distrussero, non ebbero minor fiuscita a 
Liu-Kiu. 
« lon so, Signori, se queste particolarità intorno 
una regione si poco notevole saranno di qualche pregio 
per roi. Cib non pertanto, se Ukigna sar dcstinata, 
siccome se ne ha qualche speranza, ad esserc la cuna 
della rigenerazione reli$iosa del Giappone, ogni cuorc 
cristiano dovrà riguardarla con tênerissimo affctto. La 
dolcezza e la quietezza de' suoi abitatori, !' integrità del 
loto spirito e la mansuetudine del loto carattere, la 
farebbero ben presto ammirare dai fedeli d' Europa, e 
divenire il Paradiso de' Missionarj. Pregate dunque, o 
Signori, acciocchè Iddio ne conceda bentosto la facoltà 
di predicarvi liberamente la buona novella ; certissimi, 
che vi sarà molto bene accolta, e produrrà fi'utti mara- 
vigliosi. E senza più, con ogni sorta di risl)etto mi 
dichiaro, 
« Vostro dev m° cd obbP '° servitore, 

« PIETPO ]dAMA LETUDU, Miss..4pos. » 
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ISSIONI I)ELLA COREA. 

Lettera dal S.igL Daveluy, Missioario apostolico ddla 
Congregazione dalle Missioni Estcre , alla sua [amiglia. 

Corea, ottobre 18-'.'7. 

« IvIEI C-A[II PAtE'rI» 

« Voi aspettate certo da me qualehe novella della 
mia llissione ; ma elle posso io dirvi più che non fecero 
le lettere, anzi gli opuscoli che v' inviai 1' anno scorso? 
Sempre si sperano maraviglie dai paesi lontani ; e nulla 
qua abbiamo, che non sia ordinario. La nostra vita 
non è oggi diversa da quello che jeri fu. Chi vuole fatti 
che scuotarro |' anima, gli è mestieri salire al tempo 
de' martiri, sino ail' anno 1839 si glorioso e si pieno di 
dolori :nel qual tempo la faine, congiunta alla perse- 
cuzione, arebbe dovuto distruggere mtti i nostri cri- 
stiani, se Dio non avesse voluto colla sua mano potente 
serbare per se un piccolo gregge. Ogni giorno mi ven- 
gono riferite nuove particolarità intorno ai casi, elle 
occorsero in quell' anno si degno di eterna memorla. 
Pare ancora incredibile, che si gran numero di neofiti 
potesse campare da tanto inaudita miseria, l)ave il pa- 
gano poteva trovare qualche sussidio da' lIandarini e da' 
ricchi, il cristiano, rigettato da tutti, era costretto fug- 
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$ire; e le erbe de' campi, e le radici delle foreste era- 
no il suo unJco so.stentamcnto. Spcttacolo soprattutto 
di compa-ssione erano i nobili : vissuti new abbondanza, 
sovente new ozio, o dati soltanto allo studio delle let- 
tere cinesi, le loto forze, le loto abitudini li rendcvano 
al tutto inetti al lavoro. Più perseguitati che il popolo, 
pativano più di esso la fame. Io ne conosco parecchi, i 
quali non ebl3ero, più mesi continui, altro sostenta- 
mento da vivere che ghiande e radici : ed aspetta- 
vansi dovcre ogni di morirc di faine o di ferro. 
« Uno di cssi mi raccont6, che, poi«hè fu rimasto 
ungo tempo nascosto tra montagne deserte, deliler6 
di ritornarc da un suo cugino idolatra. Più non aven- 
do di che mutarsi, dovcttc presentarsegli cogli abiti 
che aveva indosso, cioè un pajo di calzoni laceri, ed 
una specic di $iubbetta di pa$1ia marcita, lnorridi a 
tal vista il parente suo, nè gli bast6 1' animo di parlar- 
li, se prima non fosse rivestito di abiti umani, che 
don6. Ora questo povero impagliato era di famiglia ric- 
chissima, i cui figliuoli tutti si convertirono, pochi 
anni fa, insicme colla loto madre. Si comincib dal far 
loto restituite ventimila franchi, che molti anni avant 
erano lot stati prestati ad usura forte : poi renne la 
persecuzione. Alquanti di essi furollo presi, $1i altri 
messi in fuga : e tutti i loto beni disfatti. I tre figli, 
che ne11839 camparono dalle torture, menano ora una 
ita si misera, che uno di cssi volendo dopo la perse- 
cuzione del 1848 fuggirsi di nuovo, vendette la sua casa 
ed alcuni utensi!i di cucina per la somma di trentacin- 
que soldi : unico tesoro che seco rect5, insieme co' 
vestimenti che 1o coprivano. Tutti, o quasi tutti i nobili 
sono in raie stato : nè farà maravglia, ove si conside 
rino i modi, ehe s' adoperano dalla po!izia eoreana. 
Qua,_,.do i atelliti one pin a prseguire la preda 



hanno un poter illimitato: pigliano, battono, ucc[.. 
dono a loto talenlo chiunque lor capita innanzi : poi 
rubano quanto ci èo Invcntano ogni malizia a discoprTrc 
i eristiani. 5Ie furono di quelli, che stando la sera ail' 
oslerie mostravano di guardarsi intoæno, eome per 
vedere se alcuno li spiasse : indi facendosi il scgno 
della croce, fingcvano di dit sotto vote una preghiera, 
acciocehè se qualche fedele fosse colà, si aceosasse ad 
essi, eome si usa ira' fratelli, e si gettasse cosi in bocca 
al lupo. 
« Debbo io narrare i sarcasmi, che aile loto cru- 
deltà a$giungevano? Esscndo istruiti nclle cose di Reli- 
gione, pe' libri scques/rati e SI' interro$atori de' con- 
l'essori, domandavano a' cristiani, se non fossero che 
battezzati : e allora dicevano alla vittima : « Come tu 
« hai poche forze, sarai poco battuto. » Ma ad altri. » 
Se' lu cresimato? » Erisposto, ehe si, « Orhene, sog- 
« $iungevano, poiehè sel un soldato forte, noi ti ha- 
« stoneremo più fortemenle. » E raddoppiavanoi eolpi. 
Se 1' infelice cedeva al dolore, 1o sgridavano, 1' in$iu- 
riavano, schernivano la sua cadu/a, dieendo : « Dopo 
« la eonfermazione ti fai apostata ? Vile, indegno del 
« home cristiano. » Talc era la pietà che sentivano delle 
sue pia$he e de' suoi rimorsi. 
« Dolorosi fatti son questi ; ma riportiamone alcuno, 
che ne eonsoli. Un vecehio di settantun anno, cioè 
avente un piè nella tomba, divenne nostro. Or sono 
tre anni, che è cristiano, e passa i giorni interi in ora- 
zione, in sante letture, in opere di penitenza, lella 
scorsa qtâaresima crebbe le mortlfleazioni sue, per ap- 
pareechiarsi alla morte : diiunava ogni di, faceva il 
cammino della eroce, ed altri esercizj di pietà. Più vol- 
te suo filio voile temperre quell' ardore eceessivo; 
ma lu in vano. « Il Salvatore ha tanto sofferto per noi, 



« diccva il vecchio; perchè non dovr6 io soffrire un 
« poco per amor suo ? ,, Cosi cgli pass6 la quaresima 
tutta : c quando renne da me, alcun tempo dopo, per 
riceverc i sacramenti annuali, il suo contcvno , le suc 
parole, la sua fcde mi ccliqcarono, e m' intcnc:'irono 
sino aile lac.rime. 
« Un altro Coreano di stirpe nobilê, abbandonata la 
sua provincia duranlc la earestia dol 1839, aveva pas. 
sato due o tre anni in lontano paese. Al suo ritorno, 
vedendo che alquanti de' suoi conoscenti cd amici man- 
cavano, ne chiese il pcrchè : e gli fu risposto, che, 
siccome cristiani, erano morti sopra il patibolo. Scosso 
da tanta novella, « Debbe esservi al certo, pens6, qual- 
« che cosa d' assai grande in questa relivione , dacchè 
« eleva gli uomini sino a sprezzare la morte : voglio 
« conoscerla. ,, E si dicendo, trasse verso i monti, 
cercando i cristiani colh rifugviti. Ammaestrato nclle 
nostre sante verità, si ritir6 evli pure ne' boschi, e con 
hfi tutta la sua famiglia. 5Iolte furono le importune 
istanze devli altri parenti di lui per farlo uscire di 
quell' aspro ritiro; ma egli, non che rimanesse incon- 
cusso, oppose aile seccagini loto uno zelo si generoso, 
che parecchi fra ëssi sono ora in procinto di farsi cri- 
stiani. Il povero nobile ha per ricovero una capanna 
scoperta, in paese ove 1' invêrno è rigidissimo; e trac 
ovni suo mantenimento da vivere da un campicello, 
che dissod6 da se stesso con immensa fatica : il cui ri- 
colto del primo anno si mont6 a quindici franchi. 
,, Quest' anno io doveva visitare forse un cinquecento 
cristiani, sparsi in vari luoghi molto distanti l' un dall' 
altro, lIentre stava per partire, ecco il Sivnore ci speri- 
ment6 ancora una volta. Ragioni politiche assai gravi 
fecero, che tutte le vie fur»no picne di satelliti e di spie. 
Per6 ci convenne nasconderci di bel nuovo, e, dopo 



cssere stavi inoperosi un mese intero, diferirc indeter- 
minatamentc il mio viaggio. Quai annunzio fu questo 
ai poveri neoilti! Aspettarono otto anni il Padre; c 
quando stava per giungere, nuovi ostacoli tolsero loto 
di vedcrlo, l1olti fra essi corsero subitamente or' io era : 
donne co' loro fig|i al petto, vecchi, zitcllc non si ri- 
tcnncre dal ïare, chi quaUro, chi seie chi ouo giorni 
di cammino, su per montagne coperte di ncvi e di 
$hiaccio, per ccrcare la grazia de' sacramenti, t3iunti 
presso di me, erano infranti dalla fatica, e spesse volte 
co'piedi gonfi, scorticati sanguinolenti ; ma cite perb? 
prcsso il loto Padrc ogni dolore c¢ssava. Cadevano a' 
miei piedi, forte piangendo, e ricuperavano la pacc 
della coscicnza : indi rlpigliavano con $ioja il loto cam- 
raino. Ne contai più di duceento. 
« Quanto ai pagani, grande è il numero di quclli, 
che desiderano convertirsi; ma il timorli ritiene. Quanta 
messe a racco$1iere, se potessimo predicarc con libertà ! 
Quando un' occasion favorevole, e scevra da timore, 
si presenta, raro è, che i nostri cristiani non facciano 
qualche conquisto. Cosi un satellite de' mandarini es- 
sendosi, quindici mesi fa, convertito, abbandonb la 
città e ritirossi nelle montagne. Alcuni mesi appresso si 
avvenne in alquanti suoi parenti od amici, che 1' inter- 
rogarono del suo strano procedere. -- Perehè ti sei tu 
ritirato nelle montagne'?, sei tu dunque cristiano? -- 
Sono, rispose; e senza più, si diè a spiegar loto il Van- 
gelo. le furono inteneriti, e confessarono, la Religionc 
essere ottima eosa; e chiesero libri per istruirsi. Cosi 
trenta persone appresero la buona novella  e quasi tutti 
saranno, fra pochi mesi, de' nostrio Questa è gran parte 
delle nostre gioje, che si fondano sulla speranza dell' 
avvenire. La speranza è eonforto di ogni uomo; ma 
riel Mis«ionario è rira. A forza di aspettare vedremo 
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forse la messe matura; e ià ne cogliamo qua e là alcu- 
ne spighe. Fra la prima e la seconda mia gita aposto- 
lica, cinquanta nuo,i cristiani si agiunsero agli altri " 
comechè questa seconda visita non sia che a metà. 
Ora dovete notare, che le dette conversioni si fccero 
l'anno passato, in tempo di persecuzione, e qumdo il 
supplicio d'un martire, dall' uno ail' altro narrandosi, 
.ettava il terrore pcrtutto. E in cib il Missionario non 
entra per niente; ch; si ta sernpre nascosto. Il sacri- 
[izio, che offre o$ni mattina, è la sola cooperazione sua 
alla salure dcgi' infedeli : la grazia fa tutto da se, o se 
talora si serve degli uomini,  unicamcnte per opcra de' 
nostri cristianL 
« L' anno decorso, al ¢cssare della persecuzione, 
?4ons;gnore desiderando F, iù che mai di consacrare 
alla santa Vergine questo infelice pacsc, fo:d2» nella 
mia povera capanna la confi-aternita del Santo Cuor di 
Maria. I più de' neofiti miei furono solleciti di farsi iscri- 
vere, a fine di parteciparc delle $razie, che si sparono 
sugli associati. Oh quanto è dolce il mio giubilo, allor- 
chè la domenica, nell' udire le preghiere de' nostri cri- 
stiani in linua coreana, penso a questo concorso di 
tutti i popoli, a questo canto di tutte le lin$ue insieme 
unite per celcbrare le lodi di lIaria, cd implorare la 
conversione de' peccatori ! Dcgni questa buona 5adrc 
eoncederne parte de" benefici innumerevoli, che da Ici 
si sparoo su tanti altri paesi. 
« A questo fine richiegg le prchiere d%i Associati, 
quelle di tutte le anime buone, c sopt'attutto le vostre, 
o miei am»fi parenti... 
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Estraito di lettera dol B. P. »'axime, l;ssioario 
stolieo ndla Cbza, ad z.,_.n «o cofratcllo. 

« ... Dieansi alcune parolc su qucsta Cina, si mal 
conosciuta pur semprc in Europa. Da lungo tempo si 
esalta la civihà di quest' impero, la saviezza dol suo go- 
verno, e per conseguente la felicità dol popolo, che 1' abi- 
ta. Or bene, chianquc vede la Cina, non nella propria 
immasinazionc corne il Si$. :"'" ed altri di cui lessi altra 
volta gli scritti, ma allo scopcrlo, e quale è veramente 
in se stessa, confcssa subito, che in fatto di società c 
di governo non ha sopra la terra cosa più buffonesca nè 
più derisoria di questa. Il poco, ch' io ne dirb, proverà 
sufficicntemente quanto aserisco. 
« I membri dcla $erarchia di questo ovcrno non 
hanno altra occupazione, tranne pochissimi, che di 
rubarc 1' un 1' altro quanto possono. I grandi usano la 
forza conu'o i piccoli : i piccoli, 1' astzia e la frodc 
contro i grandi. L' imperatore eigge ogni anno somme 
importanfissime di danaro dal $ran lIandarini di Pe- 
chino : questi si rivolgono ai vicerè dellc provincie : i 
vicerè spoliano i $overni delle città, e cosl a mano a 
nano sino ai più piccoli landarini, i q,ali, per non 
rlmaner poveri, preslanziano il popolo ingiustamente, 
coin' io ne son tcstimonio oni di. Ma slccome i picco!i 
h[audarini ven$ono, l'er conlraccolpo, indegnamenlc 
rubati dal loto domestic5., avviene, che si vendlchino 
contro i randi, adoperando frodi, che sarebbe u'oppo 
lungo annoverare : pol i gran iIandarini ingannano 1' 
hnperat¢rc quasi in oni parte dell' amministrazione, 
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di guisa che si pub rlsu.arda»lo corne il primo gabbato 
dcll' impero. 1on narrer6 che due fatti, i quali ser,d- 
ranno a mcttere in luce questa verità. 
« A Muk-dcm, capitale del Leao-tong e, dopo Pechino, 
la più nobile città dcll' impero, possicde, come quclla 
che appartiene alla patria-degl' imperatori lland-ciu, 
Tao-Kuan$, un gran palazzo e giardini vastissimi. Cia- 
scun anno parle da Pechino per lluk-dem il prodotto 
delle rendite imperiali, caricate sopra muli, e scortate 
da molta genre armata. 11 gran ilandarino di Muk-dem 
riceve questi tcsori in home dcll' imperatore, con or- 
dine di riporli in cette sale secrete del palazzo a ci6 
destinate, lla non s" è mai visto altrove botte dellc l)a- 
naidi, che più a questa somigli. Bcnchè il danaro da 
molti anni arrivi in grande abbondanz, il fatto è, che 
le sale dol tesorodi lluk-dem sono affatto vote. Tutto 6 
inghiottito da' mandarini. 
« Siete roi vaghi dïntenderc, coin' io il sal»pia . L' 
imperatorc ,iene quasi oni anno a passare alquanti 
Siorni dclla state al suo palazzo di _luk-dem ; cd ha cura 
di visitare in persona le sale del tcsoro. I gran mandari- 
ni, semlire a,evertiti d¢lla sua visita, a cagionc de' pre- 
parativi da farsi per 1' accoglicnza, ordinano ai più tic- 
chi abitanti ed ai mercanti deIla clttà di portare colà, 
per alcuni giorni, tutto il danaro che hanno. Ciascuno 
obbedisce ptmtualmente a tale invito, perciocchè chiun- 
que esitasse un 12oco di appagare il desiderio de' man- 
darini si esporrebbe a fortissime ammende. Cosi si riem- 
pie l'erario. Giunto 1' imperatore, se 1o fa aprire, 
manifesta d' essere soddlsfatto di averlo tro'ato in buo- 
no stato, e se ne -a tutto contento. Poi, partito appena 
1' imperatore, il danaro è restitulto ai prcstatori. E vi 
sono qui altrettanfi testimoni di ci6, quanfi sono g!i uo- 
mini, chc il mandarino inpiçga a far la collctta. 
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« 11 secondo escmpio, ch' io posso mett¢re avanti, 
non è meno evidentc. Hanno da lungo tempo cosruito 
in parecchie città granaj pubblici, per sollevare in tem- 
po di carestia la miseria del popolo. L' imperatore ri 
manda tutti gli anni grande quantità di grani d' ogni 
genere : e nondimeno i granaj rimangono voti; perchè 
gl' impiegati quivi preposti vendono il gano a proprio 
conto. Le carestie sono frcquentissi!ne nêlla Cina ; ed 
il popolo nulla riccve dai granaj pubblici, l/iguardate 
questi brevi ragguali di cose comc debole indizio di 
cib, che aecade quotidianamente sotto i nostri occhi... ,, 
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MISS[ONE DI MADAGASCAR. 

Il p'imo vcscovo, che Roma abbia nominato a Mada- 
gascar, tragitta pi-esentemcntc, aecompagnato da do- 
diei cooperaj, i mari, che loscparavano dalla sua lon- 
fana lissione. Colonia si numerosa di aposto!i non era- 
si per anche distaeeata d' Europa, per reca'si a qucll' 
isola, evangeliz:ata tate volte, e semprc infedcle; nè 
furono mai chiesti per lei a' nostri Assoeiati sacrifici 
magiori di qtesti, e con maégiori speranze di buon 
suceesso. Le quali cose c' inducono a brcvcmentc dcscri- 
vere quel paese a' nostri lettor':, le cui orazioni deb- 
bono agcvolarne il conquisto, non altrimenti che le 
loto elemosine ne aperscro il -ammino. 
l,adagasear, posta sulla costa orientale del|' Affrica, 
ail' entrata delï Occano indiano, è una delic ,iù grandi 
e bcl!e isole del globo. Si sterde dal 1 mo al 25 ''° grado 
di latitudin, meridiona!e, e prcsenta, nella sua ltiaghez- 
za di trecentt leghe e nell-a sua larghezza di centotrcnta, 
una superficie quasi corne la Francia. I P,rt%hcsi, 
che la scopcr.:ero nel 1/506, sot!o il comando di Loren- 
zo Almeida, le deucro il home di S. Lorcnzo, il qualc 
essa mutb con quello di Ile D«l!&e ai tcmlgi di 
a'o., xx. 125. 1  
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Em'ico IV. e con quello di Francia orient«le stto Luii 
XIV. Non si sa d, nlele venissero i nomi di :lladEgascar, 
l,lalgctsce, e Madecasse usati fra gli Europei, e a! tutto 
ctranei ai naturali del paese, i quali danno semplice- 
mente alla loto patrla il home di Tarif-bd o Kicra-bè, ch' 
è quanto dire Gran-paese. Ciascma tribù, ciascuna pro- 
vincir ha poi una denominazione particolarc, che carat- 
tcrizza quasi scmpre i costumi o 1' indolc deli abitatori 
ma non hanno una voce $cnerica che indichi l' insieme 
della popolaz,onc. 
Eorrono tutta 1: sua lunshezza catene di monti, le 
cui più alto cime .$iungono sino ad undicimila e quat- 
troeento piedi di altezza; ed off'ono aspetto assai var..o. 
Vista dal mare, dalla parte di greco, presenta cinque 
monticelli spianati, 1' uno soprapposto all' altro, i quali 
scendono cquidistanti alla spiag$ia, e salgono verso 1' 
interno in forma d' immenso anfit¢atro ; mentreehè dal 
lato di seirocco è una sêrie di collinette, alte cento me- 
tri appena, che vêdute da lontano pajono la costruttura 
d' una rasta fortezza, le cui linee uniformi si stendano 
a perdita di vista. La $i%aja più alta forma le due 
nerali pendici, del|' Oceano indiano da un canto, c del 
canale di Mozambiche dall' altro ; le quali sono irrigate 
da nu..,nerosissimi fiumicelli, tuui innavi$abili, salvo 
solamentc due, che portano batelli sino aiquante Ieghe 
dentro terra; ma tutti gli altri hanno le imboccantre si 
ostrutte di sabbia, che appena è se le piroghe possou 
passare. 
Benctè la rnaéior pare di questi rivi non isc,rrino, 
al pih, che u,ao spazio di cento le@e, e sempre sotto 
la zona torrida, travcrsano nul!adimeno in prêchi di 
tutte le varictà di climi, di stagioni, di siti e di co!turc. 
Al di sotto de' picchi maestosi, donde seaturiscono, in- 
naffiano ''a!li salttbri e fertili ; indi pianure di prodiiosa 
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fecondità e vastissime praterie, ove pascono infinite 
mandre; e vanno a coprire il suolo basso dellc coste, 
formando paludi tunestissime agli stranieri. 
Una terra di tanta fertilità, con suolo vario e succcs- 
sivamente elevato, e sotto infiuenze di temperatura la 
più graduale del mondo, debbe promettere quanto la 
'«egetazione pub generare di p[ù florido in divcrsi climi : 
quindi è, che i viaggiatori s' accordano tutti in lodare 
la ricchezza delle sue produzioni naturali. Ma assai cir- 
coscritte sono quelle, che dall' industria e dalle fatiche 
degli uomini procedono ; imperocchè il più di essi sono 
infitgardi, e proporzionando il loto lavoro ai bisogni di 
prima nccessità, tutta la loro ambizione e tutta la loto 
previdcnza restringono al nutrirsi e vestirsi. Riso, maiz, 
manioca, patate, banani, e qualche legume, è quanto 
ricolgono da un terreno  che risponde si bene alla ricca 
coltivazione della canne da zucchero, del caffè, del 
garofano, del tabacco, del cotone, della sera, dcll' in- 
daco, delle vigne, delle biade. Ottimo successo hanno 
già avuto alcune sperienzc, che si sono faite, ma che 
a tenderie generali si aspetterà sempre una potente co- 
lonzzazione europea. 
5/oi non parleremo delle miniere dell' oro e dell' ar- 
gento, da mohi supposte a Madag:scar, perchè non si 
ha ancora certa prova, che questi preziosi netalli ri sieno. 
5I1 regno animale, gli uccelli in quest' isola si distin- 
guono per la loto rara beltà. È una famiglia completa, 
in se abbracciante tutte le varietà in grandezza ed in gra- 
zia, dal co!obri di splendidi colori ail' aquila nera. la 
quest' unione d' uccelli a una specialità interessantissi- 
ma, la veàova nera, ali indigeni sacra, e degna che ne 
facciamo memoria. Essaè forse della g'ossezza del mçrlo, 
e imita nelle foreste, anzi porte ogni studio di ripetcre 
fedelmcnte tutto cib che ode: la voc¢ dcll' uomo, i gri- 
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di degli anlmali., lo scroscio de' torreni e dclle procclle. 
lel tempo d' una gran carcslia, non udendosi dalle ca- 
panne che gemiti e sit)gulti., la povera vedova non fa- 
eeva altro che piangere : perb i Malgasci, testimoni 
della compassione suaverso le loto miserie, la diehia- 
rarono inviolabile, e rispettarono d' allora in poila sua 
vita, p'r gratitudine pubbliea. La pigliano qualche vol- 
fa ; ma non si dimestica ,nai : appena chiusa in gabbia, 
si dà a miagolare col gatto, ad abbajare col carie, a 
chicchirichire col gallo; ma non vuol mangiare. Cattiva, 
muore da intrepida, ed il suo ultimo canto è un' imita- 
zione. 
Fra gli animli selvaggi ed i rettili smisurati, di che 
i boschi e le paludi di Madagascar sono piene, non ne 
ha alcuno si perieoloso come il caimane : mostro anfibio, 
hmgo da dodici a quindici piedi, che ha forma di lucer- 
tola, e una corazza di squame, che nèil ferro nè le lalle 
possono maneo scalfire. Assale 1' uomo nell' acqua ; ma 
in terra non ardisce perseguirlo. Se ne trovano spesso 
sulle rive de' fiumi c degli stagni, ove dormono supiIi, 
e pronti semprea lanciarsi, al primo rumor che Il desti, 
nel loro prediletto elemento, per indi spiare la preda. 
« In un mio viaggio, scriveva il Sig r. I)almond, fui av- 
« vertito, cheun gro.,socaimane stava sopra il cammino. 
« Pigliai meco parccchi uomini armati di fucili e di za- 
, gaglie, immaginandomi, che se ci saltase addosso 
« po/remmo agevolmente difenderci contro di lui. 
,, pena ci scorse, entrb in una caverna : e rivoltosi a 
« noi, aperse la sua orre:,da go!a, di forsc un piede 
,, di diametro, e hen munita di denti, lIandb un urlo, 
« simile al cupo ruggito del l'.'one. Noi, fidandoci aile 
« nostre armi, ci avanzammo a tre passi dal moslro, e 
« gli scaricamrno q:,attro palle nella gola, che teneva 
« semprc aperta : o diè pur segno di cuotersi. AI- 
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« strinse subito fortemente. Cosi il lirammo fuori dell' 
,, antro; e siec¢»me non eamminava, il tempestammo 
« di elpi di zagalia e di fueile per linirlo, lienle; 
« nn era pure sgraffiato, lIa ci renne falto di fore- 
« seiarlo; e allora, squarei::toOi il ventre, l'imase 
« cstinto. » 
Madascar non essendo, nclla mgior pric dcll' 
interne, staa csploraia, e gli abitanti suoi non avcndo 
alcuna nozione di calcolo, pure clemcniarc, non si è 
potuto fine ad ora avcre alcun dalo socdislcentc in- 
mme il numcro della sua popolazione. Chiedctc ad une 
di esse, quanti iso]alli sieno riel sue villaégio , rispondcrà: 
Maru (meh). Quanti nella provincia? Maru. Quanti 
nell' io!a intera? M«ru. 5on ne sapretc di più. Se li 
domandate, quanti lla filiuoli, si darà a contarli sopra 
le dila, prima ch' ei possa hre una risposta, che un 
padre dovrebbe trovarsemprc pronta nel cuore. 5"on dec 
dunquc destav maravigl!a, che mancando informazioni 
più precisc di quelle, il computo che si fa de O' indigeni 
ondeggi lra un milione e mezzo e diciassctte milioni, 
che sono i due numeri cslremi, che g!i storici pongono. 
Vuolsi nondimeno da pifi, che il numcro di tre o quat- 
Ire milioni sia quelle chc più alla verità s' avvicini. Con 
lutte cib la popolazione di Madagascar è di mollo scc- 
mala da vent' anni in poi, per la barbara p91itica dcli 
Oca, che h.n latte guerra d' esterminio ai loto avver- 
sarj, c ridouto in slitudini provincic interc. 
Qucsfi popoli sono spartiti in cnti hmiglie, o poco 
più, discese, a quanto sembra, da un' oighc comune, 
ciascuna delle quali ave'a, nçn ha anc6r guari, une o 
più re; ma cgidi la metà circa di lor è sotmposta al 
iogo degli Ova. Le principali lribfi sono de' Betan5nena 
c de' Beismitsarak, al levantc» de' Sgcalaci, al po- 



318 
nente, degli Anta«ara, al settenrlone, (legli 
mi, al mezzodi, deli Ova de/ :lassico'a e de' ,tl«afali 
nell' inter.o, l'on deseriveremo qui i costumi di questi 
varj popoli, per non ripetere quello che già altrove di- 
cemmo (1), nè anda'e innanzi a ei5 che leggerassi dopo 
questa notizia, londimeno accanto 1' opifione, che n' 
esprimono i blissionarj, la qualeè sempre favorevole ai 
llalgasci, sarà forse utile di citare alcune riche d' uno 
st(:rico moderao (:2), che loda ugualmente le felici dis- 
posizioni di quest' isolani. « L' ospitalltà, dice 1o sto- 
rico,  puoe fi'a le vlrtù de' llalgasei. Il viaggiatore 
che entra nelle loto eapanne ail' ora del desinare, è 
subito convitato; ed aspettano sempre ch' egll abbia 
finito di mangiare, prima che gli chieggano il moti- 
vo di sua venuta, l'qegli undici anni da me passati fra 
i Betismitsarak, ho sempre trovato in essi assai pro- 
bità... Lungi dal luoghi frequentati dalle navi, un 
bastoacello piantato davanti una capanna, od un filo 
che ne te.a legata la porta, bastano ad indieare, 
che il padrone n' è assente, e che il passeggiero deb- 
ha starne discosto. Il furto ci è avuto in tanto abbo- 
minio, che eolui che ne cadeva pure in sospetto, era 
costretto d' albandonare la patria per soltrarsi al pub- 
blico disprezzo.., blissionarj eattoliei, che movete 
ad ineivilire i popoli, rivolgete 1o sguardo vostro a 
quest' infeliee paesc : mai non si presentb forse al 
vostro zelo eampo più vasto di questo, nè più degno 
della carità vostra. » 
Non lu 1o zelo apostolico, che in Madagascar manc5 
alla predicazl,ne dll' Evangelio. Sino dalle lrime spe" 

(1) Vedi il fa.scicalo di Marzo tSt.6, pag. 208. e s,.'gucuti, 
() Il Sigr. Cara)on capilao d' art!iefia, 



ricnze dl colonizzaione dalla Ftancia tentate,d, scn( 
due secoli, e rinnovate di tempo in tempo sino a' di 
nost'i dal Pronis, riel 1642, dal Flacourt, riel 16.48, 
dal Benioswki, riel 1774, dal de Makau, riel 1818, c 
dal 6ourlcyre riel 1829, i figli di S. Vincenzo di Paolo, 
bramosi di soffrire, corsero sop'a la terra, ove il loto 
santo fondatore era stato schiavo. E là, non altrimcnti 
che in hlgeri, la morte aspettavali. La strage, dc le fcb- 
bri cd il martirio facevan di essi, non toise loro di pro- 
seguire una l'dissione, che prosperava di giorno in gior- 
no, quando i Malgasci, non polendo più ltrc tollerarc 
le esuberanti molestic degli appaltatori dclle rc$ie rcn- 
dite, irruppcro sugli stabilmenti curopei, e li copcr- 
scro di ruine c di sarigue. Allora fa ordinato di al»ban- 
donare 1' isola : e Luigi XIV proibl aile sue navi di toc- 
tare a quelle spiag$ie, lc quali scrbano aneora, in ri- 
membranza di tanto massacro e dclla insalubrità loto, 
il nome di CbMt«ro de' Francesi. 
Ma che fa ad un Missionario, che gli abbiano per tempo 
scavala la tomba su quelle rive? $'i si gettcrà con ardorc 
più forte : appunto corne nell' Asia, neli' interno dclla 
quale essendo il patibolo sempre pintato, gli apostoli 
pgliavano nella loro fretla il cammino più breve per 
giunervi, e passavano davanti l',lada$ascar senza manco 
badarvi. Frattanto riel 1837 un santo sacerdote, il Sig . 
I)a!mond, si fermb in quelle costc, su cul dove','a sel 
volte approdarc prima di morirvi. Il buon successo del 
suo ministero fu de$no della virtù che 1' ornb, essen- 
dochè una sola Missione gli diede in otto mcsi più di 
quattroeento neofiti. 5el 1844, essendo stato nominato 
prefetto alostolico di quest' isola, chiamb in suo ajuto 
la Congregazione dello Spirito Santo, aile colonie speci- 
almente consacrata, c la Compagnia di (esù, che get- 
ta i uoi Membri a tutti i fla$elli, senza più bigottirsi 
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dcllc feL'-brl pev.ilcnz:ali di Hadagacar, che dcl colera 
indiano delMaduro. Un nuovo sforzo si tenta ora per la 
sa!ute dc' Na!g.,sci : e qucsta,¢olta un Vescovo 1o dM%¢. 
Monsignor Monnet, $ià avvezzo al clima ed agli usi dcl 
popolo, che Iloma gli aftida, è già partito per la sua 
lontana Missione, raccomandando aile orazionï de$1i 
^s»ociati il fclice riuscimento di un' opcra intrapresa 
¢ol su.Mdio dalle ltro elemosine. 

L«ttcra dol B. P. Joiwn, M;ssioario apos.olico d«ll« 
Co»pagna di Gcsù , ad m suo ComI)agno. 

OPElïE E COSTUMI 
IIALGASCI. 

« Giova far preeedere di aletmc avvertcnze i raggua- 
1 che sto per darvi. Bcnchè io sudiassi nei Sacalavi i 
costumi, eh' io deseriverb, sono nondimeno comuni, 
tranne poche modifieazioni, agli altri popoli. In seeondo 
luogo le eerimonie, di che verrà parlato, s' intendera, 
cssere quasi unicamente adoperate lei Capi e le loto 
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ïamigle. : e e6, eh' io ne dir, s vrà non eome da 
me u|ito da alité, ma corne veduto eogli oechi miel. 
« L figl d'un gran Cpo era stt promessa in isposa 
ad un Arabo. Assai giovane ancora, e piena di fi'eschez- 
za e di sanità, fu colta ail' improvviso dal vajuolo. Il 
male crebbe prontamente, e divenne gravissimo. Fosse 
prevcnzionc d' afimo, o fosse timorc di violare gli usi 
nazionali, o qulsivoglia altro motivo, Tismandrou, 
padre della giovane, stimb, non dorer ricorrcre a noi. 
b/on udimmo parlare della violenza dell' infermità se 
non quando ogni rimedio era vano. 
« Appena la principessa ne lu assalita, cominciarono 
le preci e le cerimonie. Tutte le giovani e le donne del 
villaggio, vestite co' loto abiti più belli, si radunavano 
più volte il dl sulla piazza del Caba'ro, raie a dire 
delle Aringhe, ail' ombra d' un immenso tama- 
rindizio. Ciascula teneva in mano una lunga bac- 
chetta : e postesi su duc file , s' incammiavano can- 
tando verso l;x casa dell' ammalata. Il passo loto era 
lento e degno, simile a qucllo delle nostre processloni; 
ma il eanto non avcva nessuna vaglezza : una maniera 
di recltativo, che una di esse intuonava, e a cul tutte 
le altre rispondcvano, non senza un po' d batttta. 
Quantunque quest' arie fossero generalmente monotone, 
avevano nondimenÇ di tratto in tratto un non so che di 
mesto e di melaneonico, che toccava il cuore. 
« Un giorno fecero udire corne una lita»ia, che mi 
rammemorb quella cle la Cliesa canta il sabbato santo' 
allorchè le processioni vanno al fontebattesinale : e mi 
senfii, senza volerlo, intenerto a quella memoria. Le 
parole, elle profferiscono, sono insignificanti : dicono 
tuto cib lor passa per la mente. 
« Quatdo furono giunte presso la casa deli' inferma, 
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si misero in cerchio intorno di quclla: e ricominclarono 
i canti, accompagnati da battuta di mani, e da un certo 
ciondolamento di corpo e di testa, a tempo. Il quai 
trambusto durb più di un' ora : edera molto pih che 
non bisognava a stordire ed infastidire la malata. Tal- 
volta si fermavano ail' improvviso, ed interrompex, ano 
il canto; ed una di esse accostavasi al|' uscio, prestax'a 
attcntissimo orecchio, e stava in silenzio corne per udirc 
se 1' armonia avesse prodotto 1' effetto che si aspettava. 
,, Per quanto ho potuto sapere, questi canti e queste 
cerimonieavevano un doppio fine, di sçongiurare i mali 
spiriti e scaeciarli dall' inferma, e d' ispirare il divina- 
tore e rivelargli la cagione c la medicina del n»',lc. Il 
medesimo cerimoniale si osservb tutto il tempo della 
malattia della principcssa; e que' canti, quelle proces- 
sioni, quelle sbattute di mani, che hotte e di si rinno- 
vellavano più vole, non cessarono che alla sua morte. 
« GI' indovini sono gran personagi presso i Ilal$a- 
sc1, c massimamente presso i Sacalavi, che sono, a 
mlo avviso, i più superstiziosi fra questi popoli. L' in- 
dovino è d' ordinario scclto dal capo della tribù, c gli 
 da questo eonferita la sua missione. Lo consultano 
ne' casi di malattia, di guerra, di mosse, di spedizioni. 
le hanno alcuni, che fanno professione d' ignoranza, ed 
a cul è proibito d' imparare i tarata, cite è come dire leg- 
geree scrivere : forse s' immaglnano, che gl' indovini, 
dati alla semplicità nativa, e liberi da o$ni influenza e da 
ogni pregiudizio dclle seienze, serbino Io spirito più 
atto a ricevere le impressioni e le comunicazioni del 
cielo, 
« Un giorno un Malsasee si presentb alla casa nostra, 
seguito da suo figlio : era un govane di quindici anni e 
di gradevolisslmo aspetto. ¥' erano altri giovinetti» 
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le OE« " scr[vere : 
che imparavano a ee e cd io os:ervai, 
non senza qualche maravilia  ch' esso, in vece d' av- 
vicinarsi a quelli che studiavano, e d'entrare in crocchio 
con loro, eom' è uso di fare, parera stesse in disagio, 
fosse {utto turbato, agitato, e ccrcasse d' allontanarsi. 
« Ma questo lu un nulla, rispetto a quello che fece, 
allorch5 gli proffersi di rimanere con noi per istruirsi : 
mi voltb ratto le schlene, e se ne fllggl. Me chiesi il 
perchb a suo padre; i! quale mi dsse, chc il giovane 
era stato scelto dal Capo ad esscc iudovino : e perb 
non poteva venire a scuola : era per lui cosa sacra, o in- 
terdetla, fali. 
« L' indovino ha eommcmente sulla casa sua una 
specie di bandiera spiegata al vento, tutta screziata : 
è la sua insegna. 
« Ma per parlare riel giovane preallcgato, si recb, 
dal canto suo, aih casa dcll' informa. A! suo giu,gerc, 
i canti e le battutc di mani rinforzarono a pi6 non posso : 
era 1' ora dcl furor sacro e della ispirazione. Quai ne 
fosse 1' evento, non so ; ma convien crcdere, non es- 
sere stato fortunatissimo, poichè la donzella pochi gior- 
ni dopo morl. 
« Che che nc sia  non è dlscaro di trvar qui, colle 
orme delle tradizioni antiche, la possanza dell' armonia 
suif uomo, riconosciuta e avverata ; e ne rammcnta il 
Iralto del profeta Eliseo : .4dducite mild ps«ltem. Cure- 
que caneret psaites , facta est suler eum nanus Domini , 
et ait (1). Chiamatemi un ceteratorê. JIentr' egli 
l;eg9itmdo cantaca, la mano del Signore fit sopra Eliseo , 
e disse. 

!) Dei Re, lib. iV. cap. I!i. 



,, Un giorno andando io verso casa, traversai il vil- 
laggio di Tafunru. Era un' ora e mezzo pomeridiana, e 
faceva un caldo si soffocante, che il termometro di 
Réaumur se$nava quaranta gradi. Vidi il re che usciva 
dol suo vala, mesto, abbattuto, quai uomo che più 
non ispera. Poco stante, una femmina renne a raggiun- 
$erlo, e gli dissc ail' orecchio, ma pur si alto ch' io 1' 
intesi : E[a mat! -- È norta ! Allora me gli accoslai 
per consolarlo; e non potei tcnermi dal fargli un dolce 
lamento, ch' e' non avesse avuto ricorso a noi, durante 
la malattia di sua figliuola. Era profondamcnteafflitto, 
quando il lasciai : c pocoappresso lu circondato da tuttl 
i capi infcriori. 
« Allora s' offcrse per la prhna volta agli occhi nfiei 
spcttacolo il più grave cd il più compassioncvole ch' io 
vcdessi mai : tutto un popolo plangeva ! Gridi, gemti, 
singulti uscivano ad un tcrapo da tutte le case, da tutti 
i luoghi : e le fi$1ie, le madri, i fanciulli, seduti nclla 
polvcre, mandavano urli da metter pietà. Ma non lu 
spettacolo, che più profondamentc mi comovesse; nè 
mai intesi me$iio la srandeza dëllutto, e tutta rama- 
rezza dol dolorc di Rachele, si ben dipinto dal profeta 
Gercmia : Vox in tama audita est.., ploratus et ulula- 
tus ultus!  Uoce udissi in Itama... pianto e ululato 
immenso! Volli toecar con mano quanta sincerità vi 
avcsse : per6 entrai in parecchie case, e fui in breve 
convinto, il dolore non essere finto ; ma veto. Questo 
gemilo universale dur6 tre di. 
« Montre le donne, le giovanl ed i fanciulli mostra- 
vano cosl aeerbo affanno, vidi un altro spettacolo di 
non minor compassione degno. 
« Avevo lasciato il re sulla p!azza del Cabarro, ove i 
eapi e gli altri uomini vcnnero intorno di lui. Racct)Iti 
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che furono tutti, si posero in fila, e si dressero, a duc 
a due con lento passo e muti, verso ii ccntro del villag- 
gio. Ultimo ra il re. Fatti ccnto passi, si fcrmarono: 
erauo davantl la casa dol pi«nto. Ciascuno si assise so- 
pra la polvcrc, gli ocdfi lllCsti abbassando; c stavano in 
silenzio cupo. Era la scena biblica dcgli mici di Giob- 
bc : Et sederunt cure co bt tcrra septcm dicbus et septcm 
noctibus, et ncmo lottebatur ci vcrbum : vidcbant eni-m 
dolorem esse cchcmentem. -- E sedellero con lui in terra 
serte d e serte notti, e niano 9li moeea parola, perchè 
vedec«mo , il suo dolore essere veemcnte. 
« Bimasero eosl eirea mezz' ora : indi si alzarono, e 
nel medesimo ordine, e col medesimo silenzio rieon- 
dussero il re alla casa sua. Inlanto tutto il 'illaio eon- 
tinuava a semere e sin$hiozzare. 
« hppena la donzella ebbe mandat 1' ultimo respiro, 
pensarono di seppellirla seeondo il costume dd Saealavi. 
Uomini e donne della cotte di Tsimandrou entrarono in 
fuite le case per aecattare quanto era necessario a rai 
uopo. Pare, che questa eeri,nonia funebre sia in ogni 
sua parte poeo dissimile da quellosi usa fra noi. Il eorpo 
non è imbalsamato, nè sepolto subito. S' aff,'ettano di 
toglierlo dallo sguardo della famiglia, ma per portaflo 
altrove, e deporlo in una casa a ci6 destinata, ove ri- 
marie espostcun tempo più o men lungo, seondo il 
grado e la qualità del personag$io defunto. 
« Questo tasporto ebbe luogo il $iorno dopo la morte: 
e noi ce ne aeeorgemmo al raddoppiare che feeero 
i lai ed il planto. Poco appresso, la eomitiva funebre 
si mise in via, e ci passb sotto gli oeehi, traversando 
il nostro eortile. Il re, nè altri membri notabili della 
flnigia sua, non e' erano. Il eorpo della $iovane, 
¢hiuso in una eassa di legno, era posto sop'a una ha- 



re|la riceamente adorna, e coperta ài stoffe rosse e 
che: nessuna nera. ra ortat da sei uomn, e 
à gran moltitudne, tula n slenzio, ma seomçgla- 
mente,  bella çosta.  destra ed a sastr àella bra 
envano àue selfia con n mno daseuno un venta- 
glo, che seoteano eonfinuamente 1 dsopra del 
orço, quasi çer rnreserlo, o per tenerne àseosto 
quanto poteva darli fastidio. 
« Era nell' andamento della comitiva un non so che 
di strano e di mistcrioso, che aneora mi fa ribrezzo : 
ogni atto loro dinotava ambascia e spavento. Uomini e 
giovinetti c«rrevano qua e là con aspetto truce, e tira- 
vano archibusate, corne per allontanare dalla defunta 
qualche nemico invisibile. Quelli che portavano il corpo 
mostravano pari terrore: invecc di seguitare la x'ia bat- 
tuta, passavano ira i cespu$1i e le erbe,'salendo pe' 
luoghi più ripidi, ora progredendo con isforzo, ora re- 
trocedendo precipiti, corne alla visa dol nemico; ed 
ora correndo da questo lato e da qudlo, senza mante- 
nere ordine alcuno, nè seguire niun regolare cammino, 
La quai cosa dorera per certo avere il suo significato; 
ma quale, non mi th chiaramente spiegato. Forse con 
quell' andatura penosa, in terrotta, retrograda x, olevano 
esprere 1' angoscia della dethnta, e quanto fosse duro 
per lei 1' abbandonare, sl giovane com' era, il padre, 
la madrc, i parenti, gli amiei, il villag$io ove nacque, 
ove crebbe fra tante dilette compagne, ed ove ognnno 
oiangevala amaramente. 0 forse eravi ancora un altro 
intendimento, di deludere cioè il malvgio spirito, 
sempre in agguato sui passaggio dell' anima, e sempre 
pronto ad afferrarla lungo il cammino, e trascinarla 
seco nell' abisso. 
,, 11 eonvito fmebre, ne' mortoj de' Capi, è ahresl 
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un uso segnalato presso i Sacalavi. Tulle le famiglie 
debbono una dopo l' altra venire a man$iare un pezzo 
di btve intorno il corpo morto, mentre sta esposto. 
Pare per altro, che a questo uso vadano soltanlo sogget- 
ri gli schia,i, e non le famiglie libere. 
« Chiamauo [ali il tempo che corre tra la morte c la 
sepoltura, e che è ordinariamente di due mesi : du- 
ranle i quali ogni qualunque lavoro è interdetto, non 
debbono pescare, non costruire nuove case, nè le vec- 
cllie, quantunque minaccianti ruina, rilevare, non plan- 
tare alberi, non seminare, non mictere, non fare a- 
ringhe; ed i fanciulli non possono andare a scuola, in 
somna non è permesso, che di apprestare i cibi, per- 
chè conviene pur vivere : tutto il rimaneute è proibito. 
« Qui il lutto non ammelte ornamento qualsiasi, 
n5 abito decoroso. Tutta I' acconcezza de' Malgasci sta 
nel pcttinarsi, e nell' intrecciarsl i capcgli in mille 
guise : è la principale e la pih importante occupazione 
della lor rira. Sino dallo spuntare del di, vedi gli uo- 
mini distesi davanti le loto capanne, con dintorno fera- 
mine, che loro acconciano i capelli : il qualc uficio si 
prestano poi scambievolmente ira esse. 
« In tempo di lutto tulle questc treccie, tutto qucsto 
artificio, tuui questi ornamenti spariscono : e la capd- 
lalura rimane, corne ogni altra cosa, negletta e sucida. 
Più non si vegg.,cno i ricchi P««gff (vestimenti muliebri) 
nè i magnifici sembù (veslimenti da uomo) ; mai più 
semplici e grossi, che non lavano mai, nè curano pun- 
to; perciocchè tutto è pieno di tristczza, di dolore, e 
di lutto. 
« I giuochl, i divertimenti, le feste fragorose cessano 
pure; e loro succede solitudine profonda. Guai a chi 
ardisse, in que' giorni consacrati al dolore, offendere, 
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con gajo aspetto o con veste elegante, ail' opinione ed 
al costume del paese : non ne andrebbe sempre im- 
punito. 
, Mi rammento, che in quel tempo venne da me 
una mattina Tsimandrou, accompagnato da parecchi 
capi : era agitatissimo, ela disperazione aveva dipinta 
sui volto. E mi disse, che un uomo di altra casta era il 
giorno avami venuto ad oltraggiarli nel loro stesso vil- 
laggio, avendo indosso abiti di festa, mcntr' essi erano 
tutti coperti di cenci ; e 1' allcgrezza brillava neli occhi 
suoi, mentrc g[i occhi loto crano pregni di lacrime. 
lndi si dib a gcstcggiare : e sedutosi a' piè d' una co- 
lonna, 1' abbranc6, e clisse : « Io rispctto gli usi al- 
« trui, io. Se il gran capo de' Francesi, perduta una 
« fi$1ia, mi dicesse: Rimanti costl; ed io resterci: 
« svestiti; ed io mi svetirei : avvolgiti nella polvere; 
« ed io mi ci avvolgcrei : vorrei in ogni cosa essere a 
 parte del dolore di mio padre, gran capo dei Fran- 
c cesi. Perch6 dunquc gli altri non rispettano gli 
« de' Sacalavi, e perchè vengono offenderci in casa 
« nostra? » 
« Dopo forse un mese di cerimonie, di processioni, 
e di conviti funebri intcrno il corpo, lo poscro sopra 
una piroga, e 1o portarono a Nossi-fali, luogo di sepol- 
tura. Molti 1' accompagnarono : c là si diedero ancora 
al pianto, ai singulti, aile leste lugubri. Finalmente il 
corpo ddla principessa cssendo stato sepolto, quasi al 
modo che da noi si costuma di rare, tutto il corteggio 
si mosse per ritornare a iNossi-be. Quando le piroghe 
iunsero in vista dell' iola, un gcmito universale si rin- 
novb in tutto il villaggio della defunta, e durb circa 
mezz' ora. E qui ebbe termine il lutto. Poi si annunzib 
col tamburo, che a qudlo succederebbc un mcse di pia- 
ceri, di al[egrezze, di fente. 



« Finico queso lunê.'o racconto col prearvi, Padre 
Rcvcrendo, di bcncdire la mia miscria. Beneditc tutti i 
voslri figli di Madagascar e di Bourbon : benedite due 
volte la povera Missone delle fcbbri ; c prcgatc il Sig- 
norc, che ci mantcn$a nclla pazicnza ed umiltà, e 
nclla perscveranza d' una dcvozionc senza limite, e d' 
uno zelo sccondo la vo!ontà sua. 
« Sot.o, _;n unicne dcllc vostre orazion[, e de' voslri 
santi sacrifizj, 
« L' umil m° ed obbl m° servitore e fioe!i,), 

« L. JOUEN, 
« .¢li»s. «Io«t. di Mada-a«car. » 

INOTIZIE DIVERSE. 

Lcttera di l|IOilS. C " li, Coadjutore dol Vieario apostolico 
d'_,49ra , al Si 3 . ¢Ibbate Rossat , Fieario gencrale di 
l'rdun. 

Aua, Il 28 gennajo 18",'9. 

« Quando ricevcrcte qucsta lcttera, i fooeli pubblici 
ri avranno probabilmente annunziato gli avvcnimenti, 
che ora accadono nelle provincie dell' lndia, volte a 
maestro. Dopo tre anni di quiete apparente, la guerra 
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rlcomiac:5 riel Pen,jab «»n più furore che mai. t31' in- 
glesi, stati abbandonati da un Radja loto allcato, furo- 
no da primo costretti di levar 1' assedio da lloultan ; poi 
avendo ricevuto da Bombay grandi rinforzi, non solo- 
mente ricomparvcro sotto quelle mura, ma s' impadro- 
nironodella città, dopo qualche sanguinoso combatti- 
mcnto. La cittadella resisteancora, comechè le sue mura 
sieno diroccate sotto i tremendi colpi delle artiglierie ; c 
nell'interno abbiano le bombe incendiato e distrutto 
cosa. lloulradi, ritto sulle ruine, vuole anzi morire che 
rendersi: c mantienela sua promessa. Non larderà a suc- 
cumberc. Nella parte settentrionale di Lador, poichè 1' 
armata inglese vide tornar vano un suo primo tentativo, 
pot6 finalmente passare il Tehenab, ed avanzarsi sino 
aile rive dol Dihdam (hlaspo), ove ha dato a Tchillian- 
valla una sanguinosa battaglia. Dal canto degl' Inglesi, 
tremila uomini  di cui mille europei, furono uceisi o 
fcriti. La perdita dci Sikh non è conosciuta. GI' Inglcsi 
s' attribuiscono la vittoria ; e f,'attanto non hanno potuto 
impedire, secondo avevano il progetto di rare, che 
Tchattar Singh riunisse le sue forzè con quelle di suo 
figliuolo Shcr Singh. E parecchi altri piccoli principi, 
fra quali Ram Singh e P, mmar Singh, prescro le armi 
contro il nemico comune. Dost lIohammed, Can di 
Kabul, si è scoperto amico dei Sikh; e dodicimila uo- 
mini con diciotto cannoni, venuti da Peichauar, sono 
giunti al campo di questi, dopo la batalia. Sonosi, al 
loto passag$io, impadroniti della fortczza d' Attock, ed 
hanno fatto pri$ioniera di guerea la suarnigione inlese. 
Appena lIoultan sarà preso, i soldati che ne fanno 1' 
assedio s' avanzeranno verso il Norte, e si uniranno alla 
grande armata. L' armata di çoulab Singh sta spetta- 
trice di questa sanguinosa trasedia, senza piglîarvi al- 
cua parte, I Sikh tributari della Compagnia si aitano 
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ed una secreta inquietudine sgomenta i pochi europei, 
sparsi qua e là in queste vaste provincie. 
« Quanti lnali trae seco il terribile flagcllo della 
guerra I I1 13 gennajo, ventidue donne europee sono 
rimaste vedox, e, ad Agra soltanto. Ed oh quanti orfani 
ha fatto questa misera giornata, e quantc sventure di 
più a soccorrerel mentre le nostre facultà scemano a 
tutte 1' ore. Che diverranno i tili de' soldati cattolci ? I 
protestanti aprono ad essi le braccia : e noi, dovrcmo 
noi lasciarli cadere in mano di questi maestri dell' er- 
rote, i quali ldro insegneranno di bestemiare il Dio de' 
padri loto.* Speriamo, cite la Provvidenza non ci ab- 
bandonerà, e che tutti i buoni cattolici saranno sollccit 
di correrc in ajuto nostro. 
« In frangenti cosi travagliosi, la Religione si ralic- 
gra in vedere, che i ministri di lei si mostrano degni 
della lot x'oeazione. In questa terra bagnata, tre amii 
sono, dal sangue d'uno di cssi, il P. Francesco, cor- 
scro incontro a' pericoli, pronti semprc a sacrificare la 
loto vita per salvare le anime de' loto fraclli. Si rc- 
cano dovunque, alla città, ai campo, nelle Ambulanze, 
nelle bauaglie, per amministrare i soccorsi e porgere 
le consolazioni della Religione : e le sublimi parole dol 
Salvatore, le quali furono, pochi mcsi fa, si gloriosa- 
mente ripetute nella capitale della Francia, risuonano 
oggi nelle pianure dell'lndia. Il buo, loastore dà la vita 
per le sttepecorclle. Questo bel giuramento de'saeer- 
doti di Pargi, fatto sopra il corpo del loro primario 
Pastore, e ripetuto da tutto ri chericato di Francia, 
riaccende ne' poveri Missionarj dcll' India il desidero 
di un tanto fervore. Ma che possano mai alcuni uomini, 
mezzo consunti d«lle fatiche e dall' arsura di un clima 
mtrtifero? Sono ben lungi dal poter bastare a tutti i 
bisogai. Parecehi lssionarj abbandoaaronol'interno 



del pacse, e corscro aile fi'oaterc, con l)CîJ.coio deila 
rira, per sow, enire i fcrifi. èdcmi Ira qudli che sono 
rimasti ammiristrano due o Ire stzzioni, lontane dieei, 
trenta o quaranta mislia 1' una dall' altra. Dappertutto 
sono opprcssi dal earieo del!e fatichc; e non ostante 
t,.tti li sforzi loto, molti eattoliei mojono s¢nza ve- 
dcrc un sacerdctc. Pcrch il Sign:-.rc Iddio non ispira 
qualeuno de'mi3ist'.'i si ferventi e devoti, di cul la 
Franeia ridonda di venir qua a parteeiparc dalle no- 
stre fatiche ? Il eamp,  vasto, e la messe abbondante. 
« Gradi'.e, Si5 . Abatc, i seaasi di profonda stima, 
colla qualc mi dicharo, 
« ostro devotiss;mo, 

« G. G.E'r.o C,ttRLI, 7e.cot'o coadjutorc. » 

Letcra di nions. P«llcgoix , Ficario «postol;co di Siam. , 
ai SS. llen,,brî del Cons;gll ccntrali di Llone e di Parigi. 

S|am, il I m lulio t88. 

« ... Il Giubilo del 1847 produsse ffutti mara'.:i- 
$1iosi ha' nostri cristiani : in ciascuna parrecchia non 
sono che tre o quaV.ro persone, cle non si aecostasscro 
ai saeramenti. 
« Quanto ai pagani, si pub dire, che mai non lu 
rono si ben disposti verso la nostra santa Religione. 1 
grandi ci stimano e ci proteggono. Il re ei ha testè 
permesso di fondare eappelle nelle provineie, nel 
tempo appunto in eui alquanti governatori malevoli vo- 
levano far abbattere quelle che già ri abbiamo, lla 
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queilo ch'è più mirabile, ed 6 forsc dovuto aile fer- 
venti orazioni dd vostri pi Associati, è che quasi tutti 
i gran peronagi erudifi, cominciando dal mede- 
simo re, soo in preda ail' aitaione ed ail' lncertczza 
circa la Bdi$ionc: ficonescono, che la loro 6 tutta 
pena di favole pucrili: cercano, d[cono essi, la 
verità; e frattamo si aplicano a pratioer la morale 
dei dieci com«mdamenti. 
« Da queto breve ccnno, o Signori, spero che 
concepirete, com'io fo, il dcsicr2o di vedcrc cfiçt- 
tuarsi a Siam una spccic di rigenerazionc morale, c 
che perb v daretc con ma$glor fcrvore a prcgarc per 
1' intera convcrsonc di Tacsti poveri idolatri. 

Lettera di Ho,s. F«:'réol , 'escot'o di Bcllhm , c Vi«ario 
()mstolico d«lla Core(« , al S#f . B,rra, , Db'ettore dol 
ssmhorio delle Missioff Est«re. 

 |  : 
Seul, capz a,e dell Ctr.'a Il i- novembre 1817. 

« SIGïOïE E CO3FR,TELLO CAPdSSI,'tlO» 

 Dovcc aver riccvua la lct,'cra, ch'cbbi il bene 
di serivcri l'am_o laSsto; e l, cnso, che la generosità 
ed il trionfo de' martiri coreani vi colmsse di $ioja, e 
che 1o stto della povera nstra 5lissione v' impcgnasse 
in faor suo : x-oi pregate certo il Signore, perchè le 
coneeda la libertà, a cui tanto aspira. 
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« La persecuzione cessb dopo la morte de' nostri ia- 
|repidi confessori ; e noi, ristalilita la quiete, e tor- 
nati che furo.o i cristiani aile case loto, da cul molti 
cran fug$1ti, rip".$1iammo l' amministrazione dêi neo- 
fitil c potemmo quasi compierla senza nuova molestia. 
« Il ministero apostolico in questc contrade consuma 
tutte le forze del corpo. Plon siamo che due opcraj (2); 
ed i cristiani stanno dispersi su un territorio si vasto, 
che per vederli ci cccorr-e essere sempre in via"cio,vo 
per montagne coperte di ghiaccio e di ncvi. Poi il 
Sig . Daveluy 5 cagionevole; e questa state ebbe gra- 
vissima malattla, forsc prodotta in parte dal cibi di 
quêsto paese, chc sono mortiferi per gi europei. Non 
sanno (lui cosa sia il pane nè il ¥ino; ma hamo, in 
luogo di quelo, riso bollito, e in luogo di questo, a- 
cquafermentata nel grano. 
« Siamo innohre circondati da mille pericoli; c 
non possiamo uscire di casa, che in $ramalia; la 
quale ci nasconde sino alla faccla. 
« Queste pene e questi travagli per5 sono addolciti 
assai da consolazioni, che il Signore c' invia. Vediamo, 
in ciaseuna stazionc, tornare a penitenza peceatori 
che d,a lunshi anni avevano dimenticato ogni pratica 
di Rcli$ionc. Mohi venono da venti, trenta, e sino 
da quaranta lche disccsto per confessarsi : e sono 
quelli, che non possono ricevere europci riel loto paesc. 
Il tlesidçrio che hanno di vedere il sacerdotc è si gtandê, 
che s' io nol rintuzzassi severamente, si porterebbero 
qtlasi tuî.ti nel luoo or' ci risiede, sênza punto curarsi 
del pericolo dïnsospettire i paani, e di far qui:di 

1) Altri Missionaj si preenlarono alie fi.ontiere de!la (Ol'ea ; lna 
n,»n po'.ettcro]pasare avanti. 



catturare il Missionario. Questa loro sollezitudine pro- 
cede dal non potere assistere, se non una volta l'anno, 
ai nostri santi misteri. 
« ri Sono anche donne di pagani, le quali uon pos- 
sono ottenre da' loro rnariti la permissione di uscire 
per recarsi da noi : e m'  più d' una volta accaduto 
nella capitale, di sentirmi commosso siao alle lacrime 
in vedere crîstiane di alta nobiltà, aspettarc che la loto 
famiglia fos-e riel primo sonno, per venireoccultamente 
a coafcssarsi. PrL.fessano in secreto il cristianesilno; 
ma niuno della lorcasa conosce la loto fedc. 
« Questo mistcro è nccessario; perchè quauti cri- 
stiani pigliano, tanti ne uccidono; a menoche non ris- 
cattino la loto vita, apostatando. Le leggi dello stato, 
che proscrivono il cristianesimo, sono tutte eseguite 
con crudelissima severità : perb i nefiti, gementi sotto 
qu¢sto barbaro giogo, alro più non invocano, che il 
$iorno della loto liberazionc. 
« Quale sarà l'avvenire che Dio ci serba ? Se la sua 
mano protettrice non si stende sopra di noi, sarem 
sottoposti a durissime prove; poichè è opinione di 
tutU, che una nuova persecuzione stia per succedere. 
« Se avessimo la libertà reli$iosa, di che gode la 
Cina, vedremmo i Coreani entrare in folla nel gregge 
di Gesù Cristo. Piaccia a questo divino Pastore di gui- 
darli a conoscerlo! Mohissimi, rattenuti ora dal timor 
dei tormenti e della morte, mostrano non ahro aspet- 
tare che d'esser liberi per dichiàrarsi. 
« Il risultato della notra ani,itrazione è questo: 

Eonfessioni ....... 5,246 
Comunioni ..... 4,2")5 
Battesimi d' aduiti. . 7'68 
Catecumeni ..... 461 
Battesinfi di !:.ambini ..... 943 
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Fanclulli d'itffedcli battczzti... 
961 sono m«'ti. 
Crcsime. . . 
Matrimoni bcnedcui.. 
Estreme Unzioni. 
« GIUSEPPE 

!,350, di 

Isco,,o di Bcllin«t, 
I¥c. awst, della Corcct. » 

300 
53 

PATENZ.t I MISSIONAII£ 

A'I5 dl llaggia si sono imbarcati a Chcrbourg, 
sulla corvctta il ChcmIernc«gor, per la Missione di 
Madasascr : 
blons. Monnct, Viearlo aposto!ico; i PP. Pomani, 
Fcrretd, Piras, e Bol (haiiaui), tutti c quatro ddla 
Compagnia di Ges,t; 
1 SS. Ferroy, «cl!a diocesi di Grenoblc, Vicario 
gencrale di Mous. Monnet; Calvldae, della diocesi di 
S. Fiour, preïe del scmiaario dello Spiito Santo; 
Gorè, della dioeesi di $. Brieue, allievo dal seminario 
dello Spirito Santo; 
11 P. Duteil, s-ddiacono, lcligioso Bencdittino di 
Solcsmes; 
I Frati eoadjutori Giovanni Gallot (di Coutances), 
Jouveton (del Puy), Fiorenzo Cau!ier e Beniamino Cau- 
lier (di Cambrai). 
Qaesti tre u!timi appartengono alla Compagnia di 
Gesù. 

U,Ia somma di 11,000 f. raccohi nel 1.8 nella Dioccsi di Liera , e 
che avrcbbe elevata la riscossione di qucsta Diccsi da 20, 5t3 f. a 31, 
513 f. non ha potuto esser" i»critla nel Resoconto di delto anno. perchè 
,}on giuasc a tempo al teoric,_'c diocesano : sarà posta riel conto del t8i.9. 

lion', c.i tipi di G. B. 



MISSIONI DELL' IND[E. 

VICARIATO APOSTOLICO D' AGRA. 

.çgr. Dalla tazione trdliiae it31,e di Nomi!i. 

,, D]ce il poverbio, che d' ogfi cosa ,,iene il tepo : 
 ' che le mie du, lu,,he h.tt,.re, serit- 
c,si è. Io et'c,,e.o  
te a V. $. da Gu'alior, fi»ss, fo andate mat'r;le pt r in- 
euria de' posfieri, e sep,lc ne" vasti Oct'ani, che si. 
attrav,r:ano fra le Indie O, ientai e la nostra Europa ; 
e già eominc"ao a dispera,e del iscont:o, quando 
ne!!o scorso blarzo venni rallegrat« da[l' arrivo dclla 
su-,c ,n aitra'del P. F. Filo,nco mioami,'o carissimo, 
tra«messami da Agra per Monsignor Borgtd, nella cittA 
di Bopaul, or,: in allora m, tr, vavo .... C,,lla presente mi 
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faccioa darle notizia del!a mia scorrerla nel regno di 
Bopaul, della m.;a dimçra nel pacse di Rennod, e del 
mio ritorno in Agra per la lerza volta. 
« Erauo quattro mesl, ch' io mi trovavo a Gwallor 
quando ebbi ordiae dal mio ¥icario apostolicodi visitare 
due lontane Cistlanità, anche fra Ioro dislanti, il 
iare per le contrade ddl' lndia non  solazzo corne in 
Europa , ma noja c telio randissimo .si I:'cr 1o caldo, 
si per le immense pianure; s-nza che il llssionario, 
ordinaramene viagi«mdo per vie disusae, non ha 
persena con cul conversare. 
« L' ult:mo di ffovembre mi posi in via con Ire de' 
miel erist'anl ; e dopo ciniue iorni di camtnino sopra 
un earro irato da due boi, g:unemmo in Rcnnod, 
cilà capitale di boa diecimila abitanti. Di quanla con- 
olazione mi cra in questo viagio, quando alla mattina, 
prima dello spunare dol sole, a'«ava il mlo alari, 
ora su!le spoude d' o fiumc, ora soto 1' ot-bra d' un 
albero, ed ora riel più fo!to del bosco! lo era firse il 
primo a celebare l" incruento sacrizio in quel luoghi 
deserti, e preava la diviaa Clemenza ad iiluminare 
quoi popoli se«lenti ail' ombra di morte. Appuno il tre 
Dicembre, giono dedicato ail' Aposolo delle Indie S. 
Franceso Save'io, mi trovava sullc .ponde di un fiume : 
con quanto di cuorc proflriva l' Introi!o della lcssa, 
che invita le azioni tute della terra a ldare Iddio! 
Laudate Domim«m onnes gentes. Io dava un' ¢cchia'a a 
quel villag$i d' iutoro, pregando il S gnore, che gli 
placeuse eondrre lutti q%li idolaai ala cogriioae 
del suo santo e terribile ffome : nel tnentre che i vian- 
danli lndiani meraviliavano sopra le non più viste 
cerimonie. 
« Giunl.o a Rennod, x'er, ni acolto con iubilo dai 
pochi catolici che si trovano al servizio di tna vedova 
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$ignora, essa pure cattolca, solo il cul polere  qucl 
paese cc.n al.ri cento villaBi al|' îmorno. Sim3i posses- 
sioni il Ra..ià dî Gwatior suole conced¢re in aflilt«» per 
otto 0 dieci tml (anche e,n potcre dispofico su!le per- 
sorte) a' rieehi S'guori, ehe iene p.gano da m-]lç' due- 
mils franchi 1' anno, secondo la mggiore o miaore 
vastità dellê medesirne,. Questa ignora vedova lu I,ht- 
tezzata dodiei anni fa da Mo;.signor Pezzoni, prede«¢s- 
sore di Mo..;gnor B,rgh ; cda Ire ant,i trvasi esiliata 
in quel pacte dal governo attuale, t,et" avcr sel,at« fe- 
dcltà al re di Gwalior, comla'tcndo contro $1' Inc lesi, 
oeeup:mdo il di Ici tig'io il poso di M:,gg;o!'e nt.h' 
mana ,Il Scndla. Mi ferm:i in Rennod circa qttaranta 
gioni, ci«,ë fin d »po I' Epi,ravia ; riel ci,al tempo mi 
prcsi cura di iascere i mici cristiani colla di,dna 
d' mmit;istar hwo i santissimi sacramen,.i, dei quali 
per manc-.nza di saccrdoti n' and«van digi«n; da ben 
re anni: cri ebbi la f,«'t,ma di" »ggregare al s,q»o dclla 
Chiesa quauro Gcnt;li ad,,lti, I' un de qtali conavn'già 
quarant" anui. Ail' avvieinrsi delle Feste Ntal;zic 
mo solleciti di ad.dobbare al',a m%l:o'la t ostra irow, i- 
soria chics con drapi,i ben rieam ri, e d' ifinalzaïc un 
più macs{oso ltare.. La Iiazza dirmanzl .alla .mi,: abita- 
ueiti a gran qt, an:i// di. razzi , cd alui fu.«chi 
faccvano u..».lycl vçdç!'(] .Le. sçarichc di wuticiqt;c col- 
pi di due ],ezzi d' arliglitlria da campo, e di m«ld ftcii, 
che si fa.-eaiio grailatatgentè "nc(tm dll-« t',Icssa, 
e il suerto{fi a!cuai pi,%ri, il ruine,re di alconi t«.mburi 
çuropei, t:d altrindoslani st-umenti ; quasi mi Paeevano 
cordare di csscre n¢ll' In'tic. 
« Non ual,scier6 qui di rare aleun« sser'..azo:ti so- 
pra le usànzc che ;i,ti in Rennod, riçpet o 
zii, al',e naseite, a' conviti. Quanto ali sposalizii basti 



dre. che le pet'sone ricche e'ta:o in po«'hi g;«,rti mi- 
gliaja di r«pie (m,,ncta d' argento, che corrisp n,le a 
cirea due franc'bi e mczzo dei nostr;) ; e le per, one ric- 
eh;ssimqqulct, e Lack (cen,«,mila franeh,), 
per me-i gl' inviti a centinaja di p¢,rs«ne, c r,.gal.ndo 
ai couvitat, turbsn,i, scialli, vesti di broecato d' oto. 
Anche i poer[ wl[on lhrla da grandt; e in t le occa- 
sione contrag,mo debiti, che saldano in dicei o qttitdici 
anni. Dop,, la cerimonia del mattimonio, le sp«,se Wh- 
no a casa del maito dentro un crro cop¢'rto a foqgia 
di padigl,onc per non esscre vedute; ira t er,:cc[è tell' 
lndie le donne usano il cosi detlo Pardò,  le sinilica, 
io credo, nasco,,dersi : quindi se vanno in ch esa, van- 
no sui carro col)erto ; e se uno 'a nelle«ase di un altro, 
donne non se ne ve,loao, a meno che n,,n sieno isile di 
qualche ben stretto parente, o del P. M ssionario. In 
occasione di qualche nas«:ita, i congiunti più vicini del 
nconato si portauo soletmemente a visitalo, aceom- 
pa$nati dalle b:mde, c da servi che. str.,da lacendo, 
se«ficano fucili e pistole. Aila madre poi ed al bambino 
thnno regMi di collane, bra«cialetti d' oto, vestt pre- 
ziose, ed altre siffatte cose. 
« I «onviti, parlando delle persone g=ndi, si fanno 
con mollo apparao e sol. n»ià. NclI' occzsione di m 
pranzo, che u, $[,»rno tni di'de M,lama Antoniea, la 
vedova preallcg»ta, osservai duec-se; I' una, che la Sig- 
nota spessevolte prndeva il mo b,celfiere, ed empitttolo 
i v'o (di cui bcvo poco, pcrch dann,.s, alla mia salure) 
ne vet'sava m, zzo nelsuo, e Io beteva alla mia salure. U 
aitra ce, im,nia piO srana è quella, che si ua nel rite del 
e,nit,», dope ci,è m-sticate le fi,$ie di Betel (che 
sempe 'ien present,«» in p'at,, d' age,t,,, ogni qual- 
volta i th «u,lche '[sit:,). A:,prestat sulla tavo'a un 
picolo oso d' rgent,» piço di bal.mo, o d' 
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tluguenti prt'ziosl, il capo di casa, od altro da lui dele- 
gato, si unge le man di quegi aromi, e e«.mineiando 
dal più degni, va ungendo i convitati .,ulle s¢alle, sui 
flan, bi, non bad,mdo di macchiare le vesi, quanunque 
fossero preziosissime. Rimasi non poco sort, reso ! ve- 
dermi fare quella cerimonia non pria vedma, e doman- 
dandone a tladama, che avvva dato ordine a m suo 
fi'atello d eomlneiare da me (u,get, do essa le donne), 
mi risp«.se sorridendo : Ich clastur Indostani.  Questo 
è cosîume hdiano. E 1' oppori sarebbe un affr««to. 
« A" venti di Genajo, !:i principale ealt,,lica di Bo- 
paul, la vedova Bombn, mi spedi un palnehino, un 
cammelio, e 'ent,due u,.mini, de' quali aleuni soldaù. 
Io dunque licenziatomi dala signoa di Rennod, mi 
partii colla mia carovana, la.ciando con disl,iacere 
quella terra, ove i eattolici mi si eranomesrati »i bcne 
affeti. 
« Via..,z.glando dalla mezza note sino a un' oa o due 
pomeridi:,ne, fa«evano quado otto, quando nove eoz 
(mglioidostano, equivah.nte a quattro miglia imlian, ): 
ed ailora ci aecampa,amo sotto il più folto_drgli 
vieino a qualele vdlag.gio. Essendo di Gennajo. spira- 
va rit Ila lotte un' ,ria al ba»la,za fi'esea, p, 'ch' i,, m' 
inviluppassi in un buon firr,ju,,Io, dono delle Signore 
di R--nnod. La strada ch' io faceta, perchà, oeil' in,er- 
no del i,aese n«.n cra «n-ora frequ,.ntata dagl' Iogle,.i, 
era piena di qlei po,eri terrazza,i, i quali non av«.n,lo 
gianmai veduto Icc,a eut, pta, si mo:travano cu,iosis. 
tsimi di vedermi. La mia barba, la earova'na, la p ceo- 
la seorta di soldati, faeev: n si, t.ltemi tenessero in con- 
to di qualel,e g-.nerMe inlese, od altro gran personag- 
gi.,venuto di Cabul.  E cite sme roi mrando? diceva 
loto sorrid«-n,lo ; non avele mai vedulo Eu'ope, ?  No, 
mi rispondeano i ptù 'cc._h colle mani giuate vrso di 



me ; e accorgendosi, che d'scorreva piutt«,sto volen- 
tieri, traevano avanti qulchc passo, chied::ndomi donde 
venissi, dove fossi diretto, ove avessi lasciato il mio 
Reg$imento ; cd aitri m' i,tcrrogavano : lap Musulman 
éé2 --lZostr ' .411ezza è Musulmano ? Ailora prendeva 
occas!one di far loto intcndere, corne io aveva traver- 
sato m:ri c deserti per annunziar loto la vcra RelTgione, 
di cul io era ministro, e nel tempo medcs:ln:» mostrava 
le falsità, che sono noria reliione des1' Indi, e de' 
llaomcttani. Ed essi mi asco;tavano maravgliati, 
tentique ora tembant, non avendo mai udito in x'ita ioro 
parlarc più veto eome laeeva io in quel m,-«nento. 
Certo, dieea fea me stesso, se mi potessi fcrmare due 
mesi in quç«ti villagi, ri sarebbe speranza di fat' ab- 
braceiare il Vang«lo a luira questa povera genre, bla io 
dovea andare dov'cra mandato d Ai' ubbidienza. 
« Dopo dieci g;orni di viaggio si glunse ad lslarra- 
ar, paese distante da Bopaul un otto mi.lia, circon- 
dato da un bel la$o, che co'le sue acque temper 
ar.!ori co 'enti del sole. La mia guida toi conduse in un 
ampio giardino, n cul è una casa di Ma:la,ha Bourbon. 
Venni subito visitato da al::uni cauolici ; e nclla hotte 
lu recata notizia ciel m:,o arrivo alla Bourbon, corne prin- 
cipale dei eattolici. Aila mattina, dcposte le mie vesti 
da viagio, e ripreso il mio abim, colla mia berretta 
quadrata, col mio Crocifisso al collo, c" incamminavamo 
verso Bopaul, quando vedemmo slmntar da lungi due 
clrf:mti, un quindici cavalli, e qualcl,e palanchino. 
Avviato, esscre il figlio della Bou,'bon (ottimo giovane 
di diciott' anni) che c,gli altrl cattolici venlva a ricever- 
mi, feci fermre il mio equip:.ti» per complimentadi. 
Avvieinnti,i, e salutatici a x, icenda, mi avviai con essi 
alla città, ove presi allog$io in casa B.urbon, capace 
abbastanza per eontettere centeventi oet:oliei, che là 



erano, e cite io dorera spes:o radunare per le funzlon[ 
riel mio minis',cro. Entrai che fummo, ecco una S;gnora 
d' aspetto venerando, non dis»imile riel eol,,re da un' 
eut'«,pea, che bazdalam, la mano mi presenta eiiJqltc 
rul»ie. Era .Matl,na Bo,Jt13on ; ma io Jon uso a tali ccri- 
monie, le dom::ndai : Pcrchè qucsto dono ?. Ed ella : 
Questa è 1' offcrta, che si usa fare aile pcrsone grandi. 
« Da quauordici anni quei buoni cat¢»lici non avevan 
p:ù ved,tto ah'un Missio'ario ; onde rlmasi fra ioro dal 
primo di Fet,brajo sino a' cinque di Aprile. Il regno di 
Bopaul è sotto il dominio di una r, gina maomelana ; 
e maometani sono qmsi tutti i sadditi : perb qnci pov, ri 
eattolci si erano.facilm'ntc imbevuli di massime slotte 
ed erronee; perchè io mi p.'e..i cura d' instruire gl' igo- 
ranti, di conf,rtare i deboli, d' ineorag.gire i lu. ni, e 
più di preprare ai battesimo aleunl dei maomettani, 
che volevano entrare ne] sc,o deila cattalica Rcl:one. 
Il cielo benedsse le m:e faiche : nn,tici tra banbini e 
adt.lti fnron0 da me battcztai; alcmfi ab,tsi c pu.blici 
scandali tolti : tutti,, mcn.o uno o due,- si accostar,»ii ai 
santi saeraménti ; seuat.la furono cresimai, avendone 
in allora !' aiawrità, qua!c non so, che Monsignor Vica- 
rio apot61ico Borglri al,bja m:,i conccduto a,t. aigri, ma 
che doveue concedcre a me, attcsa la gran distanza che 
mi. separava da lui. 1)3dici Armeni .Ljmarono i loro 
errori,, ¢ rient«'ar¢o riel cattolieismo. 
« G!ace Bpaut in una bcllissima ed ¢stesa pianura ; 
un pate della città è cir'contlata da un lag., che tiene 
più mi$1ia di larhcza : cosa rarîssima nclle Indie. 11 
regno essendo tribut.:r['all' Insh:lterra, risiede in 
Bopaul un ,gc:te inglec. Andai un g:orn 9 a v's'tarlo; 
e con mia gradita sorpresa r]vidi in lui qucli' otfimo 
Signore,che in qa!ità di cal,it:m6 si trovava in bd.:re, 
quando venni d'. Europa, e che.itsiernc a' miei eotnpo 



gui dl viag{o ci tratb per più $iorni con tanta corte- 
ia. Mi acctise con gran festa; e d, po alcuni gi.rni 
venne a ren lermi la viita in caa Bourbon.  
« I Protestantl non ci sono più nemi«i corne una 
x'olta, e cominciano a r[spettarci da poiche ved,.,no 
m,,iti grandi personag$i dcl|a Ioro s¢ua ritornare alla 
fede drlla Ch esa romana. Eran» quiudici giorni che 
mi Irovava in Bol0aul, e non aveva ancor veduto la 
Bcgina : onde pr«gai ladama Bourbt, n sua intrinseca 
arnica, che vedesse ella il corne e quando potrei andtrc 
a visit:,rla ; ma la Regina mi feee intendere, che non 
avrebbe mai pcrmesso, che 1' lssaion che Pib" (capo de' 
cristiani) venisse il primo a lei; che anzi sarcbb' ella 
venuta a me. Venne di fatto ëoa maguifico treno di ele- 
fanti, cavalli e soldati. Vic;na che fu alla mia pnrta, 
mi alzai per riceverla : ed essa mi fecè la solim offerta 
delle ci.que rupie, che presi da me stesso, cosi portan- 
do 1' eticheua dl quei paesi. Eila e una giovane di vent- 
otto anni, di statura mediocre, di colore abbronzito : 
la sua conversazione è p;acc'ole, e divette. Parlao cite 
a'emmo un pote, mi voile c0ndure al suo giardino, 
dove crano pronti e suontori di chitarra e tan,anti, 
che a ,,'ero dtre poco n)i dilettavano. Dopo alcuni iorni, 
la Regina mand6 i suoi livrea,i a prendermi, perandore 
a pranzo in palzzo con lei. A»dai, e appena p so 
il piè nella sala, essa st«ssa levos.i da sedere di 
terra, e preso il suo grosso gua,ciale, che le ser- 
iva di apv, ggio, me Io portb, .',ffi.chè mi ri sedessi 
sopra. In talc circ«,stmza wlic far prova della mia scien. 
za : in questi pae4, è scienz;a/»ehi sa scri,ere e pat'lire 
I,ih d' una lmgua. Pres« dun.lue a Iodàrmi, perehè 
par avo bene la lit,gua ind«stana, ed interr,,garmi, 
quale«.ltra ile i»ottssi parlare. L',ng|vse, r;s«osi, la 
paro e la scrivo; la latiaa più aflc',olmente dell' in- 
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glese; la francese ancora, e I' ialana 
bauendo:ui in Porl»ghesi e Sl»-,gn,oli intemlo eib che 
di,.o,o, e mi f c.io inlen,h,re da Io«o, eamhiandoalcun 
termine nlla n,ia ling«a itallana. Slu/,i di tanto; e mi 
cbicse d reritarle quah-he squa,'ei,, di eueste li,gue. 
Per comt,iacerla le recit.,i un ratt«, de .%mnio 
che so a,te,«a a metle: di francese mi sovventero i- 
cm deeasillal,i; d' italiano le dissi cib che ti ve»ne 
ail., mcmoria. Quoi u,ga.i maom,qani s avana 
di boe¢a apcrta  semir,ai di.brisare d, qu, I1' impegno 
et,n tanla l'rant.hezza 
gtese, di cui recitai il Pater e 1' Are è la meno dolce 
d,.lle aigre. F,nito queso esame, andmmo a pranzo, 
e fui Ir«tlato ail' eur«,pea; intend,» dire, che v' eran 
sedi¢ e t-,vole messe : mentre ne-I' Oriente ogntmo 
ad»g'a sulla erra, e mania coll puma dcile dta ; al 
quai c,»stume mi adatmi aach' io riel tempo delia mia 
dimora. 
,, intano il mlo Monsignor Borghi m; solleeitava di 
r;tornare al i,iù pres,o : ed io mi a¢cinsi a i ubhidire. 
aduaai tutti i miei bu,mi cattoli,:i, e feci Io,'o inten- 
dvr, che non esendovi a Bopaul alcun Mis,iouario, io 
sceiieva a Pret,, di quella Crislian;tà il Si t. Angeio 
B.,urb«,n, o,me il 
calotici; il quale si sarebbe preso caric« di radunarli 
ogni Dom'nica per fare la preghiera, di b:ttezzare in 
c«,so esm.mo, di annunziare  digiuni e le Feste, di 
ammonire i delinuenti, e rare tutto qnell», a cul po- 
tva çssëre da raff autorizzato. E data loto la benedi- 
zione, mi posi in via. Da Bo;»aul per ouo m;$1ia mi 
aecompagn6 il Bourbon con alcuni cattolici ; e pernot- 
tarare,» insieme nel p;-imo viilaggio. Alla matina, riel 
do;.erei separare, la scena si le' commovente. Questo 
giovine, Angelo di n,»me e di costumi per le sue qua- 



lità morali ed intel!cttuali è de,vo v«ramc:'.te d' art.otc 
c di ri»petto: e lu il irlmt di quelle co,tadc, elle mi 
si Fosse legato it'vera e strett- :imiciz:a. A' r, oslri scam- 
bievuli amptessi, i Fclcli asthnti rii-c'evano a propo- 
sito quel del Vageo : Ecce quomodo "dib'«.bat eum. 
« Dopo noce .i,r,ii_ di ;:cio çammino , unt,," "" a Ren- 
notl, dove passai le fëste di Pa,qua as.,:{i f,'eddamemc, 
lcrch6 obb]igato al Ictto: prfcbbré. Bistabilitomi un 
poeq tn' ;nca,n,ninai verso G walor,.dove mi-lu r:m essa 
lct,cra dol mio Siperiotc, chcmi chicnava in /gra 
per set'v re di C'ppellan,» ncll 
.mili, ove sto di pr«sentc. Tac lu il mio x%glo, di cul 
notai lc c;,'costanze più rimarde,oli in qu:sta 
lung  l'ttcra. 
« 11 Si'. Bore'bon m' inc,ric6 di pr.csentarle i suoi 
pih ossequiosi rispetti : spero, che f,'a duc mesi 1o rive- 
dr6 n'ttovamene. Sua r,a,lc r;ccvettc, non ha $uafi, 
i vilag$1 che da otto amfi cranle stati olti dal re di Bo- 
paul; e pe'rb la suarendita si-è accresciu'ta di séssanta- 
mil rupie (eirca 1.0 mila h'anchi).-Se Motsignore mi 
stabiliscc colà, corne ne lu g;à pregato da quel cattoliei, 
essa fabbricherebbe una rhi¢sa. 
« Siacontcna di salutare caramente i:,cr me mia 
madre, i frte li, leso,'elie,, i p.rc,fi. No,si.dimentichino 
di me neile loto orazioni, dlè io smpre m'i ricordodi 
lo:onel santo saerilizlo. 

« Sono di cuore, 

« Af m° f:glio, 
« Fra Anelo i la. GASTALDI da Porto bIau- 
r:zio, ,Iiss. Al.,ost. » " " 



MISSIONI DELL' AFFRICA. 

Estratto di lcttera del B. P. Felicissimo da Cortemi#lia, 
Cappuccino, ltlissionario Apostolico ai Galla, al 
31. B. P. Pacifico da I"illafi'anca, Prdvinciale Cap- 
pu,'cino in Piemotte, e giCt suo S«periore. (Scritta in 
italiano.) 

Gualh , prorit:cia ddl' A$amka adl' 

 1I. R. 

« Essendo ormai da .cette msi clic siamo qui in Gua- 
là in casa dci RR. PP. Lazzaristi, avrei dovuto p,'ima 
d' ora scriverle qualche cosa, per date a V. P. un pie- 
colo attestato dalle tante obblisazioni che le ho, sia d' 
avertni aeeettato a'la Rel$ione cappuccina, e sia dti',e 
tante attenzioni usatcmi qualunque vo'.ta ebbi la sorte 
d' ave,la mio Supei.'iore. Ma essendo tutfi oecupati a stu- 
diare la liogua Amara, che è la lingua di questi paesi, 
diftiàlissi,na non solo a scriversi od a leggersi, per 
avere un alfabeto di 2 lettere, ma aneora a pronun- 



ziarsi per le tante a.pirazioni ; ed esendohaenli ad im- 
pararei coslumldi quesli p,poli, e di quelfi dei Galla, 
ai q«ali .,,iata,» desth,atl; e,! altri irnped,menti, che per 
brcvi5 tac,qo, faranno, spero, dle :arb compmito da 
lei, se |inoa.I ora ho diffc,'ilo di scJiçt.re. 
« App,.i,a g-unti, ed ahlunto riposa,i dal vlazio 
lunghiss;[no, d,saslro:o e pericolos ,, ci siam,, appli,'ml 
a thre i san.i spi,'itu«l eserci,.i sott, la s;,gia drezione 
del Sig t. De lace,big, Prefetto di qm.sta Mis»ione : uo- 
mo vcramc»te ad,rno d' o$ni vi,tù, ed atissimo ad 
aih, race Missi«narj, n,assime destinati a' pap«,l qua_.i 
del tutto .selva«'i .de' quali aveod» g;à eg inn p«/di 
tizia, ci disse c,,s« tuue a pr, p«:ieo tt,« r que:t, ; I, quali 
ci sara»no di sommo glovam,nlo qua,do .-arelno c,,l, 
se hhlio, corne speriamo, ci ctm::edêrà la grazia di po- 
terri pcr, etrare. 
 Fratanto crcdo non le sarà dis,aro d' inlendere alo 
euna cosa de' rit de$1i bssinesi erefici, che sonoi p,poli 
a noi più vldai, e coi quali qu.-i conviviamo. Hanno essi 
un r;to, che non è h.rmcno, nè Greeo, nè :,lcun allro 

Ori,n,ale, ma lutto I,»r proprio. 
verso dal nosro, e ben sovenle 
puto per tic d,.! a Pa.qua. La 

Il I»ro calendario è di- 
la sbagiano nel com- 
fc«ta dei SS. Apost,,li 

Pictro e Paolo fanno alli 11 di giugno; ed a' trediei 
quella della san,i,sima Trh,ità. Quella di S. Giov,,nni  
riel mese di sett«mbre ; e cosi di altri Santi. 
,, Ord nariamene non celebrano la Mcssa, che ni 
gloni di D,,men;ca, o quau,to ri è qt, a'ehe solennità, o 
straordinaria ft:nzione, corne quella di amministrare il 
ba:.tesimo ad un neonato. Rar:,mente eelebrano Messe 
pr,vate, non già perchè sia Ioro poib:to, ma perchè 
non è I" uso. Celebrano per !o più in c,nque ; ed alora 
cominciano a suonar le campa,e, che sono due pierre 
soilevate in alto, un' oïa, o due dopo mezza notre, 
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ed alcune volte a mezza notte. A questo suono si alzano 
i prefi e eantori, e vanno a'la ehie.,a ; e canton,, in 
lingna Ghez, che è I.ngua dei dotfi, qu»si turbo il Sal- 
lerio, ed a t.'i cantiei, e durano t,-e o quatr' ore : poi 
si comineia la messa, l,t quale non dura meno di tre 
ore. 
 Vogllo riferirl, una .¢unzionespeciale da me vcduta 
il giorno dell' Epifani,, «la c,si e,ianata bcned zione del 
f.nle, c che cclehrano in nemoria del hatesimo, che 
il Rcdentore riceet e dal suo precurs«,'e San Giovanni 
Battisa. Alla mezza hOt e suonarono le campane, ed il. 
clc.o ed il p,»polo si r,caronoalla cl,icsa a can,a," molti 
sahni. In,il us irono proecsdoualnente, cd a,,darono 
erso una l,guna non m.,ho dista:te, vici,o alla quale 
eresse.o un ltartî : ivi s, fcrmarono, c fecero una buo- 
ha cantata, interrota di quando in qu ndo da certi st,M- 
il, che le donne faeevano. Il prctccelebrante avcva sulle 
spalle una tela o,l,»rim, che non era n. piviale n pia- 
neta; e teneva fi'a le nani u,aa croce di olort,-'. Verso il 
line 
v'arono alla la$una : alla quale g;unti, il prcte la bee- 
di colla «'roce; poi s' Juchiez6, e colla destra prese dcll' 
a,:qua, e si toc«6 la fronte : indi colla nano ne ittb ai 
quauro lati della lagu»a. Il che fatto, una gran quan- 
tià di ra$zzi entarono ncll' actua, ed anche alcune 
madri ri misero i loto bamb;ni, che tenevatao nudi 
nelle braec:a. Quindi uomini e donne si recavono a 
lavarsi in quelle aeque eosi benedette, e pr ncipalmente 
quelli che avcvano qua!che rnac, dimostrando c,,n ci6 
di avervi unt cran fede. Fatto questo, se ne toraarono 
processionalmente alla chiesa a cantar,,i la messa, la 
qu,le fini a!!e ore nove. Dal farsi le funzioai cosi alla 
lun.qa ne viene, che molti, an.-he in giorno di resta, 
tralaseiano di assistere aila mcssa, perchè petsuasi forse 
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che non vl sla obbl;go, o almeno per.hè slimano, essere 
troppo ineomïnodo. Strano è poi anche il modo, con 
cul stanno in chiesa: se in inoec,io, sedui sulle 
gambe, o col capo appoiato «1 paimento coperto d[ 
palia ; o in picdi, ma senza searpe, che depongono, 
quelli che le hanno, fuori della chicso. INella quale non 
ispuano mai ; ma oecorrendone il bisono, se è il ce- 
lebrante, gli presenlano un panno; se altri, esce 
fuori. 
« I genilorl concedono in matrimonio le t]glie, tal- 
voha giunte appena ail' età di scte ad otto ainsi, a chi 
vo$liouo  e quando vo$l;ono, senza farne pure ad esse 
parola. Quando poi il giovane, cul la filia fu promes- 
sa, dà avviso al genitore riel giorno, in cul verrà a pren- 
derla, allora solamete ,liene parlecipa la r.otzia ; af- 
finehè sla preparala, ed obbedisca, qualunque sia la 
volonlà dilei, o la riptgnanza. Giuulo il giorno prefisso, 
il g[ovane parte dalla sua casa, o dalla sua patri, ac- 
companato da quindici, "centi o più miei, o cogiuni, 
rmati tutti di lania, scudo e sc'abola, e vanno alla 
casa della spos; nella quale pure si trovano in quan- 
thà parenti od amici armati, quasi i atlo di volerla di- 
feudere, e non laseia-la partire; ma minaceiati da$li 
altri, si arrendono : e quelli enlrano ca, me per forza ; ed 
uno de' più pro:simi parenti dello sposo si avvea lla 
sposa, se 1. leva sulle spalle, c la porta 'ia ; e va a 
colloca-ia sui mulo stèsso, su cul siede 1o sposo ad a- 
spetarla. Il che fatto, sen parono tuui cauando, fi- 
schiando e sahardo, quasi l'iportata avcssero una $ran 
vitlorla. Arriwti poi alla casa dello sposo, vi si fa un 
gran wattamento; i quille dura crca un me.e : ed uc- 
cidono in talc occasione vacehe o pecore in quantilà 
o meno grande, secondo le facoltà delle persone. 
Duante questo i iun$o convito, la spo$a sta r|[rata, 
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e nen si lasela vedere : poi torna alla casa paterna, e 
vl ,-i ferma uu arme : tcrminato il quale 'a ala casa 
deilo sposo, e s'i rimane quanto piace a qu«sto tenerla. 
« Più s rav.ga_ti ant:ol'a sono le pratiche, c|,e se- 
guono aleuni de' h,ro saccrdoti. Siccome dalle vesti- 
mcnta non si discernot)o dal secolari, cosi per farsi 
conoscere si recano, or, linati che sotïo', in qualchc 
lu«g,» ove sia gran a,lunanza di popolo : ed ivi ravvi- 
sando a!cu,o, che aia loto nemico, t61i d;cono ia prë- 
scnza di tu.ti : Io sono pretc, e ri scotuneo. Questa è 
la l...ro prima f«tzione. E la parola Fcomtnica fa tanta 
impr«s.io,e a.li Ab'ssinc.i, chc al scutirla, è comc se 
vedcss,to 1' mfcvno aprir.i sotto i lor pi,.di. Pe,'6 s, fa,me 
pre«,ura di ar»i reste assolvcre da celui, clic gliel' ha 
intimata, cire off,-irgli somme di danaro : e ci6 al più 
preste lOssilile, pet" timore cite il prcte muoja, e cosi 
non p»ssa più farsela levare. Giacch6 fra gli altri errori, 
che h:,nno, è anche questo, che la scomunica n¢,n si 
possa lei.are se not «la chi 1' ha itiïltta. E t,on .,oo p.aga- 
no per. firsi le'ar la s.comunic.a..,, n.a..ancora per farsi 
assolvere dal pe "c ti : e tratt',_no del prczzo col con,"cs- 
sore non a'u'i,nenti che si far«bbe per la compcra o la 
'endim di qualsivol;a tnerce. DI che ne icne, cite 
qu.e' sacerdoti, i q,,li sono più discreti nclle loro pre- 
ten«ioni, h ,nno un ma%lot n,mero di penitenti. 
« Poveri Ab'ssine i! Scmbra per6, cite voglia ormai 
av,ieinarsi il temporiel loto disingann- po;chè, a Fro- 
porzonc chesi auucnta il eredito del S ff. Dc Jacobis, 
Prefcto de:le cartel-che Mis,ioni, c de  ,uoi L:zza, isii, 
si diminuisce quel!o deli' Abu::a, ossia ve»er9 erctico: 
egià si vedono popoazioni interc, ce' loro pr, ri alla resta, 
abjut'are 1' eres:a, massime" daoechè l!e or 'inaioni già 
tenute più voltc da Mon_ignor Guglielm9 Massa2a cre- 
eono i saeo,'doti eattolici. Ma questo, siecome ir,$elosi- 



sec gll ereticl, eoi ci fa temere qualdze perseeuz;one. 
An.i già rie fummo aile prove. 
 M,,ssasi gue, ra tea il re Ubiè, ne' cul star[ tr,,vasi 
la prot',ueia d, Az-mien, nel'a quale si,,mo i.,resente- 
mente, ed il re Bai-,'lsi; ed avendo queg'i menato seco 
quanti più potè so'dati, noi s:alno rima.,i qua«i n,4l' 
ana,'cl,la. E mancando forma per tc,,re a ffeno i mal- 
vagi, si soito tb,'mate ,.ompa ofie di trecento, e sinn di 
settceento e più asa.Silti, ch. si stondo.o a uhae e 
dann,ëgire dappertuuo, e principahnente d.e sat,no 
es, etc Eropci, persuadendosi, che qucsti al,bi:no 
m Ire ri«chezze e dana'o. Per le qu cil se ,rrerie g,à ci 
tr,,vammo più v,,lte eostre:ti, non solo a nas,.ondere le 
robe no«tre, ma a fuggirequando ne' boschi, e quando 
sulle montagne, vd ul,a w»lta a ritiral'ci iii una ea.erna, 
alla quale non si poteva salire che per u,t t,iccolo 
tlero erto e per/o,l,,sis,itno, a segno cite fummo costrct- 
ti a tirarvi su tondg»,re, con una corda legata alla 
meà della di lui rira. Ma grazle a I)io, ne .da,no scam 
pari senza gr,ve danno : e cib per ! inleressamenlo, 
che pr, sro a nostro r"guar,lo cvrt, popolaz:oni già quasi 
ttltce catoliehe : le quali u»te assieme, spavenmroto i 
bri6ati, e li ,.ostrinsero a riti,arsi. P.aecia a Dio, che 
non ci avven$a altro di peg$io. Avrei altre cose. d-t ag- 
giungere; ma tat.» barri per ova Raee,mando Monsi- 
gnore, i miel collegbi e me aile di Ici orazioni, e de' 
Rdigios tutti ; e raffermandomi ce. 
« Umil '° osseq m° figlio e servo 
 Fra FEL1CISSIMO, Miss. apost. 
Cajpuccino. » 



I PAl)RI 
DEL Vil CONCILIO DI BALTIIORA 
AI $1G[ORI 
PIISlbENTI E DIRETTOII DEI CONSIGLI DEL NOITE E DEL SUD 
DELLA PflOPAGAZIO[E DELLA FEDEo 

Bahimora. li lI. maggio 119. 

 1 l»adrl del s¢tlimo concilio iii I]ahhnora |lanrio 
deliberalo, clic, la graiitudine, de' niohi bcnclizj, che la 
Chiesa d«gli Staii-Ui,iti ha ricevuti th, lla nobilissilna 
Socielà vostra, ri sia manit'es/ata con at,o soleunc e 
dalla viva voce di un loro frateilo, ch' essi delcgano alla 
Sa,la Sede. Tre anni appcna sono trascorsi, «la che iii 
questa provincia si ragu,la,'ono  Vescovi, allora in 
lnero dl ventiire : ed a qucs, i iorni duc Arcives,.ovi e 
ve»titre Ve.,covi sedeva,to i«/orno il medesimo aba,'e, 
comcchè non avessero il l,,.ne di vcd,-rvi al,ri due P,c- 
lati, a cul la dislanza de" i,olii non perm se d" essere 
a pare della $ioia deil' unione fecollda del cat,oliclsnm. 
« L' avv,înire della Chie.a, che in qualun lue allro 
lm,g' sembra si copri di misleriosa nube, presagl, di 
prosslmo comballimcnt«, di pr,.ve, e d, l'i,Jnfo, si a- 
pte i,er .oi colle speranze, le consolazioni ed il vigore 
d' una Chicsa a ncor ghJvane, che cresce corne una  igna 
nul,va, e che cowelà ben prelo fra' suoi opcrai, sel 
Arcivescoi e trenla Vt:.covi. Abbiamo per cooperaj, 
oltre il cherieato se,:olare, nove Corpi religiosi, o $o- 



cietà pie; prezioa parle de!la Chiesa mil;tante, le quai 
non s,io cdifieano i fedcli, ma i pastori stcssi, ci i cui 
rami crescono di glorno in giorno. Le no.trc Comu»ità di 
Suare non por«no milaor couso|a.,.iott e d i quelle. Gli spe- 
dali. gi asili per $li off, mi, le scuole pci loveri, le case di 
educaz;o«e !wr le iersone ag;ate, ed aigri innumcre- 
voi stabilimemi pr0»sperano soto la dirczione di vergi»i 
eonsacratc a D;o. Pure u« pcnsicro ci afflig.e, tri è di 
non pote.re su tntti i fi.li dclla fcdc sparerc i bercfizj 
d' una educazione rcligiosa. 
« Vt sarà ficilc i,nmaginare, o Signori, i' immersità 
de' nostri bisogni, e la grandczza de' nosti obl,li|.:i, 
quando sapree, cle 1' cm:gra one curop,ea, e cattol:.ea, 
è adesso di ol re d«9enci,.Tuantamila m,i,ne oni anno. 
Questi fuoru.,-ii so.o, tranne po, his,hni, pvcri e 
spol di quahmque umn.3 .,ostcnlamcnto : e perchè 
pinti in Ame,it"a da la faine e dalle rivoluzioni, ven- 
gono eer,:a,,to qua un' esis'enza, che il vec..hio 
lot nega, od offre precaria. Queli povcti han,o l,i.¢o- 
gto di chiese, di patoi ; ed i fiall loro, d' un p ," d' 
istr¢zione, del p-ne spidtuaie, e spesso del nuwimenlo 
del eorpo. Vci t'e,lee, o Signori, che pet" que»lo au- 
mento annovale di soli calloliei, noi dovr«mn_o precu- 
farci, pure ann:ahnente, treceuto saecrdoti, e l'ublri- 
caret,'ecenlo chiese, e trece:to s«wole. Orehe pos.,iaa-o 
noi rare? Le antiche dioce:i pi:' favorite, e più saida- 
mente costitui e w-i, p-,n01ono m,lto scarsameote ai iamen. 
ti ed a"le nccessità dclla mobi.udine: e le di,,eesi na- 
sccn,i, di piccola popolazi:»ne sparpali:,ta e povcra, 
non menano aneora vita sieura, e langtfscono !,er 
eanza di ajutoo 
, La carità di Gesh Cristo èi sp'on% o S;goori, a rac- 
eomandarc alla prtezi¢...ne, c! alla gaceo, a so!leci.,u- 
dine v,.,tra, l. G'alesa, di eu] noi siamo p :stofi : interes, 
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eamissima prte della v;gna del Signore, stendentcs 
dalle rive dei S. Lorcr, zo ail' Oeea«o Pacifieo, e dal 
Caaadà al o1o del -lçssieo. Seuirà i destini dd[a na- 
zione, or' essa ha gettae si prolnde radici, ed avrà 
la sorte di prestarc appogio alla di Ici sorcl!a dei Sud : le 
innumercvoli isole ta i' Armenia e la Cina chiane-anno 
a non molto in soeeorso i Misionaj nostri. 
« Un ahro fatto, assai de,no della vostra sa'ierza e 
della vostra contemplazione, è che qua non fabbriehia- 
mo sopra !' arena, ma piantiamo la croee in sass;, che 
niuna forza pu6 smuovcrc : a ciascun passo, che fae- 
ciamo nclle foreste, lasciamo uu' improna indeh.bile. 
« Ci dilungheremmo di pih, o Si$,,ori, se nom aves- 
simo iqcaricato il nostro Promotore di csporvi i nostri 
bisogni, e farvi palc:.e ri nostro tao, e manifestarvi 
quella gratitu3ine del cuor nostro, la quale non pub 
con mage;or verit5 cri doqucnza cs¢re esl,ressa, che 
da qucstc parole dcll' Apostolo : « Grande gioja, o fra- 
c telli, e grande coosolazione abbiamo dclla carità 
« vostra, erciocchè le viscere de' Sami hanno avuto 
« rcfi'igerio e conforto da vol. » 
« Ricevete, Sg«ori, la nostra cordiale bencd;zione, 
e gradite i sensi di profonda stima, colla quale ci di- 
ehiariamo  
« Vostri umilissimi servitori e fratelli in 
Gesh Cristo. 

« - S.ttreLe, Arcivescovo di B,-dtimora. 
« î McuEre, Vescovo di Mobile, Promgtore. 
« y Gtov.tx Gtt, srvv., I'escovo di 3"atchez, 
Promotore. 
,, Fa. Lno.v-, Seretar_io dal Cowilio. ,, 



MISSIONI I)ELLA C,NA. 

V|CARIATO APOSI'OLICO PEt, YUN-NAN. 

Lettera del Sig. Huo.t, della Con.qregaz;o,«e delle Mis- 
sioni Esere, a :lion. de Phlomélie , Ficario oposto- 
lico dol Uan-Na,t, in Cina. 

 L' E. V. m' ha pl6 altre volte chiesto d' inviarle 
noe in,orno la popolazione dt'! mio distreo; ma io 
sono $em|»l'e $1alt» renittnte in p,,r mato a questo 
lavoro, per tema di non me»colarvi qualch¢ iteaua 
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not'zia, vo]endo m.ssimamentc tcccare ad alquanto 
ghe partic«.,larilà ; pcr.:iocchè gli elewenti, di ¢,,i la Mis- 
sione mia si comp, me, sono si thfferend, che non potrb 
mai con,»scerli appic,,o, se non dopo lunga di- 
mot'a in questo paese. Dall' ahra pa,te siamo tut- 
/avia assai hmgi dal godere libettà: il che ci è 
oslacolo a qualsivoglia ricerca palesc, c ad,,$ni e»ame 
p,'ofondo. Pu,e le narterb, per obbedienza, il poc,, ch' 
io so quasi di ccrta sciena; dscrbando il men ccrto 1 
tempo avvenire. 
« Tuuo il popolo al mezzodi d,.! }t}t-ott pub esserc 
comçreso in due generali s«zioni :il Han-j«it, che si 
¢red,«o, e diconsi civili, e li »:se,t. che quelli chia- 
mano lr-rbari. Nella p,'ima sono i Pen-tc-yen, di mag- 
gior conto e numero degli altri : sont avv,'nt,cci, e del- 
la razza cin,-se pr..priamene delta. Giun,i che f, rono, 
1o sv,luppo Oella me,»te loto essen,io p'r o{ni parte 
superivre a qu.-llo de' lsen orlg'aa,j del paese, 
presero sop, a questi un predominio assai 
Ma ee,'o i eoloni del Su.tchtten, in gran ,,umero 
venui da [ochi anni, esse,,do più ri'e-chi, più 
 ioeoroi c i,;ù a,ti'i di quel.i, 1o,'o !aranno b-nt,,so 
senti,-e quella prepo,deranza, eh' essi alt, a vo'la ste- 
sero sui L,»ro. 11 ci ma del t-aan li ha alli,.vol:fi dol 
turbo : il carattee, che Il d stin,,e. 6 la dapl,oca$g;ne 
e 1' it,fina,'dia, che si mos, ra ,,ella Ioro an,latura, e in 
t,,,ta la 1o o rira. Se alc,,n' ncr}a si scopre i,, esi, è 
sobmeme per gettrsi ai vizj che aceele,'ano il loto dis- 
tcimento. Pr«so q,esto po o o la d,,nna si ve,oie e si 
eambi, corne ,ma merce. Il marito poi l, on ad alt,o s i 
¢c upa che a g;uo, are, a 'um,re «ïpio. ed a reearsi 
al mercat... Vi si r,.ca a cavalo; e la mollie sua il 
seg,te portaudo sullç spal.e alcune derrate, od altre 
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cose di piccio  valo-e. Giunti, a lei sta ;1 ¢owpr:»re, |' a- 
vere ¢ura del caval'.o, eA cgni cosa prep3;are pcl r:tof 
no E con tut'.e ques'e fat'che, e quesc s.»tle:{tudini; 
lei forlunla se le.veri'à fatto di salvarc il marito suo 
dalle mani dei m u iu,li, che ;o .ad,»¢ch;«no pc Irarlo 
in parte, ove la n'.tre perdcrh al $it;oco tu.t,» il suo 
avercl {ua si dovrebbe al,boit;re il gi,.,, che I' ido- 
lat-ia imponeallc povcrc femnine ; m, e»se non s.mtono 
pu Io lac-)ndizo;c abb]etta in che slanna, pur meno 
vile che i l,r,a,d»ment non sono. Si vedcano dt.i Ior- 
menti ,:le soffc,mo cl vomimre parc.le, che f, mno arric- 
eiare i capa-iii a chi le ode; perchè I impudtà s rg dalle 
Ioro labbra c»me il mareitunù da pia5a O div,na Madre 
di D.o, il vostro do'ce sorri.o non vcrtà dumlue mni a 
rasscrcnarc qu«si oridi volti? La vhaè q.asi spenta 
nei Pen-tc-e:t: e se il eritian:simo nt n riche a ram- 
mt»',ih-li, li vc:h'cmo fin;rc ben pres,o. Già non lascia- 
no più a' loto ti31i che un sansue deb:»c e scolorito; 
sicehè mojono, la ma$g;«»r parte, hanAùr, i ; c quelli 
che vivo»o, non ono appen? giunti in età da di.tingucre 
la mano dcstra dalla sinslra, e lu gli odi rpcw,'e tut- 
te le vergognose " ' 
parole tcl,e h»r ma.h'i : e non a?pena 
possono andar d- soli, si dauno u'a essi a cerii ira- tulli, 
che li angei sono cst eti di fttgh'c que luoghi ,. pe' 
quali q«esti piceoli motri pasarono. Ct, sa alcuna non 
6, che ,.,'e«,,i un: fana corruzio/6 se oon otc la 
sporcizht dei Pcn-t¢-en. Se tu cnhi neile case .loto, 
non prai oye pem'e .il piede,,  crcie¢hè.. . -gli. anmali 
domcstici vcrranno notc c di ad o.'cuparc o$.i c ntc- 
cio : por¢, capte, berch, blh.!i troveai dppez'tutto, 
.lesho sarà d«uque r;mane ri al di 
« I Mbt-{"(a-jen ed i tl-k;n-scn to.trai3o di appar- 
- ton. re l!a medeslma familia, La lor cità cafiale  



T«4y-f,, e sono soli ad occuparne i dlntorni : è picco- 
la, antca, e tabbricata in silo fort.unatiss:mo. Dal 
lato settcnttionale doina il bel_ lago, che port 
lo stesso home di essa, ed ha quindici lcs!e in 
lun,h:za e da .re a sel in larghez.za : e dal mezzodi 
difesa da alte montag e che sono un prolung.meuto 
d=lle Siogaje del Tibet, e che nêlla sommità loto con- 
servano le nevi pare,'chi mesi, anzi, un po' pit' louttno, 
non si sciolgono mai interamente : il che dà a T«-ly-ft, 
il cliraa temperato che gode ; e fareble «te]la va_la pia- 
nura, che la cireon ta, un delizioso glar«lino, se 1' arte 
venisse a porgerc qualche s.;ccors,* alla nalura. Se non 
che i Cnesi, coin' ella sa, non hanno il Susto del bel- 
1o ; e 1' utile prescnte anepo,gono ad osni ahra cosa. 
Se loto rien viso un a:busceilo, sul,io il taliana per 
far cuoccre il r;s9; ed og,ai qualunque plat, tagione, 
elle pocsse me..lere un mi6m» ineiamp ala coltura 
sbatbicano senza i.qdu;o. Pe, b que.la p'anura di fre- 
schczza pienissima, sare|,bc affatt nuda, se n,,n fos- 
sero alquante mac:'hie di bamluehi, che eoslo'o laseia- 
no illesi, perchë lot sono luttoli uicessarl. I .lin-kia-je 
si rassonillano assai ai Pc»t-te-yen nella dissoluczza 
dei costumi, e hein' in,loienzadclvivcre. Cib non oslante 
abblamo, in ques,i ulthti tempi potuto rare Ira esi oual- 
che proselite : la q.ual coa non ha aneora a.uto l«ogo 
nei Pe,-te-yet, ben;hè abbiatno relazioni più frequenti 
con quesi. Se i' autorità civile, dichc questi popoti de- 
holi hann,» somma.p._aura, !gn ne des,oto impe.di.,,ento, 
si potrebbero fondarc sopr' essi »peïanze per 1' avveaire. 
L' ann0-passato, ne' brevi giori ch' io steti ne' 
viil,gi, ebbi la contentezza, fu.ggevole, di vcJcrne 
forse quindici venire a'! ado..at'e !d,lio; ma non foi ap- 
pcna artito di lb, che le mi,«tecîe e sli eherai dci 
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gani Il fe:,ero rin»egar quasi uui. Attendo con impa- 
zien a il giorno, in cui port6 inviare crist oni fervrnti 
ed i.truiti a questa ribù, pereh6 abbiano eura dei ger- 
mi, che la g-ezia "ci farà nascere, e lor porgano ajuto 
contro le te,uazioni, con ei,e il demonio non cess, mai 
di assalire chiunque si meltc in cuore di abbandon,rlo. 
 Dovrci non parlare ail' E. V. dei coloni venuti da 
Su-tclmen. pereio«cl,è il conosce assai mel,o di me: 
pure, sicc«me tutti i noslri crlsliani sono di questo po- 
polo, m' è d' uopo aceen,mrle 1o sta|o toro in 
Spogli d' og,li bene, e dalla m.;seria cacciati della h,ro 
palria, furono ricevuti dal P¢n-te-yen, i quali «let ero 
Io,o a colfiwre terreni abbandonafi N,,n hamv. sabile 
dimora, ma si contenmno di prendere po,leri i« affito; 
e, i più, mancando di tutto, sono cos, rett, di ritrarsi 
nelle mont.gae. Ciacu,o si fabbriea un ugurio nel 
luog » che ha p,-eso a dissodare; e, termina|o il rieoho, 
se ne vau«o chi qu:t chi là, secondo che il I«ro in|eresse 
Il guida. Talc trasmutmento fa, che sia difficile assai 
il visitare i cristia,li ; perchè o,fi anno ci è mesfieri caa- 
$iare la nostra sta,0za : innohre I esscre co,t,,ro si spar- 
pagliati, n,»n ci permete troppo di radu,arli. Questi 
ltan-jen so,o più laboro,i, e i »anno costumi pi6 pur- 
che il rimane,te della loto nazione; e ,n pochi anni di- 
verranno certo la p,re più forte, che dominerà i« tuui 
i i«ogh, ove avà potuo co«s,»l,darsi. Colore. «.he già li 
ae.:«tlscro, v, trl'ebbero ora liherarse«e ; lla noli sono l, iù 
in temp.; anzi è coa pro.b.ab,le, che ogni resist nza 
di quelli c: derà alla cupidig0, del guadano ed allo spi_ 
rito us,rpatore di questi. 1 pih abitauo nella pa'rt¢ vha 
a libeccio. 
 I Maomettani sonosi d, lunghi ani pr.,pagati 
lat,» mefidionale del Fun-nan o,,'c il culto lort ha m esse 



s..ride radiei. Vennero, tome molti vogliono, quando la 
serra di Ail trasse ai suo cuÎto gran numero di Ialcsi? 
ovvero sono discesi dal norte, allorchè le armi turche 
sconvolsero 1' Asia tutta ? Io non ho ancora trovato mo- 
do di schiarirmi su c!b. l%n sembra per altro, che ab. 
biano uiaa medesima ori$ine ; pcrciocehè si distinguono 
ira essi duereligioni, l'una antica e l'altra nuova : il 
hutte moh' avvcrsione e mollo otlio tra 1oo. Quclli 
dei l)tn-an sono quasi tutti delI' antca rcl:gicnc, 
la quale ron è altro, dicesi, che un rimasulio del g;u. 
daism9. A'rei voluto sincerarmene; ma 1' cffcrveeenza, 
in che tutti si lrovano da tre o qualro anni, non mi ha 
eoncesso di en,rare in qualche rclaz!one con cssi. llo 
solamente interrogato alcuni de' nostri cristiani, che li 
conoscono, ed ecco quanto hanno saputo dirmi : Que- 
sti Musulmani parlare continuamente di Mos, dol di- 
luvio; e dire corne cosa certa, che aspeltano un Salva- 
tore; ma dail' altro canto seguire usi, che in niuna 
guisa si confanno col rito giud,ico. Io non oso dunque 
affermar nnlla ittorno di ci6, e:! aspctto 1' opportunità 
di prendcre qualche informazionc più giesta. 
 Questi uomlni haï, no com:nemorte un caratle;e 
aspro ed icsorabile : torbidi, alter, s'legnosi, dis.:rcz- 
zano quanto non deriva da esi : cd il clima del 
nan non li ha affievoliti corne i pga:i. Il loto culto Il 
accosta più alla 'erità; e comchè non ahbla re.o più 
seved i costumi lo:'o, ha non pertan:o mantenuta i 
essi una dignità, ch,  uon si scorgc negli altri ; di ua 
che si pub, a quel!a loto Era,Atà riel contesno e el 
portameto, riecno.cerli dovun.ue. Ilsnno prcso sui 
rimane,te del popolo un' autorità, cl,c agcro'm«n(e 
conscrverebbero, ove più d. cili ïossco, ed o,e ii |oto 
spirito oi ribeilionc e di ladroneecio _rn costrizcsse il 
To,. xx. 16. 1 



overro a lratarl| da ente sopeta. Tutle le allre serte 
li e«,ouo ed odiano, iccohi in vill»ggi isolati, e diesi 
da mu,'a, coslhuiscono un pop«do in disparte : quindi 
le an«herie ed i soprusi contro quai»ri .',tanno ad essi 
dint.rno. {:hese abri stim s.-se vvl«r..-i dol di it[o di rap- 
prc»alia sopra qualcuno di Ioro. richi%$ono suhio, 
ed otte,,mo, riparazioni esorbitanti. Cosi, a cagion 
d' esempio, !' anno passao, meatr' io stava in una Cri- 
stianità vieina al Io'o covile, pareeclfi pa$aui si stria- 
sero insieme a veadicarsi de' data,i, cite tre di quelli ave- 
vano Ioro porto, b.ncorchè il ,.asti.o, che imposero, fasse 
asai tenue, tutti i Mao:ne,tanl ci«convicini si ra,-colsero 
in u,to: orJinarono, che si pi$1iassero i colpev,,li, e 
vollero, che I'ossero d;.ti nelle lot» lU-ni per bruciaHi 
vivi : sen,a di che aw'ebbero messo a f«rro ed a fuoeo 
tutta la plazza del mercato, or" ehbe iuoo questa tra- 
gedia. E fi lorz aile autorltà piegare la ri'orne a tanta 
barbarie. Ma, d«.bbo dit'io? questo non è a't'o che il 
fi'uUo dei delitti de' pa$ani : e Dio for.,e il permette in 
cast:o dell' olwaggio, che colle loto net'an tezze r, cano 
ail' umana dignlt'. !1 fa'to, che poi ne seg,i, mostra, 
che mcritavano pegio. Cessata la borbara punizione, 
ed i Turchi e.ssendosene andati, sete od ouo uom;ni 
della parte avversa si posero a sede,-e dintorno le vitti- 
me, le oui carui crano artos/ite : ne trasscro i [,ezzi 
dalle b,agie, e se il man$;arono. E trovandoli saporiti, 
due di essi and'«rouo a comprar viuo ; e tutti insit.me 
bevendo e mott,gg;ando, pasteg$iarono di si orib le 
pastura. "l'ali sono i pagani. E qu,sti antropofagi sono 
pure di quel ceto c.e si dà vanto di ci,ihà ! Tutti queili 
poi che pas,avano, e vedevano i convitati, n-n Ihce- 
ano altro che ridere. Li vhli io stesso, perchè 1 ratio 
successe a un cento pa.si dalla casa ov' io era ; e non 
potendo prestar fede ai rapportametti de' nostri ne,.,fiti, 
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Volli vedere coll oeehl miei, se fosse veto che I' umana 
nat«,'a si leg,'a,lasse a ,al segoo. Confess,»  ,'he i  quel 
pmto, peas ando, che a e,tal esse.ri noi eons4eriamo 
pn'e le cure n.tre e ! vla. mi sentii venir m. no il 
e,»rggio ; m « ramment,nd,,mi poscia, che cost,»ro e,a- 
no no,di,neno fraelli, rede,tti corne, noi col :angue di 
Gesù Cr;sto, e che, se la grazia dol Battesimo noa lb.se 
venuta a rigenerare I' anim- mi«, i«» frei fi,rse que 1o 
eh'essi all,,ra faeevano, pregai il S gnore di perdon«rl;, 
e s«pplicai per essi llaria, irtgio d.q pe.-e «ori. Ci viene 
talvolta domandato, perehè veniamo qua, e quai bene 
po.si«tmo noi a'ret'.are a,I u popolo, che non ebbe 
to b-:s,,guo d noi per,neivilirsi. Srana quistione in veto, 
a eui s possa rspotdere con mille l,tti di questa 
natura ! 
« Fra gli l-sen, que'li in plù alto grado sono i L,,lo 
ed i P«-y. Metto insieme quese due fa,n;glie, perchè 
non ostan'e ,liffercnze notabili che sono fra ¢sse, ban- 
no per6 eerte relazioni i,,,portanti, che le congi,lngono. 
Sono, generalmente parla,do, di caraere dolce anzi 
che no : semplici, timidi, fug.ono gli stranieri, e 
pavenlano soprattuttole tisse. Quando uno sconosciuto 
entra ne' loto vilbggi, ehiudono suhitamente ute le 
pot'te, e si serrano dentro : e, che che loro si diea, che che 
si faceia, mai non si verrà a capo di fargllele aprire. 
Abitarono già tempo nella pianura; ma ail' arrivo dei 
Pett-te-yen si sono ridotti ne' monti. Tale espropriazione 
non si ottenne per forza : la tinidezz» ddla loto indo- 
le, e più aneora la forte passio,e pel v,no, ne fu ca- 
g;one. Con un boecale di vino, fai del Lolo tutto 
che ri place ; e se non hanno danaro per proeaeciarsene, 
^endono a v,l prezzo sino al prodotto del campo non 
ancor .-eminato : per6, glunlo il tempo di m.etere, non 
essi, ma i Ior, creditori fanno il ficolto. Cosi, dopo un 
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ttnno di continue ed aspre ,"aiche, si trovano colle man 
vote. Che se i creditoi non hanno tutto porao via, 
chiamano in ajuto i vicini, per disbrigarsi più presto; 
e tutti insieme, uomini, donne e fanciulli, si danno a 
fcstcggiare ed a imbriacarsi quanto più possono. Un 
mese dunque dopo la messe troverai a fatYa in un in- 
tero villaggio qualche stajo di grano. Allora debbonsi 
eomprare a carissimo prezzo le derrae, che furono 
date per niente : il che spige a fadebifi, i quali, uni 
ri aile usure semprc fortissime, ohrepasano benosto 
il valot, e dalle lor terre : quindi sono indotti a trasferirle 
in ah.ri, ed andare a cercarsi altrove fo'tuna. Vanno 
nelle montagne, c ri coltivano poco il terreno : danno 
qucsta cura aile donne, ed essi si occupano delle man- 
drc e della cacc[a. Sono aili arcieri, e colle loro fret- 
¢e avvelcnate potrebbero vincere i migliori cacciatori 
d" Europa : c tanto solo che scuoprano le orme della lie. 
 «- è miracolo. 
fa, Se loto fuce, 
« I Pe- si sono mantenuti più lungo tempo nelle 
p;anure, non perch6 siano pi6 a$iati dei Loo, ma per. 
chè le montagne non van loro eosi a genio. çivono la 
mag$1or parte in $rande miseria, e mndano le mogli 
loto e le figlie a vendere il fru;to del loto lavoro agli 
slranieri, che s' impossessano de!le lot terre; ed 
essi se ne vanno ala caeeia dcgl' insetti, o rimangono 
stesi nelle loto eapanne frai tormcnti de;la faine; e 
ne mojono spesse volte, accanto alle feraci risaje, eui 
1' intemperanza loro fece perdere. 
« Pare, che quese trlbù non abb]ano che una riel, o. 
lissima attenenza colla razza einese, se pure 1' hmno. 
La forma del Ic, ro vollo indien, che oppart«n$ono ai po- 
poli oceidentali :il nasopiù rilevato, i pmel:i delle g te- 
mono spor$¢n;i, g'i occhi meno ovali che non ltal,noi 



Cinesl; e la earnaglone quasi nera. Lessl, non mi rlcordo 
dove, che i carattet'i della loro lingua sono corne quelli 
dei Birmani. Quantunque siano di presente sotto la im- 
med;ata domlnazione dell' impero, ci6 non pcrtanto 
rnanlet,gono una giurisdizione dlstinta. I)ipcndono da 
un Tu-ssen, che non obbcdisce egli stesso se non ad 
un luogotenente dol vicerè. Possono altresi, qu'mdo 
lor piaccia, diriggetsi ai tribunali comuni; ma da 
qualunque lato e'si volg.3no, mai non pcrvengono ad 
essere meglio amministrati. Il loto Tu-sscn aitro da 
essi non vuole che danaro ; ecl il governo einese gli 
sprezza troppo, pcrchè si pieg!,ia rcndcre loto giu- 
stizia. La reli$ione pa$ana non ha mai iascgnato a co- 
storo, chegli uomini sono tutti frateli : qu;ndi è, che 
li lta»-jen si crcdono in diritto di non usare ver,m ri- 
guardo verso questi po,¢eri iloti : e se pur degnano dar 
loto maniare, non sarà mai alla propria tavola, ma 
seduti in un catuccio per terra. 
« 11 enlto dei Lolo pare sempllce al pari di loto. Non 
hanno alcun pag:de, nè pongono alcun iddio ndle loto 
capanne; ma si contentano di rcndcre qualehc rara 
 olta omaggio aio Spirito. Quale .'? L' ho chiesto a mohi, 
e semprc m' hanno risposo, che non ne sanuo più che 
tanto. Hanno sentore dclle perte c dei premj che vcngo- 
no d:po morte; e, s' io b.t:e intesi, pongono il loto 
paradiso ed il loro infrno ;elle montagne del Tbet. 
Seppdiscono i morti con cer;monie, clc i Cinesi non 
fanno : pure no si aUotanano dal tt,orto, se prima 
non a»bano tutti inscmc rccitate alc,me orazioni per 
raccomanclarlo aIlo Spldo. Quat_,do ai Lolo more un fi- 
glio in refera ctà, chiudono diligentemente il piccolo 
c,rpo ent:o un circofag*, c!e al,pendono ai fa,ni d' 
a|bero vicino alla loto s.aïza : quella è la sepoltu'a, 
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chc il t,wpo pol assume di coprlre di fiorl. I Si.fart ed i 
Lison tengono non so che delle pop,lazio»i dol Tibe[; nè 
d;tlriscono dai Lolo se aon nel!a più ala slaura : soo 
alresi più altri, piO robusti, e soprauuto più v«ndi- 
cafivi di quclll; ma hanno, cM mc.lesimo cul,o, la 
medesima passionc pel vlno. Credono sccome i Lolo, 
non essersi dishnpegaati dai doveri dclF opltalità, se 
i loto ospii si riirano n«,n ubbriachi. È incredibile a 
dirsi lo strvizio lora nei fcstni : se un convim[o ric«.sa 
di bevere sccondo il desidcrio loro, e esi«c a tmcle 
isanze dol loto buon cuore, è da due uomiai robusti 
preso, c tenuo rovesc.ialo a lerra, menrechè un allro 
reca un cnormc corno di buf«Ao picno di vino, cul è 
forza al mesch;ncllo racannare ad un traito; se no, 
gliel m uono a gu'sa di pevera nclla gola, e I' imhot- 
tano. Un veto Lbon, dicono esi, dehbe votare tre 
crui di vino senza risquiuo ; e non dl rado avviene, 
che, Iua mle prodcza, il valent' uomo dormerc di, 
e alvola non »i dcsta più. 1 Liso si dauno alla cu a 
de, le «rc.,':c ed alla cacca scnza Irascurare la colura 
d«' campi Soo corai,,si nel combaucre ; ed il gover- 
no einese li adopera utilmente nelle impre»e perieoose. 
elle arti non sono mollo più dmti dci Lolo, e on 
apprezzano punto le cose di lusso. Allorchè, dqo un 
asalto vitt«rioso, loto b concesso sacchegiare, pilia- 
no utensili d, fcTo o di rame, laseiando le ricehe stof- 
fe ed i nobili prezosi ai soldati ciaesi. ! loto abiti sono 
grossi, ma pi6 agraziati di queili dei Lolo. Le donne i 
coprono il capo con lunghi zendadi n-ri ; e le vesti loto, 
a più colorie pieghe infiuite, sccn,lono s no a terra ; 
e porano, oitre le conchilie, che sono I' unico orna- 
mento dei Elo, grandissimi pendenti di rame o d' ar- 
g,'nto. 
« Oltre le dette tribù, ¢i g unsono qua eiascun anno, 
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verso la fine della decma luna, od al pr|ncp:o dol|' 
undecima, paret'ch e carovane di Lami. che d,.cen- 
dono dal Tibet : vengono ad ossequiare le ceneri de' loto 
antenafi, chiuse, dicono essi. in uua caverna ,on lun- 
gi da Mua.y-kia-pe,; e mti »i sono obbi,gati per vote 
a qnesta ier.-g,-m»zione. Mcnll'e dura, »,n ivono che 
di limosine, che ni,me, cosi poero corne ricco, non 
dee h,ro negare, per questa semplic;sima ragione, 
dieo.o ingenuamente, ch essendo essi slali allra volta 
possessori di Muany-k;a-pei. ed avend,,! » cednto ai 
l.,ni attuali, è beu g;uto, che sl paghi Ioro un deb, de 
canoue, qundo vi s..no ri« hiam:li d i doveri di reli- 
Sic»ne. Faune cout;n,,e I,t«ghiere iu cammino, che 
lano sopra unalunga c.rona, moite s,mi S ianteai n sri 
rosa,j. Passa,i che i pcllegrini ta,no ahlua»ti si,rni nel- 
la caverna deli antenati, se ne vanne ad un famoso 
pagode, che pur reclamano eome propr, o, e che è po- 
ste in elma d' un' ai,a montasna, d,rimpetto a Fa-ly-fu. 
Dop queste stazioni, si sl, arono sopra i meeati, e, 
g unta la quarta luna, se ne ritrnano finahnente nel 
'liber. 
« Questa varietà di elementi» di che è eomposta la 
popolazione del Fun-,an, rende assai difficile !' opera 
nostra; pe,-cioechè non èalcun legame tra !o«o. Ciascuno 
è si pao della sua serra, che disprezza ed odia le ahre : 
e se noi volessimo attirareeli tuui, è probabile che non 
ne suadsneremmo nessuno. Non poremo opcl'are COla 
frutto presse di turi, senon quando saremo in numero 
suffieieme da spartrei queste fam.$1ie nemiche tra loto. 
Gii Y-sert per6 sono stati tante volte i**sannati dali 
s, ranleri, che non preseranno mai fede che a' Missionarj 
deila loro nazione. Dio ci eonceda dunque la grazia, 
che possiamo bentosto vedere degni saeerdoti originalj 
in ¢ias¢una tribù. 



« Un altro oslacolo ai nostrl pr«.essi nel 
è la usura  ed anche la coltura e 1' us,» dell' oppio. L' u- 
: ura è il canchero, che rode le sustanze di tutti : mena 
sopratmtto strase grandîssina nei tlibunali, ove si 
 ¢ano di debiti i liiganti, ed ove loto trovan subito pre- 
statori. L' usura è di mille per cento. Un nostro cristi- 
ano, impesnatosi in un cauivo affare, a'endo preso ad 
im?restito cinque T«tel, fil cost'etto, dopo 1o spazio di 
cinque o sel mesi, di renderne cinquante. L' oppio non è 
meno dannoso: 1o coltivano in tutta la parte meridionale, 
e ci attira ogni anno dal Su-tcltttet mohîtudine di bir- 
boni e spiantati, il cul sapere consiste unicamente a 
trovar mdo di vivere a spese del pubblieo. L' nso di 
questa droga è ccrto un' invenzione infernale. E se da 
tre o quauro anni in qua il nostro ministero rimane 
sterilc, è piuttosto colpa dell' oppio che dei IlaomettanK 
« Ora, Monslgnore, tcrminerb cl dirai una parola 
del clima e dell' aspetto del Yun-nan. Sebbene noi ab- 
biamo ventisei gr»di di calore, egli è nond meno s'p- 
portabi!e nella parte occidentale, stante la vicinanza 
dei monti sempre coperi di neve; ma le acque, che 
scendono da essi sono cattive, c guaslan.':, pron(amerte 
la salure : cd in ccrti luoghi non si ardisce lavarvi la 
biancherla, perchè non si tosto è asciuttta al. so!e, si 
riduce in pol,ere. Le febbri sono continue, e quasi 
nessun forcstYre pub andarne non tocco. Ci sono mine, 
ricche di ogni ge,.ere di metaili utili ; ma niuno ri pon 
mano. Quanto ail' agricoltura, incon:ra tanti ostacoli 
in questa provincia, cheotto decimi dt terre rimangono 
"inculte. In qualunque luogo i coloni del Su-tchuen si 
stab;liscano, le belle foeste di abeti, che ci sono, 
sparcono, non perchè le talino, ma perchè le incen- 
dono tosto. GCsi, prima che dieci anni siano tracorsi 
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non si troverà plù verun legno da fabbricar nuove case. 
l%n si pub dire, quanta su ci6 sia 1' incuria del gover- 
no cincse. 
« Que:te notizie Monsignore, risguardano, non 
tutto il Yun-an, ma solamente il distretto mio, e 
quauto sta posto sotto i miel occhi : e per:hè sono im- 
perfette, prego 1' E. V. di accog|ierle con indulgema. 
Avrei voluto far me$1io. 

« Degni $radire ec. 

« A. Huo,, .lis. lêost. » . 
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VICARIATI APOSTOLICI 

DEL 

Cltb, NG-TONG E DEL KIANG-NA. 

Lettera del B. P. Brueyre, Missionario della Compagnia 
di Gesù, ello Cina, a un Padre detla edesiraa 
Compa9nia. 

Tsi-nau-fu, provincia riel Chang-long, li :30 settembre |817, 

« Vi parla; altra volta del n-slro modo dl viagglare nei 
Chang-ong : ri darb ora qu-,lcheraggua$1io intorno cib, 
che mi è paruto curioso cd intetessante in una g;ta, che 
ho fnl/o l,er visitare il P. Langudlat. Ia pr.ma ciltà 
che vidi, chiama.i I.iu-t.in lu, ed è fraie più ragguar- 
devoli di questa provincia : erano colà un cinquanta fe- 
deli da confessare, che sono gli unici adoratori dei veto 
Dio in quella città, che conta circa ottomla anime. 
renne «m-iosià di v,dere tre moscbee, le quali sono i 
più begli edifi«i di Liu-tsin-fu. Alcuni M;sslonarj em-o- 
pei e cinesi m" avevano affermato, cs.,ere sinagoghe di 
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$iudei ; ed io desiderava vedere co' proprii oeehi questo 
popolo proscritto, e leggergli in fronte il marchio di ri- 
provaz one, che seco reca per tutto. M' era stato detto, 
che os.ervano il sabbato : per6 andai riel lempio loto 
un venerdi sui tramontarc del sole, pensan«o, che a 
quell'ora Il Iroverem in orazione : non m' i»gannai. Giun- 
to co, erist,ani, che m' accomt,agnavano, alla porta prin- 
cipale dell moschea, vidi qualro o cinque persone se- 
dure suile cacagna, ail' usanza d,'gl' lndiani, l' una di 
rimpeuo ail' altra. Uno di essi imponeva non so quale 
antilbna, e Itllli gli ahri rispond«vano in ligua, ch' io 
non potei riconoscere, ma che certo non era la lingua 
einese. Tenevano le spanne aperte, e quasi giunte; 
finito il pregar,-, le portavano alla f,'on,e. ! l,,ro vsti- 
menti non eran dissim'li da quelli dci ciuesi, salvo che 
avevano una speeie di turbame sui cat, o. 
« Essendo in procino d' andarmene da Lin-tsin lu, 
un crist,ano di Kiang-uan mi visi6, e prop,.scmi una 
pass«ggiaa di al:ro genere. Quest buon Nanchinese è 
il cap» d' una di quelle bar«.he, che por,a,m !' annuale 
tr,buto di rso ail' imperatore ; desiderava di farmi ve- 
de,'e la sua casa ondeg..giane, e ad un lempo proeurare 
alla sua fam:g la il hene di c,mfesarsi. Le deue barche, 
simili nella gran,lezza al'e corvele, sono d' inf,,rme 
aspeuo; ma new interno hanno bel i appa,mmeni, e 
vasti, e con mo'ta luee, e assai comodi. Qum;e bar«îhe, 
chiesi al mio Nan'hinese, ri hanno, che porfino il ri- 
buto ail' i,,peralore't.  Padrê, rispose, ne soo più 
di cinquemila.  A che s rve ana quanià di ri,o ï 
 L' impeatore !' impiega quasi tu,to in nutrire i 
dati, che sono a Peeh;no e ne' dintorni.  E i v,,sri 
capi ne r'cevono essi la lare loto?  No, ricevono 
soltanto una determinata s«:mma di danaro.  Quanto 
ri danno per condurre queste barche ? -- Pochisimo : 
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alcune onde d' argento ; ma ciascheduno pub mettere 
sulla barca imperiale e;b che gi place, e rare il com- 
mercio setza monta spesa.  La direzine delle barehe 
è essa eredimria ?  Si : si trCmere di padre in figlio. 
-- Quanto tenpo impiegate in viagiare ? - Cirea dieci 
mesi pcranno ; slcchè passiamo quasi tutta la vita sopra 
le aeque, m Vi ono barche, che diriggano il cammino 
dell' altrc, ordinino di fermarsi, fissino le partenze? 
m lc szno parecchie, e d;pendono tutte da un gran 
llardari,io dol bot*one ro.¢so. Costui ha il diritto di con- 
ferirc cdl' imperatore, ed entra s;curtà di tutto il tri- 
buto. -- Ma chi giudica i vostri litigi?  I tribunali, 
che vengono con ri»i: abbiamo sullc barche llandarini 
subalterni, che sono inearicati di dccidere le quistioni. 
Ragionato ch' ebbi cgsi qualche tempo con queste 
buonc genti, dissi loro, eh' io cra presto ad udbne le 
confcssoni, quando loto placesse. E sublto si posero 
in silenzio, si prepararono, e si presentarono a me 1' 
un dopo 1' altro. Il giorno apprcsso vcnnero da mezza 
lega distate, pio,endo forte, per ascoltare la messa e 
ricevere la santa comunione. 11 primogenito della fami- 
glia era uno de" miei antichi ail;evi del Kiang-nan ; ed 
ebbi la contntczza di vedere, che non aveva punto di- 
menticati gli esempj di virtù, che li erano stati dati 
ncl seminario di Wam-dam. 
« 1%1|' uscire di Lin-tsin-fu, montai in una earretta, 
e mi dit'cssi verso Tsi-nan-fu, capitale del Chang-tong, 
ove i nostri Padri avevano a!tra wlta una residcnza 
e,l una chiesa. Una familia cristiana, che abita presso 
quella città, mi accolse ospitalmente; e mi fece vedere 
il cim'tero, che a' nostri antichi Padri fu concesso dall' 
irnperatore Kang-h,.'. Non accade dirvi, se grande fu il 
diletto ch' io sent;i alla vista di quelle preziose reliquie 
dell' antiea C:,mpagnia nostra: mi gettai ginoeehione 
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su quelle tombe, e pregai per que' venerandi Mission- 
arj ; ovveramente li prcgai di bcnedire le nostre faficle 
in quel medeshni campi, ch' essi innafflarono di su- 
dote. Se non che gli sguardi indiscreti di ¢cri pag. 
che colà si fermarono per contctnplarci, m' impedirono 
di appa$are, quanto avrei voIuto, la devozione mia. 
,, Visitai i cristiani, che abitano quel villaggio, 
continuai il mio cammino; e in termine di serte di, 
glunsi finalmente dal P. Languillat, il qualc non aveva 
da otto mcsi veduto alcun sacerdote, l%nsate or vol 
quanta fosse la $ioia sua nell' abbracciarmi, dopo si 
lunga solitudine in contrade tanto rcmotc ! Avemmo la 
consolazione di rimancre insiemc dodici $iorni, che 
impiegammo in snti escrcizj, ed a celcbrare la resta 
del nostro beato Padrc sant' Ignazlo. Indi ci separam- 
mo, e ci recammo ciascuno al luogo nostro, per lavo- 
rare il campo dol Signore. Faccva caldo grande, per. 
cil/: nessuna piogia era caduta da parccchi mesi ; ed im- 
mense quantità di locuste divoravan le messi. 11 Chang- 
tong aveva di elle tcmere la faine, o almeno una grande 
earestia, se quella tanta siccità non fosse tosto cesata. 
Non vi narrerb tutte le supcrstizioni ch' io vidi allora. 
¥i dirb solamente, che moltitudini di Cinesi, con in 
mano tam-tam, trian$oli ed altri strumenti, c in resta 
corone di foglie, portavano in trionfo sopra una barella 
un idolo riccamente adorno, e con esso si recavano nci 
pagodi per chcdere la pios$ia : c quivi non solo il po- 
polo, ma i magistrati, che preceduto avevano la proccs- 
sione, facevano supplicazioni ail' iddio. In parecchie 
città il di$iuno era stato ordinato dai Mandarini : ed 
allora era a noi viag$iatori impossibile trovare in verun 
lu%o un poco di carne per cibarci. Giunsi ad una cit- 
tà, le oui porte erano chiuse. 5Te chiesi il pcrcl,e al 
mi,J catcchista  il quale mi disse, che il Mandarino, te- 
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preghie,'e agi' idt,li per ottenere la pioggia, aveva ordi- 
haro, che venissero serrate per otto glorni. Vedete da 
ci6, mio reverendo Padre, elle, se queso popolo fosse 
cri.-tiano, sarebbe agevole di ratio prog'edire nelle vie 
della pietà e della penil«nza. 
 Nel $iungere ad un' altra città, vidi, neli' entrata 
d' una casa, co:a singolarissima e non mai visla Mu-ove : 
e fit un gran cavallo di carla, che mi crcdcfi, essere 
un' insegna, od un trastullo da raazzo. Spinto non- 
dimeno dalla curiosità, domandai, cosa signifieasse 
qelq, strano dstl'iere : È per un morto, rip,»se il mio 
catechista. Quand,» un gcntAe more, i p,relti di lui 
comprano uno di questi cavalll, perchè ajmi I' anima 
dci dcfuno ci' andare al luogo a cui è dest;nata; e, pas- 
sati due giorni, appiccano il f«oco alla detta cavalea- 
tura, acciocchè esso ri giung' più presto. I ricchi p»i 
f,nno qualcosa dl più, allorchè un membro principMe 
deila h,ro fm;glia viene a morire : scclg«no, fi'a gl' in- 
dovi,i, colui, che repuano il i,iù abile ; e gli d,,man- 
dano, se !o Sp'r.to m lcfico è nella cassa. S' egli ri- 
sponde, che si, escono t«tti di casa, per lasciare in 
plena libertà il genio tutm la ilolle : imli, supponeudo, 
ch' eli se ne s"a ilo, ritornano nclla lot casa. 
« Qui, nm allrimeni che in ogai altro lllO$O della 
Cina, è diflicilissima cosa di far aceogllere cib, che i' 
usatza non ammelle, quando pure dovessero cavarne 
prez;osi vant'»-;.-e Per6 (wdga a dimostrarl« questo s«,io 
esempio esral,eO alla reli$i,,ne), I,enchè i Cincsi abbia- 
no pomto conv;ncersi, neli' ultima guerra avuta cogl' 
lnglesi, qumo le navi e le armi europee sieno da pre- 
ferirsi aile loto, coututtocib non si  « 
 %gono, siccome 
per !o passto, cle pe,,anti $iunche. e, in mano a'sol- 
tlati, che archi e fudli da miecia : di che il milite eu- 
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periali, voglio racconlarvi un fatterello curioso, che 
accadde a Cha,g-hai poco avanti il mio arrivo nel Chang- 
tong. AIcuni commerciani i,glesi avendo saputo, .he 
le milizie cinesi facevano gli eser«izj in luogo non dis- 
costo dalla città, vollero colà recarsi per vederli; ma 
non potetero appagare la Ioro curiosità ; percioechè, 
appena questi tre o qualtro cavalieri furono scortl dal 
guerrieri cinesi, n' ebbero tanta paura, che si dettero 
tutti alla fuga. 
« Prima di terminar questa lettera :arh buono, ch' 
io ri dica una paro|a di Confuclo, che è la lmia del 
Celeste Impero. NII' andare ch' io feci a Cha,g-tong, 
passai vicino al luogo, or' egli nacque, ed ove eressero 
un superbo pago,le per rinchiud«rvi la sua tomba. Non 
saprc-te immglnare quanto s;a mai grande la vcnera- 
zione, che i Cinesi hann, per questocelebre Icg'slatore. 
1 leueati sono tmta la vita «»ccupati a studiare ed i-pie- 
gare gli s«'ritti di lui, o quelli de' suoi discepoli : i gravi 
baccell,eri si fanno uua gloria di rendergli omagglo; ed 
i gi.,vani, che cmninciano a frcquen are le scuolc, non 
mancano mai, due volte .1 giorno, nell' andarc a scuo- 
la la natina, e riel tomate a casa la sera, di salutarlo 
corne maest, o... 
« Grad;te i sensi ddla rispcttsa afl'ezione, colla 
quale ee. 

« B. BRU£YRE, della C. di G. » 
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Latcra del B. P. Estève, Missionario 
lm9nia di Gesù nella Cina, al tL P. 
« Parii (l). 

$om-Kiam-Fu, 11 29 aprilo | 87. 

« Mto EEVr.taZNDO P,, 

« Sempre il S;gnorc lddio si compiace di spandere 
le sue benedizloni sulla nostra Missione : i eristiani ci 
danno molta consolazione, ed i pagani moha spcranza. 
L' inverno passato mi recai in alquante parrocchie, 
poste sulla rira del mare. Ai lempi dell' imperalore 
Ilang-hi, questa parte della ;:liocesi cra fior¢nte assai; 
ma d' allora in poi ebbe molto a patire : di otto Cristia- 
nità, che erano, non ne rimangono plù cite quattro, e 
di circa mille neofiti se ne contano appena quattrocento. 
Il giorno dopo il mio arrivo, mossi a visitare molti pa. 
gaai, che mi fu detto, essere di origine cristiana. I 
più mi accolscro$rbatamente, e mi dissero, che vole. 
vano far ritorno alla fede de' padri loto. Io andava ogni 
di, udite le confessioni, in traccia dePe pecore smar- 
rite; e mi occorse sovente d'ammirare i prodigiosi effetti 

(t) Il Il., P. Est6ve 6 morto nella sua Mi,slotae dal Kianlï-nata il 
.o luglio 
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dclla graz;a di D;o. Anzl una ,«,31{a fu| tut{o marav;$llato 
in vedcre due s,rclle, che avendo senpre vissuto ira 
scandali, e in mczzo a scduzioni pe icolosissime, ave- 
vano non pertanto setbato senza macchia la loto in- 
noccnza bat, esimale, e non aspiravano che al bene di 
consacrare a Dio la loro verginità. 
« Un altro giorno il mio buon angclo mi condusse 
alla capanna di una povcra +ecchierella di settantacin- 
que snni, la qualc guadagnavasi il viuo coi ven.lere 
ogctti di superstizione. Vcdutala appcna, 1' esortai di 
larsi cristiana : ed csa acconsenti assai di buon grado. 
« Ma, le diss' io, se volcte che Dio ri riccva ira i figli 
« suoi, ri è d' uopo stacc:rvi daldemonio, e gittare al 
« fuoco t,.t{o cib che appartient.al suo culto. -- Bcne, 
« rispose la vcccl,ia donna, buciate pure quant' è in 
« questa bottega. » 11 gio;no apprcsso le mandai una 
pottantina, perciocchè la sua età avanzata non conce- 
dealc quasi plu di camminarc: Istrui{ala il me$1io che 
seppi, la bauezai, non senz_a tcmere, cite ai mo ri{r- 
no non 1' avrci più trovaa in rira. Le diedi una bel!a 
corona, un crocifisso ed una medaglia, che a»d6 mo- 
strando a tutti i vicini suoi ; parecchi de' quali le +enne 
fatto di convertire in termie di otto giorni. 
« Scppi ancora, a quel medesimo tempo, che un 
+ecchio di ottantotto anui stava in punto di morte, e 
che manifestava desiderio d' ¢sscre battczzato. Ncl re- 
carmi da lui, chiesi, +la facendo, alcune informazioni 
intorno la ,d{a sua, e mi fu risposto, che sempre cra 
dal pagani stato tenuto in grande venerazione per 1' in- 
tegrità de' suoi costumi. Trovatolo in ottime disposi- 
zioni, gli diedi il battesimo la scra di quel mrdesimo 
dt. Due parentidi lui procacciarono, in vano, di smo- 
vcrlo dalla sua fede, ed il minacciarono dicendo, che 
s' eli moris»e crisfiano, gli sarebbero negati gli onot 
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della sepoltura : mlnaccia terribile ad un clne«e. 
Ma il vecchio rispose : ,, Poichè i" anlma mia sta per 
« salire in clelo, gittatencil corpoovevi piacerà. » Ri- 
ccveue il Viatico, e spir6 con se$ni vi-ibili di prede- 
stit.ozi,,ne. 
« Ne' d«e mesi, che durb la Missione, mi valsi della 
libertà, di elle godevamo nel Kaag-na«, per rare al- 
quante scorsc ne' borghi, e nei illag$i; e trovai 
avanzi di cin lue «appelle, e memorie della fede quasi 
dapl»ertutto. Piacque alla di6na bo.»tà vol$ere u,,o 
s$ual'dO d, compassi,,nc su, lili, in merito delta pietà 
dci pa Iri loto : n' ehbero più di duecel, tO, che quasi 
spo,.t:tneamente deliberarono di t.ntrare  nel seno della 
Cbiesa : ed abbiam Ira,go a sperare, chcqucse Cris,la. 
nità, da tanto empo dcreline, rit«,rneranno ilorilc 
corne già futé, no. Sulle ruine dclle amicle cappelle, 
einque nu,,ve ne saranno riedilicate ben IO..;lO. 
ella Cidre, non altrimcnt, che in « " altro !.%o, 
. « ODIll 
è speciale benediz;one di Di,, sui poveri ; poichè in essi 
prlncipahnente inoltiplica il numero de'le conversioni. 
Un iorno, ch' io me ne tornava mestisimo da un pic- 
co'o borgo, ove non poleiconvertire nessuno, il Si$nore 
mi concesse, per cons,,lrmi, ch' io m'abbattes»i in una 
vecchia sorpia; e le dissi : « Vuoi tu credere in Dio ? 
«  Perchè n,,, rispose subit» costei. ,, Quinci ad al- 
euni passi, sc,»rsi una cieca pezzente; e r invitai anch' 
essa a farsi cristiana,  Oh! è un pezzo ch' io il desi.- 
« dero, sclamb : i miei parelti erano crist;ani, e mio 
 marito pure : perchè saei dunque sola a non imi- 
tarli ? ,, Un po' più avant mi renne veduta un'ahra men- 
dica di ouant' anni, a cui diressi la mede,ima esorta- 
ione. Non mi rispose. All,,ra un lanciullo mi dsse : 
« Pariade forte, chè è sorda. » Gridai, da essere udito 
in ftmdo la strada : « Vuoi tu credere in Ge»ù Cristo ?  
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Rispo,e, pure ad alfissima vcee : « Vegl;o. » Tutti i vian- 
dami ji,lcvano : e nondimeno quella :tortJia,a, quella 
s,»rda, e qu¢lla cieca parlavan da senno. Fu un ,e,'o 
rionïo il mie, che si deci.lcssero a sesuirmi mman- 
linette; e beedicevo mille volte il Signore, c'le de- 
gnasse ve,ifica,'e cosi ndla per»ena di quelle la pa'abo- 
la dell' Evangelio. 
« Sine ad ora il compari,'e, che ho t'ato in casa de' 
ricchi, PslatO quas, di niull« Cil'elle : g,-audi salu'i, belle 
pa,ole, e niente d, pih. Volh visi,are un piccolo Man- 
darino, «'he, sccond.» mi veniva dette, dc.iderava ve- 
de, mi. An,lai al tr;bunale, l«ogo di sua re»idcnza ; ma 
giunsi o ttoppo preso, o t,'oppo ardi, p ichè mi f« ril'e'i- 
te. ch'egi dormira. Mentre slave n«.l cortile del ribunale 
aspet,an,lo, cle a lui piacesse di risvegliarsi, predicai alla 
molt tudia,.c»15 accor.,a lier cu,'ios là : e in qe»to, ;I M:tn- 
d,rino uni fcce dire .abatam,n'e da un sue famigl;o, 
ch" ci m, sat,e,a grade della mia visit.; ma che immagi- 
n:n,h»si, ch' i, gli parlcrei dol ciel,,, dcil' int'erno, e de.I' 
ah,e ce:e, ch' eii n n cal,irel.be, corne celui che non le 
aveva vedute mai, i e, bava i il i,iacere di parlarlni in 
altro t, tope. Moite p ù complti n,i si mostrarono i mer- 
cati, d cui mi u'ecai : uni c.'de,ano, i più, il banco 
!o'o, a mode di cattedra, e in' offrivano poscia da co- 
lazione. 
« ll è acc:duao parecchie volte d' entrare nei pa$o- 
di, e di predicu'vi bavameme contre gL' idoli, e con- 
tu'o i bonzi che mi ascoitavano. Se fosse stato al G;ap- 
po,e, »' avrebbe,'o mille volte impalao, decapitato, 
ahbn'uciat,» : qui nessuuo i' ebba per maie, anzi se ne 
mostrar, mo conteutissimi. I bonzi di questo pae:e sono 
di poca levauu'a ; e quelli, che hanno un po' «' ing,,gno 
non c,.edono neh' idolaria. Un d|, essen,t,,mi fermato 
a discorrere cott ailuante buone genti, che aveva in- 
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conrato per via, passb un bonzo : çerma!o'.o, gli chlesi, 
da quanto tempo lbssc bonzo. Rsposc : ,, Da quarant' 
« almi. » Ed io : ,, Ditcmi, in tedc vostra, crcdete vol 
« ncgl' idt, li? Siete vol coavinto, ehe tutte le x'ostre 
« supcrstizio,fi non siano ingannevoli ? -- !o non am- 
e mctto che quattro verità, intetiruppc sorridendo : la 
« faine, il dolore, il vesfirsi, il nutrirsi : il rimanente 
« [3 mênzogna --.Iisero, clamai, non sapete dun- 
,, que, che avcte un Dio da adorarc, ed un' anima «la 
« sal,are?  Quello ch' io so, sog$iunse costui, è, 
« clte quando ho faine 6 nccessario ch' io mangi. » 
Tale, mio R. P., è la teoloia de' nostri bonzi cin¢si; 
e, corne vcdcte, non  molto sublime. 
« Credo supevt!uo il dirci, ehenoi c:mmin;amo dap- 
pcrtutto a fronte ata; ma ¢ib, clte vi farà forsc mara- 
,iglia, è, cr, c noq ardiscono più insultarci in pubblico. 
iNon ha $uad, cite due fanclulli vedendomi passare in 
portantina, aspcttarono, ch' io $ià fosi lontano per ur- 
larmi d;etro. Non me n' era manco accorto; ma il gior- 
no dop, il piccolo magistrato del pacse vcnnc a chic- 
dermi scusa pet" es«i, temendo, che nol chiamassi ri- 
spons3bile dol p'eteso delitto. Perdonai, poichè gli 
ebbi fa/t pro,ne;terc, cite prendercbbero in avvenire 
mezzi clïlcaci a rcndere mi$1iore 1' edueazione ddla 
gioventh. 11 timorc, cite i Cincsi hnno di mcritarsi i 
nostri rimprow: i, ha più d' una volta fatto riporrc tutti 
gli dci. Entrando io un giorno nclla capannad' una 
vecchia pag.ma, vidi, cle questa femmina spiccb dal 
muro i suoi og$etti di superst;zione, e portolli solleei- 
tamen:e nela camera vicina, temendo, ch' io non il 
prendessi. Cosi, dissi allora fra me, i cristiani nascoa. 
devano altra v, lta i loto crocifissi ed i lot'o santi. Oh 
eomei empi mutarono! Piaccia ala botttà di Dio affret- 
tare il iorno, in cul non più si nascondano gl' idoli, 
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ma si gettino aile fi:lmme : il che è certo quanto 
da vol si chiede quotidianamente al Signore nelle vostro 
orazioni. 
« Gradite le espressioni ec. 
« ESIÈVE, della C. di G. ,, 

Lettefa d, l P. P. IA'e»'ne', llissiotario de'la Cowpagna 
di Gcsit nclla Cùa, a sua so'ella Filomena. 

lenisoIa di Flai2men, Il 20 ottobre 

ri ]'IA GARI$SlllIA SOELLA 

« Mi prometteste, al mio pa frire di Francia, I' aj,.:to 
de|le vostre oraz!oni e di quelle del vosro conven',o di 
sanlità : c sono cerlo, cite mi wanenete la prome:sa 
vos'fa, e ehe raccoman ae spe,so al buon Paslore la 
grcgia, ch' egii mi affid6 e me insieme con ¢,..sa. 
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Durate in queçt' opera di carltà, clte è la più r;cca li- 
mosina, la qua'e ad un iosionario si posa fore, e 
preae ferventcmene pel buon successo dclle sue fa- 
riche. Quanta ne sia la gratitudine mia, intndo oi 
di dimostrarvelo col pa. larvi alquano deile lO.tre 
verini, ovvero Relisiosc della Cina : e scd»o appuno 
questo .,o[zello, fi'a ani che pur avrei aile man, per- 
eicehè è quello, che ri porgerà magore diktlo, e che 
roi non couoscee ancora. 

« Oh, vi hanno Religiose nella çina! e son elle roc- 
colle ne' monaseri ? Se p:li»te quese parole nel loto 
stretto sign,fieato, ri dirb, che nei Celese hnpero non 
abblam, Reli. ose, nè m«naswri. Le nos,e cri,liane 
non fanno voo di poverà, di c,sità e d' ol,bedieoza, 
che co»iuiseono propr:amente la viro relii0,sa : on 
ne haano manco il pensiero, almeno la massima parte 
di esse. Ma «.irea i e rivent,, molle huons, anime ci 
vanno pensa»do, c-me quelle che des:derano di co»sa- 
earsi ai Sinore in u, chiostro, per fulz,re, siccome 
vol rate. le seduzioni di un mondo eorrotta ; e starsi 
naseose al fondt, d' un sanuario, che è asilo di virtù 
e di penitena : se non che a lanto favore non p,ssono 
di presente aspirare, perchè !o salo del a Rebi, ne è 
tuavia preeario in questo paese. In Chan-hai, nosra 
eià ep:se,,pale, e in tuti li abri luohi di erra ferma, 
le g;«va»i, che vogliono e,,nacrare la ioo innocenza 
ed i loto affeui a Dio, sono, è vero, raduuate la mag- 
ior pare in case comuni, chiamae Coin-su, ove 
vanno «-«,, t:e ad aleune regole moho larhe, ed ove 
si darmo ail' orazion vocale, e,I a' lavori di mono; ma 
non ave,d,» io fr«quenao que' luohi, ed ohre a que- 
sto esendo, d«eehè entrai nella Cina, sempre oeeur.ato 
a far la_ lissio.n.e in una peniola overa  ¢ che lu di 
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eontinuo perseguitata nff wempi andati, mi rastrlngerb, 
per non errate, a raccontarvi quello, che mi sta sotto 
gli oechi. 
« A,t Ha-men, ugualmeme che neli' altre parli della 
diocesi, veggonsi di quelle anime elete «.he, perehè 
doeili e edeli alla grazia, n,,n deiderano vivere, se 
non pei c;elo, e ttoIl ave,-e alro sp,,so «.he Geù Cliso. 
Quando il loto desino è fisso, ed i parerai hamo 
sentio alla pia delibernz;«,ne dclle loto figli,,,le, qu,'stc 
ricevono il n,»me di Ktt-gnam : tit, lo ouereole, cl,e 
induee rispet;o e vcnerazi, me, e elle noi Eur,pei 
t, açludamo 'o! home di cer9ini. Avi a,,eora alro modo 
di dichi,rare, elle una donna conacrasi a Dio per la 
sua verginilà; e queso vien d-t,» sem-te-wi-li, cioè 
pr, zientare ell' int, v,o dclla [amigl a; la q»ale espes- 
sione è iuterpr, tala nel scnso di voler rima«ere in casa 
propria. Q resta spccie di c,msecraz;one si fit ,t' or,fina. 
rio in età tr' sedici e diciotto anni ; e, fatto il passo, 
no, si ritiïa pi6, tè più si t'oe,à chi sia si :rdito 
da chiedere in natr mot;o qella dozella : pub andarne 
sieura. Da che ios o nella t.ina, non neho vetua una 
sol,, che, scopeta la sua vocazione, I' ab'fia poi disdetta. 
Ora ar6 m,}tto dt !1' e,l,tcazi,«e di queste anime, 
sacrate che sien,, al Sig«ore. Tuta la dott'i»a d" una 
buona vergine d H:i«uen sa per io pi6 in saper bene a 
mete le tuttste oraziani del mattin,» e della sera, quel- 
le della domenica e d, Il' alwre leste, le quali suppli- 
se cio la Messa ed il Vepro, e quelle del samo Sacrifi,:io, 
del Ca,nmino de'la C,-oe, e deile varie coa.frater»ite 
cti certo si »gg,-egherà toso o tardi. Non accade ch' io 
ag..siut, g. , ch" esse sanno perfetmm-,nte il caechismo, 
o. corne chianao qui, i qtotro di,,loghi. !1 rosario 
poi è l.,fo si famiiiare, che il recitano talvolta anche 



dormendo. Quesf è la tavola delle orazicni vocali, che 
si dcbbon sapc,'e da chiunque femmint vuol reputarsi 
buona cr;stiaaa : cosa da metter paura in pensarvi. Per6 
le antiche vergini si danno ogni soll,ecitudine in farle 
apprendere aile glovani; c gu i a queste, se mostransi 
ilafi,garde, o se non pglianod tempo necessario ad 
istruirsi ! Lamenti surgeranno da ogni banda contro la 
neghittosa, al piimo $1ungere dol Missiolaario : e la 
povera giovane dovr'à arrossirne, e premettere d' essere 
più attenta ncll' avvenise. Tali riprensioni non mi 
jono sempre eque; perc;occhè dovete credere, cara Suo- 
fa, che a qcste verglni non 6 facile 1" arricchirsi la 
mente, corne fate roi altre, che siete le prel.lette della 
Provv:,denza : udte piuttosto qu,nto sia ad esse arduo 
1' imparare. In primo luogo non conos:ono, la maggior 
parte, i caratteri : il che è corne dire, che non sanno 
leggere n sci,ere : che se pure le vedrai a de-sifcrare 
i dialoshi, le odierne orazio,i, e quelle dclle fêste, 
non sarà per altro, che, pcrehè le sanno quasi a rne- 
moria, e perch avranno tante e tante volte squader- 
nato e contemplato i loro libri, che quella farrap, ine di 
se$ni diversi, di cul è composta la serittma cinese, si 
sarà finalmente scolpi:a riel loro ccrvello, come si seol- 
piscono costl le parole sopra una lapide, la seeondo 
luo$o, dato che queste buone giovani bbiano imparato 
tanti caratteri, quanti b.stano a leggere eorreuamente 
i n,stri libri di devozione, non ne capiranno di dieci 
uno; pcrciocchè tutto qua rien composto in lingua 
mandarina, che il popolo intende non altrimcnte che 
i contadini d' Alsazia si facciano il latin o, o le ep:'es- 
sioni dlplomatiche. Aile quali cose d.,vete aggiun$ere la 
smisurata lur, ghezza de!le pre$hie,e, specidmnte del- 
le vel'$ini : la qua!e nondimno è necessal'ia, in qu:mto 
che con essai nostri cristiani debbeno sovvenite al di- 
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feito di tutti gli escrcizj spirituali, di cul sono Iri.i. 
La domenica, c 1' altrc fcste, non hanno mcssa, non 
istruzione  non Vespro, non Saluto ; non hanno quelle 
letture saute, nè quelle coaversazioni editicanti, cite 
vagliono talolta melio cite un sermonc. Per lequali 
tuttc cose qucste giovani vergini non possouo complote 
la loto educazion rcligiosa, uè divenire anch' esse mae- 
stro, se non i forza di orarc e d' intendere le orazioni. 
« Mi chiedercte forte  sorclla cara, se le nostre ver- 
gini cinesi conoscao altrc,i cio che sia la vita imcriorc, 
e se diaasi a qucsta. Invcce di risl:osta ri narn'cr6 quel- 
1o ch' elleno sono c fanno ; c ne trmretc da -oi medesi- 
ma la dcduzionc. Ciascuna vcrgine di llai- mon dcbbc 
in ccrta guisa bastare a se stessa : "«i'«ono isolate quasi 
tutte nella loto famiglia, cou d' in(orno pagani corru(tori 
c corrotti. All'esteriore poi noa hannosegno choie distin- 
gua dall' altre femmine; nè altro le loro costituzioni vic- 
tano ad esse, se non di portare vesli rosse o troppo ele. 
ganti. Nella mia pcniso'a son tutte popote, trannc dodici, 
o poco più ; e si guaclanano il vtto lavorando inçessan- 
remonte, e spesso con somma fatica. Alcune sono spo- 
glie di tutto per modo, che se le forze venissero loto 
a mancare un iorno la setimana, e fossero eo$1rt!e 
d' intralasciarc il lavoro, gran fatto è, se il di seguente 
trovar possano tin tozzo di pane per nutrirsi. N6 dcc 
cio far maraviglia, perciocch6 tutto q:esto popolo, si 
pagano corne cristiano, va sottomesso a un:t medcsima 
sorte. Fra cento famiglie di Hai-men, una o due sol- 
tanto hanno di che vi'ere con qualche agiatezza. Cosi 
la povera vergine passa, in mezzo al frasuono delle 
moltitudini, 1' intera giornata a girar 1' arcolajo, od a 
tessere il cotone : e moite volte le avverrà di rubare 
alquante ore al sonno, per guadagnarsi il tempo impie- 
'o. xx. 16. 18 
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gato ad orare, od a rare qualche opera di ¢ar]tà. For- 
nita una pezza di tela, la porte ad un suo parente, 
pregandolo di andare a veade'la, e di provvedere, col 
rieawto, le cose necesarie alla famiglia. Il mtti:o e 
la sera reeit sommessamente le sue preglfiere, o da 
sola, o fra' suoi : e il giorno dice il suo rosario di 
poste, poi due o tre altri di cinque, i quali sono se- 
guhi da più orazioni delle mezze feste e delle confra- 
ternite. E la domenica interrompe il suo lavorio sin dopo 
il pasto; e nell' ore di questo riposo si d'à agli esercizj 
religiosi. Se la cappella non è t!'oppo lungi dalla sua ca- 
panna, si mctlc in via di buon mattino, per rccarsi a 
fare il Cammino dclla croce, ovvero ad udire la santa 
m¢ssa e le istruzioni, quando ,' è il sacerdotc. Oh, se 
vedcstecome queste buone cristiane cantano con fcrvore 
i patimetiti del Salvatore! Passo talvoha ore fclici ad ascol- 
rafle; e la semplice e schietta loto pictà m' ha non di 
rado fatto spargere lacrime di tencrezza. 11 mio cuore 
b:dzava di gioja la vedere queste anime clctte lodare il 
loto snto Maestro fi'a un popolo inedele, e ctlmo di 
o$ni superstizione Una buona ver$ine, non ostante 1' 
itdigenza sua, trova semprc il tempo per tutte le opere 
buene : c se per avcntura è costretta mancarne una 
soh, avrà per perduta quella gioraata. Le più fcrventi 
tra esse fanno o$ni sfoïzo per ¢onsacrare al Signore la 
s¢conda metà dcila domenica, bcnchè il sovrano Ponte- 
fice abbia didfiarato, che i cristiani poveri della Cina 
non si astcrranno d,l lavoro che la metà della festa. Le 
nostre pie vergilfi sono in cio rgoriste per ecccllenza, 
n si sanno per3onare, verbigrazia, d' cssersi intratle- 
nute u poco a ciarlare, o di aer preso un po' di ri- 
pso nel tempo che si cessa dail'.opcra ; secondo esse, 
il prcare non dovreblc mai csserc un solo istante in- 
terrotto. Vedete port nio, mia ,:ara Suora, ch' el!e non 



sanno rlm,ere tra glusti limhi, e che si in queslo, co- 
rne in ogni altra (:osa, hanno bisono d' ¢ssctc 
uidatc. 
« Se le noslre vergnl non portano all' esteriorc i 
distintix, i, che la loto vocazione vorrcbbe, si dislin- 
uono per altro dal volgo col sinccro amorc ier la pietà, 
e colla purezza dcl loto cuore, in veto maravillosa. 
ron vi potrcstrc immaginarc quanli sieno mi li osa- 
coli, chc dovunque inconrano nclla 'ia dclla sa!uc. 
Coatuttoci5 ne vcggo ogi tli, clic, rimasc più :mni 
scnza potersi confcssarc, non hanno conmminaa 1' ani- 
ma loro, non dirb d' alcun peccato grave, ma neppurc 
al tutto veniale. Qucsm grande innocenza, tra un pe- 
polo pieno dt voluttà, e agit occhi miei un miracolo 
manifcstlssimo, e semprc durex'olc. La divina Prov- 
videnza veglia con cura affauo paerna su ques(i leneri 
fiori, piantati in suolo fangoso cd avvelcnato. Unitcvi 
dunquc m«co, so'ella cara, c ringraziamo isicme il 
S!gnor nostro dcl!c rzic c de' lumi, chc si liberal- 
mente spande sopra le sue caste spose. La fesa più 
bel[a, per una vergine dt llai-men, è l' arrivo d,:l 
Missionario nclla dt let f:miglia : on sa più contcnere 
la gioja sua. lcl tempo della Missione, questc buone 
{iovanl son quelle che danno il moto alle gcnti, che 
intuonano le orazionî, che catechizzano v,,l' iguoranti .- 
esse mi prcsentano, sin dal primo iorno degi eser- 
cizj, le pagane che istruirono, o pcrsuasero almeno di 
comparirmi davanti:mi raccont:no distesamcnte li 
awenimenti, pe' quali qucsta voazione nasccnm cbbc 
a passarc, e nel tempo stesso inscgrano a quesfi cate- 
cumeni li usi et doveri dci cristian. Ic' hoghi, ove 
non sono vcrgini, 81' idolatri non pcnsano h oppo a 
convcrtirsi, per non csscre stimolati : il mede«imo 
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accadc quanto ai bambini, tolti alla barbarie de' parenti 
pagani. Ed io, se nello spazio di sel mesi ho inviato al 
ciclo poco meno di dugencinquanla fanciulli, debbo 
una tanta contentezza allo z«lo principalmente dellc 
vergini. Vanno di continuo in traccia di queste piccole 
creature : nè la spesa di alquante ceminaja di sapecchc 
,,,,-,fi fanciullo abbandonato trova in 
le s$omenta ; ma 
esse una madre. Sono in questo santo esercizio contrad- 
dette spesso, e biasimate dalla loto famiglia, cite tollera 
a grau fatlca un cspite lalora itcomodo assai : ed anche 
i gentili lot dicono improl3eri per c.6 ; ma le sante gio- 
vani non ci badano pure, perchè vogliono, a qualun- 
que sacrifizio, salvare le aniJne, lutriscono dunque per 
mesi, ed anche per anni interi un thnciullo malaticcio, 
lo portano in braccio, hanno cura di lui tutta la notre, 
quantunque siano infrante dalla fatica del giorno, dura- 
ta per guadagnarsi il pane. Nel che il loto zelo mi sem- 
bra veramente eroico. Sono pure le vergini che svelano 
al Padre gli abusi passati e presenti, non per prurito di 
chiacchierare, ma per amore del bene; c ci adoprano 
tanla prudenza, che non solo schivano i colpi dell' in- 
vidia e della vendetta, ma si matengono in quel 8rado 
di premine»za, che quasi dovunque viene in esse ri- 
conosciuto. Per lullC queste particolarità ;,'oi potete ve- 
dote, mia cara Suora, corne le nostre vergini debbano 
cssere grate al S;guore, e di quanta importanza sia al 
llissionario di ben diriggerle riel cammino del cielo. 
Infatti sono quasi m,a seconda Provvidenza pel po- 
vero sa¢erdote : esse provveggoBo a tutlo : sosten- 
tano i buoni col loro fervore : stimolano i ne- 
ghiUosi, ed accrescono il numero de' figli di 
Dio. 

« Or so desiderate sapere quante siaao queste vergl- 
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ni in t[ai-mcn, ri dir6, che riel distreto del mio com- 
pogno, il Padre locher, che fa la Missione a quindici 
leghe di qua, ne saranno forse trenta, sparse in quin- 
dici o dieiotto Cristianità. 1Nel distretto maggiore affi- 
dato a me, se ne tro,«ano settanm, ripatite anch'esse, 
a due o tre insieme, nelle varie parrocchie. Il numero 
di queste-buone giovani sarebbe più forte, se fossero 
libere di tlisporre di se, cioè di scegliere il senere di 
rira, che loto piace. Ma i parenti costrigono .per 1o 
più le figliuole a rnarilarsi : é queste, lenchè ri ab- 
biano vera ripusn.anza, il pih delle volte ri si souomet- 
tono, per far tacerc le dissensioni nclle fa.niglie. Il 
che accade," non perchè a' cristiani incresca il vederc 
le figlie loro consacrarsi al Sigore, ma perchè essendo 
po,«eri, sentono troppo il carico di contribuire al loto 
mantenimento. Innoltre i pagani incilavano ahra voila 
brighe in quelle famiglic, ove vedevauo essere donzelle, 
che si sottraevano ail' uso eomune : anzi 6 pure avvc- 
nuto più d' una voila, che vergini sono state rapite fur- 
-tivamente, e vendute non si sa doue : nè mai si è po- 
tuto scoprirne la traccia. Ed io ho spcssissimo incontra- 
to figliuole, che, con tutto che ardessero di desiderio di 
consacrarsi a 1)io, non potex, ano manco parlarne. Sono 
pochi di, che una giovane cinese di ventun anno seppe, 
ch' io era giunto nella sua Cristianità : e benchè avesse 
a fare pi6 d' una lega e mezzo, e fosse malaticcia, 
gracile, e con due piedini da fanciulla di quattro anni, 
corse subito da me, e disse, che da lungo tempo niuna 
cosa più ardentemente bramava, quanto "vedere il 
Padre : che voleva rimaner vergine; ma sino ad ora 
non avere ardito palesarlo a nessuno; e continub : 
« Sono promessa in isposa da' miei parenti ; ed il mio 
« fidanzato mi vuole ad ogni costo; e mio padre mon. 
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« ta in fur|a, quand' io profferis¢oil nome dl vergine. 
« Preo dunque il Tata di soeeorrermi, e di ehiedere 
 questa grazia per me : s' io 1' ottengo, la mia felieità 
« ;7 eomp]uta; e sar6 poi contenta di vivere in povertà 
«lutta la vita mia.  Ammirai si bell' anima, e le 
promisi il m[o ajuto, sebbene non isperi troppo, che 
la sua domanda sia esaud[ta. La povera iovane riee- 
vete la santa comunione per la larima volta ; e se n' 
andb tutla conte.nta e tranquilla .... 

« TEOI3ALI)O WEILNER, della C. diG.  



MISSIONE DELL' ABISSINIA. 

£'ratto di lettera de[ Si9 r. de Jacobis, Missionarlo Laz.. 
zarista ndl' atbissinia ad un suo Confratdlo. 

 I6NOrE E COIFBATELLO Ctdl$$1IO, 

« Umil¢ Missionario nell' Etiopia non posso narrar- 
,,'i che umili fatiche ; e non pertanto mi giova credere, 
che dalla benivolenza vostra saranno graditc. li farb 
dal conventi dell' Abissinia, e dirb gli sforzi da noi 
tentati per convcrtire i monacl, cl:e vi sono. 
« Hanuo nell' Abissinia montagne, la cima delle 
quali sale talora undicimila p;_edi al di-sopra del livel- 
lo del mare : quindi le coste sono tanto scoscesi, che 
pajono torri a perpendicolo. Per monare alle pianure 
di quei eulmini, lad,'lov¢ sia,o aceessibili, no v' ia 



ultra via che uno sentieruolo ripido e siretto, e corne 
rnisteriosamente nascosto tra le laide di esse ahure, al 
eui sommo debbe condurre. AI termine di qucsto ispi- 
do calle scopronsi spesso, non senza stupore, acque 
freschissime e vive, e deliziosi pascoli : poi, iii cette 
ineavature, valli graziose e feraci. Non si potrebb'e dire, 
eome 1' insieme di questa natura, or maososa o diru- 
o 
pata; ora ridente od austera, prcsenti, a chi llt rilnira, 
luoghi incantevoli e pittoresche -edutc. , . 
« Su questi mond, isolati come le piramidi, e 
difesi corne le rocche, abitano di quando i! q.uando 
.principi fuorusciti : e talc asilo, per la sua.ripidezza Il 
th sicuri, e colla sua fertilit li nuttisce : ri trovaao 
pure talvolta un santuario, che accoglievà le preci ed i 
lamenti della sventura Ioro, e un clmitero che coprirà 
le 1o1"o ceneri. . 
« Su esse alture sono ahresi i monasteri : sparsi 
per 1o più aile, frontiere dell' Abissinia eristiana, 
si direbbe, essere colà eretti.quai baluardi contro |' 
idolatria, che infesta questa reione ; e dall' ultra parte, 
quai fari disposti a ricevere la luce dell' Evangelio, e 
tramandarla a quella terra pdgana, sui limiti della 
quale torreggiano. Sembrando dunque a noi, essere 
per la detta postura destinati a eompiere questa dop- 
pia missione, deliberammo di farne il eonquisto : e 
eominciammo dal convento di Damu5. 
« L" Amba, montagna che gli serve tome di piede- 
stallo, è tutta di strati d' argilla, tramezzata da selee 
lucida e bianca. Sulle pendici sue cresco rigo81iosa e 
abbondante la pianta, che i botanici chiamano quelqual 
d'Abissinia : specie singolare d' euforbio, che ha forma 
di ahisimo cande!abro, iNè solament.e nasce ne' pendii 
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del Damu6, e sulle sponde del IYajo, che colle sue 
freseh' onde bagna il piede di quella monlagna, ma 
copre 1' Abisslnia tutta, e si mostra dovunque giganle. 
Chi volease figurare, per simbolo, 1' Abissinia, do- 
vrebbe scegliere il quelqual, siccome si toise il palmi- 
zio per simboleggiare 1' Egitto e la Siria. 
« fiunti applè del Damub, ci vedemmo il cammino 
davanti rolto da immensa rupe, che sporgevasi dritta 
a guisa di basliore. Dali' una ail' altra estrcmità sua 
correva in ampio mezzocerchio una palizzata : era il 
recinto d' una casa di monaehe abissiniane. La Badessa 
ci renne ineontro, e fu sollecita di dirne, ch' ell' era 
della pifl aha nobiità del paese. Queste suore sono con- 
sacrate alla guardia d' un santuario, poco dlscosto di 
là : luogo di pellegrinag$io aile femmine divote deK: 
Abis.inia, alle quali non è coneesso di visitar mai il ro- 
mitorio fabbrieato in cima del Damub. 
« Ma noi, che da talc interdetto non eravamo col- 
piti  volgevamo intorno 1o sguardo per vedere da quai 
lato, e come potremmo salire il monte : nessun cam- 
rhino in vista, nessun' entrata che c' indlcasse un an- 
dito sottèrra. Due lunghe corde solamente pendevano 
dall' alto, colle quali i monaci, ajutati da giovani pae- 
sani, fanno giunere lassù le cose, di cul abbisognano, 
ed anche i forestieri, che desiderano visitare il loro 
deserto. 
« lli risolsi, non senza perb qualehe tremito, di far- 
mi alzare da quello strano ordigno : ed eeeomi brava- 
mente in aria, pereuotendo la rupe, e balzando e ribal- 
zandoa guisa di macigno tirato su. Non ostante la vaghez- 
za, che in se potesse avere questa nuova ascensione, 
fui lietissimo di sentirla fornila ; e riel rinvenire che 
feci la terra ferma in cresta al monte, rinrazial di 
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cuore i monaci dell' avermi cosl sênza storpio solle- 
vato nello spazio, come un aeronauta. 
« La spianata di quel coccuzzolo ha forse duemila 
passi di giro : ove la tcrra 'cgetalc essendo scarsa e po- 
co profo:ada, appca è se la gramigna e il cardo salva- 
tico lrovano suco bastante ad alimcntarsi, lulladimeno 
si potr,bbe, con un 13o' di falica cd' industria, ïccon- 
dare si igrata natura, e darlc forma di giardino so- 
speso, per incanto, riel campo dell' aria e sopra la 
profondità dcgli abissi. Penso cosl, perchè ho veduto 
olivi salvatichi, e ginepri, crescere a maraviglia riel ci- 
mtcro del convento; e sicomori, nella parte orientale. 
dclla motagna, i quali faecvano svcntolare sui preci- 
pizj, ail' orlo de' quali pcndcvano, rami magnilici ed 
ombre vastissime. 
« Veduto il sito del monastêro, viitai la chiesa. 
Siede sulle ruine d' un santuario più antico, che fu, di- 
ce»i, d;roccato riel secolo XV. da Grog,e, Attila dell' 
kbissiuia. Bcnch x questo nuovo oratorio non abbia bel- 
lezza n magnificenza alcuna, seorgesi perb, a cert' aria 
europea nell.a pianta, ed alla mancanza totale de' carat- 
teri proprii allo stile orientale, che non fu archltettato 
da un/bisiniano. 
« Poco lungi di là, sono ccncinquanta cisterne, e 
ch'ca altrettante tombe; e formano un vasto rettangolo. 
Si suppone, che 1' antichità del!e une e ddl' al:re sal- 
ça sino ai tempi deil' imperatore Caleb, che regn6 riel 
quinto secolo : e cost la sollecltudine di questo principe 
avrebbe, corne appare, abbracciato i vivi ed i morti. 
La curiosità nostra spingevaci aile grotte dei religiosi. 
12' incamminammo dunque, $uidati da un giovane mo- 
naco, a quella, ove il famoso Abbuna leclaimanota 
faceva orazione e penitenza. L' entrata, tropio angusta 
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e d]fldle, non l»êrm]sea me, glà attempatetto: d 
penerarv]; ma la nosra uda si ficcb dentro, c n' use| 
prontamente : e mosrandoei un immane sasso, disse, 
cssere qucllo, che leclaimanota ponevasi sulla testa, 
quando ri stava in orazione la noue. 
,, M' introdtssi in un' alra grotta, che aveva mono 
perieolosa 1' entrata. Sulla roccia in fondo è un' impron- 
la, corne d' uomo, che appog.giatosi a quella, v' abbia 
miacolosamcnte lasciato inprcsse le spallc. L guida 
ne fo' segno di por me).te a tanto portento, e disse : 
,, Qui il nostro Padre hbbuma Aragavvi prcgava, 
,, quando Gesù dcgnb apparirgli, c gli parlb cosl : 
« Per amor tuo, o hragavvi, farb, che tutti coloro, i 
« quali verranno sepohi in qucsto descrto, siano 
« salvi, aneorchè fossero Irlslamentc divenuti celcbri 
« per qualsivoglia delitto. » Non occorre ch' io vi dica, 
se credetti a tale visione : e nondimeno mi rallegrb, 
sembrandomi s«orgerc in essa qualche vestigo, seb- 
bene guasto, dclla dottrina cattolica sulla remissione 
di t;tti i peccati, quantunquc gravissimi. 
« 11 secondo mio pell%rinag$1o fu a Bizien : monte 
di scompigliati massi di grani'.o, che sembrano un cu- 
mulo di rovine colossali, siccome fatte dalla natura. A! 
nostro glungere, essendo spossati dal digiuno c dal cam- 
mino di due glorni continui, potemmo riposarei appi d' 
una gran croce di legno, unica nell' Abissinia, e ¢olà 
posta ad indicare al pellegrlno la vicinanza dell' ercmo. 
Questo segno della salure, in un deserto, ove ogni 
gente si trasclna languida e curva sotto il giogo dell', 
errore, dest6 in noi si forte giul.ilo per la fede, che 
più non sentimmo veruna stanchezza. Ctsi infiammati 
di novcllo ardore, salimmo il monte attraverso mac- 
chie di olivi selvaggi, di gine pri, e initie maniere d' 
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arbusculi, che il sito princlpahnente prcduce. Questi 
arboscelli ombrano cinque o sei cisterne tagliate riel 
granito, e intonicate di dentro : oggi sono in secco ; e 
$1i eremhi non hanno altr' acqua da bere, che la pio- 
vana rimasta nclla cavità delle rupi, quando non sia 
assorbita dalla proboscide dcll' elefante sahratico, che 
suole arrampicarsi la notre su quelle alture. 
« Dalla somnità di essa montagna, quando 1' occhio 
ITI " 
spazia su quella eta dell' orizzonle che si slende a 
levante, si vede di sotto 1' Abissinia cristiana : I' aiwa 
metà, che. si smariscc allo sguardo, comprende i po- 
poli selvaggi Habab c Biloni, elle sono lilnitrofi cogli 
Za$ai e cogli Sciangalla ; gli Ascadioni, primi fondaori 
deli' impero e della letteralura etiope ; i Sahb, i quali, 
spartiti in numerose iribù, "occupano tutlo il paese, 
che da settentrione a levante è ra 1' bissinia e 1' mare 
dell' Indie. Mentre consideravamo que' regni sconosiiu- 
ri, e appena nomati nelle carte geografiche, quanto 
non lu il dolor nostro d' imendere dalla bocca de' mo- 
naci, che 1' iE, mensa popolazlone cr;stiana, la quale 
auticamente riempiva quelle pianure, edera anamini- 
strata da quattordici chiese, tutte dipendenti da quella 
dol Bizien, sia oggi misaramente estinla sotto la doppia 
oppressione del maomettismo e dell' idolatria ! Nel ram- 
memorare queste Cristianità speme, ne cotte natural- 
mente allo sp:rito la considerazione, che dovunque la 
lute dell' Evangelio dot6 il mondo di sacri rififi, il mo- 
naco, cite serbb pura la fede sua, ha cangiato, colla 
robustezza del suo braccio e 1' efficacia della sua parola, 
le solitudini in citt'à, e le foreste in capitali di regni : 
mentrechè i reli$iosi scaduti della verità, come sono in 
quasi tutto 1' Oriente, nota fanno che accreseere la bar- 
barie dei costumi, e le tenebre della superstizione, e 
li orrori del deserto. 
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« Ma il male si  r[torto contro gli autori suoi. Ben; 
chè l' eremitaggio del Bizien duri tuttavia, è consueta- 
mente voto di religiosi; i quali, essendo di prescrite 
ridotti a temere i nipoti degli antichi cristiani apostati, 
se ne stanno dispersi ne' villaggi vicini; sicchè, a vo- 
lerli trovare insieme nel mÇnastero, è giocoforza sce- 
gliere, corne abbiam fatto noi, il tempo delle princi- 
pali solennità, durante il quale si raccolgono per cele" 
brare. Cosi la montagna santa dell' Abissinia è quasi in 
abbandono : la paura ne sbandi 1' orazione : ed il po- 
polo, cime allc sue radici si sommuove, fa salire con- 
tinuo minacciamento a quelle ahure, donde la verità 
cessb di venire. 

« Troppo mi dilungherei, se di tutte le nostre scor- 
rerie a' conventi dell' Abissinia avessi a far motto : mi 
ristringerb dunque a dirvi dell' uhima, che facemmo 
all' abbazia di Guendguendiè, e che Dio benedisse soprfi 
le ahre. 

« ?tndando verso scirocco, pell' piano dell' Agamien, 
si giunge al cospetto della montagna più orrida, che 
forse surga nella superficie del globo. A concepire tanta 
orridezza, bisognerebbe flgurarsi 1o scoppio improvviso 
d' u»a massa immensa di metallo'fuso, che dalle aperte 
viscere della terra getti in eolonna verticale di otto o 
novemila piedi aha : indi scorrendo e serpeggiando in 
rivi da questa parte e da quella, per uno spazio di 
parecchie miglia, si freddi corne lava, e pigli, cosi 
immobile, il colore del ferro inru$$inito. 11 cielo, 
sempre le niega la sua ruggiada, e la natura, la sua 
vegetazione : non una nube aile sue cime, non una 
pianta si mostra ne' lati. Entro una crepaccia, semia- 
perta corne piaga profonda in una costa della sterile 
monta$na, s' annida da pih secoli, secondo dicono $1i 
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abitatori di GuewJguend!è, il terribile dragone Gabella. 
Questo mostro, se si debba credere la tradizione popo- 
laresca, pr;ma che dagli scongiuri de' monaci fosse co- 
stretto di rimanere nlla sua spelonca, divorava ogni 
di una giovane, ch' eragli dalla paurosa superstizione 
degli antichi pagani ge.ttata in pasto. Pare, che i romi- 
ti odierni abbiano, circa il dragonc, serbata 1' antica 
paura del ppolo, anzichè la virtù dei primi solitarj ; 
imperocchè, passando davanti 1o speco, e chiamando 
il dragone, sono di tanta loro audacla si spaventati, 
che loro sembra udirc il fischio, che di sotterra rispon- 
da, ed anche vedere la resta orrenda dell' affamato 
mo3tro. Per me, se riel fermarmi ch' io feci sulla boc- 
ca dell' antro, quando le nostre guide si sfiatavano a 
chiamarlo, non sentii altro che 1' eco della nostra vocc, e 
non vidi che 1' ombra della roccia, fu perch' egli dor- 
mira corne Baal, ovvero perchè sdegab di scoprir le 
sue forme ad un profano europeo. « Donde viene, dis- 
« si allora ai monaci, che m' accompagaavano, che 
« vol non procacciate di uccidere il dragone, e 
« liberarvi da si molesto "cicino'?. -- Oh, interrup- 
« pero, il mondo perirebbe con lui! » 
« ler favolosa che sia questa leggenda, è nondi- 
meno accolta corne cosa autentica in tutta r Abissinia; 
ma il certo si è, che il $usto del maraviglioso non po- 
teva scegliere a tali finzioni una scena meglio accomo- 
data di quello che sia la specie di cratere, in fondo del 
quale : construtto il monastero di Guend$uendiè:la 
profondezza del baratro, il suo aere crasso, ed i rettili 
'celenosi che ,ci abbondano, ne fanno x, eramente un la- 
gume da drachi. 
« L'A, bbate è llamer Walda Ghlorghs, rellgloso di 
tlnissimo intelletto, e dotto p:ù che Ieneralmente non 
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comport,a la condizlone de' mon'ad Abisslnlanl. Tosto 
che scppe del nostra arrivo, fece coprire di ricchi tap- 
pcti il maestoso vestihulo della chiesa : ed egli, in cap- 
pa abbaziale, e seduto in mezzo a' principali cenobiti, 
ci accolse con p»mposa cerimonia. L' abate di Guend- 
guendiC è noverato trai poclli gran personaggi dell' 
Abisshfia, i quali seggono in tma spccie di sedia curule, 
ovvêro trono episcopale, qua detto Wambar; e da cul 
mai non si levana (giusta il loto ceremonialê) eziandio 
in presenza del re. Contuuoci6 Marner Walda Ghlorhis, 
a farci maggiore accoglienza, si tolse alq,anto dal!a di- 
gnià sua, e mostrossi più corlese di quello che li pcr- 
melcse l' usanza : e ques|o entile passo lu corne il 
primo slancio del suo cuore verso Gesù Cristo» che 
apriva le bra«cia. 
« A deslra del vestibolo, ovc il ricevimento ebbe 
luogo, sono riposte le ceneri di Sabaadis e de' suoi 
figli c nipoti più illuslri. Il corso di qucst' uomo slraor- 
dimrio non ïu proporzionato alla sua gloria, ma rotto 
anzi lempo, siccome avviene quasi di eg,i sperama. 
E quaado in Eurepa il Balbi scdvcva , che il genio di 
questo conquistatore trarrebbe finalmente l' Abissit, ia 
dalla sua nullezza politica, Saba.dis riceveva, inoc- 
chione e colla crocc in mano, l' ultimo colpo i lancia 
da un Galla. I più begli ornamenti che decorano il/em- 
pio di Guendgueadè, furono doni di questo principe 
generoso, e savio. 
« Il glorno appresso fummo condoui nella libreria 
del monasero, ove sono raccole, in gran numêro, 
opere abisslniane. Posciachè l' ebbi, isieme col mio 
compagno Abba Ghcbra Michele, osserv«te, conoscem- 
mo, che quel deposito seientifico (si negleto, che niu- 
ha mano, salvo quella dell' abbate, non aveva mai spol- 
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ora è stato scrho in quest' idioma. Trovammo ancora un 
mnifico esemp|are di queila somma teolo ica si celebre 
nell' Abissinia, e nominita Kaimanuota dbaun, perchè 
rende'testimonio alla fcde della Chiesa romana sopra 
un punto oggi n%ato dall' eresia. Questo passo, che è 
di un eerto Cuflos, ratta delio Spirito Santo, corne 
procedente dal Padre e dal Figliuolo; ma giunt.o aih 
parola ltawald, Filioque, il testo è rasehiato dalla 
mano d' un faisario, in modo per5 che i segni antiehi 
si possono aneora ravvisare. Tale è il modo di proçedere 
deli' errore, che seancella un artieolo del suo simbolo, 
e poscia aecusa noi d' avere introdotto quello ch' egli 
medesimo cassb. 

« lla il resultamento più prezioso della nostra visita 
b d' avcr condotto in grembo della santa Chiesa serte 
monaci, ovvero allievi di Guendguendiè. Hanno per 
capo Marner Walda Ghiorghis, il cui coraggio e la fo- 
de sono mirabilmente sostenuti dal naturale ingegno 
suo. Ne giudicherete da questo argomento ad hominem, 
ch' egli non terne di mettere innanzi a chiunque della 
sua antlca serra, per far tacere le calunnie dei nostri ne- 
miel, e'l porta nel campo stcsso dell' eresia, ed in 
presenza del re Ubiè. « Per combattere con vantag$io 
« i cattoliei, dite loro ad alta voce, dovreste comin- 
« ciare dal vivere cristianamente com' essi. » La vita 
esemplare dei cattolici abissiniani, grazie ai d.ivin Sal- 
vatore, giustifica appieno tale ragionamento. Ma 1' ab- 
bate non si contenta di pronunciare parole sterili, quan- 
tunque belle : vuole aggiungervi fatti, e chiede istante. 
mente d' essere ammesso tra i fideli. Noi avremmo già 
ceduto a' suoi vivissimi desiderj, se la conversione di un 
personaéio in tanta venerazione presso !' universale 



a cagione dol suo dighmo perpetuo, per cui è ri,uar- 
dato nell' Abissinia eome un miraeolo vivente) non c' 
ilnioonesse eerti rigu»rdi, p(.i iene della Religione me- 
desima. La eonquista per altro è sicura, sd»ben prolun- 
gara : e il n6stro tempbregiare non pub che ifarla ma- 
turare di più col digiuro e colla orazione. 
« Ci6, eh' io v' ho detto riel d;giuno perenne di Marner 
Walda Ghîorghis, debbe aver'i stordito. Or aseoltatene 
la ragione. 1 monaei di Gueadguendiè sar«bbero tenu- 
ti, giusta il loro istittto, di vivere in perpetua astinen- 
za da qualunque .eibo grasso, e da qualunquc liquore 
che inebbria; ma essendosi persuasi, niuna forza uma- 
ha poter sopportare un giogo si austero, hanno aeeon- 
ciao la faceenda in guisa da non mettere in e.ompromes- 
so la loto salute, nè il preserito della regola.'Quando e- 
leggonsi dnnque un superiore, vogliono che giuri, prima- 
chè della dignità abbaziale sia investito,'d' osservare cbm- 
piutamente, ed a nome del eonvento, il digiuno rigido, 
di che essi si sgravano; e, sia earità o sia ambizione, 
il novello abbate fa'saerifizio di se per tntti i suoi reli- 
giosi. Aeeettata che abbia questa strana sostitnzione, 
è invigilato da tutti; e, alla minima trasgressione ail' 
obbligo della temperanza, sarebbe irremis'sibilmente 
deposto. 
« Dir6 aleune parole intorno 1' istruzione pubbliea 
nell' Abissinia, aflidata unieamente ai conventi ; e sarà 
fine di quanto mi era per questa lettera monacale pro- 
posto di serivervi. 
« Quello, che in Europa s' intende per collegio» 
seuola, liceo, ufiversità, è in Abissinia compreso col 
solo home di Debra. Niun Debra è diretto da' laici : e 
ciaseuno di queti stabilimenti è con.iguo a una chiera 
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o ad ua convento : quad D«bra Dau per esempio, 
significa convento di Daî;u, e la ua scu9la ; e Dcbra 
Jlahemmache, chicsa di S. Giov:mni e la sua università. 
I professori sono per 1o più preti e frati : ed ove di questi 
abbia difetto, danno la cattedra a Debtari, ossia maestri 
laureati, nominati dall' impcratore. Questa è la fonte, 
ove principi e sudditi vanno ad attingere la scienza 
naturale. L' istruzione v' è dala gratuitament¢ ; e 1o sti- 
pcndio dei professori è a carico del Debra. Il quale 
stipendio, il più modico, consiste in ventiquattro misure 
di cinquanta libbre di grano ogni anno, e quattro Amu- 
liè, moncta del valore circa di mezzo'scudo. 
« Per si minimo emolumento si scorge, quanta debb: 
essere la miseria in che languiscono i dottori abissiniani; 
ma quelio, che fa mag$iormente stupire, sono i disagi, 
che patisee un giovane, per salire di grado ingrado al 
santuario della sapienza. Senza parlare di quella specie 
di servit6, che il rende quasi famiglio del suo maestro, 
servitù perb al tutto filiale, e dalla sua gratitudine fatta 
dolcissima; ha dovuto abbandon'are il suo paese e la 
sua famiglia, portandosi sulle spalle il saeco di piselli, 
che sarà il suo unico sostentamento : e quando ne ve- 
drà il fondo, andrà limosinando per x'ivere. Or quanto 
durerà questa dieta ? Il corso de' suoi studi abbraccia : 
sette anni per irnparare 1o Ziema, owero canto della 
chiesa ; nove anni per 1o Suctsuo, ossia grammatica ; 
quattro anni pel Cha-tiet, cioè poesia ; dieci anni per 
gli Cltedusan-Mezah[t, vale a dire libri sacri dell' ntico 
e del b/uovo Testamento. Poi sono $1i studi superiori 
del diritto civile e canonico; dell' astronomia, della 
storia, che richieggono pur luno tempo, ma che pochi 
allievi osano intraprendere. E tanta fatica per ac:luistar 
loca scienza, eceetto pet' altro 1o studio della Sacra 
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Scrittura, chc somministra al cuore le sue nobili ispira- 
z'oni, allo spirito, la sua rcgola chiara, ed all' insieme 
dei legani sociali, la sua giustizia, la sua delicatezza, 
e la saa carità. Rispetto a questa dottrina, un s¢mplice 
Debtari abissniano è superiore di molto ai sapienti 
europei.., o 
« Ora, che ri ho comuncate le notizie, che nelle 
mie lontane peregrina,.ioni raccolsi, non mi resta altro 
a dirvi, se non che le ris$uardiate con indulgenza. E 
raeeomandandomi ancora una volta aile vostre ferventi 
orazioni, passo ec. 
,, G. » JACOBIS, Prete ddla lli.'sione. » 



1I$COR$O PRON(CIAO A PAR;I. IL 5 ,IAGIO 189. IAL 
-IOR XIIA[E LE COURTIER, CANONICO IEOLOGALE DELLA 

Pr»am i .qenlil, lts sijmon . ci Inllam e.r eis 
qui saleali I'uerint ad#ntes in mai'e.., ad insu- 
las lorge (Is. 66). .. 
Pianterb il vessillo fra le. genti, e di quelli 
aalvali da esso manderù aile genti oltremare.., a 
lontane isole. 

Duc cose, lonsignore, (1) voghonsi nell Opera del- 
la Propagazione della fede distinuere, senza separarle 
giammai: il zelo dei Missionarj, i quali portano in tutte 
le regioni del mondo i benefici dell' Evangelio ; ed il 
zelo dei fedeli, che colle loro pr.eghiere e le loto ele- 
moslne porgono aju.to ai nobilissimi trionfi della croce 
di Gesù Cristo. 
Di secolo in secolo, e secondo i bisogni del tempo, 
Dio fa nascere nella sua Chiesa Ordini religiosi : ausili- 
atori eccellenti, che corrono a ravvivare dovunque la 
divina parola, a combattere 1' eresla, a santificare i 
stumi, a sparger luce e seme di virtù nella solitudine 
eristiana. Questi soldati di ajuto, che Dio trac, quando 

(1) Mons. Olliffe, Veco'o di 31ilene. Vicario OlOstolico di Dacca. 
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gli place, dai tesori di sua miserieordia, procedono, at- 
lraverso de' campi deila Chiesa, gidati da Basilio, da 
Agostino, da Benedetto, da Francesco d' Assisi, da 
Domenico, da lgnazio di Loiola, da Vincenzo di Paolo. 
E vanno dove il bisogno si mostra più forte, e fecon- 
dano il suolo della fede, a proporzione riel tempo, riel 
ministero, e de' soccorsi, che la mano di l)io loto ha 
prCscritti. 
« bla l' Opera de' llissionarj della Fede è ahro : una 
falane .aca, inerente a|la costituzioue della Chiesa, 
formatasi intorno la culla di quella, procedente sem- 
pre del pari col sacerdezio cristiano, e destinata a pro- 
s%uire altrettanto tempo le sue eonquiste, quanto la 
Chiesa avrà a combattere in terra. 
Pub la forma di qucstc lfissioni variare, estendersi 
or p:ù or meno saldamentc secondo i tempi, i biso- 
gni, i luoghi, i progressi dell' ordine sociale, deila 
civihà, dei legami tra le nazioni ; ma lo slancio divino, 
l' impulso sublime ha il moto suo sempre v$uale attra- 
verso le età del cristianesimo : è il fuoco sacro, che 
Gesù Cristo portb sulla terra : e 1o Spirito Santo comu- 
nicandolo perennemente ai ctore di tuui, ne spande 
le flamme vivificanti sopra l'uno e |' aitro emisfero. 
Il zelo dei fedeli per la Propagazione della Fede non 
dee confonere quest' Opera con quelle moite, che la 
misericordia di Dio suscitb in questi uhimi tempi. La 
carità ha fatto cose maravigliose da un mezzo secolo in 
qua; ma il zelo, che agli operaj evagelici è sostegno, 
seorre rapido e fecondo sin dal nascere della Chiesa. 
lon sarà dunque superfluo, dilettissimi Fratelli, nè 
indifferente alla vostra pietà, il dmostrarvi brevemente, 
Che 1' Opera della lropagazione della FeUe, per 
1o zelo dei Missionarj, è 1o Spirito essenziale di Gesù 
Cri.sto e de, lla Religione;. 
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Che la parte delle vive oazionl e de' sussiclj, che i 
fedeli ri apportano, è sata la c«opera:ioe continua, 
che i eristiani, seeondo il grad,» della voeazion di cla- 
scuno, hanno dato aiprogressi de!l' Evangel[o. " 
L' Opera dalle Missioni è 1' opera perpetua del cristia- 
Iles:nlo. 
11 soceorso fornito aile Ilissioni è il frutto costante 
della pietà de' cristianl. 
1. 
Dacchè il peccato ebbe invaso il mondo, spezzando 
i lcgami dt comunicazione ira il cielo e la terra, q,esta 
di«eone ,.tranieraed ifedele agit occhi dt lio : 
et hospites. 
A readerle il suo diritto dt cittadinanza celeste, e 1. 
appanaggio dclla casa dt Dio, corne dire S. Paolo : 
Cires sctctorum et domcslici Dei, non le ba,tava meno 
d' una M:ssioe, cioè d' un invio : invio della verità ¢ 
della grazia, della riabilitazione e dclla salure. 
E perchè og«i dono perfetto, ogni bene eccellente 
vi¢n¢ dall' alto, dis endendo dal Padre della luce, la 
cul immutabile santità non saprebbe conoscere le nostre 
tenebre e le nostre triste vicissitudini, questa Mssion« 
dorera ventre dal cielo per ricoaciliare il mondo con 
Dio. 
E Dio, nella sua preseienza della eaduta riel|' uomo, 
aveva preparam al mondo una mission ammirabile; 
e 1' esegui in modo maraviglioso. 
1t Missionario, che vuole inviare, è suo Figlio, 1' 
amore e '1 eompitore di nostra fee : e la missione, che 
iene a date, è la redenzione del genere umano. 
Il Sïgnore fa an«unziare lungo tempo queso imio : 
per qaarnta seeoli dispose e regola li avvenimenfi 
sino a c'ce ven.ga colui che dbb' essere iavito : e qua- 
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ranta secoli gridano verso il cielo : Invia, Signore, in- 
via Eolui, che tu dei inviare ; invia 1' Agnello domina- 
tore dellc terra : hlitte , Domiw , quem missurus es. 
Qucsto I)io-lnviato non dorera rimancre che poch' 
istanti sopra la terra, mentrechè la sua opera di salute 
dorera abbraeciare tutti i secoli : per6 il Signore fa 
predire altresi, tome questa missione sarà eterna. 
Itwier6, dice per boeca del suo Profeta, di quelli che 
sara-nno stati salvati, $1' invier6 alle 9cnti oltremare. 
t31' invietb ne' paesi barbari, in 11rica e it Lidia, i 
cul abitatori nomadi stanno sempre suila difesa, con 
in mano il giavellotto. GI' invierb ai pol;oli inciviliti, 
bi ltolia e nella Grecia : indi alle isole pift lontane. GI' 
invier6 da quelli che non hanno mai inteso parlare dt 
me, che non hanno mai veduto la 9loria mia. E questi 
inviati annunzieranno la rnia yloria alle 9enti, e dal 
seno di tutti i topoli condurranno tutti i vostri [rattlli al 
lie ' de;l' «ltre del Signore. Chi non direbbe, a'ere lsaia 
serito antieipatamentc gli Annali dclla Fede ? 
AI tempo prefisso, It' Inviato, il llissionar[o per ec- 
cellenza, appare nel mondo. È il divino Oriente che si 
leva dall' alto, a fine di visitarci per le viscere deila 
miserieerdia del nostro Dio, d' illuminare quelli che 
ono seduti nelle tend»re e ail' ombra di morte, e di 
guidare i nostri passi nel eammino della paee. 
Appare; e proelama in faceia al mondo infedde, a 
quesla terra straniera a Dio, che il primo pri:cipio 
per rieuperare la "ita eterna è di conos«re il solo -cero 
Dio , e Gesù Cristo ch' egli ha inviato. 
Dichiara, che la do'.trina che porg, non è sua, ma 
del Pt&'e, che 1' ha inviato. E se opera miracoli in 
appoggia della dottrina che prcdica, i, afferma egli 
sempre, aceiocchè si creda, essere il Padre» che l' 
ha inviato : Ut cre:tant qda tu m misisti. 



Finalmente, quando 1' opera della sua missione è 
eompiuta sopra la terra, quando ri ha lasciata la veri- 
tà, la grazia, il suo sangue, ed i modi di applicarne i 
meriti per la salute, provvede ammirabilmente alla 
continuazione ed alla perpetuità dell' opera sua, aftin- 
chè ciascuna contrada dclla terra, ciascuna generazione 
d' uomini, ciseuna rivoluzione di secoli, entri successi- 
vamente nel domino di Dio. 
Date aseolto, Fratelli carissimi, perclocehè qui co- 
mincia, propriamcnte parlando, 1' opera delle llissioni, 
conforme ne vedremo gli effett sino a' di nostri. 
T«tta la mia potenza, diee il Salvatore agli Apostoli 
suoi, tutta, senza riserbo e senza limite, mi è stata da- 
ta in cielo e sopra la terra ; in cielo, or' io sono per 
mia natura Figliuolo eterno e consustanziale del Padre : 
sopra la terra, ove Dio mi ha detto : Tu sel mio Fi$1io; 
io ti darb le gcnti per eredità, e la tua possessione non 
avrà altri limiti che quelli dell' universo. 
Dunque, in virtù di questa onnipotenza, corne mio 
Padre ha inviato me, cosi io inier6 roi colla stesa mis- 
sione e la stessa autorità. Predicate l' E,angelio ad ogni 
creatura , andate , dividetevi il mondo, a»tmaestrate tut- 
te le 9enti; battezzatelé per fade entrare nel eammino 
della vita ; btsegnate loro a custodire tutto ci6 che t,i ho 
comandato, aeeioechè si mantegano nel cammino della 
vita eterna : ed io sar6 con roi ciascun iorno., e sio 
al.a fine dei secoli. 
Gli Apostoli aveiano preeedentemente ricevuto il 
carattere del sacerdozlo in tutta la sua pienezza : qui 
ne ricevono la missione da Gesù Cristo medesimo; al 
cenacolo, !o Spirito Santo ne eomunieherà loro coplo- 
samente la ;rzia : ed ecco dodici llissionarj creati per 
un mondo intero di stranieri e d' int'edeli. Si dividono 
per eosi dire, la terra : Pietro pilia la çiudea, va a 
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it¢rs| un lstante in Anfiochia, e d| là 10enetra in Italia, 
ltaliam, per sedersi in perpctuo a Roma, e fondarvi in 
perpetuo il cenlro dell' unità e della Missione cattolica. 
Paolo s' impadronisce della 3recia, e scri'e ai 
mani, che si propone di penetrare sino in lspagna. 
6iovanni illumina 1' Asia, e ri spande il balsamo dei- 
la sua carità. 
6iacomo rimane a 6crusalemme, per quindi veglia. 
re sulla dispersione dclle dodici tribù. 
Andrea piglia per se 1' Aecaia ; Fi!ippo, la Frigia e 
la Troade; rl'ommaso penetra sino ndl' lndie ; c cosi di 
questi dodiei conquistatori. La terra scmbra; clic man- 
chi alla carità riel loro zelo, ben altram::nte ch' essa 
mancb ail' ambizion di Alessandro. 
Fondano Ehiese, radunano greggie, si seppellicono 
nella gloria del martirio, e lasciano successori. E 
¢ondo che il numcro di questi Missionarj aumec|a, il 
regno di Dio si stende ampiamente. 
$iaei concesso di comînciare il racconto di tante ma- 
raviglie dalle conqulste dcila fede nelle Gallie : la p.ï- 
tria, e le sue memorie religiose meritano tal prcfçren- 
za da noi: benchè, cosl facendo, sia un seguitare 
ordinc dei tempi; la misericordia di Dio avendoci pre- 
venuti con prontezza tale, che dovrebbe destare la no- 
stra riconoscenza. 
S. Filippo nella Troade, in que' luoghi famosi donde 
partirono, dicono i poeti, i fondatori di l%ma, formb 
sotto i suoi occhi, uomini apostolici : ed è ad alcuni di 
essi-, che le Gallie sono debitrici dei primi l'ondan:enti 
delt' impero di Gesù Cvisto : fondamenti ge.'.tati a Vien- 
ha ed a Lione sino dal primi tempi del cristianesimo. 
Policarpo, di3cepolo di S. Giovanni, ha isruito S. 
Ireneo ; ed lreneo non è che il successore di $, Polino 
in Lione, sulla pr'ma sede delle Gallic. 
o. xx.. 1 



lIa ecco, verso la melà del terzo secolo, una falange 
intcra di Missionarj, con carattere episcopale, esserci 
inviata da Roma dal successore di Pierre. S. Dionigi b 
loro duce ; e s' avanza molto nelle Gallie, lasciando qui 
e qua i compagni del sue apostolato. Trofimo si ferma 
ad Arlcs, e Paolo a lNarbona ; Saturnine dlscende siao 
a Tolosa; Austremonio sine a Clermont; Ma'ziale sine 
a Limoses; Graziano discende a Turs sullc rive della 
Le]fa, e D]onisi a Parisi sulle rive della Senna : qulndi 
invieràoperaj evangelic, i nel Norte, a Mcaux, a [louen, 
ad Amicns, in tutto il Vcssincse; cd in tutto il Pont- 
hieu. 
L' Inshilterra ricevete pure la fede ; ma Suasta poi 
dal|' eres]a, S. Germano d' Auxerre e S. Lupo di Tro- 
yes la ricondussero, ncl quinlo secolo, ail' unità cat- 
olica. La santa luce disparvc il secolo appressb da que- 
st' isola ; e S. Gregorio Papa v' invib Asostino ad evan- 
sclizzarla. 
Iel settimo secolo, Bonifazio ricevette dalla Sanla 
Sede la missione di convertire 1' Mlemasna. La fedc si 
alzb sui nostri capi corne il sole sull' orizzonte; e le 
tenebre scemavano a marie a mano che la lute cresceva. 
Vegso , verso il secolo duodecimo, i figli di S. Fran- 
cesco d' b, ssisi, e di S. Domenico consacrarsi più parti- 
colarmente aile Missioni. 
Giacinto, loro discepolo, sbalordl la Prusia e la 
Russia colle sue apostoliche fatiche. Si dite anzi, ch' 
 ei penetrasse sine aile frontiere della Cina. E il cardi- 
hale Hosius si merit5 il slorioso home di apostolo de'..'la 
Polonia. 
Quando 1' Europa redenta non lu ai predicateri della 
fede se non una famiglia di fratelli in Gesù Crism, essi r:,- 
volsero lo ssuardo a quelle res;oni, ove moite aniinelan. 
guiano matera nelle tenebre e negli orrori dellabarbarie. 



E qui uno spctt«colo nuovo, degno veramente dello 
sguardo di I)io e degli Angioli, ci si presenta. 
L'Europa era stata, rispetto ai grandi seggi della 
fede in Roma ed in Gerosolima, una contrada stranie- 
ra, un pa¢se infedele; ma la grazia di Gesù Cristo |' 
ha illuminata, l' ha incivilita : ed ora vuol compiere 
la predizione d' Isaia, e versare questa divlna civiltà 
fino nell' isole più lontane  ad insulas longe. 
Su, figli di S. Francesco e discepoli di S. Domenico, 
levatevi : sarete i primi a consacrarvi a lanto pericolo- 
so ministero. 
Sia detto a gloria della patrih nostra, ed in onore di 
Ira popolo, il cui crudo destino ci ha sovente mossi a 
pietà: furono due Francescani, l' uno Polacco e l' al- 
tro Francese, che riel dodicesimo secolo osarono i primi 
di penetrare nella Cina, per raccogliervi il frutto delle 
copiose fatiche dell' apostolo S. Tommaso. 
lIa qual nuovo conquistatore, di spirito ardente e d' 
infiammato cuore, vegg' io sorgere sui cominciare del 
decimosesto secolo ? È Ignazio della casa di Loiola. 
iNon ha ancora intorno di se che nove discepoli, e 
promette con essi, nella cappella di Montmartre, d' an- 
date a predicare il Vangelo nella Palestina. Ottenne 
ben presto da Paolo III. che la Compagnia sua, si ilht- 
stre nella Chiesa, ag$iungesse, ai tre voti di religione, 
il voto di consacrarsi aile .lissioni a' popoli infedeli. 
Veggo alla sua destra il Saverio, ch' egli ammaestrb, 
dopo avere in lui vinta 1' ambizione mondana c(A ripe- 
tergli mille volte : Che giova all" uomo di conquistar l' 
tniverso ? Ed il Saverio rivolgendo quest' ambizione ai 
conquisti de,la fede, divenne il glorioso Apostolo dalle 
Indie e del Giappone. Santo Apostolo, patrono della 
nostr' Opera, e protettore "d' una greggia » che mi lu 
lungo tempo carissima, e che avrà sempre lutta le mia 
affczione avrei io qui potuto dimenticarti? 
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Un secolo trascorre ancora; ed ecco nuove mara-¢[glle. 
Grcgorio Xç. dà regola allo slancio ed all' ardore dellc 
ll[ssioni, che si moltiplicano, col fondare, all' ombra 
dclla Santa Sede, l' ammlrabile congregazione della Pro- 
la9anda, lumc splcndidissimo, cenacolo apostollco, don- 
de partiranno le falangi sacre, che porteranno sino agli 
ultimi termini della terra il home d] Gesù Eristo, e don,le 
dcriverà la Missione regolare di lu|ri coloro, iqual] vanno 
a spargere Ira' popoli infedeli la buona novella della 
salure. "" 
Eirca al mcdesimo tempo, S. çincenzo di Paolo 
passa [acertdo del bene ; e quasi avessc voluto rinnovel- 
lare le maraviglie del passaggio di Dio fatto uomo, si 
manda innanzii suoi sacêrdoti d:lla Cort9re9azione dt 
Missione, e si fa seguire da schiere di donzelle e di 
donne della carità. 
Secondo che i progressi dell' Evagelio si stendevano 
per mano di tali operaj, era necessario, ered' io, che 
una falange di sacerdoti si consacrasse unicamente all' 
Opera stupenda delle Missioni. Il discepolo di S. Do- 
menieo illumina'a colla sua dottrina tutte le cattedre : 
il figlio di S. Franceseo si dava al sollievo delle miserie 
p]ù orride : la Compagnla d' Ignazio non disdegnava le 
nostre campagne d' Europa, rinfiammava la piet'à eoll' 
uso più samo e più frequente dei Sacramenti, e'consa- 
cravasi, maestra impareggiabi!e, ad educare la gioven_ 
tù : il sacerdote della Congregazione dclla Missione evan- 
gelizava i poveri, e faceva fiorire ne' nostri seminar- 
il pensiero del santo Concilio di Trento. Cosi non dai 
'ano alle lI;ssioni lontane, che il residuo del loro zelo 
e la ridondanza della loto carità. E la Provv:.denza fcce 
nascere il zelo di Bernardo di Santa Teresa, veseovo di 
13abilo.qia, il quale istitul la Cogregazione propriamente 
detta delle Missioni Estere., e lascib il home del suo ri- 



tolo ep;scopale alla strada accosto il Semnario d' alO- 
stoli fondato da lui. 
Appresso ebbe origine il sem]nario, si degnamente 
chiamato dello Spirto Sacro, che si sprtl le co!on]e 
della F,'anc]a. Poi, a' di nostri, i fig]] deIla Società 
Maria d] Lione, che si Ioriano di evangelizzarc 1' Occ- 
ania; ed i Redentoristi, e gli Oblati di Maria, e molti 
altri. 
Se di queste luci io qualcuna ne taccr5, non aih ,«o- 
lontà mia, ma alla mia ignoranza di tanti fatti gloriosi 
debbcsi attribuire. 
Numerosi operaj evangclici, coorti sacre, che dai 
tempi apostolici in qua, da Tommaso e da Andrca sino 
ai Marchand, ai Gagelin, ed ai Perboyre ri tcncte per 
mano, ,,,oi ne sembrate tuttavia un picciol numero, 
quando 1' occhio nostro rimira le immense pianure co- 
perte di messi infcdcli. 
E non pertanto roi ri spartiste tuUe le regioni de' 
due emisperi, che la fede non ha a:cora illuminate c 
riscaldate co' raggi suoi. 
Gettiamo uno sguardo rapidissimo su questa carta 
geografica, quale 1o zclo de' nostri lissionarj si disegab. 
Missioni del Levante, che comprcndono |' Arcipe- 
lago, Costantinopoli, la Siria, 1' Armenia, 1' Etiop';a, 
la Persia, 1" Egittoo Là è necessario, che il zelo (e non 
è 1' unico su o sacrifizio) x'iva e respiJi in mezzo alla 
peste. 
Missionidell' America, che comprendono il Canad?, 
la Luisiana, la California lungo tempo bagnata dal su- 
dote de' nostri Missionarj, primaclaè fosse seau.ara dal 
cercatori deli' oto; le Antille, la Guiava, c sino a quel- 
le sponde si cclcbri del Paraguai, ove il Vaigelomos'._r6 
una seconda volta eome .,app[a crcarc un lopolo fel ce 
col|' isplrargli la libertà del benc, i' ¢gunglianza de-: 
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ritt; e deî do*eri, la fratellanza, che è ten ahro che 
una parola varia, quando si fonda nella crlstiana carità: 
beni effettivi, la cul santità si offenderebbe, se ne fa- 
cessimo soltanto il paragone coi sogni e coi disinsanni d' 
una nuova Iearia. 
Missioni dell' lndia, 1' lndostan, la penisola del Gange 
sino a llanilla ed alle luove Filippine. Là il zelo dee 
vincere, prima d' ogni altra cosa, un clima che arde. 
.llissioni delht Cina col Tong-King, la Cochinchina 
ed il Giappone. È la terra classica dalle persecuzioni e 
del martirio. 
l1issioni dell' Oceania, di quella quinta parte del globo 
gettata qua e là nel grande Oceano; aggiungendovi le 
biissioni che seguitano il negro dell' Affrica ed il Cafro 
errante ne' suoi deserti adusti. 
Qui dovrei narrarvi, Fratelli carissimi, tutte le eon- 
quiste, che questé Missioni fanno ad un tempo, tutti i 
benefizi che rendono ail' umanith, "aile lettere, alle 
seienze, aile arti, al commercio, alla eiviltà, all' onore 
delle nazioni europee ; ma io non mi sento forze da tan- 
to. Sa, che il chericato d'Europa, si ammirabile per 1o ze- 
1o de porte riel suo ministero, ha ancora la gloria di for- 
nire aile llissioni quanto ha di più puro, di più fervente, 
di più apostolico nel suo seno. lla nel rientrare in me 
stesso, quando, meditando quest' opera per ragionarne 
con vol, dalla vista di quelle evangeliche fatiche io ri- 
cadeva sulla llacehezza, anzi sulla nullità del mio zelo, 
eonfesso, che mai gli obblighi del sacerdozio non mi 
atterrirono di più, nè mai nessun altro confronto mi 
umilib maggiormente. Tornavami alla memoria questa 
parola di S. Gregorio papa:« Mettiamo(ii davanti gli 
« occhi qud giorno di terribile disamina, in cui il 
« Signore ci chiederà conto dclle nostrç opere appiè del 
« s.uo tribunale. Là, Pietro comparirà çolla Giudea 
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 convertlta, Paolo trarrà dietro d[ s la salure dol 
« mondo tutto ; Andrea si presenterà con 1' Aecaia, 
« Giovanni coll' Asia, Tornmaso colle Indie .... E no[ 
« che diremo noi infelici., i quali ritorniamo con le 
« man vote ? » Certo 1' umanità sola parlava allora nel 
cuore di questo gran Pontefice, perciocchè egli port6 
a' piedi di Gesù Cristo 1' Inghilterra convertira dalle 
sue ïatiche. roi, Monsignore, vol solo, od i sacerdotî 
che ri accompagnano, potreste degnamente narrare le 
opere dei Missiolarj cattolici : i vostri piedi solanto son 
meritevoli di salire su questo pergamo, perchè raccon- 
tiare i beni del Signore. 
Ma buon per me, ch' egli non era il mio scopo : io 
voleva solamente dire, Fratelli carissimi., che I' opera delle 
Missioni è 1' opera continua del cristianesimo : e credo 
avervene fatta descrizioae abbastaaza.degna delle vostre 
meditazioni. 
II. 
Ora dit6, terminando, alcune pal'de intorno laèr - 
petuità de' sussidj forniti dalla pietà dei fedeli ail0 zelo 
dei predicatori dell' Evangelio. 
I fedeli non hanno, nella Chiesa ricevuto la missione 
del santo ministero : quest' augusta missione non è data 
indistintamente ai membri della società cristiana : non 
appartiene che ai ministri consecrati, a cui 1' ordina- 
zione santa ne diede il carattere ed il diritto, i quali ne 
fanno 1' esercizio legitlimo per la jurisdizione, o per.la 
Missione. 
lla S. Paolo parla d' una eoopera»ione alla fede dell' 
Evangelio, anche pe' semplici fedeli : £ollaborant«» lï- 
dei Evangelii. (Philip. I ). 
Ora la eooperazione di eui parla 1' g, postolo ha tre 
gradi: vivere degnamente d_e.l_la vita dell' Eva»gelio: 
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Digne Evan9d:.o eonversamini; perch  certlsslmo., 
che questa vita si pura, si caritatevole, si zelante, s l 
umile, si sociabile, si coraggiosa induce i cuori a gu- 
stare i benefizj delta fede. I primi cristiani, dice S. 
Luca, erano avuti in gran favore ed in grande stima da 
lutto il popolo : era nella lo_ro vita certo allettamento 
clin innamora'a : ¢d i gentili sclamavano : Ve' corne si 
amano I E, a' dl nostri, un gran ]landarino dclla Cina, 
'edendo la costanza de' nostri Missionarj, diceva.: Certo 
in qucsta Religionc di Gezù 6 qualche cosa di straordio 
nario I 
Pregare per gli operaj evagelic !. S. Paolo diceva, 
che doveva adcmpiere una missione a Gerusalemme : 
itdi andrebbc a Roma, e di là in Ispagna. Ma aggiun- 
gcva : Vi supplico, miei fratclli, di ajutarmi colle 'o- 
sire preghiere a Dio., acciocchè io sia tolto dalle mani 
deg[' infedcli. E diceva ai Corinti : Dio, che mi ha 
liberato da grandi pcricoli., mi toglicrà, spero, ancora 
da quclli che ci minacciono; ma a questo patto, che 
roi mi ajuterete colle vostre orazioni. 
E l' ultimo 6 : cooperare più direttamente ai successi 
dell' Evangelio. 
Prisco cd Aquila non erano sacerdoti; ma semplici 
facitori di rende: e S. Paolo dichiara, che sono stati 
suoi ojutori in Gesh Cristo. Vi raccomando., diceva, no- 
stra sorclla Febea, che è data al ministero nella Chiesa 
diCorinto, al porto di Cencre : ha assistito mohi operaj 
evangclici, cd ha reso grandi servizi a me stesso. Salu- 
tare Maria, che ha assai lavorato fra noi. Salutate la 
ostra carissima Perside» che ha molto lavorato riel 
Signore. Ajutato Evodia c Sintica, che hanno lavorato 
el Vat)glo con me, c con Clemente .... S. Paolo non 
dubita di _mettere insieme la cooperazlone di quest 
saute donne coi lavori apostolici di $. (lemente, 
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l%n si sembra egli, carissimi fratelli mlel, ieggere 
in questi pochi versi tutta la costituzione dell' Opera 
della Propagazione della Fede ? 
Ma fa d' uopo ch' io i dimostri brevemente, quanto 
il soccorso, che quest' Opera produce oggi, è, efu per- 
petuo nella Chiesa : non differisce da' tempi nostri se 
non nella tbrma più regolare e più copiosa, ammessa 
danoi. 
Chi era Marta, nella casa di Bet:îuia, provvidente 
con lama sollecitudine aile fermate di Ge.ù Cristo e de- 
gli Apostoli ? Chi era Maria Maddalena, Giovanna, Maria 
Salomè, e le altre saute donne che seguivano il Salvatore 
nelle sue corse apostoliche, e provvedevano coi loro 
beni ai bisogni della llissione .'? Chi erano quelle donne, 
che andawmo dietro agli Apostoli ed ai successori loto, 
alcuni nomi venerati delle quali ci serb6 la tradizione ? 
Plautilla, seguitante S. Pietro; Flavia, seguitante S. 
Paolo ; Priscilla, seguitante S. Clemente; Prassedia, 
seguitaute S. Marcello ? Chi erauo le Chantal dattorno 
S. Francesco di Sales, le Le Gras, le Longue,cille dattor- 
no S. Vincenzo di Paolo ? Erano quelle ammirabili don- 
ne, che ajutavano, il meglio che da esse si sapera, i 
Santi a lavorare alla propagazione dell' Evangelio. 
Ma oggidi quale portento! F/ci 1832., in Lione, citt 
che meritamente è rimasta la primaria sede delle Gallie 
cristiane., fondb la nostr' Opera della Propagazione dclla 
Fede. Parigi invidi6 subito a quella un pensiero si gene- 
roso; ed eccole due città spartironsi la Francia, al notre 
ed al mezzodl, per raccoglicre i soccorsi destinati aile 
lIissioni. La Sede apostolica approva, e benedice; i 
Yesco','i confermano con amore ; tu|te le diocesi della 
Æçancia entrano in questa bell' opcra; e poco appresso 
:tutta 1' Europa, tutta 1' America si legano a questo pen- 
siero, /tllora 1' Opera della Pt'opagaziotte della ['ode, 
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sena eadere dal suo glorioso carattere di nazionaliià 
francese, divenne universale: e più di quattrocento dio- 
cesi si gloriano adesso di recare alla sorgente feconda 
di quella il tributo della loro carità. Opera eminente- 
mente cattolica : nella sua estensione, siccome test 
abbiamo veduto, dovunque sono figli della Chiesa Ro- 
mana  si raceoglie l' obolo consacrato aile biissioni stra- 
niere : riel suo fine, che è di spargere dappertutto la 
lute, ed i benefizi dell' Evangelio, col soccorrere, co- 
rne fa di presente, cinquama diocesi in Europa, seltan- 
ta in Asia, quindici in Affrica, quarantadue in Ameri- 
ca, tredici nell' Oceania. Opera cattoliea nella sua ma- 
niera d' operarc ; perehè ha saputo essere 1' Opera di 
tutti, del ricco e del povero, dal potente sino al sem. 
plice artigiano; non chiedendo a ciascuno se non una 
de,ota e bre,e invocazione ogni giorno, ed un soldo 
o$ni settimana. 
Chi fra noi, Fratelli earlssimi  chi non vorrebbe as- 
sociarsi a quest' Opera ammirabilc e feconda ? 
Corne i suoi bisogni aumentano per 1' estensione del 
suo zelo, cosi le facuhà sue debbono proporzionalmente 
aumentare per 1' accrescimento della carità nostra. 
Grazie al Signore, noi abbiamo 1' essere, abbiamo il 
moto e la vita sotto un cielo tutto pieno delle ricchezze 
della salure : il soccorso dunque aile Missioni straniere 
è debito sacro della nostra riconoscenza. 
Un soldo la settimana ! ri ripeter6 con un venerabi- 
lissimo nostro Yescovo, un soldo la settimana I e roi en- 
trate nel merito degIi Apostoli, dei Confessori e dei 
Martiri t ,oi catechizzate, "oi predicate, "oi battezzate, 
,coi salvate le anime per utte qudle boeche e per tutte 
quelle mani apostoliche t voi operate per tutti quei sacri- 
fici, vol trionfate per tutte 'qudle opere coraggiose, 
,oi siete a parte di t,tto ciç che .adempi0.9 »el...rego 
di G¢ù Cristo. 
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Fratelll tolet, la sorte della nostra eterna salure ha 
bisogno di sostegno e di appog$io, pereiocchè è vacil- 
lante assai. 
La sosterremo colla de'ozione alla santissima Ver- 
gine, che è il soccorso e la speranza dei cristiani; la 
sosterremo colr elemosina, che porge innanzi a Dio 
grande fiducia a tutti coloro, che la praticano : aggiun- 
giamo la sorte fclice di contribuire ail' acquisto dell' 
anime a Dio; e non dimentichiamo questa parola di S. 
6iacomo, ch' io +i lascio corne benedizione : Golui 
che avrà tratto un peccatore dall' errore del suo cammi- 
no, salverà la sua anima dalla morte,, e co1rirù la 
moltitudine deç suoi peccati. 
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RELAZIONE 

bEL MARTIRIO DI MATTEO GAM 

IffDiRIZZATA 
AI SS. DIgETTORI DÉL SEIIINARIO DELLE MIS$IOII ESTEI'Ii 
A PAtIIGI ; DA MOISIGNOR LEFEBYRE ¥1CAPdO APOSTOLICO DELLA 
COCIIICIIiA OCCIDENTALE. 

« Matteo Gara nacque ndla provincia di Bien-Ioa da 
parenti cristiani. Aveva trentaquattr6 anni ; e la sua vita 
fu sempre esemplare; ma il suo fervore erasi da due 
anni raddoppiato, dacchè si consacrb a! servizio della 
1Missione. Era conduttore della barca, che l' anno de- 
corso portava nella Cochinchina Monsig. Vescovo d' l- 
sauropoli ed il Sig. Duclos : e lu arrestato con essi il 
giorno sel di Giugno. Fra tutti i nostri marinai indigeni, 
Matteo Gara era, per la qualità del suo impiego, assai 
più compromesso di ogni ahro : perb Thieu-tri non glie 
la perdonb. L' editto del re si esprimeva cosi: « Il 
« Bol, home che dava a lIatteo Gam, è colpevole d' 
« avere seguito la falsa Religione di Gesà, d' essere 
« andato a traflicare in paese straniero, e d' avere in- 
, trodotto Europei nel nostro rcgno : col suo rifiuto di 
 rinnc$are, ei si ostina evidentemente nella "dolazionê 
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« delle legg|. Quindi, anno venente, al cessare del 
« terapo proibi/o, avrà tagliata la resta, conforme la 
« sentenza. I serte compagni di lui saranno pure giu- 
« stiziati, ma dopo più lunga carcerazione. 
« Il decreto reale non fu spedito ai Mandarini, in- 
caricati dcll' eseeuzione di qudlo, se non riel mese di 
febbrajo del 1847. Costoro, mossi da qualche pie/à 
della cruda sorte di Matteo (;ara, in cul non iscorge- 
vano delitto, che meritasse la raorte, scrissero ai $ran 
Mandarini della cotte, pregandoli d' irapetrare dal re 
la commutazlon della pena. In questo mezzo successe a 
Turana la briga del Sig. coraandante Lapierre : onde i 
mandarini, non isperando più alcuna grazia dal re, 
inviperito con/fo i cristiani, ordinarono gli apparecchi 
del supplicio estrerao. 
« Frattanto Matteo Gam ardeva di desiderio di mbrir 
per la fëde ; raa temeva, dicev' egli, che i suoi pecca/i 
nol rendessero indegno d' una tanta grazia, e che il re 
non gli addolcisse la condanna. Quando seppe, che 
doveva essere eseguita senza misericordia, raanifestÇ 
ana gioja indicibile. Tre giorni avanti la sua morte, fu 
udito dire lagrimando forte: « Signore, la pena ch' 
« io debbo portare, non basta ancora ad espiare i pec- 
« cati miei.» Io nonsaprei meglio esprimere i sensi del- 
la sua beli' anima che col tradurre la lettera da lui scrit- 
ta a Monsig. Miche, il quale gli aveva fatto annunziare, 
che la sua ultim' ora era vicina. « Mon concepii altro. 
 desiderio, scriveva egli, dal di, in che fui arrestato. 
« Questa vita passa rapidissiraaraente ; ma in cielo 
« saremo beati in eterno. Tutta la mia brama rende a 
« glorificare il santo nome di Dio. Ogni giorno, ch' io 
« ho passato in questo carcere, è stato per rae giorno 
,, di ioja. 5on ho sentito tristezza, non agitazione al- 
« cuna rispetto a nfio padre, rnia marc, i raici frac!- " 



« li, mia moglle, i miei tlgll. Taie 6 la volontà del 
,, Signore; ed io debbo rallegrarmene, debbo adorar- 
,, la e compierla con amore, acciocchè io sia degno d' 
« essere riguardato corne suo tlglio. Chi riporta vitto- 
« ria quaggiù, ne riceverà in cielo mercede infinita. » 
« Matteo aveva più volte protestato in faccia de' 
Mandarini, che non abbandonerebbe mai la sua Reli- 
glone, comechè fosse sicuro, che un' apostasia, quan- 
tunque apparente, gli basterebbe a salvargli la rira. 
Quando il presidente del tribunale andb alla sua car- 
ccre per menarlo al supplicio, gli disse ancora una vol- 
ta : « Se tu vuoi abbjurare il tuo culto, ne dar6 avviso 
« al re ; e tu camperai dalla morte. -- Daterai in mano 
« al carnefice, rispose Matteo ; perchè io non abbju- 
« rerb. » Giunto al pretorio, il Mandarino gli disse per 
1' ultima volta :  Tu non bai altro delitto che d' essere 
« cristiano : perb dei morire ; ma se rinneshi la tua 
« Religione, tu non sarai decapitato.- Mandarino, 
« interruppe Matteo, io sono cristiano, ed osservo la 
o Religione sin dalI' infanzia mia : dunque io non 1' 
 abbandonerb, eziandio per fug$ire la morte. » Sog- 
giunse il Mandarino: ,, iNon sono io quegli che ri 
« condanna : sono le leggi. Ma basti cosi : ho pietà di 
« tua moglie e de' tuoi figli. » Matteo diceva an¢ora a 
qualche mandarino subalterno : « Quanto io sono lieto 
« di morire! gioja si grande io non sentii mai. Se io 
« volessi dire una parola, scanserei la morte; ma io 
« amo molto più, essere colpevole agli occhi del re, 
,, di quello che offendere il mio Dio. Manca brev' ora, 
,, ed io godr6 la vera beatitudine. » 
,, Uscendo dei tribunali, scorse una cristiana, ch' 
ei conosceva, e le disse : « Oh me felice ! 11 nostro Si- 
« gnore, che era l' innocenza medesima, sofferse la 
« morte: ed io, sebben p¢ccatore sono a parte del 
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« medeslmo serifizlo. » Udendo, ché proclamavano la 
sua sentenza troppo dimessamente, disse al banditore : 
« Parla più alto, chè tutto il mondo senta. » Pot vol- 
gendosi al Mandarino : « Che temete vol, disse, non son 
« io forse lieto di morire cosi? Perchè dunque non or- 
« dinate, che si proclami ad alta voce la mia condanna 
La quale era concepita in questi termini. « I[ Bot, cri- 
c stiano, è anda{o a Singapora : ha introdoto ministri 
« della Belgione d' Europa ; non vuole lasciare la sua 
« Religione : il re ordina, che eli sia taglaIa la 
« testa. » 
« Iatteo, durante la sua prlglonia, si cra confes- 
sato tre volte; alla terza, il sacerdote li promise, 
che gli darebbe ancora una voila 1' assoluzione, 
quando 1o condurrebbero al supplicio: Da quel 
no in pot si stacc5 da tutte le cose dt questo mondo : 
fece porere a sua mollie ed ai tili la preghiera, che 
non venissero a vederlo, per tema, che la presenza loto 
non turbasse la pace» ch' egli sentira nell' anima. 
Appena uscito 0elle porte della citth, suo primo pen- 
siero fi di cercare il sacerdote fra la moltltudine riel 
popolo. Volgevasi da questa pare e da quella; e se 
scorgeva un cristiano, il salutava, e li dlceva addio 
con vollo ridente. Gli venne veduto il sacerdoce ; e su- 
bito abbassb gli occhi e piegb la fi'ont, quai uomo che 
si stimoli alla contr]zione dei peccati. Giunto appiè del 
patibolo, clisse al manigoldo : « Vi chiego breve 
« istante. » Indi, dalo uno sguardo al sacerdote, 
si prostoenb, e recit5 un' orazione, durante la 
quale fu visto battersi tre volte il petto : e il sacer- 
dote gli diede 1' assoluzione. Pot si pose a sedere, 
tanto che i ser¢nti taliava la goga : finito che eb- 
bero, atteo s * inginocchib, e volle essere decapita{o 
in qudla postura : n potcttero farlo sedere, secondo l' 
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uso. limase dunque ginocchioni, immobile, corne uomo 
immerso in profonda meditazione. A un segno del Man- 
darino, il boja diè un primo colpo, che 1o ferl leggier- 
mente : con un .eeondo $|i tagli6 mezzo il eollo e il 
terzo finalmente gli .piee6 la resta. E non pertanto 
llatteo non mand6 un grido, non fece moto; ma porse 
il collo alla .eure, dite un testimonio di veduta, corne 
pecora al macello. Partiti i sergenti, i cri.tiani se $1- 
accoslarono, çucirono al busto la lesta, e seppellirono 
il corpo in lerra santa. E i pagani proffe.rivano ad alta 
oee, che quell' uomo non era çolpevole di delitto che 
mcritasse una tanta pena. 
« 11 sacrifizio fu consumato addl undici di mag$io 
del 18;'. qiuna dclle prefate particolarità è, che non 
sia fondata sulla testimonianza di parecchie persone di 
fedcdegne. E fra' nostri crlstiani corre opinione, che si 
fartbbe ingiuria al generosoneofito, se si pregasse per 
1' anima sua : tanto sono con,inti, che la sua morte i. 
quclla d' un martire. 
« -]- DOMENICO, 

« Vesc. d" lattrololi  

lh'ella somma di 2,t95 lire toscanê, ossla 
conto della diocesi di Prato (Annali, las. 19t, pag. XIX.) era com- 
Fresa la somma di t00 lire t0.can_¢: os.sia  ff. » dono pe! b,¢|esimo 
di fau¢iulli infed¢li, 
# 

Lione-, coi tipi di G. B- Pt.t«.«r. 



MISSIONI DEL TIBET. 

Lt.l,:er (t dol Si!l. llt«c , l!ixsi,.t,t io A1:(l, di«o «11, l]htt- 
yo lia . ni Sb.l. E«i« ,tc  SUl'..rior« G¢,eralc di S. raz- 
:,fo a Ptri,3i (I). 

tt IGNOBE Et) O.'qOt;AI'ISSISIO ,t,tBE  

« Et'a appena trascorsoun mec«, da cite s!avamo in 
ll'Lassa; e molti abitanti di questa c:ttà erano già assue- 
fatti a parlare con rispetto e con ammirazione della san- 
ta dottrlna di Geovah. La pace e quiete, che odevamo; 
la protezione manifcstissima, che il governo tibetano 
preslavaci ; i'affezione, che il popolo mostrava verso di 

(I) 11Sig r. lluc Seëllit'l COn quesla lettera le natrazioni lmbblicate 
nt-i ksAcoli 122, e 123 d'gli Annali. 

IOM. XXl. |2î'. OVEIBI',E 1849. 20 



noi; in somma ogni cosa ci pergeva spemnza, che 
avremmo ptuto, coll' ajuto di Dio, gettare, eziaadio 
nella città capo del buddismo, i fondamenti d' una 
Missione, la oui inlluenza si stenderebbe ben prcsto 
sno nelle tribù nom«de dclla Mongolia. Giunto parexa 
il $iorno, ia cul ai pcllegrini tartari sarebbe linalmente 
c¢nccsso di venire a Lassa, per istruirsi nella sola dot- 
trina cle pub salvare le anime ed incivilire le gcnti. 

« Poichè ci fu aw, iso d' essere in sieurtà, pensammo 
ai modi di riaprire, quanto prima da noi si saprcbbe, 
le nostre eomunieazioni coll' Europa. La via riel deserto 
« ra impraticabile. Ci sarebbe venuto fatto, quasi mi- 
racolosamcnte per una voha, di traversare lande in- 
fcstate da masnadieri e da fiere ; ma non era da presu- 
more, che avessimo potuto mai stabilire su quella spa- 
venevole srada un servizio di posta; perchè, suppo- 
ncndo anche, che non ri fosse alcun rischio, il tragitto 
cra di una lun$hezza invincibi!e. L'unica via praticabile 
ci par'ce essere quella dell' India. Da lassa ai prhni posti 
in$'esi non v' ha che un mese di viagg, io, o poeo più : 
mettendo al di là de' monti tlimalaja un corrispondente, 
ed un altro a Calcutta, le nestre comunicazicni colla 
Francia sarebbero divenute, se non facili e pronte, 
almeno eseguibili : e perchè questo dise$no non poteva 
mandarsi ad effetto che c61 permesso del govcrno ii- 
betano, il comunieammo al R%$ente, il quale aecudi 
subito aile rosre mire. Per la quai cosa fu stabilito, 
che, giunta la buona stagione, il Sig. 6abet intra- 
prenderebbe il viaé$io di Ca!cutta, e sarcbbe da 
seorta tibetana accompagnato sino a Butan. 

« Talc era la nostra idea per fondare una Missione 
in Las.ca : se non che il ncmico d' ogni bcne si adope- 



rava sln d'allora a rove;ciare i ncstrl 10rogettl, e ad 
cspellerci da un pacse, ove sembra, cil' abbia posto la 
sede del suo impero. Ci corsero ail' orecchio cette pa- 
ro'.c di cattivo at$urio, le quali ci fecero comprcnderc 
che l'amhasciatore cincse tramava secrclamente la no- 
sra cacciata dol Tibet. La voce incerta di questa per- 
seeuzionc non ci recava per ahro nessuna meraviglia ; 
imperocchè avevamo sin da principio previsto, che se 
ci vcdcss;mo iucentro un qualchc inciampo, non po- 
trebb' esscre che per opera dei mandarini cincsi, hfatti 
Ki-Can non sapex, a to;lcrarc, che il governo tibctauo 
accogliesse si favorcvolmcate, corne faceva, una rc- 
ligione, e fore«ieri, cui gli stupidi prcgiud[zj dclla 
Cina respingono da lungo tempo lunsi (lai eonthfi di 
qucsta. Il crist!anesimo ed il ncme francese dctavano 
riel popole di Lassa siml;atia troppo 
bisognava, perchè i Cinesi non ne foscr gelosi : non 
poteva un agente della corte di Pcchino scorcrc scnza 
disletto la popolarità, di che stranieri odcvano 
Tibet, nè pensare ail' influcnza ch' cssi esrcitt-rcblero 
un $iorno in un pacse, elle al!a Cina è tnto utile man- 
tenere sommesso. Fu dulque dc!iberato, che si seac- 
eierebbero da Lassa i prcdicatori dclla rt.l_igione dol Si- 
gnore del ciclo. 
« Un $iorno l'anabaseiatore Ki-Can ci feee chiamrc; 
e, dette che n'ebbe molte parole dolei, -enn dhnostran. 
doel, il Tihet essere un paese troppo freddo, troppo po- 
vero per noi : miglior cos tornare riel nnsro regno di 
Francia. Gli chiedemmo, se parlando in siffatto modo 
intendeva porgerne eonsiglio o cornando. « L'una cosa 
« e l'altra, rispose paeatamente 1' ambaseiatore. -- Se 
« cosi è, noi dobbiamo primamente ringraziarti della 
« solleeitudine, che mostri avere per noi, coll' a,visarei, 
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« che il paese è ffigido e micïo. la tu dei sapere, 
« che uemini, quali noi siamo, non corrono dictro ai 
« beni, nè ail' agiatezze di questa vita: se cosl fosse, 
« noi saremmo rimasti riel nostro rcgno di Francia; 
,, perciocchè, giova che tu intenda, non essere al mol- 
« do alcuna regione, che vaglia quanto la patria nostra. 
« A quellapar/e poi, ove tu acccnni un comando, ris- 
 pcnderemo, che esscndo sati ammessi nel Tibet dalle 
., autorità del luogo, non riconosciamo a te, nè a quai- 
« sivoglia altra persona, il diritto di sturbare la nostra 
« dimora. -- Corne! Sietc straieri, c presumetc rimaner 
« qui ? -- Stranieri, è Yero ; na sappiamo, che le leggi 
« dcl Tbet non rassoni$liano punto a quelle della 
« ;ina. I Pebuni, i Katsci, i ilongo!i, sono pt_re stra- 
, ni«ri; e non pertanto sono lasciati viverc in pac. A 
 cl.cdunquc tendcl' arbitrio di volcrcscludere i Fran- 
« ce»i da un paese aperto a tutti i popoli ?. E se $1i stra- 
« »ieri debbano partire da Lassa, perchè ri rimani tu? 
« 11 tuo titolo di Kin-Tchai, ossia ambascialore, non 
 mostra forse assai chiaro, che qui non sel tu stcsso 
« che uno straniero ? -- A qucste parole Ki-Can si scossc 
« tutto riel suo cuscino rosso, e sclamb.  Io straniero? 
« straniero io, che rappresento la possanza del grande 
« imperatore. Ehi, pochi mcsi fa, chi condannb c 
« mand6 in bando il Nomccan? (1)-- Quest' affarc ci 
« è noto, interrompcmmo; ma ira il Nomecan e noi 
., avvi questadiffc'enza, che il Nomccan è dcl Kan-Su, 
« provincia dcll' impero, c noi siamo di Francia, ove 

(1) Il Nomeean è la teconda dignitàdei Tibet : i esercita la so,'ranit6 
temporale in home del Tale-Lama. 
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,, il tuo grande imperatore non ha eosa che 1o rlguardi ; 
,, e che il lomecan fcce morire tre Tale-Lama, e noi 
 non facciamo maie a nessuno. Abbiamo noi altro fine, 
« che non sia quello di far conoscere a$1i uomini ilvero 
« Dio, e d' insegnare ad essi il modo di salvare le loto 
« anime ? m Si, v' ho già detto, che credo, roi siate 
OE uonlini dabbene; ma in somma la relgione, che pre- 
« dicate, venne dichiarata pessima, e fu proibita dal 
« nostro imperatore, m A queste tue parole noi non 
« abbiamo a rispondere che questo : Alla reli$ione del 
« Signore del cielo non fu mai mesticri della sanzione 
« dcll' imperatore tuo, perchè fosse reli$ione santa ; 
« nè a noi della sua missione, perchè vcnissimo a pre- 
« dicarla riel Tibet. » L' ambasciatore ¢inese stimando 
di non dover più oltre prolungarc tale disputa, ci con- 
gcdi6 aspramente, dichiarandoci, che potevamo tcnerc 
per fcrmo, ch' cgli ci farebbe partire dal Tibet. 

 Nostro primo pensiero fu di reearci dal Re,$cnte, 
e di narrar$1i il tristo colloquio avuto col Ki-Can. Il 
principale Kalu (1), che già avcva avuto sentore dol 
progetto di persecuzione, che i mandarini cinesi trama- 
vano contro di noi, si studib di rassicurarci, e disse, 
che siccome riel suo paese proteggeva mi$1iaja forestieri, 
cosi sarebbe abbastanza potente per farci godere di 
quella protezione, che il governo tibetano concede a 
tutti. E soggiunse : ,, Quand' anche le leg$i nostre ini- 
bissero agli stranieri 1' entrata in questo paese, non 
potrebbero colpir voi. I religiosi, $1i uomini che si dan- 

(1) Vi hanno quaUro lïalu, e compongono il minislero tibetano : 
1 principale fra essi aveva allora il titolo di regente. 
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no all' orazlone esscndo di tutti i paesi, non sono stra- 
nicri in nessuna parte : Talc è la dottrina, che i nostri 
santi iibri insegnano. E sta scrhto : La capra gialla è 
se:a pe«lria, ed il Lama non ha [àffglia. Lassa esscn- 
do il luogo d' appunmmcmo, cd il soTiorno specialc 
d%li uomini consacrati aUa prehicra, vol, quando 
non aveste che qucsto tiolo, dovrebbc pure farvi tro- 
var qui libcrà e Frotezionc.  
« Quest' oplnionc dei budlsfi, che fa d' ogni rcli- 
ioso un cosmopo]ita, non è soltanto un l)ensicro mis(i- 
co scri(to n' libri ; ma enrato, secondochè abbiamo 
potuto vcdcre, nci costumi e nelle abitudinidclle lama- 
seric. Da che un uomo si è raso il capo, e s' è copcrto 
d' abito rcliioso, rinunzia al suo antico omc, e nc 
pi,lla un altro. Sc chiedi ad un lama, di che paese sia, 
risponde : Non ho patria; ana passo la vita mia nella 
al lamaseria. Questo modo di pensarc e di operare 5 
a!rcsi ammesso nella Cina fra' bonzi e le ahrc manierc 
di religiosi, i quali si ha costumc di nominare colla 
voce gcncrica di Tchu-Kia-djen, cioè uomo uscito della 
fam]lia. 
« Succ¢sse,  nostro r]guardo, una lotm, che dur5 
parccchi di, ira il governo dbctano e l' ambascialorc ci- 
ncse. Ki-Can, a m%lio spuntare le sue pretensioni, si 
prcsentb qual dilensorc dcllc prerogative dcl Talc-Lama; 
cd ecco i suoi argomcmi : Inviam a Lassa dal suo im- 
peratorc, acciocchè proleggesse il Budda viventc, 
sere deblto suo di rimovere da qucsto quanto gli potessc 
nuoccre. Predièatori dclla religione del Signore del 
ciclo, quantunque pieni di buone intenzioni, propagarc 
una dottrina, che, in sostanza, tendcva ad abbattere 1' 
auorità e la possanza dcl 'raie-Lama. Loto scopo pa- 



lcse essere disostituire le loro credenze rdigio»e al bud- 
dismo, e di con','ertire tutti gli abitatori dol Tilet di 
ogni ¢ondizione, e di ogni sesso. Che diverrelbe il 
Talc-Lama, quondo non avrebbe più adoratori?, lntro- 
durre la religione del Si$nore del cielo riel Tibct non 
csscre che un direttamente distruggcrc il santuario di 
Budda-La, e per conseguente rovinare la gcrarchia la-- 
mancsca ed il governo tibetano. Ed aotu«,," n«cva : « 1o, 
che sto qui per difendcre il Talc-Lama, potr6 io toile- 
rare in Lassa uomini, che spandono dott,'inc si formi- 
dabili? Le quali, allorchè avranno messe radici, e nott 
si potrà pih sterparle, chi sarà mallevadore di si gratt 
maie? Che dovrei rispondere al grande imperatore, 
quando mi rimprovc'asse la nc$1igenza e la daçpocag- 
gine mia? Voi Tibetani, dicex'a al Rcggcnte, rien in- 
tendetc la gravità di questo fatto ; e pesate, che, poi- 
chè questi uomini sono virtuosi c scnza macehia, non 
siano pcricolosi. Errore è cotesto : e ri so dire, chc, se 
rimangano qualche tempo in Lassa, x,i avranno bcn 
presto ammaliati. Fra roi non è alcuno da tato, che 
contendere possa con cssi in fatto di religionc : 'oi non 
potrete astenervi dall' abbracciare le loto credcnzc ; cd 
in raie caso il Tale-Lama è spacciato. 

« Il Reggente non sentira affatto quelle emenze, 
cite 1' ambaseiatore cinese procacciava ispirargli; ma 
affennava, che la nostra prescnza in Lassa non era atta 
a nuoeere in veruna guisa al governo tibetano. 

« Se la dottrina, chequesti uomini ci recano, di:cva 
egli, è falsa, i Tibetani non 1' accolieranno : se per con- 
n'ario èvera, che abbiamo noi a temere ? Questi duc Lami 
del regno di Francia non hanno fatto alcun maie, e nu- 
trono per noi ott;.:ni pen-.-amenti : dovremo dunque to- 



gliere oo, snza raglone alcuna, la libertà e la protc- 
zione, che qui sogliamo concedere a tutti i forestieri, e 
nass:mamente se relig'osi? Polrcmo noi renderci col- 
pevoli d' un' in5iustizia prcsente e ccrta, per tema illu- 
oria d' un ma'e a,«venire? 
« Ki-Can bias;mava il Regente di trascurare gl' in- 
tcrcssi dol Tale-Lama : ed il Rcgente accusava 1' am- 
basciatorc cinesc di profittare della minorità del principe 
per tiannegia'e il govcrno tibctano. Quanto a noi, 
ricusavamo, in quest' infdicc contrasto, di riconoscere 
1' autorità dol tnandarino cincsc, e dichiaravamo, cite 
non saretnmo mai andati via senza un ordine espresso 
«Ici Regsente, il quale ci assicurava ognora » che non 
si lascierebbc mai spingere a talc atto. 
« La querela in'-asprcndosi vie maggiormente oni di, 
Ki-Can deliberb da ultimo di assumere sopra di se la 
nostra partenza. Le cose giunsero a raie, che giudicam- 
mo l, rudente e doveroso di cedere, per tema che, col 
più lun$o resistere, non compromettessimo il Reggentc, 
e non fossimo forse cagione di dolorose dissensioni 
ira la Cina ed il Tibet. Coll' ostinarci torero quest' in- 
giusta persecuzione dovcvamo aspettarci d' inasprir trop- 
po vivamcnte i Cinci, e di fornire pretcsti al loto pro- 
gctto di usurpare sui diritti del governo tibetano : se 
per cagion nostra scopiasse sventuratamentc inimicizia 
tra Lassa e Pechino, non mancherebbero di attribuir- 
cene la colpa ; e divenendo odiosi anche agli occhi dei 
Tibetani, sarebbe forsc assai più difficile al cristiane- 
simo d' introdursi più tardiin queste contrade. Stimam- 
mo adunque, essere miglior partito chinare la ft'ontc, 
ed accettare rassegnatamente tale persecuzione. Cosi 
facendo, proveremmo almeno ai Tibetani, che erava- 
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mo venuti fl'a essi con intenzioni pacifiche, e che non 
era nostro divisamento di stabilirvici con ,iolenza. 

« Ponderati bene questi argomenti, ci reeammo dal 
Reggente. Rimase aftlitto e impaeciato in vcdcre il no- 
stro proponimento di uscire di Lassa : poi disse, che 
avrebbe bramato forte di poterci promettere riel Tibet 
libcra stanza e tranquilla ; ma che esscndo solo, e privo 
dell' appog$io dol suo sovrano, erasi scntito troppo 
debole a reprimere la tirannia dei Cinesi, i quali da 
p,')recchi anni profittando dcll' infanzia del Tale-Lama, 
si arrogavano diritti inauditi ncl suo paese. Ringraziam- 
mo il Reg$ente del suo buon volere verso di noi; e, 
accommiatati, andammo dali' ambasciatore cine:e. 

« E gli dicemmo, che essendo lontani da ogni pro- 
tezionc, noi cravamo decisi di allontanarci da Lassa, po- 
sciach5 a cib fare ci costringcvano ; ma che protestava- 
mo contro questa violazione de' nostri diritti. « Bette 
sta, ci risl;ose Ki-Can : 5 ottimo divisamento. Fa d' 
po mettervi in via$.io : sarà un ber, e per wi, un bene 
per me, pei Tibetani, per tutti. » lndi ci palesb, che 
a,,eva $ià dato ordine pei preparativi necessarj alla no- 
stra vicina partenza, e che il mandarino e la scorta, 
che ci dovevano accompagnare, erano già stati richiesti. 
Anzi c$1i aveva stabilito, che partiremmo fra otto di, e 
che s%uiremmo la via, che conduce aile frontiere della 
Cina. Queste ultime disposizioni destarono in noi mara- 
viglia e dispetto, non potetdoci immaginare, che usar 
si volesse tanta crudeltà da cos:ringcrci a un viaggio di 
otto mesi, mentrechè diri$gendoci verso 1' lndia, ven- 
tlcinque giorni di cammino ci bastavano a giungere al 
primo posto europeo, ove avremmo certo trovato modo 
thcile e sicuro per recarci a Calcutta. Ne .acemmo aire 
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lagnanze ; ma non furono aseoltate, ugualmenle che la 
domanda di un ritardo di alcuni giorni, per riposarci 
alquanto dol lungo cammino, che avevamo fato, e per- 
ehè si saldasscro le grandi piaghe, che il freddo del 
deserlo ci cagionb : lulte le nostre parole per mitigare 
la durezza dell' ambasciatore cinese furono la vano. 

« Il giorno appresso Ki-Can ci fece chiamare di nuo- 
vo, e ci comunic6 un rapporto, che avcva dettato su 
quanto spettavaci, e ch' c$1i dove'¢a diriggere ail' im- 
peratorc ; e dissc : « lon ho vol,Jto spedirlo prima di 
« lcgervelo, temendo non mi sieno sfugite parole 
« poco esattc, o che vt possano dispiacere. » Ki-Can 
avcndo attinto il suo principal fine, ripigliava verso di 
noi le usate suc maniere amabili e blande. La sua in- 
formazionc cra insignificante:non diceva nè bon nè 
maie di noi, e restringevasi a date i nomi de' luoghi 
da noi percorsi sino dalla nostra partenza di l!acao. 
« Questo rapporto vi soddisfa egii, disse Ki-Can, o 
« ci trovate vol qualche cosa da contraddirê?. » Il Si. 
lluc rispose, che avrebbc da rare un' osservazTone di 
grande importanza. « Parla, ri ascolto.  Quello ch' 
« io dcbbo dire non è per noi, ma molto per te.  
 Oh! di' pure.  Vuolsi la secretezza : per6 fa uscirc 
« le tue geni.  Costoro sono miel servitori, sono 
« tuti di mla famg!ia : non temer nulla.  Temere'. 
o loi ntn abbiamo nul!a da temere : tutto il pericolo 
« è per te.  Pericolo per me l... I'on filera; le mie 
 genti possono tulto ascoltare.  Iapporterai loto 
« ci6 che ho a dirti, se vuoi; ma io non debbo par- 
c lare in presenza loto.  l mandarini non possono 
« trattenersi in secreto con forestieri : il vietano le no- 
« stre leggi.  Se eosl è, fo non ho niente a dirti : 
« invia la tua relazlone qual è ; ma se t' accade disgra. 
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« zia, non incolpar che te stesso. » L'ambasciatore cinese 
divenne pensoso : pigli6 mohe prese di tabacco 1' una 
dietro 1' altra ; e riflettuto che ebbe alquanto tempo, 
disse alle sue genti di ritirarsi e di lasciarci soli cou 
lui. 

« Allora I1 Si gE. Hue parlb cosi: « Comprenderai 
« ora, Ki-Can, pcrchè io abbia voluto parlarti score- 
« tamcnte, c quanto importi, che ncssuno ascohi 
« quello ch' io sto pet' dirti. Vcdrai se noi siam uo- 
 mini pcrieolosi, dacchb temiamo pure di nuoccre ai 
 nostri pcrsccutori. (Ki-Can cra pallido e sconccrtat«.) 
« -- Orsù, disse, spicgati : e le tue parole siano can- 
« dide e chiare: che vuoi tu dirmi?  el tuo rap- 
« porto è una cosa non vera. l',li fai partito da Macao 
« con mio fratello Giuseppe Gabet, quando io non en- 
« irai nella Cina se non quattro anni dopo di lui. -- 
« Oh ! se non ci 6 altro, 6 facile correggcre.  Si, 
« facilissimo; ma questo rapporto non è egli da inviarsi 
« ail' imperatore? Sicm'amcnte.  I)unquc com'iene 
« dire la vcrità. -- Si, tutta quanta : corregiamo il 
« rapporto. Quando cntrasti tu nella Cina.9  11 ven- 
t tesimo anno di Tao-.otta[1 (1840).  Ki-Can pigli6 
« il suo pennello, e scrisc in margine : Ventesimo 
« anno di Tao-Kouang. Quai luna ?  Seconda luna.» 
Ki-Can udendo parlarc della seconda luna depose il 
pennello, e ci guard6 liso. « Si, io entrai new impcro 
« ciacse il ventesimo anno di Tao-Kouang, nella se- 
c conda luna : traver,ai la provincia di Canton, ove tu 
« eri allora vicerè... (1) Pcrchè non iscrix'i? l"on 

(I) Le ieggi, che a' iissionarj vietano I" entrata nella Cina , 
puniscono severamente oni governatorc, che li lascia entrare nellt 
sua provincia. 
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« oecorr' egli dire la verità intcra all' imperatorc.? 
,, (!| voho di Ki-Can si contrasse). Intcndi ora, perchè 
« iovolliparlarti in secreto?.--Si, io soche i cristiani 
« non sono cattivi... Avvi qui alcuno che sappia ciO? 
« Nessuno. » Ki-Can prese la relazione, e la stracci6 ; 
c ne compose un' altra affatlo diversa. Le date della 
nostra entrata nella Cina non erano prccise ; e ri si leg- 
$eva un elogio m%nifico del nostro sapere e della 
santità nostra. 11 pover uomo ebbe la semplicità di 
credere, che noi ci riputeremmo a gran ventura, 
che 1' ilnperator della Cina avesse buon concerto di 
IlOi. 

« Secondo gll ordini di Ki-Can doveramo metterci 
in via dopo le fcste del nuovo anno del Tibet. 1Non 
erano ancora due mesi che stavamo in Lassa, ed ave- 
vamo già passato due volte il nuovo anno, prima ail' 
europea, poscia alla cinese, edora secondo i Tibetani. 
Quantunque in Lassa si conti 1' anno come nella Cina, 
giusta il sistema lunare, pure i calendari di questi due 
paesi non s' accordano : quello di Lassa è sempre indie- 
tro di una luna su quello di Pechino. 

« 11 principio dell' anno è pei Tibetani, non ahri- 
menti che per tuttii popoli, tempo di festa e di alle- 
grezza. Gli ultimi $iorni della dodicesima luna sono con- 
sacrati a farne i preparamenti : fanno provviste di tè, 
di butiro, di tsamba, di vino d' orzo, e di alcuni quar- 
ri di bue o di castrato. Tirano fuori dagli armadj loto 
gli abiti più belli, tolgono via la polvere, onde le sup- 
pellettili loto sono quasi sempre coperte : forbiseono, 
nettano, spazzano, procurano in somma di rimettere 
new interno delle case un po' d' ordinc e di pulitezza. 
Il che non aecadendo che una voila 1' anao, lutte le 
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stanze pigliano un nuovo aspetto. Gli allarl domestici 
sono soprattutto l' oggetto di parficolarissima cura : 
pingono di nuovo i vecchi idoli, formano con butiro 
fresco piramidi, fiori, e vari ahri ornamenti, con che 
addobbano i piccoli santuari, ove siedono i budda 
delle famiglie. 

« 11 primo Luk-so, ovvero rito della festa, eomincia 
a mezza notre : perb vcliano tutti, aspettando con im- 
pazienza quell' ora mistica e solermc, la quale debbe 
«hiudere il vecchio anno, ed aprire il corso dol nuovo. 
1Noi non essendo vaghi di coglicre il punto d' interscca- 
zione, che separa i due anni del Tibet, ci cravamo 
coricati ail' ora solita. Dormivamo profondamente, 
quando fummo ail' improvviso svegliati da ridi di gio- 
ja, che scoppiarono da ogni parte dclla cit'à : campane, 
corni marini, cembali, tamburini, tutti gl' istrumcnti 
di musica si fecero prcstissimo intcndere, e diedcro 
principio 1 baccano più orrendo cite si possa imma- 
.inare. Awesti detto, che davano una gargogliata al 
nasccnte anno. Volemmo levarci per andarc a vedere la 
Ictizia de' felici abitatori di Lassa; ma faceva il freddo 
si forte, che giudicammo, dopo ma',uro esame, essere 
più giocondo di rimanere sotto le nostre folte coperte 
di lana, e di partecipare soltanto col cuo=e alla pubblica 
fclicità. Se non che gli spessi colpi dati ail' uscio dclla 
nostra stanza  si tremendi, che quasi ne fit sgangherato, 
ci avvertirono, che bisognavaci desistere del nostro pro. 
getto. Contuttocib titubammo ancora un lOCO; ma fi- 
nalmente ci fu pur forza uscire dal nostro tepido lettic- 
ciuolo. Indossammo le nostre vesti : e 1' uscio essendo 
stato aperto  alcuni Tibetani nostri conoscenti entrarono 
nclla camcra e c' invitarono al banchetto del nuovo 
anno. Avevano tutti in mano un pignattino, ove $alleg- 
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g;avano in aequa bolle»te polpctfine faite con racle e 
farina. Uno de' visitatori ci present6 una lunga spilla 
d' argento colla punta adunca, e ci fece invito di 
scare nclla sua pentola. Sullc prime volemmo scusarci 
con «lire, che non eravamo avvezzi mangiare durantc 
la notre; ma ci pregarono con tant' istanz, e cavarono 
la lingua con tanta grazia, rite pur ci fu d' uopo accct- 
tare il luk-so. ^ggraffammo dunque ciascuno di noi una 
polpctta, cite prima biasciammo alquanto per saggiarne 
il sapore : e ci guardammo 1' un I' al/fo facendo boccac- 
cie; ma per non uscirc de' convencvoli, dovemmo in- 
ghiottirla. Ci fosse almeno bastto qucsto primo sacri- 
licio ! Il luk-so fu inesorabilc ; perche i mohi amici, che 
avcvamo a Lassa, succedcndosi quasi scnza interru- 
zioe, ci convcnne sranocchiarc fino a di chiaro con- 
le tri tibetani. 
« II secontto luk-so consiste altresl in far ¥isite; ma 
con nuo¥o cerimoniale. Dacchè spunta 1' aurora, i Ti- 
bctani glïano per le strade dclla città, tenendo in una 
mano un vaso di tè col butiro, e nell' altra un largo 
piatto indorato everniciato, pieno di farina di tsamba (1) 
ammucchiata in forma di piramlde, con sopravi tre spi- 
ghe d' oïzo. Niuno s(a  che si tenti in quel giorno di 
rare visite senzaaverc seco tsaraba e tè col burro : sard» 
be disnorato. Entrati nclla casa di coloro, a cui vo- 
gliono augurare il buon anno, cominciano dal proster- 
narsi tre volte davanti |' ahare domestlco, che è solen- 
n«mente adr, rno e illuminato : indi, posciachè hanno 
bruciato alcune foglie di cedro, o d' altro albero aro- 
matico in un $ran braclere di rame, offrono a' clrco- 

 1) Il Isa»ba è orzo nera, che b essenzial alhuento a tutto il popolo 
tibetanot 
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stanti una scodella dl tè, e loro presentano il piatto, dal 
quale ciascuno piglia un pizzico di tsamba. E le genti 
di casa usano ce' visitanti la mcdesima cortesla. Gliabi- 
tatori di Lassa hanno in costume di dire : I Tibctani 
celebrano le feste del nuovo arme con tsamba c tè 
col butiro ; i Cinesi, con carta rossa e petardi; i Ka- 
tsci, con cibi squisiti c tabacco; i Pcbuni, con can- 
zonette e sahi. 

« Bencll questo proverbio sia vcro, i Pebuni per 
ahro non hanno soli il privileg;o dell' allcgrezza; chèi 
Tibctani sanno altresl ravvivare le loto fcstc del nuovo 
arme con gioje strepitosc, ed ove i canti e le danze ten- 
g.»no grandissima parte. Brigate di faneiulli, con infi- 
nità di sonagli attaccati alla loto resta verdc, corrono 
le strade, e vanne di casa in casaa date concerti, che 
non sono senza diletto. Il canto, per lo p!ù dolce e me- 
lanconico, è trancato da ritornelli veloci e pieni di foco. 
Durante la stroft'a, tutti quel piccc, li cantatori misura- 
no sempre il tempo, dando a loto corpi un moto lcnto 
e regolare, slmile al dondolare d' un pendolo; ma 
quando $iunge il ritornello, battono de' piedi in terra 
con numero e forza. Il romore de' sonag;i, e delle loro 
scarpe con chiodi, fanno una specie d' accompagna- 
mente selv.agio non dispiacevole ad udirsi, massime 
un po' da lontano. A questi giovani dilettanti, tcrmi- 
nato il loto concerto, è use dZ quelli, pe' quali hanno 
cantato, di porgere paste fritte nell' olio di noce, e quai- 
che pallottola di butiro. 
, 1%11e piazze grandi, e davanti i pubblici menu- 
menti, si 'cgono da mattina a sera compagnie di com- 
medianti e di cantambanchi, che divertono il pep»lo 
colle loro rappresentazioni. I Tibetani non hann », c anc 



i Cinesi, repertorj di commedie : e i loro eommedianti 
sono tutti insiemc, c sempre sui teatri, ora cantandoe 
danzando, ed ora facendo giuochi di forza e di destrez- 
za. Il ballo i 1' escrcizio in cul si mostrano più esperti : 
lailano valzi, saltano, fan giravolte con agilità veramente 
maravigliosa. La loro foggia di veslire è un bcrrcttone 
con sopra lunghe penne di fagiano ; una maschera nera, 
ornata di barba bianca di sperticata lunghezza; lar,hi 
calzoni biat)chi; una tunica verde scendente sino al gi- 
nocchio, e cima in mezzo della pcrsona con cintura gial- 
la : a questa tunica sono attaccati qua e là lunghi cor- 
doni, in capo de' quali pendono gt'ossi fiocchi di lana 
bianca. çuando 1' attorc ciondola con cadenza, tult, 
quelle nappe secondano con grazia i movimenti del suo 
corpo; e quando si dà a rotare, si drizzano orizzontal- 
mente, e fanno cerch!o intorno di lui ; e sembra che 
aceclcrino la rapidità delle sue $iravolte. 

« Fanno ancora a Lassa una spccie d' esercizio ginna- 
stico, cite chlamano dan:.a degli sliriti. Una lunga corda 
di striscie di cuojo, intrecciate solidamenteinsieme, sta 
attaccata in cima dcl Budda-la (I) e discende fino al 
piede di questa montagna. Gli spb'iti da»zatori vanno 
e vengono su quclla corda si a$ilmente, che sembrano 
gatti o scimie. Talvolta giunti al sommo, stendono le 
l)raccia, corne se si dcssero a nuotare, e si lasciano ca. 
lar gih lungo la corda rapidi quanto una freccia. 
abitanti dcl!a I)rovincla sono i più reputati in raie 
csereizio. 

(1) Il Budda-La ë una montagna a un quarto d" o[a (la Lassa. 
ed ha in alto un l)alazzo magni[ico, oe il Talc-Lama tiene la sua 
sede. 



« .la la cosa pih strana da noi veduta ]11 Lassa du. 
tante le feste dol nuovo anno, è cib che i Tibetani chia- 
mano 11' Lassa-,3Ioru, vale a dire invaslone totale del- 
la città e de' circondarj di frotte innumerevoli di lami. 
Comincia il terzo giorno dclla prima luna : tutti i con- 
vcnti buddici della provincia d' U/aprono le porte ai 
loto numerosi abitanti; e vedi giunsere tumultuosa- 
l.enle da tutte le vie, che conducono a Lassa, immense 
truppe di lami a picdi, a cavallo, sopra asini, sopra 
buoi, portando con se i loto Iii»ri di dcvozione e i loro 
utensili di cucina. La città è tosto picna in ogni parte 
di questi sciami di rcligiosi, che scendono da tuttc le 
montasne d' imol'no. Quelli che trovano già occupate 
le case e i pubblici edifizi, si accalnIano sulle piazze e 
nellc strade, ovx-ero piantano le loto piccole rende dt 
x';a ;, nelle campagne x'icine. 11 t1' Lassa-Moru dura 
sei giorni : e frattanto i tribunali sono chiusi, le corti 
ordinarie di $iustizia sospese, i ministri ed i funzionari 
pubblici perdono in certa guisa 1' autorità loto; e tut- 
to il potere governatio cade in mano a questa falange 
strepitosa di rcligiosi buddisti. Allora la città è tutta in 
disordine ed in una confusione indicibilc. I lami pcrcor- 
rono in tumulto, a brigate di molti insieme, le strade, 
mandando $ridi orrendi, cantando canzoni, urtandosi, 
disputandosi, e talvolta faccndo battaglie furibonde a 
colpi di pugno. 

 Comechè i lami mostrino, enera!mente parlando, 
poca ritenutezza e modestia in questi giorni festivi, 
non debbesi credcre per altro, che si rechino a Lassa 
per darsi a' piaceri profani, o poco convenienti alla 
condizionc di religiosi : la devozione è anzi il princi- 
palissimo sti.,nolo del loro viagg;.o; ed hanno per fine 



d' imptrare la benedizîonc dcl Tale-Lama, e di fare 
un pellc$rinaggio al celebre convento buddico, dctto 
lloru, e posto nel centro della città. Quintti vennc il 
home di il' Lassa-Moru, ch' è stato dato a queti sci 
giorni di festa. 
« Il convento diIloru è notcvolissima pcl lusso e le 
ricchezze de' rempli suoi : e 1' ordine e la pulitczza, in 
che il mantenono, ta che sia riputato corne esen- 
plate e re$ola degli altri conventi della provincia. A! 
poncntc dol tempio princilale è un vasto giardino, cir- 
condato da gallerie coperte : là sono le stampcrle; c 
molti operaj, addctti alla lamaseria, stanno di conti- 
nuo ad incidcre rami ¢d a stampare libri buddici. Non 
dirb nulla de' nodi, di cul si servono per lavorare, 
perciocchè sono simili a quclli dei Cinesi, già noti ab- 
bastanza. 1 lami, che si portano annualmcnte alla fesm 
dol H'Lassa-31oru, sogliono coglicre tale occasionc per 
comprare i libri che adoperano. 
« Ncl solo distretto di Lassa contansi più di trcnt 
conventi buddici (1); i più cclcbri de' quali sono qucl- 
li di Kaldan, di Prebung e di Sera, e rinchiudono cia- 
scheduno circa quindicimila religiosi. 
« lIentre gl' imumerevoli lami di It'Lassa-Moru cc- 
lcbravano con gioja le romorose leste loro, noi, pieni 
di tristezza, ci apprestavamo muti alla partenza. Disfa- 
ccvamo quclla cappclletta, ove avcvamo sentito con- 
tentezze incffabili, ma di troppa breve durata. Dopo 
a¥cr procacciato di dissodare e di seminare un misero 

( l.a ïroicia OE" t'i ne con'a tre:nila, 
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cantuccio di queli' imnenso deserto, eravamo costretti 
di abbanlonarlo, pensando, che i pruni c gli sphfi 'i 
I.(r o" " 
r'.acrm%herebbero ben presto abbondantissi,ni, e soffo- 
herebbero que' preziosi germi di salure, che $à co- 
mlnciavano a spuntare. Oh quanto erano dolorosi quc- 
sti pensieri! Ci spezzavano il cuore; ed altro pih non 
restavaei che di supplicare il Sisnore, pcrchè mandass. 
a que' pveri figli delle tenebre lissioarj più degni 
di noi a portar loro la luee dcll' evangclio. 

« Un segrctario del Reggentc entr5, il giorno prima 
della partenza, nella nostra camera, e ci porse, da parte 
di qucllo, due verghe d' argento. T:de cortcsia del prin- 
cipale Kalu c' i_teneri profondamente; ma stimammo 
non dovcre accet'.are : e andando 'erso sera a! suo pa- 
lazzo per accomiatarci da lui, gli riportammo le duc 
-crghc. Lc deponemmo davanti a lui sopra un tavolino, 
protcstandogli, che, cosi facendo, non era mo»trarc 
scontentezza : che anzi ci ricorderemmo sempre con 
gratitudine de' buoni trattamenti, cite riccvuti avevamo 
dal governo tibetano riel breve tempo dclla nostra di- 
mora in Lssa; e che eravamo convinti, che, se fosse 
dipeso dal Reggcnte, noi avremmo semprc goduto nel 
"ïibet stanza tranquillissima ed onorevolissima ; ma che, 
quanto a quell' argento, non potevamo acccttarlo senza 
pr%iudizio della nostra coscienza e dell' onorc della 
nostra nazione. 11 Reggente non mostrb alcun risentt- 
mcnto di talc procedcrc ; anzi disse, che concepiva as- 
sai bene qucll' atto, e sapera apprezzare 1' avversione 
che gli esprimevamo : per/) non insisterebbe di più in 
rare, che acccttassimo quell' argento; ma sarebbe non- 
di,neno lietissimo d' offrirci alcuna cosa riel punto di 
distacc.arsi da noi. Eadditandoci un dizionario in quat- 
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fro linguc, il,lt:alc eli avea I iit vcte ' " 
oi squadernato con altento an[mo, ri doman, e c i 
gradh'ebbe. Pensammo, poersi da noi ac«%licre al 
donativo senza ledere in uisa alcua la digità dol 
sro carattere. Inài manifesammo al Bec,ente, che dal 
canto nosro saremmo fortunatissimi, or' eli degnasse 
accettare, corne memoria della Francia, il telescopio 
che aveva si vivamente destata la sua curiosità : e 1' 
ocra noslra lu accolla Leniname»te. 

« Giunta 1' ora di accommiatarci, il Beggente si al- 
z;, e dissc : Voi partitc, ma a chi è dato conoscere le 
cosc avvenire ?... Siete uomini di maraviglioso coraio, 
dacchè 'ci renne fatto di giungere sin qua... So, che 
nel cuor vostro nutrite un srande e santo proponimento; 
c credo nol dimenticherete mai : io me ne rammenterb 
tutta la ita mia. Voim' intendete : e le circostanze pre- 
senti non mi permettono di spiesarmi di più. -- Inten- 
diamo, rispondemmo al Peggente, tutto il alore dclle 
tue parole ; e preghiamo forte il Signor nostro lddio di 
mettcre un giorno ad effetto il voto che esprimono.  
Poscia ci scparammo, col cuorc pieno d' affezione ver- 
o quest' uomo, il quale ci dimostrb tanta bontà, e sui 
quale avevamo fondata la speranza di far conoscere, 
coll' ajuto di Dio  le erità del cristianesimo aile povere 
genti del Tibet. 

« Tornati alla casa nestra, trovammo il governatorc 
cascemiriano, che ci aspettava :ci aveva portate al- 
quante provvisioni da viaggio, eeeellenti frutti secchi di 
Ladak, e paste di farina intrisa con butiro ed uova. 
Voile passare tutta la serata con noi, ed ajutarci a fare 
i baulli. Avendo egli il progetto d' intraprendere in bre- 
ve il via-cio di Calcutta ,1' incaricammo di date nostre 



novelle al primo Francese in cui si abbattrêbbc nei lOS - 
sedimenti inglesi dell' India : gliconsegnammo anche 
una lettera, pregandolo, che fosse data al rappresen- 
tante del governo francese a Calcutta ; nella quai iettera 
li accennavamo le circostanze del nostro soggiorno riel- 
la capitale del Tibet, e le cagloni della nostra lartenz.a. 
Stimammo, e_sere prudente di cosi fare, allorchè sta- 
Yamo per intraprendere un viaéiodi mille leghe per 
¥ie orride, e tutte piene di precipizj, acciocehè, se la 
¥olontà di Dio fosse, che noi rcstassimo sepolti fca quelle 
inonta$ne del Tibet, i nostri amici di Francia potessero 
a!meno sapere quello saremmo divcnuti. 

« Quella sera medesima Samdadchiemba renne a 
dirci addio. Sino dal glorno, in cui l'ambasciaore ci- 
t:cse aveva dcliberato di farci partire dal Tibet, il nostro 
caro nco/ito ci era stato tolto (1). È superlluo il dire, 
quanto rai cosa ci lu dolorosa a sopportare ; se non che 
ton potevamo, e nè anche il Reggente, fare di ci6 
aleun rcclamo; impere.cchè Samdadchiemba essendo 
or.;hmrio della provincia del Kau-su, cra direttamentc 
sottomesso ail' autorità cincse. Contuttocib, sebbenc il 
nostt'o potere sull' animo di Ki-Can fesse leggiero assai, 
impetrammo da lui, che non avrebbe patito alcun pes- 
simo lrattatnento, e che sarebbe stato mandato alla sua 
famiglia in pace. Ki-Can cci promise, e sapemmo 
tempo dopo, cite t nnc la sua promessa. 11 Beggente fa 
assai benigno verso il nostro neofito, avendo ordinato, 

(I) I nostri lettori sanno  che Samdadchiemba è il giovane lama, ch" 
erasi per gratitudine, posto al scrizio de' Missionarj, che l' avevano 
convcr lilo; 
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eppena il scppe d;s$;tmto da noi, che di nl,ana cosa 
fosse lasciato sprw, isto : anzi gli fece date una somma 
piuttosto li)r:e di danaro per le spese del riag$io : il 
che agiunto a quanto riel caso nostro ci fa pcrmesso di 
dargli, pote farsi un po' di peculio, e porsi in istato di 
cntrare con,eeneolmeme nclla casa paterna. Gli rac- 
comandammo di recarsi presso la sua vccchia madre, 
per adempicre i doveri che la pictà liliale impone, i- 
struirla nei misteri dclla rode, e farla $oderc, ne.li 
uhimi cstremi di sua ,dta, dol bcne della rigenerazionc 
battesimale : poi, quando le avrebbe chiusi gli occhi, 
tornarsene fra' cristiani, c rimanervi sino alla morte. 

« (iunti al giorno fiso alla nostra partcnza, duc 
soldati cinesi vennero per teml,issimo ad avvcrtirci, 
cheil Ta-lao-ye, Ly-Kouo-Ngan, cioè .,ua Eccell.'-nza Ly, 
Paciticatore de' regni, aspettavaci a colazione. Questo 
personaggio era il Mandarino, che l'ambasciatorc Ki- 
Can aveva scelto pr.condurci sino alla Cina. Tencmmo 
1' invito : e siccome la salme:ia si dorera prcparare 
in casa sua, ri facemmo transportare tutte le nostre 
OSe. 

« Ly, Pacificatore c" re$ui, era originario di Tchan 9- 
Tu-Fa, capitale della provincia di Sse-Tchuan; e fa- 
ceva parte della erarchia de' mandarini miitari. X;.cva 
$uerrcggiato dodici anni riel Gor9a , provincia del 
lutan, ove si era pronamente elcvato ne' gradi della 
milizia, sino alla di$nità di Ta-Sse, col comando gene- 
raie de' soldati di uardia aile fi'ontiere xicine ai posse- 
dimenti inglesi. Era decorato del globetto turchino, ed 
insi$nito delprivilegio di portare, sui berretto, serte code 
di martora zibellina. Non aveva che quarantacinque 
anni ; ma 1' avre.,ti detto vecchio di serrant' anni, si era 



fiacco e consunto : non contava quasi più un dente in 
bocca ; avcva i cap%li raric $rigi ; gli occhi app:nnai 
e vitrei sostenevano apporta una lucc un po' ,ia : la 
sua faccia floscia e ruosa, le suc mani al tutto sc.arnc, 
c le gambe erfiate, sttlle quali si poteva rcg$cre a 
stento, mostravano un uomo distatto dall' intenpc- 
ranza. Credcmmo da prima, che qucsta prematura 
vccchiczza fosse 1' eff,.'tto ,lello smodcrato uso dell' op- 
l)iO; ma ci disse egli stesso sin dal p,'imo vederci, 
csscre l'acquavite, che 1' aveva ridotto in qucllo stato. 
Avendo chiesto, e ottennto la l»cnsionê de' giubilati, 
se ne tornava in seno tella sua famiglia, per cercarc 
di riavcre, mcrcè un rcgolamcnto di vita temperato 
c savi.'_), la sua perdma sauità. L'ambasciatore Ki-Can 
non aveva tanto affrcttata la nostra pa'teuza, che per 
fa'ci andare con qucsto mandarino, il quale, a cagionc 
dol suo grado di Tu-Ssc, dorera avere una scorta di 
quindici soldati. 

« Ly-Kouo-Ngan era, per un mandarlno militare, 
eruditissimo ; conoscendo non poco la letteratura ci- 
nesc, ed avendo sopruutto enio invcstisatorc, il con- 
versarc con lui era dilcttevoiissimo, l)a'lava lentamcnte, 
anzi quasi a fatica ; ma sapera date a' suoi racconti 
aspctto dramatico e vago. Si dilettava molto delle que- 
st oui filosotlchc e reliiose, ed aveva anche, secondo 
egli asseriva, progtti magnfici di perfezionare se 
stcsso, quando libe o e tranquil!o nel!a sua fami$!ia, 
non avrebbe più ad o:cuparsi che di $iocare agli scac- 
chi, e d' andare a xe, rer la commedia. Non credeva ai 
bonzi, nè ai lami: e quanto alla dottt'ina del Signore 
dol cielo non sapcva troppo quello si fosse : gli faceva 
mcstieri intenderla prima di abbracciarla. Frattanto 
tutta la sua religione non era altro, che un fervente 



dcvozione pell' Orsa mag$iore. Faceva pompa di ma- 
Jiicre aristocratiehe, e di delicatissima civiltà : se non 
che si lasciava di quando in quando cogliere alla sprox'- 
xista, e mostrava la sua origine al tutto plebea. Aott 
accade poi ch' io aggimaga, chc sua Eccellenza, il Paci- 
licatore de' regni, era buiardo, e sommamente vago 
dclle vcrshe d' argento : senza di che sarebbe stato 
dilticilc di conoscere in lui un cinese, c soprattutto Ull 
lnandarito. 

« Ci fece porgere una sgntuosa colazione. La sua 
ntensa ci parve tanto meglio imbandita, quanto da due 
anni eravama assuefatti a vivere alquanto corne i sel. 
vai. L' uso di man$iare colle dira ci avera quasi fatto 
porte in obblio il lllodo di servirsi d%li stcechi cinesi. 
l,'inita la colazione, Ly-Kouo-Ngan ci avvis6, che ogni 
cosa era presta alla partenza; ma che prima di porsi iu 
cammino era debito suo di andare, colla sua compagnia 
di soldati, al palazzo deil' alnbasciatore per pigliare con. 
gedo da lui : e ci chiese se volessimo accomp-gnarlo. 
« Volcntieri, rispondemmo noi : tu adempirai coll' ara- 
« bsciatore ad un atto di dovere, e noi di civiltà. » 

« Emrammo, lui davanti, nell' appartamento or' era 
Ki-Can. 1 quindic;, soldati si fcrlnarono al solio della 
porta, e si schierarono in fila, dopo essersi prostrati, 
ed avere tre volte battuta la terra col capo. Il Pacifica- 
tore de.' regni fece il simigliante ; ma il lncschinel!o non 
potè rilcvarsi senza 1' ajuto nostro. Noi salutammo 
Ki-Can, poncadoci, corne solevalno, il bcrretto sono il 
braccio. Ed esso presc a parlare, volgendo un piccolo 
ragionamento a ciascuno di noi. 

« Mentre stavamo per usc;re, 1' ambasciatore ci trasse 
in disparte pet' dirci a!cune parole ail' oreechio; e lu- 
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rono questc : Tra breve dovrb lasciare il 3ibct (1), c 
tomate in Cina. Non volendo alla mia partenza esserc 
troppo carico di bagalie, fo, per qucsta occasione, 
partire due casse : sono coperte di pcllcdi bue da lungo 
pelo. Ed avendoci dichiarati i caratteri, con che erano 
contrassegnate, sogsi,nse : Vi raccomando questc dite 
casse. Tutte le sere, quando ri fermerete, farcie riporre 
ncl luoo stesso, ove vol passerete la hotte. A Tchang- 
Tu-Fu, capo del Sse-Tchuan, le consegncretc a Pao- 
Tchoung-Tang, vicerè dclla provincia. Vcgiate ahrcsi 
con somma cura sulle cose vostre, perciocchè il cam- 
mino, che vol dovete segtfirc,  tutto pieno di ladron- 
cclli. --Affcrmato che avemmo a Ki-Can, che non 
dimcnticheremmo quanto ci avcva raccomandato, an- 
dammo a ragiungerc Ly.Kouo Ngan, che aspettavaci 
sulla soglia del portone. 

« È cosa vcramentc notcvolc, chc all'ambasciatorc 
cincsc sia vcnuto in capo di affidarc a noi il tesoro suo ; 
mentrechè posera valcrsi di un gran mandarino, il qualc 
cra pure tcnuto, giusta la condizione sua, di rendcrgli 
qucsto servigio. Ma la gclosJa, di che Ki-Can cra i[iam- 
nmto contro gli stranieri, non avex, a per6 forza bastanc 
a fargli dimenticare i proprj interessi : ccrto, egi do- 
,'ettc credere, essere più sicura cosa aflidarc le sue casse 
a' Missionarj, di quello cite ad tre cinesc, eziandio mal)_ 
da'ino. Questo segno di fiducia ci piacquc as.ai ; Icrch6 

(;) In fi,ti Ki-Can è di prescrite ic, rè d:'lla l, roincia di 
'l'chuan. 
TO.. XX. 1.7 21 
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fu tin te»timonio reso alla probith dei cristiani, e 
tempo stcsso un" accrbissima critica al carattere de' 
cinesi. 

« Tornammo alla casa di Ly-Kouo-Nan, ove diciouo 
cavalli già belli e sellati ci aspettavano riel cortilc. Tre, 
di miliore apparcnza, stavano in utspartc-'" , ed era,o 
surbati pel Tu-Sse e per noi : i quindici altri erano pei 
soldati; c ciascuno dovette prcndere quello, che la 
sorte li elcsse. 

« Essendo tutti in proeinto di salire a vavallo, una 
Tibetaua assai nerboruta, e lmlitamente vestita, si pre- 
sent6 : era la mollie di Ly-Kouo-Nsan. L' ave,a sposata 
da sel anni in poi, ed cra sui punto di abbandonarla 
per sempre. Aveane avuto un lilio, che si mori nelle 
thscê. Questi dsc cotjugi non dovendo dunque più rie- 
dersi, ration oeva, che ail' atto di si eruda separa- 
zione si diccssero un breve addio. 11 clc si fece in pub- 
blicocon queste parole : Eccocisul partire, disse il mari- 
fo: tu rimami costi seduta in pace nella lua camera. -- 
Vattcne plan pianino, rispose la sposa : vattene dolcis- 
simamente, ed abbi cura delle tue g«mbe gonfle, lndi 
si pose una mano su.31i ocehi, quasi volesse piansere. 
 Ve', disse il Paci/icatorc, vo!endosi verso di noi: 
sono pure sciocche le femmine tibetanc : le lascio una 
casa solidamente fabbrieata, un' iniinità cil suppellettili 
quasi tutte nuove, c costei piange! Dite, non dovrebb" 
essa l'imncr a,,'a di ci6 ?  Dato 1' addio, ctsi tenero 
c cosi dolce, egtmno di noi mont6 a cava!lo : c 1o squa- 
drone si mise in via pet" le sttade di Lassa, con ave- 
dimento di sce31icrc i luvghi nteno in3embri di iami. 



« Quando fttmmo usciti della citt, scorgemmo un 
croechio di più persone in atto di aspettarci : erano abi- 
tanti di Lassa, coi quali avevamo axuto relazioni alquanto 
intime durante la nostra dimora colà. La mag,.2;ior parte 
(il loro aveva cominciato ad islruirsi nelle verità d(,l 
cristianesin'o, e si mostravano abbastanza inclini ad 
abbracciare la nostra santa religione. Evansi raccolti sui 
nostro eammino per salutarci ed augurarci un buon 
viaggio : e vedemmo fra essi il nostro giovane medico, 
che sempre portava sui petto la croce, che gli avevamo 
data. Seavaleammo, ,ner volgere a quei euori cristiani 
alcune parole di consolazione; e Il esortammo ad abl):m- 
donare con risolutezza il culo superstizioso di Budda, 
ad adorare il Dio de' cristiani, e a(l essere sempre pieni 
di fiducia nella misericordia infinita. Oh quanto lu cru- 
dele ilpuno di separarci da quegli amatissimi catecu- 
meni, ai qtali non avevamo che indicata la via della 
salute eterna, senza poter diri.gere in quelia i loro 
primi passi! Oime! che on potevamo più fare cosa 
alcuna in lor prb, salvo di pregare la divina provvidenza 
d' aver eompassione di quelle anime redente col sari- 
gue di Gesù Cristo. 

« llenre montavamo di nuovo a cavallo per prose- 
guh'e il nostro cammioo, cco un cavaliere correre a 
brilia sciola verso di noi : era il governatore de' Ka- 
scemiriani, a cul x, cnre in animo di ace«mpa.narci sino 
al fiume Bo-Tchu. Fummo ine_,,eriti di tanta gentilezza, 
non maravi$1iati perb; essendochè egli ci lu semprc 
arnica sincero e devolo; e molle prove ci aveva dae 
della sua affezione, tutto il terpo cherimanernmo in 



« L' arrivo del governatore cascemlrense fece, ehe 
eavalcainmo lentissiinainente ; perchè avevaino assai 
cose a dirci. Un' ora appresso giungeinino aile rive del 
Bo-Tchu; e ri trovainino una scorta di tibetani, che il 
leggente aveva fatta coinporre, afiïnchè ci conducesse 
sino aile frontiere della Cina : era di serte uoinini ed un 
gran laina con titolo di Dheba, cioè governatore di dis- 
tretto. Cosi eravaino una carovana di ventisei cavalieri, 
senza contare i conduttori d' una mandra di buoi, ch« 
porlavano il nostro baaglio. 

« Due chlatte erano in assetto di rlcevere i cavaleri 
cd i cavalll : questi ri entrarono d' un salto, ed anda- 
rono ranquillamene a mettersi subito in fila 1' uno 
accanto dell' altro : il che Inostrb, non essere la prima 
voila, che facevano quel Inestiere. Gli uoinini entrarono 
dopo, tranne il Dheba, Ly-Kouo-Nan, e noi due. Ci 
accorgemmo, che stavamo per passare il fiuine in modo 
più aristocratico desli «hri; Ina per quanto guardas- 
simo da questa parte e da quella, non vedevamo nes- 
suna barca,  Corne passereino noi dunque! --Ecco 
laggih la barca che arriva. » Volgeinino il viso dalla 
parte che c' indicavano, e scorgemino in fatti una barca 
ed un uoIno che venivano attraverso de' campi; Ina non, 
secondo si usa, la barca portava 1' uomo, bensi 1' uoino 
la barca. Queso barcajuolo che correva con un grande 
battcllo sopra le spallc, era veramente cosa da far stu- 
pire. Giunto alla rira, depose il suo carieo, e Io spinse 
in acqua senza il ininimo sforzo. L' una delle due cose, 
o 1' uomo era di una forza portentosissima, o la barca 
era soininamente leggiera. Gettammo uno s$uardo sull' 
uoino; e non vedemIno nulla di sorprendente in lui : 
accostamino alla barca ; ed esaminatala e toccatla, 
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ne scoprimmo subito il perchè : era di pclli di bue so- 
lidamentc cucite insieme; c ncll' interno alcunc stan- 
ghette di bambuco la mantenevano nella suWforlna. 

« Stretta che avemmo affettuosamente la mano al 
govcratore caseemirense, entrammo nella barca : e 
poco manc5 che non la sfondassimo al primo passo : avc- 
vano dim:mticato di dirci, che dove,amo porre solamente 
il piede sopra le spranghe di bambuco. Quando fummo 
tutti imbarcati, il na,icellajo si diè a spingcre con una 
pertica; ed in un batter d'ocehio fitmmo sull' altra 
sponda. Saltammo a tcrra; ed il padronc messasi sui 
dosso la barea sua, se ne corse pe' campi. 

« Queste barche di cuojo hanno il difetto di non 
potcr restare lun$o tempo nell' acqua senza marcirc : 
quindi, tosto che adoperate le hanno, si danno cura 
di ro.csciarle sopra la rira, perchè si asciughino. Forsc 
se le intonacasscro con buona vcrnice, le potrebbero 
difendere dall' azione dell' acqua, e rcndcrle attc a sos- 
tcnere una lunga navigazione. 

« liontati a eavallo, gettammo uno sguardo sulla 
città di Lassa, che scorgevasi.ancora da lungi ; e diccm- 
mo riel profondo dol cuore : 11io Dio, sia fatta la vo- 
lontà tua! E s%uitammo in silenz!o la carovana. Era il 
15 di marzo 1M6. 

« Camminammo parecchi giorni in mezzo ampia 
vallata, messa tutta a coltura di campi, ed o'e vede- 
vansi da ogni banda moite possessioni tibetane, cinte 
pet' 1o più da grandi alberi. I lavori ddl' arieoltura ton 



cratio per anchc cominciati, pcrchè ncl TJbct le 
nate sono semi)re lunghe c rigidissimc. Mandre dt boi 
c dt capte erravano latguide per quci campi polverosi, 
c u'oncavano dt tempo in tcmi)o co' dcnti i duri gatnbi 
dt tsht#-lu, dt cul il suolo cra picno. Qttcsta spccie 
d' orzo fa il principale ricolto dt quelle pzverc comralc. 

« La vallc tutta è dt piccoli ealnpi in $ran numero, 
di:$iuuti 1' uno dalF altro da chiusurc basse dt 
pierre. Il dissodare qucl tcrreno petroso ha dovuto ce'to 
eostare ai primi coltivatori molta fatica e pazienza ; e 
Dio sa qualtO avranno pcnato a svellere dal suolo 
ue dopo le altrc quelle enormi pierre, e rotolarle sui 
limite dei campi. [Nel tempo, che noi passammo per 
colà, la campa$a era qttasi tutta dt aspetto triste ; ma 
'eniva ta! olta awivata dM passa««io dt qualche êal'O- 
vana dt lami, che si recavano cantando e saltcllando 
alla resta del ll'Lassa-51oru. Gridi dt ioja e risate usci- 
ratio pure dt tratto in tratt: dal:.c ville che sono a' lati 
dAla strada, e ci davano a eonosccl'e, che le alleërezze 
dcl nuo,«o anno non cra,to ancora flatte. 

« La nostra prima tappa non fit lunga : ci fennammo 
assai prhna,lel tramonto dol sole. A Dcting-Drong, 
grande illaggio a seilehc da Lassa (;O ly), una cap3ciss;.- 
ma casa era stata appareechiata per la carovana. Appena 
stnontati, fummo guidati dal capo dol villaggio in una 
camera, in mezzo la quale fi3mmc$iava un bellissimo 
foco dt ar!tol (1) in un gran bacino dt terra cotta. Ci 

(I) Quando 1o sterco degli animait è buono da bruciare, i Tartari il 
chiamatao Ar9olo 



fcccro scdçrc sopra gra4i cusciul di Pu-lu (,) verdc, 
e « porsero toso il tè col bmiro : e flmmo trattai con 
,.am gentiizza c solcciud[ne, che i nos,ri eu,ri si 
rallegrarono ahluanto. Questo mo.to di v[g$ire c 
parve stupendo, rispetto massimamente al[a vita dura 
c stentata che menammo ncl deserto, ove una posa non 
cra per noi che un sopraccarico di miserie. Vi:ggiare 
senz' essere costrelt[ di pianare una tenda, di avere 
cura delle besie, di darsî penslero dol eOlC ci scalde- 
remmo o ma)geremmo, era non Mtrlmenfi che un bel- 
lissimo sogno che si verifica. Dscendere da cvallo, e 
trovare una cornera ben riscaldata, ed una 
brocca di tè col butiro era per noi tlna vera dclizia. 

« Poco dopo il nostr9 arrivo ricevemmo una visia 
officiale dal gran lama, che il Reggente aveva incaricato 
di accompagnarci sino alle frontiere dclla Cina, e col 
quale non avevamo ancor dette che alcune parole di 
civiltà, quando passammo il fiume. Questo personasgio, 
nomato Dsiarndchanç, vale a dire ltlusico, era un uomo 
cnnpresso, e di forse cinquant' a,mi. Aveva adcmpiute 
funzioni amministrativein parecchie conradc del Tibet ; 
e prima che fosse chiarnato a Lassa, era D.çeba gene- 
raie in un distretto poco discosto da Ladak. N,îl suo 
largo volto, e poco rugoso, era dipinta una incompa- 
rabile bonarietà; e il suo carattere sentira molto della 
scnplicità e dol candore d' un fanciullo. Ci disse, che 
il Reggente avevalo incarlcato di fare questo via$gio ap 

($) Il Pu-Lu è una stoffa di lana , di che si fa rande uso nel Tibet, 
e ne trasponano quanlilà immense nella Cina. 



posta per noi, con obbligo dî aver eura, che di niuna 
cosa patissimo disagio tutto il tempo che sarernmo nelle 
«ontrade suggctte al Tale-Lama. lndi ci present6 due 
giovani tibetani, de' quali ci fece un lungo e magnifico 
clogio : Qucsti due uonfini, disse, sono speciahnente 
incïricati di prestarvi la loto servitù riel vostro -,iag$io : 
qu;mdo dunquc cornandcrete loto alcma cosa dcl,bono 
puntuahncnte obbcdiri. Quanto poi al rnangiare, sic- 
corne -oi siete poco avvczzi ai cibi conditi alla tibetana, 
siè stabilito, chc staretc alla mcnsa del mandarino 
cinesc. 

« Poco stante, av¢mmo in fatli 1' onorc di cenare in 
cornpagnia di Ly, il Pacificatorc de' rcni, il quale era 
inuna cameravicina alla nostra. Ly-Kouo-N,an fu ama- 
bilissimo, e ci narrb moite particolarità intorno la strada 
che doveamo seguire, e ch' cgli già percorrc-,a per 
l'ottava volta: ed acciocchè avessimo di pçr di idee esatte 
suile contrade per le quali passeremmo, ci prestb un 
libro cinese, ove lc$gevasi un itincrario di TchcngTou, 
capitano del Sse-Tchuan a Lassa. Quest' opera è intito- 
lata: Ui-Tsa;g-Ttt-Clff, che è corne dire, Dcscrizione 
dol Tibet, accornpanata da intagli. 

« Partimmo da Detsin-Dzon$ prima dol nascere del 
giorno, perciocchè avevalno a fare un lungo cammino. 
Sego.immo la rnedesirna vallata, nclla quale era,«arno 
entrati usccndo di Lassa; ma a rnano a mano che pro- 
gredi'amo, le montagne, di cul quella larga pianura è 
circondata, parera, che si elevassero sull' orizzonte, e 
s'a,¢vicinassero a noi. La ",aile andava ognora restrin- 
endosi; il suolo divertira più peu-oso; i poderi ct'ane 



in minor numero, e la gente perdeva a poco a poco 
quell' esteriore elegante e civile, che sempre si vede 
ne' dintorni delle grandi città. Dopo ottanta ly d' un 
cammino celere e non interrotto, ci fermammo, per 
pigliare un po' di riposo e di cibo, in un gran convento 
buddico cadente in ruin a ; il quale era 1' abitazione di 
alcunilami sucidamente vestiti. La povertà, nella quale 
vivevano, non permise loto di offrire allo stato mag- 
giore dclla earovana, se non un po' di t6 col latte, un 
orciuolo di birra, ed una plccola palla di butiro : al che 
aggiungendo aleuni biscotti ed una coscia di castrato, 
he il eu oco di Ly-Kouo-Ngan aveva avuto cura di pre- 
parafe il $iorno avanti, potemmo fare una colazione 
alquanto sustanzievole. 

« Quando il nostro appetlto lu spento, e le nostre 
membra rinvigorite, ringraziammo que' poveri rcli- 
giosi buddisti, offrendo loto un kha-ta, ovvero sciarpa 
di felicità; e ri montammo tosto a cavallo. Era già tardi, 
ed avevamo ancora da rare quaranta ly prima di gun- 
gere al posto : e non fummo a Medchukung che a notre 
oscura. Nostro primo petisiel'o fu di chiamare i nostt'i 
servitori tibetani, loro raccomandando di apprestare i 
nostri letti quanto più prontamente sapessero. Pen- 
sammo, che avendo avuto, durante lunga giornata, un 
pessimo cavallo tra le gambe, non saremmo obbligati 
di rare conversazione : e per5, mangiati alcuni bocconi, 
c dette le nostre orazioni, augurammo la buona notre 
al Pacificatore de' re$ni ed al lama lIusico, e ci an- 
dammo a letto. 

« L' indomani, quando aprimmo gli oechi » il ole 



era già alto : e nondimeno tutto era quiete d' intorno : 
non si udiva nè il $rugnire de' yak, nè il nitrire de' 
valli : e questo non era annunzio della partenza d' una 
carovana. Ei vestimmo, ed aprimmo l'uscio della no- 
stra camera, per vedere a quai punto fossero le cose 
e non trovammo che Ly Kouo-N$an ed il lama l)siamd- 
chang seduti in un angolo del cortile, i quali si scal- 
davano quetissimi ai ra$gi dol sole. Tosto che ci scorsero, 
mossero verso di noi : e dopo lunga ambage ci annun- 
ziarono, cite saremmo costretti di fermarci un giorno 
colà, perciocchè era difficile assai trovare cavalli e 
buoi di ricambio. « Pessima nuova è questa, dissero : 
« è un accidente spiacevolissimoj ma noi non ci ab- 
c biamo colpa : la festi,«ità del nuovo anno è la sola 
« ca$ione di questo ritardo. -- Anzi, interrompemmo, 
« cotesta è liera novclla : noi non siamo punto impa- 
« zienti di giungere : andiamo pure pian piano ; ripo- 
« siamoci spesso in cammino, e saremo eontenti. » 
Queste parole trassero i nostri due capi di scorta da 
rande impiccio; perciocchè le buone genti s' aveano 
messo in testa, che noi avremmo attaccata lire con 
essi, perchè c' era d' uopo riposarci un giorno. Anda- 
vano grossamente errati. Se ne' nostri viaggi trascorsi, 
!' indu,giare n' era ca$ione di dispiacere talvoha gravis- 
simo, avveniva, perchè allora avevamo un fine, che 
'olevamo sollecitamcnte cons%uire ma di presente 
non cr: cosi : e per6 desideravamo viaggiare da dilet- 
t:mti, ciuè il neglio che per noi si potrebbe : e da altra 
parte non sembraaci ragionevole di andarcee correndo 
da un luogo, da cui eravamo espulsi. 

« lledchukung è un lu%o ove si mutano gli ul«h, 
,cale a dire i cavalli, le bestie da soma e $1i uomini in- 



caricati di condurle. Queste specie di servitù sono sta- 
bilite dal goverao tibetano sopra ogni strada, che da 
Lassa mena aile fl'ontiere della Cina. 

« Gli abitanti del distretto di Medchukung ci accol- 
sero con molta urbanit e cortesia : i capi del villaggio 
ci fecero date una rappresentazione da una compagna 
di cantambanchi, che erano venuti colà per le feste dol 
nuovo anno : 1' ampio corlile dcl|' osleria, ove eravamo 
alloggiati, ser,cl di teatro. Maschcrati, e bizzarramente 
vestiti, suenarono da prima alla selvag$ia una musica 
strepitosa, che dur5 luno tempo, per invitare alio spet- 
tacolo gli abitanti della contrada : e quando furono 
questi raccolti e posti in cerchio intorno la scena, i 
saltambanchi si misero in moto, e fecero una girax'olta 
diabolica con tanta rapidità, che poco più ci faceva gi- 
rafe la resta : poi salti, scambielti, $iuochi di forza, 
e combattimenti con isciabole di legno : il che venixa 
successixamente accompagnato da canti, dilo$hi, rt, u- 
sica, c da schiamazzi che imitavano gli urli delle bestie 
feroci. Tra questi commedianti era uno mascherato 
ridicolosamente degli abri, il quale faceva specialmente 
il personaggio di buffone, e serbavasi il privilegio di 
dire facezie e motti arguti. I%i, a cui la ligua tibe- 
tana non era famigliare abbastanza, non potevamo gin- 
dicare del merito di que' sali ; ma al battere de' piedi 
in erra, ed al ridere che il pubblico faceva, pare, 
ch' egli adempisse a meraviglia la sua parte d' uomo di 
spirite. In somma, queste rappresentazioni teatrali non 
erano senza qualche diktto ; ed i Tibetani n' erano in- 
cantati. Quando i saltambanchi ebbero heu danzato, 
saltato, e caotato più di due ore, venrero tutti a pori 
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in mezzocerchio davanti a noi,,si levarono la maschera, 
cavarono la lingua, s'inchinarono profondamente, e 
cadde il sipario. 
« Il dopo pranzo invitammo Ly-Kouo-Ngan a fare 
una piccola passeg$iata con noi ; il quale, non ostantc 
la poca agilità dcllc suc gambe, accett6 di buon $rado 
la nostra proposta, e ci reeammo insicmc a visitare il 
paese. Il villaggio di Medchukungè sullicientementc 
popolato ; ma si scorge in mille guise, che gli abitanti 
di qucllo non vivono in grande agiatczza. Le case sono 
la maggior parte di ciottoli, rozzamente murti con 
ar.illa : moite sono mezzo affondate; e nelle macerie 
s'annidano quantità di topi. Alcuni piccoli altari bud- 
dici, diligentemente imbiancati, sono i soli fabbricati 
che most,'ino qualche nettczza; e la bianehezza de' quali 
fa meglio risaltare il colore bigiccio ed affumicato del 
,dllaggio. Medchukung ha un corpo di guardia di quat- 
tro soldati ed un caporale ; i quali mantengono alquanti 
cavaili : e questo lu%o serve di posta ai corrieri che 
portano i dispacci deli' amministrazione cinese. 

« Tornati ail' osterla, trovammo nd vasto cortile, 
che la mattina a'e'a tenuto le veci di teatro, mohitu- 
dine d' uomini cal animali : erano intenti a comporte il 
nostro ulah, che dovcva essere di ventotto cavalli, di 
scttanta boxi, e di dodici conduttorio Sui far della sera 
il Dheba renne ad annunziarci, che ogni cosa era presta, 
sccondo i santi ordini del Tale-Lama, e che il giorno 
appresso potremmo rlmetterci in viagio, al tardi o per 
tempo, secondo la volontà nostra. 

Ail' alba dol di montammo a cavallo  e partimmo 



da Medchukung. Dopo alcune ore di viaggio lasciammo, 
come per l'estremità d' un immenso imbuto, la vallata 
che avevamo segulta sino dall'uscire di Lassa, ed en- 
trammo in un paese aspro e selvaggio. Camminammo 
cinque giorni cominui in un laberinto, andando ora 
a dritta ora a sinistra, e talvolta quasi tornando indie- 
tro per iscansare abissl, e girare monti inaccessibili. 
Mai non lasciammo il fondo dei burroni, o le spoudc 
ripide e petrose dci torrenti : e i nostri cavalli face- 
vano più spesso salti che passl. Durante mezza glornata 
potcmmo viag$iare con sufllclente diletto e sicurtà. Ri- 
trovammo il fiume, che avevamo passato nell' uscire di 
Lassa : scorreva quietissimo su di un letto lesgicrmcntc 
inclinato ; e le suc larghe rive porgevano a' viaggiatori 
un cammino facile e piano. In queste contrarie salva- 
tiche non trovi, per riiosarti la hotte, se non luguri 
freddi, umidi ed aperti ad ogni vento; ma ri arrivi si 
infranto dalla fatica, che vi dormi sempre profonda- 
lllellte. 

« Prima di glungere alla cltr di Ghiarnda, traver- 
sammo la montagna Lumma-Ri. « Ques|a lnontagna, 
« dice|'itinerario cinese, è alta e poco scoscesa; e si 
« stende in larghezza di circa quaranta ly. Le nevi, i 
« ghiacci, e le pericolosissime cime che i viaggiatori 
« incontrar, o in cammino prima di giungere a questa 
« montagna, e che spaventano il cuore, ed abbarba- 
« gliano gli occhi, la possono far risguardare, in con- 
« fronto di quelle, corne una pianura facile a scorrere.» 
La sommità del monte Lumma-Ri, benchè altissima, è 
in fatti agevole a salire. Vi pervenimmo, seguendo un 
pendio lento, e senza essere nessuna volta costretti di 
smontar da cavallo : cosa notevolissima, quando si parli 



dalle montagne del Tibet. Ma dalla costa opposla tro- 
vammo impedimenti alquanto fortl, cagionati dalle nevi 
che quel giorno caddero in abbondanza. Le bestie sdruc- 
ciolavano spesso : lalora il piede di dietro smucciava 
sino al piede davanti; ma non eadevano mai : il cava- 
iiere soltanto sostene'«a un eerto eiondolalnento, al quale 
si veniva perb a poeo a poco avezzando. 

« !1 Pacificatore de' regni voile discendere la mon.- 
tagna a pi«di, per rlscahlarsi alquanto: se non che, dopo 
aicuni infermi passi, barcol5 sulle povcre suc gambe, 
fe' capitombolo, ed and6 a tracciare sulla neve un 
largo e profondo solco. Si rilevb pieno di collera; corse 
al soldato che gli stax'a dappresso, e !o caric6 di maledi- 
zioni e di colpi di frustra, pcrchè non era smontato da 
cavallo per sostenerlo. Tutti i soldati cinesi saltarono 
immantinente giù da cavallo, si prosternarono da- 
vati il loro colonnello, e gli chiesero scusa. Tutti per 
,«cr'hà avevano mancato al loto dovere; perciocchè, 
secondo l'urbanità cinese, quando un capo smonta da 
cavallo, tutti i subalterni debbono rare il simigliante. 

« Allorchè fummo giù de|la montag.aa di Lumma- 
Ri, cominuammo la nostra via hmgo un fiumicello, 
che serpeggiava in mezzo ad una feesta di abeti rai- 
mente folta, che la luce del giorno appena potevad 
penetrare. La neve si posava a grossi strati sui larghi 
rami degli alberi, donde il vento scuotendola talora, 
cascava a grandi falde sopra la carovana : ed i cavalieri 
percossi ail' improvviso da quella, raccapricciavano, e 
mandavano gridi di stupore: ma gli animali, i quali 
avevano certo traversata quella foresta in parecchia sta- 
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gione, non se ne davano per inteso; anzi mantenevano 
il loto solito passo senza spaventarsi, contcntandosi 
solo di scuotere sbadatamcntc gli oreechi, quindo li 
ncve loro dava fastidio. 

« Usciti appena della foresta, fummo tutti costretti 
di scava|care, a fine di arrampicarci forse un'ora su 
orribili ammassi di roccie. 6iunti al sommo, attorci- 
gliammo la briglia al collo ai cavalli, e lasciammo alla 
sagacità del loto istimo la cura di diriggersi su quclla 
pendice orrenda, e piena di precipizi. Gli uclnini disce- 
sero or ail' inditro, corne da una scala a piuoli, ed 
ora sedendosi e sdrucciolando giù per la neve. Ognuno 
usci franco da questo cattivo passo, e iungemmo ab- 
basso senza a'eer rotto braccio o gamba. 

 Facemmo ancora cinque ly in un' an$usta ,,alle, 
e scorcmmo finallnentc, aile radici di un altro monte, 
un largo spazio coperto di case, fra le quali erano due 
tempj buddici di maravi$1iosa grandezza : era la sta- 
zione di Ghictmda. Poco avanti di entrare nella città, ci 
abbattemmo in una compagnia di diciotto soldati posti 
in fila, e comandati da due piccoli mandarini dal 81o- 
betto bianco. Mandarini e soldati avevano tutti la scia- 
bola nuda in mano, ed un arco in bandoliera : era la 
guarni$ione di Ghiamda, che, sotto le armi e in grande 
uniforme, aspettavano Ly, Pacificatore de're$i, per 
rendergli gli onori tnilitari.Quando la carovana fu presso 
di loro, i diciotto soldati e i due mandarini caddero gi- 
nocchione, appoggiando la puma della loro sciabola a 
terra, e gridando ad una voce : Al Tou-Sse-Ky-Kouo- 
$an la meschina uerniione di Ghiamda, salute e 



pzosperi6t. A queste parole Ly-Kouo-gan e i soldati di 
scorta, fermati subito i cavalli, disccsero, e trassero 
verso la guernigione, invilandola di rilevarsi. Si fecero 
dall' una parte e dall' altra inchini senza fine, durante i 
quali noi continuammo bel bello il nostro cammino. 
Entrando nella città toccb anche a noi altri una qualche 
accoglienza ofticiale. Due Tibetani in abito di resta pi- 
gliarono, per onorarci, la briglia del nostro cavallo, e 
ci eondussero alla casa, che ci avevano apparecehiata. 
Colàaspettavaci il Dheba, ossia primo magistrato del 
distretto, che ci offerse una sciarpa di felicità, e e'in- 
trodusse in una sala, ove era già una tavola imbandita 
di tè col latte, di burro, di biseotti, e di frutti seechi. 
In tutti questi segni di bcnivolenza e di cortesia scorge- 
vamo scmpre l'effetto deli ordini, che il Reggente 
aveva spediti. 

« Mentre gustavamo saporitamente questa colazione 
frugale, vemero ad avvertirci, che saremmo forzati di 
rimanere due giorni a Ghiamda, perciocchè il Dheba dei 
distretto non avendo rleevuto che il giorno stesso la 
nuova dal nostro prossimo arrivo, non aveva avuto 
il tempo di mandat a prendere le bestie, ch' erano al 
pascolo in luogo assai discosto della città. Questa no- 
vella ci fu sradevolissima; ma colmb di tristezza Ly- 
Kouo-Ngnan ed il lama I)siam-Dehan$. Ci studiammo 
di consolarli, dieendo, che quando manca all' uomo il 
potere di guidare gli avvenimcnti, $1i fa d' uopo sop- 
portarli con calma e rassegnazione. I due conduttori 
nostri avevano per magnifica la nostra dotlrina, in teo- 
rla ; ma nell' effetto non tornava ad essi molto in pia- 
ecre. Cib non ostante furono eostretti di rieonoseere 



poscia, quel ritardo essere caduto a proposlto'; pcrchè 
ne' due giorni, che rimanemmo a Ghiamda, il cielo fu 
cosi oscuro, il vento del norte si impetuoso, e la piog$ia 
in tant' abbondanza, che, secondo 1' avviso dclle gcnti 
dol paese, non avremmo potuto, senza rischio, met- 
terci in cammino con un tempo si spaventevolc. Dal 
roder poi quello che succedeva nella vallata era facile 
di concepire, che una tcmpesta orrcnda stava portando 
ruina nelle montagne. 

« Il giorno dopo il nostro arrivo a Ghiamda ricc-. 
vemmo visita di due officiali cincsi, rcsidcnti in quella 
città. L' uno aveva titolo di Pa-tstrtg, c 1' altro di 
tVei. 11 Pa-tsung era un bell' uomo, assai nerboruto, 
con vocc sonora ed atti arcigni : una larga cicatrice riel 
viso, e lunghi mustacchi neri gli davano un supcrbo 
aspetto marziale. Aveva quattro anni continui guerrcg- 
giato riel Kachkar, corne simplice soldato, ed ave,,'ane 
fatto ritorno col titolo di Pa-tsung, e la decorazione 
della pcnna di pavone. Il Wei-Wei, giovane di venti- 
due anni, era altresi di bella statura; ma il suo aspetto 
languido ed effemminato faceva tristo paragonc col por- 
tamento maschio del suo compagno. La faccia sua era 
bianca, molle, e sommamente delicata : i suoi occhi 
sempre umidi e languenti. (li chiedemmo, se fosse 
malato. ,, 1No, ci rispose quasi con voce estinta: la 
mia salute è ottima. » E si dicendo arrossb alquanto. 
Capimmo, che la nostra domanda fu indiscreta ; e vol- 
gemmo la conversazione ad altro o$getto. Questo povero 
$iovane era un passionatissimo fumatore d' oppio. 
Quando farono usciti, Ly-Kouo-lNgan ci clisse : « Il Pa- 
tsung è uomo, che nacque sotto favorevolissima costel- 
lazione : salirà rapido i gradi dal mandarinato militare 
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ma il Wei-Wei è halo sotto p0ssima nebbia ; e dace, hè 
è divenuto p,nzTo pel fumo'europeo, il eielo 1' bu abban- 
doliato. Ul anno non sarà ancora tr:scorso ed e.-li 
avrà dtto ad:lio al mondo. 

« Il piovere a to'rente che fece quasi tu[to il tempo, 
che rimanemmo a Ghiamçla, ci toise di vlsitare partira- 
mente qucsta città popolatissima e commerciante. Vi 
sono mohi Pebuni, ovvero Indiaui del B«tan, i quali 
hanno, come a Lassa, tutto il maneg,io di cib che 
spetta alle arti. I prodotti dell' agricuhura di questo 
paese sono di quasi nluna entità : cohivano nella vallata 
l'orzo nero, in quantità appena bastante ai bisogni 
degli abitanti. La ricchezza del paese proviene dal|a 
lana e dal pêlo di capra, di che fal)bricano le stoffe : 
pare, che fra quelle orride montagne sieno pasture 
eccellenti, ove i Tibetani nutriscono numerose greggie. 
I lapislazzari, le cornu di eervo, ed il rabarbaro sono 
1' oggetto di un commercio alquanto grande con Lassa 
e colle provincie del Sse-Tchuan e del Yun-Nan. Cre- 
desi, cssere sulle montagne che eircondano Ghiamda, 
che si raccoglie il reobarbaro migliore : questo distretto 
aDbonda pure di salvaggiume d' ogni specie. La foresta, 
che traversammo, dopo avere lasciato il monte Lumma- 
Ri, è piena particolarmente di perniciotti, di faeiani , 
e varie maniere di galline salvatiche. I Tibetani non 
sanno trarre alcun prb di questi cil)i si bramati dal 
ghiottoni di Europa : li maneiano cotti a lesso, e senza 
eondimento di sorta alcuna; ma i Cinesi sono in cib, 
ugualmente che in oeni ultra cosa, molto più dotti de' 
loto vicini ; e il cuoeo di Ly-Kouo-INgan sapera appre- 
starci la salvaggina in modo, che non si poteva deside- 
rare di meglio. 



« 11 giorno della partena essendo glmto, gli u!ah 
stavano in pronto di buon mattino. Il ve,to e la pioga 
êrano cessati del tutto : non faceva perb bel tempo, che 
1ebbioni freddi e dcnsi coprivano la va!le, e ci toglie- 
vano sino aIla vista d,.lle montagne vicine. Non p.:rta:lto 
ci convcme partire, perchè le g»nti del pa«se afferma- 
wmo, che, secondo quella stagione, non si dovcva 
mêglio sperare. ,, Mentre sarcte nella vallc, dicevano, 
non avrete gran luce, ma giunti sulle alture, vedrete 
svanirsi 1" oscurità : regola generale, quando c' è ncbbia 
nclla vallata, cade la neve suIle montagne. » Queste pa- 
role non e'ano molto consolanti : pure ci fu forza rasse- 
guarci, e renderci forti contro la neve; perciocchè tutti 
dicevano, che da Ghiamda aile fronticre della Cina, 
ogui giorno avremmo infallancmentc nevi sel nostro 
cammino. 

« Mcntre stavamo per montare a cavallo, il Dheba 
di Ghiamda ci fece dono di due paj d' oechiali per cu- 
stodirci la visa contro la bianchezza abbarbagliante delle 
ncvi. I%n potemno tenerci dal ride'c in vedcrc quegli 
ordigni di.forma novissima. Al luogo dclle lenti, era 
negli occhiali un tessuto, sommamcnte convesso, di 
crini di cavallo ; ed avevano fog.éia di due grossi gusci 
di n.:ce; e per tenere agli occhi questi due coperchi, 
erano da ambe le parti lun$hi cordoni, che si facevano 
passare dietro le orecchie, per indi annodarli sotto il 
mento, ling:'azialnmo di veto cuore il buon Dheba del 
suo donativo, perchè nlle circostanze, in cul eravamo, 
era inestimabile : avevamo già rnolto sofferto del river- 
bero della neve riel traversare il monte di Lumma- 



,, 51ell' usclre dclla città incontràmmo, come al no. 
stro arrivo, i soldati di presidio, che aspettavano Ly- 
Kouo-Ngan  per fargli, al suo passagio, il saluto mili- 
tare. Questi uomini posti in fila sotto ncbbia densissirna, 
c tenendo in mano la sciabola lucente in quella oscurità, 
avevano non so che di si strano a vederc, che quasi 
tutti i cavalli della carovana n' ebbero spavento. E questi 
militari saluti si rinnovarono per tutta la via, doxunque 
crano soldati cincsi. Ly-Kouo-5gan n' era indispeuito ; 
pcrciocchè non potendo, a cagione delle sue gambe 
inferme, scendere e montarc a ca,,-allo senza gra,dssimo 
incomodo, tali cerimonie erano un vero supplicio per 
lui. Spedixa ben.e un suo soldato ad av,,'ertire, che non 
venisscro a far$1i acc%lienza; ma imma$inandosi coloro, 
essere per modestia, ch' egli sottrar si volesse agli 
onori dovuti alla dignità dol suo grado, venivano a salu- 
tarlo con magiore sollecitudine e pompa. 

« h quattro ly da Ghiamda, traversammo un ponte 
sopra un lar$o cd impetuoso torrente; il quai ponte era 
di enormi tronchi di abete non piallati e si mal com- 
messi insieme, che si sentivano smoversi sotto i piedi. 
l%ssuno ardi passare a cavallo : e fu gran ventura per 
uno de' soldati di scot'ta; perciocchè il suo cavallo 
avcndo sdrucciolato sui barcollante ed umido ponte, 
una dclla sue gambe davanti entrb fino al petto tra il 
commêsso di due alberi, e ri stette ilnprigionato corne 
in una morsa. Se il cavaliere non fosse smontato, sa. 
rebbe senza fallo stato gittato nd torrente, e sfi'acellato 
contro le rupi. Dopo lunghi e faticosi sforzi potettero 
le.var su la povera bestia, che n' usci, con grande mara- 
 ,iglia di ognuno, non olo senza a'ere la gamba rotta, 
ma nè anche senza la minima scorticatura. 



« Di là dal misero ponte, ripigliammo il nostro arduo 
cammino su monti scoscesi e coperti di neve. Ron tro- 
,ammo in quattro giorni continui per quelle contrade 
salvatiche, niun 'illaggio tibetano : tt, tte le sere dormi- 
vamo nei corpi di guarda cinesi, intorno de' quali crano 
alcunc capannc di pastori, fatte con iscorze d' albcri. 
E in qucsti quattro giorni mutammo nondimeno tre 
voltei nostri ulah, senza il minimo indugio; perchè 
gli ordini vcnivano dati con tanta puntualità prima del 
nostro arrivo, che il giorno apprcsso tutto era in pronto 
aih nosu'a partenza. Se non avessimo saputo, che ira 
quelle eontrade, in apparenza deserte, erano nellc 
fauei delle monlagne attendati numerosi pastori, non 
avremmo mai potuto comprendëre quella prontezza nel 
comporre i nostri ulah : non rrovarono spcsso inciampo 
ed indugio se non ne' grandi luoghi. 

« Il quarto giorno della nostra partenza da Ghiamda 
glungemmo, dopo avere passato sui ghiaccio un gran 
lago, al posto di dtd:a : piccolo villaggio, i cui abita- 
tori cohivano qualche pczzctto di tcrra in una vallata 
cinla di montagne, il giogo dalle quali  tutto coperto 
di agrifogli e di pini. L'itinerario cinesc dice : « Il lio- 
« corno, animale singolarissimo, si trova nelle vicinanzc 
« di questo lago, il quale è lungo quaranta Iv. » 

« Il liocorno, che lungo tempo lu creduto un ani- 
male favoloso, vive infatti riel Tibet. Il vedi soventc 
rappr«sentato ndle sculture e nelle pitture de' rempli 
buddici : e nclla Cina pure 1o scorgi ne' paesasgi, 
che adoroano le locande delle provincie settentriona- 



li (I). Gli abitantidi hdza parlavano di questo animalc 
con quella non curanza, che facevano dell' altre specic 
di gazzelle, che abbondano nellc loto montagne. Noi non 
avemmola buona sorte di vedere il lioeorno in tutto il 
nostro viaggio ne!l'hsia maggiore; ma cib che n' 5 stato 
detto 5 conforme molto aile particolarità singolari, che 
il Sig. Klaproth ne pubblicb ne! nuovo $1ornale asiatico. 

« Ad Atdza cangiammo gli ulah, benchè non aves- 
simo a rare che cinquanta ly per giungere alla residenza 
di Lha-Ri. Ci abbisognavano bestie fresche ed assue- 
fatte ai cammini orribili che ci smvan davanti. Una 
sola mon|agna ci scparava da Lha-Ri; ma per varcarla 
cra nceessario, dicevano, partire per tcmpissimo, se 
volessimo giungere prima di noue. Consvltammo l'ili- 
ncrario, e ri legemmo quesa gioconda dcscrizione: 
« Più lungi si passa per una grande montana, le 
« oui cime stanno a perpendicolo. I ghiacci e le ne¥i 
,, non vi si sciol.$ono mai nelle quattro stagioni dell' 
« anno. I suoi abissi rassembrano le coste scosccsi del 
« mare : il vento li empiono speso di nevc ; ed i cam- 
« mini sono quasi impraticabili, si la discesa è ripida 
« e lubrica.» Questa breve, ma viva pittura, non 
promettevaei, corne vedête, troppo grande diletto pel 
giorno veniente. O quanto avremmo di buen g'ado ce- 
duto il nostro posto a quegl' intrepidi ¥iaggiatori, che 
la vaghezza di veder ne¥i e ghiacci e rupi e prceip;zi 
trae in carrozza sopra le aipi, chc sono collinelte amene, 
appetto le montagne riel Tibet ! 

(1 Avemmo lun,o lempo in mano un picciolo tra!tato mongolo di sto- 
ria namrale, ad uso «le' principianli, oe cdeasi un liocorno, SOl, fa 
de" r;mi ,Il cite quet" opera classica è illuslrala. X,,ta del Jlisi,.nari,,. 



« Ma quello, che sovr' ogni altra eosa ci seonfort6, 
fa che le genti della caro'ana, e gli abitanti stessi del 
paesê stavano tutti in pensiero. Si domanda,ano con 
sospetto 1' un !' ahro, se le nevi, ch' erano pet. cinque 
iorni cadute in tant'abbondanza, e cite non avevano 
ancora avuto campo di serrarsi, non renderebbero in- 
superabile la montagna ; se non fosse pcricolo di spro- 
lbndare negli abissi, o di rimanere schiacciati sotto le 
ttevi cite si staccano dall' alto; forse sarebbe pr,dcnte 
aspettarc alcuni giorni, per vedere se le nei non fos- 
sero disperse dal vento, o liquefatte in parte dal sole, 
o solidate dal freddo. E le risposte non soddisface,ano 
mai. A mettcrci in salvo daila pusillanimità e dalla pre- 
sunzione, tcnemmo, avanti di coricarci, un consilio, 
oc in,itammo i recchi montanari della contrada. Dopo 
lun.a ddiberazione fu deciso, che se il giorno venientc 
fosse cahno e sereno, potremmo metterci in cammino 
senz' essere temerarj : in secondo luogo, dato che 
partissimo, i buoi da lungo pelo, carichi delle baga- 
lie e guidati da uom;ni dol paese, preeederebbero i 
cavalieri, acciocchè spianassero il eammino nella neve. 
Cosi conchiuso, procurammo diprendere alcun riposo, 
contando assai poco sui .antag$ di questo progetto, 
e molto sulla protezione della di'ina provvidenza. 

« Quando ci alzammo, alquane stellc brillavano 
ancora in cielo, e contendcvano col primo biarMwg- 
.,'iare dcl|' alba. Il tempo era lel[issimo : quiadi ci prc- 
pat'amm9 so|leciti alla 1)artenza  e ncn ap]'eoa le ultime 
ombre dclla hotte furono al tutto disperse, eomin- 
ciammo a salire la remenda 'Motagta degli Sliriti 
(Ll,a-Ri). Essa surgcva davanti a' nostri occhi a uisa 
d'incommenst:rabile masso di ncve, sui quale non si 



vedeva albero, nè brano d'erba, nè punto nero qual- 
siasi, che intcrrompcsse quell' uniforme candidezza ab- 
bagliante. I bovi dunque dal iungo pelo, seguiti dal 
loto conduttori, s'ax'anzarono i primi, camminando 
l'uno appresso dell' altro : poi i cavalieri tennero lor 
dietro in fila : c cosi la lungacarovana, simile ad un 
immane serpente, sviluppb pianamente le'sue grandi 
spirali sulle coste della montagna. Da principio la pen- 
dice era lcnta ; ma ci trovammo neve in quantità tanta, 
che ad ogni oasso correvamo rischio di rimancrvi sepolti. 
Vedeansi i buoi, posti alla resta della carovana, andare 
innanzi a sbalzi, cercando solleciti or da questo or da 
quel lato i luoghi mono perigliosi : tal volta sparivano 
affatto; e saltellavano in mezzo a que' monti di neve mo- 
vcnti, a guisa di grossi porci marini nell'onde dol 
mare. I cavalieri, che venivano appresso, trovavano 
scntiero più solido : era un profondo solco tra due rnuri 
di neve alti sino al petto. Camminavamo passo passo: 
i buoi da lungo pelo ci facevano udire i loto rochi gru- 
gniti; i cavalli ansavano forte ; egli uomini mandavano 
tutti,insieme, per dar coraggio alla carovana, un grido 
misurato, e simile a quello de' marinari quando tirano 
un argano. 11 sentiero divenne a poco a poco aspra e 
scosceso tanto, che si sarebbe dctto, la carovana essere 
appesa al monte. 1Non essendo più possibile rimanerc a 
cavallo, discendemmo tutti; ed attaccandoci ciascuno 
alla coda del nostro dcstriere, ripigliammo il cammino 
con novelo ardorc. 11 sole era splcndidissimo, e git- 
tando i suoi tepidi raggi su que' monti di neve, ne faceva 
scaturire innumerevoli particclle iucenti, cite col loro 
brillare abbarbagliavano gli occhi. Bon per noi, che 
avevamo gl'inestimabi|i occhiali, che il Dheba di 
Ghiamda ci donb. 



« Dopo lunghe e dure fatiche glungemmo, ovvcra- 
mente fummo alzati sino al sommo della montaua. 
Tramontava il sole : ci fermammo un istante per ras- 
settare le elle ed il bagaglio, e per distaccare dalle 
suole degli stivali i massi di neve insopportabili, che 
v' erano attaccati in forma di coni rovesciati. Eravamo 
tutti felicissimi, e quasi orogliosi d' essere montati si 
alto, e di trovarci in piedi su quello smisurato piedc- 
stallo : ci dilettavamo ancora di s%uirecoll' occhio quel 
prol'ondo e tortuoso solco, che arc vamo fatto nclla nevc, 
il colore rossiccio del quale faceva melio risaltare la 
candidezza immacolata della montagna. 

« La discesa era pih trarupata che la salita ; ma assai 
mono lunga e meno faticosa di qucllo era stata l' altra 
peadicc del monte : la sua ertezza eccessiva ne rendeva 
anzi thcile lo scendcre; perchè bastava lasciarsi andar 
iù; ma il pericolo era di sdrucciolar troplo forte, trap- 
passare il sentiero ba«tuto, e correrc a sepellirsi per 
sempre riel fondo di qualche abisso : di che non pochi 
«sempi si contano in quel paese. 1)iscendemmo dunque 
speditamente  or dritti, or scduti, c senz' alcun infor- 
tunio, salvo qualche capitombolo e qualche !ungo s,h'uc- 
ciolamento, molto più atto a far ridcrc che a :Iaven- 
tare i viag;atori. 

« Un po' prima di $iungcrc in fondo della montag'na, 
tutta la carovana si fermb sopra una piccola spianata, 
in capo della quale cra un obo, ossia monumento bud- 
dico di pietre ammonticdiate, con sopravi bandieruolc 
cd ossami, tutto coperto di sentenze tibctane, hlcuni 
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abeti grandissirni e maestosi circondavano quest' obo, 
c il tenevano coperto sotto quasi cupola magnifica di 
vcrdura. « Eccoci ai diacci pcrpetui dclla montana 
degli Spiriti, ci dissc Ly-Kouo-N,dan : or ridcremo un 
poco. » Guardammo maravigliati il Pacificatore de' 
reni; eoI egli, ,, Dico, che siarno ai diacci - mirate 
cosfi. » Tracmmo verso la parte, che il Pacificatore 
dicavaci ; ci chiuammo sull' orlo dclla spianata, e ve- 
dcmmo un' immensa ghiaecia sommamente con,essa, 
che da ambi i lati aveva spaventevoli precipizj; e si 
l,oteva scorgere, sotto un lcggiero strato di neve, il s,ao 
colore verdiccio. Staccammo una pietra dl monu- 
ment(, buddico, e gcttatala giù, s' iutcse .grande rim- 
bombo : c la pietr. sdrucciolando rapidissimamente, 
lasci6 dietvo di se lara striscia verdc. Dal che non po- 
temmo pi/t dubitare, che quello non fosse ghiaccio, e 
comprendemmo parte dclle parole (lette da Ly-Kou. 
Nau; ma non tro,ammo che ri fosse niente da riderc 
in viaggiando per tale strada. Nulladimeno Ly-Kouo- 
l'g:t,t aveva pienamcnte raione : noi potemmo bon 
prcs,o an3arne convinti. 

« Fe:ero primamente passare le bestie, i buoi davanti, 
c appresso i cavalli. Un ma$nifico bue da hmgo polo 
mosse il primo : gitmto ail' orlo dello spianato, si 
fcrm6, tesc il collo, fiutb un istante il ghiaccio, mand6 
fuoti delh; larghe narici alquanti bul|'t di dcnso vaporc, 
I,ose coraggiosamente le due zampe davanti sui ghiac- 
cio, e parti imuovviso , corne se lb»se spinto da una 
susta. Discendeva colle gambe sparte, ma drittc ed 
i,n,nobili non a!trimenti che se state fossero di marmo : 
iuuto al termine deila ghi-.ccia, capitombolb, e se 



n' andb grugnendo e saltellando tra gli ammassi di neve. 
Tutti gli animali ci diedero 1' un dopo 1' altro questo 
spcuacolo commovente, i cavalli quasi tutti tentenna- 
vano pi6 che i buoi a lasciarsi andar giù; ma era facile 
avvcdcrsi, che $li uni e gli altrî crano da lutgo tenpo 
awczzi a talc csercizio. 

« Gli uomini entrarono poscia in islitta, con intre- 
pidità e successo non minore di quello degli animali, 
benchè con mctodo differcnte. Ci sedemmo con cau- 
tela sali" orlo del hiaccio, e ri appogiammo Ibrte le 
calcagna strette insiemc; indi adol,crando, a $uisa di 
gimone, il manico dclla nostra frusta, ci demmo a vo- 
tare su quelle acque ghiacciate, rapidi corne ana loco- 
motiva : un marinajo avrcbbe detto, che scorrcvamo 
almeno dodici nodi. Ne' mohi e lunshi pelle$rinaggi 
nostrl liOll avevamo aacoïa trovat,» tre modo di viag- 
3'iare si comodo, si pçonto, c soprattutto cosi refriera- 
tix-o corne fo quello. 

« Passato il hiaccio, ciascuno lSotunse , corne 
m«glio potè, il suo cavallo; e continuammo la nostra 
via secondo il metodo ordinario. Dopo ana discesa non 
molto forte, lasciammo dietro di noi la montagna deli 
Spiriti,ed entrammo in ana valle, coperta qua e là da stra 
tidi neve, che i ra««i del sole non avevano potuto scioglie_ 
re. Seguitamnao un tratto le rive hiaeciate d' un fiumi- 
cello, e giun$emmo finalmente al postodi Lha-Ri. Vi eb- 
be, corne a Ghiamba, accolimento militare aile porte del- 
la città; ed il Dheba del luogo essendo venuto ad ofli'irci 
la servit6 sua, andammo ad oceupare l'alloggio, che ci 
avevano preparato in un parodie cincse, detto A'uatt- 



Ti-Miao (1), vale a dire Templo del d;o della guerra. 
Da Lassa a Lha-Ri contano mille e dieci ly, cioè cento 
ed una leva : cd erano quindici giorni che viaggevamo. 

« Il rande villaggio di Lha-Ri è fabbricato in luogo 
basso, cinto di montagne sterili e deserte. In questo 
distretto non si scorge il minimo indizi o di coltivazionc; 
cd i pacsani sono costrctti d' andare a cercarsi altrove 
la farina di Tsing-ku. Sono quasi tutti pastori, e nu- 
lrono mandre di buoi grnn5nenti, di castrati, e so- 
prattutto di capte, il cul polo fino e pieu di pcluria serve 
a fabbricareipu-lu di prima qualità, e quelle belle 
stoffe si conosciute sotto il home di scialli di casimiro. 
I Tibetani di Ll,a-ri sono assai meno inciviliti di quclli 
di Lassa : 1' aspctto loto ha non so che di crudo e sel- 
va««io : i loto vcstimenti sono sucidi, le loto case, 
grandi tuurj in'ormi, costruiti con pierre rozze, e 
rusticamente inton'cati di maha. Vedesi non pcrtanto 
sulle coste della montana, un po' al di sopra del vil- 
laggio, un vasto conx'ento buddico, il cul tempio è 
bcllo. Un Kampo è il superiore di questa lamaseria, e 
riel tempo stesso I' amministratore del distretto. I nu- 
merosi lami di Lha-Ri men.no una vita infingarda ed 

(|) Kouan-Ti , famoso generale  isse nel terzo secolo. Dopo moite 
ed illustri ittorie , lu ucciso con suo figlio : Ed i Cinesi dicono, che non 
i, cramente morto , ma che sall al cielo, o'e si assise fra îli dei. I 
M«ndciù, che regnano attualmenle n'lla Cina, i' hanno nomina/o Spiri- 
to tutelare della loto dinastia, e li hanno eretto gran numero di tcmpj. 
Rappresentano per !o pih Kouan-Ti seduto, ed aente alla sinistra suo 
figlio I¢ou«n-Ping, che sta in piedi, e a destra il suo scudicre, bruno 
di faccia  e quasi ncro. (Nota dtl *lissign«rio.) 



abbjctta : ne abblamo veduti, a brigate di molti in- 
sieme, ed a qualurque ora del giorno, sdrajati per 
terra, o seduti sulle calcagna, nelle strade della eittà, 
per riscaldarc ai raggi dol sole le loto mcmbra mezzo 
copcrle da straeci rossi o ialli : spettacolo fastidioso a 
vcdere. 

« !1 govcrno cinese tiene a Lha-Ri un m0gazzino 
di x'cttovaglie, aflldato all' amministrazione d'un man- 
darino letterato, con litolo di Lcang-Tai, clo3 provve- 
dltore, e colla deeorazlone del $1obctto dl cristallo 
bianco. Costui 6 obbligato di distribuire il soldo ai vari 
corpi di guardia posti qua e là lungo la strada. Con- 
tano da Lassa aile frontiere della Cina sel magazzini di 
viveri : il principale, e più ilnportante, è in Lassa; ed 
il Leang-Tai di questa eittà, il qualc è anche ispettore 
dcgli altri cinque, rite,ce uno stipendio annuale di set- 
tanta oneie d' argento; mentre i compagni di lui ne 
hanno solamente sessanta. La spesa, che il governo 
einesc sostiene pel magazzino di viveri in Lassa, è di 
-10,000 oncle d' argento; e quella pcl magazzino di 
Lha-Ri non monta che ad 8,000 oncle. Il presidio poi 
di quest' ultima città è di centotrenta soldati, coman- 
dati da un Tsiu-Tsmg, un Pa-Tsttng, ed u,, -«i- 
Wei. 

« Il giorno dopo il nostro arrivo a Lha.Ri, il Lcang- 
Tai, ovvero provveditore  inveee di venir a salutare 
oftieialmente lo ztato maggiore della carovana, si eon- 
tent6 d' inviarei, a modo di biglietto di visita, un foglio 
di carta rosa, u cui era scritto il uo home; e ci fece 
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dire dal suo messo, che una grave malattla impedi- 
vagli d' uscire della sua stanza. Allora Ly-Kouo-Ngan 
ci clisse sotto voce, e con sorriso pieno di malizia : Il 
Lcang-Tai sarà guarito quando noi saremo partiti. E 
quando fummo soll, sclamb : « Ah! 1' aveva previsto : 
tuttc le volte, che una carovana passa, il Lean-Tai 
Suè (home del mandarino) sta all' agonia :  cosa nota 
a chiunque. Secondo i riti, avrebbe dovuto preparar ci 
oggi un festino di primo genere; ma per non farlo si 
ti»ge malato. Il Leang-Tai Suè è 1' uomo più avaro che 
si possa imminare : va sempre vestito eome un lor - 
l:dor di palanchino : mang;a tsamba, corne un bar- 
haro del Tibet : mai non fuma tabacco, mai nota giuoca, 
mai non bec vino : la notre, la casa sua è al bojo; ed 
cgli si va a lctto a tcntone, e si alza sempre tardissimo, 
tcmcndo di aver fame troppo prestt. Oh, Un essere 
siffatto non è un uomo; ma un uovo di testuggine ! 
L' arnbasciatore Ki-Can il vuole licenziare ; e farà benis- 
simo. Avete roi riel laese vostro Leang-Tai di quesla 
specie?- Oh! i Leaog-Tal del regno di Francia non 
si vanno mai a letto senza lume; e quando gli ulah pas- 
sano da casa loto, non è possibile che si asten$ano dal 
preparare un buon pranzo.--Benissimo.., tali sono iriti ; 
ma il Suè-/}lu-Tchlt... A queste parole non potemmo te- 
nerci dal ridere.  , proposito, sapete vol, perchè il 
Leang-Tai Suè sia chiamato Sztè-Mu-Tchu?  Questo 
nome ci sembra ignobile assai.  lgnobile, è veto; ma 
fa allusione ad un aneddoto singolarissimo. 11 Leang- 
Tai Saè esercitava, prima d'essere inviato a Lha-Ri, il 
mandarinato in un pieciol distretto della provincia del 
Kiang-Si. Un giorno, due popolani si presentarono al 
tribunale, e pregarono il Leang-Tai di pronuneiare un 
$iudizio intorno una troja, di che scambievolnente si 
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contendevano la proprietà. E il giuliee Suè pronunci6 
cosi la sua sentenza : « Avendo disgiunta la verià dalla 
« menzogna, vedo chiaramente, che questa tro.a non 
« è tua, nè tua... Dunque è mia. Si eseguisea questa 
« sentenza. ,, I satellitidel tribunale eorsero a pigliare 
la troja : ed il giudie.e la feee veadere ad un mereato 
,ieino. Da questo giorno in poi, il mandarino Suè 5 
chiamalo dappertut.'.o Suè-Mu-Tchu. (Significa Suè i« 
Troja. ) l! raeconto di quest' avventura ci feee inere- 
score molto, che fossimo eosreti di ripigliare il no- 
stro viaggio., senza prima vedere la fisonomia di questo 
va|chi' uomo. 

« L' indomani fu lunga giornam di fatiehe e di tri- 
bulazioni per noi : travcrsammo la montagna di Chor- 
Ku-La, la quale pub, pcrla sua altezza t,d i suoi pcndii, 
stare benissimo a fronte di quella di Lha-Ri. Comin- 
ciammo a salirvi col cuore pieno di sollecitudine ; per- 
chè il tempo fosco, che faceva, annunziava vento o 
neve: la misericordia di Dio frastorn6 1' un maie c 
l'altro. Sui mezzodi mise un venticello de! notre, la 
oui viva freschezza ci ebbe bentosto screpollate le gote; 
ma non fil forte tanto, che sollevasse i grossi strati di 
acre che coprivano la montagna. 

« Giunti in cima di quella, ci risposammo alquanto 
sotto un grande obo di pietre, e facemmo colazione con 
fumare uaa pipa di tabaceo. Durante questo pasto ff'u- 
gale, il mandarino Ly-Kouo Ngan ci disse, che al tempo 
delle guerre di Kien-Long contro il Tibet, i soldati ci- 
nesi, inaspriti dalle fatiche e dal disagi di un lungo 
vias-gio, s'erano ribellati nel tl'aversare il Chor- Ku- La. 



Qc;ta e 1 splamtta, soiUtlSe, nella quale i soldati 
l,i6li;rono i o:'o cap[ : e dopo averli legati bene, li 
minacciarono di gettarli in questo abisso, se non avcs- 
scro loto promesso un aumento di soldo. I gcnerali il 
promisero : la sedizionc cess6 : i mandarini forono 
posti in libertà ; e continuarono tranquillamente il loto 
cammino sino a Lha-lqi. Giunti appena in qucsta città, i 
gcnera.li tenncro la promcssa, e fa aumentato il soldo ; 
ma nel tempo stesso, queste truppe insubordinate fu- 
rono dccimate senza misericordia.  Che dissero allora 
i soldati ? Chicdemmo a Ly-Kouo-N'an. -- Quelli c.bc la 
sorte salv6, riscro assai, ed ebbcro i capi pcr uomini 
di grande destrezza. 

« Partendo dalla sommità del Chor-Ku-La, si l)rcndc 
una ,la poco inclinata, c si continua a *iagg, iare parec- 
chi di sulle alture d'immensa roccia, tutta di balze; 
le cul punte e faccie a scarpa si vegg.3no molto da 
lun'i. Da Lassa sino alla pro,¢incia del Sse-Tchuan, 
non si scorgono mai, in tutta l'estensione di si lun,o 
cammino, se non vaste catene di monti, interrottc da 
cateratte, da baratri profondi, e da strette. Queste 
montagne, ora stanno accumulate alla rinfitsa, e mo- 
strano forme bizzarissime e mostruose, ed ora sono 
ordinate e poste in simetria le une accanto le altre, 
corne i denti d' immensa sega. Ad ogni passo, queste. 
contrade mutano aspetto, e presentano ai viaggiatoi 
viste varianti ail' infinito. Contuttocibil non vedere al- 
tro che montagne per tutto il cammino, genera una 
specie d' uniformità, che da ultimo infastidisce. La de- 
scrizione minuta pertanto di un vacto nel Tibet, po- 
tendo non essere scevra da tale monotonia, noi non fa- 
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remo motto delle montagne ordlnarie, per tema di 
non cadere in nojose ripetizioni ; e ci restringeremo ad 
accennare le più famose, quelle cioè, che, secondo di- 
cono i Cinesi, domandano la vita dei viaggiatori. Cosi 
facendo, noi imitlamo innoltrc fo stile degli abitatori 
di queste contrarie montagnose, i quali chiamano pia- 
nura tutto cit'» «'hc non va a perdersi ncllc nubi, e 
cammino liscio tutto cib che non è precipizio o labê- 
rinto. 

« Ëe altre contrade, cite seguitammo al di là del 
Chor-Ku-La, sono avutc in quoi paesc corne una via 
piana. « Di qui ad Aqau-To, ci dissero le gemi della 
scorta tibetana » non sono montagne. Il cammino è 
dappcrtutto cosi. (E ci mostrarono la palma dclla 
mano ). Nondi,neno fa d' uopo andar cautamente, per- 
chè i sentieri sono talvolta lubrici e stretti. » Or ascol- 
rate quello che cra la strada piana e liscia corne la palma 
della mano. Lasciate le cime del Chor-Ku-La, s' incon- 
tra una lunga serie di baratri orrendi, con da!l' una 
parte c dall' altra monti tagliad a picco, che si elev:mo 
a guisa di due grandi muraglie di vivo sasso. I viag- 
giatori sono costretti di camminare ail' orlo di que' 
profondi abissi, per un sentiero di ,misurata altezza, 
e si strctto, che spesse volte i cavalli hanno appcna 
luogo su cul porte il piede. Dacchè vedemmo i buoi 
della carovana incamminarsi su quello impaurante sen- 
tieruolo, ed udimmo l'immenso scroscio delle acque 
che cascavano riel fondo di que' gorghi, fummo colti 
dallo spaveuto, e scavalcammo tosto; ma tutti ci gri- 
darono di rimanere a cavallo, dicendo, che quelle 
bestie esscndo avvezze a talc cammino, poserebbero il 



piede più sicuro che noi non faremmo : ehe bisognava 
lasciarle andare a lot voglia, contentandoci di tenerci 
saldi sulle staffe, e di torcere la vista dal precipizio. 
Raccomandammo 1' anima a Dio, e seguitammo la 
carovana : e non lardammo a convincerci, che ci sa- 
rebbe stato veramente impossibile di tenerci lun$o 
tempo in equilibrio su quel terreno sdrucciolevole e 
scabroso. Sembravaci, che una forza invincibile ne 
lraesse sempre verso quelle vora$ini profonde. Temendo 
d' essere colti da vcrti$ine, tenc'amo il capo rivolto 
alla monta$na, il cul talio era talvoha si dritto e neuo, 
che non isporgeva pure un picciol labbro, ove i ca- 
valli potessero mettere il piede; perb passavasi sopra 
.3rossi tronchi distesi su pali confitfi orizzontalmentc nei 
monti. A! solo vedcre qucsti ponti, un freddo sudore 
scorrevaci per fuite le membra : e contuttoci6 era 
necessario tirare ilmanzi continuamente; perchè rctro- 
cedere, o discendere da cavallo non si poteva aflhtto. 

,, Passati cosi due giorni interi ira la vita e la morte, 
lasciammo finalmente quel cammino, il pih orrendo 
ed il più periglio.¢o che si x.edesse mai ; e giungemmo 
ad Alau-To. Eravamo tutti lietissimi, e ci congratulava- 
mo 1' uno coll' altro del non cssere precipitati giù negli 
abissi ; e ciascheduno narrava, non senza rabbrevidire, 
la paura durata ne' passi pi6 tremendi. Il l)heba di 
Alau-To udendo, che niuno di noiv' era rimasto morto, 
si maraviglib, e disse, che la carovana nostra era for- 
tunatissima. Veto è, che tre bovi carichi di bagaglie 
ci furon sepolti ; ma tali accidenti erano bagatelle, che 
non portavano pure il pregio di favellarne. Ly-louo- 
1Ngan ci ass;curb, che non era mai passato per la strada 
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di Aiau-To, senz' essere estimonio di orrendi guai : e 
riel preccdcnte viaggio di lui, quattro soldati crano, in- 
sicme coi cavalli loto, ruinati dall' alto della mon- 
tagna : e ciascuno della carovana rammcntavasi quai- 
che catastrofe, il cui solo racconto faceva arricciare i 
capcgli. Ci avevano tenuto nascosto tuIto ci5, per tema 
cite noi non avessimo voluto proseguire il cammino : e 
per verità, se prima di partire da Lassa ci fosse slato 
possibile di prevedere i pericoli degli spaventosi baratri 
di A.|au-To, egli è cosa prohabilc, che ail' ambasciaorc 
Ki-Can nn fosse riuscito di farci intraprenderc qucsto 
via -"%. 

« Da Alau-To, ove cangiarono gli ulah, discendcm- 
no, attraverso foltissime selve di aboli, in una valle, 
ove, corsi novanta ly, ci fermammo nel villagio ch;a- 
mato Ltm.q-Ki-Tsutg. Questo posto è de' pi6 vaghi e 
piaccvoli cite vedemmo in tuua la nostra via : situalo 
in una pianura, cinta da %ni parte da montagnuole, 
copcrle tuttc nclle lot faldc da alberi di alto fusto. La 
campagna è fertile, ed i Tibetani di questa contrada 
mostrano di cohivarla con moha cura. I suoi campi 
sono innaffiati da un fiumicello, le cul acque abbondan- 
tisime portano pagliuole d' oto in gran quantità : 
quiv.di è, che i Cinesi danno a qucsta vallata il home di 
Kien-Keu , che suonaquanto 6ola d' oto. 

« Le case di Lang-Ki-Tsung sono di costruzlone no- 
O. |  
tevolissima : tutta di tronchi senza scorza, e tao,tah 
aile due estremità, acciocchè abbiano quasi una stessa 
dimensione in tutta la loto lunghezza. Enormi pali 
sono da prim a piantati profondissimamente in terra, 



sicch6 non ne rimanga più di due piedi al di fuovi : 
sopra i quali pongono orizzontalmente gll uni accosto 
agli altri i tronchi di abete a ci6 prcparati : il che forma 
corne la base ed il pavimento dell' edifizio. Simili tron- 
chi, collocati 1' un sopra 1' altro, ne compongono i muri 
di stupenda grossezza c solidità. Il lelto  pure di lron- 
chi, e ricopcrlo di scorze d' albcri poste a guisa di lc- 
gole. Le quali case rasseml)rano al lutto ad enormi 
gabbic, i cul vilnini fossero strettamente accostati in- 
sieme. Se nelle giunture poi avvi qualche piccolo inter- 
stizio, il turano con istcrco di bue. Fanno talvolta case 
randissime, e di parccchi pi.ani, sc$ucndo 1o stesso 
modo di fabbricare : sono assai calde, e sempre scevre 
da umidilà. !! solo difctto Ioro è d' avere il pavimcnto 
mollo scabroso e sommamcnle incomodo : pe6, se 
agli abitanti di Lang-Ki-Tsung vcnisse il capriccio di 
date, ail' usanza nostra, feste di ballo in casa loto, sa- 
rcbbero fo:'se costrctti di mutal'e alc, uamo il loro si- 
stcma di editicare. 

« Mentre stavamo pazientemente nella nostra gran 
gabbia, aspettando in silenzlo che piacesse loto di darci 
da cena, il Dheba di Lang-'Ki-Tsun, accompagnato dal 
caporale dol COl'po di guardia cinese, venne ad annun- 
ziarci, avere un affare da sottoporre alla nostra delibc- 
razione. « Quai affare? interruppe Ly-Kouo-Ngan con 
pi$1io severo, qual affare? Intcndo : i vostri ulah non 
sono in pronto. -- Non si tratta di cib, rispose il Dheba : 
mai gli ulah non hanno a Lang-Ki-Tsung fatto atten- 
dere nessuno : Il avrete stassera, se tanto ri aggrada ; 
ma debbo avvertirvi, che la montagna di Tanda è in- 
superabile : la neve, eaduta abbondantissimamentc per 
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otto giorni continui, th, ehe le ie non siano ancora 
aperte. -- Se noi abbiamo passalo il Chor-Ku-La, per- 
chè non passcremo altresi il Tanda?- il paragone 
non regge, perciocchè il Chor-Ku-La è un nulla appetto 
il Tanda. Jeri tre uomini del distretto di Tanda hanno 
volu/o arrischiarsi di passar la montagna ; e due di 
essi sono rimasti sotto la neve : il terzo 6 giunto qui 
slamane, a piedi; perchè il suo cavallo ri è pure 
masto sepolto. Del resto, continub il Dheba con gra- 
vilà alquanto rustica, voi potrete partire quando ri pia- 
cerà : gli ulah sono in pronto, ma sarete tenuti di 
gare i buoi ed i cavalli, che morranno in cammino. » 
Posa cosl la sua ultima condizione irrevocabile, il di- 
plomate tibelano trasse rispettosamente la lingua, si 
grat6 1' orecchio, e parti. 

« Mentre il Pacificatore de' regni, il lama Dsiam 
Dchang, ed alcuni altri esperti personaggi[della caro- 
varia, disputavano collericamente, se dovcssimo par- 
tire o no, noi pigliammo 1' itinerario cinese, e ri leg- 
gemmo questo passo : « La montagna di Tanda è 
,, estremamente rip.da e difiîci!e a salirsi. Vi scorrc un 
« rivo entro uno stretto e tortuoso burrone : nclla statc, 
« il suo letto è fangoso  lubrico ; nell' inverno, coperto 
« di ghiaccio e di neve. I viaggiatori il passano in fila 
« com pesci, sostenendosi con un bastone... È il passo 
« più dilIicile fra quanti sono riel cammino, ehe con- 
« duce a Lassa. » Il libro ci cadde di mano a questc 
parole. Rimasti alquanto immobili e stupet'atti, il ripi- 
liammo, per essere ben certi se non avessimo errato  
leggendo; e ri trovammo pure scritto a chiare note : ,, È il 
« passo più difficile fra quanti sono nel eammino,ehe con- 
« diee a Lassa. » Il pensiero di dover seguire una via an- 
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cora pid ardua di quclla dcl[' Alau-To, ne faeeva gclar il 
sanguc nelle vcne; e dicevamo, che 1' ambasciatore 
ki-Can, era senza fallo un vile assassine : non avcndo 
avuto ardire di uecidcrci a Lassa, ci aveva spinti a morirc 
in mezzo aile nevi. Ma un tante scoraggiamento non dur6 
che un istante; pcrciocchè Iddio ci fece misericordiosa- 
mente rinascere a poco a poco il nostro usato ardimento. 
Ci alzammo in picdi, ed cntrammo a parte dclla discus- 
sione, cite dibattevasi vicino a noi. Fu conchiuso, che 
alcuni uomini della carovana partirebbero prima riel di 
veniente, ed andrebbero a scandagliare le nevi, cd 
assicurarsi ce' proprj occhi del vero stato delle cosc. 

« Tornarono verso mezzogiorno, ed annunziarono, 
che il monte Tanda cra insuperabile. Tale novell: 
usi('J tut',i ; ed increbbe a noi stessi, che per l' ordi- 
nario eravamo poco affremti di proscguire il csmmino. 
Faceva un tempo magnifico, e dovcvamo cmerc, che, 
indugiando, si muterebbe, cadrebhe altra ncve, c 
prolunghcrebbe infinitamente la nostra partenza. Mon- 
tre dclil»eravamo, non senza aml)ascia, interne al da 
farsi, il Dheba del luogo ci tose dal duhbio : renne a 
pr«porci d' lnviare ura mandra di 1)uoi a pes(are per 
duc giorni la neve, che ingombrava il cammino delia 
montagna ; e so$giunse : « Con qucsta l'«'ecauzione, le 
credo, che, se il tempo si manterrà cosi, potrete senza 
pericolo mettervi in via. » La proposta del Dheba lu 
aceolta da tutti con sollecitudine c riconosc¢nza. 

« lntantochè i buoi da lunga pelo ci baltevano la 
strada, noi gustammo a Lan-Ki-Tsung alcuni giorni di 
riposo salutevole e grato. I Tibetni di questa vallata are- 
varie costumi pifi dolci ed urbani di quello non avevamo 
veduto in niun luogo» dacchè partimmo da Lha-Ri. Ci 
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prestarono abbondantemente d[ elle clbarci : mattina e 
sera, faglani, carne dî ccrvo, butiro fresco, ed uua 
specic di piccoli tubercoli dolci, che coglicvano nelle 
montagne. L' orare, il passeggiare, il giocare qaalc]Je 
partita agli scacchi, ci facevano parerc gioconde quelle 
giornate d' indugio. Gli scacchi, dl checi servivamo, c' e- 
rano stati dati dal Reggente di Lassa : i pezzi crano d' avo- 
rio, e rappresentavano diversi anlmali, scolpiti con arte. I 
Cinesi sono, com' è già noto, passionatissimi per gli 
scacchi; ma il loro giuoco differiscc moho dal nostr,). 
! Tartari ed i Tilctani conoscono pure gli scac«hi; 
ma qucllo, che fa mcraviglia, è, che il loto scacchicre 
sia esattamente fatto corne il nostro : i loro pezzi, scb- 
bcnc di forma diversi  hanno il medesimo valorc de' 
nostri, c la medesima mossa ; e le regole dcl g;uoco 
sono in ogni lmnto le stesse, lla ci5 che fa stupire di 
pi/i, è, elle questi popoli dicono chik, quando fanno 
scacco ad un pezzo, e mat,'quan,lo la partira  finita (1). 
l Tibetani cd i Tartari rimanevano attoniti, allorchè 
dicevamo loto, che nel nostro paese adopcravalno 
egualmente le voci échec, e mat. I'on sarebbe forse senza 
diletto il thre l'archeologia del giuoco degli scacchi, 
investigare la sua origine, il suo corso fra le varie na- 
zioni, la sua entrata nell' Asia maggiore, colle mede- 
sime regole e le nedesime locuzioni tect-iclle, che si 
usano in Europa : e questo lavoro spetterebbe di diritto 
al P«damcde, Rivista [rancese degli scacchi. Abbiamo, 
fl'a i Tartari, trovato giuocatori obilissimi : giuocano 

,'!) Quese vocl, le quali non sono tibetane nè mongole, sono per altro 
adoperate da tuttl, senza che niuno posa spicgare 1" origine, .ed il 
veto siguific_ato, (ffota del ,lissioario.) 
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con modo bruseo, e con mlnor diligenza, credo, degli 
Europei; ma i loto colpi non sono per0 meno sicuri. 

« Dopo tre giorni di riposo, il Dheba di Lang-Ki- 
Tsung avcndoci dato avviso, che i bovi da luago pelo 
avevano sufficientemente aperti i scntieri d(.lla monta- 
gna, ci mettemmo in cammino. 11 Icmpo era tetro, ed 
il vento soffiava forte. Giunti appiè dol Tanda, scor- 
gemmo una lunga striscia bruna, la quale non altri- 
lnenti che un immenso bruco, moveasi lenta lenla sulle 
coste scoscesi del monte. I condnttori di Lang-Ki-Tsung 
ci dissero, essere una brigata di lami, che ritornavano 
dal pellcsrinaggio di Lassa-Moru, e che s' erano atten- 
dati la noue nell' estremità della 'alle. La vista di 
questi numerosi viaggiatori c' inanimi; e cominciammo 
franchi a salire. Prima di giungere al sommo, mise un 
vcnto si impetuoso, che scompiglib tutta la neve: 
avresti detto, che la montagna tutta quanta si disfaceva. 
La salita divennc ripida per modo, che gli uomini e gli 
animali non avevano più forza d' inerpicarsi : i eavalli 
cadcvano quasi ad ogni passo; e se non fosse, che da 
grandi mucchi di neve erano rattenuti, avrebbero 
d' una volta rotolato sin giù nella valle di Lang-Ki-Tsung. 
11 Sig. Gabet, il quale non si era mai potuto guarir 
bene della malaitia, che gli toccb riel primo nostro viag- 
g;o, si credette di non poter giungere sino al glogo del 
Tanda : non avendo più forza da tenersi alla coda del 
suo cavallo, cadde per languidezza, e rimase quasi 
scpolto sotto la neve. Gli uomini della scorta til3etana 
mossero in suo soccorso; e dopo lunghi e faticosi sforzi 
pervennero a spingerlo fino alla sommità. Era 
morto che vivo : aveva livida la faccia, ed il suo petto 
aasante mandava quasi il rantolo della mortc. 
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« Sul]o spianato dclla montagna ci abbattemmo ne' 
lami pell%vini, che ci a'evano p,:cccduto : erauo tutti 
coricati sop'a la nevc, col loro lvngo bastonc a lato. 
Al«uni asini, càrichi di baga$1ic, tavato stretti insie- 
me, trcmando dal freddo, c tenendo bassi $i orecchi. 
Prcso, che avemmo tutti un po' di riposo, proseguim- 
mo il cammino : la discesa era quasi pcrpendicolare : 
quindi bastava coricarsi e lasciarsi andar gl6, per essere 
terri di viag$iare rapidamente. E qui la neve ci fu favo- 
revole anzichè dannosa: per«iocchè formava sopra le 
scalrosità del suolo un grosso tapeto, su cul potevasi 
sdrucciolare morbidamentc. on a'emmo a pian$erc, 
che la perdita d' nn asino, il quale essendosi troppo 
scostato dal setatiero, and6 a sprofondarc in un abisso. 

,, Al di là del villaggio dl Tanda, si entra in una 
p;anura di sessanta ly, chiamata Picm-Pn, la quale, 
giusta l' itinerario cinêse, è la pih vasta dcl Tib«t. Se 
questa osscrvazione è vera, convien pensare, che il Ti- 
bet sia un paesc abbominevole assai ; imperocchè questa 
prêtesa pianura è primamentc interrotta da colli e da 
borri; poi la sua larghezza è tale, che traversandola in 
mezzo, si potrcbbe agevolmcnte diseerncre un uomo, 
che fosse posto aile radici dclle montagne d' intorno. 
Passata la pianura di Pian-Pa, si va seguitando, per 
cinquanta ly, le tortuosità d' un picciol rix'o fra le 
montagne, e si git, nge a Lha-Dzê, ove si mutano gli 
ulah. 

« Da Lha-Dze al posto di Bariloa9, sono cento ly ; 
e la famosa montagna Dchok-La tiene due terzi di questo 
cammino ; essa è fra le stimate mortifere, e dai Cinesi 
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chiamata Yuo-Ming-ti-Cl, an, cioè Montagaa ce doman- 
da la vita. La salimmo e la disccndcmmo senza alcun 
maie, anzi con poca ïatica, perchè cominciavamo ad 
csserc avvezzl a quotidianamcnte scalare montagne. 
« Passato Bar;lang, scguimmo una ia non difficile, 
donde "cdcvasl qua c là il fumo, che usciva da certc 
poverc capannc di Tibctaai, isolate nellc golc dcllc 
montagne ; e vcdcmmo parecchic rende ucre, c molle 
mandrc di buoi da lungo pelo. Corsi cento ly, $iun- 
gcmmo a Chobaado. 

« Chobando è una piccola città, le cui case e le 
lamaserie, dipinte con ocria rossa stemperata, porgono 
da lun$i un aspetto bizzarro, ed alquanto va$o a vc- 
dersi. La città è corne appoggiata alla montagna ; e riel 
davanti sta chiusa da un fiume non largo, ma profondo, 
il quale rien passato sopra un ponte di legno, che ten- 
tenna e geme sotto i passi del viandante, e mostra ad 
ogn' istante volersi sïasciare. Chobando è il magior 
posto militare che si trova, dopo avere lasciato Lha-Ri ; 
ed ha venticinque soldati, ed un ofliciale con titolo di 
Tsien-Tsung. Questo mandarino militare era amico iil- 
timo di Ly, Paci[icaiore de' regni : aevano guerreg- 
giato insicme parecchi anni sulle frontiere del Gorgha. 
Fummo invitati a cena dal Tsien-Tsung, che trov6 modo 
di apparecchiarci, non ostantc quelle contrade salva- 
riche e montagnose, un sontuoso banchetto, ove erano 
a bizzeffe golosità cinesi d'ogni genere. Durante la cena, 
i due fratelli d' arme ebbero il diletto di favellare a lun- 
go delle loto antiche avventure. 

« Essendo in prointo d' andarci a letto, due cava- 
[ie'i, aventi una cintm'a tu.tta di sonaii, giunsero 



cortile dell' osterla : si fermarono breve istante, e par- 
tirono a spron battuto. Ci fu deto, essere il corriere 
straordinario, cite portava a Pechino i dispacci deil' 
amtasciatore Ki-Can. Da otto iorni soltanto egli era par- 
tito da Lassa, ed avevagià corso due mila ly, ossia duc- 
cento leghe. I dispaeci non impiesano per 1o più cite 
trenta giornt per andare da Lassa a Pechino; la quale 
prestezza non sembrerà certo maravigliosa, se si para- 
oni con quella dci corrieri d' Europa; ma se si port 
mente ail' immensa diflîcoltà di quelle stradc, forse sarà 
avuta per notevole alquanto. Le slaffcttc accelerate, 
che fanno il servizio di posta ncl Tibet, viaggiano noue 
e di : sono sempre due uomini, un soldato cinese c,t 
una guida tibetana : ad ogni cento ly, o poco più, tro- 
vano nella via cavalli di ricambio; ma si mut.no meno 
spesso gli uomini. I corrieri viaggiano legati da lunghe 
coreg:ie aile selle, ed hanno per uso di stare a digiuno 
vcntiquattr' ore, prima di montare a cavallo ; e durante 
il loto corso, si contcntano di bere due uova tutte le 
x'olte che giungono ad una posta. 61i uomini, che fanno 
questo improbo mestiere, non vivono lunga vita : molti 
cadono negli abissi, o rimangono sepolti sotto la neve : 
e quelli che campano da tali pericoli, mojoao di malat- 
rie, che di leggieri si contraggono in quelle mortifcre 
contrade. oi non abbiamo mai potuto comprenderc, 
corne questi corrieri possano viaggiare di notte nelle 
montagne del Tibet, ove sono, quasi ad ogni passo, 
spaventevoli precipizj. 

« A Chobando sono due conventi buddici, ove stan- 
nomoltissimi lami della setta del berretto giallo : in uno 
di essi trovasi una stamperia, che fornisce di libri sacri 
!e lamaserie della provincia di 



« Da Chobando, si giunge a Kia-):,-Kiao, d.po due 
lunghe e faticose giornate di cammilo nelle sinuosità 
dclle monlagne, ed auravcrso bosehi immensi di pini 
e di agrifogli. Questo villggio è posto sulle rive sco- 
sccsi del fiume Su-Tchui che tra due montagne seorre 
in largo leto, profondo e rapido. AI noslro arrlvo tro- 
xammo gli abitanti di Kia-Yu-Kiao addoloratissimi: s' 
cra tcstè diroccato un ponte di legno gettato sui fiume; 
ed al suo cadere, due uomini e tre buoi, che passava- 
no sopra di quello, perirono nelle acque. Potemmo ve- 
dere gli avanzi di qneslo ponte, fatto di grandi tronchi 
che, essendo marciti, mostravano, essere caduto per',e- 
tustà. Alla vista di tali ruine, lodammo lddio di averci 
trattenuti tre di nella lnontagna di Tattda : perehè se 
giunti fossimo a Kia-Yu-Kiao avanti la caduta del ponte, 
si sarcbbe forse fiaceato sotto il peso dclla earovana. 

 Questo accidente non mise indu.io al nostro via$- 
gio, sçeondo ci aspettavamo; imperocchè il Dheba del 
luogo si affreltb di far eostruire una zattera, sopra la 
quale potettcro, appena fu giorno, passare li uomini, 
il bagatio, e le selle ; e gli animali a nuoto. 

« Fatti trenta ly, fummo a un ponte di legno sopra 
un orribile precipizio : e siccome 1' animo nostro era 
ancora tutto affetto del tristo caso di Kia-Yu-Kiao, sen- 
timmo, alla ista di questo ponte, scorrere un brivido 
ier tutte le nostrc membra. Facemmo passare ad una ad 
una le besùe : e il ponte gemeva, barcolava ; ma si sos- 
renne : gli uomini, appresso, plan piano sulla punta de' 
piedi leggerissimamente. Passammo tutti senza malan- 
no; e la carovana ripi$1i6 il suo cammino new ordine 
di prima. Traversata una montagna non alta, ma pe- 
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trosa c dirupata, appiè dclla qualc seorrcva a balzelloni 
un torrentc impctuoso, andammo ad alloggiare a II'a- 
llo-Tchai, stazione composta di un corpo di suardia, 
d' uit piccol tempio cinese, c di tre o quattro case 
betanc. 

« Giunti cite fummo, la nevc comincib a caderc a 
dilalate fahle : il quai tempo sareibe stato sohauto no- 
joso, in aitro iuo9"o; ma a Wa-Ko-Tchai era una xt'ra 
calamità ; per«iocch6 avevamo da rare il iornoscuente 
centocittquauta ly in una spianata inlhme [el" ttttto il 
Tibct. Ed ecco qucllo ne dicc 1' iincrarlo : « Sulla 
« montagna Wa-llo 6 uu lago. Acciocch uno non si 
« smarrisca tra le foltc nebhic che 'i possono, hanno 
« mcsso sullc ahurc segnali di l%no. Quando la mon- 
« [agna è coperla di ncve alta, 1' uomo 6 guidato da 
« qucsti seni ; ma è neccssario uardarsi dal rumorc ; 
« e quelli, che passano per eo!à si astetgono dal pro- 
« retire la minima parola : scnza di che il shiaccio c 
« la ncve eadrcbbcro addosso di essi in tant' abbon- 
« danza c con tanta vclocità, quanta non si pu; dire. 
« Su tutla la montagna non vcdcsi mai beslia 
,, cello, perchè ë ghiacciata tutto 1' anno. clle suc 
« fahle non è abitazione alcuna, che sia mono disco- 
« sto di ceuto ly. Molti sohlati cinesi c tibctani ri mo- 
« jono di freddo. » 

« I soldati del corpo di $uardia di Wa-llo-Tehai 
aendo veduto, ch il tcmpo dava fortc indizio di nevi- 
eare, apersero il loto pag'ode, ed acccsero gran quan- 
tità di candelini rossi davanti un idolo minaccioso, che 
colla destra brandisce una spada, c colla sinistra riche 
un arco ed un fascio di strali : battettero poscia : a re- 
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plieati colpi, su plcciolo tam-lam, e feeero alquanti 
t'ulli su un tamburino. Ly-Kouo-Ngan vesti il suo abito 
da gala, ed andb a prosternarsi innanzi all' idolo. 
Quando tornb, -li chiedemmo, a chi fosse stato eretto 
quel pagode. « Corne'?. È il pagode del Kiang-Kian (1) 
lcto-Kit 9.  Elle ha dunque fatto cotesto Kiang-lxian, 
perchè 1' onorino cosi?- Ah, veggo, che ignorate 
qucst' avvenimento de' tempi antichi : Or ascoltate : 
Sotto il regno di Kiang-Hi, 1' impero essendo in 
guerra col Tibct, Mao-Ling fa inviato, col titolo di 
$cncralissimo, contro i ribêlli. Mentre stava per satire 
con quatromila soldati la lnontagna Wa-llo, alcune 
genti del paese, sue guide, 1' avvertirono, esscre a tutti 
ttccessario, riel lraversare la monta'na, di stare in si- 
lenzio, se non volessero r[manere sepolti sotto la 
neve. Il Kiang-Kian promulg6 subitamcnte un editto per 
ammonire i soldati : ed il piccolo esercito marcib senza 
lhr rumore, aazi in profondo silenzio. Corne la mon- 
tagna è troppo rasta, perchè soldati, carichi di baga- 
lio, possano travcrsarla in un g'orno, accamparono 
sulla spianata; c, secondo la regola stabilita per le 
,randi città dell' impero, e per 1' accampare in tempo 
di gucrra, fcce, sui cominciar della notre, tirare un 
coipo di cannolae : Mao-Ling non osb trasgredire qucsta 
regola della d,sciplina militare. Uditsi appena il rim- 
l, ombo, enormi roussi di neve caddero dal cielo sulla 
monta$na ; cd il Kiang-Kian, e tutti i suoi soldati fu- 
rono nella ncve scpelliti per modo, che non si è mai 

1 I Kiang--Kian sono le princip-,li dignità della gerarch'a nfiliiare 
nella Cina, e portano 1 lecorazione delglobetto rosso. Ciascuna proi«- 
cia ha un Kiang-Kiau, che è il capo mifitare, ed un Tsuttt7-Tet, os;la 
vicc,'è, chc è il primo ,at!darino le//erato. (5-ota àel .ffis.'iottavi ,. 
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potuo trovarne i cadaveri. Non si salvarono che il cuo- 
coe tre famisli di Ilao-Ling, i quali avevano precedulo 
l' escrcito, ed erano il giorno stesso giunti riel villaggio, 
ove noi siamo adesso. L' imperatore Kang-tti nomin6 
g, enio tutelare dclla monagna Wa-Ho il Kiang-Kian 
rlao-Ling, e gli fece costruire qucsto pagodc, con pat- 
to, ch' ci difendesse contro la nevc i x"«'"ie ato"t. 

,, Avendo Ly-Kouo-Ng_an terminato il suo racconto, 
li domandammo, chi fosse 1' essere potente, che mall- 
dava quelle quantità spavcntcvole di grandinc, di hi- 
accio e di ncve» quando taluno ardiva di far rumore 
ncl traversare il monte Wa-Ho. --È facile indovinarlo, 
rispose : non pub essere che 1o Spirito della montagne, 
il Ila-n«tchin9-hiao (il rospo divinizzato). -- Un rospo 
divinizzato? -- Certo : vol sapete, che al!a sommità 
dol Wa-Ho è un lago.  Abbiamo poco fa ktt.o cio 
lell' itinerario.  Or bene, salle rive di questo lago 
sta un gramle rospo : non si lascia molto vederc; ma 
i .emiti ed i gridi suoi si odono tu tto intorlm, sino alla 
d stanza di cento ly. QttCsto rospo abita le sponde del 
lago, fie dalle creazione dol cielo c della terre : c sicco- 
me non ha mai abban3onato questo luogo solitario, si 
è atto divino, ed è divenuto 1o Spirito della montagne. 
Quando gli uomini fauno rumore, e turbano il silcnzio 
della solitudine sue, monta in collera contro di cssi, 
e li punisce col vezsar loto addosso grandine e neve.  
Si crederebbe, udemloti, che tu parli da senno. Dira- 
mi, pensi tu vcram."n',e, che an rospo abbia il potcre 
di divinizzarsi, e div¢'.ntare utm Spirlto ? -- Pcrchè no, 
se ciascuna note è stato fedele ad adorare 1' Orsa ma- 
gore. » Qttando Li-Kouo-Ngaa dava riel suo carioso si- 
s',,..ma dcll' Orsa re.t»' « .,,-'..,'e, ogni ragionmento con esso 



era invano : perb ci cordentammo di guadarlo sorri- 
dendo, senza risponderc. « Ah, soggiune egli, vol ri-- 
dete., perchè io parlo dclle serte stctle ! e in fatti ho torto 
di parlarvene., poichè non credcte alla loto influenza : 
awei dovuto dirvi soltanto, che il rospo di Wa-llo 
crasi divinizzato col vivere semprc in solitudine sopra 
una naontagna selvaggia ed inaccessibile agli uomini. 
lon sono foL'se le umane passioni, che pervertiscono 
tutti gli esscri dêlla crcazione, e loto impediscono di 
pcrfczionarsi? Coll' andare del tempo, $1i animali di- 
verrcbbero spiriti, se non respirassero aria avvelenata 
dalla I, rescnza dcll' uomo. » Questa ragione essendoci 
iaruta un po' più filosofica dclla prilna, rispondemmo 
scriamentc. Ly-Kouo-Ngan, che avexa sano criterio, 
allorchè 1' Orsa maggiore nol faceva date in isvarioni, 
commincib a porte in dubbio la possanza del rospo divi- 
nizzato, ed il patrocinio del Kiang-Kian Mao-Ling. Es- 
seldo noi sui punto di ritirarci a fare le nostre orazioni 
della sera, Ly-Kouo-Ngan ci disse : Che che ne siadel 
rospo e del Kian'-Kian, egli è certissimo, che il cam- 
miao, il quale faremo domani, sarà aslro e pericoloso; 
c giacchè vol siete lami del Sinore del cielo, prcgatclo 
di protegere la carovana. -- Il facciamo gni di, ri- 
spondemmo; ma riguardo al cammino di domani, il 
pregheremo stasscra in modo speciale. 

« Erano appena due ore, chc cravamo a letto, quan- 
do un soldato del corpo di suardia entrb con islrelito ; 
appese ad una caviglia al muro una grande lanterna 
rossa, e ci avvcrti, che il gallo aveva canato una volta. 
Convcnne !eva:'ci, e prcpararci alla lartcnza, cssendo- 
chè avcvamo cinquanta ly a percorrere prima di giun- 
,.-.. .-,,.,.,,,,,,v I! cielo 
vc e alla i,,,sta o,  : ...... :'ra tutto stelato, n:.a 



la ncve era caduta la sera i tant' abbondanza, che in 
l:reve ora aveva ai vezcl.,; str.ti agit,.nio uno stratç, 
nuovo, alto un piede. Era quamo bastavaci, corne 
peto che renderebbe plù facile il passagio dol 
Wa-Ho, semprc coperto di neve gdata, e quasi cesi 
sdrucciolevole corne una ghiaccia. 
« La carovana si mise in moto prlma del di : pro- 
6rcdiva lentamente e silenziosa ne' tortuosi scnticri dclla 
montagna, che il chiaror della neve e delle stelle iilu- 
minava a sufllcienza. Spuntava il solc, quando giun- 
gcmmo sullo spianato. Il timore, che il rospo incutcva, 
erasi svanito la notre ; e tutti si sciolsero dall' obbligo dol 
silcnzio, che si avcvano imposo. 1 primi furono i condut- 
tori del ba,aglio, i quali si dicdcro a maledirc ad alta vocc 
i buoida lun$o pelo, che andavano a zonzo e sahellandc 
fuori de' scnticri : indi i viag$iatori ardirono di cspri. 
mere qualche parola inorno la dolcczza dol tempo, c 
non isperata bontà dol cammino, lnsomma si fecero 
dclla collera del rospo, sicchè da ogni parte si chiacchic- 
rava, si gridava, si cantava senza mostrare il minimo 
dubbo della caduta della neve e della randine. Mai forse 
non fu colà niuna carovana più fragorosa della ostra. 
« L' aspetto dello spianato di Wa-Ho è tristo c ma. 
linconico assai : non si scorse mai, per quanto la visa 
si stenda, altro che neve ; non un albero, non un' or- 
ma d' animale salvatico rompe mai la monotonla di quell 
immensa pianura : veg,,onsi solamente di tratto in trac. 
to alcune lunghe pertiche, annerite dal tempo, le qua. 
li servono ad indicare la via aile carovanc. Su qucsta 
[un$a monta$na nessun luogo si trova, ove i 
giatori possano hrsi il tè, o cuoccrsi un po' di cibo. 
Quelli che non hanno forza bastante da rcstarcvcnti ore 
senza bere e mangiarc, piliano qualche boecata d 
neve, e un poco di pasta di tsamba, che recarono 
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« It tempo lu tutto que! giorno sl puro e sereno, che 
nlunaquantunque piceola nube ne toise mai i rag- 
gi del sole; ma qucsto tempo bellissimo ci fi di gran 
noja cagione; imperocchè Io splendore della neve era 
si vivo e abbagliante, che non ostante gli occhiali di cri- 
»e, i nostri occhi furono orribilmente infiammati. 
« Quando le tencbre cominciarono a stendersi sulla 
montagna, noi eravamo ail' orlo dello spianato. Discen- 
demmo per un eammino ripido e stretto, e, dopo 
mille rigiri in una gola profonda, giungemmo fitial. 
mcnte alla posta di iVgendi-Tclai, ove ciascuno di noi 
passb la notre con ispasimi crudelissimi : mandavamo 
grldi e lamentl non altramente che se ci avessero cavati 
gli occhi; e ci fu impossibie il giorno appresso di se- 
guilarcla nostra via. Il lama Dsiam-Dchang, che piz- 
zicava un po' dello speziale, fece una generale dispensa 
di medicamenti : si composero collirj d' ogni genere;  
eiascheduno passb la giornata cogli occhi bendati. 
« Grazieai farmachi dcl lama, potemmo 1' indoman] 
aprire gli occhi e proseulre il viaggio. Eravamo ancora 
distanti tre rappe da T'iamdo ; e furono aspre ed invele- 
nite, perchè ci convenne passare su moltitudinc di quegli 
abbominevoli ponti di legno sopra torrenti, fiumi, e pre: 
eipizj : la memoria della fresca calastrote di Kia-Yu-Kiao 
ci sconvolgeva pur sempre. Fatti venti ly, per uno stretto 
sentlero lungo le rive scoscesi del gran fiume Z'liag- 
Tang-Tclt, giungemmo finalmente a Tsiamdo. Erano 
rentasei giorni passafi daechè partimmo da Lassa; ed 
avevamo corsi, giusta 1' itinerario cinese, circa duemila c 
eincluecento ly. (Duecentocinquanta leghe.) (1). 
« ItUC, Sacerdote della,Iissione. » 

(1) Qui tr.rrnina la lt.ttera del Si. IIuc, Slcriamo,. ' che siauna 
c on la fine de!la sua rc]azione. :- 
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MI$$IONI DELLA C1NA. 

Lettera del . P. Boze, lissio,ario della Comtagnia 
di Gcsit t¢lla Cba, a' suoi Parcti. 

Wam-Dalu, li 2] aprile 1847. 

« Da che parti il P. Brueyre, e fu ai primi giorni 
di quaresima, per andare nelI' ardua Missione di Chang- 
tong, sono rimasto incaricato, si pu6 dir solo, del 
Seminario. Ogni sollecitudine cade per 1o più sopra di 
me: invigilare, insegnare a tutte le classi, attenderc 
Mie cure spirituali, ail' economla domestica : il che non 
sarebbe pur molto, s' io fossi Einese da duc o tre 
anni ; ma l'essere obbligato di scrivere tutto ci5 che vo- 
glio esprimere in questa lingua, fa, che tutte le mie 
Ibrze, e tutto il tempo, mi bastano appena a cornpicrc 
ogni ufficio ; chè, se perdo soltanto una mezz" ora, nc 
n' accorgo per duc o tre dl. Ogi è 'acanza intcra : ed 
io mi sto rinchiuso in camera pcr iscriveïi, anzichè 
andare a respirar 1' aria de' campi, la quale mi sarebbc 
pcr altro giovevollssima. 
« Desideratc forse, .ch' io "ci narri cose curioso.: na 
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corne polrel, se non conosco cnese a]cuno, salvo chc i 
miei trentotto seminaristi; nè altro lc%o, se non il 
jugero di tcrra, ov' 5 fabbricata la casa nostra ; n5 altri 
costumi, che quelli del seminario, ove tutto, tranne i 
suoi abitanti, è Europeo? Qui niente è etlificantc, se 
non si cccettuino i traui di virtfi giovanile, che tanto 
abbondano ne' nostri buoni collegi d'Europa. Pure 
dobbiamo passare insieme questa giornata ncl semina- 
rio del Sacro-Cuore in Wam-Dam : e primmente siate 
contenti, ch'io i mostri la mia giovine famig!ia. Co- 
nfincer5 dal più grandi. Sono tredici, i quali stud[ano 
qui da cinquc anni; c tutti d'una pietà, d'un' assiduità 
c d' una pazienza, che merita d' essere lodala. Quegii 
di stau,ra alto, il cui volto fu si $uasto dal vajuolo, è 
il prefetto: ed è incaricato di presiedcre dappcrtutto, 
ove il superiore non sia. È degno di tal grado: in 
quauro anni, niun rimprovero, alquanto grave, si è 
ancor meritato. La scienza e la x, irtù vanno in h,i di 
pari passo; e scbbene non abbia ancora che ventun 
anno, ne faremo bon presto un bacelliere. Quest' altro 
grande  che ha un viso si grato, e manierc si degne, 
mostra, col suo molto ingegno, una semplicità da fan- 
eiullo. Quel piccolo dalla testa grossa e dagli occhi 
grandi, è una di quelle nature felici, che tutto impara 
senza tatiea. Igli fu il mio primo maestro di linta 
clnese; ma non gli do più questo titolo, pensandomi, che 
un po' pifi d'umiltà debba rendere meglio sicuri i pro- 
gressi del suo ingegno, hppresso sono i Chantonnesi, 
nazione ruida, cui la mansuetudine nanchinese dura 
fatica a correggere : si strlngono talvolta in piccole fa- 
zioni, che divengono, in un sol giorno, piene d' ira e 
di dispetto. Mlora convien loto dimostrare, quanto, 
csi facendo, si rendono spregevoli agli occhi de' Nan- 
chinesi : e l'amor proprio nazionale li riconcilia. Colui, 
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cite sta davanti ad essi, è un custode, ovvero prefelto ; 
il secondo, che ha la voce piena e sonora, è il maestro 
di canto ; il terzo è 1' infermiere generale; il quarto ed 
ultimo ha un indole sin$olarissima. Se il lasci scnza 
lavoro si anrojerà, c porterà guerra a tuui. È il mio 
agente : mi ristaura la porte, lavora il giardino, rac- 
concia i terri, cava i pozzi. Quando sto lungo tempo 
senza sgridarlo, mi reca un biglietto di questo tenorc : 
« Padre mio, mi avete incaricato, un pezzo fa, di ve- 
« $1iare, acciocchè niente si rompa o si guasti : or bene, 
« mi trovo ancora la talc c tal cosa da fare ; ma ri pro- 
« metto, che mi corrcg$erb; e se nol facessi, ri prco, 
« Padrc mio, di punirmi severamente. ,, Allom io 
faccio un piccol rabbullb, e gli prometto un gastigo : 
ed c$1i se ne va contentissimo. Spero assai da cotcsta 
natura gagliarda, quando 1' ctà $1i avrà alquamo cre- 
sciuta la riflessione. La seconda sezionc è di dicci al. 
lievi soltanto, e conta meno giovani distinti ; ma quamo 
allo studiare ed alla pietà non è niente al di sotto dclla 
prima : essa si onora di dare i due altri prefetti, cite 
uniti ai due della prima divisione, compongono la sc- 
conda ma$istratura del seminario. Appresso loro "donc 
il comune del popolo, ch' io ri presento tutto insicmc. 
Avete rassegnato il mio esercito, officiali e soldati ; c- 
detelo ora manovrare. 
« ik cinque ore e mezzo, io scorro i dormitori, uo- 
nando un campanino : e già, mezz' ora avanti, mi bi- 
sognb ingiungere ai domestici di scaldar acqua ; perchè 
il Cinese non si lava mai con acqua fresca : ë nocevo- 
lissima, secondo lui, in ogni sta$ione, e per o$ni cosa. 
Dispensata I' acqua, vengono 1' un dopo 1' altro a lavarsi. 
61i Europei recano una salvietta sul braccio, per asciu- 
garsi ; ma i Cinesi ne recano una per bagnarsi. Lavano 
dunque dili8entemente neil lor acqua calda un piccolo 
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tovaliolo, largo un palmo, e ungo un plc/le e mezzo: 
indi, spremutone aecuratamente l'acqua, e tortolo con 
tutte le loro ïorze, si lavano con esso la faccia. Dopo la 
visita, che si ïa in mia presenza, per vedere se siano 
puliti, cominciano le orazioni del mattino : le ïanno 
tutticantando ; perchè un Cinese non saprebbe orare 
altramente : e quando pure orassero da soli, cante- 
rebbono. Quest' uso proeede daila loro maniera di leg- 
gcree di studiare; di elle farb motto fra brevc. Poi 
viene lo studio delle lezioni latine, e poscia la santa 
messa. Finira, si fa eolazione ; c, sonate le nove, ri. 
tornano allo studio : è l'ora della classe di lingua cinese. 
In Europa si giudica del buon eontegno d'una classe 
dal silenzio dcgli scolari : qui invece è pel gran rumorc 
che fanno. Studiano non solamente ad alta vote; ma 
eantando : la qual cosa si potrebbe anche sopportare, 
ove sapessero fmlo con qualche armonla, siccome nelle 
nostrc sale d' asilo si vedc; ma che ? gridano tutti a 
più non posso, tanto che m'è talora awenuto, riel 'i- 
sitar questa classe, di smarrirmi; e perb usciva tosto, 
temcndononiscorgessero il mio aspetto confuso. E nondi- 
meno il dottore cinese, uomo venerabile, le cui grandi 
ugne, e la barba lunga e assai fada, fanno distinguere, 
ci rimane pieno d' impassibilità e di gra'ità. Accanto a 
lui, sta, nclla medesima linea, ma col iso rivolto al 
muro, uno di quegli seolari, che recitano con mara- 
-igliosa prestezza parecchie letterc cinesi, senza com- 
pl'enderne, il più delle volte, una sola : quindi scor- 
getc la sua memoria : è corne se deste ad un fanciullo 
due pagine di cifre da imparare e recitare a memoria. 
Quando avranno cosi recitati, senza arrenare, i loro 
soi Iii)ri, li scriveranno, e poscia li spiegheranno. Per 
quanto predichiamo al nostro dottore, di seguirc un 
metodo più raonevole, e di spi%are ali scolari tutto 



d6 che l librl insegnano, la forza demi' abltudine il 
rince ognora. La classe di iingua latina rien dopo: 
cd è al tutto eome le nostre e!assi d' Europa. lndi si 
a pranzare. Vol ne conoscete già le particolarità tutle : 
queste baechette, per esempio, strumenti si Selul,llci 
in paragone delle nostre forehette, de' nostri eucchiaj, 
e de' nostri eoltelli ; le quali si adoperano nondimeno 
con tanta facilità. 
« Non dirb nulla dol rimanente della giornata, per- 
chè è conforme alla prima parte di essa: poi la mia 
lettera è giunta ai suo termine. 
« Vi abbraeeio di tutto euore. 
« b,[.. ROZE dclla C. dt C. » 

A!tr« letlera del nedesimo P«dre, a'suoi parenti. 

"'om-Dam, li Il lulio 1817. 

« ]EI CAII PARE3TI, 

« Dopo 1' ultima mia , la Misslone ha vcdu(o la 
consecrazione di un nuovo Vescovo, Monsignor Ma- 
resta, Coadjutore di Monsig. de' Besi. In raie solen- 
nità i semlnaristi hanno avuto otto giorni di vacal)za ; 
ma queste vaeanze non rassomigliano punto a quelle 
di Francia. llai non si rivcde il tetto paterno, quand' 
anche$1i studi avessero durato quindici anni. Corne 
dnluc si pasæano¢osti le ,aeanz¢? ¥i dirb : I cristiani, 
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-eenc]o con org%|io erescrc sotto  |oto occh] :. nostî 
govani lev]ti del paesc, si c_mpiacc}ono assai di dr 
loto segni manii'est[ssimi di sincera affezione. Tutte le 
.olte, che ci rehiamo in una Crist[anilà, s]amo sieur] 
di trovarc una casa, ove allo,g]are ; ed i fedeli faranno 
qualunquc sacrifizio, se occorre, per trat,arc," n{.bil- 
mente. Gosi, in luogo de' piaceri, che si trovano nella 
casa paterna, noi abbiamo quelli de' viaggi, e di una 
gcncrosa ospitalità. 11 giorno stabilito, ciascuno a,,'volgc 
il proprio letto, fa un fardello de' propj Iii»ri c de' 
trastulli ; e la piccola brigata va a sedêrsi nelle bat'che, 
che debbono condm'la al luogo convenuto. Cosi arr- 
vammo, alcuni giorni avanti le Pentecoste, a Pon-tom, 
che è a due l%he discosto da Ehang-hai, e ,icino alla 
Eristianità, ove la consecrazlonc del nuovo Vescoo si 
dovcva celcbrarc. Fummo ricevuti con/utti que' saluti, 
c quelle prosternazioni, ed altre testimonianze d' u- 
miltà, che vuole la cixilt'à cinese. Trovammo un abita- 
zionc comoda, trenla letti coi loto zatzarieri, e tAue 
quelle altre cose, che si desiderano in una casa. lï6 
questa è per6 necessario che sia grandissinla ; toltone i 
dormenlori, una o due camere ci possono bastare, e 
scrvono di refettorio e di sala per 1o studio e per la ri- 
creazione. Un cortile sarebbe quasi di troppo ; perchè 
il gran diletto de' giovani cinesi non è di correrc, di 
cimentarsi, di misut'are i loto piaceri dal moto che si 
danno ; ma seduti a tavola, leggono, parlano, ridono 
un poco, bevono il tè, giuocano agli scacchi, e si tra- 
stullano tutta la giornata. Avere potuto ispirar loto il 
gusto della passeggiata il dopo pranzo, è stato non pie- 
ciol trionfo sulle abitudini dclla lot vita sedentaria. 
« 11 diporto del primo giorno fu d' andare alla Cristia. 
nità, ove risiedeva il nuovo Veseovo coadjutore, ch' era 
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pale. la vo'leva f;re, quanto prhna da .'ne sl polesse, 
atto di riverenza verso di lui, c presentargli i giÇvani, 
ch' erano la speranza del suo cherlcato. Ci accolse con 
bontà vcramente paterna : il suo carattere è pieno di dol- 
cezza evangelica, congiunta ad una pielà c ad uno zelo 
non ordinario. Dopo essere rimasto parecchi anni in 
iapoli ad istruirc Cinesi nel collegio della Santa Fami- 
glia, è venuto, sono circa sei anni, nella Casa di Hu- 
Kuang, ove esercitava le funzioni di sran Vicario, 
quando fu elcvato alla dignità episcopa!c. E qucst' elc- 
zione fu una nuova benedizionc di Dio sulla nostra 51is. 
sione; e ci porge bellissime speranze. 
« 11 giorno appresso andammo alla chiesa, ove il 
Coadjutore doveva essere consacrato. Appena ci scor- 
sero (Qucllo ch' io dico di questa Crisfianità vuolsi in- 
tendere anche di tutte le altre, o''e andiamo), i fcdeli 
più vicini alla chiesa ri si recarono, per dire le orazioni 
che usano ail' arrivo d' un sacerdote : ed i principali 
fra essi vennero a salutare il Padre, e ad offrire ua 
merenda ai seminaristi, llai in quclla contrada non fu 
siffatta adunanza di giovani; ed cra veramente piace- 
vole il vedere la moltitudine de' curiosi correre da tuuc 
le parti; e dopo avercl noverati in un lu%o, piliare le 
vie storte per venire una seeonda volta a godere dcllo 
stesso spettacolo. Facevano mille congctture sul conto 
nostro : dico de' gentili; perchè, quanto ai cristiani, 
sapevano cib che dovessero credere; ma fra quelli, altri 
ci reputava commedianti, e chi angeli travestiti, clli 
giovani letterati, che andavamo agli esami. 
« Passati tre giorni a Tsan»Kalem, il di delle Pen. 
tecoste vedcmmo la consec razionc di llonsignor Maresca. 
Benchè facesse cattivo tempo, v' ebbe gran concorso di 
popolo, che, durante mezz' ora, non si potè mcttcr¢ 
i àlcnzio  si afflla,ano, i urtavano, otul»e' !« 
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stoarre ; ma ristabilita la calma, la eeremonia si feee con 
tutto lo splendore, e la pietà solita. V' erano dieci llis- 
siotarj ; e ce ne sarebbero stati di più, se i distrctti si 
potessero lasciare senza sacerdote, ed abbandonarvi i 
malati, semprc in gran numero. Tre Europei, negozi- 
anti in Chang-hai, avevamo tcnuto 1' invito, che loto 
.aveva falto Monsignor de" Besi. Il pranzo fu splendido, 
ail' uso cinese; ma quello, ch' è più da notarsi in tali 
leste, è, cite quasi tutti i foresticri vcngono spesati dal 
neofiti : quindi vcdeansi pertutto tavole messe, ed alle- 
ri commensali. Le ricche Cristianità soltanto possono 
sostcncre colali spese. 
« lIonsignor de' Besi voile per se 1' ultimo giorno 
tlellc nostre vacanze, e de i seminaristi andassero a 
prender possesso, in home de' eristiani, della tcrra, 
che i mandarini hanno testè data al Vescovo, ed ove e-li 
abita in una piccola, ma graziosa casa. Fu in quest' oc.. 
easione, che vidi per la prima volta la città di Chang- 
nai. Quello che in essa mi fece meravi$1ia, non fu la 
¢iuà cinese, ove sono, in istrade puzzolenti, magazzini 
pieni di ricchezze immense; bensi la città inglese, che 
surge corne per ineanto. È un vero prodigio: non ri 
fanno case europee, ma di ogni genere sontuosi palazzi: 
si direbbe, che Dio ha dato agi' inglesi un paradiso ter- 
restre, per ricompensarli quaggih della protezione, che 
conccdono ai Missionarj. 
« Tornati al Seminario, i nostri giovani allievi han- 
no, dopo convenientc riposo, ripigliato i loro studi 
con novello ardore. S uperbi delle testimonianze d' affel- 
fo, ad essi usate dovunque, s' impegnano di non fro- 
dare quelle speranze. Piaccia a Dio, ch' io sia degno 
di contribuirvi alquanto coll' opera mia ! Sarei lietissimo, 
se mi fosse dato di formare un buon Seminario cinese : 
or che direi, se ne potessi formare trenta o quaranta ? 



Sarebbe un ottimamente spendere la mia ,ita. l%n ho, 
eome i miei Confratelli, la eonsolzione di vedere il 
frutto immediato delle fatiehe mie ; ma, s' io non crro, 
penso, che, eosi essendo, diverrà più sieuro e 
rande. 

« Addio, miel eari Parenti : pregate per me, c pci 
giovani che il Sigrtore mi aflida. 

« ALESSAiNDIO PtOZE» dclla C, di G. » 

 Scrivono dal tlavrc di Grazla il 17 lu.lio : Jcri dopo 
pranzo ebbe qui luogo uno di qucgli spcttacoli, che sera- 
pro intcneriscono i cuori cristiani. La Patascia de' »w.ri del 
sud, dclla società dcll' Oceania, usciva del porto aile cin- 
que, portando nel Chili e nell' Oceania, venti Ecclesia- 
stici o Catcchisti ; sei de' quali sono membri della So0.ietà 
di Maria, e quattordici dclla Congregazionc dol Sacro 
Cuore, detta di Picpus; c cinque Rcligiose di questa 
medesima Congregazione. Monsig. Arcivcscovo di Calcc- 
donia, che n' è il Superiore Generale, cd aveva dieci- 
novc de' suoi giovinetti in quella nave, erasi rccato sui 
molo pet" bencdirli 1' ultima volta. Il tempo era magni- 
fico, e gran moltitudine di gcntc si affollava sui 
porto. 
« La nave, sp".nta da vento favore'ole, avanzavasi 
maesto»a, e faeeva sventolare in eima all' albero mae- 
stro il vesillo della eroee, adorato segno della redenzione 
del enere um0.no. Quano pasb innanzi a lIonsi8nor 
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hrciveseovo, v' cbbc un moto commoventïsslmo c solen- 
ne : tutti i Missionarj radunali sopracoperta, si geua- 
rono in $inocchio, abbassando la fronte : |' equipag$io, 
c il loro capitano, staarano raccolti in se stessi : il p, Tolo, 
pieno d' ammirazione, divenne subito silenzioso; e, alla 
voce del Pontcfice, la bcnedizionc del Padre, dal Fi- 
gliuolo e dcllo Spirito. Santo, discese sa quelle x'ittimc 
volomarie, per rimancrvi in etero. 
« hllora intuonarono tutti con vote sonora, intlam- 
mata da 'ivissima fêde e da iducia infinita, 1' inno 
sacrodella Vcrgine lladre di Dio : Salve, stel]a dol marc, 
.rive, matis stclla. E mentre il navi$io si dilungava, s' 
udiroto qualche tempo le loto voci pie, e gli arden,i 
sospiri, che mandavano verso ici, che non lu mai 
implorata indarno. 

MANDAMENTI IN FAVORE DELL' OPERA. 

Monsignor Arcivescovo di Posen e Gr, esen ha test6 
dato nclla sua diocesi un nuovo impulso ail' Opera, col 
pubblicare un Mandamcnto e statuti, atti a stimolarc 1o 
zelo de' fedeli, ed a guidarnc i pro$ressi. È un beneIicio 
di pi6, aggiunto a tutti quelli, che destano ne' nostri 
Associati vivissima gratitudine verso l' Episcopato. 

PARTENZE DI MISSIONARJ. 

.on al,biamo mai avuto tante partenze da reglslrare ne' nostri Annali. 
Possa la carità dei fedeli dilalarsi a proporzionedel zelo d.li Ai,¢stoli , 



lo, imbrçali con Monsiçor Pompallicr , l)cr l dircesi d" .ucklad 
¢ Vtora Zelanda . 
SS. Garentt Enrico-Agostino) , della dioccsi di Livcrpool (lnhiltcrra; 
Reynaud (Luii), della diocesi di Meux (Franci) ; Grovel (Giuseppe). 
deih diocesl di Scimberl (Svoja) ; Pairier (Mlurino) deila diocesi di 
Rennes (Franci) ; Croskeil (Roberlo), della diocesi di Yoreh (lnghilterr) ; 
Bourawt (Teofilo) , deila diocesi di Sens (Frncia); ¢egala (Giovann i 
Luigi) dclla diocesi di Menda, (Franei) ; O" filery (Edurdo), della dio- 
tesi di Eork (friande) ; O' Bourke (Timoteo), della diocesi di Kerry (Ir- 
ianda) ;Ailetg (Giovnni Giaseppe), della diocesi di Fribargo (Ailema- 
gna); hlolz (Franceso), dt.lla diocesi d' Angsta (Allcmana); Kums 
[Francesco), dclla diocesi di [lal;nes (Belio). 

Suore della 31isericordia. 

I . MadreMaher (Maria-Ceeila) della diocesi d' Ossery (lrlnn,h); gnora 
l)ro,er (Filomena), deila dioeesi di Dublino (Irlanda); Franklin (31aria- 
Saveria). delh dioeesi di Cashel (Irlnda) ; Fiattery (Giuseppina), d,lla 
diocesi di Dublino (Irlanda) ; Deveneux (MrinoAloisia), deila dioeesi di 
Wefford (Irhnda) ; Sglor/Mri-Alfonsa), della diocesi di Wateford 
(Irlanda) ; Mher (Mari-Brigida) deila diocesi di Leihzlin (irlanda.) 
lista degli Eccldsiastici e delle Religiose dell" Assun*.ione , che sono 
partili da «tnz'ersa , sull' Oceania, per la Missione della prorineia 
orientale riel capo di Buona-Speraza , con Mons. Deeereua¢ , Vescovo 
ài Pameas , Vicario AlOstolico dl questa Missione. 
SS. Giovanni Van Cauwelaert, prete secolare, deila dlocesi di Malines: 
Pietro Hoendervangers, Religioso lorbertino dell" abbazla di G rlmberga, 
medesima diocesi ; Giovanni-Giuseppe de Sany, medesima abbafia, rne- 
desima diocesi; Eduardo Oste, precettore, deila diocesi di Gand; Gia- 
como-Davide Ricards, soddiaeono, diocesi di Ferns (Irlanda) ; Geremia 
Orielly, calechista, del distretto di Londra. -- Suora Maria-Gerlruda 
del Santo-Saeramento, Superiore, della diocesi di Parigi : Maria Liguori, 
dell" Ordine della Visitazione, suora di eoro professa, della Guadainpa ; 
Francesea di Sales del Sacro-Cuore, suora di eoro professa, d' on distret" 
to settentrionale d' Inghilterra ; llaria Regis, novizza suora di coro, del" 
la diocesi di Ferns (Irlanda) ; Maria Stanislas, (idem) ; Maria-Brigida su. 
oraconversa, medesima dioeesi; Maria-Veronica, suora eonversa, della 
diocesi di Couteace ; . Signera Maria-Antoaietta Van Cauvelaert, 
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Iolulanle, della dloces ci llalines; lIaHa-Teresa Van Cauwelaert; 
(idem) ; Giovanna Van Derveken, suora eonversa postulante) medesima 
diocesl. 
fiel mcse di I,ugllo 18.19, sono partiti d'Annesl, l'er la lIisslone di 
¥izagapatam, i SS. Bécompoix (Francesco), prete missionario dclla C, oa- 
gregazione di S. Francesco di Sales, della diocesi d' Annesi ; Balmaud 
(Giovanni-Francesco), diacono, della mc0esima Conregazione » e 0clla 
mcdesima 0iocesi. 
Sono partitc d'Annesi per la mcdesima llisslone, quattro suo'e dclla 
Congrcgazionedi S. Giuseppc, della dioccsi d'Annesi. _ 
Sci prcti dol scnfinario delle iIissioni estere sono partiti da Parlgi il 
5 luglio, e da Bord6 il 15, per Pondicheri ; e sono i SS. lIonge, Barbë, 
Bournoud, Poirauh, Croisé e P, cnaudin, delle diocesi di Auch, Tarbc, 
Mantes  Poirier, Rouen c Reims. 
iomi dci .lissionarj della Socict« di Maria  parliti dal llavrc di Groe 
z;a il 17 h«9lio , sopra la Pataseia dei mari dol Sud, uat'e della socfettl 
dcll" Occncia, per l" Oceania ccntrale. 
I PP. Dezest, ddla diocesi d' Aire ; Sage. della dlocesl di Grenoble ; 
llichel, della diocesi di antes ; i SS. Fonbonne, della diocesi di Lione ; 
Giovanni-Pietro G:as, Ff. Charise, della diocesi di Valenza ; Fabiano 
13einte, Ff, Sorlin, del]a diocesi di ¥iviers. 
Lista dei lissioa e dci Catechisli dclla Con9rc9a:fone di Picpus, 
che si sorto imbarcali al Haw'e di Grazia il t 7 luglio passato , sopra la 
Patascia dei mari del Sud. po" l' America e l' Oceania. 
Prcti : il Sig. Aniceto Bossen, della diocesi dal BIans ; Soddiaconi : 
i SS. Luigi-lIaria oulliay, della diocesi di Sciartres ; Antonio Ileucl, 
della diocesi di Paderborna, (Prussia) ; Beniamino Pep;n, dc!!a diocesi 
di Goutance; Ferreolo Sonbat, della diocesi di Carcassona ; ffegli Ordi- 
ni ninori : i SS. Elia Vossen, della diocesi di Limborgo (Olanda); 
Edmondo Vcnise, della diocesi di ¢outance ; Tonsurati : il sig. Giuda 
Pivet, della diocesi di Coutance ; Studenti Ecclesiastici : i SS. Samucle 
l',torichon, dclla diocesi di Poirier; Ene!berto Unkel, della diocesi di 
T,'everi ; Catechisti : i SS. Angelo Lucas, dclla diocesi di ennes ; Lui- 
gi Bicsembach, di Kt-enxberg, (Prussia' ; lgnazio Carballeda  della dio- 
ccsi di lladrid ; Liborio ¥ithaut, della diocesi di Paderborna, (Prssia). 
Ciuquc Ieliiose della mcdesima Congreazione ono partite pcr l.ima, 
ulla medeitna nave. 

FINE DEL 'OLFIE YEIEIEO PRIMO. 
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VENERBIL! P:RROClll E FEDEL! 

DELLA DIOCESI DI TORINO 

AGGIïEGATI ALLA GIïAND'OPEIïA 
DELLA PROP&GAZION. DELLA 

FEDE 

Mentre vi presento, o Venerabili Parroci, e Dilet- 
tissimi Fratelli in Gesù Cristo» il rendiconto delle 
limosine ricevute nello spirato anuo 88 dai Fedeli 
della nostra Diocesi a pro della grande Opera della 
Propagzione della Fede» ni reco pure a doverosa 
premura di esprimervi i sentimenti di nia sincera 
ammirazione, e tributarvi la ben meritata Iode per 
1o zelo con che vi adoperaste in promuovere quel 
$ran bene che risulta tutto giorno da quest' Opera 
eminentemente cristiana e cattolica. Vol ri rende- 
ste con cio sostenitori e promotori caldissimi di no- 
stra augusta Religione, mostraste al mondo che non 
renne meno tra noi 1o spirito di fede» e l'opera della 
carità: porgeste non lieve argomento alla Chiesa dî 
Gesù Cristo di bene sperare per l'avvenire, e re- 
caste non piccola consolazione al cuore amareggiato 
del Sovrano Pastore di lei Pio IX: e ri procacciaste 
uno de' migliori titoli onde ripromettervi la bene- 
dizione del Cielo. 
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Abbiatevi, o Vcnc,'abili F'atelli, pe" mezzo niio 
in attestato di gratitudine le pih sentite azioni di 
grazic che dalle remote cstrcmità dei mondo ri mau- 
dano quc' tanti 3lissiouari» i quali, vostva mercè, 
sperano continuare le dure fatichc del loto aposto- 
lato semi»re ricco di preziosi fi-utti. Aila voce ed a31i 
scritti dei Missionari si uniscono innumcrevoli oti 
che fortnano tuttod] per vol tanti Cristiani novclli 
d'ogni sesso, e d'ogni cth e condizione » i quali go- 
dono di potcre per vostro beucfizio salutare Iddio 
col dolcc nonc di Padre, e non cessano d'inna]zare 
trvidc supplichc al trono dellc divine misericordie» 
aflmche infinite $razie scendano su di vol cul chia- 
mano loto libcratori. Ma pcll'anore che portano alla 
loto ri'de, e pel timore di perderla ri pre$ano per 
le viscere di Ges6 Cristo che loto non lasciate man- 
care l'obolo di redenzione s spirituale dcll'orazio- 
ne, che materiale dclic limosine" cd aile loto calde 
prehiere accoppiasi ancora una voce assai pi6 elo- 
quente» quella cioè della miseria e cccità spiritualc, 
in cul iaciono tutta-ia tante altre anime create ad 
ima$ine di Dio, e capaci egualmente del paradis% se 
noi saremo solleciti di loto schiuderne le porte. Io 
pol tanto più mi ath'etto ad essere il loto interprete 
presso di vol» quanto che per la tristezza ed infc- 
licit5 de' tempi a che viviamo corrono quelle anime 
naiore pericolo di non ottenere eguale abbon- 
danza di sussidj, corne per 1o passato. 
Mi rivolgo percib alla generosità de' çacoltosi aG 
finchè essi sopperiscano largamente a quanto nou 
pub giugnere il denaro della vcdova Vangelica, ( il 
quale non viene quasi mai nctlo) ed invito tutti a 



ridcstare 1o spi-ito di ide pensando corne noi dol»- 
biamo adoperarci per imp%nare a nostro thvore la 
benisnità dcl Signorc » se vogliamo assicurarci che 
la terra rcchi osnova il suo tributo (Sahn. LXxXtV. I 3), 
ricordando corne il calore» il fi'eddo, la srandine, la 
ncvc» e 1o spirito delle procell% cose tutte che hanno 
gran parte alla prospcrità di uostre campagne» sono 
obbedienti al minimo cenno di lui ( Salin. 
8)» e se amiamo odere quella pace e tranquil[ità, 
clic è tanto desiderata sl nel['ordne della natura 
sica che dclla sociale, noi dobbiamo con opere buone 
e caritatevoli rivolgcrci a Quegli che comanda ai 
vend ed al marc» cd al suono di sua voce tosto si 
acquetano» e lhssi grande tranquillità (zIatt. w. 6.). 
Che sc qualcuno si sentisse trattencre la mano 
dal pensiero dcllo scapito che venire ne potrebbe 
dallo spedire il deuaro in remote contrarie, 1o pre- 
hcrei ad osservare corne il encre umano non for- 
mi che uua ihmilia, la quale riconosce per suo Pa- 
dre quel Dio che regna ne' Cieli, a cul non mau- 
cano mezzi di compenso, e che imp%nb sua parola 
di rlo tutta olta che noi avremmo cercato di coope- 
rare a quell'ordine di provvidenza, con che egli di- 
stribuendo in%ualmentc oni sorta di beni quaiù, 
intendeva che qnesta ineguale distribuzione servisse 
a m%lio riunire i suoi figli, e a loto porere un nuo- 
vo lneZZO per guadagnarsi l'eterno r%no. 
Ma non occorre ricovdare tal vero in un'epoca che 
si gloria di recare alla pratica questa verità, ed in 
vista dcllo zelo animatissimo con che i signori Par- 
roci, e loto collaboratori nell'ecclesiastico ministero, 
non che parecchie altre pie e divote persone seco- 
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lari, sostengono e vantaggano la causa della Propa- 
azione della Fede, riel quale zelo tutta ripono la 
mia fiduçia, e ringraziandoli nuovamente di vero 
cuore, godo di potermi ripeter% con sentimenti di 
ben distinta considerazione di tutti 
Torino li x o iuno 89 

Det,. ''° cal Obb. "° Sert'. ° 
If Csotco OTTAVIO BIqAYO 
Iirettore e Collettore Generale dell' Operet 
nella Diocesi di Torino 

AVV.RT.NZ . 

. I signori Parroci, e pii Collcttori sono invitati, se riscontrassera 
nel presente rendiconto qualche sbaglio ad avvertirmcne  onde possa 
alla prima occasionc ripararvi, e inoltrc indicarmi quelle variazioni che 
simeranno doversi rare ne'successivi rendiconti pcl maggior bene del- 
l'Opera. 
a. Essendosl solo notate in questo rendiconto le Parrocchie che in- 
viarono alcune somme all'Opcra, pel passato anno t88, mi faccio ca- 
rico di annunziare che qualora le altre Parrocchie le quali hanno 
sociai e ricevono i relativi fascicoli scnza che loto sia riuscito d'inviare 
le loro obblazioni, volcssero aver la compiaccnza di trasmettcrmele, mi 
rcchcrb a dovere di notarlc riel rendiconto 89 , onde risulti l'esattezza 
nei conti da rentre. 
3. Finalmentc indirlzzar/domi pel zelo dell' Opera ai signori Parroci 
di quelle popolazioni fra cul non avvi in vigore l'Opcra della Propaga- 
zione della Fede: promovete, o Vcnerabili Pastori, zelate quest'Opera in- 
signe e santa, fate si che riel flturo rendiconto più nessuna Parrocchia 
vi manchi, innumerevoli, e sopra ogni altro preziosi bcni si spirituali, 
che tcmporali ne dcrivano. La cognizione dcll'unica vera leligione, la 
carità verso ogni sorta di persone, l'unionc, e fratellanza d'ogni na- 
zione; il ben esscre morale e civile de'popoli tuttora barbarl ed erranti 
nellc tcnebre dell'errore, l'acquisto dcll'eterna rira, ecco il frutto di 
qucst'Opcra divina dcgna pcrci6 che vi si ascriva ogni anima sinceramente 
cristiana. 
Se piccolc sono le somme che raccoglicr potrete, non isgomentatevi, 
unite aile altre di tutta la nostra Diocesi formano un generoso sussidio 
t,crla grand'Opera e nemmcno scemeranno quindi le altre limosine per 
le vostre Parrocchie poichè comc l'esperienza dinoslr6 finora, mercè la 
specialissima diviua provvidenza verso dcll'Opera, on diminuirono ove 
ella è in viorc. 



LIMOSIE 
RACCLTE NELL ANNO I 
PE L'OPERA DELLA PROPAGAZIOXE DELLA FEDE 
?ELLA CITTA E DIOCESI DI TORINO 

CITTÀ DI TORINO 
Capitolo Metropolitano L. 529 
Parrocchia Metropolitana (1) » 284 50  
» S. Eusebio I,S. Filippo) (2) 493 
» S. Tommaso » 321 
,, S. Teresa . » 1040 
» S. Maria di Piazza » 531 75 
,, Ss. Stefano e Gregorio 
(S. Rocco) » 236 60 
,, Ss. Filippo e Giacomo 
(S. Agostino) » 792 
» S. Maria del Carmine » 257 
» S. Dalmazzo » 1111 57 
» Corpus Domini (Congre- 
gazione e Parrocchia) 57.'2 
,, S. Francesco di Paola » 286 
» S. Carlo ,, 442 
» Ss. Annunziata » 764 
» Madonna degli Angeli » 200 60 
» Cittadella ,, 26 40 

7887 42 

Totale L. 7887 42 

,1, In questa sonlma si ¢omprende ua donc di lire 6f) 75 con abri più picctli. 
ox In delta somma si comprende un dono di lire o-30. 
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Riporto L. 7887  

COIPORAZIONI RELIGIOSE 
E Pli STABILIMENT! IN TORINO 

Congregazione de' RR. Preti della 
Missione L. 3426 _'25 
Congregazione de' RR. Oblati di M. 
V. alla Consolata . » 635 30 
Sacreslia deila Chiesa dclla SS. Tri- 
nità » 2")8 
Monastero di S. Croee (I) » 162 
Osped,ale di S. Giovanni (2). » 140 
Ospedale di Carità (3) » 110 
Monastero detto di M. V. ïifugio de' 
peccatori » II0 
Monastêro di S. Anna » 101 
Monastero delle fedeli Suore di Gesù 52 
Monastero delle Orfane » 41 25 
Convitto ecclesiastico di S. Francesco 41 
Monastero del Rosario (4) » 41 
PP. Domenicani » 26 
Monastero delle RR.Suore di S. Giu- 
seppe » 26 
Scuola de' Sordo muli (5) » 26 

5165 80 

Totale L. 13053 22 

(1) Ë compreso un dono di lire II0. 
(2) Questa somma è composta di a Decine che si raccoigono in quel [,io staLilimento 
e di una della Superiora delle Suore della Carità, e dell'ammontare di due copie di 
scicoli. 
[,5) Il collettore è il sig. Luigi Riccardi. 
(a) $ouo comprese lire 15 per compta di fascicoli anteriori 
(.3 Per essa il sig. Paolo Bassi. 



Riporlo L. 
DECINE 
ED OBBLAZION! PARTICOLARI 
A.VUTE IN TORINO 

13053 22 

Dal fu abate Giuseppe Paolctli dei 
Melle (I) L. 5314 50 
Sig. Damigella t.ngclina GIo;'ia (2) 800 45 
Da varii Capidecina » 2472 
Doni più eospicui rieevuti in To- 
rino(3) . » 2978 50 
Legati Pii (4) » 715 
Fascicoli venduti separatamente » 52 '5 
Elemosine raccolte in Chiesa nelle 
Feste di S. Croce, e di S. Fran- 
cesco Saverio » 51 '0 

12384 90 

Totale L. 25438 12 

(|) Il lu Abate Giuseppe Paoletti del lIelle zelautissimo promotore dell'Opera, di ci.ri 
plangiamo la perdita, raccoglieva le dette limosine da varie pie persone della Città, e 
anche dalle scuole dirette da'RB,. Fratelli della dottrina Cristiana, a S. Pelagia e a S. 
Barbara. 
(°,0.) Una parte notabile della somma raccolta dalla prefata Sig. Damigella appartiene 
alla iarrocchia di S. Dalmazzo nel cul distretto essa abita, e lu da essa raccolta. 
(5) I doni sono uno di lire 1050 proveniente da persona anonima da Chieri, un altro 
id. di lire 1000 50, altro di lire 150 da Torino. altfo di lire I°.0, altri di lire 100 ect. 
() Legato di lire 5i0 del fu sig. Professore di Teologia Glena, altro di lire 203 del lu 
ig. Teologo Pavesio Paroco della Yenaria Pteale. 



Bporlo L.   8 !  

ADIACENZE DI TOBINO 

Abbadia di Stura L. _'26 
Aitessano . . » 145 
Lingotto . » _'26 
Lucente . » 135 20 
Madonna di Campagna (1) » 665 
Madonna del Pilone . » _'26 
Pozzo di Strada . » _'25 
S. Margherita . » 30 
S. Vito ecc. » 26 
Sassi . . » 30 90 
Supcrga Parrocchia » 55 20 
Veneria Reale . » 1050 70 
Regio Parco . » 180 '2.0 
Accademia R. di Superga » 52 50 

2473 70 

Totale L. 27911 82 

,13 II collettorc è il signor Giuseppe Brasso. 



AVIGLIANA 

AVlGLANA, S. Maria L. 
» Ss. Giovanni e Paolo » 
Bruino 
Buttigliera Uriola . » 
Reano » 
Sangano » 

Riporto L. 27'911 82 

52 
131 
182 
652 
100 
26 
161 25 

25 

BlA 
BI,A, S. Andrea (t) 
» S. Antonino 
» S. Giovanni 
Sanfrè 
Sommariva 

» 1454 
» 260 
» 
» 156 
» 858 

75 3199 

75 

CARIGNANO 

CA,AO (2) » 702 
La Loggia . » 86 
Lombriasco » 90 
Osasio » 130 
Piobesi (3) » 108 

O5 
90 
50 1117 
50 

95 

Totale L. 32881 72' 

(1" Si comprendono doni per lire 50. 
(o., Il eollettore h il rev. sig. D. Gio. Drago. 
(5" Si colloca in qnesto Yicariato perchè i i'ascicoli si dirlgono a Carignuo. 



CARMAGNOLA 

Riporto L. 32881 7î' 

CSA6OL«, Collegiala » 650 
» Borgo di S. Bernardo » -079 
» Borgo di S. Giovanni . ,, 182 
» Borgo di S. Maria di Salsasio 4-02 75 
» Borgo dci Ss. Michelee Grat3 31:2 
» Borgo Cornalense » 100 -0'20 
Casanova » 5-0'2 

1997 95 

C,SA,BORGONE 

CAS. LBORC, ONE 
Castagnetto, S. Genisio 
Cinzano 
Moriondo di Po 

» 130 
» 15 10 
» 55 95 
» 50 

-051 05 

CASTELNUOYO D'ASTI 

CASTELNUOYO D'ASTI » 67 60 
Butligliera di Chieri » 130 
Marmorito, Parrocchia della Conce- 
zione di M.V. » -06 
Moriondo di Chieri » _°6 40 
Passerano » -06 
Primeglio » 26 
Schierano . » 26 
Vergnano » 41 10 

369 10 

CAVOUB 

CAVOV (1" 
Garzigliana 

» 1585 90 ( 1705 ?0 
» !19 80  

Total« L. 37205 57 

! Coml,rcso un dono di lire 150. 
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CERES 
Ala 
Bahne 
Mondrone 

CERES 

CIIIALAIIBERTO 
Bonzo 
Forno Groscavallo 
Groscavallo 

CIIIALAMBERTO 

Biporto L. 37205 57 

CtlIERi 

CI||Flt| Collegia{a . 
» Seminario di Chieri 
» PP. Domenicani 
Airali 
Andezeno 
Avuglione 
Baldissero 
Cambiano 
Ma re nti n o 
Montaldo 
Pavarolo 
Pino Torinese 
Rira di Chieri (1) 
" ernone 

6 
5 
20 80 
6 

gl/ " et, mpr,,so un d,,no di lire 53. 

» 26 
n 
104 
» 6 
. o_6 

1-94 811 

922 
26 
26 
78 
24O 
26 
oa 1964 
100 
33 
78 
9 

Tolah' L. 39393 
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CIBIÈ 
Ci, S. Giovanni Battista 
» S. Martino 
Caselle, S. Maria 
» S. Giovauni 
Grosso 
ole 
S. Maurizio 
Villanuova di Mati . 
S. Carlo 

CUORGNÈ 

CvoçÈ, Collegiata 
Cmqagna . 
Canischio . 
Favria 
Olianico 
Prascorsano 
Pratiglione . . 
Rivara 
Salassa 
Valperga 

FIANO 

» 
)) 

FIANO » 
Caccia . » 
Robassomero » 
Varicclla e Baralonia » 

kl Il Collettore b ta{o il sig. D. Rolando Giovanni. 

Riporto L. 39398 31 

39 
892 
11 
4 75 
182 
26 
104 
.'26 

1284 75 

418 75 
27 50 
26 
52 
26 
29 
5 
26 
205 
103 

918 25 

20 80 1 
56 50 
52 
450 

133 80 

Totale L. 41735 11 



GASINO 

Biporlo L..11735 17 

G,tssto . . » 251 70 
Bardassano » ,'26 57 
Bussolino . » 27 50 
Castiglione. . » 145 10 
Rivalba » 7 
S. Mauro » 218 
S. Raffaele . » 39 
Sciolze » 33 60 

?8 47 

GIAVENO 

GlxVErO, Collegiata (I) ,, 694 
C. ° Giorda . » 5_'2 
» La Maddalena » 26 
» S. Michele di Provonda ,, _'28 65 
Coazzc . » 30 
Forno di Coazze » 31 20 
Yalgioie » 72 35 

Totale L. 43417 84 

çl) Si comprende in quella somma tre Legato di lire 200 del fu sig. Giuseppe Pogolo/ti. 



LANZO 

Biporto L. 4341 84 

l,.zo (I) ,, 188 
Bala»gero (2) » 104 
Cafasse » 26 
Coazzolo » _'26 
Germagnano » _'23 
Gisola » 28 
Mati » 104 
Monastero » 26 
Pessinetto » 52 
Travcs » 13 
Vallo » 26 

40 
60 

617 80 

MONCAIEBI 

MOCALIEnl, Collegiata » 1136 
R. Collegio Carlo Alberto » 234 
» S. Egidio » 26 
Beinasco » 63 
Cappellania di Borgaretto » 26 
Candiolo » 31 
Cavoretto » 52 
Rex igliasco » 52 
Stupiuiggi » 39 
Truffarello » 390 
Vinovo » 247 

85 

2296 95 

Totale L. 4633 ..) 59 

(1) In rai somma si comprende la decina del sig. D. Bruno Luigi, e l'ammontare di 
,tue copie di fascicoli. 
(2) Si comprt, nde, la decina del sig. Merlo-Pich maestro di sctmla. 



Riporto L. 46332 89 

PIOSSASCO 

Pmss,sco Ss. Vito Modesto ect. (1). 39 
» S. Francesco » 14 ,55 
Airasea   » 104 
Castagnole .  » 178 70 
Cumiana, S. Maria della Motta » 104 
» S. Giovanni della Costa » 28 
» S. Maria della Pieve » .'26 
None . » 156 
Oliva . » 52 
Orbassano » 224 
Piscina » 78 
Volvera  » 78 7 5 
Cappella degli allivellatori » 20 80 / 

11103 80 

POIRINO 

Poao S. Maria Maggiore » -338 93 
» S. Giovanni . . » 881 20 t 
Banna » 33 80 
Santena » ,52 1509 08 
Torre Valgorera . » .99 40 i 
Villastellone . » 173 75 

Totale L. 48945 .7 

(!) La somma di lire 15. si uni a ql,esta Pa,','o¢chia, non avendo potuto sape,'e a quale 
spettasse. 
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R.çCCONIGi 

P.C¢;ON61, S. llaria l',laggiore 
» S. Giovanni 
Caramagna 
Casalgrasso 
Cavallerlcone 
l',lurello 
Polonghera 

llvOrl, Collegiata (1) . 
» S. l',lartino (_'2) . 
Alpignano . 
Brione 
Casellette . . 
Collegno . . . 
Drucnto 
Gr«gliasco 
Pianezza 
Rivalta 
Rosta. . 
S. Egidio . . 
Val della Torre 

Il) Si comprende n tlono d lire aO. 
 2" 11 colletlm'e f. il s|g. teologo Ft'aucesco ComLa. 

Riporto L. 8945 47 

?29 80 
1085 50 
154 60 
4 
65 
186 50 

2285 40 

323 45 
78 
105 
26 
416 
520 
436 50 
254 
238 10 
50 
45 

2576 05 

Totale L. 53806 92 



Æiporto L. 53806 9.9_ 

ROCCA DI CORIO 

IOCCA DI CORIO . 
Barbania 
Corio . » 
Forno di Rivara » 
Levone » 

53 25 
.'26 
57 IO 
5 

_'219 35 

SAVIGLIANO (1) 

Svt{r,AnO, Collegiata 
» S. Pie,ro . » 
» S. Gio. Bat{is,a » 
» S. Maria della Pieve » 
» S. Salvatore 
» RR. PP. dell'Oratorio » 
» RR. MM. Agostiniane » 
Marene . » 
Cavallermaggiore, Santi Michclc e 
Pietro » - S. Maria della Pieve » Monasterolo » 

834 65 
.'208 10 
53 30 
109 50 
13 
.'28 40 
56 
73 80 

407 30 
120 
38 

19-i2 05 

Totale L. 55968 32 

(!) Il coilettore genet'aie di questo vicariato è il molto reverendo sig. Canoni¢o Bosio 
(;I. Frances¢o. 



Æiporto L. 55968 32 

IGONE 

8'2.3 

VILLAFRANCA PlE.LMONTE 

VrrAFa»,t, tc,, S. Maria Maddalena » 
» S. Stcfano » 
Faule . » 
Mo,'etta . » 
Pancalic,'i » 

551 80 
286 8O 
91 . 
312 
2 38 50 

I-t80 I 0 

l.emie . » 
I sscglio . 

I0"_9 15 1 
19 50 
I0 40 

132 65 

Totale L. 58406 

' Si comp,',.,,d,, ua donf,. ,It pie anonima pt,'v«o,,a ,li L. IO1 
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Pdporto L. 58406 72 

X OLPIAN( 

'OLPIANO 
Brandizzo 
Leyni 
livarossa 
Scltimo Torinesc 

37 33 
32 
55 
26 
1-t 3 

293 33 

Tolalc L. 58700 05 

Somma rcsidua riel Co.to del 1847 che si ri- 
porta riel Caricamcto prescrite » 

748 45 

Totale dcll'Etlraht 1848 

L. 591-18 5o 



ERSATA NELLA CASSA GENTRA.LE DELL'OPERA 
A LIONE L. 56166 

?? 

SPESE 

Pel trasporto dei fascicoli da Lione 
a Torino co,npresa la dogana L. 
Per vari stampati cioè: 
L Copia dclle lldulgenze 
u. hlvitl sacri per le due feste 
dell" Opera 
Elenco dellc decine 

6. Circolari, e llidirizzi 
Per lettere della Posta 
Per le due Feste dell'Opera 

119 

» 3 50 

I. Alla Sacrcstia dclla Chicsa della SS. 
Trinità » 10 50 
. Per musica al sig. Cerruti » 60 
3. Per minute spese relative » -91 75 
. Per regalo ai predicatori  .9.0 
Per mancie e vari porti di lettere, 
danari ecc.. . » 48 15 
Per la distribuzione dei ïascicoli 
d' ogni bimestre » 51 15 
Per compra di iibri bianchi, carta, 
ecc. . » 13 60 
Per le eambiali . . » 31 _20 

1423 05 

Tolale L. 58189 82 



RIPORTO GENERALE 
Somma ricevuta 

L. 59448 50 

Somlna versata L. 56766 77 
Spese » 1123 05 

Totale L. 58189 82 

58189 82 

I{ESIDUO in L. 1258 68 

Questa somma di L. 1258 68 pcrchb riccvuta dopo la 
chiusura de' Conti a iLiote, verrà notata tcl Ilcndiconto 
del 1849. 

2VB. I signori Parroci sono ircgati a comunicare il presente Rcndiconto 
a quelle persone cui giudicheranno più opportuno pel bene deil' Opeta. 
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